
ภาคผนวก



เอกสารประกอบมาตรการป้องกันและแก้ไขผลกระทบส่ิงแวดล้อม

   เอกสารแนบท่ี 1 ส าเนาหนังสือเห็นชอบเลขท่ี ทส 1009.4/9819 ลงวันท่ี 12 มิถุนายน 2566

   เอกสารแนบท่ี 2 หนังสือน าส่งรายงานผลการปฏิบัติตามมาตรการฯ และเอกสารย่ืนข้อมูลออนไลน์ 

ฉบับเดือนกรกฎาคม-ธันวาคม 2566

   เอกสารแนบท่ี 3 ข้ันตอนการรับเร่ืองร้องเรียน และบันทึกการรับเร่ืองร้องเรียน ระหว่างเดือนมกราคม-มิถุนายน 2567

   เอกสารแนบท่ี 4 เอกสารระบบตรวจสอบก๊าซร่ัวไหล (Gas Detection System)

   เอกสารแนบท่ี 5 แผนการตรวจสอบและบ ารุงรักษาอุปกรณ์เชิงป้องกัน (Preventive Maintenance) 

ของระบบตรวจสอบปริมาณก๊าซร่ัวไหล อุปกรณ์ตรวจจับก๊าซในระบบต่างๆ

   เอกสารแนบท่ี 6 เอกสารการตรวจสอบและบ ารุงรักษาอุปกรณ์ท่ีใช้ในการสูบถ่ายผลิตภัณฑ์ และระบบบ าบัดมลพิษอากาศ

   เอกสารแนบท่ี 7 เอกสารข้ันตอนการปฏิบัติงานเก่ียวกับระบบและอุปกรณ์การเช่ือมต่อต่างๆ ท่ีเก่ียวกับการขนถ่ายสารเคมี

   เอกสารแนบท่ี 8 เอกสารบัญชีการปลดปล่อยสารอินทรีย์ระเหยง่าย (VOCs Inventory) ประจ าปี 2566

   เอกสารแนบท่ี 9 แผนป้องกัน/ควบคุมการร่ัวซึมของสารอินทรีย์ระเหยจากอุปกรณ์ท่ีเกิดจากการร่ัวซึม 

(Fugitive Source)

เอกสารแนบท่ี 10 แผนการฝึกอบรมพนักงาน ประจ าปี 2567

เอกสารแนบท่ี 11 เอกสารการฝึกอบรมพนักงานด้านอาชีวอนามัยและความปลอดภัย ประจ าปี 2567

เอกสารแนบท่ี 12 แผนผังแสดงเส้นระดับเสียงภายในพ้ืนท่ีโครงการ (Noise Contour Map)

เอกสารแนบท่ี 13 เอกสารการตรวจสอบและซ่อมบ ารุงระบบ Oil-Water Separator

เอกสารแนบท่ี 14 ข้ันตอนการปฏิบัติงานเก่ียวกับ Oil-Water Separator 

เอกสารแนบท่ี 15 ข้ันตอนการปฏิบัติงานเม่ือเกิดเหตุน้ ามันและเคมีภัณฑ์ร่ัวไหล

เอกสารแนบท่ี 16 เอกสารสัญญาว่าจ้างและข้ันตอนการปฏิบัติงานการล้างถัง 

เอกสารแนบท่ี 17 ข้ันตอนการปฏิบัติงานการขนถ่ายสินค้า/ผลิตภัณฑ์/สารเคมี 

เอกสารแนบท่ี 18 แผนและผลการด าเนินงานด้านกิจกรรมสังคมและมวลชนสัมพันธ์ ประจ าปี 2567

เอกสารแนบท่ี 19 ข้ันตอนการปฏิบัติงานเม่ือเกิดเหตุภาวะฉุกเฉิน

เอกสารแนบท่ี 20 นโยบายและข้อปฏิบัติการควบคุมการจราจรในกลุ่มอุตสาหกรรม

และท่าเรืออุตสาหกรรมพ้ืนท่ีมาบตาพุด

เอกสารแนบท่ี 21 เอกสารแสดงทุ่นน าร่อง และสัญญาไฟในการเดินเรือ

เอกสารแนบท่ี 22 เอกสารการประสานงานกับเจ้าหน้าท่ีน าร่องโดยผ่าน Ship Agent
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เอกสารแนบท่ี 23 เอกสารการเป็นสมาชิก Port User Group

เอกสารแนบท่ี 24 ข้อก าหนด/ข้อปฏิบัติการใช้ท่าเทียบเรือ

เอกสารแนบท่ี 25 ข้ันตอนการปฏิบัติงาน Standard Waste Management

เอกสารแนบท่ี 26 เอกสารแสดงการจัดการส่ิงปฏิกูลหรือวัสดุท่ีไม่ใช้แล้ว (กอ.2)

เอกสารแนบท่ี 27 เอกสารขออนุญาตน าส่ิงปฏิกูลหรือวัสดุท่ีไม่ใช้แล้วออกนอกบริเวณโรงงาน (กอ.1)

เอกสารแนบท่ี 28 เอกสารสรุปจ านวนพนักงานท้องถ่ิน

เอกสารแนบท่ี 29 เอกสารแต่งต้ังคณะกรรมการก ากับแผนปฏิบัติการป้องกันแก้ไข 

และติดตามตรวจสอบผลกระทบส่ิงแวดล้อม

เอกสารแนบท่ี 30 เอกสารการประชุมคณะกรรมการก ากับแผนปฏิบัติการป้องกันแก้ไข 

และติดตามตรวจสอบผลกระทบส่ิงแวดล้อม

เอกสารแนบท่ี 31 เอกสาร Chemical Safety Guide Book

เอกสารแนบท่ี 32 แผนผังพ้ืนท่ีควบคุมและพ้ืนท่ีหวงห้าม

เอกสารแนบท่ี 33 ข้อก าหนดความปลอดภัยในการผ่านพ้ืนท่ี

เอกสารแนบท่ี 34 เอกสาร Work Permit

เอกสารแนบท่ี 35 ตัวอย่างเอกสารพนักงานปฏิบัติงานดีเด่นด้านความปลอดภัย

เอกสารแนบท่ี 36 เอกสารฝึกอบรมหลักสูตรการผจญเพลิงข้ันสูง (Advance Fire)

เอกสารแนบท่ี 37 ผลการฝึกซ้อมแผนระงับเหตุฉุกเฉิน ประจ าปี 2567

เอกสารแนบท่ี 38 บันทึกปริมาณเรือท่ีเข้าเทียบท่าเรือและสรุปเป็นรายเดือน

เอกสารแนบท่ี 39 เอกสารข้อก าหนด Terminal Regulation

เอกสารแนบท่ี 40 ตัวอย่างเอกสารการตรวจสอบอุปกรณ์ดับเพลิง

เอกสารแนบท่ี 41 เอกสารการแต่งต้ังคณะกรรมการความปลอดภัย อาชีวอนามัย และส่ิงแวดล้อมในการท างาน

เอกสารแนบท่ี 42 เอกสารการตรวจสอบอุปกรณ์ท่ีน าเข้าพ้ืนท่ี

เอกสารแนบท่ี 43 เอกสารสรุปผลการศึกษา HAZOP

เอกสารแนบท่ี 44 เอกสารบันทึกการตรวจสอบถังหรือภาชนะรับแรงดันท่ีบรรจุสารเคมี ประจ าปี 2567

เอกสารแนบท่ี 45 เอกสารบันทึกการตรวจสอบระบบท่อขนถ่ายผลิตภัณฑ์และอุปกรณ์หน้าแปลนและวาล์ว 

ประจ าปี 2567
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เอกสารแนบท่ี 46 เอกสารบันทึกการตรวจสอบวาล์วป้องกันความดันเกิน (Pressure Vacuum Relief  Valve : PVRV) 

และวาลว์ความดันฉุกเฉิน (Emergency Relief Valve : ERV) ประจ าปี 2567

เอกสารแนบท่ี 47 เอกสารบันทึกการตรวจสอบเคร่ืองสูบสารเคมี (Pump) ประจ าปี 2567

เอกสารแนบท่ี 48 แผนและผลการตรวจสุขภาพของพนักงาน ประจ าปี 2567

เอกสารแนบท่ี 49 แผนการตรวจประเมินด้านสุขศาสตร์อุตสาหกรรม ประจ าปี 2567

เอกสารแนบท่ี 50 ตัวอย่างเอกสารฐานข้อมูลสุขภาพของพนักงาน

เอกสารแนบท่ี 51 กิจกรรม Open House ประจ าปี 2567

เอกสารแนบท่ี 52 เอกสารแจ้งกรณีหยุดเดินเคร่ืองจักร
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สำเนาหนังสือเห็นชอบเลขที่ ทส 1009.4/9819 ลงวันที่ 12 มิถุนายน 2566 
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สำหนังสือนำส่งรายงานผลการปฏิบัติตามมาตรการฯ และเอกสารยื่นข้อมูลออนไลน์ 

ฉบับเดือนกรกฎาคม-ธนัวาคม 2566 
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ยืนยันการรับข้อมูลเข้าสู่ระบบอิเล็กทรอนิกส์

เลขที่ Monitor : 256701-315

ชื่อโครงการ : โครงการท่าเทียบเรืออุตสาหกรรม และคลังผลิตภัณฑ์เหลว

รอบรายงาน : ก.ค. 66 - ธ.ค. 66

วันที่ยื่นรายงาน : 23/01/2567

เลขที่ IEE/EIA/EHIA : 256510-32

ผู้ยื่นรายงาน : บริษัท เอส.พี.เอส. คอนซัลติ้ง เซอร์วิส จำกัด

อีเมล : monitor@spscon.com

โทรศัพท์ : 029394370

QR Code สำหรับเรียกดูข้อมูลรายงานรายงาน Monitor นี้

โดยท่านสามารถเรียกดูข้อมูลรายงานต่างๆ

ที่เกี่ยวข้องกับโครงการได้ผ่านโมบายแอปพิเคชัน Smart EIA

อีกหนึ่งช่องทาง

สำนักงานนโยบายและแผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม
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ขั้นตอนการรับเรื่องรอ้งเรียน และบันทึกการรบัเรื่องร้องเรียน  

ระหว่างเดือนมกราคม-มิถุนายน 2567 
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HISTORY OF CHANGE 
 

Rev. & Date Description 

Rev.2 & 12/11/17 
 

แกไ้ขตารางการสืÉอสารภายใน ภายนอก 

แกไ้ขข ัÊนตอนการแจ้งขอ้รอ้งเรียนภายใน และภายนอก จากทีÉใชแ้บบฟอร์ม เปลีÉยนมาใชร้ะบบ 
Enablon 

Rev.3 & 31/5/18 
 

เพิÉมหัวขอ้ทีÉ 9 การสืÉอสารในกรณีเกดิเหตฉุกุเฉนิทีÉส่งผลกระทบตอ่ภายนอกและลูกคา้ 
เพืÉมแผนผงัการรบัเรืÉองรอ้งเรียนดส้น SHEQ จากภายนอก 
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1.0 ขอบเขต 
 

ระเบียบปฏิบตัิงานนีÊ จะใชค้รอบคลุม ทุกหนว่ยงาน ทุกระดบัหนา้ทีÉและกจิกรรมตา่ง ๆ ของบริษทั ไทยแทง้ค์
เทอร์มินลั จาํกดั  

 
2.0 วตัถุประสงค์ 
 

วตัถุประสงค์ของการจดัทาํระเบียบการนีÊ เพืÉอสร้างระบบการติดตอ่สืÉอสารของบริษทัฯเก ีÉยวกบัการดาํเนินการ
ตามระบบบริหารงานคณุภาพและระบบการจดัการดา้นอาชีวอนามยั ความปลอดภยัและสิÉงแวดลอ้มทัÊงภายใน
และภายนอกบริษทั 

 
3.0 คําจํากัดความและคําย่อ 
 

-   อา้งถึง SQP 100   Item 3.0 
-   การติดตอ่สืÉอสาร  หมายถึง กระบวนการการรายงานหรือการแจง้ขอ้มูลขา่วสารเก ีÉยวกบัปัญหาดา้น

คณุภาพและปัญหาดา้นอาชีวอนามยั ความปลอดภยัและสิÉงแวดลอ้มของ TTT ทัÊงภายในและภายนอก 
-   ขา่วสารดา้นคณุภาพ  หมายถึง ขอ้มูลทีÉใชใ้นการสืÉอสารอนัเป็นเรืÉองทีÉเก ีÉยวขอ้งกบัระบบบริหารงาน

คณุภาพ  โดยเปิดโอกาสใหพ้นกังานและบริษทัลูกคา้ มีสว่นร่วมในการแสดงขอ้คิดเห็นในเรืÉองของ
ระบบบริหารงานคณุภาพเพืÉอปรับปรุงและเพิÉมประสิทธิภาพในการทาํงาน  

-  ขา่วสารดา้นอาชีวอนามยัความปลอดภยัและสิÉงแวดลอ้ม  หมายถึง ขอ้มูลทีÉใชใ้นการสืÉอสารอนัเป็นเรืÉอง 
ทีÉเก ีÉยวขอ้งกบัอาชีวอนามยัความปลอดภยัและสิÉงแวดลอ้ม โดยเปิดโอกาสใหพ้นกังานและบุคคลภายนอก
มีสว่นร่วมในการแสดงขอ้คิดเห็น และร้องเรียนในเรืÉองของอาชีวอนามยั ความปลอดภยัและสิÉงแวดลอ้ม 
เพืÉอปรับปรุงและเพิÉมประสิทธิภาพการทาํงานตลอดจนวิธีการในการปรับปรุงระบบการจดัการอาชีวอนา
มยั ความปลอดภยั สิÉงแวดลอ้ม และคณุภาพทีÉดีขึÊน 

- SHEQ  หมายถึง  ความปลอดภยัอาชีวอนามยั สิÉงแวดลอ้มและคณุภาพ 
- บริษทั  หมายถึง  บริษทัไทยแทง้ค์เทอร์มินลั จาํกดั 
- เอกสารหรือจดหมาย  ใหห้มายรวมถึง สืÉอทางอิเลคทรอนิกดว้ย 
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4.0 เอกสารอ้างอิง  
 QM  Quality Manual  (5.4) 

EM  Environmental Manual (4.4.3) 
OHSM  OH&S Manual  (4.4.3) 

 
5.0 การสืÉอสารตามระบบบริหารคณุภาพ ความปลอดภยั อาชีวอนามยั และสิÉงแวดลอ้มโปรดดูจากตารางการสืÉอสาร 

SQP117-F1 
 
6.0 ในกรณีทีÉมีขอ้ร้องเรียนปัญหาเรืÉองความปลอดภยัอาชีวอนามยัและสิÉงแวดลอ้ม จากพนกังานจากภายในบริษทั ผู ้

ร้องเรียน จะเขา้ไปทาํการบนัทึกขอ้ร้องเรียนในระบบ Enablon จากนัÊนระบบจะส่ง E-Mail มาแจ้งเ ตือนทีÉ 
SHEQM และ MR เพืÉอดาํเนินการในการเรียกผูเ้ก ีÉยวขอ้งสอบสวนหาสาเหตุ และการป้องกนัแกไ้ขเพืÉอไม่ให้
เกดิซ ํÊา และจะทาํบนัทึกการแกไ้ข สง่ใหผู้ร้ับผิดชอบไดท้าํการแกไ้ข เ มืÉอผู ้รับผิดชอบทําการแกไ้ขเสร็จสิÊน 
ผูร้ับผิดชอบจะขอปิดการแกไ้ขในระบบ Enablon และระบบจะแจง้เตือนมายงั SHEQM และ MR จากนัÊน 
SHEQM/MR ตรวจสอบขอ้มูลการแกไ้ข และทาํการปิดเหตุการณืเมืÉอเห็นวา่การแกไ้ขไดด้าํเนินการแลว้ แต่
ในกรณีทีÉตรวจสอบพบวา่การแกไ้ขยงัไมเ่สร็จสิÊน จะทาํการ reject ในระบบ  

 
7.0 ในกรณีทีÉมีขอ้ร้องเรียนปัญหาเรืÉองความปลอดภยัอาชีวอนามยัและสิÉงแวดลอ้มจากชมุชน บริษทัตา่ง ๆ 

โดยรอบ  หรือลูกคา้หรือ หนว่ยงานราชการจากภายนอก ใหผู้ร้ับผิดชอบของ TTT เป็นผูบ้นัทึกในระบบ 
Enablon 
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Owner By 
Suthep, Bunyang (SHEQ Manager) 

Authorizer By 
Wiroj, Jiradecha (SHEQ & Operation Excellent 

Manager) 
 

Printing Date :7/11/2018 5:17 PM 

แผนผงัการรับเรืÉองร้องเรียนด้าน SHEQ จากภายนอก 
 

กระบวนการรับเรืÉองร้องเรียนทางด้านสิÉงแวดล้อม 
 

   TTT รบัเรืÉองรอ้งเรียนทางดา้นสิÉงแวดลอ้มผา่นทางศูนย์สืÉอสาร 24 ช ัÉวโมง 
เบอร์ตดิตอ่ 038-673-500 ตอ่ 191 

 
                   วนัทาํงานปกต ิ              วนัหยุด 

   

  เจ้าหน้าทีÉศูนย์สืÉอสารดาํเนินการจดบนัทกึและ                    เจ้าหน้าทีÉศูนย์สืÉอสารดาํเนินการจดบนัทกึ 
ประสานงานไปยงั EOHO เพืÉอตรวจสอบหาสาเหต ุ         และประสานงานไปบยงั Shift Supervisor  
          โดยตรงเพืÉอตรวจสอบหาสาเหต ุ
 
 
 

ถา้พบวา่สาเหตเุกดิจากกจิกรรมของทาง TTT ทาง Shift 
Supervisor จะดาํเนินแกไ้ขโดยทนัท ี

 
 
 

เจ้าหน้าทีÉศูนย์สืÉอสารดาํเนินการแจ้งกลบัไปยงัผูร้อ้งเรียนทนัท ี
ทางโทรศพัทห์ลงัจากดาํเนินการแกไ้ขแลว้เสร็จ พรอ้มลงบนัทกึ 

ลงในแบบฟอร์มรบัเรืÉองรอ้งเรียน 
 

 
8.0 กรณีทีÉเกดิเหตุฉกุเฉิน ไฟไหม ้ระเบิด สารเคมีรัÉวไหล ทีÉมีผลกระทบตอ่ภายนอก และเกดิผลกระทบกบั

ลูกคา้ ใหเ้ขา้สูแ่ผนระงับเหตุฉกุเฉินของ TTT ซึÉงมีการสืÉอสารไปยงัหนว่ยงาน และผูเ้ก ีÉยวขอ้งภายนอก 
ตาม SSP-SF-04 (T) 

 
9.0 การบันทึก 

การแจง้ปัญหาดา้นอาชีวอนามยั ความปลอดภยั สิÉงแวดลอ้ม และคณุภาพ จากพภายใน และภายนอก จะบนัทึก
ไวใ้น ระบบ Enablon  



 

 
   เอกสารแนบท่ี 4 

 
 

 
เอกสารระบบตรวจสอบก๊าซรั่วไหล (Gas Detection System) 

 
  



















































 

 
   เอกสารแนบท่ี 5 

 
 

 
แผนการตรวจสอบและบำรุงรักษาอุปกรณ์เชงิป้องกัน (Preventive Maintenance)  

ของระบบตรวจสอบปริมาณก๊าซรั่วไหล อุปกรณ์ตรวจจับก๊าซในระบบต่างๆ 
 

  



Preventive Maintenance Schedule 2024

January February March April May June July August September October November December

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Remark  : Mechanical : static equipment              TH-SMP-PM-01-F1/Rev.5.0
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   เอกสารแนบท่ี 6 

 
 

 
เอกสารการตรวจสอบและบำรุงรักษาอุปกรณ์ที่ใช้ในการสูบถ่ายผลิตภัณฑ์  

และระบบบำบัดมลพิษอากาศ 
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เอกสารขั้นตอนการปฏิบัติงานเกี่ยวกับระบบและอุปกรณ์การเชื่อมตอ่ต่างๆ  

ที่เกี่ยวกับการขนถ่ายสารเคม ี
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Subject 5.30 การ Operate Ship Loading Arm 
 
- Reference Risk assessment OPR. 01-24, 39, 40 
- ใหมี้กำรพิจำรณำใช ้PPE ใหเ้หมำะสม 

• เป็นไปตำม PPE matrix 
  

กำร Operate to Ship 
 
1. ตรวจสอบต ำแหน่ง Manifold ของเรือวำ่เป็นจุดใด โดยกำรสอบถำมทำงเรือ 
2. ตรวจสอบต ำแหน่ง Manifold เรือดงักล่ำว ตอ้งอยูภ่ำยใน Envelope  zone ของ loading arm 
3. ตรวจสอบ / Empty loading arm วำ่ตอ้งไม่มี Product ตกคำ้งภำยใน ซ่ึงจะท ำใหอ้ยูใ่นสภำพ 

unbalance 
4. ท ำกำร Start power pack จนกระทัง่แรงดนัในระบบปกติ 
5. เปิด Valve hydraulic ท่ี Control loading arm นั้นๆ  
6. Sw. selector loading arm ตวัท่ีตอ้งกำร 
7. ท ำกำรปลด “Mechanical lock” เพ่ือจะ Operate loading arm เพ่ือไป Connect กบัเรือ 
8. ก่อนเปิด blind flange ของ loading arm เพ่ือต่อกบั Ship manifold ตอ้งระวงั pressure ท่ีตกคำ้งอยู่

ภำยใน loading arm ดว้ย (ดูเพ่ิมเติมกำรเปิด blind) 
9. ตรวจสอบ O-ring ของ flange วำ่ไม่ฉีกขำด 
10. ท ำกำรติดตั้ง, สวม Stud/bolt 2 ตวั (ตรงขำ้มกนั) หรือหรือขนัแน่นลูกเบ้ียว และท ำกำร “Freewheel” 

โดยทนัที 
11. ท ำกำร “leak test” (ดูขั้นตอน leak test) และท ำกำร release pressure ออก ship tank จนเป็นศูนย ์
12. MOV.ของ loading arm จะเป็น valve ตวัสุดทำ้ยท่ีจะเปิดเม่ือพร้อมจะ Start load/unload เท่ำนั้น 
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กำร Disconnect loading arm 
 
1. ท ำกำร Purge empty loading arm โดย 

1.1 ส ำหรับ FRC (Floation roof tank) โดยใช ้Diaphragm pump ท ำกำร Strip in board arm เขำ้
มำใน Jetty line ส่วน Out board arm ใชว้ิธี drain ลง Ship tank 

1.2 ส ำหรับ loading arm ท่ี Connect อยูก่บั tank ทัว่ไป ใหใ้ชวิ้ธี N2 purge empty ได ้
2. Start power pack และตรวจสอบแรงดนัน ้ำมนัในระบบวำ่ปกติ  
3. Select “Selector Sw” loading arm Sw. ไปต ำแหน่งท่ีตอ้งกำร 
4. เลือก “Free wheel” มำในต ำแหน่ง “OFF” 
5. Operate loading arm เกบ็ในต ำแหน่ง Start และ lock ใหเ้รียบร้อย 
6. Stop power pack 
7. ท ำกำรปิด Valve Hydraulic ของ loading arm นั้นๆ 
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Subject 5.8 การต่อถอด hose (hose connection/ disconnection) 
- Reference Risk assessment OPR. 01-02, 01-03, 01-04, 01-05, 01-06, 01-12, 01-13, 01-24, 01-27, 

01-39 
- ใหมี้กำรพิจำรณำใช ้PPE ใหเ้หมำะสม 

• เป็นไปตำม PPE matrix 
 

1. ตรวจสอบ hose ท่ีเลือกใช ้ตอ้งมีกำรทดสอบอยำ่งนอ้ยทุกๆปี โดยตรวจสอบไดจ้ำก Hose label (ถำ้

ไม่มี label หรือแสดงวนัท่ีหมดอำยกุใ็หร้ะงบักำรใชง้ำน) 

2. เลือกใช ้Hose ท่ีเหมำะสมกบัสำรเคมีนั้นๆ โดยตรวจสอบจำกขอ้มูลท่ีมีใชง้ำนอยู่ 

3. ระหวำ่งกำรจดัเตรียม Hose ตอ้งระมดัระวงัของมีคมท่ีอำจท ำให ้Hose ขำดหรือช ำรุดได ้

4. จดัวำง Hose ใหมี้ควำมโคงงอท่ีเหมำะสม (bending radius) ประมำณ 1 เมตร ส ำหรับ hose  

ขนำด 3 น้ิวข้ึนไป และ 0.5 เมตร ส ำหรับ hose ขนำดเลก็กวำ่ 3 น้ิว 

5. Hose ตอ้งไม่มีกำรบิดตวั (ตำมแนวยำวของ Hose) 

6. มีกำรใชว้สัดุรองจุดท่ีมีกำรเสียดสีใหเ้หมำะสม 

7. ก ำหนดตอ้งใช ้Gasket ใหม่ทุกคร้ัง โดยตอ้งเลือกใชช้นิดของ Gasket ใหเ้หมำะสมกบัสำรเคมีนั้นๆ 

ดว้ย 

8. Leak test ท่ี pressure 2 bar ทุกคร้ัง ท่ีมีกำรต่อใชง้ำน (ดูเพ่ิมเติม กำรท ำ leak test) 

9. หำ้มใชเ้ครนในกำรช่วยพยงุน ้ำหนกั hose ไวต้ลอดเวลำ 

10. Hose ตอ้งมีควำมยำวเพียงพอ ไม่ตึงจนเกินไป ในกรณีใชต่้อกบัเรือ ตอ้งค ำนึงถึงระดบัน ้ำท่ี

เปล่ียนแปลงไปดว้ย 

11. กำรขนัน๊อตใหดู้กำรปิด flange ประกอบ 

อำ้งอิง : ใหดู้กำร เปิด/ปิด หนำ้แปลน, กำร purge (เร่ือง 6) ประกอบกำร purge empty  

  pipeline/hose/loading arm (เร่ือง 14) 

 

 



 

 
   เอกสารแนบท่ี 8 

 
 

 
เอกสารบัญชีการปลดปล่อยสารอินทรีย์ระเหยง่าย (VOCs Inventory) ประจำปี 2566 

 
  



VOCs Inventory 2023 

 Fugitives Combustion 
Marketing & 

Terminal Flare Tanks Waste Water 

VOCs, kg 0.0 47.4 6613.4 0.0 45918.5 0.0 

 

 

อตัราการปลอ่ยสารอินทรียร์ะเหยรายเดือนแยกตามแหล่งกาํเนิด 

 



 

 
   เอกสารแนบท่ี 9 

 
 

 
แผนป้องกัน/ควบคุมการรั่วซึมของสารอินทรยี์ระเหยจากอุปกรณ์ที่เกิดจากการรั่วซึม  

(Fugitive Source) 
 

  



Thai Tank Terminal - VOCs Inventory Plan 2024 2024 2024 2025

Task Responsible Start Finish
Milestone

(Fixed) ม.
ค.

ก.
พ

.

ม.ี
ค.

เม
.ย

.

พ
.ค

.

ม.ิ
ย.

ก.
ค.

ส.
ค.

ก.
ย.

ต.
ค.

พ
.ย

.

ธ.
ค.

ม.
ค.

ก.
พ

.

ม.ี
ค.

เม
.ย

.

Tank Emission (Tank4)

Monthly report ปี 2567 OPE 1-Jan-24 31-Dec-24 31-Dec-24 Plan ♦
Actual

รวบรวมขอ้มลู ปี 2567 EOHO 1-Feb-25 28-Feb-25 28-Feb-25 Plan ♦
Actual

แปลผล และสรปุ ปี 2567 EOHO 1-Feb-25 31-Mar-25 31-Mar-25 Plan ♦
Actual

Transportation & Marketing

Monthly report ปี 2567 OPE 1-Jan-24 31-Dec-24 31-Dec-24 Plan ♦
Actual

รวบรวมขอ้มลู ปี 2567 EOHO 1-Feb-25 28-Feb-25 28-Feb-25 Plan ♦
Actual

แปลผล และสรปุ ปี 2567 EOHO 1-Feb-25 31-Mar-25 31-Mar-25 Plan ♦
Actual

Fugitive approach 3

Fugitive inventory update OPE 1-Jan-24 31-Jan-24 31-Jan-24 Plan

Actual

PP02,PP04,PP05,PP3001,PP3002,PP3101,PP35,PP36 Inspector 1-Jan-24 31-Jan-24 31-Jan-24

PP37,PP38,PP3901,PP41,PP42,PPAN

Actual

BL, Comp house, J1,J2,J3, PP11, PP12,PP17 Inspector 1-Feb-24 28-Feb-24 28-Feb-24

,TP01,TP02,TP03

Actual

TP04,TP05,TP11,TP12,TP13,TP14,TP15,TP16,TP17,TP18 Inspector 1-Mar-24 31-Mar-24 31-Mar-24

Actual

TP3001,TS3001,TP3002,TS3002,TP3101,TS3101,TP32 Inspector 1-Apr-24 30-Apr-24 30-Apr-24

TP3301,TP3401,TS3401,TP35,TP36TP37,TP38,TP39,TP41

TP42,TP680

Actual

Fugitive Report ครึѷงปีแรกสง่ราชการ EOHO 1-Jun-24 30-Jun-24 30-Jun-24 Plan ♦
Actual

TP05, TP11, TP12, TP13, TP14, TP15, TP16, TP17, TP18 Inspector 1-Jul-24 31-Jul-24 31-Jul-24 Plan ♦
Actual

TP3001, TP3002, TP3101, TP32 Inspector 1-Jul-24 31-Jul-24 31-Jul-24 Plan ♦
Actual

TP3301, TP3401, TP35, TP36, TP37, TP38 Inspector 4-Aug-24 29-Aug-24 29-Aug-24 Plan ♦
Actual

TP3901, TP41, TP42, TP680E, TS3001 Inspector 4-Aug-24 29-Aug-24 30-Aug-24 Plan ♦
Actual

TS3002, TS3101, TS3401, TSA1, TSA2, TSA3 Inspector 1-Sep-24 30-Sep-24 30-Sep-24 Plan ♦
Actual

TSA4, TSA5, TSA6, TSB1, TSB2, TSB4, TSB5 Inspector 1-Sep-24 30-Sep-24 30-Sep-24 Plan ♦
Actual

TSB6, TSC2, TSC3, TSC5, TSC6 Inspector 1-Sep-24 30-Sep-24 30-Sep-24 Plan ♦
Actual

LDAR 2024 Inspector 1-Oct-24 31-Oct-24 31-Oct-24 Plan ♦
Actual

รวบรวมขอ้มลู ปี 2567 EOHO 1-Oct-24 29-Nov-24 29-Nov-24 Plan ♦
Actual

แปลผล และสรปผุล ปี 2567 EOHO 1-Dec-24 30-Dec-24 30-Dec-24 Plan ♦
Actual

Fugitive Report ครึѷงปีหลังสง่ราชการ EOHO 4-Jan-25 31-Jan-25 31-Jan-25 Plan ♦
Actual

Plan

Plan

Plan

Plan



แบบรายงานผลการตรวจวัดการรั่วซึม ของสารอินทรีย์ระเหยจากอุปกรณ์

และการซ่อมแซมอุปกรณ์ในโรงงานอุตสาหกรรม (รว.3/1)
(1 แบบรายงานต่อ 1 โรงงาน)

ประจำปี  พ.ศ.  2566       รอบที่  2

ระหว่างเดือน กรกฎาคม    ถึงเดือน ธันวาคม

1. รายละเอียดเกี่ยวกับโรงงาน

ชื่อโรงงาน บริษัท ไทยแท้งค์ เทอร์มินัล จำกัด

ทะเบียนโรงงานเลขที่ น.42(2)-1/2536-ญทร.

สถานที่ตั้งโรงงาน เลขที่ 19 หมู่ที่ - ซอย - ถนน ไอ-หนึ่ง จังหวัด ระยอง เขต/อำเภอ เมืองระยอง แขวง/ตำบล รหัสไปรษณีย์ 21150

2. ข้อมูลปริมาณสารอินทรีย์ระเหย

ปริมาณสารอินทรีย์ระเหยรวมที่มีหรือใช้ในกระบวนการผลิต 6000000.00 ตันต่อปี

ประเภทอุปกรณ์

สถานะ

สารอินทรีย์

ระเหย

จำนวนอุปกรณ์

ทั้งหมดของโรงงาน

จำนวนอุปกรณ์

ที่ต้องตรวจวัดการรั่วซึมในรอบการรายงานครั้งนี้

ปริมาณสารอินทรีย์

ระเหยรวมในรูป

มีเทนที่รั่วซึม

จากอุปกรณ์

ที่ตรวจวัด

การรั่วซึมทั้งหมด

ในรอบการรายงาน

ครั้งนี้

(กิโลกรัม)

จำนวนอุปกรณ์

ที่ต้องตรวจวัด

การรั่วซึม

(จุด)

จำนวนอุปกรณ์

ที่ได้รับ

การยกเว้น

ไม่ต้องตรวจวัด

การรั่วซึม

(จุด)

จำนวนอุปกรณ์

ที่ตรวจวัด

การรั่วซึม

ทั้งหมด

(จุด)

จำนวนอุปกรณ์

ที่มีผลการ

ตรวจวัดเกิน

จากเกณฑ์

การควบคุม

การรั่วซึม

(จุด)

จำนวนอุปกรณ์

ที่ได้รับการ

ซ่อมแซมให้

อยู่ในเกณฑ์

การควบคุม

การรั่วซึม

(จุด)

วาล์ว (Valves) แก๊ส 25 97 25 0 0 0.21

วาล์ว (Valves) ของเหลว 1662 370 2032 0 0 29.90

ปั๊ม (Pumps) ของเหลว 89 0 89 0 0 0.52

อุปกรณ์ลดความดัน

(Pressure Relief

Devices)

แก๊ส 272 159 431 0 0 56.87

อุปกรณ์ลดความดัน

(Pressure Relief

Devices)

ของเหลว 0 0 0 0 0 -

เครื่องอัดอากาศ

(Compressors)

ทั้งหมด 0 0 0 0 0 -

ขอต่อหรือหน้า

แปลน

(Connectors or

Flanges)

ทั้งหมด 6063 306 6369 0 0 134.52

ท่อส่งปลายเปิด

(Open-Ended

Lines)

ทั้งหมด 0 0 0 0 0 -

จุดเก็บตัวอย่างสาร

เคมี (Sampling

ทั้งหมด 10 77 87 0 0 0.26



Connections)

อุปกรณ์ที่ใช้กวน

หรือผสมของเหลว

(Agitators or

Mixers)

ทั้งหมด 0 0 0 0 0 -

3. ปัญหา อุปสรรค และวิธีการแก้ไข

ขอรับรองว่าข้อมูลข้างต้นเป็นจริงทุกประการ

..................................................(ลงชื่อ)

(   นางโล ซือ ฮุ่ย แคมมี่   )

ผู้จัดการสิ่งแวดล้อมหรือผู้ได้รับอนุญาตประกอบกิจการโรงงาน

 

 



แบบรายงานผลการตรวจวัดการรั่วซึม ของสารอินทรีย์ระเหยจากอุปกรณ์

และการซ่อมแซมอุปกรณ์ในโรงงานอุตสาหกรรม (รว.3/1)
(1 แบบรายงานต่อ 1 โรงงาน)

ประจำปี  พ.ศ.  2566       รอบที่  2

ระหว่างเดือน กรกฎาคม    ถึงเดือน ธันวาคม

1. รายละเอียดเกี่ยวกับโรงงาน

ชื่อโรงงาน บริษัท ไทยแท้งค์ เทอร์มินัล จำกัด

ทะเบียนโรงงานเลขที่ น.42(2)-1/2549-ญทร.

สถานที่ตั้งโรงงาน เลขที่ ท่าขนถ่ายผลิตภัณฑ์เหลว หมู่ที่ - ซอย นิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด ถนน ไอ-หนึ่ง จังหวัด ระยอง เขต/อำเภอ เมืองระยอง แขวง/ตำบล รหัส

ไปรษณีย์ 21150

2. ข้อมูลปริมาณสารอินทรีย์ระเหย

ปริมาณสารอินทรีย์ระเหยรวมที่มีหรือใช้ในกระบวนการผลิต 6000000.00 ตันต่อปี

ประเภทอุปกรณ์

สถานะ

สารอินทรีย์

ระเหย

จำนวนอุปกรณ์

ทั้งหมดของโรงงาน

จำนวนอุปกรณ์

ที่ต้องตรวจวัดการรั่วซึมในรอบการรายงานครั้งนี้

ปริมาณสารอินทรีย์

ระเหยรวมในรูป

มีเทนที่รั่วซึม

จากอุปกรณ์

ที่ตรวจวัด

การรั่วซึมทั้งหมด

ในรอบการรายงาน

ครั้งนี้

(กิโลกรัม)

จำนวนอุปกรณ์

ที่ต้องตรวจวัด

การรั่วซึม

(จุด)

จำนวนอุปกรณ์

ที่ได้รับ

การยกเว้น

ไม่ต้องตรวจวัด

การรั่วซึม

(จุด)

จำนวนอุปกรณ์

ที่ตรวจวัด

การรั่วซึม

ทั้งหมด

(จุด)

จำนวนอุปกรณ์

ที่มีผลการ

ตรวจวัดเกิน

จากเกณฑ์

การควบคุม

การรั่วซึม

(จุด)

จำนวนอุปกรณ์

ที่ได้รับการ

ซ่อมแซมให้

อยู่ในเกณฑ์

การควบคุม

การรั่วซึม

(จุด)

วาล์ว (Valves) แก๊ส 25 97 25 0 0 0.21436

วาล์ว (Valves) ของเหลว 1662 370 2032 0 0 29.90

ปั๊ม (Pumps) ของเหลว 89 0 89 0 0 0.52

อุปกรณ์ลดความดัน

(Pressure Relief

Devices)

แก๊ส 272 159 431 0 0 56.87

อุปกรณ์ลดความดัน

(Pressure Relief

Devices)

ของเหลว 0 0 0 0 0 -

เครื่องอัดอากาศ

(Compressors)

ทั้งหมด 0 0 0 0 0 -

ขอต่อหรือหน้า

แปลน

(Connectors or

Flanges)

ทั้งหมด 6063 306 6369 0 0 134.52

ท่อส่งปลายเปิด

(Open-Ended

Lines)

ทั้งหมด 0 0 0 0 0 -



จุดเก็บตัวอย่างสาร

เคมี (Sampling

Connections)

ทั้งหมด 10 77 87 0 0 0.26

อุปกรณ์ที่ใช้กวน

หรือผสมของเหลว

(Agitators or

Mixers)

ทั้งหมด 0 0 0 0 0 -

3. ปัญหา อุปสรรค และวิธีการแก้ไข

ขอรับรองว่าข้อมูลข้างต้นเป็นจริงทุกประการ

..................................................(ลงชื่อ)

(   นางโล ซือ ฮุ่ย แคมมี่   )

ผู้จัดการสิ่งแวดล้อมหรือผู้ได้รับอนุญาตประกอบกิจการโรงงาน

 

 



 

 
เอกสารแนบที่ 10 

 
 

 
แผนการฝึกอบรมพนักงาน ประจำปี 2567 
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Training Master Plan for Year 2024
Training Period (สีเขียว - Confirm จัด/Done, สีเหลือง - แผนตามกําหนดรอ Confirm/In Progress) 

สีเทา - ไมเขาระบบ Training เปน Exercise หรือ อื่นๆ

No. Dept.
Functional / 

Corporate 
Budget

Training Course
No. of 

Training Day

E-Learning /
Classroom /

Google Meet?

What is the topic you 
providing?

(Reference to JCP)
Target Group Responsible By Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sep. Oct. Nov. Dec. Remark

1 IT Corporate Kissflow Developer workshop for Key Users 2 Classroom Kissflow System Kissflow Key Users Achara K. 19-20

2 IT Corporate IT Awareness training 2H Google Meet
Cybersecurity and IT 

Awareness
All Employees Achara K. TBC

3 IT Functional Firewall Management 3 External IT Team Achara K. 25-27

4 IT Corporate MyDocs - General, Search and Facts 20 Mins. E-Learning MyDocs System All Employees Achara K. 18/3-29/4

5 SHEQ Corporate
TH_SHEQ_Program Safety Data Sheet (SDS) 

(เพิ่มเติมเฉพาะคนใหมและ office)
4H E-Learning Safety Data Sheet (SDS)

All Employees & 
Contingent Workers

Juthamard 15/1-29/2

6 SHEQ Corporate
Process Safety Management (PSM) 
Awareness

2H E-Learning
Process Safety Management 

(PSM) Awareness
All Employees & 

Contingent Workers
Pornpimol 1/1-29/2

7 SHEQ Corporate
TH_SHEQ_Program_Safety Induction and 
SCPs for contractor

2H E-Learning Safety Induction and SCPs
Contracted 
Contractor

Nirun 16/1-29/2

8 SHEQ Corporate
Fire Fighting Equipment: Automatic Fire 
Suppression (FM-200)

1H E-Learning
Fire Fighting Equipment i.e. 

FM200, Fixed Foam
OPR, SHEQ, MTN Nutthapol 30/4-15/5/24

9 SHEQ Corporate
Fire Fighting Equipment: Fixed Foam Monitor 
and Water Cooling System

1H E-Learning
Fire Fighting Equipment i.e. 

FM200, Fixed Foam
OPR, SHEQ, MTN Nutthapol

10 SHEQ Corporate TH_SHEQ_CA_Basic Safety 6 Hours 1H E-Learning Basic Safety 6 Hours TTT Staff Nirun

11 SHEQ Corporate
TH_SHEQ_CA_Safety Induction & Regulation 
Local Procedure

1H E-Learning
Safety Induction & 

Regulation Local Procedure
TTT Staff Nirun

12 SHEQ Corporate
TH_SHEQ_CA_Control of Work and Permit to 
Work Procedures

1H E-Learning
Control of Work, Permit to 

Work, JSA
OPR, SHEQ, MTN, PE Nirun 13/3-14/4

13 SHEQ Corporate Basic Fire Fighting (Only New) 1 External Basic Fire Fighting New TTT Staff Nutthapol 19

14 SHEQ Corporate Fire Commander and Fire Fighting 1 Classroom
Fire Commander and Fire 

Fighting
ERT Nutthapol

15 SHEQ Corporate
First Aid & CPR Training 

(เฉพาะคนใหมและเก็บตก)
1 External First Aid & CPR Training New TTT Staff Juthamard 22

16 SHEQ Corporate Chemical and Oil Spill Control and Response 1 Classroom
Chemical and Oil Spill Control 

and Response 
ERT Nutthapol 29 1, 7

17 SHEQ Corporate TH_SHEQ_CA_Emergency Response Plan 2H E-Learning Emergency Response Plan TTT Staff Nutthapol 1-29

18 SHEQ Corporate
Integrated Management System (IMS)
- ISO 9001, 14001, 45001
- ISO 22301 (BCM)

1H E-Learning
Integrated Management 

System (IMS)
All Employees & 

Contingent Workers
Pornpimol 1-31

19 SHEQ Corporate
Integrated Management System & Internal 
Audit Techniques for ISO 9001:2015, ISO 
14001:2015, ISO 45001:2018

2 Classroom IMS Internal Auditor Internal Auditors Pornpimol 12-13

20 SHEQ Corporate ISO 50001 Energy Management 1H E-Learning
ISO 50001 Energy 

Management
All Employees & 

Contingent Workers
Pornpimol 1-31

21 SHEQ Corporate
Management of Change (MOC) Procedure for 
Awareness

1H E-Learning
Management of Change 

(MOC) Procedure for 
Awareness

All Employees Nirun 4-31

22 SHEQ Corporate
Management of Change (MOC) - Initiators 
and Person In Charge (PIC) + Approver (Only 
New)

1H E-Learning
Management of Change 

(MOC) - Initiators and Person 
In Charge (PIC) + Approver

Focus Group Nirun 1-29

23 SHEQ Corporate Job Safety Analysis (JSA) 2 Classroom
Control of Work, Permit to 

Work, JSA
OPR, SHEQ, MTN, PE Nirun / Wiroj

24 SHEQ Corporate Static Electricity 1 Classroom Electrical Charge OPR, SHEQ, MTN, PE Nirun / Wiroj

25 OPT Functional Loading Master, ISGOTT, and ISPS Code 2 Classroom
Loading Master, ISGOTT, and 

ISPS Code
AOS, OPE, JO OM 10-11

26 OPT Functional Ethylene System and Operating Instruction 1 Classroom
PSM Operating Procedure - 

By Product
All Operation Staff OM 14, 21, 27

27 OPT Functional

Product quantity and inventory stock 
calculation: Product loss principle and 
control, Stock & Inventory Management, 
Operating Tank Level Calculation and Tank 
Overfill Protection

1H / 1D
E-Learning / 

Classroom
Product quantity and 

inventory stock calculation
OPT staff

OSS/TLS/OPE/ODS
K. Wiroj for class 

training
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Training Master Plan for Year 2024
Training Period (สีเขียว - Confirm จัด/Done, สีเหลือง - แผนตามกําหนดรอ Confirm/In Progress) 

สีเทา - ไมเขาระบบ Training เปน Exercise หรือ อื่นๆ

No. Dept.
Functional / 

Corporate 
Budget

Training Course
No. of 

Training Day

E-Learning /
Classroom /

Google Meet?

What is the topic you 
providing?

(Reference to JCP)
Target Group Responsible By Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. Jul. Aug. Sep. Oct. Nov. Dec. Remark

28 OPT Functional

PSM Operating Procedure includes 
Feeding/Rundown Pipeline, Internal Tank 
Transfer (ITT), Work order processing (Planing 
and executing work Order)

2H E-Learning

PSM Operating Procedure, 
Feeding/Rundown Pipeline, 
Internal Tank Transfer (ITT), 

Work order processing 
(Planing and executing work 

Order)

OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 23/2-15/3

29 OPT Functional การ Drain Pump 1H E-Learning OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 28/5-7/6

30 OPT Functional Manual Dip Ullage Level 1H E-Learning OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 30/5-15/6

31 OPT Functional
Control of system by-pass and Defeat 
Authorization

1H E-Learning
Defeat of Safety Critical 
Equipment

OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 30/5-15/6

32 OPT Functional Vapor Management System 1H E-Learning Vapor Management System OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 13-31 Apr

33 OPT Functional Shift Handover 1H E-Learning Shift Handover OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 7-14

34 OPT Functional Tank and Pipeline Cleaning 1H E-Learning Tank and Pipeline Cleaning OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 13 Mar -31 Apr

35 OPT Functional Hose Handling Management 1H E-Learning Hose Handling Management OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 13-31

36 OPT Functional
Marine Loading Arm Handling, Emptying 
loading arm using diaphragm pump

1H E-Learning
Marine Loading Arm 
Handling, Emptying loading 
arm using diaphragm pump

OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 4-21

37 OPT Functional
TH_OPR_CA_Lock Out/Tag Out (LOTO) 
Procedure

1.5H E-Learning Lock Out/Tag Out (LOTO) OPT, MTN staff OSS/TLS/OPE/ODS 19/2-10/3/24

38 OPT Functional Empty Pipe Line (Purge and Pig) 1H E-Learning Pigging Operation OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 22/1-29/2

39 OPT Functional Pump Operation 1H E-Learning Pump Operation OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 5-31

40 OPT Functional
Compressor Operation, Heat Exchanger 
System

1H E-Learning
Compressor Operation, Heat 

Exchanger System
OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 5-31

41 OPT Functional Refilling Propylene เขา C-60, 70 1H E-Learning Refilling Propylene OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 1-31

42 OPT Functional Snapback Zone EP1 15Mins. E-Learning
Ship Shore Interface and 

Loading Master Duty
OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 1-31

43 OPT Functional Snapback Zone EP2 1H E-Learning
Ship Shore Interface and 

Loading Master Duty
OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 7-29

44 OPT Functional Trucking 1H E-Learning Loading/Unloading Truck OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 7-29

45 OPT Functional Alarm Management 1H E-Learning Alarm Management OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 6-14

46 OPT Functional Alarm Management Workshop 1D Classroom Alarm Management OPT, MTN, SHEQ OPE/Wiroj

47 OPT Functional Operating DCS, ENTIS, TASDI 1H
E-Learning / 

Classroom
Operating DCS, ENTIS, TASDI OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS

48 OPT Functional
EMERGENCY & LOCAL SHUTDOWN (ESD & 
LSD)

1H E-Learning
EMERGENCY & LOCAL 

SHUTDOWN (ESD & LSD)
OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 3-20

49 OPT Functional

Chemical and petroleum product properties, 
on the aspects of: Chemical & Physical 
Property, Product compatibility 
(Compatibility of liquid, liquefied gas and gas 
phase, Chemical Resistance)

1H E-Learning
Chemical and petroleum 

product properties
OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS

50 OPT Functional Waste Management 1H E-Learning Waste Management OPT staff OSS/TLS/OPE/ODS 20/5-5/6

51 P&E Corporate Energy awareness 4H Classroom TTT Staff PEM TBC

52 HR Corporate
TH_Bright_Program 

พัฒนาโลกภายในและกรอบความคิดเพื่อชีวิตที่
สุขสมบูรณ (Mindset & Belief Mastery)

1H E-Learning
Organizational Culture 

Leadership
all HRM 11/1-29/2

53 HR Corporate High Performing Team 2 Classroom
Organizational Culture 

Leadership
Managers + Change 

Agent
HRM 7, 10

54 HR Corporate High Performing Team and Collaboration 1 Classroom
Organizational Culture 

Leadership
All employees HRM 14, 16, 21

55 HR Corporate Inclusion & Diversity 1H E-Learning
Organizational Culture 

Leadership
all HRM

56 HR Corporate Strategy Planning 1 Internal/Classroom Strategic Management MT and Focus Group HRM MT
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57 HR Corporate
Innovative Leadership and Diversity 
Management

1H E-Learnig Leadership Sup Level and Above HRM

58 HR Corporate Crucial Conversation 2 Groups 2 Classroom
Leadership: People 

Management, Coaching and 
Supervisory, Communication

Managers + 
Supervisor Level + 

Focus
HRM

19-20,
26-27

59 HR Corporate ทักษะการสื่อสารและการสรางทีม (Deep 
Communication & Teamwork)

1H E-Learning
Communication and 

Collaboration
all HRM Reinforcement

60 HR Corporate Performance Management System 0.5H E-Learning
Performance Management 

System and Policies
all HRM

Pending for 
material creation

61 HR Corporate Data Analytic for Business Dicision 1H E-Learning Data Analytic Thinking Focus Group HRM

62 HR Corporate
People Management (6 critical practices for 
leading a team)

1 External/Classroom Leadership Sup Level HRM Due to having Cruicial conversation, postpone to 2025

63 HR Functional Getting Things Done 1 External/Virtual HR Management
HRM, HRM and HRD 

staff
HRM 5

64 HR Functional HR New Frontier Summit 1.45 External/Virtual HR Management
HRM, HRM and HRD 

staff
HRM 19

65 MTN Functional Bund wall inspection 1H Classroom Bund wall inspection MTN staff & OGAS Phanom 10

66 MTN Functional Weight Bridge inspection 1H Classroom Weight Bridge inspection MTN staff & OGAS Wirut 1-10

67 MTN Functional Mesuring Equipment Calibration 1H Classroom
Mesuring Equipment 

Calibration
MTN staff & OGAS Wirut 1-10

68 MTN Functional CEB preventive maintenance 1H Classroom CEB preventive maintenance MTN staff & OGAS Tharapong 11

69 MTN Functional PM Ship loading arm 1H Classroom PM Ship loading arm MTN staff & OGAS Tharapong 11

70 MTN Functional PM Truck loading system 1H Classroom PM Truck loading system MTN staff & OGAS
Phanom/Tharapon

g/Wirut
1-10

71 MTN Functional Entis & level gauging system 1H Classroom Entis & level gauging system MTN staff & OGAS Wirut 1-10

72 MTN Functional PM Crane 1H Classroom PM Crane MTN staff & OGAS Tharapong 11

73 MTN Functional Tanks & tank equipment 1H Classroom Tanks & tank equipment MTN staff & OGAS Phanom 10

74 MTN Functional Tank blanketing system 1H Classroom Tank blanketing system MTN staff & OGAS Phanom 10

75 MTN Functional Pumps & motor 1H Classroom Pumps & motor MTN staff & OGAS Tharapong/Artit 11

76 MTN Functional Pipelines , valves and pigtraps 1H Classroom
Pipelines , valves and 

pigtraps
MTN staff & OGAS Phanom 10

77 MTN Functional Terminal automation system 1H Classroom Terminal automation system MTN staff & OGAS Wirut 1-10

78 MTN Functional Fire alarm & detector sysytem 1H Classroom
Fire alarm & detector 

sysytem
MTN staff & OGAS Wirut 1-24

79 MTN Functional Instrumentation 1H Classroom Instrumentation MTN staff & OGAS Wirut 1-10

80 MTN Functional Jetty inspection & maintenance 1H Classroom
Jetty inspection & 

maintenance
MTN staff & OGAS Phanom 10

81 MTN Functional Flame & detonation arrestor 1H Classroom Flame & detonation arrestor MTN staff & OGAS Phanom 10

82 MTN Functional Pipe maintenance & inspection 1H Classroom
Pipe maintenance & 

inspection
MTN staff & OGAS Phanom/Sanan 8

83 MTN Functional Pressure Indicator 1H Classroom Pressure Indicator MTN staff & OGAS Phanom 10

84 MTN Functional Drainage System 1H Classroom Drainage System MTN staff & OGAS Phanom 10

85 MTN Functional Pressure Vessel 1H Classroom Pressure Vessel MTN staff & OGAS Phanom/Sanan 4

86 MTN Functional Lighting System 1H Classroom Lighting System MTN staff & OGAS Artit 11

87 MTN Functional Grounding Pipelines and Pump Place System 1H Classroom
Grounding Pipelines and 

Pump Place System
MTN staff & OGAS Artit 11
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88 MTN Functional Level Switch on Floating Roof System 1H Classroom
Level Switch on Floating Roof 

System
MTN staff & OGAS Wirut 1-10

89 MTN Functional RBI & RCM 1H Classroom RBI & RCM MTN staff & OGAS Sanan 9

90 MTN Functional Power Distribution System 1H Classroom Power Distribution System MTN staff & OGAS Artit 11

91 MTN Functional Fire Water Pump 1H Classroom Fire Water Pump MTN staff & OGAS Tharapong 11

92 MTN Functional วิธีตรวจสอบสภาพเครื่องมือหรืออุปกรณไฟฟา 1H Classroom
วิธีตรวจสอบสภาพเครื่องมือห

รืออุปกรณไฟฟา
MTN staff & OGAS Artit 11

93 MTN Functional CCTV System 1H Classroom CCTV System MTN staff & OGAS Wirut 1-10

94 MTN Functional Cathodic Protection Preventive Maintenance 1H Classroom
Cathodic Protection 

Preventive Maintenance
MTN staff & OGAS Artit 11

95 MTN Functional Spare Part Management 0.5H Classroom Spare Part Management MTN staff & OGAS Kitthanya 27
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Operation 28 Jan 2024

Chutchana Kongthong via Chutchana Kongthong via 
Wichian Karnjanakuldumrong

Operation Manager

Ethylene System and Operating Instruction

Operation : Product transfer process, handling & storage and tank & facility cleaning process: PSM Operating Procedure

To ensure that all Operational Staff have adequate knowledge to execute their tasks and be able to apply in related works.

To ensure competences of all Operational Staff by providing refresher training with assessment.

Knowledge Capability None for Non-Critical / Soft Skills / Others

Mandatory / Legal Training General / Functional Training Others :

New General / Functional Training Others :

Ethylene Process Description and Control Philosophy (Details in course outline)

Knowledge Assessment: Passing Test Score 80% of all

Knowledge Assessment: Passing Test Score 80% of all

All Operational Staff exclude Operation Clerk

Smart TV

Mr. Sompop Thongkled

Sai-Noun (OPR Bldg. 2nd Floor)

Group 1 : 14 March 2567 08:30 - 14 March 2567 17:00
Group 2 : 21 March 2567 08:30 - 21 March 2567 17:00
Group 3 : 28 March 2567 08:30 - 28 March 2567 17:00



P.2

20,000.00

20,000.00

Wichian Karnjanakuldumrong Sitthichai Jomesawang
29-01-2024 28-01-2024 

 1.1 Follow Training Master Plan ? Yes No
Authorizer

 1.2 Whose Budget? Functional Training - Operation Chutchana Kongthong
29-01-2024 

Any suggestions?

Chutchana Kongthong
29-01-2024 

P.3

1 14-03-2024 8:30 14-03-2024 17:00
2 21-03-2024 8:30 21-03-2024 17:00
3 28-03-2024 8:30 28-03-2024 17:00

1 20-017 Buntherng   Wongkoed Operation 1
2 20-011 Pravit Kobtrakul Operation 1
3 20-012 Niphon Muanjai Operation 1
4 20-016 Rakthai   Khunnasarn Operation 1
5 20-008 Pipat Jirapongtaraniti Operation 1
6 20-026 Sitthichai Jomesawang Operation 1
7 20-021 Songphol   karnchanaphatcharatada Operation 1
8 20-051 Nathakorn Cha-oonsri Operation 1
9 20-067 Somchai   Chansub Operation 1

10 20-070 Chayapol Burapornpat Operation 1
11 20-119 Thiwarit Amarin Operation 1
12 20-123 Teerasak Raungsiripat Operation 1
13 20-130 Pasit Rutananiyom Operation 1
14 20-128 Ronnaphop Topanich Operation 1
15 20-127 Sathit Khemthong Operation 1
16 20-165 Luechai Sermklin Operation 1
17 20-171 Krid Petcon Operation 1
18 20-014 Chanthawat Thirawattrakool Operation 2
19 20-009 Yod Tongsoi Operation 2
20 20-090 Suchat  Loppuen Operation 2
21 20-095 Pataraporn  Vatanavipaporn Operation 2
22 20-092 Nattawitch Kerdkam Operation 2
23 20-093 Samast  Nasoi Operation 2
24 20-091 Chumpol  Satitrattanasopit Operation 2
25 20-099 Suratchai   Poonsri Operation 2
26 20-111 Prayuth  Somjai Operation 2
27 20-121 Pisit Pukdee Operation 2
28 20-122 Suksatean Pongpanichaporn Operation 2
29 20-125 Pongpun Raungwatanapun Operation 2
30 20-120 Kitthanet Wiboolphattarasin Operation 2
31 20-244 Tanakorn Sudkul Operation 2
32 20-249 Noppachai Somjai Operation 2
33 20-253 Worawit Sooraroca Operation 2
34 20-274 Phongpol Niyomkla Operation 2
35 20-277 Paramee Kaewmora Operation 2
36 20-129 Khanchai Suksaen Operation 3
37 20-155 Preecha Nantachot Operation 3
38 20-162 Santi Chansupat Operation 3
39 20-161 Kanapos Jaisa-ad Operation 3
40 20-166 Prisit   Saisin Operation 3
41 20-167 Pitipat Chamnan Operation 3
42 20-164 Boonlue Puthao Operation 3
43 20-190 Luechai Jinphon Operation 3
44 20-215 Panupong  Koakaew Operation 3
45 20-221 Dechit Poonsiri Operation 3
46 20-224 Watcharin Sengthong Operation 3
47 20-225 Anon Saechua Operation 3
48 20-233 Nattorn Gleangklom Operation 3
49 20-234 Pisit Prajongjai Operation 3
50 20-240 Kankanit Kitsahawong Operation 3
51 20-278 Burit Korsem Operation 3
52 20-279 Pasin Sanguanwong Operation 3



 
 
 

– 

สภาพการออกแบบ
ระบบการทาํใหเ้ป็นของเหลว

ระบบปัËมออก
เครืÉองระเหยเอทิลนี
นํÊาเย็น
กองแฟลร์

ดาํเนินการตามปกติ
การขนถา่ยจากเรอื
กาํลงัโหลดเพืÉอจดัสง่
การรบัของเหลว
จดัสง่ของเหลว

การจดัสง่ไอ
ระบบปิดฉกุเฉิน

สรุปบทเรยีนทัÊงหมด

 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 



 
 

 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 

 
 







 

 

D 001/67
D 2567

 

 
 Operation Dept. Loading Master, ISGOTT, and ISPS Code  HR Dept. 

  

1.  

2. Loading Master Duty  

3. ISGOTT  

4. ISPS Code  

 :  -    

:  - .   

:  -  

  :    

 

  :  TTT 

  :    

:   

  

 

 

 

 

        



ตารางการอบรม 
วันที่ 08.00 – 12.00 12.00-

13.00 
13.00 – 17.00 

10 
มกราคม 

67 

• Module 1: Safety guideline 

• Module 2: Understanding of 

Maritime Technicalities 

• Module 3: Safety standards of 

mooring and Ship shore 

 

 

รับ
ปร
ะท

าน
อา
หา
รก
ลา
งวัน

 

• Module 3: Safety standards of 

mooring and Ship shore 

• Module 4: Documentation of 

cargo 

• Module 5: Safety of Ship Shore 

• Module 6: Operational 

Management 

 

 

 
11 

มกราคม 
67 

• Module 6: Operational 

Management 

• Module 7: Typical management 

• Module 8: Tanks evaluation 

• Module 9: Contingency plan 

 

 

 

• Module 9: Contingency plan 

• Module 10: พระราชบัญญัติและ
กฎหมายตาง ๆ ที่เกี่ยวของ 

• สอบวัดประเมิน 

 

(13.00-18.00) 

 

 

 

ISGOTT
10- .

8.00-17. 8.00-18. .
TTT



Course Outline : 

หัวขอการเรียนรู  ชั่วโมงการเรียน / การสอน 

Module 1: Safety guideline 

• (ISGOTT) – Understanding the terms and conditions 

• Recommended safety protocols 

• Oil Companies International Marine Forum 

• Marine Terminal Competence and Online Training 

Guide 

• Shipping 

• Import and export 

• Cost and value parameters 

• Stakeholders 

• Future prospects of the LNG industry 

2.0 

Module 2: Understanding of Maritime Technicalities 

• Vessel and Barge equipment 

• Requirements of Loading and Discharge 

• Understanding of stripping and ballasting 

• Pump and lines 

• Quality and Quantity 

• Cleaning of tanks 

• Crude oil washing 

• Homogeneity and stratification 

1.5 

Module 3: Safety standards of mooring and Ship shore 

• Technical details of equipment 

• Location of equipment 

• Alternate options in unfavorable conditions 

• Mooring procedure 

• Authentication of Mooring 

• Surveillance of loading 

 

1.5 

หัวขอการเรียนรู  ชั่วโมงการเรียน / การสอน 

Module 4: Documentation of cargo 

• Bill of lading 

• Calculations of LPG, petroleum, and crude oil 

products 

• Ability to verify the quantity of cargo 

• Correction of data 

• Trading terms 

• Factual statements 

• Understanding demurrage 

• General conditions of storage 

1.5 

Module 5: Safety of Ship Shore 

• Better methods for handling, loading, and discharging 

bulk liquids 

• Arrival preparations 

• Arms loading 

• Tug assistance 

• Mobile positioning 

• Dealing with Tug assistance and without it 

• Terminal design fingerprint and facial recognition 

1.5 

Module 6: Operational Management 

• Available advancements in transfer system 

architectures 

• Ship-Ship, Ship-shore, Ship-Platform 

• Tandem configures 

• Tools for prediction 

• On time effective operations 

• Connected ship transfers 

• Meteorological ocean status 

 

1.5 



หัวขอการเรียนรู  ชั่วโมงการเรียน / การสอน 

Module 7: Typical management 

• Risk Management 

• Organizational skills 

• Leadership potential 

• Terminal inspection 

• Operator staff motivation 

• Cooperation with officers 

• Following Protocols 

• How systems work 

1.5 

Module 8: Tanks evaluation 

• Inspection of cargo 

• Dimensions of Vessels and barge 

Fixed and floating roof tanks 

• Vortex flow measurement, design, performance, and 

process. 

• Differential Flow measurement and mechanism 

• Ultrasonic flow mechanism, design, and measurement 

• Calibration and calculation 

• Principles of safe transfer 

1.5 

Module 9: Contingency plan 

• Contingency equipment 

• Things to do in an emergency 

• Things to avoid in emergency 

• General guidelines in case of emergency 

• Oil spillage 

• Fire damage 

• Poor weather 

• Mooring failure 

• LNG leakage 

1.5 

หัวขอการเรียนรู  ชั่วโมงการเรียน / การสอน 

• Industrial incidents happened recently 

• Media involvement 

 

Module 10: พระราชบัญญัติและกฎหมายตาง ๆ ที่เกี่ยวของ 
• พระราชบัญญัติการเดินเรือในนานนํ้าไทย พระพทุธศักราช 

2456 และที่แกไขเพิ่มเติม  

• การรักษาความปลอดภัยของทาเรือ (ISPS CODE) 

• กฎกระทรวง เกี่ยวกับการขนสงสินคาที่อาจทาใหเกิดอันตรายขึ้น
ไดทางนํ้า พ.ศ. 2565 

• พระราชบัญญัติควบคุมนํา้มันเชื้อเพลิงพ.ศ. ๒๕๔๒ 

• กฎกระทรวงคลังนํ้ามันพ.ศ. ๒๕๕๖ 

2.0 

สอบวัดประเมิน  1.0 

รวมระยะเวลาทั้งสิ้น  17.0 
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แผนผังแสดงเส้นระดับเสียงภายในพ้ืนที่โครงการ (Noise Contour Map) 
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เอกสารการตรวจสอบและซ่อมบำรุงระบบ Oil-Water Separator 
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ขั้นตอนการปฏิบัติงานเกี่ยวกับ Oil-Water Separator 
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1. ขอบเขต 
 
 วิธีการปฏิบตัินีÊใชส้าํหรับ Operate Oil Separator ทีÉ Tank Pit.11 โดยพนกังาน Operator 
 

2. วตัถุประสงค์ 
  
 เพืÉอใหม้ัÉนใจวา่ Operator สามารถทาํการ Operate Oil Separator  และควบคุม ตรวจสอบ ใหอุ้ปกรณ์ทาํงาน
ไดอ้ยา่งเตม็ประสิทธิภาพ, นํÊาทีÉปล่อยออกสู่ภายนอกมีความสะอาด ไม่ก่อใหเ้กิดมลพิษ 
 
3. หน้าทีÉและความรับผดิชอบ 
 
 OSS : หวัหนา้ทีมปฏิบตัิการ 
 
 OAS : ผูช้่วยหวัหนา้ทีมปฏิบตัิการ และทาํหนา้ทีÉตรวจสอบระบบ, การปฏิบตัิก่อนและหลงัการ
   ปฏิบตัิงาน 
 
 CO : ทาํหนา้ทีÉตรวจสอบความถูกตอ้งในชัÊนตน้ 
 
 FO : ทาํหนา้ทีÉ Operate อุปกรณ์, ตรวจสอบความผิดปกติต่างๆ 
 
4. การ Operate Oil Separator 
 
 4.1 หลกัการทาํงาน 
 
  นํÊาทีÉมีนํÊามนัปนเปืÊ อนจาก Sump ภายใน Tank Pit.11 และใน Pump Place 11 หรือจาก Tank Pit.5 

 จะถูกส่ง มาตามท่อขนาด 4” มาเขา้ Oil Separator ก่อนทีÉจะทาํการปล่อยทิÊงออกสู่ภายนอก เพืÉอทาํการทาํให้
 สารแขวนลอยต่างๆ ตกตะกอน รวมทัÊงทาํการคดัแยกนํÊามนัออกจากนํÊา โดยการเดินท่อจาก Sump (ทีÉมี
 คราบนํÊามนัปนเปืÊ อน) ใหเ้ขา้ Oil Separator  ซึÉ งระบบจะทาํใหเ้กิดการหมุนวนคลุกเคลา้ โดยใช ้

 Recirculation Pump พร้อมทัÊงมีการฉีดอากาศ  (ใชไ้นโตรเจน) ทาํใหเ้กิดเป็นฟองอากาศทีÉละเอียดมาก ซึÉง
 ฟองอากาศทีÉละเอียดนีÊจะทาํใหส้ารแขวนลอยต่างๆ รวมทัÊงนํÊามนัลอยตวัสู่ดา้นบนไดเ้ร็วขึÊน และจะถูกใบ
 กวาด (Skimmer) ทาํหนา้ทีÉกวาดฟิลม์นํÊามนัและสารแขวนลอยแยกออกจากชัÊนนํÊาได ้ส่วนสารแขวนลอยทีÉมี
 นํÊามากก็จะตกตะกอนอยูภ่ายใน Flotation unit ซึÉงจะถูกเปิดทิÊงเป็นระยะๆ ในภายหลงั 
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 Specification 
 
  Flow rate  50-60 m3/hr. 

  Temperature  15-70 0C 

  Specific gravity   0.993 – 1.03 

  Viscosity  0.7 – 11 cSt. 

  Oil content  0.1,000 mg/l 
 
 Light Phase 
 
  Flow rate  0 – 0.1 m3/hr. 

  Specific gravity  0.7 – 0.98 

  Viscosity  1 – 30 cSt 
 
  Solids 
 
  TSS   10 – 1,000 mg/l 
 
 Utility Consumption 
 
  Compressed air (Nitrogen) : 20 l/min (Pressure 7 bar) 

  Electricity   : 380 Volt 

       3 Phase, 50 Hz 

       5.75 Kw. 
 
 4.2 การ Start / Stop Oil Separator 
 
  การตรวจสอบก่อน Start Unit 
 
  1. ตรวจระดบันํÊาภายใน Oil Separator (ภายใน Floatation Unit) ตอ้งมีอยูเ่ต็ม หรือทาํการ
   เติมนํÊาใหเ้ต็มก่อน Start 

  2. เปิด Valve ดา้น เขา้, ออก ของ Recirculation Pump (ซึÉ งปกติจะเปิดทิÊงไว)้ 
  3. เปิด Valve Nitrogen เขา้ระบบ (Manual valve จาก main ring) 
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  4. ตรวจสอบบริเวณ โซ่ขบัเคลืÉอนใบกวาดนํÊามนั (Scraper) ทีÉอยูด่า้นบนของ Flotation unit 

   ตอ้งไม่มีเศษวสัดุกีดขวาง 
  5. ก่อนทาํการ Start ใหแ้จง้ Control Room Operator ก่อนเริÉมงาน 

 
  การ Start  (จาก Local control panel) 
 
  1. เลือก Main Switch ไปตาํแหน่ง “ON” 
  2. ตรวจสอบ, เลือก Switch ของ Recirculation Pump อยูต่าํแหน่ง “ Auto ” 

  3. ตรวจสอบ, เลือก Switch ของ Skimmer อยูต่าํแหน่ง “Auto” 

  4. กด “Start” Flotation unit ระบบจะทาํงานอตัโนมตัิ ดงันีÊ  
   - Recirculation Pump Start 

   - Solenoid Valve เปิด Nitrogen เขา้ระบบ 
   - Skimmer ทาํงาน 
  5. Start Sump Pump (จาก Tank Pit.5, 11 หรือ Pump Place 11) 

  6. เมืÉอระบบทาํงานเป็นปกติแลว้ ใหท้าํการ Flushing ตะกอนทีÉตกคา้งออกจาก Floatation 

   Unit โดยเปิด Valve คา้งไว ้ŝ วนิาที (โดย Valve ทัÊง Ś ตวัจะอยูด่า้นล่างของ Floatation 

   Unit, ใหเ้ปิด Flushing ทีละตวั V-2504, V-2506)  
 
  ตรวจสอบ Condition ขณะระบบทาํงาน 
 
  1. Discharge Pressure ของ Recirculation Pump ตอ้งอ่านได ้~ 5 bar (Suction / Discharge 

   Valve ตอ้งอยูต่าํแหน่ง เปิด สุดเท่านัÊน) และสังเกต Pressure ตอ้งคงทีÉ, นิÉงตลอดเวลา ถา้มี
   การแกวง่มาก หรือไม่นิÉงแสดงวา่มี ไนโตรเจนเขา้ไปมากเกินไป ตอ้งทาํการปรับแต่ง 
   Pressure ของ ไนโตรเจนใหพ้อดี 
    (~ 20 ลิตร/นาที) 
  2. Pressure ของ Nitrogen 5-7 bar. (ตอ้งสูงกวา่ Discharge Pressure) 
  3. ตรวจสอบนํÊาภายใน Floatation Unit จะตอ้งออกเป็นสีขาว (milky white) เนืÉองจากมี
   ฟองอากาศ (ไนโตรเจน) ทีÉละเอียดมากปะปนอยู่ 
  4. ตรวจสอบบ่อรับนํÊามนัทีÉ Skimmer กวาดออกมาจาก Floatation Unit ถา้มีระดบัสูงกท็าํ
   การ Start Pump WP-6813 เขา้ไปเกบ็ทีÉ T-680 E 
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  ข้อควรระวงั 
 
  - ขณะตรวจสอบบริเวณ Skimmer  และด้านบน Floatation Unit ต้องระวงัชิÊนส่วนทีÉ
   เคลืÉอนทีÉด้วย เช่น  โซ่ขับเคลืÉอน Skimmer และอนัตรายจากไอระเหย, การสัมผสักบัฟิล์ม
   นํÊามัน ต้องสวม PPE ให้เรียบร้อย 
  - ขณะ Run Oil Separator unit จะต้องม ีOperator Stand by สําหรับตรวจสอบระบบ 
   และบ่อรับนํÊามนั เพืÉอป้องกนัการล้นของบ่อพกันํÊามนั ขณะ Run ระบบ 
 
  การ Stop Oil Separator 
 
  1. Stop Sump Pump (จาก Tank Pit.5, 11 หรือ Pump Place 11) ก่อน เพืÉอหยดุการส่งนํÊามา
   เขา้ Oil Separator 

  2. กด “Stop” Flotation unit จะทาํใหร้ะบบหยดุทาํงาน ดงันีÊ  
   - Recirculation Pump จะหยดุ (หน่วงเวลา + 10 วินาที) 
   - Skimmer หยดุ 
   - Solenoid Valve ไนโตรเจน ปิด 
  3. เลือก Main Switch ในตาํแหน่ง “ Off ” 

  4. ปิด Manual valve ไนโตรเจน (จาก main ring) 
   
  5. Stop pump WP-6813 (Pump นํÊามนัเขา้ T-680 E) 
 
5. การตรวจสอบประจาํสัปดาห์ 
 
 เพืÉอใหแ้น่ใจวา่ Oil Separator สามารถ Operate ไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ จึงจะตอ้งทาํการตรวจสอบ, Exercise 

สปัดาห์ละ ř ครัÊ ง พร้อมทัÊงตรวจสอบ, บนัทึกสภาพการทาํงานทีÉได ้เพืÉอพิจารณาปรับแต่งระบบใหม้ีประสิทธิภาพ
สูงสุดต่อไป 
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ขั้นตอนการปฏิบัติงานเมื่อเกดิเหตุน้ำมันและเคมีภัณฑ์รั่วไหล 

 
  



      

Thai Tank Terminal 19 I-1 Road, Map Ta Phut, Muang Rayong Thailand 

แผนปฎิบตัิการประจาํท่าเรือเพื่อป้องกนัและ

ขจดัมลพิษทางนํ้ าเนื่องจากนํ้ ามนัและเคมีภณัฑ ์
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1. บทนาํ   
1.1 ภูมิหลงัของสถานประกอบการ 

ชื่อท่าเรือ (Name of Owner) 

บริษทั ไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั จาํกดั                               

ที่อยู ่(Address) เลขที่ 19 ถนน ไอ-หนึ่ง ต.มาบตาพุด อ.เมือง จ.ระยอง  21150 

โทรศพัท ์                 (66 38)673500 

โทรสาร                   (66 38)673599 

 URL:http:// www.thaitank.com     

     

รายละเอียดทัว่ไปของท่าเรือ 

ชื่อและที่อยูข่องท่าเรือ :  บริษทั ไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั จาํกดั  

              เลขที่ 19 ถนน ไอ-หนึ่ง ต.มาบตาพุด อ.เมือง จ.ระยอง  21150 

ทิศเหนือ  : ติดกบับริษทัระยองเทอร์มินลั จาํกดั และบริษทัโกลว ์เอสพีพี 3 จาํกดั  

ทิศตะวนัออก     : ติดกบัร่องนํ้ าลึกสาํหรับเรือสินคา้ผา่นเขา้ออก ซึ่งมีท่าเรือที่ใชร้่องนํ้ าลึกเดียวกนั 

   ประกอบไปดว้ยท่าเทียบเรือบริษทั สตาร์ปิโตรเลียม รีไฟน์นิ่ง จาํกดั, ท่าเทียบเรือ 

                             บริษัทมาบตาพุดแท้งค์เทอร์มินัล จาํกัด  และท่าเทียบเรือนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด         

ทิศตะวนัตก       : ติดกบัแนวสนัเขื่อนกั้นคลื่นของทะเลฝั่งอ่าวไทยและแนวสะพานท่าเรือ ของ บริษทั                    

                            พีทีทีโกลบอล เคมิคอล จาํกดั (มหาชน) 

ทิศใต ้ : ติดกบัทะเลฝั่งอ่าวไทยที่เป็นร่องนํ้ าลึกสาํหรับเรือสินคา้ผา่นเขา้-ออก เพื่อเทียบท่าขนถ่าย 

   ภายในเขตของท่าเทียบเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด 

 

ท่าเรือขนถ่ายผลิตภณัฑ์เหลว (Liquid Chemical) หรือท่าเรือบริษทัไทยแทง้ค์เทอร์มินลั จาํกดั เป็นโครงการ

ร่วมทุนระหว่างบริษัท พีทีที โกลบอลเคมิคอล จํากัด(มหาชน) ร้อยละ 51 กับบริษัท Vopak Holding 

International BV.ประเทศเนเธอร์แลนดร์้อยละ 49 โดยดาํเนินการเช่าพื้นที่ของการนิคมอุตสาหกรรมมาบตา

พุด เพื่อดาํเนินธุรกิจการให้บริการท่าเรือขนถ่ายผลิตภัณฑ์เหลวและคลงัเก็บผลิตภัณฑ์ สามารถรองรับ

ผลิตภณัฑ์ไดถ้ึง 713,000 ลูกบาศก์เมตร ประกอบดว้ยท่าเทียบเรือ 4 ท่าในปัจจุบนั  สามารถรับเรือไดต้ั้ งแต่

ขนาด  10,000- 80,000 ตนั  
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1.2 วตัถุประสงคข์องแผน 

1) เพื่อใชเ้ป็นแนวทางในการปฏิบตัิเพื่อตอบโตภ้าวะฉุกเฉิน  การหกลน้ รั ่วไหลของเคมีภณัฑอ์อกจากระบบ

การกกัเก็บหรือการขนถ่ายเคมีภณัฑต์่างๆ ในพื้นที่ 

2) เพื่อป้องกนัไม่ใหเ้กิดความเสียหายต่ออุปกรณ์, ทรัพยส์ิน และการดาํเนินธุรกิจของบริษทัฯ 

3) เพื่อป้องกนัไม่ให้เคมีภณัฑ์ แพร่กระจาย และก่อให้เกิดความเสียหายต่อสิ่งแวดลอ้มทางธรรมชาติ และ

ชุมชนที่อยูใ่กลเ้คียงและเพื่อเกิดความปลอดภยัต่อสุขภาพอนามยัของพนกังาน 

 

1.3 ขอบเขตพื้นที่รับผดิชอบ                          

สถานที่ตั้ง 

เลขที่ 19 ถนน ไอ-หนึ่ง ต.มาบตาพุด อ.เมือง จ.ระยอง  21150 

ทิศเหนือ  : ติดกบับริษทัระยองเทอร์มินลั จาํกดั และบริษทัโกลว ์เอสพีพี 3 จาํกดั  

ทิศตะวนัออก     : ติดกบัร่องนํ้ าลึกสาํหรับเรือสินคา้ผา่นเขา้ออก ซึ่งมีท่าเรือที่ใชร้่องนํ้ าลึกเดียวกนั 

   ประกอบไปดว้ยท่าเทียบเรือบริษทั สตาร์ปิโตรเลียม รีไฟน์นิ่ง จาํกดั, ท่าเทียบเรือ 

                             บริษัทมาบตาพุดแท้งค์เทอร์มินัล จาํกัด  และท่าเทียบเรือนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด         

ทิศตะวนัตก       : ติดกบัแนวสนัเขื่อนกั้นคลื่นของทะเลฝั่งอ่าวไทยและแนวสะพานท่าเรือ ของ บริษทั                    

                            พีทีทีโกลบอล เคมิคอล จาํกดั (มหาชน) 

ทิศใต ้ : ติดกบัทะเลฝั่งอ่าวไทยที่เป็นร่องนํ้ าลึกสาํหรับเรือสินคา้ผา่นเขา้-ออก เพื่อเทียบท่าขนถ่าย 

   ภายในเขตของท่าเทียบเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด 
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ภาพแสดง พื้นที่บริษัทไทยแท้งค์เทอร์มนิลั จาํกดั 

 

 
 

 

 

ท่าเทียบเรอื 

คลงัเก็บผลติภัณฑ ์ř 

คลงัเก็บผลติภณัฑ ์

ท่าเทียบเรอื 
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รูปมุมสูงแสดง ท่าเทียบเรือ 4 ท่า  

 
       

 

ลกัษณะและกจิกรรมของท่าเรือลกัษณะและขนาดของท่าเรือ  ร่องนํา้และบริเวณทิง้สมอ 

 ท่าเรือจาํนวน 4 ท่าเรือ (แยกจากกนั) 

  1. ขนาดของท่าเทียบเรือที่ 1 มขีนาด ดังนี ้

  1)  ขนาดของท่าเทียบเรือ      20 x 35        เมตร 

 2)  สูงจากระดบันํ้ าทะเลปานกลาง          +7.5        เมตร 

 3)  ความยาวหนา้ท่า               35 เมตร   

 4)  ความยาวลาํเรือเทียบท่าสูงสุด            200 เมตร 

 5)  ขนาดของเรือเทียบท่าสูงสุด       43,500 เดทเวทตนั  

 6)  ความลึกหนา้ท่า         12.50 เมตร (จากระดบันํ้ าทะเลลงตํ่าสุด) 

 

  2.   ขนาดของท่าเทียบเรือที่ 2 มขีนาด ดังนี ้

  1)  ขนาดของท่าเทียบเรือ       20 x 35 เมตร 

 2)  สูงจากระดบันํ้ าทะเลปานกลาง           +7.5 เมตร 

 3)  ความยาวหนา้ท่า                35 เมตร   

 4)  ความยาวลาํเรือเทียบท่าสูงสุด             260 เมตร 

 5)  ขนาดของเรือเทียบท่าสูงสุด        80,000 เดทเวทตนั 

 6)  ความลึกหนา้ท่า          12.50 เมตร (จากระดบันํ้ าทะเลลงตํ่าสุด) 

Jetty-1 

Jetty-3 

Jetty-2A 

Jetty-2B 
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            3.  ขนาดของท่าเทียบเรือที่ 3 มขีนาด ดังนี ้

  1)  ขนาดของท่าเทียบเรือที่ 3       10 x 14 เมตร 

 2) สูงจากระดบันํ้ าทะเลปานกลาง          +6.0 เมตร 

 3) ความยาวหนา้ท่า                14 เมตร   

 4) ความยาวลาํเรือเทียบท่าสูงสุด             120 เมตร 

 5) ขนาดของเรือเทียบท่าสูงสุด         10,000 เดทเวทตนั  

 6) ความลึกหนา้ท่า            12.50 เมตร (จากระดบันํ้ าทะเลลงตํ่าสุด) 

 

               4.  ขนาดท่าเทียบเรือที่ 2B มขีนาด ดังนี ้

                  1)  ขนาดของท่าเทียบเรือ         20 x 35 เมตร 

 2)  สูงจากระดบันํ้ าทะเลปานกลาง            +7.5 เมตร 

 3)  ความยาวหนา้ท่า                 35 เมตร   

 4)  ความยาวลาํเรือเทียบท่าสูงสุด              260 เมตร 

 5)  ขนาดของเรือเทียบท่าสูงสุด         80,000 เดทเวทตนั 

 6)  ความลึกหนา้ท่า           12.50 เมตร (จากระดบันํ้ าทะเลลงตํ่าสุด) 

 

1.4 การวิเคราะห์ความเสี่ยง ระบุลกัษณะความเสี่ยง (Risk) ของท่าเรือ 

กิจกรรมการใหบ้ริการของท่าเรือ 

ประเภทเรือที่เขา้เทียบท่าเรือบริษทัไทยแทง้คฯ์ จะมี 2 ลกัษณะดงันี้  

a) Bulk Liquid  Chemical 

b) Bulk Liquid  Gasses    

ระบบการขนถ่าย 

1) ประเภทกิจการที่ดาํเนินการ :  เป็นการใหบ้ริการท่าเทียบเรือและคลงัเก็บผลิตภณัฑเ์หลวโดยมีขอบเขตการ

ใหบ้ริการ  ดงันี้ 

1.1รับเขา้เคมีภณัฑเ์หลวผา่นท่าเทียบเรือ  โดยใช ้Loading Arm/ Flexible Loading Hose สูบถ่ายผา่นแนวท่อ

ส่งตรงไปยงัโรงงานของลูกคา้ 

1.2รับเขา้เคมีภณัฑเ์หลวผา่นทางท่อลาํเลียง (Pipe line Transfer) เขา้เก็บยงัคลงัเก็บผลิตภณัฑก์่อนสูบถ่ายลง

เรือ 

1.3ขนถ่ายผลิตภณัฑเ์หลวจากคลงัเก็บเคมีภณัฑใ์ส่รถบรรทุกขนส่งไปยงัโรงงานของลูกคา้ 

1.4รับเขา้ผลิตภณัฑเ์หลวจากลูกคา้โดยทางรถบรรทุกเขา้เกบ็ที่คลงัเก็บผลิตภณัฑก์่อนขนถ่ายลงในรถบรรทุก

ส่งไปยงัลูกคา้หรือการสูบถ่ายลงเรือ 
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2) บริษทั ไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั จาํกดั  มีการใหบ้ริการเรือในประเทศและต่างประเทศ  ในการเขา้เทียบท่าเรือ

ทั้ง 4 ท่าเรือ ในแต่ละปี จะมีเรือบรรทุกสินคา้เหลวเขา้เทียบท่าเรือประมาณ 1,000 –1,100 เที่ยวต่อปี 
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Risk assessm
ent 

 

                  

ตารางที ่2-7 วเิคราะห์และทบทวนการดําเนินงานในโรงงานเพื่อชี้บ่งอนัตรายและประเมินความเสี่ยงด้วยวธิี What If Analysis

กจิกรรม      การขนถ่ายผลติภัณฑ์จากถังเกบ็สู่เรือบรรทุกสารเคมี  ( Ship loading ) หน่วยงาน การให้บริการ

วนัทีท่าํการศึกษา  : 25-27 สิงหาคม 2564

OH&S Other บุคคล ชุมชน สิ่งแวดลอ้ม ทรัพยส์ิน Need Law

OPR-01-01 จะเกิดอะไรถา้ Operation เลือก 

Hose ผดิ หรือ line up ผดิ

/ - เกิด Chemical reaction. (เกิด

ความดนั, ความร้อนเพิ ่มมากขึ้น) 

ทาํใหเ้กิดไฟไหม ้ระเบิดได้

1. ระบบ My service ในการเลือก

อุปกรณ์ใหต้รงกบั Work  Order  

หากอุปกรณ์ใดถูกเลือกใชแ้ลว้จะ

ไม่สามารถทาํการเลือกซํ้ าได ้

จนกวา่งานนั้น จะปิด  ตาม SOP

2. ใช ้Check list ในการทาํงาน  

ตาม SOP

3. ใชเ้อกสาร/Drawing ในการ

สั ่งงาน  ตาม SOP

4. OSS เลือก No. hose ที่จะใชง้าน

จาก Hose List

1 1 1 3 3 1 / 1 3 2

OPR-01-02 จะเกิดอะไรถา้สลิงของ jetty crane

 ขาด

/ สลิงขาด ทาํใหH้ose ร่วงหล่นโดน

ผูป้ฎิบตัิงานไดร้ับบาดเจบ็หรือ

อุปกรณ์เสียหาย

1. การตรวจสอบ jetty crane ตาม 

กม. ปีละครั้ง  ตาม SSP-SF-11

2. ตรวจสอบสภาพของ สลิงก่อน

ใชง้าน  ตาม SOP

3. อบรมความปลอดภยัในการใช้

ปั่นจัน่

4. กาํหนดไม่ใหผู้ป้ฎิบตัิงานอยูใ่ต้

อุปกรณ์ที่ยกตาม SOP

3 3 1 1 3 1 / 1 3 2

OPR-01-03 จะเกิดอะไรถา้ยก Hose ดว้ย jetty 

crane อยา่งไม่ถูกวธิี

/ Hose แกวง่กระแทกโดนผู ้

ปฎิบตัิงานไดร้ับบาดเจบ็หรือ

อุปกรณ์เสียหาย

1. อบรมผูใ้ช ้crane และใหป้ฎิบตัิ

ตามคู่มือการใช ้Crane  ตาม SOP

3 3 1 1 3 1 / 1 3 2

ข้อเสนอแนะ
ระดบั

ความเสี่ยง

ระดบั 

โอกาสเกดิ
ผลกระทบ มาตรการป้องกนั

เกณฑ์พจิารณาความรุนแรง OH&S 

Opportunity
ผลลพัธ์

ความ

รุนแรง

Other Opportunity
รหัส

1. Generate work order

What-if
Risk

 2- 167 OPR-01_Ship Loading



ตารางที ่2-7 วเิคราะห์และทบทวนการดําเนินงานในโรงงานเพื่อชี้บ่งอนัตรายและประเมินความเสี่ยงด้วยวธิี What If Analysis

กจิกรรม      การขนถ่ายผลติภัณฑ์จากถังเกบ็สู่เรือบรรทุกสารเคมี  ( Ship loading ) หน่วยงาน การให้บริการ

วนัทีท่าํการศึกษา  : 25-27 สิงหาคม 2564

OH&S Other บุคคล ชุมชน สิ่งแวดลอ้ม ทรัพยส์ิน Need Law
ข้อเสนอแนะ

ระดบั

ความเสี่ยง

ระดบั 

โอกาสเกดิ
ผลกระทบ มาตรการป้องกนั

เกณฑ์พจิารณาความรุนแรง OH&S 

Opportunity
ผลลพัธ์

ความ

รุนแรง

Other Opportunity
รหัส What-if

Risk

OPR-01-04 จะเกิดอะไรถา้ยก Hose ดว้ย jetty 

crane เกินกวา่การรับนํ้ าหนกัของ 

Crane

/ สลิงขาด ทาํใหH้ose ร่วงหล่นโดน

ผูป้ฎิบตัิงานไดร้ับบาดเจบ็หรือ

อุปกรณ์เสียหาย

1. อบรมผูใ้ช ้crane และใหป้ฎิบตัิ

ตามคู่มือการใช ้Crane  ตาม  

SSP-SF-11

2. แสดงขีดจาํกดันํ้ าหนกัของการ

ยกไวท้ี่ Crane  ตาม  SSP-SF-11

3. แสดงนํ้ าหนกัสูงสุดของ Hose   

ตาม SOP

3 3 1 1 3 1 / 1 3 2

OPR-01-05 จะเกิดอะไรถา้มีสารเคมีตกคา้งที่ 

Hose

/ ผูป้ฎิบตัิงานสัมผสัและสูดไอ

สารเคมี

1.  Purge Empty ทุกครั้งหลงัการ

ใชง้าน Hose  ตาม SOP

2. ปิด blind flange ที่ปลาย hose 

ทั้งสองดา้นทุกครั้งหลงัใชง้าน  

ตาม SOP

3. สวมใส่ PPE ตาม PPE Matrix   

ตาม SSP-SF-01

1 1 1 1 1 4 / 4 4 2

OPR-01-06 จะเกิดอะไรขึ้นถา้เลือกใช ้Hose ผดิ / เกิด Product Contaminate 1. มี Hose ID  ตาม SOP

2. มี Hose service records  ตาม 

SOP

3. มี Compatibility Chart  ตาม SOP

1 1 1 1 1 3 / 3 3 2

OPR-01-07 จะเกิดอะไรถา้ขณะ ยก Hose ต่อ

กบัเรือแลว้ Hose เคลื่อนตวั

/ กระแทกโดนผูป้ฎิบตัิงานไดร้ับ

บาดเจบ็หรืออุปกรณ์เสียหาย

1. ใชเ้ชือกผกูโยง 1 1 1 1 1 4 / 4 4 2
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ตารางที ่2-7 วเิคราะห์และทบทวนการดําเนินงานในโรงงานเพื่อชี้บ่งอนัตรายและประเมินความเสี่ยงด้วยวธิี What If Analysis

กจิกรรม      การขนถ่ายผลติภัณฑ์จากถังเกบ็สู่เรือบรรทุกสารเคมี  ( Ship loading ) หน่วยงาน การให้บริการ

วนัทีท่าํการศึกษา  : 25-27 สิงหาคม 2564

OH&S Other บุคคล ชุมชน สิ่งแวดลอ้ม ทรัพยส์ิน Need Law
ข้อเสนอแนะ

ระดบั

ความเสี่ยง

ระดบั 

โอกาสเกดิ
ผลกระทบ มาตรการป้องกนั

เกณฑ์พจิารณาความรุนแรง OH&S 

Opportunity
ผลลพัธ์

ความ

รุนแรง

Other Opportunity
รหัส What-if

Risk

OPR-01-08  จะเกิดอะไรถา้Hose N2 หลุดจาก

หวัต่อ หรือแตก

/ Hose สะบดักระแทกโดนผู ้

ปฎิบตัิงานไดร้ับบาดเจบ็หรือ

อุปกรณ์เสียหาย

1. ตรวจสอบประจาํปี

2. ตรวจสอบสภาพก่อนใชง้าน

2 2 1 1 2 1 / 1 2 1

OPR-01-09 จะเกิดอะไรถา้ขณะ เพิ ่มแรงดนั N2

 ทาํให ้Hose เคลื่อนตวั

/ กระแทกโดนผูป้ฎิบตัิงานไดร้ับ

บาดเจบ็หรืออุปกรณ์เสียหาย

1.  วธิีปฎิบตัิงาน (WI) โดยค่อยๆ 

เพิ ่มแรงดนั

1 1 1 1 1 1 / 1 1 1

OPR-01-10 จะเกิดอะไรถา้สารเคมีหกจาก Pig 

Launcher

/ ผูป้ฎิบตัิงานสัมผสัไอสารเคมี 1. อบรมวธิีปฎิบตัิงาน

2. สวมใส่ PPE ตาม PPE Matrix

1 1 1 1 1 4 / 4 4 2

OPR-01-11 จะเกิดอะไรถา้สารเคมีหกจาก Pig 

Launcher ใกลแ้หล่งความร้อน เช่น

/ เกิดประกายไฟ ไฟไหม้ 1. กาํหนดใหข้ณะที่มีกิจกรรม 

Operation บนท่าเรือ จะไม่อนุญาต

1 1 1 1 1 1 / 1 1 1

OPR-01-12 จะเกิดอะไรขึ้น ในขณะที่ติดตั้ง Elbow

 แลว้ใชห้างหนูดึงรั้ง เพื่อ Alignment

/ อาจทาํใหห้างหนูกระแทกมือ

ไดร้ับบาดเจบ็ได้

1. สวมถุงมือหนงัก่อนทาํการ 

Alignment

1 1 1 1 1 4 / 4 4 2

2.1 เขา้ Jetty

OPR-01-13 จะเกิดอะไรถา้เรือกระแทกท่า / Rubber finder, Dolphin, Walk way

 ไดร้ับความเสียหาย

1. ใช ้Tug boat ตาม กม. กาํหนด 

และ ตาม Terminal Regulation

2. การนาํเรือเทียบและออกจากท่า

ทาํโดยผูเ้ชี่ยวชาญเฉพาะ

1 1 1 3 3 1 / 1 3 2

OPR-01-14 จะเกิดอะไรถา้เชือกผกูเรือหนีบมือ

และอวยัวะร่างกาย ผูป้ฎิบตัิงาน

/ ผูป้ฎิบตัิงานไดร้ับบาดเจบ็ 1.การสื่อสารระหวา่งเรือกบัทีมรับ

เชือกที่ท่า

2. ใหค้วามรู้กบัผูป้ฎิบตัิงาน

2 2 1 1 2 1 / 1 2 1

2. Ship arrival register
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ตารางที ่2-7 วเิคราะห์และทบทวนการดําเนินงานในโรงงานเพื่อชี้บ่งอนัตรายและประเมินความเสี่ยงด้วยวธิี What If Analysis

กจิกรรม      การขนถ่ายผลติภัณฑ์จากถังเกบ็สู่เรือบรรทุกสารเคมี  ( Ship loading ) หน่วยงาน การให้บริการ

วนัทีท่าํการศึกษา  : 25-27 สิงหาคม 2564

OH&S Other บุคคล ชุมชน สิ่งแวดลอ้ม ทรัพยส์ิน Need Law
ข้อเสนอแนะ

ระดบั

ความเสี่ยง

ระดบั 

โอกาสเกดิ
ผลกระทบ มาตรการป้องกนั

เกณฑ์พจิารณาความรุนแรง OH&S 

Opportunity
ผลลพัธ์

ความ

รุนแรง

Other Opportunity
รหัส What-if

Risk

OPR-01-15 จะเกิดอะไรถา้เชือกผกูเรือขาด 

สะบดัโดนผูป้ฎิบตัิงาน

/ ผูป้ฎิบตัิงานตกน ําไดร้ับบาดเจบ็ 1. ่ ผูป้ฎิบตัิงานสวมชูชีพ 3 3 1 1 3 1 / 1 3 2

OPR-01-16 จะเกิดอะไรถา้เรือโดนกบัเรือที่

จอดอยูท่่าใกลเ้คียง

/ เรือไดร้ับความเสียหาย 1. ่ กาํหนดระยะปลอดภยัในการเขา้

จอด

2. ่ การนาํเรือเทียบและออกจากท่า

ทาํโดยผูเ้ชี่ยวชาญเฉพาะ

3. ่ พิจารณาจดัหาอุปกรณ์ที่แสดง

ตาํแหน่งของเรือที่แม่นยาํ

1 1 1 3 3 1 / 1 3 2

OPR-01-17 จะเกิดอะไรถา้ขณะผกูยดึ่ Safety ่

Net ่ เสียหลกัตกน ํา

/ ผูป้ฎิบตัิงานพลดัตกจากบนัได่ ทาํ

ใหต้กน ํา

1. ่ สวมเสื อชูชีพ 1 1 1 1 1 1 / 1 1 1

OPR-01-18 จะเกิดอะไรถา้การเปิดฝาถงัขณะ

วดัระดบัสินคา้ในถงัทาํใหป้ล่อย

ไอระเหยออกสู่บรรยากาศ

/ ผูป้ฎิบตัิงานสัมผสัไอสารเคมี 1. ่ ติดต ัง่ ATG่ เพื่อวดัระดบัสินคา้

ในเรือ

1 1 1 1 1 3 / 3 3 2

OPR-01-19 จะเกิดอะไรขึ น่ ไม่่ Filling ่ pump ่

ก่อน่ Start ่ (Screw่ pump)

/ ทาํใหเ้กิด่ pump ่ run ่ dry ่ ชาํรุด

เสียหาย, ่ Mech. ่ Seal ่ แตก

1. ่ กาํหนดใหม้ีการ่ Filling ่ pump ่

ก่อนทาํการ่ Start ่ ใน่ SOP

1 1 1 1 1 1 1 1

OPR-01-20 จะเกิดอะไรถา้ขณะวดัระดบัสินคา้

ในถงัเกิดไฟฟ้าสถิตย์

/ เกิดประกายไฟ่ ไฟไหม้่ ระเบิด่

ผูป้ฎิบตัิงานบาดเจบ็่ เสียชีวติ

1. ่ ติดต ังสายดิน่ (Grounding) 4 4 1 1 4 1 / 1 4 2

OPR-01-21 จะเกิดอะไรถา้เปิด่ -ปิด่ วาวล์ไม่

สนิทที่ถงัเก็บ, ่ ที่ท่าเรือและที่เรือ

/ รั ่วไหลสารเคมีไปยงัถงัอื่น 1. ่ อบรมวธิีการปฎิบตัิงาน

2. ่ มีการตรวจสอบอีกครั งโดย่ ผูท้ี่

Supervisor ่ มอบหมาย

1 1 1 2 2 1 / 1 2 1

3.2 ่ Loading ่ / ่ Unloading

3.1 ่ Pre-check ่ prior ่ to ่ Loading/Unloading

3. ่ Ship ่ loading ่ process
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ตารางที่่ 2-7 วเิคราะห์และทบทวนการดําเนินงานในโรงงานเพื่อชี บ่งอนัตรายและประเมินความเสี่ยงด้วยวธิี่ What่ If่ Analysis

กจิกรรม่ ่ ่ ่ ่ ่ การขนถ่ายผลติภัณฑ์จากถังเกบ็สู่เรือบรรทุกสารเคมี่ ่ ( Ship ่ loading ่ ) หน่วยงาน่ การให้บริการ

วนัทีท่าํการศึกษา่ :่ 25-27่ สิงหาคม่ 2564

OH&S Other บุคคล ชุมชน สิ่งแวดลอ้ม ทรัพยส์ิน Need Law
ข้อเสนอแนะ

ระดบั

ความเสี่ยง

ระดบั่

โอกาสเกดิ
ผลกระทบ มาตรการป้องกนั

เกณฑ์พจิารณาความรุนแรง OH&S ่

Opportunity
ผลลพัธ์

ความ

รุนแรง

Other Opportunity
รหัส What-if

Risk

OPR-01-22 จะเกิดอะไรถา้เปิด่ -ปิด่ วาลว์ผดิที่

ถงัเก็บ,ที่ท่าเรือและที่เรือ

/ pump ่ เสียหาย่ จากการ่ Suction ่

loss ่ และ่ pressure ่ สูงเกิดความร้อน

่ ทาํให้่ pump ่ เสียหาย

1. ่ กาํหนดใหเ้ป็น่ Local ่ Start ่ pump

2. ่ กาํหนดวธิีปฎิบตัิงาน่ เป็น่ check

่ list

1 1 1 2 2 1 / 1 2 1

OPR-01-23 จะเกิดอะไรถา้ขณะขนถ่าย่ เกิดท่อ

ขนส่งรั่ว, ่ Hose ่ รั ่ ว่ ,หนา้แปลน่

และวาลว์รั่ว

/ 1. ่ เกิดประกายไฟ่ ไฟไหม้่

2. ่ ผูท้ี่อยูใ่กลเ้คียงไดร้ับไอสารเคมี

3. ่ สารเคมีหกรั่วไหลลงทะเล

1. FO ตอ้ง stand by ที่ Jetty ตลอดเวลาที่ 

Loading/Unloading และแจง้ค่า Back 

Pressure บน Jetty, สภาพ Loading hose 

ใหก้บั CO บนัทึกทุกๆ ชัว่โมง

2. ในกรณี Loading/Unloading ของ 

Floating Roof Tank ใหต้รวจสอบการ 

Leak จาก Roof Drain Valve ทุกๆ 4 

ชัว่โมง 

3. ระหวา่ง Loading หากพบค่าผิดปกติ  

CO จะแจง้ต่อทางเรือ เพื่อใหช้่วยกนัเช็ค

ความผิดปกติ หรือ stop pump ชัว่คราว

4. ติดตั้ง Gas Detector ที่ Tank pit และ 

Pump place

5. ติดตั้งกลอ้ง CCTV

6. ตรวจสอบสภาพการใชง้านของ Pump 

และ ท่อ ประจาํปี

7. Emergency Plan

2 2 1 1 2 1 / 1 2 1

OPR-01-24 จะเกิดอะไรถา้เพิ ่มอตัราการไหล

ของสินคา้อยา่งรวดเร็วทาํใหเ้กิด

ไฟฟ้าสถิตย์

/ เกิดประกายไฟ่ ไฟไหม้ 1. ่ กาํหนดอตัราการไหลที่

เหมาะสมลงใน่ Procedure

2. ่ ตรวจสอบอตัราการไหล

ระหวา่งท่าเรือและเรือเป็นระยะ

3. ่ ติดต ัง่ Grounding ่ ที่ถงัและท่อ

1 1 1 2 2 1 / 1 2 1

OPR-01-25 จะเกิดอะไรถา้เกิดไอระเหยออก

จากถงั่ ขณะรับสารเคมี

/ ผูป้ฎิบตัิงานสูดดมไอระเหย

ผลกระทบต่อสิ่งแวดลอ้ม

1.เลือกใชร้ะบบบาํบดัไอสารเคมี

ที่หมาะสม่ เช่น่ Vapor ่ Return ่ line,

่ Wet ่ Scrubber ่ , ่ Vent ่ condentser,่

CEB

1 1 1 1 1 4 / 4 4 2
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ตารางที ่2-7 วเิคราะห์และทบทวนการดําเนินงานในโรงงานเพื่อชี้บ่งอนัตรายและประเมินความเสี่ยงด้วยวธิี What If Analysis

กจิกรรม      การขนถ่ายผลติภัณฑ์จากถังเกบ็สู่เรือบรรทุกสารเคมี  ( Ship loading ) หน่วยงาน การให้บริการ

วนัทีท่าํการศึกษา  : 25-27 สิงหาคม 2564

OH&S Other บุคคล ชุมชน สิ่งแวดลอ้ม ทรัพยส์ิน Need Law
ข้อเสนอแนะ

ระดบั

ความเสี่ยง

ระดบั 

โอกาสเกดิ
ผลกระทบ มาตรการป้องกนั

เกณฑ์พจิารณาความรุนแรง OH&S 

Opportunity
ผลลพัธ์

ความ

รุนแรง

Other Opportunity
รหัส What-if

Risk

OPR-01-26 จะเกิดอะไรถา้ขณะขนถ่ายสินคา้

เกิดท่อขนส่งรั่ว ในแหล่งที่มีความ

ร้อนประกายไฟ

/ เกิดประกายไฟ ไฟไหม้ 1.ระหวา่งที่ทาํการขนถ่ายสินคา้

ทาง CO จะทาํการบนัทึกค่าต่างๆ

ในถงัเช่น ระดบัในถงั อุณหภูมิใน

ถงั และ อตัราการไหลที่ส่งลงเรือ

2. FO ประจาํหนา้ท่า 

3. ติดตั้ง Gas Detector ที่ Tank pit 

และ Pump place

4. ติดตั้งกลอ้ง CCTV

5. ตรวจสอบสภาพการใชง้านของ 

Pump และ ท่อ ประจาํปี

6. กาํหนด Work Permit Procedure

7.กาํหนดเลือกใชอุ้ปกรณ์ให้

เป็นไปตาม Hazardous Area 

Classification 

8. Emergency Plan

1 1 1 3 3 1 / 1 3 2

OPR-01-27 จะเกิดอะไรถา้over fill ที่ถงัของเรือ / ผูป้ฎิบตัิงานไดร้ับอนัตราย

ผลกระทบต่อสิ่งแวดลอ้ม

1.กาํหนด loading planระหวา่งท่า

กบัเรือก่อนเริ่มการขนถ่าย

2. ระหวา่งที่ทาํการขนถ่ายสินคา้

ทาง CO จะทาํการบนัทึกค่าต่างๆ

ในถงัเช่น ระดบัในถงั อุณหภูมิใน

ถงั และ อตัราการไหลที่ส่งลงเรือ 

ทุกชัว่โมง

3 3 1 3 3 1 / 1 3 2
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ตารางที ่2-7 วเิคราะห์และทบทวนการดําเนินงานในโรงงานเพื่อชี้บ่งอนัตรายและประเมินความเสี่ยงด้วยวธิี What If Analysis

กจิกรรม      การขนถ่ายผลติภัณฑ์จากถังเกบ็สู่เรือบรรทุกสารเคมี  ( Ship loading ) หน่วยงาน การให้บริการ

วนัทีท่าํการศึกษา  : 25-27 สิงหาคม 2564

OH&S Other บุคคล ชุมชน สิ่งแวดลอ้ม ทรัพยส์ิน Need Law
ข้อเสนอแนะ

ระดบั

ความเสี่ยง

ระดบั 

โอกาสเกดิ
ผลกระทบ มาตรการป้องกนั

เกณฑ์พจิารณาความรุนแรง OH&S 

Opportunity
ผลลพัธ์

ความ

รุนแรง

Other Opportunity
รหัส What-if

Risk

OPR-01-28 จะเกิดอะไรถา้Hose หลุด ขณะขน

ถ่ายสารเคมี

/ ทาํใหส้ารเคมีรั่วไหล และ spill สู่

สิ่งแวดลอ้ม

1. FO ตอ้ง stand by ที่ Jetty ตลอดเวลา

ที่ Loading/Unloading และแจง้ค่า Back

 Pressure บน Jetty, สภาพ Loading 

hose ใหก้บั CO บนัทึกทุกๆ ชัว่โมง

2. ในกรณี Loading/Unloading ของ 

Floating Roof Tank ใหต้รวจสอบการ 

Leak จาก Roof Drain Valve ทุกๆ 4 

ชัว่โมง 

3. ระหวา่ง Loading หากพบค่าผิดปกติ 

 CO จะแจง้ต่อทางเรือ เพื่อใหช้่วยกนั

เช็คความผิดปกติ หรือ stop pump 

ชัว่คราว

4. ติดตั้ง Gas Detector ที่ Tank pit และ 

Pump place

5. ติดตั้งกลอ้ง CCTV

6. ตรวจสอบสภาพการใชง้านของ 

Pump และ ท่อ ประจาํปี

7. Emergency Plan

1 1 1 2 2 1 / 1 2 1

3.3 Post check

OPR-01-29 จะเกิดอะไรถา้สารเคมีหกจาก Pig 

Launcher

/ ผูป้ฎิบตัิงานสัมผสัไอสารเคมี 1. อบรมวธิีปฎิบตัิงาน

2. สวมใส่ PPE ตาม PPE Matrix

1 1 1 1 1 1 / 1 1 1

OPR-01-30 จะเกิดอะไรถา้สารเคมีหกจาก Pig 

Launcher ใกลแ้หล่งความร้อน เช่น

  Hot work

/ เกิดประกายไฟ ไฟไหม้ 1. กาํหนดใหข้ณะที่มีกิจกรรม 

Operation บนท่าเรือ จะไม่อนุญาต

ใหท้าํงาน Hot work

1 1 1 3 3 1 / 1 3 2

OPR-01-31 จะเกิดอะไรถา้เกิด spill ที่ถงัของ

เรือ เนื่องจาก N2 bubble

/ ผูป้ฎิบตัิงานสัมผสัสารเคมี

ส่งผลกระทบสิ่งแวดลอ้ม

1.กาํหนด แรงดนั N2 ขณะ pigging

2. ตรวจสอบ ลูก pig  ก่อนนาํมาใช้

งาน

2 2 1 2 2 1 / 1 2 1

OPR-01-32 จะเกิดอะไรถา้ release pressure ที่

คา้งอยูใ่น hose และท่อปล่อยไอ

ระเหยออกสู่บรรยากาศ

/ ผูป้ฎิบตัิการสูดดม 1. สวมใส่ PPE 1 1 1 1 1 4 / 4 4 2
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ตารางที ่2-7 วเิคราะห์และทบทวนการดําเนินงานในโรงงานเพื่อชี้บ่งอนัตรายและประเมินความเสี่ยงด้วยวธิี What If Analysis

กจิกรรม      การขนถ่ายผลติภัณฑ์จากถังเกบ็สู่เรือบรรทุกสารเคมี  ( Ship loading ) หน่วยงาน การให้บริการ

วนัทีท่าํการศึกษา  : 25-27 สิงหาคม 2564

OH&S Other บุคคล ชุมชน สิ่งแวดลอ้ม ทรัพยส์ิน Need Law
ข้อเสนอแนะ

ระดบั

ความเสี่ยง

ระดบั 

โอกาสเกดิ
ผลกระทบ มาตรการป้องกนั

เกณฑ์พจิารณาความรุนแรง OH&S 

Opportunity
ผลลพัธ์

ความ

รุนแรง

Other Opportunity
รหัส What-if

Risk

OPR-01-33 จะเกิดอะไรถา้ขณะวดัระดบัสินคา้

ในถงัเกิดไฟฟ้าสถิตย์

/ เกิดประกายไฟ ไฟไหม ้ระเบิด 

ผูป้ฎิบตัิงานบาดเจบ็ เสียชีวติ

1. ติดตั้งสายดิน (Grounding) 4 4 1 1 4 1 / 1 4 2

OPR-01-34 จะเกิดอะไรขึ้นถา้ไม่สามารถ

ควบคุม Loading Arm ได ้

เนื่องจากชุดควบคุม Hydrolic ชาํรุด

/ ทาํใหผู้ป้ฎิบตัิงานไม่สามารถ

ควบคุม Loading arm ได ้อาจ

กระแทกผูป้ฎิบตัิงานไดร้ับ

บาดเจบ็ถึงขั้นรักษาการแพทย,์ 

และทรัพยส์ินเสียหาย

1. ทาํการบาํรุงรักษาตาม PM Plan 2 1 1 1 2 1 1 2 1

. Departure process

OPR-01-35 จะเกิดอะไรขึ้นถา้ไม่ปฎิบตัิตาม

ขั้นตอนการทาํงาน ขา้มขั้นตอน 

ไม่ตรวจสอบจริง

/ ทาํใหเ้กิดอุบตัิเหตุ สารเคมีหก

รั่วไหลเกิดไฟไหมไ้ด้

1. OSS, AOS ทาํการ Cross check 

ใน Check list การทาํงานนั้นๆ

2.  SOP-XX

3. ติดตั้ง Fire Hose Reel

1 1 2 3 3 1 / 1 3 2

OPR-01-36 จะเกิดอะไรขึ้นถา้พนกังานไม่

เขา้ใจวธิีการโหลดเรืออยา่งลึกซึ้ง

ถึงความตอ้งการของงานที่ตนเอง

รับผดิชอบ

/ ทาํใหเ้กิดอุบตัิเหตุ สารเคมีหก

รั่วไหลเกิดไฟไหมไ้ด้

1. OSS, AOS ทาํการ Cross check 

ใน Check list การทาํงานนั้นๆ

2.  SOP-XX

3. OSS ทาํ WI และชี้แจงใหก้บั FO

 ในรายละเอียดการทาํงานทุกครั้ง

4. ติดตั้ง Fire Hose Reel บนเรือ

5. กาํหนดให ้OJT ใหก้บัผู ้

ปฎิบตัิงาน

1 1 2 3 3 1 / 1 3 2
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ตารางที ่2-7 วเิคราะห์และทบทวนการดําเนินงานในโรงงานเพื่อชี้บ่งอนัตรายและประเมินความเสี่ยงด้วยวธิี What If Analysis

กจิกรรม      การขนถ่ายผลติภัณฑ์จากถังเกบ็สู่เรือบรรทุกสารเคมี  ( Ship loading ) หน่วยงาน การให้บริการ

วนัทีท่าํการศึกษา  : 25-27 สิงหาคม 2564

OH&S Other บุคคล ชุมชน สิ่งแวดลอ้ม ทรัพยส์ิน Need Law
ข้อเสนอแนะ

ระดบั

ความเสี่ยง

ระดบั 

โอกาสเกดิ
ผลกระทบ มาตรการป้องกนั

เกณฑ์พจิารณาความรุนแรง OH&S 

Opportunity
ผลลพัธ์

ความ

รุนแรง

Other Opportunity
รหัส What-if

Risk

OPR-01-37 จะเกิดอะไรขึ้นถา้ มีการสื่อสารที่

ไม่มีประสิทธิภาพในการทาํงาน

/ ทาํใหเ้กิดอุบตัิเหตุ สารเคมีหก

รั่วไหลเกิดไฟไหมไ้ด้

1. OSS, AOS ทาํการ Cross check 

ใน Check list การทาํงานนั้นๆ

2.  SOP-XX

3. OSS ทาํ WI และชี้แจงใหก้บั FO

 ในรายละเอียดการทาํงานทุกครั้ง

4. ติดตั้ง Fire Hose Reel ของเรือ

1 1 2 3 3 1 / 1 3 2

OPR-01-38 จะเกิดอะไรขึ้นถา้มีการใช้

โทรศพัทม์ือถือในตูค้อนเทนเนอร์ 

Jetty 2

/ อาจจะทาํให้เกิดไฟไหม ้จากสารเคมี

ที่อาจจะรั่วไหลออกมาแลว้เกิด

ประกายไฟจากแบตเตอร์รี่ของ

โทรศพัท์

1. กาํหนดให้ OAS, AOSS ปิดเครื่อง

ก่อนเขา้พื้นที่ G-3 ซึ่งตรวจสอบโดย 

Security Guard.

2. กาํหนดให้มีการใชโ้ทรศพัทใ์นตู้

คอนเทเนอร์เท่านั้น

3. เรือกาํหนด Resticted area ในการ

ทาํเอกสารและใชโ้ทรศพัท ์(ช่วงเวลา

ที่มีการระบาดของ Covid-19)

3 1 3 1 3 1 / 1 3 2
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2. การกาํหนดองคก์รและหนา้ที่ความรับผดิชอบ 

2.1 การจดัองคก์รแผนฉุกเฉินจดัการสารเคมีรั่วไหล (Emergency Chemical Spill Organization) 

2.1.1 การจดัองคก์รแผนฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหลในเวลาปฏิบตัิงานปกติ (Day Time) 

(Working Day Situation) 

(Working Day Situation) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Remark: Emergency Response and Support Team Total 71 People.    

Emergency Director(ED)  
(TM) 

ฝ่ายสนบัสนนุทัÉวไป 

General Support Team (HRM) 

ฝ่ายประชาสมัพนัธส์ืÉอสารองคก์ร 

Public relations Team (PR) 
ฝ่ายปฐมพยาบาลและสิÉงแวดลอ้ม 

First Aid &Environment Team (EOHO) 

ฝ่ายซ่อมบาํรุง 

Maintenance Team (MM) 

ฝ่ายประสานงานลกูคา้ 

Customer Coordinator Team (LPM) 

ฝ่ายรกัษาความปลอดภยั 

Security & communication center (FSS) 

Mutual Aid Coordinator (MC1/2) 

SHEQM/SS 

Operation Support Team  

(ODS-1) 

Accident Area 

ON – Scene Commander(OM) 

 Secretary(ECC) 

Fire Leader 

(FL) 

Fire Team2 

FO (Shift+TLS) 

Fire Team1 

FO/ Shift 

Emergency Specialists (ES) 

OPXM 

       Fire Cheft (FC) (OSS) 

MD/DMD 

อาํนวยการภาวะฉกุเฉิน 

Fire Team 3 

NPC-S&E 

Foam Truck (SSS) 

Fire Truck Operator 

Technical support by Project & 

Engineering 
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2.1.2 การจดัองคก์รแผนฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหลท่าเทียบเรือ ในเวลาเลิกงานหรือวนัหยดุ (Night Time or 

Weekend) 

(Night Time or Weekend Situation) 

แผนภูมิการจดัองคก์รการตอบโตภ้าวะฉุกเฉินเวลาเลิกงานหรือวนัหยดุ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                

                                            

                                                                                                                

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Remark: Emergency Response and Support Team Total 21 People.                                                                                           

Emergency Director (ED) 

ED On Duty  

On –Scene Commander (OSS) 

       Fire Chief (FC) A-OSS 

Communication Center 
  1) CMT 

  2) Guard G-1 

  3) Guard G-2 

  4) Guard G-3 

  5) SGL  

Fire Team 1 

              FO/Shift 

Fire Team 2 

             FO/Shift 

ACCIDENT AREA 

Fire Team 3 

            NPC-S&E 

Control Operator (CO) 

Foam Pumper Truck (SSS)  

Fire Truck Operator 
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2.2 บทบาทหนา้ที่รับผดิชอบการจดัการสารเคมีรั่วไหล (Roles and responsibilities) กาํหนดหนา้ที่รับผดิชอบ

ตามแผนฉุกเฉินการจดัการสารเคมีรั่วไหล 

ตาํแหน่งหนา้ที่ตามแผนฉุกเฉินการจดัการสารเคมีรั่วไหล 

1) ผูอ้าํนวยการภาวะฉุกเฉิน (Emergency Director: ED) ไดแ้ก่ MD หรือ DMD 

2) ผูอ้าํนวยการภาวะฉุกเฉิน (Emergency Director: ED-1) ไดแ้ก่ TM 

3) ผูจ้ดัการฝ่ายสนบัสนุนภาวะฉุกเฉิน (Emergency Manager Support Team :EM) ไดแ้ก่ OPXM 

4) ผูส้ัง่การ ณ.จุดเกิดเหตุ (On Scene Commander :OC ) ไดแ้ก่ OM  

5) ทีมตอบโตส้ภาวะฉุกเฉิน (Chemical Spill Response Team) ไดแ้ก่ทีม OSS  

6) ผูบ้ญัชาการดบัเพลิง Fire chief (FC) ไดแ้ก่ OSS  

7) หวัหนา้ชุดดบัเพลิง  (FL)ไดแ้ก่ A-OSS  

8) ผูป้ระสานงานของโรงงาน (Mutual Aid Coordinator) ไดแ้ก่ SHEQM 

9) ฝ่ายสนบัสนุนทัว่ไป (General Support Team) ไดแ้ก่ HRM 

10) ฝ่ายประสานงานลูกคา้ (Customer Coordinator Team) ไดแ้ก่ CSRM 

11) ฝ่ายประชาสมัพนัธ ์(Public Relation Team) ไดแ้ก่ Legal, Permits and Corporate Affairs. 

12) ฝ่ายปฐมพยาบาลและจดัการสิ่งแวดลอ้ม (First Aid & Environment Team) ไดแ้ก่ EOHO 

13) ฝ่ายสื่อสารองคก์ร (Corporate Social Responsibility) ไดแ้ก่ CSRO 

14) ฝ่ายซ่อมบาํรุง (Maintenance Team) ไดแ้ก่ MM 

15) ผูอ้าํนวยการในภาวะฉุกเฉิน (ED on Duty) ไดแ้ก่ผูท้าํหนา้ที่ ED ตามตารางเวรอาํนวยการในวนัหยดุ    

  

กาํหนดหนา้ที่ความรับผดิชอบทีมจดัการภาวะฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล 

2.2.2 ผูอ้าํนวยการในภาวะฉุกเฉิน (Emergency Director: ED) ผูป้ฏิบตัิหนา้ที่ตามแผนไดแ้ก่ MD/DMD         

เป็นผูส้ัง่การสูงสุดของโรงงานและเป็นผูใ้หข้อ้มูลแก่หน่วยงานที่เขา้ร่วมในการปฏิบตัิการ 

-  เขา้มาประจาํที่ Emergency Control Center (ECC) 

-  อาํนวยการ/สัง่การในการจดัการภาวะฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล 

-  ใหก้ารสนบัสนุนจดัหา เครื่องมืออุปกรณ์การจดัการเหตุฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหลตามที่ร้องขอ 

-  ประสานงานกบัเจา้หนา้ที่ระดบัสูงของทางราชการในการใหข้อ้มูลข่าวสาร 

-   แถลงข่าวต่อสื่อมวลชนตามรายงานของผูจ้ดัการภาวะฉุกเฉิน (EM) 

 

2.2.3  ผูอ้าํนวยการในภาวะฉุกเฉินคนที่ 2 (Emergency Director: ED-1) ผูป้ฏิบตัิหนา้ที่ตามแผนไดแ้ก่ TM เป็น

ผูส้ัง่การสูงสุดของโรงงานรองจาก MD เป็นผูใ้หข้อ้มูลแก่หน่วยงานที่เขา้ร่วมในการปฏิบตัิการ 

-  เขา้มาประจาํที่ Emergency Control Center (ECC) 

-  อาํนวยการ/สัง่การในการจดัการภาวะฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล 
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-   ประกาศระดบัภาวะฉุกเฉินสารเคมีการหกลน้รั่วไหล 

-  ประสานงานกบัเจา้หนา้ที่ระดบัสูงของทางราชการในการใหข้อ้มูลข่าวสาร 

-  ใหก้ารสนบัสนุนจดัหา เครื่องมืออุปกรณ์การจดัการเหตุฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหลตามที่ร้องขอ 

-   ประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉินเมื่อสถานการณ์สู่ภาวะปกติ 

 

2.2.4  ผูจ้ดัการสนบัสนุนภาวะฉุกเฉิน (Emergency Support Manager: EM) ผูป้ฏิบตัิหนา้ที่ตามแผนไดแ้ก่ 

OPXM เป็นผูค้วบคุมและอาํนวยการทีมสนบัสนุนต่างๆ ภายในการบงัคบับญัชาตามแผนฉุกเฉิน 

-   ประจาํที่ Emergency Control Center และควบคุมสัง่การทีมสนบัสนุนต่างๆ 

-   อาํนวยการ / สัง่การทีมสนบัสนุนต่างๆช่วยเหลือทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล 

-   ใหก้ารสนบัสนุนทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล ตามที่ร้องขอ 

-   ประสานงานในการควบคุมเหตุฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหลกบั ED-1 อยา่งต่อเนื่อง 

-   พิจารณาเสนอขออนุญาตใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนั กบั กรมเจา้ท่าภูมิภาค สาขาระยองเมื่อมีความ     

จาํเป็นตอ้งสลายคราบนํ้ ามนัหรือสารเคมี 

 

2.2.5 ผูส้ัง่การ ณ. จุดเกิดเหตุ (On scene Commander :OC) ผูป้ฏิบตัิหนา้ที่ตามแผนไดแ้ก่ OM  

-  เขา้รายงานตวัต่อ ED-1 และเขา้ควบคุม/สัง่การที่ ECC 

-  ควบคุมสัง่การทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล ที่จุดเกิดเหตุ 

-  ใชค้วามถี่วิทยใุนการสัง่การวิทยสุื่อสารช่อง 1  

-  รายงานเหตุการณ์ให ้ED-1 ทราบเป็นระยะๆ 

-  ตดัสินใจใชอุ้ปกรณ์และเครื่องมือต่าง ๆ ในการตอบโตภ้าวะฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล  

-  ขอสนบัสนุนกาํลงัคนและอุปกรณ์ต่างๆ จากฝ่ายสนบัสนุนต่างๆ ภายในบริษทัผา่น ED-1 

-  ทาํการประเมินสถานการณ์หากควบคุมไม่ได ้แจง้ MC ขอสนบัสนุนหน่วยงานภายนอก 

-  ประเมินสถานการณ์แจง้ ED-1 การประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉิน 

 

2.2.6 ทีมตอบโตส้ภาวะฉุกเฉิน (Chemical Spill Response Team) ผูป้ฏิบตัิหนา้ที่ตามแผนไดแ้ก่ OSS เป็น 

หวัหนา้ทีมและมีพนกังาน Operation Shift ที่ปฏิบตัิงานอยูใ่นขณะนั้นเป็นทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉินสารเคมี

รั่วไหล   

-  OSS/A-OSS เขา้ประจาํที่จุดเกิดเหตุ สารเคมีรั่วไหล      

-   แจง้พนกังานกะใหร้ายงานตวัต่อ OSS หรือ A-OSS ณ จุดเกิดเหตุ ที่สารเคมีการรั่วไหล 

-  ให ้OSS/A-OSS เป็นผูค้วบคุมสัง่การตอบโตภ้าวะฉุกเฉินการรั่วไหลของสารเคม ี
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-  OSS กาํหนดจุดขึ้นลงเรือของพนกังานที่จะลงเรือลาก  Oil Containment Boom. ที่ Dolphin ตวั สุดทา้ย ดา้น

ขวามือ (M11/M24) ของ Jetty-1,2  (ถา้เกิดการรั่วไหลลงทะเล) Field operator ที่ลงเรือลากตอ้งมีวิทยสุื่อสาร

เพื่อติดต่อสื่อสารประสานงานกบัทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉิน 

 

2.2.7 ผูป้ระสานงานของโรงงาน (Mutual Aid Coordinator) ผูป้ฏิบตัิหนา้ที่ไดแ้ก่ SHEQMทาํหนา้ที่ประสาน

กบัหน่วยงานภายนอก ในการสนบัสนุนหรือแจง้เหตุ 

-  เขา้รายงานตวัต่อ ED-1 และเขา้ควบคุม/สัง่การที่ Emergency Control Center 

-  สัง่การ CMT แจง้ขอ้ความทาง SMS ใหท้ีมฉุกเฉินทราบทนัที เมื่อเกิดเหตุฉุกเฉิน 

-  ติดต่อประสานงานกบัทีมสนบัสนุนจากหน่วยงานภายนอก 

-  สัง่การควบคุมความปลอดภยัพื้นที่บริเวณรอบโรงงาน 

-  สัง่การใหส้นบัสนุน PPE ตามที่ร้องขอ                                                                                        

-  แจง้หน่วยงานราชการที่เกี่ยวขอ้ง ตามที่ ED-1 สัง่การ   

-  แจง้ SMS Group call ใหท้ีมโตภ้าวะฉุกเฉินตามแผนเมื่อประกาศภาวะฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล 

-  ใหค้าํแนะนาํเรื่องแผนหรือกลยทุธการจดัการหรือตอบโตภ้าวะฉุกเฉินกบั OC 

 

2.2.8 ทีมสนับสนุนทั ่วไป (General Support Team) ผู ้จัดการฝ่ายทรัพยากรมนุษย์ (HRM) หรือผู ้ได้รับ

มอบหมายจาก HRM เป็นควบคุมบงัคบับญัชา และสั ่งการพนกังานในหน่วยงานฝ่ายทรัพยากรมนุษยร์วมทั้ง

ในส่วนของทีมสนบัสนุนตามที่กาํหนดไว ้มีหนา้ที่ดงันี้                                                              

-  เมื่อประกาศภาวะฉุกเฉินเขา้รายงานตวัต่อ EM และประจาํที่ ECC 

-  สวมเสื้อสีสม้ปักอกัษร Admin Leader 

-  สัง่การจดัเตรียมโทรศพัท ์FAX และอุปกรณ์อาํนวยความสะดวกต่าง ๆ ประจาํหอ้งแถลงข่าว 

-  สัง่การจดัเตรียมยานพาหนะคนขบัในการส่งต่อผูป้่วยไป รพ. 

-  สัง่การสนบัสนุนเชื้อเพลิงต่างๆที่ใชใ้นการระงบัเหตุ 

-  จดัเตรียมใหบ้ริการนํ้ า/เครื่องดื่ม/เสบียงอาหารแก่ทีมระงบัเหตุฉุกเฉินและทีมสนบัสนุนต่าง  ๆ

-  จดัเตรียมยานพาหนะรับ-ส่ง พนกังานกรณีเกิดเหตุฉุกเฉินระดบั 2 หรือ 3 ที่ตอ้งขอกาํลงัสนบัสนุน 

-  กรณีที่มีพนกังานไดร้ับบาดเจ็บใหจ้ดัเตรียมขอ้มูลพนกังาน เช่น ประวตัิการทาํงาน และการติดต่อญาติ

พนกังาน เป็นตน้ กรณีเป็นพนกังานผูร้ับเหมาใหต้ิดต่อประสานงานหน่วยงานตน้สงักดั 

-  จดัพนกังานในสงักดัไปกบัพนกังานที่ถูกส่งตวัไป ณ โรงพยาบาล เพื่อดูแลการนาํเขา้พกัรักษาตวั 

-  ติดต่อญาติของพนกังานฯที่ไดร้ับบาดเจ็บและ/หรือประสานงานใหม้ีการนาํยานพาหนะไปรับตวัญาติ

ผูบ้าดเจ็บมายงั รพ. 

-  ดูแลพนกังานที่บาดเจ็บ และครอบครัวของพนกังาน เช่น การเขา้รักษาพยาบาลต่อเนื่อง และการ เดินทาง 

การจดัหาที่พกั ฯลฯ 
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-  ออกเยีย่มและติดตามสิทธิประโยชน์ หรือผลตอบแทนของพนกังานที่ไดร้ับบาดเจ็บจากเหตุการณ์ 

-  สนบัสนุนและใหค้าํปรึกษาแนะนาํดา้นสิทธิประโยชน์ตามกฎหมายแก่หวัหนา้หน่วยงานในกรณีของ

ผูร้ับเหมา ผูม้าติดต่อ หรือนกัศึกษาฝึกงานที่ไดร้ับบาดเจ็บ 

 

2.2.9 ฝ่ายประชาสมัพนัธ ์(Public Relation Team)ไดแ้ก่ Legal, Permits and Corporate Affairs เป็นควบคุม 

บงัคบับญัชาและสัง่การพนกังานในทีมประชาสมัพนัธ ์ มีหนา้ที่ดงันี้ 

- เขา้รายงานตวัต่อผูจ้ดัการสนบัสนุนภาวะฉุกเฉิน (EM) และเขา้ประจาํที่ ECC 

- สวมเสื้อสีสม้ปักอกัษร PR Leader. 

-  จดัเตรียมสถานที่หอ้งแถลงข่าวและการตอ้นรับสื่อมวลชน เมื่อมีสื่อมวลชนเขา้มาในพื้นที่ 

-  ใหก้ารตอ้รับนกัข่าวและสื่อมวลชนต่างๆ 

-  ใหก้ารตอ้นรับเจา้หนา้ที่ราชการ ของจงัหวดั และทอ้งถิ่น เช่น เทศบาล กนอ สทร,ฯ 

-  จดัเตรียมขอ้มูลเหตุการณ์ในการแถลงข่าวเหตุฉุกเฉินใหก้บั EDโดยประสานงานขอ้มูลกบั OC 

- จดับริการนํ้ า/เครื่องดื่มแก่นกัข่าว/สื่อมวลชนและเครื่องอาํนวยความสะดวกดา้นการสื่อสาร/ส่งข่าวสารของ

สื่อมวลชน  

 

2.2.10 ฝ่ายปฐมพยาบาลและจดัการสิ่งแวดลอ้ม (First Aid & Environment Team) ไดแ้ก่ EOHO เป็นผูค้วบคุม

สัง่การทีมปฐมพยาบาลและจดัการสิ่งแวดลอ้ม 

-  เมื่อไดร้ับแจง้เหตุใหร้ายงานตวัต่อ EM แลว้เขา้ประจาํที่ First Aid Room 

-  การติดต่อสื่อสารใชว้ิทยสุื่อสาร UHF ช่อง 1 

-  สัง่การที่ทีม  First Aid ใหม้าเตรียมพร้อมที่ First Aid ยกเวน้กรณีก๊าซพิษรั่วใหเ้ตรียมพร้อมอยูใ่นอาคารที่

ใกลท้ี่สุด และรอฟังประกาศ 

-  จดัเตรียมขอ้มูลสารเคมีอนัตราย (SDS) ที่เกี่ยวขอ้งใหก้บัหน่วยงาน ภายนอกที่เขา้มาช่วยเหลือ 

-  ควบคุมการส่งต่อผูบ้าดเจ็บไปยงั รพ. รวมถึงจดัเตรียมขอ้มูล SDS ใหแ้พทยท์ี่รักษาพยาบาล 

-  ประสานงาน General Admin Leader ขอกาํลงัสนบัสนุนการปฐมพยาบาลและรถส่งต่อผูบ้าดเจ็บ 

-  เมื่อไดร้ับแจง้ว่ามีผูไ้ดร้ับบาดเจ็บใหน้าํอุปกรณ์ใน การปฐมพยาบาล ไปยงัจุดพกัผูป้่วยเพื่อพยาบาลโดย

สอบถามขอ้มูลการบาดเจ็บจาก FC เพื่อจดัอุปกรณ์ช่วยเหลืออยา่งถูกตอ้ง 

-  สนบัสนุนงานดา้นสิ่งแวดลอ้มต่างๆ ที่เกี่ยวขอ้งกบัภาวะฉุกเฉิน   

 

2.2.11 ฝ่ายสื่อสารองคก์ร (Corporate Social Responsibility) เจา้หนา้ที่ชุมชนสมัพนัธ ์(CSRO) หรือผูไ้ดร้ับ   

มอบหมายเป็นผู ้ประสานงานกบัผูน้าํชุมชนในพื้นที่และใหข้อ้มูลข่าวสารต่างๆ มีหนา้ที่ดงันี้                                            

-  เขา้รายงานตวัต่อ EM และเขา้ประจาํที่ ECC (ยกเวน้กรณีก๊าซพิษรั่วไหลใหเ้ตรียมพร้อมอยูใ่นอาคารที่ใกล้

ที่สุดและรอฟังประกาศ) 
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-  ประสานงานกลุ่ม MPR กนอ.  ที่รับผดิชอบในการสื่อสารกบัชุมชนที่ไดร้ับผลกระทบ ตามกลุ่มที่รับผดิชอบ

พื้นที่ ตามแผนฉุกเฉินของ กนอ. 

- ทาํหนา้ที่สื่อสารขอ้มูล ข่าวสารที่ไดร้ับอนุมตัิแลว้ใหก้บัผูม้ีส่วนได ้ส่วนเสีย เช่นหน่วยงานราชการชุมชน

สื่อมวลชน 

-  ติดตามข่าวสาร และวิเคราะห์สถานการณ์ดา้นข่าวสาร เพื่อประเมินผลกระทบดา้นภาพลกัษณ์ตลอดจนวาง

แผนการสื่อสารเพื่อสร้างความเขา้ใจกบัสื่อมวลชน และชุมชนต่างๆที่ไดร้ับผลกระทบ 

-  ติดต่อประสานงานกบัหน่วยงานราชการในพื้นที่ ไดแ้ก่ สทร. สนพ.และ เทศบาลเมืองมาบตาพุดเพื่อขอให้

แจง้ต่อไปยงัผูน้าํชุมชนที่คาดว่าจะไดร้ับผลกระทบ   

  

2.2.12 ฝ่ายซ่อมบาํรุง ( Maintenance Team) ) ผูจ้ดัการฝ่ายซ่อมบาํรุง (MM) หรือผูท้ี่ไดร้ับมอบหมายจาก MM 

เป็นผูค้วบคุมบงัคบับญัชาและสัง่การพนกังานในหน่วยงานฝ่ายซ่อมบาํรุงมีหนา้ที่  ดงันี้                                           

-  รายงานตวัต่อ EM และเขา้ประจาํที่ Emergency Control Center 

-  สวมเสื้อสีสม้อกัษร Maint. Leader   

-  ควบคุมสัง่การพนกังานในหน่วยงานใชว้ิทยสุื่อสาร UHF ช่อง 4   

-  จดัเตรียมเครื่องกาํเนิดไฟฟ้าและอุปกรณ์เครื่องมือช่างต่างๆในการเขา้สนบัสนุนการระงบัเหตุ 

-  จดัเตรียมอุปกรณ์รัดท่อ(Stop Leak) หรืออุปกรณ์หยดุการรั่วไหลของสารเคมี                     

-  จดัเตรียมระบบไฟส่องสว่าง ในการสนบัสนุนการระงบัเหตุฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหลในเวลากลางคืน   

-  จดัเตรียมรถยก (Hiap) พร้อมใหก้ารสนบัสนุนทนัที เมื่อไดร้ับการร้องขอใชง้านต่างๆ      

-  ทาํการตดัแยกระบบไฟฟ้าที่เกี่ยวขอ้งในการระงบัเหตุฉุกเฉิน เมื่อไดร้ับการร้องขอสนบัสนุน 

 

2.2.13 ฝ่ายประสานงานลูกคา้ (Customer Coordinator) ผูป้ฏิบตัิหนา้ที่ตามแผนไดแ้ก่ CSM  

-  รายงานตวัต่อ EM และเขา้ประจาํที่ Emergency Control Center 

-  ติดตามสถานการณ์ ใหค้าํแนะนาํและประสานงานกบัลูกคา้ เจา้ของผลิตภณัฑท์ี่เกิดการรั่วไหล 

-  ประสานงานกบัลูกคา้ตามที่ EM สัง่การในเรื่องขอ้มูลการระงบัเหตุการณ์ในเบื้องตน้ใหก้บัลูกคา้ของบริษทั

ฯ หรือโรงพยาบาล แลว้รายงาน ED ที่ที่ประจาํ ECC ทราบ 

 

2.2.14 ศูนยส์ื่อสาร (Communication Center) มี SSS เป็นหวัหนา้ทีม มีหนา้ที่แจง้เหตุรายงานเหตุการณ์และ

ติดต่อประสานงานกบัหน่วยงานต่างๆในการขอสนบัสนุนกาํลงัคนและเครื่องมือต่างๆในการระงบัระงบัเหตุ

ฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล มีหนา้ที่ดงันี้ 

-  ทาํหนา้ที่ควบคุมสัง่การที่ศูนยส์ื่อสารในการติดต่อประสานงาน 

-  ใหข้อ้มูลวิธีการจดัการสารเคมีรั่วไหล 

-  ใหข้อ้มูลและสนบัสนุนอุปกรณ์การจดัการสารเคมีรั่วไหลตามที่ร้องขอ 
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-  สนบัสนุนอุปกรณ์ PPE ตามที่ร้องขอ 

-  ควบคุมกาํหนดมาตรการรักษาความปลอดภยัพื้นที่บริษทั 

-  ควบคุมสัง่การพนกังานสื่อสารในการแจง้เหตุการณ์การสนบัสนุนต่างๆ 

 

2.2.15  เวรผูอ้าํนวยการภาวะฉุกเฉิน (Emergency On Duty: ED on Duty) ไดแ้ก่ผูบ้ริหารที่ปฏิบตัิหนา้ที่

ตาํแหน่งเวรอาํนวยการตามตารางที่กาํหนด ทาํหนา้ที่ในตาํแหน่ง ED ในวนัหยดุ 

-  เขา้ควบคุม/สัง่การที่ Emergency Control Center ตามแผนที่กาํหนด 

-  สัง่การสนบัสนุนกาํลงัคนและอุปกรณ์ในการระงบัเหตุสารเคมีรั่วไหล 

-  ทาํการประเมินสถานการณ์การรั่วไหลของสารเคมีและสัง่การแจง้เหตุผูเ้กี่ยวขอ้ง 

-  รายงานเหตุการณ์และการสัง่การตอบโตภ้าวะฉุกเฉินให ้ED ทราบ เมื่อ ED เขา้มา 

ประจาํที่ ECC เรียบร้อย 

-  ให ้ED เวรอาํนวยการ กลบัไปทาํหนา้ที่ตามตาํแหน่งที่กาํหนดในแผนฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล ตามปกติ 

 

2.2.16 การจดัการวสัดุของเสียปนเปื้อนมลพิษ 

a.) Hazardous solid waste 

ทุกเดือนจะมีการตรวจสอบสภาพทัว่ไปของหอ้งที่จดัเก็บ และปริมาณ และบนัทึกลงใน TH-SOP-UT-03-F7 

จะถูกส่งไปกาํจดัโดย SHEQM จะหาผูร้ับจา้งในการกาํจดัของเสียดงักล่าว และบนัทึกขอ้มูลที่จาํเป็นไว ้เช่น 

ชนิดของๆ เสีย, จาํนวน, จุดหมายปลายทาง, วนัที่ดาํเนินการ, บริษทัทีรับดาํเนินการ เป็นตน้ โดยใชแ้บบฟอร์ม 

TH-SOP-UT-03-F1 

b.) Liquid waste 

Operator จะใช ้Drip tray มารองรับจุดที่อาจมีการหกรั่วไหลอนัเนื่องมาจากการถอด Loading hose, Loading 

arm, Pig trap door และ hose connection ต่างๆ ใน Pump place ทั้งนี้เพื่อใหม้ีการควบคุม Waste ใน Sump 

ต่างๆ ใหม้ีนอ้ยที่สุด 

- OSS/OAS จะทาํการเชค็จาํนวน liquid waste ที่ waste warehouse และที่ pre pumping container ทุกๆ

สปัดาห์  โดยใชแ้บบฟอร์ม  TH-SOP-UT-03-F2 ตน้ฉบบัของ Weekly  waste checklist นี้ จะเก็บเขา้ 

File และดูแลโดย OSS/OAS ส่วนสาํเนาส่งให ้OM และ OPS 

- หากมีผลิตภณัฑห์กลน้รั่วไหล เมื่อดาํเนินการปั๊มของเสียจาก Sump ขึ้นมาเก็บในภาชนะเรียบร้อยแลว้ 

และจะทาํการลา้งดว้ยนํ้ าจนสะอาด โดยใหท้าํการส่งตวัอยา่งนํ้ า ไปตรวจวิเคราะห์ หากคุณภาพนํ้ าต ํ่า

กว่ามาตรฐานนํ้ าทิ้ง ก็ใหล้า้ง Sump จนกว่าจะสะอาด 

- พวก Segregate chemical liquid waste และ chemical contaminated waste จะถูกส่งกลบัคืนไปยงั

ลูกคา้ ตามสญัญาที่ระบุไว ้โดย OPS โดยในเบื้องตน้จะทาํการตรวจสอบภาชนะใส่ว่าถูกตอ้งหรือไม่ 

ตลอดจนสภาพความปลอดภยัทัว่ไปอีกครั้ง และจะทาํการ Seal / ติดสลลากลงบนภาชนะ ระบุสถานะ
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ว่าพร้อมจะส่งคืนหรือใหลู้กคา้มารับกลบัคืน และทาํการแจง้ CSM แจง้ลูกคา้มาดาํเนินการรับ Waste 

กลบั 

- ถา้มีนํ้ าเสียเกินค่ามาตรฐาน (ตามตาราง Table 1)  OM จะดาํเนินการส่งไปยงั Water treatment plant 

ต่อไป 

- OSS/OAS จะทาํการบนัทึกขอ้มูลทุกครั้งในการขนยา้ย liquid waste ออกไปที่อื่น โดยใชแ้บบฟอร์ม 

TH-SOP-UT-03-F1 

- Waste oil ทั้งหมดที่ไดจ้ากการเปลี่ยนถ่าย และใชง้านทุกประเภท จะถูกเก็บกกัไวใ้นถงั 200 ลิตร ที่มี

ป้ายชื่อติดไวเ้พื่อบอกชนิดที่ Waste warehouse ปริมาณของ Waste oil ที่ถูกนาํไปกกัเก็บแต่ละครั้งจะ

ถูกตรวจสอบ และบนัทึกไวทุ้กครั้งพร้อมระบุ ปริมาณสะสมแต่ละชนิด ไวใ้นแบบฟอร์ม Attachment 

A4 โดยทั้ง Mechanical supervisor ผูท้ี่รับผดิชอบในการกกัเก็บและผูน้าํส่งไปเก็บ เมื่อปริมาณสะสม

ของ Waste oil ทั้งหมดมีเกิน 1000 ลิตร ขึ้นไปจะรายงานให ้SHEQM ทราบดว้ยแบบฟอร์ม TH-SOP-

UT-03-F5 (Used oil removal requisition form) และ SHEQM จะนาํ Waste oil ไปกาํจดัที่ Oil 

treatment plant ที่เหมาะสมต่อไป 

 

2.2.17 การคาํนวณค่าใชจ้่ายในการกาํจดัของเสีย 

ค่าใชจ้่ายในการกาํจดัของเสีย คิดตามปริมาณของเสียที่จะส่งกาํจดั โดยหลงัจากไดป้ริมาณที่จะกาํจดั ทาง

หน่วยงานจดัซื้อจะเป็นผูจ้ดัหาผูก้าํจดัมาทาํการเสนอราคาในการกาํจดัต่อไป 

 

2.3 แผนการสนบัสนุนและส่งกาํลงับาํรุง 

2.3.1 ทีมสนบัสนุนทัว่ไป (General Support Team) ผูจ้ดัการฝ่ายทรัพยากรมนุษย ์(HRM) หรือผูไ้ดร้ับ 

มอบหมายจาก HRM เป็นควบคุมบงัคบับญัชา และสัง่การพนกังานในหน่วยงานฝ่ายทรัพยากรมนุษยร์วมทั้งใน

ส่วนของทีมสนบัสนุนตามที่กาํหนดไว ้มีหนา้ที่ดงันี้                                                              

                         -  เมื่อประกาศภาวะฉุกเฉินเขา้รายงานตวัต่อ EM และประจาํที่ ECC 

                                             -  สวมเสื้อสีส้มปักอกัษร Admin Leader 

                                  -  สั ่งการจดัเตรียมโทรศพัท ์FAX และอปุกรณ์อาํนวยความสะดวกต่าง ๆ ประจาํหอ้งแถลงข่าว 

                         -  สั ่งการจดัเตรียมยานพาหนะคนขบัในการส่งต่อผูป้่วยไป รพ. 

                         -  สั ่งการสนบัสนุนเชื้อเพลิงต่างๆที่ใชใ้นการระงบัเหตุ 

                         -  จดัเตรียมใหบ้ริการนํ้ า/เครื่องดื่ม/เสบียงอาหารแก่ทีมระงบัเหตุฉุกเฉินและทีมสนบัสนุนต่างๆ 

                         -  จดัเตรียมยานพาหนะรับ-ส่ง พนกังานกรณีเกิดเหตุฉุกเฉินระดบั 2 หรือ 3 ที่ตอ้งขอกาํลงัสนบัสนุน 

                         -  กรณีที่มีพนกังานไดร้ับบาดเจบ็ใหจ้ดัเตรียมขอ้มูลพนกังาน เช่น ประวตัิการทาํงาน และการติดต่อ 

                            ญาติพนกังาน เป็นตน้ กรณีเป็นพนกังานผูร้ับเหมาใหต้ิดต่อประสานงานหน่วยงานตน้สังกดั 

                          -  จดัพนกังานในสังกดัไปกบัพนกังานที่ถูกส่งตวัไป ณ โรงพยาบาล เพื่อดูแลการนาํเขา้พกัรักษาตวั 

                          -  ติดต่อญาติของพนกังานฯที่ไดร้ับบาดเจบ็และ/หรือประสานงานใหม้ีการนาํยานพาหนะไปรับตวั 
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                              ญาติผูบ้าดเจบ็มายงั รพ. 

                         -  ดูแลพนกังานที่บาดเจบ็ และครอบครัวของพนกังาน เช่น การเขา้รักษาพยาบาลต่อเนื่อง และการ  

                             เดินทาง การจดัหาที่พกั ฯลฯ 

                         -  ออกเยี่ยมและติดตามสิทธิประโยชน์ หรือผลตอบแทนของพนกังานที่ไดร้ับบาดเจบ็จากเหตุการณ์ 

                          -  สนบัสนุนและใหค้าํปรึกษาแนะนาํดา้นสิทธิประโยชน์ตามกฎหมายแก่หวัหนา้หน่วยงาน  

                             ในกรณีของผูร้ับเหมา ผูม้าติดต่อ หรือนกัศึกษาฝึกงานที่ไดร้ับบาดเจบ็ 

2.3.2 ศูนย์สื่อสาร (Communication Center) มี SSS เป็นหัวหน้าทีม มีหน้าที่แจ้งเหตุรายงานเหตุการณ์และติดต่อ

ประสานงานกบัหน่วยงานต่างๆในการขอสนบัสนุนกาํลงัคนและเครื่องมือต่างๆในการระงบัระงบัเหตุฉุกเฉินสารเคมี

รั ่วไหล มีหนา้ที่ดงันี้ 

                          -  ทาํหนา้ที่ควบคุมสั ่งการที่ศูนยส์ื่อสารในการติดต่อประสานงาน 

                          -  ใหข้อ้มูลวธิีการจดัการสารเคมีรั ่วไหล 

                          -  ใหข้อ้มูลและสนบัสนุนอุปกรณ์การจดัการสารเคมีรั ่วไหลตามที่ร้องขอ 

                          -  สนบัสนุนอุปกรณ์ PPE ตามที่ร้องขอ 

                          -  ควบคุมกาํหนดมาตรการรักษาความปลอดภยัพื้นที่บริษทั 

                          -  ควบคุมสั ่งการพนกังานสื่อสารในการแจง้เหตุการณ์การสนบัสนุนต่าง  ๆ

2.3.3 ประสานงานของโรงงาน (Mutual Aid Coordinator) ผูป้ฏิบตัิหนา้ที่ไดแ้ก่ SHEQMทาํหนา้ที่ประสานกบั

หน่วยงานภายนอก ในการสนบัสนุนหรือแจง้เหตุ 

           -  เขา้รายงานตวัต่อ ED-1 และเขา้ควบคุม/สัง่การที่ Emergency Control Center 

           -  สั ่งการ CMT แจง้ขอ้ความทาง SMS ใหท้ีมฉุกเฉินทราบทนัที เมื่อเกิดเหตุฉุกเฉิน 

           -  ติดต่อประสานงานกบัทีมสนบัสนุนจากหน่วยงานภายนอก 

           -  สั ่งการควบคุมความปลอดภยัพื้นที่บริเวณรอบโรงงาน 

           -  สั ่งการใหส้นบัสนุน PPE ตามที่ร้องขอ                                                                                        

           -  แจง้หน่วยงานราชการที่เกี่ยวขอ้ง ตามที่ ED-1 สั ่งการ  

   -  แจง้ SMS Group call ใหท้ีมโตภ้าวะฉุกเฉินตามแผนเมื่อประกาศภาวะฉุกเฉินสารเคมีรั ่วไหล 

 -  ใหค้าํแนะนาํเรื่องแผนหรือกลยุทธการจดัการหรือตอบโตภ้าวะฉุกเฉินกบั OC 

 

2.4 แผนการฝึกซอ้ม 

2.4.1 กาํหนดการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉินการจดัการรั่วไหลของสารเคมีท่าเรือ กาํหนดปีละ 1 ครั้ง 

2.4.2 กาํหนดใหห้น่วยงานความปลอดภยั และสิ่งแวดลอ้ม จดัทาํรายงานสรุปผลการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉินการ

จดัการรั่วไหลของสารเคมีท่าเรือ  เพื่อนาํไปปรับปรุงแผนใหม้ีประสิทธิภาพมากยิง่ขึ้น 
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3. การปฎิบตัิการ 

3.1 การติดตามและประเมินการเคลื่อนตวัของมลพิษ 

บริษทัฯดาํเนินการจดัทาํขอ้มูลการปลดปล่อยและเคลื่อนยา้ยมลพิษในทุกแหล่งกาํเนิด โดยมีทั้งหมด  4 แหล่ง

ดงันี้ 

1. Fugitive VOCs (ไอระเหยจากการรั่วซึมของอุปกรณ์) ตรวจสอบโดยใชเ้ครื่องมือตรวจวดั (PID)ปีละ 1 ครั้ง 

และจดัส่งรายงานตามกฎหมายกรมโรงงานอุตสาหกรรม 

2. Tank (ถงัเก็บสารเคมี) คาํนวณโดยใชห้ลกัการทางวิศวกรรม 

3. Marketing and terminal (การขนส่ง)คาํนวณโดยใชห้ลกัการทางวิศวกรรม 

4. Combustion (การเผาไหม)้คาํนวณโดยใชห้ลกัการทางวศิวกรรม 

ทั้งนี้บริษทัฯไดท้าํการตรวจติดตามคุณภาพอากาศตามมาตรการ EIA และกฎหมายอื่นๆที่เกี่ยวขอ้งอีกดว้ย 

 

3.2 การขอความช่วยเหลือ 

 
หมายเลขโทรศัพท์แจ้งเหตุฉุกเฉินและหน่วยงานสนับสนุน (Emergency Telephone List) 

หน่วยงาน โทรศัพท์ มือถือ โทรสาร 

1. สํานกังานท่าเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด 

1.1 ศูนยค์วบคุมการจราจรทางนํ้ า 

      Port control(VTMS) 

038-687810 

 

09-8845-2426 038-687810 

1.2 ผอ.สทร. 038-683305-8ต่อ222 คุณนลนิี  089-8959422 038-683309 
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หน่วยงาน โทรศัพท์ มือถือ โทรสาร 

1.3 ผูอ้าํนวยการระงบัเหตุฉุกเฉิน 038-683305-8 คุณชุติสิทธิ์ 086-9884004 038-683309 

1.4 เจา้หนา้ที่รักษาความปลอดภยัท่าเรือ 

       มาบตาพุด (PFSO- GUSCO)    

038-010745-7 Ext:102 

Port Control 098-8452426 

คุณวชัศรุต  081-6641575 038-010744 

2. สํานกังานเจา้ท่าภูมิภาค สาขาระยอง 038-687456 081-8472000 - 

3. บริษทัเรือลากจูง SCM 038-684556-9 081-376-2936, 081-8100842 - 

4. ศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน กนอ (EMC2) 038-683930-33             SMS-081-7323485  

5. สมาคมอนุรักษส์ภาพแวดลอ้มกลุ่ม 

    อุตสาหกรรมนํ้ ามนั (IESG) 

02-2397918 - 02-2397917 

6. ศูนยค์วบคุมการจราจรทางนํ้ า และ  

    รักษาความปลอดภยัทางนํ้ าแหลมฉบงั 

 081-777-1000 - 

7. งานป้องกนัและบรรเทาสาธารณภยั 

7.1 ปภ.จงัหวดัระยอง 038-694129-34 - - 

7.2 ดบัเพลิงกูภ้ยัเทศบาลเมืองมาบตาพุด 038-608983 - - 

7.3 เทศบาลเมืองมาบตาพุด 038-685561-2 - - 

8. โรงพยาบาล 

8.1 โรงพยาบาลมาบตาพุด 038-684049 - - 

8.2 โรงพยาบาลระยอง 038-611104  - - 

8.3 โรงพยาบาลกรุงเทพ-ระยอง 038-612999 - - 

8.4 โรงพยาบาลมงกุฎ ระยอง 038-682136 - - 

9 บริษทักลุ่มท่าเรือ    

9.1 PTT GC  0-3897-1433-4 คุณธีรพล  08-1863-8020 0-3897-1089 

9.2 PTT Tank 0-3897-8188 คุณเอกตระกูล  08-1780-2113 0-3897-8101 

9.3 NFC 0-3868-7241 Ext.102 คุณอคัรชยั  08-1174-5677 0-3868-7243 

9.4 SPRC 0-3869-9406 คุณโอภาส  081-9494019 0-3869-9440 

9.5 GLOW SPP3 0-3868-4780-5 คุณพฒันพงศ์  08-9810-0869 0-3868-4789 

9.6 TCT 0-3868-3334 คุณอมัรา  08-96766228 0-3868-3175 

9.7 BLCP 0-3891-8514 คุณสัจจะ  08-9799-2667 0-3891-8548 

9.8 PTT LNG 0-3897-8213 คุณรุ่งโรจน์  08-2333-7977 0-3897-8290 

9.9 MTT/RTC 0-3869-3133  Ext.905 คุณสมชาย  08-9747-0515 0-3869-3199 

9.10 GUSCO 0-3801-0745-7 Ext102 คุณวชัศรุต 08-1664-1575 0-3801-0744 

9.11 IRPC 0-3861-1333 Ext.2760 คุณสมยั  08-1907-5627 0-3880-2543 

10. ชุมชนใกลเ้คียง 
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หน่วยงาน โทรศัพท์ มือถือ โทรสาร 

10.1 กลุ่มเรือประมงเรือเล็กปากคลองตากวน คุณชาญชยั นาคหุ่น 087-1883986 - 

10.2 กลุ่มเรือประมงเรือเล็กตากวน-อ่าวประดู่ คุณถนอม มัง่แมน้ 085-3874537 - 

10.3 กลุ่มเรือประมงเรือเล็กหนองแฟบ คุณจรัญ เขม็กลดั 086-148-8357 - 

10.4 ชุมชนตากวน-อ่าวประดู่ คุณบุญเลิศ แสงทอง 086-8447772 - 

10.5 ชุมชนหนองแฟบ คุณอิทธิ แจ่มแจง้ 081-6699949 - 

11. หน่วยงานอื่นที่เกี่ยวขอ้ง 

11.1 ด่านศุลกากรมาบตาพุด 038-683-370-1 - - 

11.2 ด่านตรวจคนเขา้เมือง 038-684-554 - - 

11.3 สนง.นาํร่องมาบตาพุด 038-684-443 081-924-6172  

11.4 ฐานทพัเรือสัตหีบ 038-437-600, 038-437-163 - - 

11.5 ศรชล. เขต 1 038-438008 hotline. 1696   

11.6 สถานีตาํรวจมาบตาพุด 038-607111 - - 

11.7 วทิยชุุมชน (105 Mhz.) 038-609-521 081-578-4939 - 

 

3.3 การเลือกใชว้ิธีการและอุปกรณ์ขจดัมลพิษ 

แผนปฎิบตัิการแนวทางการขจดัมลพิษ 

การจดัการรั่วไหลสารเคมีประเภทต่างๆ (Responding to spills Chemical Type) 

3.3.1 การจดัการรั่วไหลสารเคมีประเภทกรด (Responding to spills of Acid) ดูขอ้มูลรายละเอียดสารเคมีตาม 

SDS  

ของสารเคมีนั้นๆ เช่น  Acetic Acid , Sulfuric Acid, Nitric Acid 

อุปกรณ์ความปลอดภยัส่วนบุคคลที่จาํเป็น (Minimum PPE Requirement) 

1) รองเทา้กนัสารเคมี(Full Rubber Boots) 

2) ชุดกนัสารเคมี(Chemical Protection Suit) 

3) ถุงมือกนัสารเคมี (Triple Gloves) 

4) หนา้กากกนัสารเคมี (Respiratory Protection) 

5) Goggles or Hard Hat with Face shield 

การจดัการรั่วไหลของสารเคมีประเภทกรด (Responding to Liquid Acid Spills) มีขั้นตอนการปฏิบตัิดงันี้  

1) ผูพ้บเห็นสารเคมีกรดรั่วไหล ใหแ้จง้ CCR ในทนัที 

2) สวมใส่อุปกรณ์ป้องกนัอนัตรายส่วนบุคคลแบบเต็มตวั 

3) ทาํการปิดกั้นการรั่วไหลโดยใช ้Polypropylene Boom และ Polypropylene Pillows ปิดกั้นรอบๆพื้นที่

การรั่วไหล(ถา้ทาํไดโ้ดยปลอดภยั) เพื่อป้องการการแพร่กระจายกรดที่รั่วไหลออกมา 

32 
 

4) ทาํการป้องกนัไม่ใหส้ารเคมีรั่วไหลลงท่อระบายนํ้ าหรือแหล่งนํ้ า 

5) ทาํการตรวจสอบแนวเขื่อนกั้นการรั่วไหลและทาํการลดไอระเหยโดยการปิดคลุมพื้นผวิที่รั ่วไหล

ก่อนที่ HAZMAT Team จะเขา้มาทาํการเก็บกูก้รดที่รั ่วไหล 

6) การทาํใหก้รดจือจาง หา้มเทนํ้ าลงในกรด  ใหเ้ทกรดลงในนํ้ าอยา่งชา้ๆ และคนอยูต่ลอดเวลา 

 

วิธีการทาํใหก้รดเป็นกลาง (Liquid Neutraliser Methods) ดงันี้ 

1) ทาํการดูดซบักรดที่ยงัเหลืออยูด่ว้ยแผน่ซบั(Polypropylene Pads) ถา้กรดที่หกรั่วไหลมีความหนืดตอ้ง

ใชค้วามระมดัระวงัในการจดัเก็บกรดที่อยูจ่ะตอ้งเพิ่มการดูดซบั  โดยกรดที่ยงัเหลืออยู ่ในพื้นที่กกัเก็บจะตอ้ง

ทาํใหเ้ป็นกลาง/เจือจาง แผน่ดูดซบัที่ใชง้านแลว้จะตอ้งจดัเก็บในที่เก็บ Waste 

2) การทาํความสะอาดพื้นที่รั่วไหลจะตอ้งทาํอยา่งนอ้ย 3 ครั้ง หลงัจากนั้น ทาํการตรวจวดัค่า PHโดยใช ้

PH Paper ทาํการตรวจวิเคราะห์ ทาํการชาํระลา้งเพิ่มเติมจนกระทั้งด่างเป็นกลาง 

3) กรณีที่อุปกรณ์ที่เกี่ยวขอ้งการรั่วไหล ทีมตอบโตก้ารรั่วไหลจะตอ้งทาํการตรวจสอบอยา่งละเอียดทั้ง

พื้นที่ดา้นหนา้และพื้นที่ปิดกั้นหรือซ่อนอยู ่สาํหรับด่างที่ตกขา้งหรือที่ปนเปื้อนอยู ่

 

การทาํกรดที่รั่วไหลใหเ้ป็นกลางดว้ย Solid Sodium Bicarbonate.  

1) การปล่อยสารกรดสามารถบรรจุดว้ยสารที่ทาํใหเ้ป็นกลาง เพียงพอต่อการรั่วไหลที่แพร่กระจาย และคลุม

ผวิหนา้ดว้ย Light Coating สารที่ทาํเป็นกลางจะตอ้งผสมอยา่งถูกตอ้ง กบักรดทั้งหมดซึ่งมีผลกระทบกบัการ

ดูดซึม 

2) การใชน้ํ้ าจาํนวนนอ้ยๆ สามารถทาํการหล่อเยน็สารละลายกรดหรือกรณีอตัราส่วนของการทาํใหเ้ป็นกลาง 

ถา้จาํเป็น 

3) การทาํปฏิกิริยาใหก้รดเป็นกลาง จะตอ้งตรวจสอบโดยใช ้PH Paper  จะตอ้งอ่านค่าได ้6 ถึง10 แต่ถา้ยงั

ไม่ไดค้่าตามตอ้งการใหเ้ติม Sodium Bicarbonate เพิ่มลงไปจนวดัค่าไดต้ามตอ้งการ 

4) หลงัจากไดส้ารกรดที่เป็นกลางทั้งหมดแลว้นาํใส่ภาชนะจดัเก็บ และทาํการลา้งพื้นดว้ยนํ้ าอยา่งนอ้ย 2 ครั้ง 

5) ทาํการเคลื่อนยา้ยสารปนเปื้อนที่จดัเก็บในภาชนะออกจากพื้นที่ 

 

การจดัการรั่วไหลสารเคมีประเภทกรดที่ทาํปฏิกิริยากบันํ้ า (Responding to spills of Water  Reactive and Acid 

Procedure) ดูขอ้มูลรายละเอียดสารเคมีตาม SDS ของสารเคมีนั้น  ๆ

อุปกรณ์ความปลอดภยัส่วนบุคคลที่จาํเป็น (Minimum PPE Requirement) 

1) รองเทา้กนัสารเคมี(Full Rubber Boots) 

2) ชุดกนัสารเคมี(Chemical Protection Suit) 

3) ถุงมือกนัสารเคมี (Triple Gloves) 

4) หนา้กากกนัสารเคมี (Respiratory Protection) 
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5) Goggles or Hard Hat with Face shield)    

 

กรดอะเซติก (ของเหลวหรือของแข็ง) เป็นกลาง สามารถใชท้าํความสะอาด ก่อนที่จะใชง้านสารเคมีประเภท

กรดที่เป็นกลาง พื้นที่ปนเปื้อนจะตอ้งอยูใ่น Bund และนํ้ าจะตอ้งใส่อยา่งชา้ๆและระวงัการเพิ ่มที่ จะเกิดการ

รั่วไหล จนกระทั้งปฏิกิริยาสิ้นสุดลง 

กรดไนตริก ทาํการหยดุรั่วจากแหล่งกาํเนิด ทาํการดูดใส่ภาชนะเก็บ (พลาสติก) ทาํการกั้นเขตที่รั่วไหล ใหห้่าง

จากจุดที่มีประกายไฟ แลว้สเปร์ยนํ้ าบริเวณโดยรอบพื้นที่ใกลเ้คียงจุดเกิดเหตุ เพื่อลดไอระเหยของไนตริกจาก

การรั่วไหล และทาํการดูดซบัดว้ยแผน่ดูดซบัสีเหลือง (Absorbent) ทาํการเก็บรวบรวมเพื่อกาํจดั ใหห้่างจาก

วสัดุติดไฟ เช่น เศษไม ้กระดาษ นํ้ ามนั เป็นตน้ จากนั้นทาํการปรับสภาพใหเ้ป็นกลางดว้ยสารละลายโซเดียม

คาร์บอร์เนต (Sodium Carbonate) และทาํการวดัค่าใหอ้ยูใ่นช่วง pH 7-8 จนกระทั้งปฏิกิริยาสิ้นสุดลง            

 

3.3.2 การจดัการรั่วไหลสารเคมีประเภทด่าง (Responding to spills of Caustic Spills) ดูขอ้มูลรายละเอียด

สารเคมี 

ตาม SDS ของสารเคมีนั้นๆ เช่น Caustic Soda ฯ 

อุปกรณ์ความปลอดภยัส่วนบุคคลที่จาํเป็น (Minimum PPE Requirement) 

1) รองเทา้กนัสารเคมี(Full Rubber Boots) 

2) ชุดกนัสารเคมี(Chemical Protection Suit) 

3) ถุงมือกนัสารเคมี (Triple Gloves) 

4) หนา้กากกนัสารเคมี (Respiratory Protection) 

5) Goggles or Hard Hat with Face shield)    

 

การจดัการรั่วไหลของสารเคมีประเภทด่าง (Responding to spills of Caustic Spills) มีขั้นตอนการปฏิบตัิดงันี้               

1) ผูพ้บเห็นสารเคมีด่างรั่วไหล ใหแ้จง้ CCR ในทนัที 

2) สวมใส่อุปกรณ์ป้องกนัอนัตรายส่วนบุคคล 

3) ทาํการปิดกั้นการรั่วไหลโดยใช ้Polypropylene Boom และ Polypropylene Pillows ปิดกั้นรอบๆพื้นที่การ

รั่วไหล(ถา้ทาํไดโ้ดยปลอดภยั) เพื่อป้องการการแพร่กระจายด่างที่รั ่วไหลออกมา 

4) ทาํการป้องกนัไม่ใหส้ารเคมีรั่วไหลลงสู่ท่อระบายนํ้ าหรือแหล่งนํ้ า 

5) ทาํการตรวจสอบแนวเขื่อนกั้นการรั่วไหลและทาํการลดไอระเหยโดยการปิดคลุมพื้นผวิที่รั ่วไหล ก่อนที่ 

HAZMAT Team จะเขา้มาทาํการเก็บกูส้ารเคมีด่างที่รั ่วไหล 
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วิธีการทาํใหด้่างเป็นกลาง (Liquid Neutraliser Methods) ดงันี้ 

1) ทาํการดูดซบัด่างที่หลงเหลือดว้ยแผน่ซบั(Polypropylene Pads) ถา้ด่างที่หกรั่วไหลมีความหนืด ตอ้งใช้

ความระมดัระวงัในการจดัเก็บด่างที่อยูจ่ะตอ้งเพิ่มการดูดซบั  โดยด่างที่ยงัเหลืออยูใ่นพื้นที่กกัเก็บจะต้องทาํให้

เป็นกลาง/เจือจาง แผน่ดูดซบัที่ใชง้านแลว้จะตอ้งจดัเก็บในที่เก็บ Waste 

2) การทาํความสะอาดพื้นที่รั่วไหลจะตอ้งทาํอยา่งนอ้ย 3 ครั้ง หลงัจากนั้น ทาํการตรวจวดัค่า PH โดยใช ้PH 

Paper ทาํการตรวจวดัตอ้งไดค้่าระหว่าง 6 ถึง 10  กาํกบัดูแลด่างที่ทาํใหเ้ป็นกลางที่ จดัเก็บไวอ้ยา่งต่อเนื่อง 

3) ใชน้ํ้ าฉีดลา้งทาํความสะอาดหลงัจากการจดัเก็บพื้นที่รั่วไหลเรียบร้อยแลว้ 

4) กรณีที่อุปกรณ์ที่เกี่ยวขอ้ง ทีมตอบโตก้ารรั่วไหลจะตอ้งทาํการตรวจสอบอยา่งละเอียดทั้งพื้นที่ดา้นหนา้และ

พื้นที่ปิดกั้นหรือซ่อนอยู ่สาํหรับด่างที่ตกขา้งหรือที่ปนเปื้อนอยู ่

 

การทาํด่างที่รั ่วไหลใหเ้ป็นกลางดว้ย Solid citric Acid as a Neutraliser 

1) การปล่อยสารด่างสามารถบรรจุดว้ยสารที่ทาํใหเ้ป็นกลาง เพียงพอต่อการรั่วไหลที่แพร่กระจาย และคลุม

ผวิหนา้ดว้ย Light Coating สารที่ทาํเป็นกลางจะตอ้งผสมอยา่งถูกตอ้ง กบัด่างทั้งหมดซึ่งมีผลกระทบกบัการ

ดูดซึม 

2) การใชน้ํ้ าจาํนวนนอ้ยๆ สามารถทาํการหล่อเยน็สารละลายกรดหรือกรณีอตัราส่วนของการทาํใหเ้ป็นกลาง 

ถา้จาํเป็น 

3) การทาํปฏิกิริยาใหก้รดเป็นกลาง จะตอ้งตรวจสอบโดยใช ้PH Paper  จะตอ้งอ่านค่าได ้4 ถึง8 แต่ถา้ยงัไม่ได้

ค่าตามตอ้งการใหเ้ติม เพิ่มลงไปจนวดัค่าไดต้ามตอ้งการ 

4) หลงัจากไดส้ารกรดที่เป็นกลางทั้งหมดแลว้นาํใส่ภาชนะจดัเก็บ และทาํการลา้งพื้นดว้ยนํ้ าอยา่งนอ้ย 2 ครั้ง 

5) ทาํการเคลื่อนยา้ยสารปนเปื้อนที่จดัเก็บในภาชนะออกจากพื้นที่ 

 

 

 3.3.3 การจดัการรั่วไหลสารเคมีประเภทสารพิษ (Responding to spills of Poisons) ดูขอ้มูลรายละเอียด

สารเคมีตาม SDS ของสารเคมีนั้นๆ เช่น Acrylonitrile, Phenol, Epichlorhydrin, Polyol ฯ อุปกรณ์ความ

ปลอดภยัส่วนบุคคลที่จาํเป็น (Minimum PPE Requirement) 

1) รองเทา้กนัสารเคมี(Full Rubber Boots) 

2) ชุดกนัสารเคมี(Chemical Protection Suit) 

3) ถุงมือกนัสารเคมี (Triple Gloves) 

4) หนา้กากกนัสารเคมี (Respiratory Protection) 

5) Goggles or Hard Hat with Face shield)   
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การจดัการรั่วไหลของสารเคมีประเภทสารพิษ (Responding to Spills of Poisons) มีขั้นตอนการปฏิบตัิดงันี้ 

1) ผูพ้บเห็นสารพิษรั่วไหลใหแ้จง้ CCR ในทนัที 

2) สวมใส่อุปกรณ์ป้องกนัอนัตรายส่วนบุคคล 

3) ใชแ้ผน่ดูดซบั Polypropylene Pads, Booms ทาํการดูดซบัสารพิษที่รั่วไหล 

4)  นาํสารพิษออกจากพื้นที่ที่ปนเปื้อนออกจากอยา่งระมดัระวงั และลา้งพื้นที่ดว้ยนํ้ าและผงซกัฟอก (ถา้

สารพิษทาํปฏิกิริยากบันํ้ าหรือไม่ละลายนํ้ า ใหใ้ชส้ารทาํละลายอยา่งเหมาะสม) 

5) ทาํการลา้งพื้นที่รั่วไหลดว้ยนํ้ า และจดัเก็บ Waste Container ที่กาํหนด  

 

3.3.4 การจดัการรั่วไหลสารเคมีประเภทก๊าซ (Responding to spills of Gasses) ดูขอ้มูลรายละเอียดสารเคมีตาม  

SDS ของสารเคมีนั้นๆ เช่น Ethylene, Butadiene, 

อุปกรณ์ความปลอดภยัส่วนบุคคลที่จาํเป็น (Minimum PPE Requirement) 

1) รองเทา้กนัสารเคมี(Full Rubber Boots) 

2) ชุดกนัสารเคมี(Chemical Protection Suit) 

3) ถุงมือกนัสารเคมี (Triple Gloves) 

4) หนา้กากกนัสารเคมี (Respiratory Protection) และ อุปกรณ์เครื่องช่วยหายใจ (SCBA) 

5) Goggles or Hard Hat with Face shield)  

6) ชุดป้องกนัไฟ Fire Protection Clothing for Flammable Gasses. 

 

การจดัการรั่วไหลของก๊าซ (Responding to spills of Gasses) มีขั้นตอนการปฏิบตัิดงันี้ 

1)ผูพ้บเห็นสารพิษรั่วไหลใหแ้จง้ Control room ในทนัที 

2)Control room operator ทาํการหยดุกิจกรรมการขนถ่ายที่เกี่ยวขอ้งกบัอุปกรณ์ที่รั ่วไหลโดยทนัที 

3)Control room operator รายงาน OSS/OSA และทาํการกดสญัญาณฉุกเฉิน โดยความเห็นชอบของ OSS และ 

OSS ทาํการรายงาน OM ในทนัที 

4)OSS พิจารณาสัง่การยกเลิก Work permit ทุกประเภท และหยดุกิจกรรมการขนถ่ายบางส่วนหรือทั้งหมด  

และใหอ้พยพผูท้ี่ไม่เกี่ยวขอ้งออกไปยงัจุดรวมพล 

5)Communication center แจง้ขอกาํลงัสนบัสนุนจาก NPC S&E ตามสญัญา ในทนัทีที่สญัญานฉุกเฉินดงัขึ้น  

หรือ ไดร้ับการแจง้เหตุจาก Control room หรือ OSS/OAS 

6)เมื่อสญัญานฉุกเฉินดงัขึ้น ใหพ้นกังานทุกคน ผูร้ับเหมา และผูท้ี่อยูใ่นพื้นที่ Thai Tank Terminalปฏิบตัิ 

หนา้ที่ตามแผน ที่ไดร้ะบุหนา้ที่ของแต่ละคนไวใ้น Procedure “Emergency Response Plan for Fire and  

Explosion / TH-SSP-SF-04” 

7)Control room operator ทาํการลดแรงดนั และ อุณหภูมิผลิตภณัฑ ์ในถงัเก็บผลิตภณัฑโ์ดยวิธีการดงัต่อไปนี้ 

a. เดินอุปกรณ์ในการควบแน่นหรือทาํความเยน็ (Refrigeration/chilling) ใหเ้ต็มกาํลงั 
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b. หาก ก๊าซที่รั่วออกมาไม่สะสมใกลก้บั Flare หรือ Burner กใ็หท้าํการ ระบาย ไอภายในถงั ออกไปเผา

ที่ Flare หรือ Burner อยา่งเต็มกาํลงั 

c. ในกรณี Ethylene หาก จาํเป็นตอ้งลดแรงดนัภายในถงัลงอีก ก็ใหต้ิดต่อลูกคา้เพื่อขอเดิน Booster 

compressor เพื่อนาํ Product vapor จากถงัเก็บ ส่งไปยงัลูกคา้โดยเร่งด่วน 

8)OSS หรือ OAS สัง่การและนาํใหท้ีม Operator ไปทาํการตดัแยกจุดที่รั่วไหลถา้หากสามารถกระทาํไดอ้ยา่ง 

โดยปลอดภยั และสัง่การให ้Safety guard ไปทาํการตรวจวดัก๊าซ บริเวณรอบๆ จุดเกิดเหตุ แลกาํหนดระยะ 

ปลอดภยัและกั้นบริเวณ (Barricade)ไว ้

9)ทีมตดัแยก ตอ้งสวมใส่อุปกรณ์ป้องกนัอนัตรายส่วนบุคคลที่ระบุในขา้งตน้ใหค้รบถว้น 

10)ในกรณีที่ ก๊าชการรั่วไหลมีปริมาณจาํนวนมาก และไม่สามารถหยดุการรั่วไหลนั้นไดภ้ายระยะเวลาสั้น  

หรือในกรณีที่ฏา๊ชรั่วไหลมีความเป็นพิษสูง ก็ให ้OC ประกาศระดบัภาวะฉุกเฉินโดยปฏิบตัิตามแผนฉุกเฉิน  

“Emergency Response Plan for Fire and Explosion / TH-SSP-SF-04” และสัง่การ 

a. ใหอ้พยพผูท้ี่ไม่เกี่ยวขอ้งในการระงบัเหตุฉุกเฉิน ออกไปยงัจุดรวมพลภายนอก ตาม Procedure 

“Emergency Response Plan for Fire and Explosion / TH-SSP-SF-04” 

b. ใหแ้จง้ ชุมชนขา้งเคียงทราบหรือแจง้ใหท้าํการอพยพออกนอกพื้นที่ ตาม Procedure “Emergency 

Response Plan for Fire and Explosion / TH-SSP-SF-04” 

11) แนวทาง (Guideline) ปฏิบตัิในการระงบัเหตุตามสถานการณ์ (Scenario) 

a. กรณี Tank over pressure จน Pressure safety valve (PSV) ทาํงาน  

i. ใหท้าํการลดแรงดนั และ/หรือ ลดอุณหภูมิ ภายในถงัเก็บลง โดยการ เดิน Compressor/refrigeration 

unit หรือ ระบบทาํความเยน็ อยา่งเต็มกาํลงั 

ii. ในกรณีที่เป็น ethylene ใหต้ิดต่อลูกคา้เพื่อขอเดิน Booster compressor ในการนาํ Ethylene vapor 

ส่งกลบัไปยงัโรงงานลูกคา้ 

iii. ให ้Release “Vapor” ในถงัไปยงัระบบเผา Flaring system จนระดบัแรงดนัลดลงจน PSV หยดุทาํงาน 

b. กรณี ลน้ถงั (Tank Overspill) 

i. ใหห้ยดุการขนถ่ายลง โดยการปิดวาวล ์ที่นาํผลิตภณัฑเ์ขา้ถงั อาจจะปิด Inlet Valve ดว้ยวิธี Remote 

manual ผา่นระบบ DCS หรือ ไป ปิด Inlet Valve ที่ถงัดว้ยมือ  ซึ่งขึ้นอยูก่บัสถานการณ์ในขณะนั้น 

ii. ทาํการฉีด นํ้ า (สเปรย)์ คลุมบริเวณที่รั่วไหล 

c. กรณี รั ่วไหล จากอุปกรณ์ เช่น หนา้แปลน (Flange), Pump seal, Loading arm  

i. ใหท้าํการตดัแยกไม่ใหม้ี ก๊าชหรือก๊าชเหลวไปถึงยงัอุปกรณ์นั้นๆ แลว้ปล่อยก๊าชหรือก๊าชเหลวส่วนที่

คา้งท่อหรือที่อุปกรณ์นั้นค่อยๆ ระเหยออกมา 

ii. ทาํการฉีด นํ้ า (สเปรย)์ คลุมบริเวณที่รั่วไหล 

d. กรณี Tank rupture แลว้ ก๊าชเหลวไหลออกมาอยูใ่น Bund โดยไม่สามารถทาํการตดัแยกใดๆ ได้
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i. ใหพ้ิจารณา Transfer ผลิตภณัฑอ์อกจากถงัเก็บไปยงัลูกคา้ หรือ ลงรถบรรทุก ถา้หากสามารถทาํได ้

และ ทาํไดอ้ยา่งปลอดภยั 

ii. ทีมฉุกเฉิน คุมสถานการณ์ จากระยะปลอดภยั (ระยะที่ LEL ตํ่ากว่า 10%) 

iii. OC สัง่การหา้มผูไ้ม่มีหนา้ที่เกี่ยวขอ้งเขา้มาในเขตพื้นที่ Terminal อยา่งเด็ดขาด และพิจารณา อนุญาต 

ใหห้น่วยงานสนบัสนุนจากภายนอกเขา้มาในพื้นที่ เท่าที่จาํเป็นจริงๆ เท่านั้น 

iv. ยา้ยศูนยค์วบคุมความปลอดภยัไปยงัสาํนกังาน NPC S&E 

e. กรณีที่ตอ้งปิด Roof Drain valve ของถงัชนิด External Floating Roof เนื่องจากมีการปนเปื้อนของ

ผลิตภณัฑป์ริมาณมาก(Rim Seal or Floating roof leakage) ขณะฝนตก 

i. สัง่ปิดวาลว์จาก Control Room หรือสัง่ปิดที่หนา้งาน ไม่ให ้นํ้ าฝนที่ปนเปื้อน FRC ไหลลงมาที่ราง

ระบายนํ้ าฝน 

ii. สวมใส่ PPE + SCBA กรณีที่พบว่ามีนํ้ าที่ปนเปื้อนอยูท่ี่รางระบายนํ้ าใน pit 

iii. ทาํการตรวจวดั %LEL รอบๆบริเวณถงั 

iv. ใหพ้ิจารณา Transfer ผลิตภณัฑอ์อกจากถงัไปเก็บที่ถงัใบอื่น  

v. จดัเตรียม absorbent boom, absorbent sheet พร้อมภาชนะสาํหรับเก็บใหพ้ร้อม 

12)เมื่อเหตุการณ์สงบลง 

a.OC สัง่ให ้ทีมควบคุมภาวะฉุกเฉิน ทาํการควบคุมสถานการณ์ต่อเนื่องไปอีกสกัระยะ เพื่อใหม้ัน่ใจว่า 

สถานการณ์ฉุกเฉินไดส้งบเรียบร้อยลงอยา่งถาวร 

b.OC สัง่ประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉิน โดยความเห็นชอบของ ED 

c.OC สัง่ให ้ทีมควบคุมภาวะฉุกเฉิน ทาํการสาํรวจความเสียหายที่พื้นที่หนา้งานและรวบรวมเป็นขอ้มูลไวใ้ช ้

ต่อไป 

 d.OC จดัประชุม ผูบ้ริหาร และ Supervisor ที่เกี่ยวขอ้ง เพื่อสรุปเหตุการณ์ และหามาตรการ ที่จะทาํการฟื้นฟู 

อุปกรณ์และสภาพการทาํงานใหม้าอยูใ่นสถานะพร้อมใหบ้ริการโดยเร็วที่สุด 

  

3.3.5 การจดัการรั่วไหลสารเคมีประเภทสารไวไฟ (Responding to spills of Flammables) ดูขอ้มูลรายละเอียด 

สารเคมีตาม SDS ของสารเคมีนั้นๆ เช่น  Full Rang Condensate, Pyrolysis Gasoline ฯ 

4.6.1 อุปกรณ์ความปลอดภยัส่วนบุคคลที่จาํเป็น (Minimum PPE Requirement) 

1) รองเทา้กนัสารเคมี(Full Rubber Boots) 

2) ชุดกนัสารเคมี(Chemical Protection Suit) 

3) ถุงมือกนัสารเคมี (Triple Gloves) 

4) หนา้กากกนัสารเคมี (Respiratory Protection) 

5) Goggles or Hard Hat with Face shield)  
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4.6.2 การจดัการรั่วไหลของสารไวไฟ (Responding to spills of Flammables) มีขั้นตอนการปฏิบตัิดงันี้ 

1) ผูพ้บเห็นสารพิษรั่วไหลใหแ้จง้ CCR ในทนัที 

2) สวมใส่อุปกรณ์ป้องกนัอนัตรายส่วนบุคคล 

3) ทาํการหยดุการรั่วไหลหากสามารถปิดได ้โดยปลอดภยั 

4) ตรวจสอบทิศทางลม กั้นพื้นที่หา้มบุคคลไม่เกี่ยวขอ้งเขา้บริเวณที่สารไวไฟรั่วไหล 

5) ตรวจสอบพื้นที่ใกลเ้คียงและสัง่หยดุงานที่ทาํใหเ้กิดประกายไฟความร้อน 

6) ทาํการตรวจวดัก๊าซโดยรอบพื้นที่การรั่วไหลของสารไวไฟ 

7) ฉีดนํ้ าหรือโฟมคลุมเพื่อลดไอระเหยของสารเคมีไวไฟ 

8) ถา้ตรวจวดัก๊าซว่ามีค่าเกิน 10 % LEL ใหอ้อกจากพื้นที่รั่วไหลและใหท้าํการระบายอากาศ 

9) ถา้ตรวจสอบพื้นที่แลว้มีความปลอดภยัจากการระเบิดเพลิงไหมใ้หท้าํการจดัเก็บสารไวไฟที่รั่วไหลต่อไป 

 

3.3.6 การจดัการรั่วไหลสารเคมีประเภทนํ้ ามนั, Solvents) (Responding to spills of Oil, Petroleum Products  

and Solvents) ดูขอ้มูลรายละเอียดสารเคมีตาม SDS ของสารเคมีนั้นๆ เช่น Methanol, Light Naphtha ฯ 

อุปกรณ์ความปลอดภยัส่วนบุคคลที่จาํเป็น (Minimum PPE Requirement) 

1) รองเทา้กนัสารเคมี(Full Rubber Boots) 

2) ชุดกนัสารเคมี(Chemical Protection Suit) 

3) ถุงมือกนัสารเคมี (Triple Gloves) 

4) หนา้กากกนัสารเคมี (Respiratory Protection) 

5) Goggles or Hard Hat with Face shield)    

การจดัการรั่วไหลของสารเคมีประเภท นํ้ ามนั, ปิโตรเลียมและสารตวัทาํละลาย  (Oil, Petroleum, and Solvent) 

มีขั้นตอนการปฏิบตัิดงันี้ 

1) ผูพ้บเห็นการรั่วไหลนํ้ ามนัฯ ใหแ้จง้ CCR ในทนัที 

2) สวมใส่อุปกรณ์ป้องกนัอนัตรายส่วนบุคคล 

3) การรั่วไหลสารเคมีนํ้ ามนั,ตวัทาํละลายฯ ใหท้าํการดูดซบัโดยใชแ้ผน่ดูดซบั(Absorbent) 

4) ทาํการกกักั้นสารเคมีฯ ที่รั ่วไหลรอบพื้นที่รั่วไหลดว้ย Absorbent Boom 

5) คลุมป้องกนัถูกแสงแดด แผน่ดูดซบั และดา้นบนมีระบบสเปรยส์ารที่รั ่วไหลทั้งหมด ถา้ทาํได ้

6) สารรั่วไหลที่ตกขา้งทั้งหมดสามารถจดัเก็บในถงัเหลก็นาํไปกาํจดัอยา่งเหมาะสม  

7) สาํหรับอุปกรณ์ในแนวตั้งที่ปนเปื้อนดว้ยสารที่รั่วไหล ใชแ้ผน่ดูดซบันํ้ ามนั,ผา้ทาํความสะอาดพื้นที่ 

ปนเปื้อนนั้น 

8) ถา้ใชส้ารตวัทาํละลายในการทาํความสะอาดในสถานการณ์ต่างๆ ทีมตอบโตจ้ะตอ้งมีการป้องกนัอยา่ง

ถูกตอ้ง 
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3.3.7 การรั่วไหลสารเคมีนอกพื้นที่ (Off -Site Spill Response) การรั่วไหลสารเคมีภายนอกพื้นที่บริษทั จะเป็น

การรั่วไหลในระบบการขนส่งทางท่อ ซึ่งเกิดจากท่อแตกหรือการรั่วไหลจากหนา้แปลนของท่อขนส่งสารเคมี  

ขั้นตอนการปฏิบตัิการเกิดสารเคมีรั่วไหลนอกพื้นบริษทั (Off -Site Spill Response) 

1) ผูพ้บเห็นการรั่วไหลสารเคมีแจง้มา TTT ในทนัที 

2) ปิดกั้นพื้นที่แจง้อพยพผูไ้ม่เกี่ยวขอ้งออกจากพื้นทีการรั่วไหลสารเคมี 

3) แจง้ลูกคา้ทราบทนัที ทาํการหยดุการส่งสารเคมี (Stop pump Transfer) ทนัที 

4) ทีมฉุกเฉินของ TTT เขา้ตรวจสอบพื้นที่การรั่วไหล 

5) ทาํการควบคุม/หยดุการรั่วไหล(Isolate System)สารเคมี  

6) ทาํการจดัเก็บสารเคมีที่รั ่วไหลและทาํความสะอาดพื้นที่การรั่วไหล  

                          

3.3.8 การจดัการสารเคมีรั่วไหลลงสู่แหล่งนํ้ า/ท่าเรือ (Spills to Water) 

ขั้นตอนการปฏิบตัิการเกิดเหตุสารเคมีรั่วไหลท่าเรือ 

(1)  เมื่อพบเหตุสารเคมีหกรั่วไหลใหผู้พ้บเห็นเหตุการณ์ตอ้งแจง้ไปยงั CCR ทนัที โดยแจง้รายละเอียด ดงันี้ 

- เกิดเหตุสารเคมีรั่วไหล, ชนิดสารเคมี ลกัษณะการรั่วไหล อยา่งไร ที่ไหน 

 (2) สวมใส่อุปกรณ์ป้องกนัอนัตรายส่วนบุคคล 

 (3)  ปิดกั้นจุดเกิดเหตุ หา้มผูไ้ม่เกี่ยวขอ้งผา่นเขา้พื้นที่เกิดการรั่วไหล 

 (4)  ทาํการหยดุการรั่วไหลทนัที (ถา้หกรั่วไหลบน Jetty Deckใหก้ารปิดรูระบายนํ้ าบน Deckโดยทนัที 

 (5)  สัง่ยกเลิกใบอนุญาตทาํงานต่าง ๆ ภายในท่าเรือหรือพื้นที่เกิดเหตุ 

 (6)  OSS ทาํการประเมินเหตุการณ์การรั่วไหลสารเคมี พร้อมสัง่ใหม้ีการประสานงานกบัเรือเพื่อหยดุการขน

ถ่าย และดาํเนินการ Isolate อุปกรณ์ที่เกี่ยวขอ้งในทนัทีตรวจสอบความปลอดภยัพื้นที่รอบๆ และสัง่การปิดกั้น

พื้นที่เกิดเหตุ 

 (7) กรณีสารเคมีหกรั่วไหลลงทะเลใหแ้จง้ สทร/SCM เพื่อสนบัสนุนนาํเรือลาก Oil Containment Boom ปิด 

กั้นดา้นหวัเรือและทา้ยเรือเพื่อป้องกนัการแพร่กระจายโดยทนัที โดยปกติเมื่อเรือเทียบท่าเพื่อทาํการขนถ่ายจะ

ทาํการปิดกั้นการรั่วไหลลงทะเลโดยใช ้Oil Containment Boom  ทั้งนี้ให ้OSS พิจารณาเงื่อนไขก่อนสัง่การใช ้

โดยพิจารณา 

a) ตอ้งเป็น Product ที่เบากว่านํ้ าเท่านั้น (ลอยบนผวินํ้ า) 

b) ตอ้งมีอตัราการระเหยกลายเป็นไอตํ่า (สามารถลอยอยูบ่นผวินํ้ าไดน้าน) 

c) พิจารณาในเรื่องการเป็นอนัตรายต่อสุขภาพ (Toxic) , ความไวไฟ โดยสัง่การใหผู้ป้ฏิบตัิงานตอ้งใช ้PPE,ที่

ใชป้ฏิบตัิงานอยา่งเหมาะสมปลอดภยัก่อนเริ่มปฏิบตัิงาน 

d) แจง้ศูนยส์ื่อสารเพื่อใหม้ีการแจง้หน่วยงานที่เกี่ยวขอ้ง (Support Team) เพื่อเตรียมพร้อมในการสนบัสนุน 

เช่น ศูนยค์วบคุมการจราจรทางนํ้ า,เรือลากจูงของ SCM เมื่อรั่วไหลลงทะเล 

 (8)  ปฏิบตัิหนา้ที่ตามที่กาํหนดไวใ้นแผนฉุกเฉินการจดัการสารเคมีรัว่ไหล 
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การใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนั (Dispersant) ชนิดของสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัที่อนุญาตใหใ้ชใ้นประเทศไทย

ในปัจจุบนัไม่มีหน่วยงานของไทยที่อนุญาตใหใ้ช ้  ดงันั้นเพื่อเป็นแนวทางในการพจิารณา   เลือกใชส้ารเคมี

ขจดัคราบนํ้ ามนั กรมควบคุมมลพิษ จึงใหย้ดึถือชนิดของสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัที่อนุญาตจากหน่วยงานของ

รัฐที่เชื่อถือไดข้องประเทศต่างๆ ดงันี้คือ  

- Marine Management Organization (MMO) 

- U.S. Environment Protection Agency (U.S. EPA)  

- Australian Maritime Safety Authority (AMSA)  

- สาํนกังานมาตรฐานผลิตภณัฑอ์ุตสาหกรรม (สมอ. หรือ TISI) ตาม Approved List ของกรมควบคุมมลพิษใน

กระบวนการการแปรสภาพของนํ้ ามนั(Weathering) ที่ทาํใหม้ีช่วงเวลาสั้นๆ ที่สารเคมีขจดัคราบ  นํ้ ามนั จะ

สามารถทาํงานไดอ้ยา่งมีประสิทธิผล ซึ่งโดยทัว่ไปแลว้คือระยะเวลา 24 ชัว่โมงจนถึง 2-3 วนั (ในกรณีที่การ

รั่วไหลเกิดขึ้นพร้อมกนัทีเดียว   ดงันั้นการดาํเนินการขจดัคราบ นํ้ ามนัจึงควรเริ่มใหเ้ร็วที่สุดเท่าที่จะเป็นไปได้

ประสิทธิภาพของการขจดันํ้ ามนัดว้ยสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนันั้น   จะขึ้นอยูก่บัวิธีการที่นาํสารเคมีขจดัคราบ

นํ้ ามนัเหล่านั้นไปใช ้ซึ่งถา้เลือกใชว้ิธีการที่ไม่เหมาะสมจะส่งผลใหก้ารใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนั ไม่เต็ม

ประสิทธิภาพการเลือกวิธีการใชแ้ละขั้นตอนการดาํเนินงาน จะตอ้งมีการพิจารณาอยา่งรอบคอบ ก่อนการใช ้

          

การพิจารณาใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัในทะเล 

เพื่อใหก้ารขจดัคราบนํ้ ามนัเป็นไปอยา่งมีประสิทธิภาพ สารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัที่จะใชก้บันํ้ ามนันั้นจะตอ้ง 

-  ตอ้งมีสารเคมีปริมาณพอเพียง ทั้งนี้ใหต้ระหนกัดว้ยว่ามีสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัจาํนวนหนึ่งที่สูญเปล่าไป

จากการฉีด 

- การใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัจะตอ้งกระจายตวัอยา่งสมํา่เสมอทัว่ผวินํ้ ามนัและเกิดการสมัผสัอยา่งดี 

- การใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัจะตอ้งใชใ้นพื้นนํ้ าที่มีระดบัความลึกไม่นอ้ยกว่า 10 เมตร ซึ่งเขตประเภทนี้จะ

มีทรัพยากรธรรมชาติซึ่งไม่มีความอ่อนไหวสูงนกัต่อนํ้ ามนั ที่กระจายตวัออก และระดบัความลึกของนํ้ ามาก 

ซึ่งช่วยใหเ้กิดการเจือจางไดอ้ยา่งรวดเร็ว 

 

การใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนั (Oil Dispersant)ปริมาณของสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัชนิดเขม้ขน้ที่ตอ้ง 

ใชจ้ะเป็นสดัส่วนกบันํ้ ามนัที่จะขจดั อตัราส่วนโดยทัว่ไปของสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัต่อนํ้ ามนัสาํหรับ

สารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัตามที่ปรากฏรายชื่อที่ไดร้ับอนุญาตจากกรมควบคุมมลพิษ กรมเจา้ท่า และกองทพัเรือ

ใหใ้ชไ้ด ้ซึ่งมีอตัราการใชป้ระมาณ 1:10 ถึง 1:20 ทั้งนี้ควรใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนั อยา่งเขม้ขน้โดยไม่ตอ้ง

เจือจางในนํ้ าก่อน   เป็นการยากที่จะประมาณการปริมาณนํ้ ามนัที่จะตอ้งขจดัใน พื้นที่ใดๆ เพราะนํ้ ามนัที่

รั ่วไหลออกมาในทะเลสามารถแพร่กระจายอยา่งรวดเร็วเป็นบริเวณกวา้ง และมีชั้นความหนาต่างๆ กนัความ

ประณีตของการฉีดสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัเป็นปัจจยัสาํคญัที่จะทาํใหม้ัน่ใจว่าสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนั



41 
 

กระจายตวัออกอยา่งสมํ่าเสมอและสมัผสักบันํ้ ามนัไดม้ากที่สุด การฉีดพ่นดงักล่าวจะตอ้งคาํนึงถึงสิ่งต่างๆ 

ดงันี้ 

 (1)  ตอ้งไม่ใหส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัที่มีขนาดหยดใหญ่เกินไปเพราะจะทาํใหจ้มลงสู่พื้นทะเลเป็นผลให้

สูญเสียสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัไปโดยเปล่าประโยชน์แทนที่จะตกลงบนนํ้ ามนัที่ตอ้งการขจดัใหส้ลายออกไป  

 (2)  ตอ้งไม่เกิดเป็นหยดที่เลก็มากๆ ซึ่งอาจถูกลมพดัไป โดยทัว่ไปแนะนาํใหใ้ชข้นาดของหยดสารเคมีขจดั

คราบนํ้ ามนัมีเสน้ผา่นศูนยก์ลางเฉลี่ยประมาณ 400-700 ไมโครเมตรบางครั้งอาจใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนั

ชนิดเขม้ขน้ไปเจือจางดว้ยนํ้ าทะเลก่อน อยา่งไรกต็ามก็ยงัแนะนาํใหฉ้ีดพ่นสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัชนิด

เขม้ขน้โดยไม่ตอ้งเจือจาง เพราะจะมีประสิทธิผลมากกว่า                     

 (3)  อุปกรณ์ฉีดพ่นสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัของบริษทั ไดม้ีการจดัเตรียมถงัสาํหรับฉีดพ่นนํ้ ายาขจดัคราบ

นํ้ ามนั ไวป้ระจาํที่ Oil Boom House เพื่อใชง้านฉีดพ่นขจดัคราบนํ้ ามนัเป็นถงัพ่นนํ้ ายาสะพายหลงัขนาด 20 

ลิตร จาํนวน 5 ถงั 

 (4) นํ้ ายาขจดัคราบนํ้ ามนัที่ใชเ้ป็นนํ้ ายา ยีห่อ้ Dasic Slickgone NS. เป็นสารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัที่มีชื่อทาง

การคา้ว่า  Dasic Slickgone NS มีสารลดแรงตึงผวิซึ่งเป็นสารอินทรีย ์มีชื่อทางเคมีว่า Sodium 

Dioctylsulphosuccinate เป็นองคป์ระกอบหลกัที่ทาํปฏิกิริยากบัคราบนํ้ ามนัและทาํใหค้ราบนํ้ ามนัแตกเป็น

หยดนํ้ ามนัขนาดเลก็กระจายตวัจากผวินํ้ าลงสู่มวลนํ้ าโดยจะกระจายตวัลึกลงในนํ้ าประมาณ ๓ – ๕ เมตร 

แลว้แต่ขนาดของหยดนํ้ ามนั โดยคาํนวณจากอตัราส่วนการทาํปฏิกิริยา ระหว่างสารเคมีและนํ้ ามนัในอตัรา 

1:10 มีการเก็บสาํรองใชง้านประมาณ 800 ลิตร 

(5) การแจง้ขออนุญาตใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนั ก่อนที่จะพิจารณาใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัในทะเลบริเวณ

ท่าเรือ  โดย SHEQM หรือผูแ้ทน เป็นผูพ้ิจารณาแจง้ขอใชส้ารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัจะตอ้งแจง้ขออนุญาตการ

ใชก้บัสาํนกังานเจา้ท่าภูมิภาค สาขาระยอง ก่อนทุกครั้ง 

                             

3.3.9 การจดัเก็บสารเคมีที่รั ่วไหลในทะเล 

การใชทุ้่นกกันํ้ ามนั (Oil Containment Booms) บริษทัไทยแทง้คฯ์ มีการจดัเตรียมอุปกรณ์ในการกกัเก็บ  

คราบนํ้ ามนัที่รั ่วไหลลงทะเลในบริเวณท่าเรือ ซึ่งมีการจดัเก็บไวใ้น Oil Boom House บริเวณท่าเรือ มีความยาว

รวมกนั 1,000 เมตร เป็นทุ่นกกันํ้ ามนัแบบ SK-Oil Containment Boom รุ่น SK- C45 ซึ่งตวัทุ่นมีความสูง 45 

เซนติเมตร ส่วนพน้นํ้ า (Freeboard) 15 เซนติเมตร   ส่วนที่จมในนํ้ า (Draft) 30 เซนติเมตร ตามมาตรฐาน 

ASTM and EPA หรือเรียก Foam Boom. เพื่อสาํรองไวใ้ชก้รณีตอ้งใช ้Containment Boom เพิ่มเติมจาก Fixed 

Containment Boom ที่ติดตั้งประจาํที่ท่าเรือ  

การใชเ้ครื่องดูดคราบนํ้ ามนั (Oil Skimmer) ในการใชง้านเครื่องดูดคราบนํ้ ามนัจะใชใ้นกรณีที่เกิดการ  

รั ่วไหลของสารเคมีลงสู่ทะเลและไดใ้ช ้(Oil Containment Booms) กกักั้นไวแ้ลว้ โดยบริษทั มีเครื่องดูดคราบ

นํ้ ามนัชนิด Weir Skimmer รุ่น Mini Max ทาํงานดว้ย Air Diaphragm Pump สามารถสูบถ่ายไดท้ี่ 30 M³/Hr. 

โดยการสูบขึ้นมาจากจุดที่กกักั้นสารเคมีรั่วไหลใส่ Pre Pump ที่เตรียมไวบ้นท่าเรือ 
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3.3.10 การติดต่อสื่อสาร/สญัญาณแจง้เหตุฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล     

การติดต่อสื่อสารในภาวะฉุกเฉินมีความจาํเป็นมากในดา้นการติดต่อประสานงานในการเขา้ระงบัเหตุจาก

หน่วยงานภายในและหน่วยงานภายนอกที่มาสนบัสนุนประกอบดว้ย 

- การสื่อสารกบัหน่วยงานภายใน   จะมีการติดต่อสื่อสารโดยใชช้่องทางหลกั ดงันี้ 

- การใชโ้ทรศพัทภ์ายในติดต่อระหว่างหน่วยงานต่างๆ ภายในบริษทัฯ ศูนยส์ื่อสารเป็นผูแ้จง้เหตุใหผู้เ้กี่ยวขอ้ง

ตามแผนผงัที่กาํหนด 

- การส่งขอ้ความ (SMS) แจง้เหตุฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหลท่าเทียบเรือ ทางโทรศพัทก์บัพนกังานในทีมระงบัเหตุ

ฉุกเฉินที่อยูภ่ายนอกโรงงาน (Out Site) ใหท้ราบเหตุและเขา้มาสนบัสนุนในการระงบัเหตุฉุกเฉิน เมื่อเกิเหตุ

การณ์ลุกลาม จนไม่สามารถควบคุมได ้ED-1 การประกาศภาวะฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหลท่าเรือ ระดบั 2 และเปิด

สญัญาณแจง้เหตุฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล 

- การใชว้ิทยสุื่อสารในภาวะฉุกเฉินจะใชว้ิทยสุื่อสารชนิดมือถือ (Digital Trunk Radio) โดยกาํหนดนามเรียก

ขานทางวิทยตุามแผนฉุกเฉิน Emergency Response Plan For Fire and Explosion  

- แจง้เหตุฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหลใหส้าํนกังานท่าเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด (สทร) และ EMCC ทราบทาง

โทรศพัทแ์ละแบบฟอร์มการแจง้เหตุฉุกเฉินภายใน 10 นาที  หลงัเกิดเหตุ โดยผูจ้ดัการท่าเรือ(TM) เป็น

ผูอ้นุมตัิการแจง้   ตามแผนฉุกเฉิน TH-SSP-SF-07 (F3) โดยสัง่การ SHEQM ทาํการแจง้ สทร.ต่อไป 

- สื่อสารกบัหน่วยงานภายนอก โดยจะมีการสื่อสารกบัหน่วยงานราชการและหน่วยงานสนบัสนุนต่างๆ ตาม

แผนผงัการสื่อสารและตามรายการหมายเลขโทรศพัท ์ตามภาคผนวก 

3.4 การเสนอใหย้ตุิการปฎิบตัิงานและถอนกาํลงั 

เมื่อเหตุการณ์สงบลง 

a.OC สัง่ให ้ทีมควบคุมภาวะฉุกเฉิน ทาํการควบคุมสถานการณ์ต่อเนื่องไปอีกสกัระยะ เพื่อใหม้ัน่ใจ

ว่าสถานการณ์ฉุกเฉินไดส้งบเรียบร้อยลงอยา่งถาวร 

b.OC สัง่ประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉิน โดยความเห็นชอบของ ED เท่านั้น 

c.OC สัง่ให ้ทีมควบคุมภาวะฉุกเฉิน ทาํการสาํรวจความเสียหายที่พื้นที่หนา้งานและรวบรวมเป็น

ขอ้มูลไวใ้ชต้่อไป 

d.OC จดัประชุม ผูบ้ริหาร และ Supervisor ที่เกี่ยวขอ้ง เพื่อสรุปเหตุการณ์ และหามาตรการ ที่จะทาํ

การฟื้นฟูอุปกรณ์และสภาพการทาํงานใหม้าอยูใ่นสถานะพร้อมใหบ้ริการโดยเร็วที่สุด 
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4. การรายงานและการสื่อสาร 

4.1 การแจง้ข่าวเบื้องตน้ 

ขั้นตอนการแจง้เหตุให้ปฎิบตัิตามขั้นตอนแผนฉุกเฉินของบริษทั โดยดาํเนินการตามขั้นตอนการปฎิบตัิและ

ติดต่อเมื่อเกิดเหตุฉุกเฉินในเขตท่าเรือนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด ฉบบั Update ธนัวาคม 2564 โดยเจา้หนา้ที่

สื่อสารเป็นผูจ้ดัส่งขอ้มูลรายงานใหท้างหน่วยงานราชการทราบเป็นระยะ 

4.1.1ขั้ นตอนการปฎิบัติและติดต่อเ มื่อเกิด เหตุฉุกเฉินในเขตท่าเ รือนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด

 
4.1.2 แผนผงัการประสานงานกรณีพบเหตุผดิปกติในทะเลท่าเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด 
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4.2 แบบการรายงานเหตุการณ์ 

แบบรายงานเหตุการณ์ ใหใ้ชแ้บบรายงานแจง้เหตุการณ์ผดิปกติ เหตุฉุกเฉิน เบื้องตน้ ของผูป้ระกอบการพื้นที่

นิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด และใหจ้ดัส่งรายงานภายใน 10 นาที หลงัจากเกิดเหตุ 
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4.3 การรายงานสรุปเหตุการณ์ 

ภายหลงัจากเหตุฉุกเฉินสารเคมีรั่วไหล และเหตุการณ์ต่างๆ ไดส้งบลงจนเขา้สู่สภาวะปกติ การดาํเนินการเพื่อ 

การฟื้นฟูสภาพใหเ้ขา้สู่สภาพเดิม จาํเป็นจะตอ้งมีการดาํเนินการโดยทนัที โดยมีวิธีการดงัต่อไปนี้ 

การจดัตั้งคณะกรรมการเพื่อทาํการสอบสวนการเกิดเหตุการณ์รั่วไหลของสารเคมีท่าเทียบเรือ 

- TM   ประธาน 

- OPXM   กรรมการ 

- OM   กรรมการ 

- MM   กรรมการ 

- HRM   กรรมการ 

- OSS   กรรมการ 

- SHEQM กรรมการ  

- SS   เลขานุการ 

โดยคณะกรรมการดงักล่าวมีหนา้ที่ในการสอบสวนสาเหตุการรั่วไหลของเคมีภณัฑ ์ต่อไปดงันี้ 

1. คน้หาสาเหตุ และแนวทางการแกไ้ข การรั่วไหลของเคมีภณัฑ ์

2. จดัทาํรายงานสรุป เพื่อแจง้หน่วยงานราชการและหน่วยงานที่เกี่ยวขอ้งต่างๆ ทราบ 

3. จดัทาํแผนการฟื้นฟูสภาพโรงงาน และมาตรการในการลดผลกระทบดา้นสิ่งแวดลอ้มที่เกิดขึ้นจาก

การหกลน้ รั ่วไหลของเคมีภณัฑ ์ที่เกิดขึ้น 

 

5. งานธุรการและงานสนบัสนุน 

5.1 ค่าใชจ้่าย 

ค่าใชจ้่ายในการระงบัเหตุ ใหด้าํเนินการตามค่าใชจ้่ายที่เกิดขึ้นจริง 

- หน่วยงาน SHEQ รับผดิชอบค่าวสัดุอุปกรณ์ที่ใชใ้นการระงบัเหตุ , กาํจดัของสยัปนเปื้อนที่เกิดจากกิจกรรม 

- หน่วยงาน Admin รับผดิชอบ ค่าอาหาร เครื่องดื่ม นํ้ ามนัเชื้อเพลิง อุปกรณ์สนบัสนุนอื่นๆ 

- ในส่วนของทรัพยส์ินที่เสียหาย ใหน้าํเสนอผูบ้ริหารเพื่ออนุมตัิเป็นกรณีๆต่อไป 

5.2 การจดัเตรียมหลกัฐาน 

จดัตั้งคณะกรรมการเพื่อทาํการสอบสวนการเกิดเหตุการณ์รั่วไหลของสารเคมีท่าเทียบเรือ 

- TM   ประธาน 

- OPXM   กรรมการ 

- OM   กรรมการ 

- MM   กรรมการ 

- HRM   กรรมการ 
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- OSS   กรรมการ 

- SHEQM กรรมการ  

- SS   เลขานุการ 

โดยคณะกรรมการดงักล่าวมีหนา้ที่ในการสอบสวนสาเหตุการรั่วไหลของเคมีภณัฑ ์ต่อไปดงันี้ 

1. คน้หาสาเหตุ และแนวทางการแกไ้ข การรั่วไหลของเคมีภณัฑ ์

2. จดัทาํรายงานสรุป เพื่อแจง้หน่วยงานราชการและหน่วยงานที่เกี่ยวขอ้งต่างๆ ทราบ 

3. จดัทาํแผนการฟื้นฟูสภาพโรงงาน และมาตรการในการลดผลกระทบดา้นสิ่งแวดลอ้มที่เกิดขึ้นจาก

การหกลน้ รั ่วไหลของเคมีภณัฑ ์ที่เกิดขึ้น 

5.3 การปรับปรุงแผน 

 จดัตั้งคณะกรรมการเพื่อทาํการสอบสวนการเกิดเหตุการณ์รั่วไหลของสารเคมีท่าเทียบเรือ 

- TM   ประธาน 

- OPXM   กรรมการ 

- OM   กรรมการ 

- MM   กรรมการ 

- HRM   กรรมการ 

- OSS   กรรมการ 

- SHEQM กรรมการ  

- SS   เลขานุการ 

โดยคณะกรรมการดงักล่าวมีหนา้ที่ในการสอบสวนสาเหตุการรั่วไหลของเคมีภณัฑ ์ต่อไปดงันี้ 

1. คน้หาสาเหตุ และแนวทางการแกไ้ข การรั่วไหลของเคมีภณัฑ ์

2. จดัทาํรายงานสรุป เพื่อแจง้หน่วยงานราชการและหน่วยงานที่เกี่ยวขอ้งต่างๆ ทราบ 

3. จดัทาํแผนการฟื้นฟูสภาพโรงงาน และมาตรการในการลดผลกระทบดา้นสิ่งแวดลอ้มที่เกิดขึ้นจาก

การหกลน้ รั ่วไหลของเคมีภณัฑ ์ที่เกิดขึ้น 
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ภาคผนวก 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

48 
 

 

 

 

 



49 
 

6.ภาคผนวก 

6.1แผนที่แสดงขอบเขตของพื้นที่รับผดิชอบของแผนปฎิบตัิการ 
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แผนที่แสดงพื้นที่เสี่ยงและพื้นที่ที่ควรไดร้ับการปกป้อง 
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6.2 แผนผงัการสื่อสาร 

แผนผงัการสื่อสารภายใน 
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แผนผงัการสื่อสารหน่วยงานภายนอก 

 

54 
 

6.3 ขอ้มูลดา้นสิ่งแวดลอ้ม สมุทรศาสตร์ อุทกวิทยา อุตุนิยมวิทยา ของพื้นที่ 

ขอ้มูลดา้นสมุทรศาสตร์  

แหล่งขอ้มูล ระบบฐานขอ้มูลกลางและมาตรฐานขอ้มูลทรัพยากรทางทะเลและชายฝั่ง 

(https://km.dmcr.go.th) 

อ่าวไทย 

มีลกัษณะเป็นเอสทูรี่แบบแม่นํ้ าในหุบเขาที่จมนํ้ า (drowned river valley) กน้ทะเลเคยเป็นที่ราบที่เคย

โผล่พน้นํ้ ามาก่อน บนกน้ทะเลจะมีร่องนํ้ าโบราณที่ต่อกบัแม่นํ้ าในปัจจุบนั เช่น แม่นํ้ าแม่กลอง แม่นํ้ า

บางปะกง แม่นํ้ าจนัทบุรี ร่องนํ้ าชุมพรร่องนํ้ าหลงัสวน ร่องนํ้ าสงขลาที่กน้อ่าวมีแม่นํ้ าสาํคญั 4 สาย 

ไหลลงสู่อ่าว คือ แม่กลอง ท่าจีนเจา้พระยา และบางปะกง ตามลาํดบั นอกจากนี้ฝั่งซา้ยและขวาของ

อ่าวไทยยงัมีแม่นํ้ าสายสั้นๆ ที่ไหลลงสู่อ่าวอีกหลายสาย อ่าวไทยเป็นแอ่งรองรับตะกอนจากแม่นํ้ าที่

ไหลลงสู่อ่าว จากการสาํรวจพื้นทอ้งทะเลของกรมอุทก-ศาสตร์พบว่าทอ้งทะเลกลางอ่าวเป็นโคลน

ปนทราย หรือโคลน ส่วนทอ้งทะเลอ่าวไทยฝั่งตะวนัตกจะเป็นโคลนปน-ทราย โคลนปนทรายขี้เป็ด 

ทรายปนโคลนและทราย เป็นแห่งๆ ไป รายละเอียดขอ้มูลสมุทรศาสตร์ชายฝั่งอ่าวไทย (โรงเรียนนาย

เรือ, 2550) มีดงันี้ 

 

1. ความลึกของพื้นผวิทะเล  

มีทอ้งทะเลคลา้ยแอ่งกะทะ ส่วนที่ลึกที่สุดของอ่าวไทยมีความลึกประมาณ 80 เมตร บริเวณร่องนํ้ าลึก

กลางอ่าว มีความลึกมากกว่า 50 เมตร และยาวเขา้ไปจนถึงแนวระหว่างเกาะชา้ง จงัหวดัตราด กบั 

อาํเภอบางสะพานใหญ่ จงัหวดัประจวบคีรีขนัธ ์ส่วนกน้อ่าว คือ อ่าวไทยตอนบนหรืออ่าวไทยรูปตวั 

“ก” มีรูปร่างสี่เหลี่ยมผนืผา้ขนาดประมาณ 100x100 ตารางกิโลเมตร อ่าวไทยตอนบนมีความลึก

สูงสุดประมาณ 40 เมตร ทางฝั่งขวาของอ่าวส่วนฝั่งซา้ยจะตื้นเขินกว่าความลึกเฉลี่ยในอ่าวไทย

ตอนบนประมาณ 15 เมตร โดยอ่าวไทยถูกกั้นออกจากทะเลจีนใตด้ว้ยสนั-เขาใตน้ํ้ า 2 แนวทางฝั่งซา้ย

และขวาของอ่าวสนัเขาใตน้ํ้ าฝั่งซา้ยมีความลึกประมาณ 50 เมตร เป็นแนวยาวจากโกตา-บารู (ร่องนํ้ า

โกลก) ไปทางทิศตะวนัออกเฉียงเหนือประมาณ 160 กิโลเมตร ทางฝั่งขวามีความลึกประมาณ 25 

เมตร เป็นแนวยาวจากแหลมคาเมาไปทางทิศตะวนัตกเฉียงใตป้ระมาณ 100 กิโลเมตร และในบริเวณ

ร่องนํ้ าลึกมีชั้นแนวตั้งของเปลือกโลก (sill) ณ ที่ความลึกประมาณ 67 เมตร กั้นอยูซ่ึ่งจะเป็นเสมือนตวั

ควบคุมการไหลของนํ้ าระดบัล่างในอ่าวไทย 

 

2. กระแสนํ้ า  

กระแสนํ้ าเนื่องจากลมเหนือผวินํ้ า ลมหรือแรงเฉือน เนื่องจากลมทาํใหเ้กิดชั้นมวลนํ้ าผวิหนา้ที่

เคลื่อนที่เนื่องจากลม เรียกชั้นนํ้ านี้ว่า Ekman layer (ประมาณ 50 เมตรในมหาสมุทร ในอ่าวไทย

อาจจะประมาณ 30-40 เมตร) การเคลื่อนที่ของมวลนํ้ าเรียกว่า Ekman transport ตามทฤษฏีแลว้ลมจะ



55 
 

ทาํใหน้ํ้ าผวิหนา้เคลื่อนที่เบี่ยงไป 45 องศาทางขวาของทิศทางลมในซีกโลกเหนือ ใตผ้วินํ้ าลงมา

ทิศทางกระแสนํ้ าจะเบี่ยงมากกว่า 45 องศา ขึ้นเรื่อยๆ จนถึงเบื้องล่างของชั้นนํ้ า Ekman layer ทิศทาง

ของกระแสนํ้ าจะตรงกนัขา้มกบักระแสนํ้ าผวิหนา้ การเคลื่อนที่ของมวลนํ้ าสุทธิอยูใ่นทิศ 90 องศา 

ทางขวามือของทิศทางลม ส่วนกระแสนํ้ าเนื่องจากนํ้ าท่า ทาํใหเ้กิดการไหลเวียนของนํ้ าแบบ 

Gravitational circulation กล่าวคือ นํ้ าท่าจะไหลออกสู่ทะเลทางชั้นบนขณะที่เหนี่ยวนาํใหน้ํ้ าทะเล

ไหลเขา้แม่นํ้ าทางดา้นล่าง นํ้ าท่าจะมีความหนาแน่นตํ่ากว่านํ้ าทะเลจึงลอยตวัอยูเ่หนือนํ้ าทะเลจนกว่า

จะมีกระแสนํ้ า คลื่น ช่วยเร่งการผสมผสานนํ้ าท่ากบันํ้ าทะเลดา้นล่างเกิดเป็นนํ้ าชายฝั่งซึ่งมีความเค็ม

ตํ่ากว่านํ้ าทะเล นํ้ าท่าจะมีผลต่อความเค็มของนํ้ าในอ่าวค่อนขา้งมาก และมีผลต่อการไหลเวียนของนํ้ า

ในอ่าวค่อนขา้งนอ้ย เนื่องจากปริมาณนํ้ าท่าที่ไหลลงอ่าวไทยต่อปีนอ้ยกว่าปริมาณนํ้ าในอ่าว

ค่อนขา้งมาก (นอ้ยกว่า 50-100 เท่า) 

 

กระแสนํ้ าเนื่องจากความแตกต่างของความหนาแน่นนํ้ า ความหนาแน่นนํ้ าที่แตกต่างกนัทาํใหเ้กิดการ

ไหลเวียนของนํ้ าทั้งในแนวราบและแนวดิ่ง ผลการศึกษาของ Sverdrup, Johnson และ Fleming (1942) 

(อา้งใน โรงเรียนนายเรือ, 2550) พบว่า ในกระแสนํ้ าในมหาสมุทรในซีกโลกเหนือจะไหลตั้งฉากกบั

เสน้ความเอียง (slope) ของความหนาแน่นของมวลนํ้ าผวิหนา้ในลกัษณะที่มวลนํ้ าที่มีความหนาแน่น

นอ้ยกว่าจะอยูท่างขวามือของผูส้งัเกต เมื่อผูส้งัเกตหนัหนา้ไปทางแนวทางการเคลื่อนที่ของกระแสนํ้ า 

 

3. การขึ้นลงของนํ้ าทะเล  

การขึ้นลงของนํ้ าทะเลบริเวณชายฝั่งทะเลอ่าวไทย เป็นแบบนํ้ าเดี่ยว (diurnal) คือเกิดนํ้ าขึ้น 1 ครั้ง 

และ   นํ้ าลง 1 ครั้งต่อวนั เนื่องจากอ่าวไทยเป็นอ่าวตื้น มีกน้อ่าวขรุขระไม่ราบเรียบการเดินทางของ

คลื่นนํ้ าขึ้น-นํ้ าลง จึงไม่สมํ่าเสมอกนั เมื่อคลื่นนํ้ าขึ้นเดินทางเขา้มาในอ่าวแลว้ ก็จะสะทอ้นกลบัทาํให้

เกิดแรงหกัลา้งกนัและเป็นผลใหม้ีนํ้ าขึ้นนํ้ าลงเหลือเพียงวนัละหนึ่งครั้ง และการขึ้นลงของนํ้ าทะเล

บริเวณชายฝั่งทะเลอ่าวไทยยงัมีลกัษณะเป็นแบบนํ้ าผสม (mixed tide) คือมีการขึ้น-ลงของนํ้ าทะเล

สองครั้งต่อวนั แต่ระดบันํ้ าทะลที่ขึ้นลงสองครั้งมีขนาดไม่เท่ากนัอีกดว้ย ระดบัการขึ้นลงของนํ้ า ณ 

สถานีตรวจวดัของกรมอุทกศาสตร์กองทพัเรือที่เกาะปราบ จงัหวดัสุราษฎร์ธานี มีระดบันํ้ าขึ้นสูงสุด

และนํ้ าลงตํ่าสุด เท่ากบั 2.93 และ 0.32 เมตร ตามลาํดบั ช่วงความแตกต่างของนํ้ าทะเล (tidal range) 

เท่ากบั 2.61 เมตร (กรมอุทกศาสตร์, 2556) 

 

4. คลื่นและลมมรสุม 

มีคลื่นเกิดตามช่วงมรสุม โดยมรสุมตะวนัออกเฉียงเหนือจะทาํใหเ้กิดคลื่นขนาดใหญ่กว่าปกติใน

บริเวณอ่าวไทยดา้นตะวนัตก ส่วนลมมรสุมตะวนัตกเฉียงใตจ้ะทาํใหเ้กิดคลื่นขนาดใหญ่กว่าปกติใน

บริเวณอ่าวไทยดา้นตะวนัออก สาํหรับอ่าวไทยตอนบนลมมรสุมตะวนัตกเฉียงใตท้ี่พดัผา่นจะมีกาํลงั
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อ่อนและเกิดช่วงสั้นๆ จึงทาํใหค้ลื่นในบริเวณนี้มีขนาดไม่ใหญ่มากนกั โดยปกติคลื่นในอ่าวไทยจะมี

ขนาดเลก็ความสูงประมาณ 1-2 เมตร ส่วนคลื่นที่มีผลกระทบต่อชายฝั่งจะตอ้งพิจารณาถึงคาบของ

คลื่น (wave period) ดว้ย เช่น คลื่นขนาดเลก็ที่มีคาบของคลื่นยาวจะก่อใหเ้กิดผลกระทบมากกว่าคลื่น

ขนาดใหญ่แต่คาบคลื่นสั้น 

 

 

ขอ้มูลอุตุนิยมวิทยา ค่ามาตรฐาน 30 ปี (1980 – 2010)  

อา้งอิง https://www.tmd.go.th 

เดือน 
อุณหภูมติํา่สุด 

(°C) 

อุณหภูมสิูงสุด 

(°C) 

ปริมาณฝน 

(มม) 

จาํนวนวนัฝนตก

(วนั) 

มกราคม 21.5 31.9 20.7 - 

กุมภาพนัธ ์ 24.5 32.5 36.5 - 

มีนาคม 26.2 33.2 70.3 - 

เมษายน 27.1 34.3 81.6 - 

พฤษภาคม 26.9 33.6 198.6 - 

มิถุนายน 26.8 32.7 165.1 - 

กรกฏาคม 26.5 32.3 171.8 - 

สิงหาคม 26.4 32.0 132.3 - 

กนัยายน 25.4 31.9 255.2 - 

ตุลาคม 24.5 32.3 194.4 - 

พฤศจิกายน 23.3 32.6 50.8 - 

ธนัวาคม 21.3 32.0 5.9 - 
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ขอ้มูลอุทกวิทยา ค่ามาตรฐาน 20 ปี (1987 – 2007) 

อา้งอิง http://hydro-6.com/ 

ปี 

พ.ศ. 

เม.ย. พ.ค. มิ.ย. ก.ค. ส.ค. ก.ย. ต.ค. พ.ย. ธ.ค. ม.ค. ก.พ. มี.ค. 
รวมฝนรายปี

รายปี 

                        (มม.) 

2521 45.8 293.6 125.4 176.1 88.5 335.2 98.1 45.8 0.0 4.5 46.0 0.0 1259.0 

2522 143.3 53.4 126.7 154.8 59.6 305.7 71.4 4.8 15.3 0.0 54.4 101.0 1090.4 

2523 78.3 77.6 226.9 167.3 213.9 157.6 196.4 52.9 1.0 0.0 55.4 10.9 1238.2 

2524 176.6 212.8 62.8 122.9 128.5 249.8 111.1 154.6 0.0 0.0 33.8 21.8 1274.7 

2525 197.1 247.1 165.5 115.1 100.4 168.4 176.8 78.2 17.2 0.8 0.0 20.5 1287.1 

2526 27.1 256.0 149.2 255.8 355.1 352.2 463.5 131.6 83.0 30.8 3.4 48.6 2156.3 

2527 122.0 169.8 206.6 66.9 121.1 238.8 58.0 114.8 17.2 75.5 35.6 8.2 1234.5 

2528 32.3 289.6 57.4 105.4 60.3 196.2 231.9 53.7 0.0 0.0 1.1 17.5 1045.4 

2529 131.2 252.9 117.7 190.9 169.5 162.6 135.6 5.9 0.0 0.0 41.7 29.9 1237.9 

2530 148.7 237.0 114.7 34.6 169.3 238.2 111.1 140.7 0.0 1.6 155.7 19.2 1370.8 

2531 76.3 143.1 161.0 336.7 199.5 122.5 295.2 70.3 0.0 96.6 11.6 58.8 1571.6 

2532 56.9 125.1 71.5 125.2 64.1 157.6 226.4 0.0 0.0 35.3 0.0 107.2 969.3 

2533 73.6 176.2 50.2 105.5 90.5 146.0 337.9 67.3 0.0 22.6 25.2 36.8 1131.8 

2534 124.4 155.1 43.3 191.1 121.2 221.1 161.7 0.0 0.0 5.4 18.4 0.0 1041.7 

2535 0.1 196.7 209.3 353.7 230.1 133.7 253.1 26.0 8.4 214.4 7.2 108.2 1740.9 

2536 50.4 111.8 100.0 62.2 162.1 221.0 190.0 0.0 2.4 26.2 15.6 91.8 1033.5 

2537 21.9 294.8 367.3 84.6 201.6 156.0 100.2 10.0 14.4 0.0 0.0 61.1 1311.9 

2538 91.3 155.7 100.9 237.9 229.6 510.8 302.6 40.8 0.0 48.1 17.4 14.4 1749.5 

2539 156.0 121.2 195.0 232.4 125.5 159.2 239.7 31.8 2.4 0.6 123.4 52.1 1439.3 

2540 84.5 70.0 32.2 88.3 35.1 404.3 284.0 56.1 0.0 0.0 68.0 40.7 1163.2 

2541 27.3 127.2 96.0 280.0 194.1 330.4 165.0 19.0 20.8 70.5 17.0 60.2 1407.5 

2542 129.1 368.1 95.1 0.0 159.1 274.7 301.7 97.1 0.0 0.0 128.5 61.2 1614.6 

2543 174.2 190.1 187.8 193.7 152.9 227.2 411.8 0.0 0.0 160.8 5.4 214.8 1918.7 

2544 78.0 134.4 94.4 88.8 129.9 202.4 340.8 67.6 34.6 38.6 0.0 14.1 1223.6 

2545 120.5 288.1 136.5 107.0 110.0 161.2 258.6 29.3 77.2 0.0 44.6 146.4 1479.4 

2546 104.1 76.8 248.7 237.8 153.9 179.6 189.9 29.0 0.0 94.8 25.6 26.0 1366.2 

2547 85.2 117.4 133.6 86.9 242.0 263.8 89.6 39.0 0.0 0.0 0.0 49.9 1107.4 

            เฉลี่ย 1302.3 
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6.4 รายการอุปกรณ์ เครื่องมือ สารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนัและอื่น  ๆ

รายการอุปกรณ์ฉุกเฉินการจดัการสารเคมีรั่วไหล (Chemical Spill Equipment List) 

ที่ รายการอุปกรณ์ จาํนวน สถานที่เก็บ 

1 ทุ่นกกันํ้ ามนั (Oil Containment Booms) 1,000 M Oil Boom House 1,2,3,4,5 

2 ทุ่นกกันํ้ ามนั (Oil Containment Booms SK-P70) 900 M Jetty-1,2,2B 

3 เครื่องดูดคราบนํ้ ามนั (Mini Max Oil Skimmer)  1 ชุด Fire Station 

4 Oil Skimmer Pump (Sandpaper S20 /576 LPM)  1 ชุด Fire Station 

5 สารเคมีขจดัคราบนํ้ ามนั (Oil Spill Dispersant/Dasic 

Slickgone. NS)  

800 Ls Fire Station 

6 ถงัฉีดแบบสะพาย (Injection Tank Dispersant) 5 ถงั Oil Boom House 

7 Pre Pumping (7500 Ls/Unit) 6 Unit Pump Place-42 

8 Waste Containment (Slop Tank-100 Ls) 2 Unit Jetty-1&2 

9 เชือกลากทุ่นกกันํ้ ามนั (Booms Rope) 8Roll/50M Oil Boom House 1,2,3,4,5 

10 เชือกนาํ ลากทุ่นกกันํ้ ามนั 200 เมตร Oil Boom House,1,2,3,4,5 

11 สมอเรือยดึทุ่นกกันํ้ ามนัในทะเล 5 Ea Oil Boom House. 

12 Full Face. 31 Ea SHEQ  Dept. 

13 Life Jacket  (5 ตวั/Boom House) 20 ตวั SHEQ  Dept. 

14 ห่วงชูชีพประจาํท่าเรือ 36 อนั Cat Walk Jetty 

15 กระสอบทราย (PVC) 200 ใบ Fire Station. 

16 ขี้เลื่อย 10 

กระสอบ 

Cabin BD. 

17 Absorbent pad (แผน่ซบัสารเคมี) 200 แผน่ Fire Station. 

18 Absorbent pad (แผน่ซบันํ้ ามนั) 200 แผน่ Fire Station. 
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6.5 รายชื่อบุคลากรที่เกี่ยวขอ้ง 

Position 
Telephone Calling 

Office Direct Line Mobile In Wk-Tk 

TTT - BKK   

ธีระพล หมื่นภกัดี  (MD) Ext. 410   091-5469145 มงักร 1 

ทรีโอเดอรัส  โยฮนัเนส ออสอิน

เนี่ยน (DMD) 
Ext. 420   089-9199007 มงักร 2 

นราพร  อุไรเลิศ (FAM) Ext. 450   081-8099322 มงักร 3 

ดุษฏี  สารีบุตร (CM) Ext. 430   081-2955188 มงักร 4 

พิศาล สุทธเศียร (CO) Ext. 431   089-8933250 มงักร 41 

BD Ext. 432       

ชชันา  คงทอง (HRM) Ext. 440   089-8126293 มจัฉา 1 

ภภสัสร เอกมฤเคนทร์ (Legel Mgr.) Ext. 441   084-1322268 มงักร 5 

กนัทลสั  อบัดุลเลาะห์ (ADO) Ext. 442   087-0731919   

เรณุกา จกัราบาท (FS) Ext. 453   098-2269553   

ศิริลกัษณ์  ปานอาํพนัธ ์(SCR) Ext. 409   062-4956632   

Conference Room Ext. 491       

TTT - Rayong   

ธีระพล หมื่นภกัดี  ( MD) Ext. 501 038-673501 091-5469145 มงักร 1 

ทรีโอเดอรัส  โยฮนัเนส ออสอิน

เนี่ยน  (DMD) 
Ext. 504 038-673540 089-9199007 มงักร 2 

นราพร  อุไรเลิศ  (FAM) Ext. 530 038-673530 081-8099322 มงักร 3 

(TM) Ext. 503 038-673503   นาคา 1 

สมทบ  สุนทรภกัดี  (OPXM) Ext. 590 038-673590 081-2946999 นาคา 2 

อฐัจิมา จนัทร์ศรี  (MD SCR) Ext. 509 038-673509 081-0007463 มงักร 11 

วิโรจน์ จิระเดชา Ext. 502 038-673502 081-2955004   

HR&Admin Dept.   

ชชันา  คงทอง (HRM) Ext. 510 038-673510 089-8126293 มจัฉา 1 

บุญเหลือ  สุวรรณเขตต ์(ASM) Ext. 511 038-673511 087-1468933 มจัฉา 2 

เกษม  พูนศิริ (ADO) Ext. 515 038-673515 081-7614664 มจัฉา 3 

เจษฏา  วงศส์ูง (HRO) Ext. 512 038-673512 093-1292998 มจัฉา 4 

ก่องกาญจน ์ กาญจนชุมพล (HRO) Ext. 513 038-673513 086-7729104 มจัฉา 5 
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ศุภลกัษณ์  เชาวไ์วย (ADO) Ext. 514 038-673514 089-7473951 มจัฉา 6 

เฉลาศรี  ศรีเกษม (ADS) Ext. "0" 038-673500 086-1491786   

สุมลทา  อุทธาเครือ (CSRO) Ext. 585 038-673585 081-2093307   

IT Dept.   

อจัฉรา  กอบตระกูล ( IT Supv.) Ext. 505 038-673505 085-7394047 พิราบ 1 

เอกชยั  หมอนคาํ (IT Officer) Ext. 506 038-673506 086-1490301 พิราบ 2 

นิกร ภูติวตัร์ (Contract Depart.) Ext. 525 038-673525 081-5770493   

Cummercial Dept.   

ดุษฏี  สารีบุตร (CM) Ext.  570 038-673570 081-2955188 มงักร 4 

วงศเ์ดือน  ปริญญาธนกุล  (CS) Ext.  572 038-673526 087-1422286 มงักร 42 

พิศาล สุทธเศียร  (CO) Ext.  527 038-673527 089-8933250 มงักร 41 

Account & Finance Dept.   

ธารทิพย ์เนียมกอ้งกิจ (ACM) Ext. 537 038-673537 081-3075991 โลมา 1 

เมธิยา  กาศเกษม (ACS) Ext. 531 038-673531 089-9606337 โลมา 2 

ทรัพยส์ิริ  เพช็รรัตน์ (ACO) Ext. 532 038-673532 097-9950546 โลมา 3 

ทิพวลัย ์ บูรณะเรข (Cashir) Ext. 533 038-673533 086-8255759 โลมา 5 

กญัญรัตน์ (ACO) Ext. 539 038-673539 091-2288655 โลมา 6 

ชชัมณฑ ์ พลารชุน (ACO) Ext. 534 038-673534   โลมา 7 

Chanhom (Contract Depart.) Ext. 702 -     

Chananporn (Contract Depart.) Ext. 704 -     

Procurement Dept.   

อญัชสา อคัรสุขโข (PCM) Ext. 538 038-673538 094-4542979 นางนวล 1 

ศศิธร สาเอี่ยม (PCS) Ext. 535 038-673535 099-9687969 นางนวล 2 

ลดัดา สาธุรัต (PCO) Ext. 529 038-673529 087-1303050 นางนวล 3 

ลดัดาวลัย ์ ศรีวิชยั (Procurement 

Depart.) 
Ext. 536 038-673536 088-1903605   

ปัณณพฒัน์  (Procurement Depart.) Ext. 528 038-673528 090-6697716   

Project Dept.   

วีระพล  ทกัษิณ (PEM) Ext. 520 038-673520 096-9549416 ชะเมา 1 

เปรมศกัดิ์ ปูนทอง (PE) Ext. 523 038-673523 089-1318789 ชะเมา 2 

บดินทร์  ประเสริฐสุวรรณ (PE) Ext. 524 038-673524 085-9341997 ชะเมา 3 

พนมพร ศรีคลหนู (PAO) Ext. 521 038-673521 089-7488649 ชะเมา 4 
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ปรีชาพล ทศันียะเวช (Contract 

Depart.) 
Ext. 522 038-673522 081-6833098   

รุ้งศกัคิ์ กนัทศร (Contract Depart.) Ext. 718 - 086-1167707   

 Logistic planing.   

อาคม  วงศเ์ทียม (LPM) Ext.  571 038-673571 089-5416929 วานิช 1 

สมเกียรติ  วิมลศรี (STC) Ext.  572 038-673572 081-4987006 วานิช 2 

สมลกัษณ์  วิมลศรี (LPO) Ext.  573 038-673573 087-1422286 วานิช 3 

ปัณณพฒัน์ เบญญาบุณาพจน์ (SLP) Ext.  550 038-673550 083-0964073 วานิช 4 

ธนชาต  บุญสิทธิ์ (SLP) Ext.  544 038-673544 087-1419394 วานิช 5 

ปารมี  แกว้โมรา (Contract Depart.) Ext.  575 038-673575 085-9317433   

Operation Dept. Channel 1 

สมภพ ทองเกร็ด  (OM) Ext. 540 038-673540 081-2955090 ทรายขาว 1 

บุปผา  เหมือนใจ  (OPR. Clerk)  Ext. 541 038-673541 087-1577744 ทรายขาว 11 

กิตติคุณ ศรีเจริญ (OPE) Ext. 553 038-673553 081-5317711 ทรายขาว 12 

กนัตก์นิษฐ ์กิจสหวงศ ์(AOPE)  Ext. 545 038-673545 086-7994693 ทรายขาว 13 

สิทธิชยั  โจมสว่าง (OSS) Ext. 546 038-673546 089-5419849 

ทรายขาว 20, 30, 

40, 50 

นิพนธ ์ เหมือนใจ (OSS) Ext. 546 038-673546 087-1468930 

รักไทย  คุนนสาร (OSS) Ext. 546 038-673546 087-1468929 

บนัเทิง  วงศเ์กิด (OSS) Ext. 546 038-673546 086-1529497 

ยอด  ทองสร้อย (OSS) Ext. 546 038-673546 089-8311472 

พิพฒัน์  จิราพงษธ์รานิติ (TLS) Ext. 548 038-673548 087-1468928 ทรายขาว 60 

ชลอ  กลิ่นดิษฐ ์ (ODS) Ext. 542 038-673542 081-8361292 ทรายขาว 70 

ณธกร ฉะออ้นศรี  (OPS) Ext. 543 038-673543 087-8019242 ทรายขาว 80 

ชยพล  บุรภรณ์ภทัร (AOD) Ext. 576 038-673576 081-8642123 ทรายขาว 81 

สมชาย  จนัทรัพย ์(AOS-A) Ext. 554 038-673554 085-0675553 ทรายขาว 21 

สุชาติ  ลพพื้น (AOS-B) Ext. 554 038-673554 098-3596712 ทรายขาว 31 

ประวิทย ์ กอบตระกูล (AOS-C) Ext. 554 038-673554 085-8193971 ทรายขาว 41 

ณัฐวิชช ์เกิดคาํ (AOS-D) Ext. 554 038-673554 089-4065445 ทรายขาว 51 

Maintenance Dept. Channel 4 

วีระวุฒิ  หริวงศานุภาพ (MM) Ext. 560 038-673560 089-4892888 ปลาวาฬ 1 

กิตติ์ธญัญา  บุญช่วย (Warehouse 

Controller) 
Ext. 561 038-673561 093-5696297 ปลาวาฬ 11 
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ธราพงษ ์ โคตรแปร (MP) Ext. 563 038-673563 081-8641624 ปลาวาฬ 2 

สนัน่  อนนัตระลาภ (IE) Ext. 569 038-673569 096-2201185 ปลาวาฬ 5 

ประทีป เกาะแกว้ (Toolroom 

Keeper ) 
Ext. 567 038-673567 080-0134675 ปลาวาฬ 6 

พนม ทิพยาวงศ ์(MIS) Ext. 564 038-673564 088-1991699 ปลาวาฬ 3 

คาํนวน อวนแกว้ (MF) Ext. 662 - 063-1837090 ปลาวาฬ 31 

ศกัดินนท ์ เอี่ยมสุภาพงษ ์(MF) Ext. 661 - 081-0043323 ปลาวาฬ 32 

อดิศกัดิ์  สุโภวรวฒุิ (MF) Ext. 565 038-673565 087-1468934 ปลาวาฬ 33 

จตุชยั แสนสุรินทร์ (MF) Ext. 663 - 086-8208683 ปลาวาฬ 34 

โรจนวฑุฒิ  รุ้งเพง็ (EIS) Ext. 562 038-673562 081-6420482 ปลาวาฬ 4 

เอกสิงห์  ธดากุล (EIF) Ext. 566 038-673566 089-6026549 ปลาวาฬ 41 

วิเชียร  ยิง่ไดช้ม (EIF) Ext. 665 - 081-1969852 ปลาวาฬ 42 

จเร  แกว้สุวรรณ์ (EIF) Ext. 664/772 - 094-3494159 ปลาวาฬ 43 

SHEQ Dept. Channel 5 

ชุมพล ธารสวิง (SHEQM) Ext. 580 038-673580 099-3646225 ฟ้าคราม 1 

อธิโรจน์  สุวรรณฉาย (QS) Ext. 583 038-673583 086-6031489 ฟ้าคราม 11 

ณัฐพล นิลพฤกษ ์ (FSE) Ext. 578 038-673578 084-1223760 ฟ้าคราม 12 

จุฑามาศ ศรีบวัทอง (EOHO) Ext. 584 038-673584 097-1696111 ฟ้าคราม 13 

สุระพงษ ์บุญญะศรี (SSS-A ) Ext. 657 - 087-1478173 ฟ้าคราม 2 

ชาติชาย นอ้ยหิรัญ (SSS-B ) Ext. 586 038-673586 091-0078085 ฟ้าคราม 3 

ธนายทุธ พนัธุอ์ินทร์ (SSS-C) Ext. 656 - 086-0673901 ฟ้าคราม 4 

ฝนคม  โคตรมงคล (SSS-D) Ext. 586 038-673586 084-5961166 ฟ้าคราม 5 

พรพิมล  พงษอ์ินทร์ธรรม (SS) Ext. 582 038-673582 086-3042430 ฟ้าคราม 6 

นิรันดร์  อู่สุวรรณ (SO) Ext. 579 038-673579 081-1607121 ฟ้าคราม 61 

สมชาย ลิขสิทธิตระกูล (FSI) Ext. 589 - 084-5647103 ฟ้าคราม 62 

จรรยพร บุญเพง็ (Admin SHEQ) 

Contract Depart. 
Ext. 581 038-673581 085-3403018   
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6.6 รายชื่อหน่วยงานราชการและผูเ้ชี่ยวชาญเฉพาะดา้นที่เกี่ยวขอ้ง 

หน่วยงาน โทรศัพท์ มือถือ โทรสาร 

1. สาํนกังานท่าเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด 

1.1 ศูนยค์วบคุมการจราจรทางนํ้ า 

      Port control(VTMS) 

038-687810 

 

09-8845-2426 038-687810 

1.2 ผอ.สทร. 038-683305-8ต่อ222 คุณนลินี  089-8959422 038-683309 

1.3 ผูอ้าํนวยการระงบัเหตุฉุกเฉิน 038-683305-8 คุณชุติสิทธิ์ 086-9884004 038-683309 

1.4 เจา้หนา้ที่รักษาความปลอดภยั

ท่าเรือ 

       มาบตาพุด (PFSO- GUSCO)    

038-010745-7 Ext:102 

Port Control 098-

8452426 

คุณวชัศรุต  081-6641575 038-010744 

2. สาํนกังานเจา้ท่าภูมิภาค สาขา

ระยอง 

038-687456 081-8472000 - 

3. บริษทัเรือลากจูง SCM 038-684556-9 081-376-2936, 081-8100842 - 

4. ศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน กนอ 

(EMC2) 

038-683930-33             SMS-081-7323485  

5. สมาคมอนุรักษส์ภาพแวดลอ้มกลุ่ม 

    อุตสาหกรรมนํ้ ามนั (IESG) 

02-2397918 - 02-2397917 

6. ศูนยค์วบคุมการจราจรทางนํ้ า และ  

    รักษาความปลอดภยัทางนํ้ าแหลม

ฉบงั 

 081-777-1000 - 

7. งานป้องกนัและบรรเทาสาธารณภยั 

7.1 ปภ.จงัหวดัระยอง 038-694129-34 - - 

7.2 ดบัเพลิงกูภ้ยัเทศบาลเมืองมาบตา

พุด 

038-608983 - - 

7.3 เทศบาลเมืองมาบตาพุด 038-685561-2 - - 

8. โรงพยาบาล 

8.1 โรงพยาบาลมาบตาพุด 038-684049 - - 

8.2 โรงพยาบาลระยอง 038-611104  - - 

8.3 โรงพยาบาลกรุงเทพ-ระยอง 038-612999 - - 

8.4 โรงพยาบาลมงกุฎ ระยอง 038-682136 - - 

9 บริษทักลุ่มท่าเรือ    
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หน่วยงาน โทรศัพท์ มือถือ โทรสาร 

9.1 PTT GC  0-3897-1433-4 คุณธีรพล  08-1863-8020 0-3897-1089 

9.2 PTT Tank 0-3897-8188 คุณเอกตระกูล  08-1780-2113 0-3897-8101 

9.3 NFC 0-3868-7241 Ext.102 คุณอคัรชยั  08-1174-5677 0-3868-7243 

9.4 SPRC 0-3869-9406 คุณโอภาส  081-9494019 0-3869-9440 

9.5 GLOW SPP3 0-3868-4780-5 คุณพฒันพงศ ์ 08-9810-0869 0-3868-4789 

9.6 TPT 0-3868-3334 คุณอมัรา  08-96766228 0-3868-3175 

9.7 BLCP 0-3891-8514 คุณสจัจะ  08-9799-2667 0-3891-8548 

9.8 PTT LNG 0-3897-8213 คุณรุ่งโรจน์  08-2333-7977 0-3897-8290 

9.9 MTT/RTC 0-3869-3133  Ext.905 คุณสมชาย  08-9747-0515 0-3869-3199 

9.10 GUSCO 0-3801-0745-7 Ext102 คุณวชัศรุต 08-1664-1575 0-3801-0744 

9.11 IRPC 0-3861-1333 Ext.2760 คุณสมยั  08-1907-5627 0-3880-2543 

10. ชุมชนใกลเ้คียง 

10.1 กลุ่มเรือประมงเรือเลก็ปากคลอง

ตากวน 

คุณชาญชยั นาคหุ่น 087-1883986 - 

10.2 กลุ่มเรือประมงเรือเลก็ตากวน-

อ่าวประดู่ 

คุณถนอม มัง่แมน้ 085-3874537 - 

10.3 กลุ่มเรือประมงเรือเลก็หนอง

แฟบ 

คุณจรัญ เข็มกลดั 086-148-8357 - 

10.4 ชุมชนตากวน-อ่าวประดู่ คุณบุญเลิศ แสงทอง 086-8447772 - 

10.5 ชุมชนหนองแฟบ คุณอิทธิ แจ่มแจง้ 081-6699949 - 

11. หน่วยงานอื่นที่เกี่ยวขอ้ง 

11.1 ด่านศุลกากรมาบตาพุด 038-683-370-1 - - 

11.2 ด่านตรวจคนเขา้เมือง 038-684-554 - - 

11.3 สนง.นาํร่องมาบตาพุด 038-684-443 081-924-6172  

11.4 ฐานทพัเรือสตัหีบ 038-437-600, 038-

437-163 

- - 

11.5 ศรชล. เขต 1 038-438008 hotline. 

1696 

  

11.6 สถานีตาํรวจมาบตาพุด 038-607111 - - 

11.7 วิทยชุุมชน (105 Mhz.) 038-609-521 081-578-4939 - 
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6.7 รายชื่อผูใ้ห้บริการต่างๆ อาทิเช่น การกาํจดันํ้ ามนัหรือวสัดุปนเปื้อนนํ้ ามนั การกาํจดัเคมีภณัฑ์และวสัดุ

ปนเปื้อนเคมีภณัฑ ์บริการเช่ารถยนต ์ เรือยนต ์เครนยกของ แรงงานคน การจดัหาวสัดุอุปกรณ์ของใชพ้ื้นฐาน 

และเสบียงอาหาร เป็นตน้ 

 

 1)บริษทั SAFTROL CO.,LTD (วสัดุอุปกรณ์ในการกาํจดันํ้ ามนั เคมีภณัฑ)์ 

 ชื่อผูต้ิดต่อ            นายทศพล 

 ที่อยู ่              221 ถนนบางขุนเทียน - ชายทะเล แขวงแสมดาํ เขตบางขุนเทียน  

           จงัหวดักรุงเทพมหานคร 10150 

 โทรศพัท ์             โทร : 02-8940577-8 

 โทรสาร                                        แฟกซ ์: 02-8940889 

      โทรศพัทม์ือถือ                             081-5501121 
               E-Mail:                                         thossapon@saftrol.com 

 

 2)บริษทั SC GROUP (เรือยนต ์เรือลากจูง) 

 ชื่อผูต้ิดต่อ            นายจาํลอง 

 ที่อยู ่              สาขามาบตาพุด นิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด เลขที่ 1 ถนนไอ-หนึ่ง  

               ต.มาบตาพุด อ.เมือง จ.ระยอง 

 โทรศพัท ์             โทร : 03868 4556-9 

 โทรสาร                                         แฟกซ ์: 03868 4560 

      โทรศพัทม์ือถือ                             099-3299646 

               E-Mail:                                         Jumlong.soysudswas@scgroupthai.com 

 

3)บริษทั ECO MARINE CO.,LTD (วสัดุอุปกรณ์ในการกาํจดันํ้ ามนั เคมีภณัฑ)์ 

ชื่อผูต้ิดต่อ            Sureerat Chairaroon 

ที่อยู ่          128 ม.3 ถนน สุขสวสัดิ์ ต.แหลมฟ้าผา่ อ.พระสมุทรเจดีย ์จ.                    

         สมุทรปราการ 10290 

 โทรศพัท ์           โทร : 02-8152060 

 โทรสาร                                        แฟกซ ์: 02-8153486 

      โทรศพัทม์ือถือ                             089-1246578 

               E-Mail:                                         sureerat_ch@ecomarine.co.th 

 

 

 4)บริษทั Better World Green (กาํจดันํ้ ามนั เคมีภณัฑ ์และวสัดุปนเปื้อนนํ้ ามนั รวมถึงเคมีภณัฑ)์ 
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 ชื่อผูต้ิดต่อ            คุณพรนภา 

 โทรศพัท ์           โทร : 0-2012-7888 

 โทรสาร                                     แฟกซ ์: 0-2012-7889 

      โทรศพัทม์ือถือ                          061-3899450 

 



 

 
เอกสารแนบที่ 16 

 
 

 
เอกสารสัญญาว่าจ้างและขั้นตอนการปฏิบัติงานการล้างถัง 

 
  



SCOPE OF WORK 

1. GENERAL SCOPE 

SUPPLIER shall provide qualified and experienced personnel and equipment to render services 

including pipeline cleaning and tank cleaning and removal of Product INA (“ISONONYL ALCOHOL”) 

SUPPLIER shall demonstrate their expertise of how to remove chemicals, treatment and disposal the 

remaining of cleaning process as appropriate and conformed to TTT’s SHEQ requirement. 

SUPPLIER shall propose the best solution to obtain optimum cost of all aspects such as cleaning 

method, environment impact, short duration etc. to TTT to hand over the tank back to service as 

quickly as possible.  

2. SPECIFIC REQUIREMENT 

No. Item Details 

1 Tank  T-0410 

2 Pipe N/A 

3 Product INA  

4 Tank Dimension Tank capacity : 1,250 m3 
Tank type : Dome roof tank, 
Carbon steel 
Tank Diameter: 10 meters. 
Height: 16.73 meters. 

5 Tank Line Size: 8” 

Appr. 100 m, length 

6 Vapor Return Line Size: N/A 

Not included 

7    

 

8 Jetty Line  Size: N/A 

Not included 

9 Header Line  Size: N/A 

Not included 

10 Pump x unit Not included 

11 Factory line Not included 

   

12 Tank Empty TTT will empty the tank 

 Remaining product in tank Estimated volume: 400 liters 

   

13 Is this product’s sludge accumulate Yes/No 

        Ton. 

 

3. WORK SCHEDULE 

The Services shall be commenced not later than February, 2024 and shall be completed within Aug 

01, 2024 or sooner. 

4. PROPOSAL REQUIREMENT 

4.1 Cleaning Method. 
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SUPPLIER shall propose their cleaning method and work experience reference.   SUPPLIER shall 

arrange joint discuss during proposal clarification process with TTT, Supplier method and procedure 

shall be agreed by TTT operation.  

4.2 Product/Waste Disposal 

Waste ท่ีเกิดจากกระบวนการ clean ทัง้หมด ทัง้ Solid waste, Liquid waste, Product remaining system เม่ือเอา

ออกไปก าจดัตอ้งท าอยา่งปลอดภยั และสอดคลอ้งตามกฎหมายและตลอดเวลาตอ้งมกีารตรวจวดั ดา้นสิง่แวดลอ้มให้

เป็นไปตามสากลและ COP 

- TVL ไมเ่กินค่าของ Product/Chemical นัน้ๆ 

- VOC นอ้ยกว่า 500 PPM 

Supplier shall propose how to cope with if sludge volume more or less difference from our estimated 

Product volume in term of cost and duration effect. 

4.3 Working calendar 

• Option 1: work continues 24 hours, 7 days per week 

• First time : Cleaning SA1 for MTN floor scan inspection  

• Second time : Final dry clean and wall wash test 

4.4 Material & Equipment. 

SUPPLIER shall propose list of material and equipment relating to his cleaning method. If TTT request 

for clarification, CONRACTOR shall arrange joint discuss during bidding process with TTT to clear 

understanding of scope of equipment supply between TTT and SUPPLIER.   

4.5 Safety 

SUPPLIER shall comply with all TTT’s SHEQ rules and regulations.  SUPPLIER shall propose safety plan 

relating to tank cleaning method. Following information shall be provided, if applicable. 

 

• Environment, Health, and Safety Policy 

• Environment, Health, and Safety Manual 

• Past Environment, Health, and Safety Performance 

• Work Method Statement 

• Tank Cleaning/Degassing Procedures 

• Sludge removal, treatment, and disposal process 

• Equipment List and Equipment Inspection Record 

• Job Safety Analysis (JSA), and/or Safety Precautions 

• Safety Inspection Program and records 

• Confined Space Entry Procedure 
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• High Pressure Water Jet Procedure  

• Personnel Protective Equipment (PPE) use/standard 

• Staff training record or training program 

• Past experiences 

 

 4.6 Price 

  SUPPLIER shall propose lump sum price and unit rates for additional work e.g. waste 

disposal based on the lowest total cost concept. 

5. ADDITIONAL REQUIREMENT 

5.1 Site Visit  

After Supplier receive Request for Proposal invitation letter from TTT, SUPPLIER shall make 

appointment with TTT to arrange site visit schedule if required. 

   5.2 Non-Available Personnel 

 5.2.1 If any SUPPLIER’s personnel are not available for work on the job site, SUPPLIER shall 

provide a replacement of equivalent status. 

 5.2.2 Continued non-availability of qualified personnel shall be breached of this 

Agreement. 

 5.2.3 Proposal Clarification TTT shall make an appointment to SUPPLIER for proposal 

clarification if required. 

6 TENDER SCHEDULE 

ITEM DESCRIPTION DATE 

1 SITE VISIT PERIOD OCTOBER 31, 2023 

2 BID CLOSING DATE  NOVEMBER 20, 2023 

3 TENDER EVALUATION NOVEMBER 20-21, 2023 

4 CONTRACT AWARD NOVEBER 30, 2023 

  

7. TANK ACCEPTANCE CRIETRIA  

 7.1 Visual inspection tank must be dry and no rust scale 

 7.2 Wall wash test 

  7.2.1 PTT greater than 30 minutes 

7.2.2 Alpha color less than 15 for carbon steel tank และ Lese than 3 for stainless 

steel tank 

  7.2.3 Chloride content less than 1 ppm 
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  7.2.4 Water Miscibility: Pass 

  7.2.5 PH = 6.5-7.5 

7.2.6 Appearance: Clear no suspended matter 

8. PIPE LINE ACCEPTANCE CRIETRIA:  

 8.1 Foam pigged and found to be dry and no rust permeated into foam pig more than 5 mm.  

8.2 All pipe branch must be dry and no rust scale 

8.3 LEL = 0 % 

9.  Supplier ต้องปฏบิัตติามประกาศของ กระทรวงอุตสาหกรรม (COP) 

10. Supplier ต้องจัดให้มีระบบบ าบัดอากาศทีม่ปีระสิทธิภาพสูงกว่า 95% 

11. ค่าควบคุมทางด้านความปลอดภัย Refer SDS ของ INA 

 11.1 TLV-TWA = 50 ppm 

 11.2 TLV-STEL = N/A ppm 

 11.3 LEL = 0 % 

12. VOC = 50 ppm  

13. Supplier ต้องรับผิดชอบ/ก าจัด Waste ทีเ่กิดขึน้จากกระบวนการ Clean ทัง้หมด โดยต้องสอดคล้อง
กับกฎหมายทีเ่กี่ยวข้อง 

ATTACHMENT – SDS 

a. SDS of INA 

b. Plant lay out T-0410 
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1. Scope 
 

วธิปีฏบิตังิานฉบบันีѸ ใชเ้ป็นวธิปีฏบิตั ิactivity ship loading ภายในบรษิัทไทยแทง้คเ์ทอรม์นิัล จํากดั 
(TTT) ซึѷงตั Ѹงอยูท่ีѷ 19 ถนน ไอ-หนึѷง ต.มาบตาพดุ อ.เมอืงระยอง จ.ระยอง 21150 

 
2. Purpose 
 
เพืѷอให ้activity ship loading ภายใน TTT ดําเนนิไปดว้ยความถกูตอ้งและปลอดภยัสงูสดุ ภายใตว้ธิี
ปฏบิตังิานฉบบันีѸ 

 
3. Risk Assessment (RA) 

กจิกรรมทีѷเกีѷยวขอ้งกบัวธิปีฏบิตังิานนีѸไดถ้กูทําการประเมนิความเสีѷยง (Risk Assessment) และขึѸนทะเบยีน
การจําแนกประเภทกจิกรรมของงานแลว้ ดว้ยหมายเลขอา้งองิดังนีѸ 

OPR-01 Ship loading OPR-16 การเปลีѷยนถา่ยนํѸาใน Scrubber Unit 
OPR-02 การปฏบิตังิานบนเรอื OPR-26 การใชย้านพาหนะในพืѸนทีѷภายในบรษิัทฯ 
OPR-10 การเกบ็และขนถา่ยสารเคมขีองถัง DRT OPR-29 การเก็บตวัอยา่งผลติภณัฑ ์(Sampling) 
OPR-11 การเกบ็และขนถา่ยสารเคม ี
ของถังทีѷม ีIFR 

OPR-23 Operate Mobile Crane/ Hiab/    
รถยนต ์ขณะมเีรอืเทยีบทา่ 

OPR-13 กจิกรรม Slop line OPR-30 การใช ้Power Tool ใน Terminal 
OPR-14 กจิกรรม CEB 600,700,800 OPR-34 การทํา Tank Emptying 

OPR-41 งานเตมิ TBC สําหรับ SM Ship load 

4. Personal Protective Equipment (PPE) 

สวมใส ่PPE พืѸนฐานใน restricted area 
• หมวกนริภยั 
• รองเทา้นริภยั 
• แวน่ตานริภยั 
• หนา้กากกรองสารเคม ี

เมืѷอปฏบิตังิานใหส้วมใส ่PPE โดยพจิารณาดังนีѸ 
• การปฏบิตังิานในสภาวะปกต ิเลอืกใช ้PPE ตามประเภทของสารเคม ีรว่มกบัประเภทของกจิกรรม 

โดยอา้งองิเอกสารดังนีѸ  
o เลอืกใช ้PPE ตามประเภทของสารเคม ีตามเอกสาร TH-SSP-SF-01-F7 และ  
o เลอืกใช ้PPE ตามประเภทของกจิกรรม TH-SP-SF-01-F3 

• การปฏบิตังิานในสภาวะฉุกเฉนิ การเลอืกใช ้PPE ตามประเภทของสารเคม ีตามเอกสาร SSP-SF-
01-F8 

 
5. Emergency Response Plan (ERP) 

กจิกกรรมนีѸจัดเป็นกจิกรรมทีѷอาจจะสง่ผลตอ่การปลดปลอ่ย หรอืหก ลน้ รัѷวไหลของสารเคม ีเป็นสาเหตใุห ้
เกดิเพลงิไหม ้และระเบดิ เกดืความเสยีหายตอ่ผูป้ฏบิตังิาน, ชมุชนขา้งเคยีง, ทรัพยส์นิ และสิѷงแวดลอ้ม 
เมืѷอพบเห็นเหตฉุุกเฉนิ ตอ้งแจง้ไปยงั CCR ในทันท ีเมืѷอพบเหตเุพลงิไหมใ้หเ้ขา้ระงับเหตเุบืѸองตน้ ดว้ย
อปุกรณ์ทีѷมอียูใ่นพืѸนทีѷ โดยตอ้งกระทําดว้ยความปลอดภยั เมืѷอพบสารเคมรีัѷวไหล FO เขา้ทําการตรวจวดั
คา่ % LEL กอ่นเขา้ระงับเหต ุและปิดกั ѸนพืѸนทีѷเกดิเหตทุนัท ี หา้มนํารถยนตเ์ขา้พืѸนทีѷเกดิเหตุ 
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• ผูป้ระสบเหตทุําการกดปุ่ มหยดุฉุกเฉนิ (Local Shutdown/Emergency Shutdown) ไดท้ันท ีและ
แจง้ Control room รับทราบทันท ี

• OSS ประเมนิความรนุแรงของสถานการณ์ พจิารณาสัѷงการหยดุกจิกรรมภายในบรษิัททั Ѹงหมด เชน่ 
การขนถา่ยสารเคมทีางรถ, เรอืหรอื Factory Transfer โดยทําการปิด/ตดัแยก อปุกรณ์ทีѷ
เกีѷยวขอ้งกบัจดุเกดิเหต ุหรอืประกาศสภาวะฉุกเฉนิ โดยมวีธิปีฏบิตัอิา้งองิเอกสาร ดังนีѸ 

o Emergency Response Plan for Fire and Explosion (TH-SSP-SF-04) 
o Emergency Response Plan For Chemical Spills TH-SSP-SF-07) 

 
6. วธิปีฏบิตั ิActivity Ship loading 

6.1 Prior to load 
• OSS ตรวจสอบ Jetty overview และ schedule ของ vessel work order 
• OSS ตรวจสอบวา่ปรมิาณในถัง load ทีѷระบใุน work order วา่มเีพยีงพอ ถา้ไมพ่อใหแ้จง้

แผนก LPD ประสานงานใหล้กูคา้ทราบเพืѷอ update work instruction 
• OSS/OAS เลอืกใช ้Hose จากระบบ MyService ซึѷงระบบจะกําหนดใหเ้ลอืกใช ้loading hose 

โดยอา้งองิเอกสาร “Chemical Resistance chart” 
• OSS ตรวจสอบ line route ในแตล่ะ activity ของ production work order จากระบบ 

MyService,  ตรวจสอบ line ownership และ breakpoint เมืѷอถกูตอ้งจงึ release WI ใหก้บั 
FO และ Loading Master ไปดําเนนิการ หรอืมอบหมายให ้CO เป็นผูด้ําเนนิการ release WI 
แทน 

• Check list หรอืรายการตรวจสอบเพืѷอความปลอดภยัสําหรับ product movement จะถกู
จัดทําไวท้ั Ѹงในระบบ MyService และเป็น electronic file ในระบบ Mydocs ดังเอกสารอา้งองิ 
TH-PSM-GP&SP-VMO-F1 (VMO Checklist for General and Special Product) ในสภาวะ
ปกต ิWI จะถกู release ดว้ยระบบ MyService รายการตรวจสอบเหลา่นีѸก็จะไปปรากฏใน 
Tablet ของผูป้ฏบิตังิานพรอ้มกบั SDS โดยอตัโนมตั ิแตถ่า้ระบบ MyService ขดัขอ้งจนไม่
สามารถ release WI ได ้CO จะ print hard copy จากระบบ Mydocs มาใชง้านแทน 

• กําหนดใหใ้ชว้ธิกีารสืѷอสารแบบทวนซํѸา (Echo communication) เพืѷอใหม้ัѷนใจวา่ผูร้ับและผู ้
แจง้เขา้ใจถกูตอ้งตรงกนัไมเ่กดิความสบัสน 

• Loading Master/CO/FO จะตอ้ง execute activity และ stamp start/stop time ของแตล่ะ 
activity ตามทีѷไดร้ับ assign ใน Taplet ของระบบ MyService 

• การเก็บตวัอยา่งของกจิกรรม ship loading อา้งองิเอกสาร “Standard Product 
Sampling”,TH-SOP-GM-07 หัวขอ้ 7.1 

• CO ทํา opening measurement ในระบบ MyService และบนัทกึขอ้มลูรว่มกบั Surveyor 
และเจา้หนา้ทีѷศลุกากร และเจา้หนา้ทีѷสรรพสามติ (ถา้ม)ี ลงในเอกสาร “General Tank 
Measurement Record” (TH-SOP-CM-06-F3) 

• CO final check/verify วา่ปรมิาณในถัง load ทีѷระบใุน work order มเีพยีงพอตามตัวเลขทีѷ
ไดจ้ากการตกลงร่วมกนัของ loading master, surveyor และเรอื (ถา้แตกตา่งจาก work 
order ตอ้งแจง้ใหล้กูคา้รับทราบผา่น LP) 

• CO create stop measurement ในระบบ MyService เพืѷอคํานวณ level stop จากปรมิาณ 
load 

• FO จัดเตรยีม Tank, tank line, header line, pump, vapor line, pipeline ทีѷเกีѷยวขอ้ง, 
loading arm/loading hose liquid และ vapor ใหถ้กูตอ้งตรงกนัระหวา่ง tag ของอปุกรณ์ทีѷ
ระบใุน work instruction และ tag จรงิของตวัอปุกรณ์ทีѷหนา้งาน 
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• FO ตรวจสอบจดุ vent/drain header, pump ตอ้งปิดและอดุดว้ย cap/plug, ปลายทอ่ไมใ่ช ้
ตอ้ง blind fully bolted, จดุ vent/drain pig trap ตอ้งปิดดว้ย cap/plug, ฝา pig trap ตอ้ง
ปิด fully bolted ขนัแน่นทกุตัว 

• FO ตรวจสอบ spill containment ของ pump, pump place, tank area ตอ้งปิด, bund 
valves, U-Drain valve, Jetty drain valve อยูใ่นตําแหน่งปกตปิิด จะเปิดเมืѷอไดต้รวจสอบ
แลว้วา่ตอ้งการระบายนํѸาฝนเทา่นัѸน โดยมกีารตรวจสอบกะละ 2 ครัѸง ตามเอกสารTH-SOP-
GM-25 F1.2 

• กรณีใช ้hose FO จะตอ้งทําการตรวจสภาพ hose กอ่นนําใชง้าน ดังนีѸ (อา้งองิ Hose 
Handling Procedure,TH-SOP-CM-05) 

• FO เตรยีมประเก็น Klinger C-4400, จดุ connect ใหมต่อ้งใช ้new gasket เทา่นัѸน หา้มใช ้
ซํѸา  

• การเลอืกชนดิของ Gasket ขึѸนอยูก่บัชนดิของ product อา้งองิเอกสาร Chemical Resistant 
chart 

• FO เตรยีมเครืѷองมอื (ประแจ, อืѷนๆ) เครืѷองมอื non sparking tool standby ไวเ้พืѷอแกไ้ขการ 
leak 

6.2 การตอ่ Loading arm/Loading hose liquid และ vapor 
• Loading Master จะตอ้งไดร้ับอนุญาตจาก จนท.ศลุกากรตรวจสนิคา้กอ่นจงึจะแจง้ตอ่ hose 

กบั ship manifold ได ้
• ทางเรอืจะเป็นผูช้ ีѸจดุทีѷ ship’s manifold และ FO ตอ้งแน่ใจวา่ไมม่ ีProduct ใดๆ ตกคา้งอยู่

ภายในกอ่นเปิด Blind Flange   
• Loading master แจง้ FO ตอ่ Loading hose เขา้กบั Ship Liquid Manifold 
• การเปิดหนา้แปลน (open blind flange) อา้งองิเอกสาร Equipment/Operational 

Procedure TH-SOP-GM-11 หัวขอ้ 5.3 และ TH-SWI 009 การเปิดหนา้แปลน (Open blind 
flange) 

• การตอ่/ถอด hose (hose connection/ disconnection) อา้งองิเอกสาร 
Equipment/Operational ProcedureTH-SOP-GM-11 หัวขอ้ 5.8 และ TH-SWI 002 การ
ตอ่-ถอด Hose (Hose connect-disconnection) 

• เมืѷอตอ่ hose เสร็จ FO ตอ้งตรวจสอบหารอยรัѷวซมึบรเิวณ Manifold โดย Pressurize ดว้ย N2 
pressure 2 Kg/cm2  

• การทํา Leak test อา้งองิเอกสาร Equipment/Operational ProcedureTH-SOP-GM-11 
หัวขอ้ 5.13 

• CO register Connection Date & Time ใน MyService 
• เมืѷอตอ่ hose เสร็จ test leak ผา่น CO จะแจง้ ship, surveyor เตรยีมพรอ้ม 
 

6.3 Line-up 
• ใช ้Marked-up P&ID ของ Process นัѸนๆ ประกอบการ line up 
• FO ทํา activity ตาม Checklist ใน Tablet พรอ้มทั Ѹง Register Start/Stop Date & Time 

ของ activity ลงใน Tablet 
• OSS/OAS ตรวจสอบการ line up และทํา activity dry check พรอ้มทั Ѹง Register Start/Stop 

Date & Time ของ activity ลงใน Tablet/MyService 
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6.4 Start Loading Ship 
• การ operate pump อา้งองิ TH-SWI 004 การ Operate pump ชนดิ Centrifugal pump 
• OSS/OAS ตอ้งไดร้ับเอกสารคําสัѷง start load/unload ตาม instruction จากลกูคา้ 
• เมืѷอทั Ѹงเรอืและทา่พรอ้ม จะเริѷม load ชา้ๆดว้ย initial flow rate 1m/sec เพืѷอหลกีเลีѷยงการ

สะสมและอนัตรายจากไฟฟ้าสถติ (static electricity risk) 
• จะเพิѷม max flow ตามทีѷตกลงกนั (ไมเ่กนิ 7 m/sec) ไดก้ต็อ่เมืѷอไดร้ับการ confirm จากทาง

เรอืวา่ ม ีproduct เขา้ถงึถังเรอืแลว้ 
• ตาราง flowrate เทยีบกบั pipeline size เพืѷอหลกีเลีѷยงอนัตรายจากการสะสมของไฟฟ้าสถติ 

อา้งองิ “Procedure To Avoid Static Electricity”,TH-SOP-GM-06 หัวขอ้ 5.8 
• CO register Start Date & Time ของ activity load ship ลงในระบบ MyService 
• FO ทํา checklist wet check ตามทีѷระบใุน taplet หลังจาก start loading พรอ้มทั Ѹง 

Register Start/Stop Date & Time ของ activity ลงใน Tablet 
• OSS/OAS ตรวจสอบและทํา activity wet check พรอ้มทั Ѹง Register Start/Stop Date & 

Time ของ activity ลงใน Tablet/MyService 

6.5 การสงัเกตและการจดบนัทกึ 
• CO monitor และ record flow rate ลง Ship loading recording Sheet ทกุชัѷวโมง 
• CO ทําการตดิตอ่สืѷอสารกบัเรอืเป็นระยะๆ เพืѷอตรวจสอบรายการเหลา่นีѸ 

o Check วา่การสืѷอสารระหวา่ง ship-shore ยงัสามารถใชไ้ดเ้ป็นปกต ิ
o Check ปรมิาณ product ระหวา่งผูร้ับ-และผูส้ง่ตอ้ง match กนั 
o แจง้ Estimated time of completion 
o สืѷอสารใหท้ราบเมืѷอจะมกีารเปลีѷยนถัง, stripping, topping off ตอ้งลด flow 

• Loading master ทํา repetitive checks ตามหวัขอ้ใน ship/shore safety checklist ทกุๆ 4 
ชม. และเซน็ชืѷอดว้ยกนัทั Ѹง ship/shore 

• CO monitor/record ขอ้มลูตอ่ไปนีѸทกุชัѷวโมง ลงใน ship loading/unloading recording 
sheet 
o Level, Temperature และ Pressure จาก shore tank  
o Liquid Line Pressure บน Jetty 
o flow rate จากการคํานวณ 
o ปรมิาณรับ-สง่ สะสม 

 

6.6 Tank level and temperature  
Product level และ temp. ดขูอ้มลูไดจ้าก ATG ของระบบ Entis pro และยงัสามารถอา่นคา่จาก 
LI และ TI จากจดุ local ทีѷ storage tank ไดด้ว้ย 
• เพืѷอ monitor/update แนวโนม้หรอืการเปลีѷยนแปลงตามสภาพแวดลอ้มของ process ในแต่

ละชว่งเวลา 
• เพืѷอใชก้ําหนดจดุ stop/batch end และตั Ѹงคา่ alarm เตอืน 

 
6.7 การตรวจสอบการ error ของ ATG ระหวา่ง product movement 

CO ตอ้งตรวจสอบวา่ ATG อา่นคา่ไมผ่ดิปกตแิละบนัทกึคา่ลงในเอกสาร ship loading/unloading 
hourly recording sheet กะละ 2 ครั Ѹง ดว้ยการเปรยีบเทยีบปรมิาณทีѷรับและสง่ระหวา่งผูส้ง่และ
ผูร้ับ จะตอ้งไมเ่กนิ 70 m3 ถา้มากวา่ อาจเกดิความผดิปกต ิตอ้งตรวจสอบหาสาเหต ุ
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กรณีทีѷ CO ตรวจสอบแลว้พบวา่ ATG อา่นคา่ error จะตอ้งแจง้ OSS/OAS รับทราบ เพืѷอพจิารณา
หยดุ product movement และทําการตรวจสอบแกไ้ขจากผูเ้กีѷยวขอ้งกอ่น 
 

6.8 Flow rate 
สามารถทราบคา่ flowrate ไดจ้าก 
• Tank inlet/Outlet flow ของระบบ Entis pro ซึѷงได ้configure flow alarm ไวด้ว้ยแลว้ดังนีѸ 

o High High alarm เมืѷอ Inlet flow rate >7 m/s. 
o Low Low alrm เมืѷอ outlet flow rate >7 m/s.  
 

• คํานวณจาก tank level ทีѷเพิѷมขึѸน/ลดลง ซึѷง CO ตอ้งบนัทกึคา่ไวท้กุชัѷวโมง 
• Flow meter (TTT มใีชเ้ฉพาะ truck loading และ transfer to factory ของลกูคา้บางราย 

เทา่นัѸน) 

 
CO จะควบคมุ flow rate ใหเ้ป็นไปตามหัวขอ้ operating limits ซึѷง flowrate จะเป็นตัวบง่ชีѸวา่ 
process สามารถดําเนนิไปไดอ้ยา่งราบรืѷน ปลอดภยั และเสร็จในเวลาทีѷกําหนดหรอืไม ่และ flow 
rate ยงัเป็นเครืѷองมอืชว่ยตรวจสอบทําใหท้ราบวา่ ATG ทีѷกําลังแสดงคา่อยูน่ีѸผดิปกตหิรอืไม ่
เมืѷอเพิѷม Flow rate ถงึคา่ Maximum และสามารถด ูFlow จากระบบ Entis Pro ไดน้ิѷงแลว้ CO 
จะตอ้งตั Ѹงคา่ flow alarm ไวใ้นระบบ Entis pro เพืѷอ monitor flow rate วา่ผดิปกตหิรอืไม ่เมืѷอ 
flow rate ลดลงตํѷากวา่คา่ทีѷตั Ѹงไว ้alarm ก็จะสง่เสยีงเตอืนให ้CO ตรวจสอบ เมืѷอตั Ѹงคา่เสร็จแลว้
ใหบ้นัทกึคา่ set point ลงใน ship loading/unloading recording sheet ดว้ย 

6.9 Tank pressure  
สามารถด ูtank pressure ไดจ้ากระบบ DCS เพืѷอควบคมุคา่ pressure ใหอ้ยูใ่นคา่ควบคมุตาม
หัวขอ้ Operating limits และยงัสามารถอา่นคา่จาก PI จากจดุ local ทีѷ storage tank ไดอ้กีดว้ย 
• Tank over pressure จะเกดิการระบาย vapor ผา่น PV/ERV ซึѷงสง่ผลกระทบตอ่สิѷงแวดลอ้ม  
• Tank vacuum pressure จะทําให ้tank ยบุไดร้ับความเสยีหาย จน leak ไดใ้นทีѷสดุ 

6.10 การตรวจ leak 
เมืѷอ Max flow แลว้ ให ้FO ตรวจสอบการ leak (wet check) ตั Ѹงแต ่tank, pump place จนถงึ 
jetty ตอ้งไมม่ ีleak และตรวจรับรองโดยหวัหนา้งาน บนัทกึและลงนามใน checklist 
 

6.11 ขอ้มลูการรับ-สง่กะ (Shift Handover) 
• FO ตอ้งตรวจสอบการรัѷวไหล บรเิวณ tank pit, pump place และ jetty อยา่งนอ้ยกะละ 2 

ครั Ѹง และลงบนัทกึผลการตรวจสอบลงในใบบนัทกึการตรวจสภาพพืѸนทีѷTH-SOP-GM-25 F1.2 
• FO ทีѷ Jetty หรอื helper shift จะ standby ทีѷ jetty ตลอดเวลาการขนถา่ย พรอ้มทั Ѹงตรวจ

ตราความผดิปกตติา่งๆ รายงานคา่ back pressure ใน line, สภาพความตงึ หยอ่นของ เชอืก
เรอื-hose-gangway ให ้CCR บนัทกึคา่ทกุชัѷวโมง 

• OSS ตอ้ง update ขอ้มลูการ load/unload เพืѷอสืѷอสารใหก้ะใหมท่ราบ ใน shift handover 
meetingTH-SOP-GM-25 F1.1 
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6.12 Stop Loading 
• CO จะแจง้ทางเรอืลว่งหนา้ 30 และ 10 นาท ีกอ่น stop pump (ตามขอ้ตกลงระหวา่ง 

loading master กบั chief officer ในสาร Operational arrangement)  
• เมืѷอปรมิาณ load ถงึคา่ทีѷกําหนด CO ก็จะ stop pump และสัѷงปิด tank valve และ shore 

manifold valve 
• CO register Stop Date & Time ของ activity load ship ลงในระบบ MyService 
• CO แจง้เจา้หนา้ทีѷ Surveyor คํานวณ shore tank รว่มกนั 
• CO create provisional closing measuremenmt ในระบบ MyService กอ่น pigging 

6.13 Pigging Loading Line 
• CO confirm กบัเรอืวา่ทางเรอืสามารถรับปรมิาณ product จากการ pig ได ้
• ขั Ѹนตอนการ pig อา้งองิ “Pigging Procedure”,TH-SOP-GM-15 และ TH-SWI 008 การ Pig 

empty pipeline 
• FO register Start/Stop Date & Time ของ activity pipeline pigging to ship ลงใน 

Tablet หรอื CO register Start/Stop Date & Time ของ activity pipeline pigging to ship 
ลงในระบบ MyService 

6.14 Loading Completion 
• CO create final Closing Measurement ในระบบ MyService หลัง Pig เสร็จ รว่มกบั 

Surveyor พรอ้มทั Ѹงเปรยีบเทยีบปรมิาณของ shore และ ship ซึѷงจะตอ้งตา่งกนัไมเ่กนิ 0.3% 
ถา้เกนิจะตอ้งตรวจสอบหาสาเหต ุและถา้เกนิ 0.5% จะตอ้งตรวจหาสาเหตแุละแจง้ใหล้กูคา้
ทราบ พรอ้มทั Ѹงยืѷน Notice of protest ใหท้างเรอื 

• OSS Declare final quantity ในระบบ MyService เมืѷอได ้confirm ปรมิาณ load กบั 
surveyor แลว้วา่ถกูตอ้งตรงกนั  

• OSS generate COQ document ในระบบ MyService 
• CO ตอ้งไดร้ับการยนืยนัจาก Surveyor กอ่น จงึจะทําการทําการถอด loading hose/arm 
• การตอ่/ถอด hose (hose connection/ disconnection) อา้งองิเอกสาร 

Equipment/Operational ProcedureTH-SOP-GM-11 หัวขอ้ 5.8 และ TH-SWI 002 การ
ตอ่-ถอด Hose (Hose connect-disconnection) 

• FO ทําการ disconnect และปิด blind fully bolted ทกุดา้นของหนา้แปลนทัѸง LN และ 
loading hose liquid และ vapor 

• การปิดหนา้แปลน (close blind flange) อา้งองิเอกสาร Equipment/Operational 
ProcedureTH-SOP-GM-11 หัวขอ้ 5.4 และ TH-SWI 010 การปิดหนา้แปลน (Pipe flange 
closing) 

• FO register Start/Stop Date & Time ของ activity Disconect ลงใน Tablet หรอื CO 
register Start/Stop Date & Time ของ activity Disconnect ลงในระบบ MyService 

• FO ทําการ empty loading hose อา้งองิ TH-SWI 007 การ Real empty cargo hose 
• จัดเก็บ loading hose บน hose rack 
• FO line off valve ทั Ѹง liquid และ vapor line 
• FO release pressure ใน liquid loading line ใหเ้หลอื 0 bar และบนัทกึลงใน General 

Ship loading/unloading checklist 
• FO register Start/Stop Date & Time ของ activity line off ลงใน Tablet 
• OSS/OAS register Start/Stop Date & Time ของ activity dry check การ line off ลงใน 

Tablet/MyService 
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1. Scope 
 

วธิปีฏบิตังิานฉบบันีѸ ใชเ้ป็นวธิปีฏบิตั ิactivity ship unloading ภายในบรษิัทไทยแทง้คเ์ทอรม์นิัล จํากดั 
(TTT) ซึѷงตั Ѹงอยูท่ีѷ 19 ถนน ไอ-หนึѷง ต.มาบตาพดุ อ.เมอืงระยอง จ.ระยอง 21150 

 
2. Purpose 
 
เพืѷอให ้activity ship unloading ภายใน TTT ดําเนนิไปดว้ยความถกูตอ้งและปลอดภยัสงูสดุ ภายใตว้ธิี
ปฏบิตังิานฉบบันีѸ 

 
3. Risk Assessment (RA) 

กจิกรรมทีѷเกีѷยวขอ้งกบัวธิปีฏบิตังิานนีѸไดถ้กูทําการประเมนิความเสีѷยง (Risk Assessment) และขึѸนทะเบยีน
การจําแนกประเภทกจิกรรมของงานแลว้ ดว้ยหมายเลขอา้งองิดังนีѸ 

OPR-02 การปฏบิตังิานบนเรอื OPR-16 การเปลีѷยนถา่ยนํѸาใน Scrubber Unit 
OPR-03 Ship Unloading OPR-19 การ Pig เขา้ dome roof tank 
OPR-10 การเกบ็และขนถา่ยสารเคมขีองถัง DRT OPR-29 การเกบ็ตวัอยา่งผลติภณัฑ ์(Sampling) 
OPR-11 การเกบ็และขนถา่ยสารเคม ีของถังทีѷม ีIFR OPR-21 การ Pig เขา้ internal floating roof tank 
OPR-13 กจิกรรม Slop line OPR-26 การใชย้านพาหนะในพืѸนทีѷภายในบรษิัทฯ 
OPR-14 กจิกรรม CEB 600,700,800 
OPR-30 การใช ้Power Tool ใน Terminal 

OPR-23 Operate Mobile Crane / Hiab / รถยนต ์
ขณะมเีรอืเทยีบทา่ 
 

4. Personal Protective Equipment (PPE) 

สวมใส ่PPE พืѸนฐานใน restricted area 
• หมวกนริภยั 
• รองเทา้นริภยั 
• แวน่ตานริภยั 
• หนา้กากกรองสารเคม ี

เมืѷอปฏบิตังิานใหส้วมใส ่PPE โดยพจิารณาดังนีѸ 
• การปฏบิตังิานในสภาวะปกต ิเลอืกใช ้PPE ตามประเภทของสารเคม ีรว่มกบัประเภทของกจิกรรม 

โดยอา้งองิเอกสารดังนีѸ  
o เลอืกใช ้PPE ตามประเภทของสารเคม ีตามเอกสาร TH-SSP-SF-01-F7 และ  
o เลอืกใช ้PPE ตามประเภทของกจิกรรม TH-SP-SF-01-F3 

• การปฏบิตังิานในสภาวะฉุกเฉนิ การเลอืกใช ้PPE ตามประเภทของสารเคม ีตามเอกสาร SSP-SF-
01-F8 

 
5. Emergency Response Plan (ERP) 

กจิกกรรมนีѸจัดเป็นกจิกรรมทีѷอาจจะสง่ผลตอ่การปลดปลอ่ย หรอืหก ลน้ รัѷวไหลของสารเคม ีเป็นสาเหตใุห ้
เกดิเพลงิไหม ้และระเบดิ เกดืความเสยีหายตอ่ผูป้ฏบิตังิาน, ชมุชนขา้งเคยีง, ทรัพยส์นิ และสิѷงแวดลอ้ม 
เมืѷอพบเห็นเหตฉุุกเฉนิ ตอ้งแจง้ไปยงั CCR ในทันท ีเมืѷอพบเหตเุพลงิไหมใ้หเ้ขา้ระงับเหตเุบืѸองตน้ ดว้ย
อปุกรณ์ทีѷมอียูใ่นพืѸนทีѷ โดยตอ้งกระทําดว้ยความปลอดภยั เมืѷอพบสารเคมรีัѷวไหล FO เขา้ทําการตรวจวดั
คา่ % LEL กอ่นเขา้ระงับเหต ุและปิดกั ѸนพืѸนทีѷเกดิเหตทุนัท ี หา้มนํารถยนตเ์ขา้พืѸนทีѷเกดิเหตุ 
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• ผูป้ระสบเหตทุําการกดปุ่ มหยดุฉุกเฉนิ (Local Shutdown/Emergency Shutdown) ไดท้ันท ีและ
แจง้ Control room รับทราบทันท ี

• OSS ประเมนิความรนุแรงของสถานการณ์ พจิารณาสัѷงการหยดุกจิกรรมภายในบรษิัททั Ѹงหมด เชน่ 
การขนถา่ยสารเคมทีางรถ, เรอืหรอื Factory Transfer โดยทําการปิด/ตดัแยก อปุกรณ์ทีѷ
เกีѷยวขอ้งกบัจดุเกดิเหต ุหรอืประกาศสภาวะฉุกเฉนิ โดยมวีธิปีฏบิตัอิา้งองิเอกสาร ดังนีѸ 

o Emergency Response Plan for Fire and Explosion (TH-SSP-SF-04) 
o Emergency Response Plan For Chemical Spills TH-SSP-SF-07) 

 
6. วธิปีฏบิตั ิActivity Ship unloading 

6.1 Prior to unload 
• OSS ตรวจสอบ Jetty overview และ schedule ของ vessel work order 
• OSS ตรวจสอบวา่ space ในถังทีѷระบใุน work order วา่มเีพยีงพอ ถา้ไมพ่อใหแ้จง้แผนก 

LPD ประสานงานใหล้กูคา้ทราบเพืѷอ update work instruction 
• OSS/OAS เลอืกใช ้Hose จากระบบ MyService ซึѷงระบบจะกําหนดใหเ้ลอืกใช ้loading hose 

โดยอา้งองิเอกสาร “Chemical Resistance chart” 
• OSS ตรวจสอบ line route ในแตล่ะ activity ของ production work order จากระบบ 

MyService,  ตรวจสอบ line ownership และ breakpoint เมืѷอถกูตอ้งจงึ release WI ใหก้บั 
FO และ Loading Master ไปดําเนนิการ หรอืมอบหมายให ้CO เป็นผูด้ําเนนิการ release WI 
แทน 

• Check list หรอืรายการตรวจสอบเพืѷอความปลอดภยัสําหรับ product movement จะถกู
จัดทําไวท้ั Ѹงในระบบ MyService และเป็น electronic file ในระบบ Mydocs ดังเอกสารอา้งองิ 
TH-PSM-GP&SP-VMO-F1 (VMO Checklist for General and Special Product) ในสภาวะ
ปกต ิWI จะถกู release ดว้ยระบบ MyService รายการตรวจสอบเหลา่นีѸก็จะไปปรากฏใน 
Tablet ของผูป้ฏบิตังิานพรอ้มกบั SDS โดยอตัโนมตั ิแตถ่า้ระบบ MyService ขดัขอ้งจนไม่
สามารถ release WI ได ้CO จะ print hard copy จากระบบ Mydocs มาใชง้านแทน 

•  
• กําหนดใหใ้ชว้ธิกีารสืѷอสารแบบทวนซํѸา (Echo communication) เพืѷอใหม้ัѷนใจวา่ผูร้ับและผู ้

แจง้เขา้ใจถกูตอ้งตรงกนัไมเ่กดิความสบัสน 
• OSS ประสานงาน Surveyor และจนท.ศลุกากรวัดเปิด tank และ seal line กอ่น unload 
• CO/FO start, execute และ complete แตล่ะ pre-activity step by step ตามทีѷระบใุน 

workbench ของระบบ MyService 
• CO ทําการวัดเปิดถังในระบบ MyService (Create an opening measurement) กอ่นเริѷมงาน

รว่มกบั Surveyor และเจา้หนา้ทีѷศลุกากร บนัทกึขอ้มลูลงในเอกสาร “General Tank 
Measurement Record” (TH-SOP-CM-06-F3) 

• CO final check/verify วา่ปรมิาณในถังทีѷจะรับ ทีѷระบใุน work order ม ีspace เพยีงพอตาม
ตัวเลขทีѷไดจ้ากการตกลงรว่มกนัของ loading master, surveyor และเรอื (ถา้แตกตา่งจาก 
work order ตอ้งแจง้ใหล้กูคา้รับทราบผา่น LP) 

• CO ceate stop measurement ในระบบ MyService เพืѷอคํานวณ level stop จากปรมิาณ 
unloading 

• CO ceate A, B, C, D Measurement จาก menu call details ใน workbench ของระบบ 
MyService เพืѷอเปรยีบเทยีบ loss/gain ระหวา่ง B/L, Shore loading port, Ship Discharge 
port และ Shore Discharge Port; ถา้ตัวเลขเรอืมาถงึ (ship discharge port) ตา่งจาก B/L 
เกนิ 0.5% LM จะตอ้งยืѷน notice of protest ใหท้างเรอื และแจง้ลกูคา้ใหท้ราบผา่น LP 
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• FO จัดเตรยีม Tank, tank line, header line, vapor line, pipeline ทีѷเกีѷยวขอ้ง, loading 
arm/loading hose liquid และ vapor ใหถ้กูตอ้งตรงกนัระหวา่ง tag ของอปุกรณ์ทีѷระบใุน 
work instruction และ tag จรงิของตัวอปุกรณ์ทีѷหนา้งาน 

• FO ตรวจสอบจดุ vent/drain header, pump ตอ้งปิดและอดุดว้ย cap/plug, ปลายทอ่ไมใ่ช ้
ตอ้ง blind fully bolted, จดุ vent/drain pig trap ตอ้งปิดดว้ย cap/plug, ฝา pig trap ตอ้ง
ปิด fully bolted ขนัแน่นทกุตัว 

• FO ตรวจสอบ spill containment ของ pump, pump place, tank area ตอ้งปิด, bund 
valves, U-Drain valve, Jetty drain valve อยูใ่นตําแหน่งปกตปิิด จะเปิดเมืѷอไดต้รวจสอบ
แลว้วา่ตอ้งการระบายนํѸาฝนเทา่นัѸน โดยมกีารตรวจสอบกะละ 2 ครัѸง ตามเอกสารTH-SOP-
GM-25 F1.2 

• กรณีใช ้hose FO จะตอ้งทําการตรวจสภาพ hose กอ่นนําใชง้าน ดังนีѸ (อา้งองิ Hose 
Handling Procedure,TH-SOP-CM-05) 
o การเคลืѷอนยา้ยของ reinforcing wire มสีภาพปกต ิ    
o ไมเ่กดิความเสยีหายจากรอยถลอกหรอืการกดักรอ่นของ outer cover, outer wires 
o ไมม่รีอยถลอกของ reinforcing fabric ภายใน hose    
o ไมม่รีอยเวา้ หรอื หงกิงอ ของ hose    
o ไมม่คีวามเสยีหายหรอืการเคลืѷอนตวัของ end fitting และของ Coupling 
o ถา้พบความเสยีหาย ใหแ้จง้หัวหนา้งาน 
  

• FO เตรยีมประเก็น Klinger C-4400, จดุ connect ใหมต่อ้งใช ้new gasket เทา่นัѷนหา้มใชซ้ํѷา  
• การเลอืกชนดิของ Gasket ขึѷนอยูก่บัชนดิของ product อา้งองิเอกสาร Chemical Resistant 

chart 
• FO เตรยีมเครืѷองมอื (ประแจ, อืѷนๆ) เครืѷองมอื non sparking tool standby ไวเ้พืѷอแกไ้ขการ 

leak  
 

6.2 การตอ่ Loading arm/Loading hose liquid และ vapor 
• การตอ่-ถอด Hose (Hose connect-disconnection) อา้งองิเอกสาร TH-SWI 002 และ TH-

SOP-GM-11 หัวขอ้ 5.8 
• การ Operate Ship Loading Arm อา้งองิเอกสาร TH-SOP-G-11 หัวขอ้ 5.30 

o Loading Master จะตอ้งไดร้ับอนุญาตจาก จนท.ศลุกากรตรวจสนิคา้กอ่นจงึจะแจง้ตอ่ 
hose กบั ship manifold ได ้

o ทางเรอืจะเป็นผูช้ ีѷจดุทีѷ ship’s manifold และ FO ตอ้งแน่ใจวา่ไมม่ ีProduct ใดๆ ตกคา้ง
อยูภ่ายในกอ่นเปิด Blind Flange   

o Loading master แจง้ FO ตอ่ Loading hose เขา้กบั Ship Liquid Manifold 
 

• การเปิดหนา้แปลน (open blind flange) อา้งองิเอกสาร Equipment/Operational 
ProcedureTH-SOP-GM-11 หัวขอ้ 5.3 และ TH-SWI 009 การเปิดหนา้แปลน (Open blind 
flange) 
o การตอ่/ถอด hose (hose connection/ disconnection) อา้งองิเอกสาร 

Equipment/Operational ProcedureTH-SOP-GM-11 หัวขอ้ 5.8 และ TH-SWI 002 
การตอ่-ถอด Hose (Hose connect-disconnection) 

o เมืѷอตอ่ hose เสร็จ FO ตอ้งตรวจสอบหารอยรัѷวซมึบรเิวณ Manifold โดย Pressurize 
ดว้ย N2 pressure 2 Kg/cm2  

o การทํา Leak test อา้งองิเอกสาร Equipment/Operational ProcedureTH-SOP-GM-11 
หัวขอ้ 5.13 

o CO register Connection Date & Time ใน MyService 
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• กําหนดใหใ้ชว้ธิกีารสืѷอสารแบบทวนซํѷา (Echo communication) เพืѷอใหม้ัѷนใจวา่ผูร้ับและผู ้
แจง้เขา้ใจถกูตอ้งตรงกนัไมเ่กดิความสบัสน 

• การเก็บตวัอยา่งของกจิกรรม ship unloading อา้งองิเอกสาร “Standard Product 
Sampling”,TH-SOP-GM-07 หัวขอ้ 7.2 

• เมืѷอตอ่ hose เสร็จ test leak ผา่น CO จะแจง้ ship, surveyor เตรยีมพรอ้ม 
 

6.3 Line-up 
• กรณี tank filling, FO ตอ้ง check ใหม้ัѷนใจวา่ tank low suction valve ตอ้งอยูใ่นตําแหน่ง

ปิด เพืѷอป้องกนัไมม่ ีproduct ไหลเขา้ถังผา่นชอ่งทางนีѷไดใ้นขณะทีѷ LSHH ทํางานสัѷงปิด 
MOV tank ซึѷงเป็นการป้องกนัไมใ่หเ้กดิ tank overfill เมืѷอ LSHH activate 

• FO ทํา activity line-up ตาม Checklist ใน Tablet พรอ้มทั ѷง Register Start/Stop Date & 
Time ของ activity ลงใน Tablet 

• OSS/OAS ตรวจสอบการ line up และทํา activity dry check พรอ้มทั ѷง Register Start/Stop 
Date & Time ของ activity ลงใน Tablet/MyService 

 

6.4 Start unloading 
• OSS/OAS ตอ้งไดร้ับเอกสารคําสัѷง  start load/unload ตาม instruction จากลกูคา้ 
• เมืѷอทั ѷงเรอืและทา่พรอ้ม จะเริѷม unload ชา้ๆดว้ย initial flow rate 1m/sec เพืѷอหลกีเลีѷยงการ

สะสมและอนัตรายจากไฟฟ้าสถติ (static electricity risk) 
• จะเพิѷม max flow ตามทีѷตกลงกนั (ไมเ่กนิ 7 m/sec) ไดก้ต็อ่เมืѷอม ีproduct เขา้ถงึถังรับแลว้ 
• ตาราง flowrate เทยีบกบั pipeline size เพืѷอหลกีเลีѷยงอนัตรายจากการสะสมของไฟฟ้าสถติ 

อา้งองิ “Procedure To Avoid Static Electricity”,TH-SOP-GM-06 หัวขอ้ 5.8 
• CO register Start Date & Time ของ activity load ship ลงในระบบ MyService 
• FO ทํา checklist wet check ตามทีѷระบใุน taplet หลังจาก start loading พรอ้มทั ѷง 

Register Start/Stop Date & Time ของ activity ลงใน Tablet 
• OSS/OAS ตรวจสอบและทํา activity wet check พรอ้มทั ѷง Register Start/Stop Date & 

Time ของ activity ลงใน Tablet/MyService 
• CO monitor และ record flow rate ลงใน Ship unloading recording Sheet ทกุชัѷวโมง 
• CO ทําการตดิตอ่สืѷอสารกบัเรอืเป็นระยะๆ เพืѷอตรวจสอบรายการเหลา่นีѷ 

o Check วา่การสืѷอสารระหวา่ง ship-shore ยงัสามารถใชไ้ดเ้ป็นปกต ิ
o Check ปรมิาณ product ระหวา่งผูร้ับ-และผูส้ง่ตอ้ง match กนั 
o แจง้ Estimated time of completion 
o สืѷอสารใหท้ราบเมืѷอจะมกีารเปลีѷยนถัง, stripping, topping off ตอ้งลด flow 
 

• Loading master ทํา repetitive checks ตามหวัขอ้ใน ship/shore safety checklist ทกุๆ 4 
ชม. และเซน็ชืѷอดว้ยกนัทั ѷง ship/shore 

 

6.5 การรับ Product เขา้ถังชนดิ Internal หรอื External Floating Roof 
 
• Filling tank with Internal or External Floating Roof (IFR or EFR) 

การ filling เขา้ IFR/EFR tank นัѷนตอ้งระมดัระวังในชว่ง start initial filling และจดุทีѷหลังคา
จะเริѷมลอยขึѷนจาก support lags ดว้ยการใช ้low flow rate  ซึѷง tank level limitในจดุ
หลังคาลอยนีѷทาง Operation planner ไดจ้ดัทําไวใ้นเอกสาร Tank Data Setting 
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• Initial filling 
ตอ้งเริѷมดว้ย flow rate ตํѷาๆ 1 m/sec เพืѷอหลกีเลีѷยงอนัตรายจากไฟฟ้าสถติ (static 
electricity risks) จนมัѷนใจเริѷมมวีา่ product เขา้ถัง 
 

• การป้องกนัไมใ่หเ้กดิ surge ภายในถัง IFR/EFR 
o กรณี pipeline empty นัѸนจะตอ้งใช ้flow ตํѷาๆคอ่ยๆ fill ให ้liquid คอ่ยๆเขา้มาแทนทีѷ 

N2/air (displacement) และเปิดจดุ vent ของ pipeline นํา N2/air เหลา่นัѸนออกจาก 
pipeline เขา้ vapor treatment unit จนกระทัѷง liquid full line จงึจะเปิด tank inlet 
valve ให ้product เขา้ tank 

 
o ใช ้Initial pumping rate ประมาณ 1m/sec เพืѷอป้องกนัหลังคาเสยีหายและชว่ยลดการ

เกดิ vapor จาก turbulence โดยหลังคาจะตอ้งลอยขึѸนอยา่งชา้ๆเพืѷอใหม้ัѷนใจวา่ลอยได ้
สนทิ 
 

o การใช ้Flow สงูๆจะทําใหเ้กดิ turbulence ในปรมิาณมาก และทศิทางของ flow อาจจะ
ไปกระแทกกบั roof legs ทําใหเ้กดิ product splash ได ้ 

 
o การ line up valve ตอ้งทําอยา่งถกูตอ้ง เพืѷอป้องกนัการอั Ѹน หรอืการบบีอดัของ  air หรอื 

vapor ซึѷงสดุทา้ยจะถกู release เขา้ถังไปสูใ่ตห้ลังคา floating roof สรา้งความเสยีหาย
ได ้
 

o ขนาดของ tank ตอ้งนํามาพจิารณาดว้ย tank ขนาดเล็ก pumping rate จะตํѷา 
การ fill เขา้ถังขนาดใหญ ่ชว่งการรอใหถ้งึจดุหลังคาลอยอาจจะใชเ้วลานานมาก สง่ผลให ้
เกดิ ship delay ได ้กรณีนีѸใหส้ามารถเพิѷมเป็น max flow ได ้(< 7 m/sec) เมืѷอม ีliquid 
เขา้ถังจนทว่ม inlet pipe 
 

o และเมืѷอถงึจดุทีѷหลังคาเริѷมลอย CO จะตอ้งเริѷมลด flow ลงมาทีѷ initial flow อกีครั Ѹง (< 
1m/sec) จนกวา่จะสงูกวา่ระดับทีѷหลังคาลอยอยา่งปลอดภยั คอื floating level + 100 
mm/4” จงึจะเพิѷมเป็น max flow (< 7 m/sec) 
 

o กรณี EFR เมืѷอ floating roof จะถงึระดับหลังคาลอย ให ้FO standby บน top tank เพืѷอ
ทํา visual inspection ใหม้ัѷนใจวา่หลังคาลอยไดป้กต ิไมต่ดิขดั 

 
6.6 การรับ Product เขา้ Storage tank 

 
• สิѷงสําคัญในการรับ product เขา้ storage tank นัѸน CO จะตอ้งทราบ pumping rate ซึѷงจะ

ทราบไดจ้ากวธิตีอ่ไปนีѸ 
o Automatic tank gauge systems (ATG) 
o Physical Dip/Ullage 
o Pipeline Flow-meters (TTT ไมม่ใีช ้สําหรับการรับ product เขา้ถัง)  

 

TTT ใช ้ATG เป็นอปุกรณ์หลักในการด ูpumping rate ของ Tank filling/emptying สว่นการ 
dip/ullage นัѸนจะใชเ้มืѷอ ATG อา่นคา่ผดิปกต ิซึѷงการ manual dip/ullage นัѸนจะตอ้งพจิารณา
ถงึอนัตรายจากไฟฟ้าสถติดว้ย โดยตอ้งปฏบิตัติาม Procedure to avoid static electricity 
(TH-SOP-GM-06) ดังนัѸนเพืѷอใหม้ัѷนใจวา่ ATG ทํางานไดไ้มผ่ดิปกตจิงึตอ้งมกีาร record และ 
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verify ความถกูตอ้งของ ATG ดว้ย และเมืѷอ ATG fail ระหวา่ง tank filling จะตอ้งหยดุแกไ้ข
กอ่น  
 
CO จะ monitor Flow rate ทกุชัѷวโมง ในการ stop จะตอ้ง stop ดว้ยคา่ target level ทีѷ
คํานวณตามปรมิาณใน work order ไมอ่นุญาตใหเ้ตมิ product โดยใช ้high level alarm 
ใดๆเป็น trigger ในการ stop วา่รับ product max.แลว้ 
 

6.7 การบนัทกึคา่ Loading /Unloading flow rate 
CO จะเป็นผูบ้นัทกึคา่ Loading/Unloading flow rate และคํานวณปรมิาณสะสม 
loading/unloading quantity ทกุชัѷวโมง ลงในแบบฟอรม์ “loading / unloading recording 
data” 
 

6.8 การตรวจสอบความผดิปกตขิอง ATG ขณะม ีproduct movement 
ขณะมกีจิกรรม product movement CO จะตอ้งดําเนนิการตรวจสอบ ATG ของ Tank ทีѷมี
กจิกรรมนีѸกะละ 2 ครัѸง เพืѷอใหม้ัѷนใจวา่การทํางานของ ATG ในระหวา่ง product movement นัѸน 
ยงัคงทํางานไดเ้ป็นปกต ิไม ่error ซึѷงถา้ผดิปกตจิะทําใหเ้กดิ tank overfill ได ้
 
วธิกีารตรวจสอบจะทําโดยการเปรยีบเทยีบปรมิาณรับ-สง่ ระหวา่งผูร้ับและผูส้ง่ทกุๆ 6 ชัѷวโมง 
ผลลัพธต์อ้งตา่งกนัไมเ่กนิ 70 m3 และบนัทกึผลลงในเอกสาร Loading/Unloading Hourly 
Recording Sheet ถา้พบวา่ผดิปกตติอ้งรายงานหัวหนา้งานทันท ีเพืѷอตรวจสอบ พจิารณาหยดุ 
product movement และแจง้แผนกซอ่มบํารงุแกไ้ขใหเ้ป็นปกต ิ
 
ทีѷมาของตัวเลข 70 m3 นีѸเป็นการประเมนิกจิกรรม transfer product เขา้ tank ของ storage 
tank ขนาดเล็กสดุของ TTT คอื tank ขนาด 700 m3 ใน tank pit#2 
 

o Max. tank capacity level = ระดับ product level สงูถงึ foam chamber ถา้สงูเกนิคา้นีѸ
จะลน้ 

o Max. operating level = ระดับ product level สงูสดุในการ operate  
o การทีѷจะเกดิ tank overfill ได ้จะตอ้ง fill product เขา้ถังสงูกวา่คา่ max. tank capacity 

level 
o Volume ระหวา่ง max operating level และ max. tank capacity level ของ tank ใน 

pit#2 มปีระมาณ 70 m3 
o เวลาเฉลีѷยในการ transfer ประมาณ 9 ชม. ตอ่ batch  

 
ปกตเิราจะรับ product เขา้ถังไมใ่หเ้กนิคา่ Max. operating level ดังนัѸนเมืѷอมกีารตรวจสอบทกุๆ 
6 ชัѷวโมงระหวา่ง transfer จงึเพยีงพอทีѷจะพบความผดิปกตขิอง ATG กอ่นทีѷจะสง่ผลให ้product 
level สงูขึѸนจนเกดิ tank overfill 
 

6.9 การรับ product ทลีะถัง (Receipt into Single Tank) 
• ปกต ิTTT จะเปิดรับเขา้ tank ทลีะใบจน max operating level จงึจะ switching เขา้ถังใหม ่ 

ดว้ยวธิดีังนีѸ 
• CO ตั Ѹง level alarm ใหเ้ตอืน 15 และ 5 นาท ีกอ่นถงึคา่ max operating level ของ tank 

แรก 
• เมืѷอ 1st alarm เตอืน ให ้CO เริѷมเปิด valve เขา้ถังรับถงัใหม ่ประมาณ 15 % เพืѷอลด flow 

เขา้ถังแรก 
• CO ปรับแตง่ tank valve ทั Ѹง 2 ถังใหเ้หมาะสม เพืѷอให ้flow เขา้ถังแรกลดลง มาทีѷ initial 

flow 
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• เมืѷอ 2nd alarm เตอืน ให ้CO เปิด tank valve ถังทีѷสองเพิѷมขึѸนเพืѷอลด flow เขา้ถังแรกลง
อกี และ standby เตรยีม ปิด valve รับเขา้รับเขา้ถังแรก 

• CO ปรับแตง่ tank valve ทั Ѹง 2 ถังใหเ้หมาะสม เพืѷอให ้flow เขา้ถังแรกอยา่งชา้ๆจนถงึคา่ทีѷ
ตอ้งการแลว้จงึปิด tank valve โดย final level จะตอ้งไมเ่กนิ max operating level 

• ตอ้งแจง้ Sender (ship/factory) ใหท้ราบทกุครั Ѹงเมืѷอจะทําการเปลีѷยนถังรับ 
• ถา้ pumping rate สงูขณะทีѷกําลัง topping off tank CO จะตอ้งแจง้ Sender (ship/factory) 

ลดflow ลงหรอื stop กอ่นเพืѷอป้องกนัความเสีѷยงจาก tank overflow 
 

6.10 การรับ product เขา้พรอ้มกนัหลายถัง (Receipt into Multiple Tanks) 
 
• ถา้แตล่ะถัง product level ตา่งกนัมาก การเปิด tank valve รับพรอ้มกนั จะเกดิการถา่ยถัง

ดว้ย gravity ซึѷงจะม ีflow เขา้บา้ง-ออกบา้ง บางถังเขา้-บางถังออก ทําใหผ้ลคํานวณ flow 
rate และเวลา stop (ETC) คลาดเคลืѷอนได ้ซึѷงมวีธิกีารแกป้ัญหาตามขั ѸนตอนดังนีѸ 
 
o CO check product level แตล่ะถังกอ่นเริѷม 

 
o CO ปรับ product level ใหใ้กลเ้คยีงกนักอ่น ดว้ยการจดัเรยีงลําดบัการเปิดจาก tank 

level ตํѷาไปยงัสงู คอืเปิดเขา้ tank ทีѷม ีlevel ตํѷาสดุกอ่นเป็นอนัดับแรก จนถงึ level ทีѷ
ตอ้งการแลว้จงึเปิดรับถังถัดไป และปิดรับถังแรก ทําตามลําดับจนครบทกุถังและใหม้ ี
product level ใกลเ้คยีงกนักอ่นจงึจะเปิดรับพรอ้มๆกนั 
 

o CO ปรับแตง่ tank valve แตล่ะถังใหเ้หมาะสม เพืѷอให ้flow สมดลุย ์
 

o ถา้ถังรับทกุถังจะตอ้งเตมิจน max level ก็อาจจะยุง่ยากในการจดัการ shut down 
sequence CO จงึตอ้งใหม้อียา่งนอ้ย 1 tank ทีѷม ีproduct level ตํѷา ไวเ้ป็น back up ใช ้
เปิดรับ flow ขณะทีѷทําการหยดุรับถังแรกๆ ซึѷงถังทีѷเหลอืสดุทา้ยนีѸก็จะม ีlevel ตํѷากวา่ถัง
อืѷนๆ 
 

o CO ตอ้งแจง้เรอื หรอืผูส้ง่ทกุครั Ѹงเมืѷอจะทําการ shut down tank รับ เพืѷอทางเรอืจะได ้
monitor back pressure 
 

o ถา้ pumping rate สงูขณะทีѷกําลัง topping off tank CO จะตอ้งแจง้เรอืลด flow ลงหรอื 
stop กอ่นเพืѷอป้องกนัความเสีѷยงจาก tank overflow 

 

6.11 การสงัเกตและการจดบนัทกึ 
• CO monitor/record ขอ้มลูตอ่ไปนีѸทกุชัѷวโมง ลงใน ship loading/unloading recording 

sheet 
o Level, Temperature และ Pressure จาก shore tank  
o Liquid Line Pressure บน Jetty 
o flow rate จากการคํานวณ 
o ปรมิาณรับ-สง่ สะสม 

 

• Product level and temperature  
Product level และ temp. ดขูอ้มลูไดจ้าก ATG ของระบบ Entis pro และยงัสามารถอา่นคา่
จาก LI และ TI จากจดุ local ทีѷ storage tank ไดด้ว้ย 
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o เพืѷอ monitor/update แนวโนม้หรอืการเปลีѷยนแปลงตามสภาพแวดลอ้มของ process ใน
แตล่ะชว่งเวลา 

o เพืѷอใชก้ําหนดจดุ stop/batch end และตั Ѹงคา่ alarm เตอืน 
 
• CO ตอ้งตรวจสอบวา่ ATG อา่นคา่ไมผ่ดิปกตแิละบนัทกึคา่ลงในเอกสาร ship 

loading/unloading recording sheet กะละ 2 ครั Ѹง ดว้ยการเปรยีบเทยีบปรมิาณทีѷรับและสง่
ระหวา่งผูส้ง่และผูร้ับ จะตอ้งเกนิ 70 m3 ถา้มากวา่ อาจเกดิความผดิปกต ิตอ้งตรวจสอบหา
สาเหต ุ 

 

• กรณีทีѷ CO ตรวจสอบแลว้พบวา่ ATG อา่นคา่ error จะตอ้งแจง้ OSS/OAS รับทราบเพืѷอหยดุ 
product movement และทําการตรวจสอบแกไ้ขจากผูเ้กีѷยวขอ้งกอ่น เพืѷอป้องกนัถังทีѷกําลัง
รับ product เกดิ over flow 

 
6.12 Flow rate 

สามารถทราบคา่ flowrate ไดจ้าก 

• Tank inlet/Outlet flow ของระบบ Entis pro ซึѷงได ้configure flow alarm ไวด้ว้ยแลว้ดังนีѸ 
o High High alarm เมืѷอ Inlet flow rate >7 m/s. 
o Low Low alrm เมืѷอ outlet flow rate >7 m/s.  

 
• คํานวณจาก tank level ทีѷเพิѷมขึѸน/ลดลง ซึѷง CO ตอ้งบนัทกึคา่ไวท้กุชัѷวโมง 
• Flow meter (TTT มใีชเ้ฉพาะ truck loading และ transfer to factory ของลกูคา้บางราย 

เทา่นัѸน) 
 

CO จะควบคมุ flow rate ใหเ้ป็นไปตามหัวขอ้ operating limits ซึѷง flowrate จะเป็นตัวบง่ชีѸวา่ 
process สามารถดําเนนิไปไดอ้ยา่งราบรืѷน ปลอดภยั และเสร็จในเวลาทีѷกําหนดหรอืไม ่และ flow 
rate ยงัเป็นเครืѷองมอืชว่ยตรวจสอบทําใหท้ราบวา่ ATG ทีѷกําลังแสดงคา่อยูน่ีѸผดิปกตหิรอืไม ่
 
เมืѷอเพิѷม Flow rate ถงึคา่ Maximum และสามารถด ูFlow จากระบบ Entis Pro ไดน้ิѷงแลว้ CO 
จะตอ้งตั Ѹงคา่ flow alarm ไวใ้นระบบ Entis pro เพืѷอ monitor flow rate วา่ผดิปกตหิรอืไม ่เมืѷอ 
flow rate ลดลงตํѷากวา่คา่ทีѷตั Ѹงไว ้alarm ก็จะสง่เสยีงเตอืนให ้CO ตรวจสอบ เมืѷอตั Ѹงคา่เสร็จแลว้
ใหบ้นัทกึคา่ set point ลงใน ship loading/unloading recording sheet ดว้ย 
 

6.13 Tank pressure  
สามารถด ูtank pressure ไดจ้ากระบบ DCS เพืѷอควบคมุคา่ pressure ใหอ้ยูใ่นคา่ควบคมุตาม
หัวขอ้ Operating limits และยงัสามารถอา่นคา่จาก PI จากจดุ local ทีѷ storage tank ไดอ้กีดว้ย 

o Tank over pressure จะเกดิการระบาย vapor ผา่น PV/ERV ซึѷงสง่ผลกระทบตอ่
สิѷงแวดลอ้ม  

o Tank vacuum pressure จะทําให ้tank ยบุไดร้ับความเสยีหาย จน leak ไดใ้นทีѷสดุ 
 

6.14 การตรวจ leak 
เมืѷอ Max flow แลว้ ให ้FO ตรวจสอบการ leak (wet check) ตั Ѹงแต ่tank, pump place จนถงึ 
jetty ตอ้งไมม่ ีleak และตรวจรับรองโดยหวัหนา้งาน บนัทกึและลงนามใน checklist 
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6.15 ขอ้มลูการรับ-สง่กะ (Shift Handover) 
• FO ตอ้งตรวจสอบการรัѷวไหล บรเิวณ tank pit, pump place และ jetty อยา่งนอ้ยกะละ 2 

ครั Ѹง และลงบนัทกึผลการตรวจสอบลงในใบบนัทกึการตรวจสภาพพืѸนทีѷTH-SOP-GM-25 F1.2 
• FO ทีѷ Jetty หรอื helper shift จะ standby ทีѷ jetty ตลอดเวลาการขนถา่ย พรอ้มทั Ѹงตรวจ

ตราความผดิปกตติา่งๆ รายงานคา่ back pressure ใน line, สภาพความตงึ หยอ่นของ เชอืก
เรอื-hose-gangway ให ้CCR บนัทกึคา่ทกุชัѷวโมง 

• OSS ตอ้ง update ขอ้มลูการ load/unload เพืѷอสืѷอสารใหก้ะใหมท่ราบ ใน shift handover 
meetingTH-SOP-GM-25 F1.1 

 

6.16 Stop Unloading 
• ทางเรอืจะแจง้ CO ลว่งหนา้ 30 และ 10 นาทกีอ่นจะ stop pump ตามขอ้ตกลงระหวา่ง 

loading master กบั chief officer ในสาร Operational arrangement และเมืѷอปรมิาณ 
unloading ถงึคา่ทีѷกําหนดแลว้ทางเรอืก็จะ stop pump  

• CO สัѷงปิด tank valve และ shore manifold valve 
• CO register Stop Date & Time ของ activity load ship ลงในระบบ MyService 
• CO create provisional closing measurement ในระบบ MyService 
• CO และ Surveyor คํานวณปรมิาณ shore tank receive รวมทั Ѹงปรมิาณทีѷอยูใ่น line ดว้ย 

เทยีบกบัปรมิาณของ ship discharge ทีѷไดร้ับแจง้จาก Surveyor ซึѷงจะตอ้งตา่งกนัไมเ่กนิ 
0.3% ถา้เกนิจะตอ้งตรวจสอบหาสาเหต ุและถา้เกนิ 0.5% จะตอ้งตรวจหาสาเหตแุละแจง้ให ้
ลกูคา้ทราบ พรอ้มทั Ѹงยืѷน Notice of protest ใหท้างเรอื 

 
6.17 Unloading Completion 

• CO ตอ้งไดร้ับการยนืยนัจาก Surveyor กอ่น จงึจะทําการทําการถอด loading hose/arm 
• การตอ่/ถอด hose (hose connection/ disconnection) อา้งองิเอกสาร 

Equipment/Operational ProcedureTH-SOP-GM-11 หัวขอ้ 5.8 และ TH-SWI 002 การ
ตอ่-ถอด Hose (Hose connect-disconnection) 

• ทําการ disconnect และปิด blind fully bolted ทกุดา้นของหนา้แปลนทัѸง LN และ loading 
hose liquid และ vapor 

• การปิดหนา้แปลน (close blind flange) อา้งองิเอกสาร Equipment/Operational 
ProcedureTH-SOP-GM-11 หัวขอ้ 5.4 และ TH-SWI 010 การปิดหนา้แปลน (Pipe flange 
closing) 

• FO register Start/Stop Date & Time ของ activity Disconect ลงใน Tablet หรอื CO 
register Start/Stop Date & Time ของ activity Disconnect ลงในระบบ MyService 

• FO ทําการ empty loading hose อา้งองิ TH-SWI 007 การ Real empty cargo hose 
• จัดเก็บ loading hose บน hose rack 
• FO line off valve ทั Ѹง liquid และ vapor line 
• FO release pressure ใน liquid loading line ใหเ้หลอื 0 bar และบนัทกึลงใน General 

Ship loading/unloading checklist 
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1. Scope 
 

วธิปีฏบิตังิานฉบบันีѸ ใชเ้ป็นวธิปีฏบิตั ิLoading/Unloading Pipeline ภายในบรษิัทไทยแทง้คเ์ทอรม์นิัล 
จํากดั (TTT) ซึѷงตั Ѹงอยูท่ีѷ 19 ถนน ไอ-หนึѷง ต.มาบตาพดุ อ.เมอืงระยอง จ.ระยอง 21150 

 
2. Purpose 
 
เพืѷอใหว้ธิปีฏบิตั ิLoading/Unloading Pipeline ภายใน TTT ดําเนนิไปดว้ยความถกูตอ้งและปลอดภยั
สงูสดุ ภายใตว้ธิปีฏบิตังิานฉบบันีѸ 

 
3. Risk Assessment (RA) 

กจิกรรมทีѷเกีѷยวขอ้งกบัวธิปีฏบิตังิานนีѸไดถ้กูทําการประเมนิความเสีѷยง (Risk Assessment) และขึѸนทะเบยีน
การจําแนกประเภทกจิกรรมของงานแลว้ ดว้ยหมายเลขอา้งองิดังนีѸ 

OPR-01 Ship loading OPR-13 กจิกรรม Slop line 
OPR-03 Ship Unloading OPR-14 กจิกรรม CEB 600,700,800 
OPR-04 Truck loading-unloading OPR-26 การใชย้านพาหนะในพืѸนทีѷภายในบรษิัทฯ 
OPR-05 Pipe line Loading-unloading OPR-29 การเก็บตวัอยา่งผลติภณัฑ ์(Sampling) 
OPR-27 Internal Tank Transfer  

4. Personal Protective Equipment (PPE) 

สวมใส ่PPE พืѸนฐานใน restricted area 
• หมวกนริภยั 
• รองเทา้นริภยั 
• แวน่ตานริภยั 
• หนา้กากกรองสารเคม ี

เมืѷอปฏบิตังิานใหส้วมใส ่PPE โดยพจิารณาดังนีѸ 
• การปฏบิตังิานในสภาวะปกต ิเลอืกใช ้PPE ตามประเภทของสารเคม ีรว่มกบัประเภทของกจิกรรม 

โดยอา้งองิเอกสารดังนีѸ  
o เลอืกใช ้PPE ตามประเภทของสารเคม ีตามเอกสาร TH-SSP-SF-01-F7 และ  
o เลอืกใช ้PPE ตามประเภทของกจิกรรม TH-SP-SF-01-F3 

• การปฏบิตังิานในสภาวะฉุกเฉนิ การเลอืกใช ้PPE ตามประเภทของสารเคม ีตามเอกสาร SSP-SF-
01-F8 

 
5. Emergency Response Plan (ERP) 

กจิกกรรมนีѸจัดเป็นกจิกรรมทีѷอาจจะสง่ผลตอ่การปลดปลอ่ย หรอืหก ลน้ รัѷวไหลของสารเคม ีเป็นสาเหตใุห ้
เกดิเพลงิไหม ้และระเบดิ เกดืความเสยีหายตอ่ผูป้ฏบิตังิาน, ชมุชนขา้งเคยีง, ทรัพยส์นิ และสิѷงแวดลอ้ม 
เมืѷอพบเห็นเหตฉุุกเฉนิ ตอ้งแจง้ไปยงั CCR ในทันท ีเมืѷอพบเหตเุพลงิไหมใ้หเ้ขา้ระงับเหตเุบืѸองตน้ ดว้ย
อปุกรณ์ทีѷมอียูใ่นพืѸนทีѷ โดยตอ้งกระทําดว้ยความปลอดภยั เมืѷอพบสารเคมรีัѷวไหล FO เขา้ทําการตรวจวดั
คา่ % LEL กอ่นเขา้ระงับเหต ุและปิดกั ѸนพืѸนทีѷเกดิเหตทุนัท ี หา้มนํารถยนตเ์ขา้พืѸนทีѷเกดิเหตุ 

• ผูป้ระสบเหตทุําการกดปุ่ มหยดุฉุกเฉนิ (Local Shutdown/Emergency Shutdown) ไดท้ันท ีและ
แจง้ Control room รับทราบทันท ี
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• OSS ประเมนิความรนุแรงของสถานการณ์ พจิารณาสัѷงการหยดุกจิกรรมภายในบรษิัททั Ѹงหมด เชน่ 
การขนถา่ยสารเคมทีางรถ, เรอืหรอื Factory Transfer โดยทําการปิด/ตดัแยก อปุกรณ์ทีѷ
เกีѷยวขอ้งกบัจดุเกดิเหต ุหรอืประกาศสภาวะฉุกเฉนิ โดยมวีธิปีฏบิตัอิา้งองิเอกสาร ดังนีѸ 

o Emergency Response Plan for Fire and Explosion (TH-SSP-SF-04) 
o Emergency Response Plan For Chemical Spills TH-SSP-SF-07) 

 
6. วธิปีฏบิตั ิActivity Loading/Unloading Pipeline 

OSS ตรวจสอบ pipeline work order จากระบบ MyService ดังนีѸ 

• ตรวจสอบ pipeline order overview และ schedule ของ work order 
• ตรวจสอบปรมิาณในถัง load ทีѷระบใุน work order วา่มเีพยีงพอหรอืไม ่ถา้ไมพ่อใหแ้จง้แผนก 

LPD ประสานงานใหล้กูคา้ทราบ เพืѷอ update work instruction 
• กรณีใช ้hose OSS/OAS ตอ้งเลอืกใช ้Hose จากระบบ MyService ซึѷงระบบจะกําหนดใหเ้ลอืกใช ้

loading hose โดยอา้งองิเอกสาร “Chemical Resistance chart” 
• OSS ตรวจสอบ line route ในแตล่ะ activity ของ production work order จากระบบ 

MyService,  ตรวจสอบ line ownership และ breakpoint เมืѷอถกูตอ้งจงึ release WI ใหก้บั FO 
และ Loading Master ไปดําเนนิการ หรอืมอบหมายให ้CO เป็นผูด้ําเนนิการ release WI แทน 

• Check list หรอืรายการตรวจสอบเพืѷอความปลอดภยัสําหรับ product movement จะถกูจัดทําไว ้
ทั Ѹงในระบบ MyService และเป็น electronic file ในระบบ Mydocs ดังเอกสารอา้งองิ TH-PSM-
GP&SP-PMO-F1 (PMO Checklist for General and Special Product) ในสภาวะปกต ิWI จะถกู 
release ดว้ยระบบ MyService รายการตรวจสอบเหลา่นีѸก็จะไปปรากฏใน Tablet ของผูป้ฏบิตังิาน
พรอ้มกบั SDS โดยอตัโนมตั ิแตถ่า้ระบบ MyService ขดัขอ้งจนไมส่ามารถ release WI ได ้CO 
จะ print hard copy จากระบบ Mydocs มาใชง้านแทน 

 
6.1 Prior to Transfer 

 
• CO/FO start, execute และ complete แตล่ะ pre-activity step by step ตามทีѷระบใุน 

workbench ของระบบ MyService 
• CO ตรวจสอบ Production order ในระบบ MyService และ update sufficient stock และ free 

space ในถังวา่รองรับปรมิาณรับ-สง่ ตาม work order ไดห้รอืไม ่ถา้ไมเ่พยีงพอใหแ้จง้แผนก 
LPD ประสานงานใหล้กูคา้ทราบ เพืѷอ update Production order 

• กรณีทีѷลกูคา้ตอ้งการ feed/rundown นอกเวลาทําการ และทาง LPD ได ้create blanket order 
ไวใ้นระบบ MyService แลว้ ทาง OSS จะเป็นผูอ้อก ASR work order (Authorization Service 
Request) จากระบบ MyService สําหรับ batch ยอ่ย ตามขอ้มลูทีѷลกูคา้รอ้งขอในแตล่ะ batch 

• CO ทําการวัดเปิดถังในระบบ MyService (Create an opening measurement) กอ่นเริѷมงาน 
รว่มกบั Surveyor (ถา้ม)ี บนัทกึขอ้มลูลงในเอกสาร “General Tank Measurement Record” 
(TH-SOP-CM-06-F3) 

• CO ceate stop measurement ในระบบ MyService เพืѷอคํานวณ level stop 
• FO จัดเตรยีม Tank, tank line, header line, pump, vapor line, pipeline ทีѷเกีѷยวขอ้ง, loading 

arm/loading hose liquid และ vapor ใหถ้กูตอ้งตรงกนัระหวา่ง tag ของอปุกรณ์ทีѷระบใุน work 
instruction และ tag จรงิของตัวอปุกรณ์ทีѷหนา้งาน 
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6.2 การตดิตอ่สืѷอสาร (Communication) 
 

• ระบบการตดิตอ่สืѷอสารของ TTT ใชโ้ทรศัพทใ์นการตดิตอ่สืѷอสารระหวา่งผูส้ง่และผูร้ับสนิคา้ 
อา้งองิเอกสาร Standard Site Communication Systems ProcedureTH-SOP-CM-09 

• ชอ่งทางการตดิตอ่สืѷอสารระหวา่ง TTT กบัลกูคา้ (CCR to CCR) 
- ใชโ้ทรศัพทส์ายตรงเป็นระบบหลกั (Direct line is a main system) 
- ใชโ้ทรศัพทม์อืถอืเป็นระบบสํารอง (Mobile phone is a backup system) 
- ถา้ลกูคา้รายใดมคีวามพรอ้มในการสืѷอสารทางวทิย ุจะจัดเป็นทางเลอืกทีѷ 3  โดยลกูคา้จะตอ้ง

นําวทิยสุืѷอสารมาให ้TTT (walkie talkie is a customer’s option) 
• CO จะตดิตอ่กบัลกูคา้ 1 ชัѷวโมงกอ่นเริѷมการ transfer เพืѷอใหก้ารยนืยนัหรอืรับคํายนืยนัโดยการ

พดูคยุผา่นทางโทรศัพท ์และ update ขอ้มลูกบัลกูคา้กอ่นเริѷมการ transfer ตาม checklist ใน
ระบบ MyService ในหัวขอ้ตอ่ไปนีѸ 
- ชนดิของ product, หมายเลข tank ทีѷจะม ีproduct movement, product density 
- Batch number ของ product ทีѷพรอ้มจะใหข้นถา่ย 
- ลักษณะของ batch transfer เชน่ start-stop ตาม schedule หรอืแบบตอ่เนืѷอง 
- ปรมิาณทีѷจะทําการขนถา่ย โดยระบหุน่วย พรอ้มกบัยนืยนั sufficient stock และ free space 
- Flow rate ทีѷตอ้งการ รวมถงึ initial flow rate และการเปลีѷยนแปลง flow ในระหวา่ง เชน่

ตอ้งการลด-เพิѷม flow ชว่งใด 
- การเปลีѷยนแปลงทีѷเป็นนัยสําคญันอกเหนอืไปจากขอ้ตกลง ตอ้งมกีารสืѷอสารใหท้ราบและตก

ลงรว่มกนัทั Ѹงสองฝ่ายพรอ้มทั Ѹงบนัทกึไวก้อ่น re-start 
- วันและเวลาทีѷจะเริѷมขนถา่ย (ตอ้งมกีารพดูคยุเพืѷอตกลง) 
- ประมาณเวลาการขนถา่ยเสร็จ (ETC) 
- ขอ้มลูทีѷเกีѷยวขอ้งอืѷนๆ ในเรืѷองเงืѷอนไขทีѷไมป่กต ิทีѷอาจสง่ผลตอ่การขนถา่ย เชน่ การ 

emptying หรอื filling เมืѷอ product level ถงึระดับ critical level ของ tank และการบรรเทา
ความเป็นอนัตราย รวมถงึการประเมนิความเสีѷยง 

- แจง้ชืѷอผูต้ดิตอ่ฝ่ายผูส้ง่ 
- แจง้ชืѷอผูต้ดิตอ่ฝ่ายผูร้ับ 
- แจง้ขอ้มลูความรับผดิชอบอืѷนๆ ทีѷเกีѷยวขอ้งกบักระบวนการรับ และสง่ ตามทีѷไดต้กลงกนัในแต่

ละพืѸนทีѷ เชน่ กรณีรับ liquid ethylene ทีѷ switching มาจาก BTF ของ PTTGC นัѸน TTT ตอ้ง
เป็นฝ่ายตดิตอ่ประสานงานกบั PTTGC กอ่นถงึเวลาทีѷจะ Switching (เพืѷอทีѷจะทําการ 
Cooldown line ในสว่นทีѷมา TTT ซึѷงจะใชเ้วลาประมาณ 6-8 ชัѷวโมง) เพืѷอจะให ้PTTGC 
คอ่ยๆเปิด valve 4” (Valve ตัวแรกบรเิวณทางแยก TTT/BTF) เพืѷอเริѷม Cooldown มา  

- ขอ้ตกลงกรณี ESD อา้งองิเอกสารTH-SOP-LSD-01 
- ฝ่ายผูร้ับมกีารเตรยีมพรอ้มหยดุขนถา่ยสําหรับเหตฉุุกเฉนิ 
- ฝ่ายผูร้ับยนืยนัความพรอ้มทีѷจะรับ product 
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6.3 Line-Up 
 

• FO ตรวจสอบจดุ vent/drain header, pump ตอ้งปิดและอดุดว้ย cap/plug, ปลายทอ่ไมใ่ชต้อ้ง 
blind fully bolted, จดุ vent/drain pig trap ตอ้งปิดดว้ย cap/plug, ฝา pig trap ตอ้งปิด fully 
bolted ขนัแน่นทกุตวั 

• FO ตรวจสอบ spill containment ของ pump, pump place, tank area ตอ้งปิด, bund valves, 
U-Drain valve อยูใ่นตําแหน่งปกตปิิด จะเปิดเมืѷอไดต้รวจสอบแลว้วา่ตอ้งการระบายนํѸาฝนเทา่นัѸน 
โดยมกีารตรวจสอบกะละ 2 ครัѸง ตามเอกสารTH-SOP-GM-25 F1.2 

• ในกรณีของถัง empty ตอ้งทํา dry check โดยดไูดจ้ากดา้นบน หรอื เปิด bottom drain วา่ 
empty จรงิ 

• กรณี tank filling, FO ตอ้ง check ใหม้ัѷนใจวา่ tank low suction valve ตอ้งอยูใ่นตําแหน่งปิด 
เพืѷอป้องกนัไมม่ ีproduct ไหลเขา้ถังผา่นชอ่งทางนีѸไดใ้นขณะทีѷ LSHH ทํางานสัѷงปิด MOV tank 
ซึѷงเป็นการป้องกนัไมใ่หเ้กดิ tank overfill เมืѷอ LSHH activate 

• กําหนดใหใ้ชว้ธิกีารสืѷอสารแบบทวนซํѸา (Echo communication) เพืѷอใหม้ัѷนใจวา่ผูร้ับและผูแ้จง้
เขา้ใจถกูตอ้งตรงกนัไมเ่กดิความสบัสน 

• การเก็บตวัอยา่งของกจิกรรม pipeline loading/unloading อา้งองิเอกสาร “Standard Product 
Sampling”,TH-SOP-GM-07 

• FO ทํา activity line-up ตาม Checklist ใน Tablet พรอ้มทั Ѹง Register Start/Stop Date & 
Time ของ activity ลงใน Tablet 

• OSS/OAS ตรวจสอบการ line up และทํา activity dry check พรอ้มทั Ѹง Register Start/Stop 
Date & Time ของ activity ลงใน Tablet/MyService 

 
6.4 Start transfer 

 
• เมืѷอ CO ไดร้ับการยนืยนัวา่พรอ้มแลว้ จงึจะเริѷม transfer ชา้ๆดว้ย initial flow rate 1m/sec เพืѷอ

หลกีเลีѷยงการสะสมและอนัตรายจากไฟฟ้าสถติ (static electricity risk) 
จะเพิѷม max flow ตามทีѷตกลงกนั (ไมเ่กนิ 7 m/sec) ไดก้ต็อ่เมืѷอไดร้ับการ confirm จากฝัѷงผูร้ับ 

• ตาราง flowrate เทยีบกบั pipeline size เพืѷอหลกีเลีѷยงอนัตรายจากการสะสมของไฟฟ้าสถติ 
อา้งองิ “Procedure To Avoid Static Electricity”,TH-SOP-GM-06 หัวขอ้ 5.8 

• FO ทํา wet check ทั Ѹงระบบหลังจาก start transfer  
• CO register Start Date & Time ของ activity load ship ลงในระบบ MyService 
• FO ทํา checklist wet check ตามทีѷระบใุน taplet หลังจาก start loading พรอ้มทั Ѹง Register 

Start/Stop Date & Time ของ activity ลงใน Tablet 
• OSS/OAS ตรวจสอบและทํา activity wet check พรอ้มทั Ѹง Register Start/Stop Date & Time 

ของ activity ลงใน Tablet/MyService 
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6.5 การรับ Product เขา้ถัง (Rundown) 
 

การรับ Product เขา้ถังชนดิ Internal หรอื External Floating Roof  

• อา้งองิหัวขอ้ “การรับ Product เขา้ถังชนดิ Internal หรอื External Floating Roof ” ในเอกสารนีѸ 

การรับ Product เขา้ Storage tank  ทลีะถัง 

• อา้งองิหัวขอ้ ในเอกสารนีѸ, หัวขอ้ยอ่ย “การรับ product ทลีะถัง” (Receipt into Single Tank) 
และ การรับ product เขา้หลายถัง (Receipt into Multiple Tanks) 

 
6.6 การรับ Product เขา้ถังมากกวา่ 1 ถัง (Tank Filling - more than one tank) 
 

ปกตจิะเปิดถังรับ product เขา้ถังคราวละ1 ถังเทา่นัѸน แตถ่า้มคีวามจําเป็นตอ้งเปิดรับพรม้กนัมากกวา่ 1 ถัง
ก็สามารถทําไดซ้ ึѷงมวีธิปีฏบิตัดิังนีѸ 

• การรับเขา้ถังแบบเรยีงลําดับ (Sequential filling) 
 

- การ filling tank แบบเรยีงตามลําดบั จะตอ้งหยดุการ fill เมืѷอ tank รับ รับไดค้รบจํานวนตาม 
order ของลกูคา้ 
 

- CO จะเป็นผูแ้จง้ผูส้ง่ใหท้ราบเวลาทีѷจะหยดุรับ และปรับลด flow rate ลงเรืѷอยๆจนกระทัѷง 
stop เพืѷอจะไดถ้งึระดบั stop ทีѷถกูตอ้ง 

 
- CO จะเป็นผู ้monitor/record flow rate ปรมิาณรับสะสมทกุชัѷวโมง ระหวา่ง filling และ

จะตอ้งมกีารคํานวณกอ่นลว่งหนา้ เพืѷอหาคา่ level stop ไดถ้กูตอ้ง และตอ้งตั Ѹง alarm เตอืน
ในระบบ ATG ดว้ย เพืѷอ monitor flow rate วา่มคีวามผดิปกตหิรอืไม ่โดยบนัทกึลงใน
แบบฟอรม์ “pipeline unloading recording data”  

 
• การรับเขา้ถังแบบพรอ้มกนัมากกวา่ 1ถัง (Simultaneous filling) 

 
- เมืѷอไหรก่็ตามทีѷมกีาร fill tank มากกวา่ 1 tank พรอ้มๆกนั CO ตอ้งเลอืกใหม้ ี1 tank ทีѷเป็น

หลกัในการรับ Flow rate และ pressure สว่น tank อืѷนๆ สามารถม ีflow rate และ pressure 
แตกตา่งกนัได ้ดังนัѸน จะตอ้งมกีารตรวจสอบ flow rate บอ่ยๆ เพืѷอหลกีเลีѷยง overfilling 
tank 
 

- CO monitor flow rate อยา่งตอ่เนืѷองเพืѷอลดความเสีѷยงทีѷอาจจะเกดิขึѸนไดเ้กีѷยวกบั product 
gravitation/back flow จาก tank หนึѷงไปยงัอกี tank หนึѷง ซึѷงจะเกดิจากกรณีทีѷ product 
flow และ pressure ตํѷามากๆ จนเกอืบจะหยดุไหล หรอื tank อยูใ่นระดับทีѷแตกตา่งกนั 

 
- CO ตอ้งเตรยีมการวางแผนและสืѷอสารลว่งหนา้กบัฝ่ายผูส้ง่และ FO เพืѷอใหม้ัѷนใจวา่ ม ี

ผูป้ฏบิตังิานอยา่งเพยีงพอ เมืѷอมกีารรับ product เขา้พรอ้มกนัมากกวา่ 1 tank และ Tank 
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แรกใกลจ้ะถงึ max operating level แลว้ เพืѷอใหส้ามารถรองรับ activities , topping off 
หรอื changeover ไดท้ันท ีและมคีวามพรอ้มตลอดเวลา 

6.7 การ Switching tank 
 

กรณี TTT เป็นผูร้ับ Transfer จากโรงงาน 

เมืѷอมกีารรับ Transfer จากโรงงาน จะรับเขา้เพยีงคราวละ tank เดยีวเทา่นัѸน และเมืѷอ tank หนึѷง tank ใด
เต็มก็จะเปลีѷยนไปเปิดเขา้อกี tank หนึѷง โดยมขีั ѸนตอนการทํางานดังนีѸ 

• ตรวจสอบใน work order วา่ตอ้งการเปลีѷยนถังรับจากถงัใดไปเป็นถังใดปรมิาณเทา่ไร และใน
เวลาใด 

• ตรวจสอบ tank ทีѷจะเปิดรับใหม ่ตอ้งม ีSpace เพยีงพอทีѷจะรับได ้และตอ้งไมม่ ีmovement จาก
กจิกรรมอืѷนอยูเ่ชน่ Ship loading, Truck loading หรอื internal transfer 

• ทําการจดบนัทกึ Level, Temp เพืѷอคดิคํานวณปรมิาณกอ่นรับ 
• เมืѷอพรอ้ม ทาง CO จะตดิตอ่ไปยงั CCR ของลกูคา้ใหท้ราบวา่จะเริѷม switching 
• ทําการ Line up เพืѷอเตรยีม switching โดยใชว้ธิ ีเปิด/ปิด MOV ทีѷ header line หรอื manual 

valve ทีѷ Header (กรณีไมม่ ีMOV) ของ Factory line 

- เปิด MOV tank ทีѷจะรับไวก้อ่น 
- เมืѷอพรอ้มจงึคอ่ยๆ เปิด MOV บน Header ของ tank ทีѷจะรับใหมจ่นสดุ 
- คอ่ยๆ ปิด MOV บน header ของ tank แรกทีѷตอ้งการหยดุรับจนสดุ แลว้จงึปิด MOV tank 
- ทําการจดบนัทกึ ระดับ, อณุหภมู ิของ tank ทีѷหยดุรับไป เพืѷอไวค้ํานวณปรมิาณตอ่ไป 

 
• CO แจง้ขอ้มลูไปยงั CCR ของลกูคา้ใหท้ราบ เมืѷอ switching เสร็จ 

 
กรณี TTT เป็นผู ้Transfer ไปยงัโรงงานของลกูคา้ 

เมืѷอ product level ของ tank สง่ลดระดับตํѷาลงจนถงึ minimum operating level และยงัไมค่รบปรมิาณ
ตาม Work order ทีѷ จะตอ้งทําการเปลีѷยน tank ใหมม่ขีั ѸนตอนดังนีѸเลอืกถังถัดไปจาก Work order และ
ตรวจสอบปรมิาณวา่มพียีงพอทีѷจะ transfer 

• Tank ทีѷเปิดใหม ่ตอ้งไมม่ ีmovement จากกจิกรรมอืѷนอยูเ่ชน่ Ship loading, Truck loading 
หรอื internal transfer 

• ทําการจดบนัทกึ level, temp ตรวจสบปรมิาณกอ่นสง่ 
• เมืѷอพรอ้มแลว้ ทาง CO จะตดิตอ่ไปยงั CCR ของลกูคา้ใหท้ราบวา่จะ stop pump เพืѷอเปลีѷยนถัง

สง่ 
• เมืѷอพรอ้มแลว้จงึคอ่ยๆ ลด flow rate ลง แลว้ stop transfer pump 
• ปิด MOV ของ tank แรก และปิด header valve ของ tank แรก 
• ทําการ Line up tank ใหม ่โดยเปิด header valve ของ tank ใหม ่และเปิด MOV tank 
• เมืѷอพรอ้ม CO แจง้ไปยงั CCR ของลกูคา้ใหท้ราบกอ่นจะ start pump 
• Start transfer pump และประสานงานกบั CCR ของลกูคา้เพืѷอปรับแตง่ใหไ้ด ้flow rate ตาม

ตอ้งการ 
• ทําการจดบนัทกึ ระดับ, อณุหภมู ิของ tank ทีѷหยดุรับไป เพืѷอไวค้ดิคํานวณปรมิาณตอ่ไป 
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ขอ้ควรระวัง ระหวา่ง Switching Tank  

- เกดิการถา่ยระดับของ Product ระหวา่งถัง เนืѷองจาก Gravity  
- เกดิ Tank over flow 
- เกดิ High back pressure ทีѷดา้น Supplier 
- เกดิ Loss Suction Pressure กบั Transfer Pump ของ Supplier (ในกรณีทีѷ TTT เป็น 

Supplier) 
 

6.8 การสงัเกตและการจดบนัทกึ 
 

• CO monitor/record ขอ้มลูตอ่ไปนีѸทกุชัѷวโมง ลงใน pipeline loading/unloading recording 
sheet 

- Level, Temperature และ Pressure จาก shore tank  
- flow rate จากการคํานวณ 
- ปรมิาณรับ-สง่ สะสม 
 

• Tank level and temperature  
Product level และ temp. ดขูอ้มลูไดจ้าก ATG ของระบบ Entis pro และยงัสามารถอา่นคา่จาก 
LI และ TI จากจดุ local ทีѷ storage tank ไดด้ว้ย 

- เพืѷอ monitor/update แนวโนม้หรอืการเปลีѷยนแปลงตามสภาพแวดลอ้มของ process ในแต่
ละชว่งเวลา 

- เพืѷอใชก้ําหนดจดุ stop/batch end และตั Ѹงคา่ alarm เตอืน 
 
CO ตอ้งตรวจสอบวา่ ATG อา่นคา่ไมผ่ดิปกตแิละบนัทกึคา่ลงในเอกสาร ship loading/unloading 
recording sheet กะละ 2 ครั Ѹง ดว้ยการเปรยีบเทยีบปรมิาณทีѷรับและสง่ระหวา่งผูส้ง่และผูร้ับ 
จะตอ้งเกนิ 70 m3 ถา้มากวา่ อาจเกดิความผดิปกต ิตอ้งตรวจสอบหาสาเหต ุ 
 
กรณีทีѷ CO ตรวจสอบแลว้พบวา่ ATG อา่นคา่ error จะตอ้งแจง้ OSS/OAS รับทราบเพืѷอหยดุ 
product movement และทําการตรวจสอบแกไ้ขจากผูเ้กีѷยวขอ้งกอ่น เพืѷอป้องกนัถังทีѷกําลังรับ 
product เกดิ over flow 

 
• Flow rate 

สามารถทราบคา่ flowrate ไดจ้าก 

- Tank inlet/Outlet flow ของระบบ Entis pro ซึѷงได ้configure flow alarm ไวด้ว้ยแลว้ดังนีѸ 
o High High alarm เมืѷอ Inlet flow rate >7 m/s. 
o Low Low alrm เมืѷอ outlet flow rate >7 m/s.  

 
- คํานวณจาก tank level ทีѷเพิѷมขึѸน/ลดลง ซึѷง CO ตอ้งบนัทกึคา่ไวท้กุชัѷวโมง 
- Flow meter (TTT มใีชเ้ฉพาะ truck loading และ transfer to factory ของลกูคา้บางราย 

เทา่นัѸน) 
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CO จะควบคมุ flow rate ใหเ้ป็นไปตามหัวขอ้ operating limits ซึѷง flowrate จะเป็นตัวบง่ชีѸวา่ 
process สามารถดําเนนิไปไดอ้ยา่งราบรืѷน ปลอดภยั และเสร็จในเวลาทีѷกําหนดหรอืไม ่และ flow 
rate ยงัเป็นเครืѷองมอืชว่ยตรวจสอบทําใหท้ราบวา่ ATG ทีѷกําลังแสดงคา่อยูน่ีѸผดิปกตหิรอืไม ่
 
เมืѷอเพิѷม Flow rate ถงึคา่ Maximum และสามารถด ูFlow จากระบบ Entis Pro ไดน้ิѷงแลว้ CO 
จะตอ้งตั Ѹงคา่ flow alarm ไวใ้นระบบ Entis pro เพืѷอ monitor flow rate วา่ผดิปกตหิรอืไม ่เมืѷอ 
flow rate ลดลงตํѷากวา่คา่ทีѷตั Ѹงไว ้alarm ก็จะสง่เสยีงเตอืนให ้CO ตรวจสอบ เมืѷอตั Ѹงคา่เสร็จแลว้
ใหบ้นัทกึคา่ set point ลงใน ship loading/unloading recording sheet ดว้ย 
 

• Tank pressure  
สามารถด ูtank pressure ไดจ้ากระบบ DCS เพืѷอควบคมุคา่ pressure ใหอ้ยูใ่นคา่ควบคมุตาม
หัวขอ้ Operating limits และยงัสามารถอา่นคา่จาก PI จากจดุ local ทีѷ storage tank ไดอ้กีดว้ย 

- Tank over pressure จะเกดิการระบาย vapor ผา่น PV/ERV ซึѷงสง่ผลกระทบตอ่สิѷงแวดลอ้ม 
(T-3101, 3201 PSV pop จะสง่ผลตอ่ LOPC) 

- Tank vacuum pressure จะทําให ้tank ยบุไดร้ับความเสยีหาย จน leak ไดใ้นทีѷสดุ 
 

• การตรวจ leak 
เมืѷอ Max flow แลว้ ให ้FO ตรวจสอบการ leak (wet check) ตั Ѹงแต ่tank, pump place จนถงึ 
jetty ตอ้งไมม่ ีleak และตรวจรับรองโดยหวัหนา้งาน บนัทกึและลงนามใน checklist 
 

6.9 ขอ้มลูการรับ-สง่กะ (Shift Handover) 
 
- FO ตอ้งตรวจสอบการรัѷวไหล บรเิวณ tank pit, pump place และ jetty อยา่งนอ้ยกะละ 2 

ครั Ѹง และลงบนัทกึผลการตรวจสอบลงในใบบนัทกึการตรวจสภาพพืѸนทีѷTH-SOP-GM-25 F1.2 
- FO ทีѷ Jetty หรอื helper shift จะ standby ทีѷ jetty ตลอดเวลาการขนถา่ย พรอ้มทั Ѹงตรวจ

ตราความผดิปกตติา่งๆ รายงานคา่ back pressure ใน line, สภาพความตงึ หยอ่นของ เชอืก
เรอื-hose-gangway ให ้CCR บนัทกึคา่ทกุชัѷวโมง 

- OSS ตอ้ง update ขอ้มลูการ load/unload เพืѷอสืѷอสารใหก้ะใหมท่ราบ ใน shift handover 
meetingTH-SOP-GM-25 F1.1 

 

6.10 Stop transfer 
 

• CO ตอ้งแจง้ผูส้ง่ลว่งหนา้ 30 นาท ีกอ่น stop transfer กรณี tank filling หรอืเป็นผู ้stop pump 
กรณี tank discharge  

• CO จะเป็นผูแ้จง้และปรับลด flow rate ลงเรืѷอยๆ และสัѷง stop เมืѷอ product level ถงึเป้าหมาย 
• และเมืѷอปรมิาณการขนถา่ยครบจํานวนแลว้ ผูส้ง่ตอ้งหยดุ Pump และปิดวาลว์ทีѷเกีѷยวขอ้งใหห้มด 

ทั ѸงนีѸเพืѷอใหค้ํานวณปรมิาณ transfer มคีวามถกูตอ้งตามอณุหภมูขิณะนัѸน รวมถงึ การ clear 
product จาก flexible hose และ pipeline ตอ้งนํามาคํานวณดว้ย 

• CO register Stop Date & Time ของ activity Feed/Rundown ลงในระบบ MyService 
• FO register Start/Stop Date & Time ของ activity line off ลงใน Tablet 
• OSS/OAS register Start/Stop Date & Time ของ activity dry check การ line off ลงใน 

Tablet/MyService 
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6.11 Pipeline clearing (ถา้ม)ี 
 

• บางครั Ѹงอาจจะตอ้งดําเนนิการ empty pipeline หลังจากการใชง้านแลว้ 
• CO ตรวนสอบ tank space ทีѷจะรับ pig วา่สามารถรับปรมิาณ product จากการ pig ได ้
• ขั Ѹนตอนการ pig อา้งองิ “Pigging Procedure”,TH-SOP-GM-15 และ TH-SWI 008 การ Pig 

empty pipeline 
• FO register Start/Stop Date & Time ของ activity pipeline pigging to ship ลงใน Tablet 

หรอื CO register Start/Stop Date & Time ของ activity pigging ลงในระบบ MyService 

6.12 วัดปิดถัง 
 

• CO create provisional closing measuremenmt ในระบบ MyService รว่มกบั Surveyor (ถา้ม)ี 
บนัทกึขอ้มลูลงในเอกสาร “General Tank Measurement Record” (TH-SOP-CM-06-F3) 

• OSS Declare final quantity ในระบบ MyService  
 

6.13 การจําแนกและจัดเก็บเอกสาร 
 

• อา้งองิ Tank Inventory Management Procedure (TH-SOP-CM-01) 
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 3.1 การดาํเนินการเมืÉอรถมาถึง 

 3.2 การดาํเนินการเมืÉอรถมาถึงสถานีขนถ่าย 

 3.3 Truck Load Arm/Hose Connection 

 3.4 Line up 
   

4. Loading 

 

5. After Loading 

 

6. ขัÊนตอนการทํางานสําหรับ Truck top loading 

 

7. Truck Overfill Protection System (ระบบป้องกนัการล้นของ Tank Truck) 
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เอกสารอ้างองิ 

 

- TH-SOP-PSM-GP Rev4. 

-           Material Safety Data Sheet 

- Truck Loading Limitation Guideline 
- Truck Operation Document Distribution List / Truck Sealing Lis 

 

1. ขอบเขต 

 

เอกสารนีÊ เป็นขอ้กาํหนดในการปฏิบตัิงานขนถ่ายผลิตภณัฑท์ัÉวไปจากรถบรรทุกเขา้ถงั เพืÉออธิบายขัÊนตอนการ
ปฏิบตัใหส้ามารถทาํงานไดอ้ย่างถูกตอ้งปลอดภยั. 

 

2. การเตรียมการ 

 

2.1 อุปกรณ์ความปลอดภยัส่วนบุคคล 

 

  2.1.1 หมวกนิรภยั 

  2.1.2 รองเทา้นิรภยั 

  2.1.3 ชุดป้องกนัไฟ. 

  2.1.4 ชุดป้องกนัสารเคมี 

  2.1.5 แวน่ตานิรภยั/ หนา้กากป้องกนัใบหนา้. 
  2.1.6 ถุงมือป้องกนัสารเคมี 

  2.1.7 หนา้กากป้องกนัสารเคมี 

 

 2.2 อุปกรณ์ดบัเพลิง 

 

  ระบบสเปร์นํÊาดบัเพลิงทีÉสถานีขนถ่าย 

 

 2.3 ขอ้มูลความปลอดภยัของผลิตภณัฑ ์SDS 
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 ก่อนปฏิบตัิงานตอ้งทาํการทบทวน SDS ก่อนเสมอเพืÉอใหท้ราบถึงอนัตราย วิธีการป้องกนัอนัตราย 
และการปฐมพยาบาลเมืÉอเกิดเหตุฉุกเฉิน หากไม่เขา้ใจ หรือมีขอ้สงสยัตอ้งสอบถามหวัหนา้งานทนัที  

 

3. การปฏิบัตงิานก่อนการขนถ่าย 

 

3.1 การดาํเนินการเมืÉอรถมาถึง 

 

• CO ทาํขัÊนตอน handle truck arrival  
 อา้งอิงเอกสาร Tank Truck Arrival / Departure Procedure (TH-SOP-CM-07) 

• ในขัÊนตอน truck arrival ระบบ TAS จะ check tank space วา่สามารถรับ product จาก tank 

truckไดต้าม order หรือไม่ ถา้ผิดปกติจะมี alarm แจง้ CO เพืÉอตรวจสอบ 

• CO ทาํ checklist ตรวจสอบในเอกสาร “Truck unloading checklist” ของหวัขอ้ต่อไปนีÊ  
- CO ตรวจสอบ DN No. จาก พขร. (ลายเซ็นต,์ Q'ty) เทียบกบั TAS work order 

- ในกรณีทีÉ Product มีมากกวา่ ř Tank ให ้CO ตรวจสอบและเลือก Switching tank 

ใหต้รงตาม Work order และตรวจสอบวา่มี Activityใดอยูห่รือไม่ เช่น transfer, 

Ship load, Unload heating เพืÉอ Line up ใหถู้กตอ้ง 

- CO ตรวจสอบ DN Number ใน W/I ตอ้งตรงกบัใน DN ของลูกคา้ (เพืÉอป้องกนั
เลือกใช ้TAS work order ผิด) 

- CO ตรวจสอบ Service Instruction ใน TAS Work instruction Sheet วา่มี Remark 

ใดๆ เพิÉมเติมหรือไม่ เช่น Fix. Date unload เป็นตน้ 

• เมืÉอ CO ทาํ checklist เสร็จแลว้ จึงนาํ checklist และเอกสารทีÉไดร้ับจาก truck driver ใส่แฟ้ม
ให ้truck driver นาํไปให ้FO ทีÉ truck station 

• CO แจง้ FO ไปรอรับรถทีÉ truck station 
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3.2 การดาํเนินงานเมืÉอรถมาถึงทีÉสถานีขนถ่าย 

 

• ผูป้ฏิบตัิงานบริเวณ unloading area ตอ้งสวมใส่ PPE full set ใหร้ัดกมุโดยถูกตอ้งเป็นไป
ตามทีÉไดอ้อกแบบไวต้ลอดเวลา ขณะทาํงาน 

• การใช ้chemical suit, full face respirator, อา้งอิง PPE matrix SSP-SF-01 

• คนขบัรถ truck นาํรถเขา้จอดในจุดทีกาํหนดไวท้ีÉ truck station โดยมี FO ตรวจสอบความถูก
ตอ้ง 

• Truck driver และ FO ทาํ checklist ตรวจสอบและลงนามร่วมกนัใน truck loading checklist 

ของหวัขอ้ต่อไปนีÊ  
- พนกังานขบัรถบรรทุกสารเคมีไดผ้า่นการอบรม, รับทราบและเขา้ใจกฎระเบียบ

ความปลอดภยัของบริษทั ไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั จาํกดัแลว้ 

- ใหพ้นกังานขบัรถดึงกญุแจออกมาแขวนตรงจุดแขวน, และทาํการหนุนลอ้ให้
เรียบร้อย 

- พนกังานขบัรถบรรทุกมีความรู้และสามารถควบคุมอุปกรณ์ต่าง ของรถบรรทุกไดด้ี 
(ถา้ตอบ N ใหห้ยดุดาํเนินการและแจง้ OSS/TLS ทราบเพืÉอดาํเนินการต่อ) 

- พนกังานขบัรถบรรทุกไดท้าํการ  เปิด Remote Valve liquid และ Vapor ในส่วน
ของรถบรรทุกแลว้ครบทุกตวั (ยกเวน้ manual valve ตวัสุดทา้ยทีÉติดกบัหวั Dry 

brake) 

- พนกังานขบัรถบรรทุกไดต้รวจสอบ Remote Valve Liquid และ Vapor ในส่วนของ
รถบรรทุกวา่อยูใ่นตาํแหน่งเปิดแลว้ 

- Truck driver และ FO ลงนามร่วมกนัเมืÉอทาํรายการ check ส่วนนีÊ เสร็จ 

• ระบบ TAS จะมีการติดตัÊง HMI (Human Machine Interface) ไวท้ีÉ loading stations เพืÉอ
ควบคุมขัÊนตอนการทาํงานทีÉหนา้งานใหถู้กตอ้งปลอดภยั ซึÉ งจะเป็นขัÊนตอนการทาํงานตาม
ลบัดบั ดงันีÊ  
- เมืÉอ tank truck ผา่นไปจอดทีÉ loading station ถูกตอ้งตามขัÊนตอน ทีÉหนา้จอ HMI จะ

แสดงขอ้ความ “Driver Tap Card Please” เพืÉอใหค้นขบัรถทาํการ tap card 



 

 

WORK INSTRUCTION 

GENERAL TRUCK LOADING 
TH-WI-GM-02 (T) 

Rev.: 2 
Date : 27-Jul-23 

Page  6 of 17 
  

 
 

Owner By 
Truck Loading Supervisor 

Authorizer By 
Operation Manager 

 
 

- Truck driver ทาํการ tap card ของ truck driver ทีÉหนา้จอ HMI เป็นการแจง้ใหร้ะบบ
รับทราบวา่ tank truck มาถึง truck station แลว้ 

- จากนัÊนทีÉหนา้จอ HMI จะแสดงขอ้ความของขัÊนตอนการทาํงานให ้FO ทาํตามทีละ
ขัÊนตอนดงันีÊ  
o FO ทาํการ tap card ของ FO ทีÉหนา้จอ HMI 

o FO ทาํการต่อ ground 

o FO ทาํการต่อ loading arm หลงัจากต่อ ground เสร็จแลว้ 

3.3 Truck Loading Arm/Hose Connection 

 

วิธีปฏิบตัิขึÊนในตอนนีÊจะมีความแตกต่างกนัตามชนิดของ truck คือ tank truck ชนิดติดตรึง และชนิด 
ISO tank 

• การ connect loading arm กบั tank truck ชนิดติดตรึง 

- FO ตอ้งต่อ ground ก่อน ต่อ hose หรือ arm เพืÉอป้องกนัอนัตรายจาก static 

electricity 

- FO ตรวจสอบ truck manifold valve ตอ้งอยูใ่นตาํแหน่งปิด 

- FO ถอด cap ออกจาก male connector ของ truck 

- FO นาํ loading arm ออกจาก arm park  
- FO นาํ female dry break coupling ของ loading arm ต่อกบั male connector ของ 

tank truck 

- FO นาํ vapor hose ต่อกบั truck vapor connector 

- FO สายตวบคุมระบบ Over fill Protection 

- FO ต่อระบบ vapor recovery ระหวา่ง tank truck และ terminal โดยตอ้งต่อและเปิด
ใชก้่อนเริÉม transfer liquid เพืÉอป้องกนั storage tank หรือ tank truck เสียหาย 

• การ connect loading arm กบั tank truck ชนิด ISO tank 

• ตอ้งใช ้“pipe adaptor” ซึÉงเป็น Spool piece เพิÉมเติม เพืÉอใช ้load กบัรถ truck ประเภท ISO 

Tank มีขัÊนตอนปฏิบตัิงานดงันีÊ  
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- FO ตอ้งต่อ ground ก่อน ต่อ hose หรือ arm เพืÉอป้องกนัอนัตรายจาก static 

electricity 

- FO ตรวจสอบ truck manifold valve ตอ้งอยูใ่นตาํแหน่งปิด 

- FO เปิดฝา cap ทีÉ nozzle ของ ISO Tank 

- FO connect adaptor กบัรถ ISO tank 

- FO connect loading arm กบั adaptor 

- FO สายควบคุมอุปกรณ์ Over fill Protection 

• เมืÉอ FO ต่อ loading arm เสร็จ ทีÉหนา้จอ HMI จะแสดงขอ้ความขัÊนตอนการทาํงานขัÊนต่อไป
คือให ้FO ทาํรายการ check ของ truck loading checklist ซึÉ งมีดงัต่อไปนีÊ  
- FO ตรวจ PPE ของพนกังานขบัรถวา่มีครบถว้น (หมวก, mask, Safety glass/Shoe, 

เสืÊอแขนยาว) ถา้มีหวัขอ้ใดติËก "N" ให ้FO พูดคุยสอบถามและปรับแกใ้หถู้กตอ้ง ถา้
ตอ้งการใหช้่วย support ในเรืÉองใดใหแ้จง้หวัหนา้งาน 

- FO ตรวจสอบวา่ กญุแจรถถอดออก และแขวนทีÉจุดแขวนกุญแจดึงเบรคมือและ
หนุนลอ้รถบรรทุกใหเ้รียบร้อย 

- FO ตรวจสอบวา่ตอ้งมี SDS, Dimond  sign, ป้าย UN number ติดตัÊงประจาํรถ 

- FO ทาํการทดสอบระบบนํÊาลา้งตวั และนํÊาลา้งตาใหพ้ร้อมใชง้าน 

- FO ทาํการตรวจสอบสภาพทัÉวไปของรถ, Tank ตอ้งอยูใ่นสภาพปกติ ไม่มีรอยเฉีÉยว
ชนหรือเกิดอุบตัิเหตุ ถา้พบใหแ้จง้ OSS/TLS 

- FO ทาํการตรวจสอบถงัดบัเพลิงประจาํรถ วา่มีใชง้านและแรงดนัปกติ 

- FO ทาํการ connect ground และ Over fill Protection Socket To Truck ใหพ้ร้อมใช้
งาน 

- FO ตรวจสอบ Lamp signal วา่อยูใ่น Status พร้อมใชง้าน 

- FO ทาํการตรวจสอบ Safety harnet,Sorf sling,sling ของ Fall arressor ตอ้งไม่มีรอย
ชาํรุดฉีกขาด 

- FO ตรวจสอบ Q'ty load ใน Work Instruction Sheet เทียบกบั ตัÌวลูกคา้.ตอ้งตรงกนั 
ถา้ไม่ตรงกนัใหแ้จง้ CO ตรวจสอบทนัที 

- FO แจง้ CCR ทาํการเปิด MOV Tank ทีÉจะทาํการ Load truck ใหพ้ร้อม 
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- FO ทาํการ "ปิด" valve by pass flow meter ใต ้pig trap เพืÉอป้องกนั liquid ไหลเขา้ 
truck ไม่ตรงกบัจาํนวนทีÉ Meter นบัได ้

- FO ต่อท่อ Vapor ใหเ้รียบร้อยพร้อมเปิด valve ตวัสุดทา้ยของ truck ทีÉติดกบัหวั Dry 

brake 

- FO ทาํการ Line up ดา้น Truck และดา้น Station ใหพ้ร้อม Load ตรวจสอบ Valve 

ทุกตวัอยู่ในตาํแหน่งถูกตอ้ง 

- FO ตรวจสอบใน Work Instruction Sheet วา่ใหต้ิม TBC ชนิดใด แลว้ให ้FO เขียน
ระบุลงใน checklist ดว้ย และตอ้งเทียบกบัขอ้มูลของ CO ทีÉระบุไวใ้น Check list 

ท่อนบน วา่ TBC ชนิดทีÉ CO ระบุใหเ้ติมนัÊนตรงกนักบัของ FO หรือไม่ ถา้ตรงกนัก็
นาํปใชไ้ด ้แต่ถา้ไม่ตรงกนัหา้มนาํไปใช ้ใหแ้จง้ CO ตรวจสอบทนัที 

- ถา้เป็น truk ทีÉตอ้งเติม TBC ให ้FO เติม TBC โดยแจง้ CCR และลงบนัทึกเวลาเมืÉอ
เริÉม Feed และเวลาทีÉ Feed TBC เสร็จ โดยตอ้งมี truck driver ร่วมสงัเกตุการณ์การ
ขณะเติม TBC ใหย้ืนยนัการเติม TBC โดยลงนาม truck driver ใน checklist ดว้ย 

- FO ทาํการตรวจสอบ TBC Pot ตอ้ง Empty หลงัจากเสร็จสิÊนการ Feed TBC (ถา้ไม่ 
empty ใหแ้จง้ OSS/TLS) 

• เมืÉอ FO ทาํ checklist เสร็จแลว้ ให ้FO tap card ของตนอีกครัÊ ง เพืÉอใหร้ะบบทราบวา่ทาํ 
checklist เสร็จแลว้ 

• จากนัÊนระบบ TAS จะ check การ line up ซึÉงถา้ CO ยงัไม่ไดส้่ง confirmation เป็นการยืนยงั
วา่ได ้line up แลว้ กจ็ะทาํขัÊนตอนต่อไปไม่ได ้และจะมี alarm แจง้ใหท้ราบทัÊงทีÉ HMI ของ 
FO และ MS screen ของ CO 

3.4 Line up/Cross Check 

 

• การ line up ยงัเป็นระบบ manual ซึÉ งตอ้งผา่นการพิจารณาจาก CO ก่อนจึงจะส่ง 
confirmation ใหร้ะะบบ TAS ทราบวา่ไดท้าํการ line up แลว้ 

- CO ตรวจสอบ path ในหนา้จอ MS ในการสัÉงการ line up 

- CO แจง้ FO ทาํการ line up ทีÉหนา้งาน 

- FO ทาํการ line up ดงัต่อไปนีÊ  
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- Line up liquid line 
o Flow controller step motorized valve : Close in Auto mode 

o Flow meter bypass valve : Close 

o Flow meter outlet valve : Open 

o Flow meter inlet valve : Open 

o Truck loading pump discharge MOV : Open 

o Truck loading pump suction valve : Open 

o Tank MOV : CO เปิด เมืÉอพร้อม load 

- Line up vapor line 

FO เปิด valve ระบบ vapor recovery ระหวา่ง storage tank และ tank truck ดงันีÊ  
กรณีใช ้vapor return line  

o Valve vapor top tank : Open  
o Valve vapor ทีÉต่อกบั truck : Open เมืÉอต่อ line vapor กบั 

       truck เสร็จ 

 กรณีใช ้wet scrubber 

o Valve inlet scrubber : Open 
o Valve vapor ทีÉต่อกบั truck : Open เมืÉอต่อ line vapor กบั  

  truck เสร็จ 

• FO ตรวจสอบ bottom outlets ของ tank truck ตอ้งปิดและใส่ cap 

• CO เปิด MOV tank เป็นตวัสุดทา้ย 

• CO click ปุ่ม “line up” เพืÉอเป็น confirmation ใหร้ะบบรับทราบวา่การ line up ได้
ผา่นการพิจารณาโดย CO แลว้ 

• เมืÉอ line up เสร็จ HIM จะมีขอ้ความแจง้ให ้FO start pump 
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4.  LOADING 

 

4.1  Start unloading 

• FO กดปุ่ม start ทีÉ HMI เริÉมตน้การ load 

• ควบคุมปริมาณ load ดว้ยระบบ DCS โดยใช ้flow meter เป็นตวันบัปริมาณ 

• Flow metering ของระบบ TASDI จะ preset zero ก่อนเริÉมนบัใหม่ทุกครัÊ ง สามารถตรวจสอบ 
และ monitor flow ไดจ้ากระบบ DCS  

• Loading pump จะ run และ MOV truck loading line จะเปิดอตัโนมตัิ 

• กรณีใช ้function proving line ระบบจะแบ่งการ set ค่า load ตามเงืÉอนไขของขนาดท่อ 

- ระบบจะเริÉม load ตามขัÊนตอน proving line โดยเริÉมload ตามจาํนวนทีÉ set ไว ้แลว้
ให ้CO นาํรถออกมาชัÉงนํÊาหนกั โดยระบบจะคาํนวณแจง้ให ้CO ทราบวา่ line full 

หรือไม่ 

- เมืÉอ CO ยืนยนัวา่ line full แลว้ ระบบกจ็ะเขา้สู่การ load แบบปกติจนครบปริมาณ
ตาม order 

• กรณี CO ไม่เลือกใช ้function proving line ระบบกจ็ะ set การ load แบบปกติครัÊ งเดียว 

• ระบบอตัโนมตัิจะปรับแต่ง low (<1m/sec) และ high flow (<7m/sec)ตามกาํหนด 

• ก่อน stop pump ระบบจะสัÉงหรีÉ  valve  ปรับเป็น low flow ก่อน และจะสัÉง stop  pump และ
ปิด MOV truck loading line อตัโนมตัิ เมืÉอครบปริมาณ load 

การตรวจสอบความผิดปกติระหวา่งปฏิบตัิการ Truck Loading 

• FO standby ทีÉ truck station ตรวจสอบความผิดปกติตลอดช่วงการปฏิบตัิการ truck 
loading/unloading เมืÉอพบสิÉงผิดปกติ เช่น leak (ถึงแมเ้พียงเลก็นอ้ย), เสียงดงั หรือความ
ผิดปกติใดๆขณะ product movement ตอ้งทาํการ stop pump หรือหยดุ movement นัÊนก่อน
และแจง้ใหห้วัหนา้งานทราบ และทาํการตรวจสอบในเบืÊองตน้ และรายงานผลต่อหวัหนา้
งาน และรอคาํแนะนาํต่อไป 

• CO ตอ้ง monitor flow จาก DCS เพืÉอควบคุมการ loading ระหวา่ง load เมืÉอพบวา่ flow rate 

ไม่สมํÉาเสมอ บางช่วงอ่านค่า flow ไม่ได ้CO ตอ้งแจง้ FO stop pump หยดุ load ชัÉวคราวและ
นาํ truck ออกมาชัÉงนํÊาหนกัเปรียบเทียบปริมาณ load 
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4.2 Stop unloading 

 

• เมืÉอ flow meter นบัครบค่า set กจ็ะสัÉง stop pump 

• HMI จะขึÊนขอ้ความแจง้ให ้FO disconnect loading arm เมืÉอ batch end  

 

5. AFTER LOADING 

 

 การ disconnect loading arm กบั tank truck ชนิดติดตรึง 

• FO ใช ้N2 purge liquid ทีÉตกคา้งใน adaptor, loading arm, pipe line, tank truck ให ้liquid เหลือตกคา้ง 
ใหเ้หลือนอ้ยทีÉสุด โดยมีขัÊนตอนดงัต่อไปนีÊ  

• FO connect N2 กบัจุดต่อทีÉ Pig trap 

• FO ตรวจสอบ valve ก่อนเขา้ tank truck ตอ้งปิด 

• FO ใช ้N2 pressure 3 bar (ดู PI ทีÉ Pig trap) ทาํการ pressure/depressurize loading arm, adaptor, pipe 

line tank truck โดย ปิด-เปิด valve ตวัก่อนเขา้ tank truck ทาํซํÊา ś ครัÊ ง แลว้ปิด valve 

• FO ปิด truck manifold valve 

• FO ถอด dry break coupling ออกจาก tank truck นาํ loading arm เขา้ทีÉเกบ็ 

• FO ถอดท่อ Vapor ออกจากรถใหเ้รียบร้อย และทาํการ "เปิด" Valve by pass flow meter ใต ้pig trap 

เพืÉอป้องกนั Over pressure 

• FO ถอดอุปกรณ์& Over Fill Protection socket ออกจากรถ 

• FO ถอดสาย Ground 

• FO ทาํการ Seal tank truck ตามจุดทีÉกาํหนดให ้  

• FO ทาํ checklist ตามขัÊนตอน 

การ disconnect loading arm และ pipe adaptor ออกจาก tank truck ชนิด ISO tank 

• FO ใช ้N2 purge liquid ทีÉตกคา้งใน adaptor, loading arm, pipe line tank truck เขา้ truck ให ้liquid 

เหลือตกคา้งใหน้อ้ยทีสุดโดยมีขัÊนตอนดงัต่อไปนีÊ  
- FO Connect N2 กบัจุดต่อทีÉ pig trap 
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- FO ตรวจสอบ foot valve ของ ISO Tank ตอ้งอยูใ่นตาํแหน่งเปิด 

- FO ปิด butterfly valve ของ ISO Tank 

- FO ใช ้N2 pressure 3 bar (ดู PI ทีÉ pig trap) ทาํการ Pressurize / depressurize pipe adaptor 

loading arm, pipe line tank truck โดยปิด-เปิดทีÉ butterfly valve ทาํซํÊา 3 ครัÊ ง แลว้ปิด 
butterfly valve 

- FO ปิด foot valve 

- FO ปิด valve loading arm 

- FO ปิด N2 valve และ release pressure ใน N2 hose ถอดสาย N2 ออกจาก pig trap 

 

• ถอด loading arm ออกจาก pipe adaptor 

- FO ตรวจสอบ valve loading arm อยูใ่นตาํแหน่งปิด 

- FO ตรวจสอบ truck manifold valve อยูใ่นตาํแหน่งปิด 

- FO ถอด dry break coupling ออกจาก pipe adaptor แลว้นาํ loading arm เขา้ทีÉเกบ็ 

 
• FO ทาํการ drain liquid ทีÉตกคา้งระหวา่ง pipe adaptor และ Butterfly valve ออกจนหมดตามขัÊนตอน
 ต่อไปนีÊ  

- FO เตรียมภาชนะรองจุด drain เป็นชนิดโลหะพร้อมคีบสายกราวด ์

- FO ถอด plug อุดออกจาก valve drain ของ pipe adaptor 

- FO นาํภาชนะรอรับ product liquid จาก valve drain 

- FO เริÉมเปิด valve drain รอจนกระทัÉง liquid ออกจาก pipe adaptor จนหมด 

- FO ปิด valve drain และใส่ plug อุดใหแ้น่น 

- FO นาํ waste ทีÉได ้รวบรวมใส่ drum เหลก็ ติด label ใหถู้กคตอ้งตามระบบ waste 

management เพืÉอส่งกลบัคืนลูกคา้ 
 
• เมืÉอ FO drain pipe adaptor จน empty แลว้ ใหถ้อด pipe adaptor ออกจาก nozzle ของ ISO tank ตาม

ขัÊนตอนดงันีÊ  
- FO ถอด cam lock female ของ pipe adaptor ออกจาก nozzle ของ tank truck 
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- FO ปิดฝา cap กบั nozzle ของ ISO Tank  
- FO ปิด valve vapor line ของ truck loading station 

- FO ถอดท่อ Vapor ออกจากรถ ปิด truck vapor valve   
- FO ถอดอุปกรณ์ Over Fill Protection socket ออกจากรถ 

 

• เมืÉอ FO disconnect loading arm และนาํเขา้เกบ็ทีÉ arm park เรียบร้อยแลว้ ทีÉหนา้จอ HMI จะแสดง
ขัÊนตอนการทาํงานขัÊนตอนต่อไป ดงันีÊ   
- ให ้FO disconnect ground 

- ให ้FO ทาํ checklist ใน “truck loading checklist” ซึÉ งมีรายการดงันีÊ   
o FO ทาํการถอดท่อ Vapor ออกจากรถใหเ้รียบร้อย และทาํการ "เปิด" Valve by pass 

flow meter ใต ้pig trap เพืÉอป้องกนั Over pressure 

o FO ทาํการDisconnect Ground & Over Fill Protection socket ออกจากรถให้
เรียบร้อย 

o FO ทาํการ Seal tank truck ตามจุดทีÉกาํหนด และใหร้ะบุวา่ได ้Seal ไปจาํนวนกีÉจุด 
ลงใน checklist ดว้ย  

o FO และ Truck driver ตรวจสอบ valve ของ truck ไดป้ิดเรียบร้อยทุกจุดและลงชืÉอ
ร่วมกนัก่อนนาํรถออก 

o FO แจง้ CCR ทาํการปิด MOV tank ทีÉ load เสร็จ 

o HMI จะแจง้ให ้FO tab card หลงัจากทาํ checklist เสร็จแลว้ 

 

• จากนัÊนให ้FO นาํ checklist และ work instruction ใส่ซองมอบให ้truck driver นาํกลบัไปให ้CO 

5.1 Tank truck departure 

 

• ระบบจดัคิว (queue management system) จะแสดงขอ้ความเรียก truck driver ใหม้ารับรถทีÉ 
truck station 

• Truck driver จะเขา้ไปรับรถออกมาชัÉงนํÊาหนกัขาออกทีÉอาคารชัÉง truck 
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• ระบบการจดัการจราจร (traffic management system) จะเปิดไฟเขียวใหร้ถขึÊนชัÉงนํÊาหนกับน
ตาชัÉง 

CO ทาํขัÊนตอน handle truck departure ตามขัÊนตอนปฏิบตัิงานตอนขาออกของรถบรรทุก ตามหวัขอ้ 
Ş.Ś.Ŝ หวัขอ้ยอ่ย ขัÊนตอนปฏิบตัิงานเมืÉอ truck ออกจาก truck station (Truck Departure) 

• เมืÉอ load เสร็จแต่พบวา่ net weight นอ้ยกวา่ค่า set load CO ตอ้งตรวจสอบหาสาเหตุก่อน 
ก่อนทาํการ top up ตามวิธีทีÉไดร้ะบุไวใ้นขัÊนตอน truck departure  

• กรณี net weight เกินค่า set load CO ตอ้งแจง้หวัหนา้งาน และประสานงาน LP ขอ 
instruction จากลูกคา้ก่อนปล่อย truck ออก 

6.  ขัÊนตอนการทํางานสําหรับ truck top loading มดีงันีÊ 
 

• กรณี top load ไดม้ีป้องกนัการเกิด splash loading ดว้ยการต่อ loading arm กบัท่อของรถทีÉจุ่มลง tank 

truck ในแนวดิÉงจนถึง bottom compartment และ set initial flow rate < 1 m/sec และ max. flow rate < 

7m/sec ไวใ้นระบบ TASDI 

• พนกังานขบัรถนาํ Truck ขึÊนเครืÉองชัÉงพร้อมกบันาํตัÌวของลูกคา้มายืÉนทีÉหนา้หอ้งชัÉงนํÊาหนกั CO จะทาํ
การตรวจสอบ DN No. ตรวจสอบลายเซ็นตล์ูกคา้และจาํนวนทีÉจะ Load เทียบกบั order ในระบบ 
TASDI 

• CO ตอ้งตรวจสอบวา่ Tank ทีÉระบุมาใน work order และหนา้งานตรงกนัหรือไม่ เนืÉองจากอาจมี tank 

เกบ็ product เดียวกนันีÊมากกวา่ 1 tank จึงตอ้ง check วา่ Tank ทีÉระบุใน order มี activity ใดอยูห่รือไม่ 
สามารถ Load truck ไดห้รือไม่ 

• เมืÉอ Truck เขา้จอดทีÉ Truck station พขร.จะดาํเนินการตาม Check list จนแลว้เสร็จในส่วนของ พขร.
เองและลงชืÉอกาํกบัลงใน Checklist ใหเ้รียบร้อย โดยทาํการ cross check ร่วมกนักบั FO หนา้งาน 

• FO ดาํเนินการทาํตามขัÊนตอนใน Checklist และหนา้จอ HMI โดยตอ้ง Connect ground ก่อน connect 

dry break liquid. 

• FO Connect vapor hose ของ station เขา้กบั Vapor line ของ truck และทาํการเปิด valve เพืÉอ Release 

pressure ใน tank truck ออกใหห้มดแลว้ ทาํการ Disconnect Hose ออก 
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• ให ้FO นาํ spool piece ของอุปกรณ์ overfill protection connect เขา้กบั vapor line ของ truck แลว้นาํ 
vapor hose connect เขา้กบั spool piece ของอุปกรณ์ overfill protection อีกทีหนึÉง แลว้จึง connect สาย 
control ของ overfill protection ใหเ้รียบร้อย 

• FO ทาํการ Line-up ตามปกติและปฏิบตัิตามหนา้จอ HMI ดาํเนินการ checklist before start ให้
เรียบร้อยแลว้จึงกด start 

• หลงัจาก Stop pump complete loading ให ้FO ทาํการ connect hose N2 และดึงเปิดสปริง valve

ประมาณ řŘ วินาที feed  N2 ผา่น Regulator set 0.5 bar เพืÉอทาํการ purge empty loading arm และ dry 

break. Liquid หลงัจากนัÊนใหท้าํการ Disconnect dry break liquid 

• ให ้FO ทาํการ Disconnect Vapor Hose & spool piece over fill protection และเปิด valve vapor ของ 
truck 

• FO ทาํการ Disconnect ground  

• FO ทาํการ Seal Truck ใหเ้รียบร้อย 

7.  Truck Overfill Protection System (ระบบป้องกนัการล้นของ tank truck) 
 

ในระบบ truck loading FO จะตอ้ง connect อุปกรณ์ป้องกนัการลน้ของ tank truck (truck over fill protection) 

ก่อน load ดว้ย เพืÉอป้องกนัไม่ให ้product ลน้ ออกจาก tank truck ในขณะ load และจะตอ้ง disconnect ออกจาก tank 

truck จดัเกบ็เขา้ทีÉหลงัจาก load เสร็จ 

อุปกรณ์ชุดนีÊ มีหนา้ทีÉป้องกนัไม่ใหเ้กิดการลน้ของ product ออกจาก tank truck ขณะทีÉมีการ load มี
ส่วนประกอบทีÉสาํคญัไดแ้ก่ Transducer (อุปกรณ์ตรวจจบั product level ใน tank truck),  Motor Operated Valve (วาลว์
ทีÉ truck station เปิด/ปิด ดว้ยมอเตอร์ไฟฟ้า) รวมทัÊงระบบควบคุมสัÉงการอตัโนมตัิและการจดัการ alarm log ดว้ย DCS 

ระบบจะมี pre-condition check ซึÉ งถา้ไม่มีการต่อใชง้านก่อน start load จะมี alarm และไม่สามารถ load truck 

ได ้โดยในการต่อใชง้านจะตอ้งต่อก่อน start load และการถอดจะตอ้งถอดหลงัการ stop load  ถา้ทาํผิดขัÊนตอนก็จะมี 
alarm เตือน 
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เมืÉอ Overfill protection active (Overfill “On”) ระบบ TAS จะเขา้สู่ mode interrupt ซึÉง CO จะตอ้งดาํเนินตาม
ขัÊนตอนของการ interrupt ดว้ยการนาํรถออกมาชัÉงตรวจสอบปริมาณ load และสามารถ force finish ของ truck เทีÉยวนัÊน
ได ้

ขอ้ปฏิบตัิเมืÉอ truck overfill protection active (Overfill “On”) 

เมืÉอระบบ truck overfill protection ตรวจจบัไดว้า่ product level ใน tank truck สูงจนแตะ transducer กจ็ะเกิด alarm ทัÊงทีÉ 
local และ CCR พร้อมสัÉง ปิด MOV ทีÉ truck station และ  stop pump ทนัที (FO สามารถกด stop pumpไดจ้าก local 
เช่นกนั) 

- FO ตรวจสอบสภาพหนา้งาน และรายงาน CO ใหท้ราบสถานการณ์ทีÉ truck station วา่เกิด alarm ชนิดใด ทีÉ 
HMI แสดงขอ้ความอะไร status ของ MOV ทีÉ truck station เป็นอยา่งไร มี leak เกิดขึÊนหรือไม่ พร้อมทัÊง 
standby รอคาํสัÉงจาก CO 

- CO ตรวจสอบปริมาณการ load ดว้ยการนาํรถออกมาชัÉงนํÊาหนกัเปรียบเทียบกบัค่า load ทีÉ meter อ่านได ้
(พิจารณาตรวจสอบเพิÉมเติม ดว้ยการเปรียบเทียบกบัปริมาณ product out จาก level tank ทีÉลดลง ถา้จาํเป็น) 

- CO แจง้ FO ทาํขัÊนตอน disconnect loading arm เพืÉอนาํรถออกมาชัÉงนน. ตรวจสอบ 

- FO ปิด tuck manifold valve และ drain empty ในส่วนทีÉจาํเป็นก่อนทาํการ disconnect loading arm (หา้ม
ใช ้N2 purge loading arm เขา้ truck เพราะอาจเกิด over flow ได)้ 

- ถา้ตรวจสอบแลว้พบวา่อุปกรณ์ truck overfill protection ทาํงานผิดพลาด TLS/OSS ตอ้งแจง้ MTN แกไ้ข
ใหเ้ป็นปกติและ TLS/OSS ตอ้งตรวจสอบปริมาณ load ทีÉเหลือ และ tank truck capacity ใหม้ัÉนใจก่อนวา่
สามารถรับไดเ้พียงพอ จึงจะสามารถเริÉมงานไดก้่อนจึงจะ resume loading  

- การใช ้mode bypass จะใชเ้มืÉอมีการตรวจสอบแลว้พบวา่อุปกรณ์ truck overfill protection ทาํงานผิดพลาด
และตอ้งใชเ้วลาแกไ้ขนาน ซึÉ งตอ้งถูกพิจารณาใชโ้ดย TLS/OSS เท่านัÊน 

- การ resume loading ในสภาพทีÉไม่มี overfill protection จะมีความเสีÉยงต่อการเกิด truck overfill ดงันัÊน 
TLS/OSS ตอ้งตรวจสอบปริมาณ load ทีÉเหลือ และ tank truck capacity ใหม้ัÉนใจก่อนวา่สามารถรับได้
เพียงพอ จึงจะสามารถเริÉมงานได ้

- FO จะตอ้ง monitor การ resume loading ทีÉ loading bay อยา่งใกลช้ิด เพืÉอสามารถกดปุ่ม stop load ไดท้นัที
เมืÉอพบความผิดปกติ 

- ถา้ไม่สามารถ load ต่อได ้ให ้CO ใชค้าํสัÉง force finish ในการ handle truck departure  
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- TLS/OSS แจง้ LP ถา้ไม่สามารถ load ต่อได ้

- การเกิด alarm ของ truck overfill protection ถือเป็นเหตุการณ์ผิดปกติทีÉจะเกิด LOC (Loss of Containment) 
ดงันัÊนผูป้ฏิบตัิงานจะตอ้งเขียน Incident report ตามระบบการรายงานดว้ย 

- CO ทาํการบนัทึก pending list เขา้ระบบ TAS และ TLS สืÉอสารขอ้มูลใหผู้ป้ฏิบตัิงานทัÊงทีมตนและทีมกะ
ใหท้ราบวา่อุปกรณ์ overfill protection สาํหรับ truck คนัดงักล่าวทาํงานผิดพลาด และอยูใ่นระหวา่งการ
แกไ้ข การ handle ในเทีÉยวต่อไปจึงตอ้งใช ้mode by pass ในความควบคุมดูแลของ TLS/OSS อยา่งใกลช้ิด 

- เมืÉอเกิด truck overfill protection “ON” หา้มทาํการ by-pass interlock หรือ override MOV ทีÉ truck station 
เพืÉอรับ product เขา้ tank truck อีกโดยเดด็ขาด นอกจากจะไดร้ับการอนุญาตพร้อมดว้ยวิธีปฏิบตัิเป็นกรณี
พิเศษจาก Operation Manager เท่านัÊน 
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1. ขอบเขต 
 

 เอกดสารนีÊ เป็นขอ้กาํหนดในการปฏิบตัิงานขนถ่ายผลิตภณัฑท์ัÉวไปจากรถบรรทุกเขา้ถงั เพืÉออธิบายขัÊนตอนการ
ปฏิบตัใหส้ามารถทาํงานไดอ้ย่างถูกตอ้งปลอดภยั. 

 

2. การเตรียมการ 
 

 2.1 อุปกรณ์ความปลอดภยัส่วนบุคคล 
 

  2.1.1 หมวกนิรภยั 

  2.1.2 รองเทา้นิรภยั 

  2.1.3 ชุดป้องกนัไฟ. 

  2.1.4 ชุดป้องกนัสารเคมี 

  2.1.5 แวน่ตานิรภยั/ หนา้กากป้องกนัใบหนา้. 

  2.1.6 ถุงมือป้องกนัสารเคมี 

  2.1.7 หนา้กากป้องกนัสารเคมี 

 

 

 2.2 อุปกรณ์ดบัเพลิง 
 

  ระบบสเปร์นํÊาดบัเพลิงทีÉสถานีขนถ่าย 

 

 2.3 ขอบจาํกดัในการปฏิบตัิการขนถ่าย 
 

  กาํหนดใหท้าํการ unload โดยใช ้terminal pump และการต่อระบบ vapor vent เพืÉอป้องกนั tank 

truck เสียหายไม่อนุญาตใหใ้ช ้compressors หรือ truck pumps เวน้เสียแต่วา่ไดม้ี working procedure และ, risk 

assessment แลว้การเก็บตวัอยา่งจาก tank truck จะตอ้งไดร้ับ instruction จากลูกคา้หรือกาํหนดโดย TTT เท่านัÊน 
และถา้พบวา่ product ใน tank truck off spec จะตอ้งแจง้ลูกคา้ผา่นแผนก LP ทนัที 
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 2.4 ขอ้มูลความปลอดภยัของผลิตภณัฑ ์SDS 

 

  ก่อนปฏิบตัิงานตอ้งทาํการทบทวน SDS ก่อนเสมอเพืÉอใหท้ราบถึงอนัตราย วธิีการป้องกนั
อนัตราย และการปฐมพยาบาลเมืÉอเกิดเหตุฉุกเฉิน หากไม่เขา้ใจ หรือมีขอ้สงสัยตอ้งสอบถามหวัหนา้งานทนัที  

3. การปฏิบัตงิานก่อนการขนถ่าย 
 

 3.1 การดาํเนินการเมืÉอรถมาถึง 
 

• CO ทาํขัÊนตอน handle truck arrival  
อา้งอิงเอกสาร Tank Truck Arrival / Departure Procedure (TH-SOP-CM-07) 

• ในขัÊนตอน truck arrival ระบบ TAS จะ check tank space วา่สามารถรับ product จาก tank truckไดต้าม 
order หรือไม่ ถา้ผดิปกติจะมี alarm แจง้ CO เพืÉอตรวจสอบ 

• CO ทาํ checklist ตรวจสอบในเอกสาร “Truck unloading checklist” ของหวัขอ้ต่อไปนีÊ  
- CO ตรวจสอบ DN No. จาก พขร. (ลายเซ็นต,์ Q'ty) เทียบกบั TAS work order 

- ในกรณีทีÉ Product มีมากกวา่ ř Tank ให ้CO ตรวจสอบและเลือก Switching tank ใหต้รงตาม Work 

order และตรวจสอบวา่มี Activityใดอยูห่รือไม่ เช่น transfer, Ship load, Unload heating เพืÉอ Line 

up ใหถู้กตอ้ง 

- CO ตรวจสอบ DN Number ใน W/I ตอ้งตรงกบัใน DN ของลูกคา้ (เพืÉอป้องกนัเลือกใช ้TAS work 

order ผดิ) 
- CO ตรวจสอบ Service Instruction ใน TAS Work instruction Sheet วา่มี Remark ใดๆ เพิÉมเติม

หรือไม่ เช่น Fix. Date unload เป็นตน้ 

• เมืÉอ CO ทาํ checklist เสร็จแลว้ จึงนาํ checklist และเอกสารทีÉไดร้ับจาก truck driver ใส่แฟ้มให ้truck 

driver นาํไปให ้FO ทีÉ truck station 

• CO แจง้ FO ไปรอรับรถทีÉ truck station 
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 3.2 การดาํเนินงานเมืÉอรถมาถึงทีÉสถานีขนถ่าย 

 

• ผูป้ฏิบตัิงานบริเวณ unloading area ตอ้งสวมใส่ PPE full set ใหร้ัดกุมโดยถูกตอ้งเป็นไปตามทีÉได้
ออกแบบไวต้ลอดเวลา ขณะทาํงาน 

• การใช ้chemical suit, full face respirator, อา้งอิง PPE matrix SSP-SF-01 

• คนขบัรถ truck นาํรถเขา้จอดในจุดทีกาํหนดไวท้ีÉ truck station โดยมี FO ตรวจสอบความถูกตอ้ง 

• Truck driver และ FO ทาํ checklist ตรวจสอบและลงนามร่วมกนัใน truck unloading checklist ของ
หวัขอ้ต่อไปนีÊ  
- พนกังานขบัรถบรรทุกสารเคมีไดผ้า่นการอบรม, รับทราบและเขา้ใจกฎระเบียบความปลอดภยัของ

บริษทั ไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั จาํกดัแลว้ 

- ใหพ้นกังานขบัรถดึงกุญแจออกมาแขวนตรงจุดแขวน, และทาํการหนุนลอ้ให้เรียบร้อย 

- พนกังานขบัรถบรรทุกมีความรู้และสามารถควบคุมอุปกรณ์ต่าง ของรถบรรทุกไดด้ี (ถา้ตอบ N ให้
หยดุดาํเนินการและแจง้ OSS/TLS ทราบเพืÉอดาํเนินการต่อ) 

- พนกังานขบัรถบรรทุกไดท้าํการ  เปิด Remote Valve liquid และ Vapor ในส่วนของรถบรรทุกแลว้
ครบทุกตวั (ยกเวน้ manual valve ตวัสุดทา้ยทีÉติดกบัหวั Dry brake) 

- พนกังานขบัรถบรรทุกไดต้รวจสอบ Remote Valve Liquid และ Vapor ในส่วนของรถบรรทุกวา่อยู่
ในตาํแหน่งเปิดแลว้ 

- Truck driver และ FO ลงนามร่วมกนัเมืÉอทาํรายการ check ส่วนนีÊ เสร็จ 

 

• ระบบ TAS จะมีการติดตัÊง HMI (Human Machine Interface) ไวท้ีÉ loading stations เพืÉอควบคุมขัÊนตอน
การทาํงานทีÉหนา้งานใหถู้กตอ้งปลอดภยั ซึÉ งจะเป็นขัÊนตอนการทาํงานตามลบัดบั ดงันีÊ  
- เมืÉอ tank truck ผา่นไปจอดทีÉ loading station ถูกตอ้งตามขัÊนตอน ทีÉหนา้จอ HMI จะแสดงขอ้ความ 

“Driver Tap Card Please” เพืÉอใหค้นขบัรถทาํการÉ tap card 

- Truck driver ทาํการÉ tap card ของÉ truck driver ทีÉหนา้จอÉ HMI เป็นการแจง้ให้ระบบรับทราบวา่É tank 

truck É มาถึงÉ truck station แลว้ 

- จากน ันทีÉหนา้จอÉ HMI จะแสดงขอ้ความของข ันตอนการทาํงานให้É FO ทาํตามทีละข ันตอนดงันี  
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o FO ทาํการÉ tap card ของÉ FO ทีÉหนา้จอÉ HMI 

o FO ทาํการต่อÉ ground 

o FO ทาํการต่อÉ loading arm É หลงัจากต่อÉ ground เสร็จแลว้ 

 

 3.3 Truck Unloading Arm/Hose Connection 

 

• FO ตอ้งต่อÉ ground ก่อนÉ ต่อÉ hose หรือÉ armÉ เพืÉอป้องกนัอนัตรายจากÉ static electricity 

• FO ตรวจสอบÉ truck manifold valve ตอ้งอยูใ่นตาํแหน่งปิด 

• FO ถอดÉ cap ออกจากÉ male connector ของÉ truck 

• FO นาํÉ loading arm ออกจากÉ arm park É  
• FO นาํÉ female dry break coupling ของÉ loading arm ต่อกบัÉ male connectorÉ ของÉ tank truck 

• FO ต่อระบบÉ vapor recovery ระหวา่งÉ tank truck และ terminalÉ โดยตอ้งต่อและเปิดใชก้่อนเริÉมÉ transfer 

liquid เพืÉอป้องกนัÉ storage tank หรือÉ tank truck เสียหาย 

• FO ทาํรายการตรวจสอบตามเอกสารÉ turck loading/unloading É checklist 

• เมืÉอÉ FO ต่อÉ loading arm เสร็จÉ ทีÉหนา้จอÉ HMI จะแสดงขอ้ความข ันตอนการทาํงานข ันต่อไปคือให้É FO 

ทาํรายการÉ check ของÉ turck loading checklis É ซึÉ งมีดงัต่อไปนี  
- FO ตรวจÉ PPE ของพนกังานขบัรถวา่มีครบถว้นÉ (หมวก, mask, Safety glass/Shoe, เสื อแขนยาว)É ถา้

มีหวัขอ้ใดติÊกÉ "N" ให้É FO พูดคุยสอบถามและปรับแกใ้หถู้กตอ้งÉ ถา้ตอ้งการใหช้่วยÉ support ในเรืÉอง
ใดใหแ้จง้หวัหนา้งาน 

- FO ตรวจสอบวา่É กุญแจรถถอดออกÉ และแขวนทีÉจุดแขวนกุญแจ 

- FO ตรวจสอบวา่พนกังานขบัรถไดท้าํการดึงเบรคมือและหนุนลอ้รถบรรทุกใหเ้รียบร้อย 

- FO ทาํการทดสอบระบบน ําลา้งตวัÉ และน ําลา้งตาใหพ้ร้อมใชง้าน 

- FO ทาํการตรวจสอบสภาพทัÉวไปของรถ, Tank ตอ้งอยูใ่นสภาพปกติÉ ไม่มีรอยเฉีÉยวชนหรือเกิด
อุบตัิเหตุÉ ถา้พบใหแ้จง้É OSS/TLS 

- FO ทาํการตรวจสอบถงัดบัเพลิงประจาํรถÉ วา่มีใชง้านและแรงดนัปกติ 
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- FO แจง้ CCR ทาํการเปิด MOV Tank ทีÉจะทาํการ Unload truck 

- FO ต่อท่อ Vapor ใหเ้รียบร้อยพร้อมเปิด valve ตวัสุดทา้ยของ truck ทีÉติดกบัหวั Dry brake 

- FO ทาํการ Line up ดา้น Truck และดา้น Station ใหพ้ร้อม UnLoad ตรวจสอบ valve ทุกตวัไดถู้ก
เปิดแลว้ 

 

• เมืÉอ FO ทาํ checklist เสร็จแลว้ ให ้FO tap card ของตนอีกครัÊ ง เพืÉอใหร้ะบบทราบวา่ทาํ checklist เสร็จ
แลว้ 

• จากนัÊนระบบ TAS จะ check การ line up ซึÉ งถา้ CO ยงัไม่ไดส้่ง confirmation เป็นการยนืยงัวา่ได ้line up 

แลว้ ก็จะทาํขัÊนตอนต่อไปไม่ได ้และจะมี alarm แจง้ใหท้ราบทัÊงทีÉ HMI ของ FO และ MS screen ของ 
CO 

 

 

 3.4 Line up/Cross Check 
 

•   การ line up ยงัเป็นระบบ manual ซึÉงตอ้งผา่นการพิจารณาจาก CO ก่อนจึงจะส่ง confirmation ใหร้ะะบบ TAS ทราบวา่ไดท้าํ
การ line up แลว้ 

- CO ตรวจสอบ path ในหนา้จอ MS ในการสัÉงการ line up 

- CO แจง้ FO ทาํการ line up ทีÉหนา้งาน 

- FO ทาํการ line up ดงัต่อไปนีÊ  
- Line up liquid line 

o Suction pump valve  : Open 

o Discharge pump MOV  : Close 

o By pass pump valve  : Close 

o Tank MOV   : FO แจง้ CO เปิด MOV tankทีÉจะ unload 

- Line up vapor line 

FO เปิด valve ระบบ vapor recovery ระหวา่ง storage tank และ tank truck ดงันีÊ  
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กรณีใช ้vapor return line  

o Valve vapor top tank  : Open  
o Valve vapor ทีÉต่อกบั truck : Open เมืÉอต่อ line vapor กบัtruck เสร็จ 

กรณีใช ้wet scrubber 

o Valve inlet scrubber  : Open 
o Valve vapor ทีÉต่อกบั truck            :            Open เมืÉอต่อ line vapot กบัtruck เสร็จ 

• FO ตรวจสอบ bottom outlets ของ tank truck ตอ้งปิดและใส่ cap 

• CO เปิด MOV tank เป็นตวัสุดทา้ย 

• CO click ปุ่ม “line up” เพืÉอเป็น confirmation ให้ระบบรับทราบวา่การ line up ไดผ้า่นการพิจารณาโดย 
CO แลว้ 

• เมืÉอ line up เสร็จ HIM จะมีขอ้ความแจง้ให ้FO start pump  

 

4.  UNLOADING 
 

4.1  Start unloading 

• FO กดปุ่ม start ทีÉ HMI 

• Unloading pump จะ run และ MOV discharge pump จะเปิดอตัโนมตัิ 

• ปฏิบตัิตามขัÊนตอนการ operate pump ของ procedureTH-SOP-GM-11 

• FO ปรับแต่ง discharge valve ให ้pump ทาํงานอยา่งราบรืÉน 

• ขณะ unload FO ตอ้งสังเกต PI ดา้น discharge pump และเสียง flow เพืÉอช่วยในการแวบคุม valve 

discharge pump ส่งผลให ้pump สามารถดูของเหลวออกจาก tank truck จน empty 

• ประมาณ 5 นาทีก่อนจะครบจาํนวน unload ระบบ TAS จะส่งเสียงเตือนให ้FO ทราบเพืÉอหรีÉ  valve 

discharge pump ควบคุม flow เพืÉอ strip ให ้liquid ใน tank truck empty ก่อน stop  pump 

การตรวจสอบความผดิปกติระหวา่งปฏิบตัิการ truck unloading 
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• FO standby ทีÉ truck station ตรวจสอบความผิดปกติตลอดช่วงการปฏิบตัิการ truck loading/unloading 

เมืÉอพบสิÉงผดิปกติ เช่น leak (ถึงแมเ้พียงเล็กนอ้ย), เสียงดงั หรือความผดิปกติใดๆขณะ product 

movement ตอ้งทาํการ stop pump หรือหยดุ movement นัÊนก่อนและแจง้ให้หวัหนา้งานทราบ และทาํ
การตรวจสอบในเบืÊองตน้ และรายงานผลต่อหวัหนา้งาน และรอคาํแนะนาํต่อไป 

4.2 Stop unloading 

• FO ปิด truck manifold valve 

• FO ทาํการ empty hose หรือ loading arm ก่อน disconnect.  

• เมืÉอ empty แลว้ FO จึงทาํการ disconnect dry break coupling ออกจาก tank truck ใส่ cap  

• FO ถอดและนาํ loading arm จดัเก็บทีÉ arm park และ lock arm ทุกครัÊ ง  

• FO ตรวจสอบฝา truck compartment ตอ้งปิด และ outlet line ตอ้งมีฝา cap ปิด  

• FO ถอดสาย ground 

• FO ทาํการ seal ทีÉ tank truck ตามจุดทีÉลูกคา้กาํหนด 

• ให ้FO ทาํ checklist ใน “truck unloading checklist” ซึÉ งมีรายการดงันีÊ   
- FO ทาํการถอดท่อ Vapor ออกจากรถใหเ้รียบร้อย 

- FO ทาํการ Seal tank truck ตามจุดทีÉกาํหนด และใหร้ะบุวา่ได ้Seal ไปจาํนวนกีÉจุด ลงใน checklist 

ดว้ย  

- FO แจง้ CCR ทาํการปิด MOV Tank ทีÉ Unload เสร็จ 

• FO tab card ทีÉ HMI หลงัจากทาํ checklist เสร็จแลว้ 

• จากนัÊนให ้FO นาํ checklist และ work instruction ใส่ซองมอบให ้truck driver นาํกลบัไปให ้CO 

Hoses ทีÉใชง้าน เมืÉอใชเ้สร็จแลว้ FO จะตอ้ง clear ดว้ย nitrogen และปิด cap ไว ้

 

5. AFTER UNLOADING 

 

 5.1 Unloading arm/hose disconnection 
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• FO ปิด truck manifold valve 

• FO ทาํการ empty hose หรือ loading arm ก่อน disconnect.  

• เมืÉอ empty แลว้ FO จึงทาํการ disconnect dry break coupling ออกจาก tank truck ใส่ cap  

• FO ถอดและนาํ loading arm จดัเก็บทีÉ arm park และ lock arm ทุกครัÊ ง  

• FO ตรวจสอบฝา truck compartment ตอ้งปิด และ outlet line ตอ้งมีฝา cap ปิด  

• FO ถอดสาย ground 

• FO ทาํการ seal ทีÉ tank truck ตามจุดทีÉลูกคา้กาํหนด 

• ให ้FO ทาํ checklist ใน “truck unloading checklist” ซึÉ งมีรายการดงันีÊ   
- FO ทาํการถอดท่อ Vapor ออกจากรถใหเ้รียบร้อย 

- FO ทาํการ Seal tank truck ตามจุดทีÉกาํหนด และใหร้ะบุวา่ได ้Seal ไปจาํนวนกีÉจุด ลงใน checklist 

ดว้ย  

- FO แจง้ CCR ทาํการปิด MOV Tank ทีÉ Unload เสร็จ 

• FO tab card ทีÉ HMI หลงัจากทาํ checklist เสร็จแลว้ 

• จากนัÊนให ้FO นาํ checklist และ work instruction ใส่ซองมอบให ้truck driver นาํกลบัไปให ้CO 

Hoses ทีÉใชง้าน เมืÉอใชเ้สร็จแลว้ FO จะตอ้ง clear ดว้ย nitrogen และปิด cap ไว ้
 

 5.2 Tank truck departure 

 

• เมืÉอ FO tab card ทีÉ HMI หลงัจากทาํ checklist เสร็จแลว้ ระบบจดัคิว (queue management system) จะ
แสดงขอ้ความเรียก truck driver ใหม้ารับรถทีÉ truck station 

• Truck driver จะเขา้ไปรับรถออกมาชัÉงนํÊาหนกัขาออกทีÉอาคารชัÉง truck 

• ระบบการจดัการจราจร (traffic management system) จะเปิดไฟเขียวใหร้ถขึÊนชัÉงนํÊาหนกับนตาชัÉง 

• CO ตรวจสอบนํÊาหนกัขาออกเพืÉอใหม้ัÉนใจวา่ tank truck empty การยนืยนัวา่ tank truck empty ทัÊง CO 

และ truck driver ตอ้งยนืยนัดว้ยกนัวา่ tank truck empty โดยเซ็นชืÉอร่วมกนัใน weight bridge ticket 
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• CO ทาํขัÊนตอน handle truck departure ตามขัÊนตอนปฏิบตัิงานตอนขาออกของรถบรรทุก ตามหวัขอ้ 
Ş.Ś.Ŝ ขัÊนตอนปฏิบตัิงานเมืÉอ truck ออกจาก truck station (Truck Departure) 

• เมืÉอ unload เสร็จแต่ CO พบวา่ net weight นอ้ยกวา่ค่า set unload CO ตอ้งพิจารณานาํ truck เขา้ไป 

unload ใหม่ 
• กรณี tank truck ไม่สามารถ empty ได ้CO ตอ้งแจง้หวัหนา้งาน และประสานงาน LP ขอ instruction จาก

ลูกคา้ก่อนปล่อย truck ออก 
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Rev.& Date 
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Rev.2 Review Emergency level and position in the organization and position support team. 

Rev.3 Review item 6.5 

Rev.4 Review Emergency Plan Procedure for PSM Implement. 

Rev.5 Review Emergency Plan and Response Procedure for ERP-IEAT Implement. 

Rev.6 Review Item 9.2 Chemical Spill Control and Organization Flow Chart.   

Rev.7 Review Organization Flow Chart.  

Rev.8 Review Procedure 

Rev.9; Mar21, 2018  Review Responsibility and Accountability 

Rev.10; May 28, 2018 
Adding the Minimum manpower for fire attack team in item 4.6 and Organization Flow 

Chart for Night Time or Weekend Situation. 

Rev.11; July 5, 2018 Revise emergency org.chart level 1.2,3 at page 11,12,13 and adding attachment xxx 

Rev.12; Mar 12, 2019 - Cancelled Form F-20 Customers Emergency Contact List  page#3 

- Adding Emergency Comtrol Center details page#29 

- Review Customers Communication Procedure details 10.5 page#37 
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building page #43 

Rev.13 & Mar 13, 2019 - Reviewed Definition and Abbreviation page#4 
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- Reviewed Responsibility and Accountability page#16 to 39 
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Rev.15 & Oct 07, 2021 - To expand the scope to cover the pipe line that is the company's property in item 2.5 

- To review procedures for considering the activation of positive pressure systems in CCR 

buildings in item 9.7 , 13.6 (3) 

Rev.16 & Jan 16, 2023 - To updated informations in table 26.1, 26.2 

- To additional Technical engineer, Control&Instrument engineer in maintenance group 

duty 

Rev.17 & Jan 16, 2024 - Updated the information in item 4.7 

Rev.18 & Apr 17,2024 - Updated information in item 21.6 Training program for duty group 

- Updated information in item 9.8 , table 26.1 for automic fire suppression FM-200 
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27.         เอกสารแนบ (Attachment) 

         F1.1   แผนทีÉแสดงทีÉตัÊงนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด 

              F1.2   แผนทีÉแสดงเส้นทางบริษทัไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั จาํกดั 

              F2.1  แผนผงัแสดงพืÊนทีÉโรงงานเขตพืÊนทีÉ ř 

              F2.2  แผนผงัแสดงพืÊนทีÉโรงงานเขตพืÊนทีÉ Ś 

              F3.1  แผนผงัการตอบโตภ้าวะฉุกเฉินเวลาปฏิบตัิงานปกติ 

              F3.2  แผนผงัการตอบโตภ้าวะฉุกเฉินเวลาเลิกงาน 

              F4  แผนผงัการสืÉอสารแจง้เหตุผิดปกติและภาวะฉุกเฉิน  

              F5  แผนผงัการแจง้เหตุตามระดบัภาวะฉุกเฉิน  

              F6.1  แผนผงัแสดงจุดรวมพลขัÊนตน้ จุดทีÉ ř  

              F6.2  แผนผงัแสดงจุดรวมพลขัÊนตน้ จุดทีÉ Ś, 3 

              F6.3  แผนผงัแสดงจุดรวมพลภายนอกพืÊนทีÉบริษทั 

              F7 หมายเลขโทรศพัทต์ิดต่อหน่วยงานภายนอก 

              F8 รายการหมายเลขโทรศพัทต์ิดต่อบุคคลภายใน 

              F9.1 รายการอุปกรณ์ระงบัเหตุฉุกเฉินแบบประจาํทีÉ 

              F9.2  รายการอปุกรณ์ระงบัเหตุฉุกเฉินแบบเคลืÉอนทีÉ  

              F10 การส่งขอ้ความแจง้เหตุฉุกเฉิน 

              F11  แบบฟอร์มแถลงข่าวสืÉอมวลชน 

               F12  แบบฟอร์มบนัทึกเหตุการณ์ฉุกเฉิน 

              F13  หลกัการประเมินการตดัสินใจประกาศภาวะฉุกเฉิน 

              F14  ตารางเวรอาํนวยการในสถานการณ์ฉุกเฉิน 

              F15  หนา้ทีÉทีมสนบัสนุนในสถานการณ์ฉุกเฉิน 

              F16  แบบประเมินการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉิน 

          F17  แผนผงัการสืÉอสารในภาวะฉุกเฉินนิคมอุตสาหกรรม 

               F18  แบบฟอร์มแจง้เหตุการผิดปกติ/เหตุฉุกเฉิน กนอ. 

 F19  บญัชีรายชืÉอ Emergency Response & Support Team และเบอร์โทรศพัท์ 

1. วตัถุประสงค์ (Objective)    

1.1. เพืÉอใชเ้ป็นระเบียบปฏิบตัิใหก้บัพนกังานทุกคนเมืÉอเกิดภาวะฉุกเฉินขึÊนภายในบริษทัฯ  
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1.2. เพืÉอเตรียมความพร้อมในการช่วยเหลือชีวิตผูท้ีÉตกอยูใ่นสภาวะอนัตรายในสถานการณ์ฉุกเฉิน 

1.3. เพืÉอเตรียมความพร้อมในการป้องกันและระงับเหตุฉุกเฉินทีÉ เกิดความเสียหายต่อทรัพย์สินและ
สิÉงแวดลอ้ม 

1.4. เพืÉอเป็นแนวทางการแก้ไขฟืÊ นฟู ในส่วนทีÉได้ผลกระทบหรือไดร้ับความเสียหายให้เขา้สู่ภาวะปกติ
โดยเร็ว 

1.5. เพืÉอใหเ้กิดความสอดคลอ้งกบักฏหมายและกฏระเบียบการป้องกนัและระงบัเหตุฉุกเฉินของบริษทั 

 

2. ขอบเขต (Scope of Implementation)  

ระเบียบปฏิบตัินีÊบงัคบัใชก้บัพนกังานทุกคนในการเตรียมการป้องกนัและตอบโตภ้าวะฉุกเฉิน เมืÉอเกิด

ภาวะฉุกเฉินสารเคมีรัÉวไหล, ก๊าซรัÉว, การเกิดเพลิงไหม ้หรือการระเบิดขึÊนในพืÊนทีÉของบริษทัฯได้แก่

สถานทีÉ ดงัต่อไปนีÊ  

2.1. ท่าเทียบเรือทีÉ 1, 2, 2B , 3, คลงัเก็บผลิตภณัฑท์ีÉ ř, Ś 

2.2. บริเวณแนวท่อขนส่งผลิตภณัฑข์องบริษทัฯไปยงับริษทัฯของลูกคา้ จนถึงพืÊนทีÉ Battery Limited (BL)ซึÉ ง

เป็นเขตพืÊนทีÉรับผิดชอบของบริษทัฯ 

2.3. อาคารภายในเขตพืÊนทีÉของบริษทัฯ ทัÊงหมด  

2.4. การช่วยสนบัสนุนจดัการภาวะฉุกเฉินบนเรือสินคา้ในขณะเรือเทียบท่า 
2.5. บริเวณแนวท่อขนส่งผลิตภัณฑ์ทีÉอยู่นอกเหนือพืÊนทีÉ Battery limited (BL) ไปยงับริษทัฯลูกค้าทีÉ เป็น

ทรัพยส์ินของบริษทั ไทยแทง้ค ์เทอร์มินลั จาํกดั ทัÊงหมด 

 

3. คําจาํกัดความและชืÉอย่อ (Definition and Abbreviation)  

3.1. เหตุการณ์ผิดปกติ (Abnormal) หมายถึง อุบัติการณ์ทีÉเกิดขึÊนจากการดาํเนินกิจกรรมของโรงงาน ใน

ระดบัทีÉก่อให้เกิดความเขา้ใจผิด และ/หรือ ความเดือนร้อนรําคาญต่อโรงงานขา้งเคียง ชุมชน ราชการ 

หรือเสียภาพลกัษณ์ชืÉอเสียงของ กนอ. เช่น เหตุกลิÉนเหมน็ เสียงดงั ควนัดาํ แสงสว่าง ความร้อน นํÊาเสีย/

สารเคมีลงคลองสาธารณะ เหตุการณ์ทีÉส่งผลกระทบต่อคลองสาธารณะทีÉไม่ปรากฏชัดว่าเกิดจาก

เหตุการณ์อะไร แต่ส่งผลกระทบกบัวตัวน์ํÊา หรือสิÉงแวดลอ้ม เป็นตน้  

3.2. ภาวะฉุกเฉิน (Emergency) หมายถึง อบุตัิการณ์ทีÉมีอนัตรายหรือสภาวะทีÉมีอนัตรายแฝงสูง ทีÉเกิดขึÊนแลว้

ส่งผลกระทบต่อชีวิต ทรัพยส์ิน สิÉงแวดลอ้ม หรือเป็นสภาวะทีÉเกิดขึÊนแลว้ไม่สามารถควบคุมให้อยู่ใน

สภาวะปกติไดใ้นเวลาอนัจาํกดั เช่น เพลิงไหม ้ระเบิด ก๊าซรัÉว สารเคมีรัÉวไหล เป็นตน้ 
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3.3. ภาวะฉุกเฉินระดบั 1 หมายถึง ภาวะฉุกเฉินทีÉเกิดขึÊนภายในบริษทัฯหรือแนวท่อส่งผลิตภณัฑ ์ซึÉ งบริษทัฯ 

สามารถควบคุมเหตุการณ์ได้ดว้ยกาํลงัพลและเครืÉองมืออุปกรณ์ของบริษทัฯ หรือในพืÊนทีÉ โดยไม่ส่งผล

ใหเ้กิดอนัตรายต่อชีวติ ทรัพยส์ิน สิÉงแวดลอ้ม ของชุมชนและ/หรือโรงงานขา้งเคียง และ/หรือสาธารณะ 

3.4. ภาวะฉุกเฉินระดับ Ś หมายถึง ภาวะฉุกเฉินทีÉเกิดขึÊนภายในบริษทัฯหรือแนวท่อส่งผลิตภณัฑ ์ซึÉ งบริษทัฯ 

ไม่สามารถควบคุมเหตุการณ์ได้ดว้ยกาํลงัพลและเครืÉองมืออุปกรณ์ของบริษทัฯ ทีÉไดว้างแผนเตรียมการ

ไว ้และเหตุการณ์มีแนวโนม้ทีÉจะส่งผลให้เกิดอนัตรายต่อชีวิต ทรัพยส์ิน สิÉงแวดลอ้ม ของชุมชน/หรือ

โรงงานขา้งเคียง และ/หรือสาธารณะ ซึÉงต้องร้องขอหรือได้รับการสนับสนุนทรัพยากรในการควบคุม

เหตุการณ์จากเครือข่ายทีÉมีข้อตกลงทีÉจัดทําไว้ หรือจากสํานักงานท่าเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด 

3.5. ภาวะฉุกเฉินระดับ ś หมายถึง ภาวะฉุกเฉินทีÉเกิดขึÊนภายในบริษทัฯหรือแนวท่อส่งผลิตภณัฑซ์ึÉ งบริษทัฯ 

ไม่สามารถควบคุมเหตุการณ์ได้ดว้ยกาํลงัพลและเครืÉองมืออุปกรณ์ของบริษทัฯ ทีÉไดว้างแผนเตรียมการ

ไว ้และเหตุการณ์มีแนวโนม้ทีÉจะส่งผลให้เกิดอนัตรายต่อชีวิต ทรัพยส์ิน สิÉงแวดลอ้ม ของชุมชน/หรือ

โรงงานขา้งเคียง และ/หรือสาธารณะ ซึÉงต้องร้องขอหรือได้รับการสนับสนุนทรัพยากรในการควบคุม

เหตุการณ์จากองค์กรปกครองส่วนท้องถิÉนแห่งพืÊนทีÉ ได้แก่ ทม.มาบตาพดุ, กรมเจ้าท่า 

3.6. Environmental Monitoring Control Center (EMCC) หมายถึง  ศูนย์เฝ้าระวังและควบคุมคุณภาพ

สิÉงแวดลอ้ม สาํนกังานนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด เป็นศูนยท์ีÉรวบรวมขอ้มูลดา้นสิÉงแวดลอ้มและความ

ปลอดภยั ซึÉ งตัÊงอยูท่ีÉสาํนกังานการนิคมอตุสาหกรรมมาบตาพุด  

3.7. Vessel Traffic Management System (VTMS) หมายถึงศูนยค์วบคุมการจราจรทางนํÊา สาํนกังานท่าเรือ

นิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด ซึÉ งมีหนา้ทีÉในการควบคุมการเขา้-ออกของเรือ และดูแลความปลอดภยัของ

ท่าเรือในพืÊนทีÉนิคมอตุสาหกรรมมาบตาพุด 

3.8. บริษทัฯ หมายถึงบริษทัไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั จาํกดั เลขทีÉ řš ถนนไอ-หนึÉง ต.มาบตาพุด อ.เมือง จ.ระยอง  

3.9. Emergency Response Team. (ERT) หมายถึง ทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉินตามแผนฉุกเฉินของบริษทัฯ 

3.10. Central Control Room (CCR) หมายถึง หอ้งควบคุมการขนถ่ายผลิตภณัฑข์องบริษทัฯ  

3.11. ECC1 หมายถึง Emergency Command Center ศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน ř สําหรับใชใ้นการควบคุมสัÉง

การเมืÉอเกิดเหตุฉุกเฉิน โดยกาํหนดใหใ้ชห้อ้งทะเลคราม อาคารปฏิบตัิการ 

3.12. ECC2 หมายถึง Emergency Command Center ศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน Ś สําหรับใชใ้นการควบคุมสัÉง

การเมืÉอเกิดเหตุฉุกเฉิน กรณี ECC1 อยู่ในเกณฑ์ทีÉไม่ปลอดภยั ซึÉ งกาํหนดให้ใช้  ห้องทิวสน อาคาร

อาํนวยการ 
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3.13. ECC3 หมายถึง Emergency Command Center ศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน ś สําหรับใชใ้นการควบคุมสัÉง

การเมืÉอเกิดเหตุฉุกเฉิน กรณี ECC1 & ECC2 อยู่ในเกณฑ์ทีÉไม่ปลอดภยั โดยกาํหนดให้ใชศู้นยค์วบคุม

ภาวะฉุกเฉิน (War Room) ตัÊงอยู่ทีÉ หอ้งประชุมชัÊน ś ศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉินของ บริษทั เอน็พีซี เซฟตีÊ  

แอนดเ์อน็ไวรอนเมนทอล เซอว์ิส จาํกดั    

3.14. Emergency Manager (EM) หมายถึง ผูบ้ัญชาการเหตุการณ์ทีÉ เกิดขึÊ นภายในบริษัทฯ หรือแนวท่อ

ผลิตภณัฑ ์ 

3.15. On scene Commander (OC) หมายถึง ผูส้ัÉงการ ณ.จุดเกิดเหตุ  

3.16. Fire Safety Advisor หมายถึง ผูใ้ห้คาํแนะนําการตอบโต้เหตุการณ์ฉุกเฉินและการใช้งานอุปกรณ์ทีÉ

เหมาะสมในการระงบัเหตุ 

3.17. Fire Chief (FC)  หมายถึง หวัหนา้ชุดดบัเพลิง  

3.18. Fire Leader (FL) หมายถึง หวัหนา้พนกังานดบัเพลิง  

3.19. Fire Team (FT) หมายถึง ทีมดบัเพลิง ทาํหนา้ทีÉภายใตค้าํสัÉงของ FL  

3.20. Communicator (CMT) หมายถึง พนกังานสืÉอสารประจาํหอ้งศูนยร์ักษาความปลอดภยั 

3.21. Emergency Duty Team หมายถึง ทีมอาํนวยการสนบัสนุนการตอบโตภ้าวะฉุกเฉิน ภายในบริษทัฯ 

3.22. Emergency Director on Duty (ED)  หมายถึง ผูอ้าํนวยการควบคุมภาวะฉุกเฉินของบริษทั 

3.23. Operation Coordinator (Operation Co.) หมายถึง ผูป้ระสานงานฝ่ายปฏิบตัิการ 

3.24. Maintenance Coordinator (Maintenance Co.) หมายถึง  ผู ้ประสานงานฝ่ายซ่อมบํา รุงและวิศกร

โครงการ 

3.25. SHE Coordinator (SHE Co.) หมายถึง ผูป้ระสานงานฝ่ายความปลอดภยั สิÉงแวดลอ้ม 

3.26. Support Coordinator (Support Co.) หมายถึง ผูป้ระสานงานฝ่ายธุรการ ทรัพยากรบุคคลและชุมชน

สมัพนัธ ์

3.27. Mutual Aid Coordinator (MC) หมายถึง ผูท้าํหนา้ทีÉประสานงานของบริษทัฯ กบัหน่วยงานภายนอก 

3.28. First Aid (FA) หมายถึง ผูท้าํหนา้ทีÉใหก้ารปฐมพยาบาลเบืÊองตน้ 

3.29. Muster Point Controller (MPC) หมายถึงผูค้วบคุมทีÉจุดรวมพล  

3.30. Fire Warden หมายถึง ผูค้วบคุมการอพยพหนีไฟประจาํอาคารไปยงัจุดรวมพล  

3.31. Incident Command (IC) หมายถึง ผูบ้ญัชาการเหตุการณ์ ของหน่วยงานราชการ ตามแผนฉุกเฉิน 

3.32. Tank Farm หมายถึง คลงัเก็บผลิตภณัฑ ์ของบริษทัไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั จาํกดั 

3.33. Jetty หมายถึง ท่าเทียบเรือนํÊาลึก ของบริษทัฯ ประกอบดว้ยท่าเทียบเรือจาํนวน Ŝ ท่า 
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3.34. Media  หมายถึงสารเคมีทีÉใชใ้นการดบัเพลิง มีหลายชนิดดว้ยกนัเช่น นํÊา ผงเคมีแหง้ นํÊายาโฟมดบัเพลิง ฯ 

3.35. เขตพืÊนทีÉอนัตราย (Hot Zone) หมายถึง เป็นบริเวณพืÊนทีÉเขตควบคุมการรัÉวไหลของสารเคมีซึÉ งมีปริมาณ

ของสารเคมีทีÉรัÉวออกมาจากถงัหรือท่อ อยู่ในระดบัทีÉเป็นอนัตรายต่อสุขภาพ หรืออาจจะทาํให้เกิดการ

ระเบิดหรือเกิดเพลิงลุกไหมไ้ด ้หรือหมายถึง บริเวณทีÉเกิดเหตุเพลิงไหม ้หรือบริเวณทีÉมีการแผร่ังสีความ

ร้อนออกมาจนอยูใ่นระดบัทีÉเป็นอนัตราย 

3.36. เขตพืÊนทีÉชําระล้าง (Warm Zone) หมายถึง เขตบริเวณพืÊนทีÉ ทีÉลดระดบัความอนัตรายลงมาอยูถ่ดัจาก Hot 

Zone ออกมา แต่ยงัมีสารเคมีปนเปืÊ อน เป็นเขตทีÉมีการจดัเจา้หนา้ทีÉคอยชาํระลา้งสารเคมีใหก้บัเจา้หนา้ทีÉทีÉ

เขา้ไประงบัเหตุในเขตพืÊนทีÉอนัตราย(Hot Zone) ซึÉ งมีสภาพไม่เหมาะสมทีÉจะให้ผูไ้ม่มีหนา้ทีÉเกีÉยวขอ้ง

และขาดอุปกรณ์ (PPE) ในการป้องกนัเขา้ไปในเขตพืÊนทีÉนัÊน 

3.37. เขตพืÊนทีÉปลอดภัย (Cold Zone) หมายถึง บริเวณพืÊนทีÉเขตปลอดภยัอยู่ถดัจาก Warm Zone ออกมา ถือวา่

เป็นเขตพืÊนทีÉปลอดภยัจาก ก๊าซ รังสี ความร้อน และอาํนาจการระเบิด ผูป้ฏิบตัิงานหน่วยงานต่างๆ เช่น 

พนกังานทีมต่างๆ ตาํรวจ พยาบาล หรือเจา้หนา้ทีÉกูภ้ยัทีÉไม่มีชุดป้องกนัสารเคมี รวมทัÊงกองอาํนวยการสัÉง

การจะอยูใ่นบริเวณนีÊ  

3.38. Internal Muster Point จุดรวมพลภายใน หมายถึง จุดทีÉพนักงานหรือผูร้ับเหมาหรือผูท้ีÉไม่มีส่วน

เกีÉยวขอ้งในการระงบัเหตุ มารายงานตวัภายในพืÊนทีÉบริษทัฯหลงัเกิดเหตุฉุกเฉิน  ซึÉงกาํหนดใหม้ี 3 จุด คือ 

หนา้อาคาร Admin,  บริเวณ G-2 และบริเวณทางเขา้ท่าเทียบเรือทีÉ 2  

3.39. External Muster Point จุดรวมพลภายนอก หมายถึง จุดทีÉพนักงานหรือผูร้ับเหมาหรือผูท้ีÉไม่มีส่วน

เกีÉยวขอ้งในการระงบัเหตุมารายงานตวั ในกรณีจุดรวมพลภายในบริษทัฯไม่ปลอดภยั คือ จุดรวมพล

บริเวณสนามหญา้บริษทั  NPC S&E จาํกดั 

 

 

 

 

 

 

4. การตอบโต้ภาวะฉุกเฉินและสายบังคับบญัชา (Emergency Response and line of Command) 

เพืÉอให้การปฏิบตัิการตอบโตแ้ละการควบคุมภาวะฉุกเฉินเป็นไปอย่างมีประสิทธิภาพและต่อเนืÉองจึง

กาํหนดใหม้ีทีมปฏิบตัิการฉุกเฉินและทีมสนบัสนุนในการเขา้ระงบัเหตุ  ดงันีÊ  
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4.1 ทีมตอบโต้ภาวะฉุกเฉินของบริษทัไทยแท้งค์เทอร์มนิัล จาํกัด (Emergency Attack Team)  

ประกอบไปดว้ยทีมปฏิบตัิการ (Operation) และ ทีม Security & Fire Truck ตาม Emergency Organization 

Flow Chart ในหัวข้อ 4.4 มีหน้าทีÉในการควบคุมระงับเหตุเพลิงไหม้,การตัดแยกเชืÊอเพลิงและการ

ช่วยเหลือชีวิต รวมทัÊงการควบคุมป้องกันความสูญเสียของอุปกรณ์ภายในบริษทัโดยอยู่ภายใต้การ

ควบคุมบงัคบับญัชาของ EM มีหนา้ทีÉในการระงบัเหตุฉุกเฉินทีÉเกิดขึÊน ดงันีÊ  

1) ทาํการช่วยเหลือชีวิตผูป้ระสบภยัทีÉติดอยูใ่นทีÉเกิดเหตุ 

2) ระงบัเหตุเพลิงไหม ้การระเบิด และสารเคมีการรัÉวไหล 

3) ทาํการควบคุมอุปกรณ์การขนถ่ายต่างๆ และการตดัแยกระบบเชืÊอเพลิง 

4.2 ทีมตอบโต้ภาวะฉุกเฉินจากบริษัท NPC S&E จาํกัด 

ตามสัญญาการใชบ้ริการฯ ทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉินจาก NPC S&E จะเขา้มาสนบัสนุนและจดัการภาวะ

ฉุกเฉินร่วมกบัทางทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉินของบริษทัฯ ตาม Emergency Organization Flow Chart ใน

หัวขอ้ Ŝ.Ŝ มีหน้าทีÉเขา้มาสนบัสนุนในการระงบัเหตุฉุกเฉิน โดยนาํทีมฉุกเฉินและรถดบัเพลิง อุปกรณ์

ดบัเพลิงและอุปกรณ์ระงบัเหตุฉุกเฉินเขา้มาสนบัสนุนระงบัเหตุโดยทนัทีทีÉไดร้ับการแจง้เหตุจากทาง

บริษทัฯ โดยกระบวนการแจง้เหตุและผูแ้จง้เหตุเป็นไปตาม Communication Chart ในหัวขอ้ 10 และ

หมายเลขโทรศพัท์ติดต่อให้ดูใน Attachment (F7 หมายเลขโทรศพัทต์ิดต่อหน่วยงานภายนอก) ในการ

ปฏิบตัิการ FSA จะทาํหนา้ทีÉประสานงานกบัหัวหนา้ทีมฉุกเฉิน NPC S&E เพืÉอนาํทีมฉุกเฉินเขา้ไปยงัจุด

เกิดเหตุหลงัจากนัÊนจะไปขึÊนอยู่กบัการสัÉงการของ OC ของบริษทัไทยแทง้คฯ์ ทัÊงนีÊทางศูนยส์ืÉอสารของ

บริษทัไทยแทง้คฯ์ จะจดัวิทยุสืÉอสารเครือข่ายเดียวกนักบัของบริษทัฯ ให้กบัทีมฉุกเฉิน NPC S&E อย่าง

นอ้ยจาํนวน 1 เครืÉอง เอาไวต้ิดต่อสืÉอสารระหวา่ง OC-TTT กบั FC-NPC S&E  

4.3 ทีมอาํนวยการสนับสนุนการตอบโต้ภาวะฉุกเฉิน ภายในบริษทัฯ (Emergency Duty Team )  

ประกอบดว้ยผูบ้ริหารและบุคลากรจากหน่วยงาน Admin, Maintenance, HR, Operation, Project และ 

SHEQ  ซึÉ งเป็นไปตาม Emergency Organization Flow Chart ในหัวข้อ Ŝ.Ŝ โดยอยู่ภายใต้การควบคุม

บังคับบัญชาของ ED (รายละเอียดการทําหน้าทีÉ  หัวข้อ “ŝ.ś กําหนดอํานาจหน้าทีÉ ฝ่ายสนับสนุน 

(Emergency Support on Duty Team Responsibilities)”  

4.4 ทีมสนับสนุนการตอบโต้ภาวะฉุกเฉิน (Emergency Support Team) 

ประกอบดว้ยทีมต่างๆ ไดแ้ก่   

1) Mutual aid Coordinator 
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2) SHE & First Aid Team  

3) Security Team 

4) Communicator  

5) Muster Point Controller 

6) Operation Team 

7) Logistics Planning Team 

8) Commercial & Business Development Team 

9) Maintenance Team 

10) Project & Engineering Team 

11) General Support Team 

12) Public Relation Team 

13) Corporate Social Team 

โดยอยู่ภายใตก้ารควบคุมบงัคบับญัชาของ ED (รายละเอียดการทาํหน้าทีÉ หัวขอ้ “ŝ.ś กาํหนดอาํนาจ

หนา้ทีÉทีมสนบัสนุน (Emergency Support Team Responsibilities)” 

4.5 โครงสร้างองค์กรการตอบโต้ภาวะฉุกเฉิน เพืÉอใหส้ามารถจดัการ ควบคุมเหตุฉุกเฉินต่างๆทีÉอาจเกิดขึÊนได้

อยา่งทนัท่วงที บริษทัฯ ไดก้าํหนดโครงสร้างองคก์รการตอบโตภ้าวะฉุกเฉิน ดงันีÊ                     

1) การตอบโต้ภาวะฉุกเฉินในเวลาปฏิบัติงานปกติ กาํหนดใหพ้นกังานทีÉปฏิบตัิงานภายในบริษทัทุก

คนปฏิบตัิหนา้ทีÉตามโครงสร้างทีÉกาํหนด  ตามแผนภูมิการจดัองค์กรการตอบโตภ้าวะฉุกเฉิน 

Level 1- 3 

2) การตอบโต้ภาวะฉุกเฉินเวลาเลกิงานหรือวนัหยุด กาํหนดใหพ้นกังานทีÉปฏิบตัิงานกะในขณะนัÊน

เป็นทีมระงบัเหตุฉุกเฉิน และมีทีมอาํนวยการเขา้ร่วมจดัการเหตุ ในระดบัทีÉ ř  โดยมีกาํลงัคนขัÊน

ตํÉาในการตอบโตภ้าวะฉุกเฉินคือ 21 คน (Minimum Emergency Response and Support Team is 

totally 21 People) ตามแผนภูมิการจดัองคก์รตอบโตภ้าวะฉุกเฉิน level 1 

การทบทวน อตัรากาํลงัคน ในการควบคุมเหตุการณ์ขัÊนตํÉา ให้ทบทวนปีละ 1 ครัÊ ง โดย 

SHEQM และ OM และใหบ้นัทึกผลการทบทวนเก็บไวอ้ยา่งนอ้ย 2 ปี และหากมีการเปลีÉยนแปลง

แกไ้ข Procedure ก็ใหผ้า่นกระบวนการ MOC  

หมายเหตุ ทัÊงนีÊ เมืÉอเกิดเหตุฉุกเฉิน Communication Center ของบริษทัไทยแท้งค์ฯ จะแจง้

เหตุไปยงัทีมฉุกเฉิน NPC S&E เพืÉอให้เขา้มาช่วยระงบัเหตุโดยทนัทีตลอด 24 ชัÉวโมงโดยไม่มี
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วนัหยดุ และทาํการส่ง SMS แจง้ไปยงัทีมฉุกเฉินตามเอกสารแนบ “F.řš บญัชีรายชืÉอ Emergency 

Response & Support Team และเบอร์โทรศพัท”์ ใหเ้ขา้มาสนบัสนุนระงบัเหตุ 

4.6 Critical position (ดู ผังองค์กร Emergency team ข้างล่างนีÊ และ ดู Roles & Responsibility ทีÉหัวข้อ 5) 

1) MD/DMD 

2) TM (Terminal manager) 

3) Emergency Director on Duty by Duty Standby   

4) Emergency Manager by Operation shift supervisor or Operation Assistant shift Supervisor  

5) On–scene Commander by Operation shift supervisor or Operation Assistant shift Supervisor 

or Control room Operator 

6) Fire Chief (FC) by Field Operators (Senior) 

7) Fire team 1 by Field Operators 

8) Fire team 2 by Field Operators, CO. truck 

9) Communication by a Full Time Employee  

10) Fire Truck Operator by a Full Time Employee 

11) Fire Safety Advisor by Security Shift Supervisor  

12) Operation Coordinator by Operation Staff 

13) Maintenance  Coordinator by Maintenance and Project & Engineering Staff 

14) Support Coordinator by HR, Administrative and CSR Staff 

15) SHE Coordinator by SHEQ Staff 

ผูท้ีřครองตาํแหน่ง Critical position ตšังแต่ตาํแหน่งทีř 3 – 15  จะไดร้ับการฝึกอบรมในบทบาทและหนา้ทีř

ของตนเอง ใน ERP plan ทšังในหอ้งเรียนและการฝึกซอ้มจริง โดย Critical position  ตาํแหน่งทีř 4-10 

จะตอ้งมีผูร้ับผิดชอบทาํหนา้ทีřเหล่านีšตลอดเวลา 24 ชม.ประจาํใน Terminal  ส่วน Critical position 

ตาํแหน่งทีř 3, 11, 12, 13, 14 และ15 จะผลดัเปลีřยนกนัอยู ่Duty standby ในพืšนทีřช่วงนอกเวลาทาํการและ

ในวนัหยดุ  ผูท้ีřดูแลรับผิดชอบใหม้ีการจดัการตามหวัขอ้ 4.6 Critical position นีš คือ FSS 
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4.7 อตัรากําลงัคน ในการควบคุมเหตุการณ์ขัÊนตํÉากรณีเกดิเหตุฉุกเฉินนอกเวลางาน จาํนวน 21 คน 

- ทีมตอบโตเ้หตุฉุกเฉินจาํนวน 11 คน ปฏิบตัิงาน 24 ชัřวโมง 

- ทีม NPC S&E สนบัสนุนตอบโตเ้หตุฉุกเฉิน 4 คน เขา้สนบัสนุนภายในเวลา 15 นาที 

- ทีมเวรอาํนวยการสนบัสนุนตอบโตเ้หตุฉุกเฉิน 5 คน เขา้สนบัสนุนภายในเวลา 4 É  นาที 

- Fire safety advisor 1 คน เขา้สนบัสนุนภายในเวลา ŜÉ  นาที 

ประกอบไปด้วย (Minimum Manpower for fire attack team for non-Office Hour) 

 Emergency Manager จาํนวน 1 คน (OSS)   24 hrs. standby 

 On Scene Commander จาํนวน 1 คน (OAS)   24 hrs. standby 

 Fire Chief จาํนวน 1 คน (FO Senior)    24 hrs. standby 

 Board Man  จาํนวน 2 คน (CO)    24 hrs. standby 

 Fire Attack Line A จาํนวน 2 คน (FO)    24 hrs. standby 

 Fire Attack Line B จาํนวน 2 คน (CO. Truck , FO)  24 hrs. standby 

 Communicator จาํนวน 1 คน     24 hrs. standby 

 Fire Truck Operator จาํนวน 1 คน     24 hrs. standby 

 Fire Safety Advisor จาํนวน 1 คน (SSS)   Ready within 45 min. 

 NPC S&E จาํนวน 4 คน (FC, Fire truck driver, 2 fire man) Ready within 15 min. 

 Emergency on Duty จาํนวน 5 คน     Ready within 45 min. 

(ED, SHE Co. Operation Co., Maintenance Co., Support Co.) 
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Organize chart for Emergency Response Level # 1 (non-Office Hour) 
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Organize chart for Emergency Response Level # 1 (Office Hour) 
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Organize chart for Emergency Response Level # 2 
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Organize chart for Emergency Response Level # 3 
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5. อาํนาจหน้าทีÉการจัดการตอบโต้ภาวะฉุกเฉิน (Responsibility and Accountability) 

5.1 กรรมการผู้จดัการ(MD) , รองกรรมการผู้จดัการ(DMD) และผู้จดัการท่าเทียบเรือ  

เป็นผูบ้ริหารระดบัสูงของบริษทัฯ    ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ                   

1) สนบัสนุน ED ในดา้นทรัพยากรต่างๆ ตามทีÉร้องขอ 

2) พิจารณาใหข้อ้มูลและแจง้สถานการณ์ใหก้บัประธานกรรมการ และ กรรมการบริษทัฯ และ 

หวัหนา้ส่วนราชการระดบัสูง หรือมอบหมายใหผู้บ้ริหารท่านอืÉนดาํเนินการแทน 

3) พิจารณาการใหข้อ้มูลหรือแถลงข่าวต่อสืÉอมวลชน/องคก์รต่างๆ หรือมอบหมายผูบ้ริหารท่าน

อืÉนดาํเนินการแทน  

5.2 ทีมอาํนวยการสนับสนุนการตอบโต้ภาวะฉุกเฉิน ภายในบริษัทฯ (Emergency Duty Team) 

5.2.1. ผู้อาํนวยการควบคุมภาวะฉุกเฉิน (Emergency Director on Duty :ED)  

ประกอบดว้ยผูบ้ริหารตาํแหน่งดงัต่อไปนีÊ   

 ผูจ้ดัการท่าเทียบเรือ 

 ผูจ้ดัการความปลอดภยั อาชีวอนามยัสิÉงแวดลอ้มคุณภาพและปฏิบตัิการสู่ความเป็นเลิศ 

 ผูจ้ดัการปฏิบตัิการ                    

 ผูจ้ดัการซ่อมบาํรุง 

 ผูจ้ดัการวศิวกรรมและโครงการ 

 ผูจ้ดัการวางแผนปฏิบตัิการ 

 ผูจ้ดัการความปลอดภยั อาชีวอนามยั สิÉงแวดลอ้ม และคุณภาพ        

ทําหน้าทีÉเป็น ผูอ้าํนวยการระงบัเหตุฉุกเฉิน การประเมินสถานการณ์ ใหค้าํแนะนาํกบั EM และ

วางแผนกาํหนดยทุธศาสตร์ในการระงบัเหตุฉุกเฉินต่างๆ โดยมีหนา้ทีÉดงันีÊ  

1) ติดต่อศูนยส์ืÉอสาร เพืÉอยืนยนัการรับแจง้เหตุ 

2) เดินทางเขา้มาทีÉ ECC 

3) สวมเสืÊอกัËกประจาํตาํแหน่ง 

4) รับรายงานขอ้มูลจาก EM 

5) รายงาน MD / DMD / TM ใหท้ราบสถานการณ์เบืÊองตน้ 

6) อาํนวยการการควบคุมภาวะฉุกเฉิน 
7) กาํกบัดูแลใหม้ีการสนบัสนุนการปฏิบตัิหนา้ทีÉของ EM, OC และทีมระงบัเหตุฉุกเฉิน 

8) ประเมินผลกระทบเบืÊองตน้ต่อการดาํเนินธุรกิจ 
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9) กาํหนดยทุธศาสตร์เชิงนโยบายในการเลือกใชแ้ผนกลยุทธ์ควบคุมเหตุฉุกเฉิน 

10) พิจารณาขอ้มูลทีÉใชใ้นการแถลงการณ์ 

11) พิจารณาประกาศใช ้ECC (ECC 1:หอ้งทะเลคราม, ECC 2: หอ้งทิวสน, ECC 3: War 

Room NPC S&E) 

12) พิจารณาการประกาศใชส้ถานทีÉสาํหรับการแถลงข่าว (หอ้งทิวสน / NPC S&E) 

13) พิจารณาการประกาศยกระดบัภาวะฉุกเฉิน หรือ ยกเลิกภาวะฉุกเฉิน 

14) กรณีประกาศภาวะฉุกเฉินระดบั Ś หรือ 3 โดย กนอ. หรือ ผูว้่าราชการจงัหวดั ใหเ้ดินทาง

ไปประจาํยงัศูนยอ์าํนวยการควบคุมภาวะฉุกเฉิน หรือ มอบหมายตวัแทนระดบัผูจ้ดัการ

ขึÊนไปแทน เพืÉอรายงานสถานการณ์, ประสานงาน และร่วมสัÉงการระงบัเหตุฉุกเฉินกบั ผู ้

บญัชาการเหตุการณ์ (IC) ของทางราชการ(โดยปกติ กาํหนดทีÉ สนพ สาํนกังานนิคม

อุตสาหกรรมมาบตาพุด)พิจารณาประกาศใช ้ECC (ECC 1:หอ้งทะเลคราม, ECC 2: หอ้ง

ทิวสน, ECC 3: War Room NPC S&E) 

15) พิจารณาการประกาศใชส้ถานทีÉสาํหรับการแถลงข่าว (หอ้งทิวสน / NPC S&E) 

16) พิจารณาการประกาศยกระดบัภาวะฉุกเฉิน หรือ ยกเลิกภาวะฉุกเฉิน 

17) กรณีประกาศภาวะฉุกเฉินระดบั 3 โดย กนอ. หรือ นายกเทศมนตรีเมืองมาบตาพุด ให้

เดินทางไปหรือ มอบหมายตวัแทนระดบัผูจ้ดัการไปประจาํยงัศูนยบ์ญัชาการตอบโต้

สถานการณ์ฉุกเฉินและกระจายข่าว (Emergency Incident Command Center) เพืÉอรายงาน

สถานการณ์, ประสานงาน และร่วมสัÉงการระงบัเหตุฉุกเฉินกบั ผูบ้ญัชาการเหตุการณ์ (IC) 

ของทางราชการ 

5.2.1. ผู้ประสานงานด้านปฏิบัตกิาร (Operation Coordinator)   

ประกอบดว้ยพนกังานสังกดัฝ่ายปฏิบตัิการ ตาํแหน่งดงัต่อไปนีÊ  

 หวัหนา้งานขนถ่ายสารเคมีทางรถบรรทุก 

 วิศวกรฝ่ายปฏิบตัิการ                               

 หวัหนา้ปฏิบตัิการกลางวนั  

 ผูช้่วยหวัหนา้ปฏิบตัิการกลางวนั 

 หวัหนา้งานโปรเซสคอนโทรล 

ทําหน้าทีÉ สนบัสนุนงานดา้นปฏิบตัิการต่างๆ 

1) รายงานตวัต่อ ED ผา่นทางโทรศพัท ์
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2) เดินทางเขา้มาทีÉ ECC 

3) สวมเสืÊอกัËกประจาํตาํแหน่ง 

4) ควบคุมการสัÉงการพนกังานในความรับผิดชอบของตน 

5) ใชว้ิทยสุืÉอสารประสานงานดา้น operation ผา่นทางวิทยชุ่อง 1 

6) ตรวจเช็คกาํลงัในสังกดั ทัÊงพนกังานและผูร้ับเหมา 

7) ใหก้ารสนบัสนุนแก่ EC,OC ในการระงบัเหตุฉุกเฉิน 

8) จดบนัทึกเหตุการณ์ฉุกเฉินและบนัทึกชืÉอหน่วยงานต่างๆทีÉเขา้มาสนบัสนุนลงบนบอร์ด 

9) ติดต่อลูกคา้ทีÉไดร้ับผลกระทบจากเหตุการณ์ 

10) จดัเตรียม Plot Plan ของระบบ การ Isolate อุปกรณ์ เส้นทางและจุดเกิดเหตุ 

11) จดัเตรียมกาํลงัพลทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉินสาํรองเพืÉอสบัเปลีÉยนตามทีÉ EC สัÉงการ 

12) สนบัสนุนเครืÉองมือ อุปกรณ์ในงานตดัแยกระบบต่างๆทางดา้นปฏิบตัิการ 

13) จดัเตรียมนํÊามนัเชืÊอเพลิงเพืÉอใชใ้นการระงบัเหตุ 
14) ติดต่อประสานงานพนกังานฝ่ายปฏิบตัิการ ฝ่ายวางแผนปฏิบตัิการและฝ่ายซ่อมบาํรุงใน

การขอสนบัสนุนกาํลงัคนทีÉอยู่ภายนอก 

15) เป็นเลขาศูนยค์วบคุมเหตุ ลาํดบั 2 คอยจดบนัทึกการระงบัเหตุจนกวา่จะประกาศยกเลิก

ภาวะฉุกเฉิน 

5.2.1. ผู้ประสานงานด้านซ่อมบํารุง (Maintenance Coordinator)  \ 

ประกอบดว้ยพนกังานสังกดัฝ่ายซ่อมบาํรุงและฝ่ายวิศวกรรมและโครงการตาํแหน่งดงัต่อไปนีÊ  

 หวัหนา้งานเครืÉองกล 

 เจา้หนา้ทีÉวางแผนซ่อมบาํรุง 

 Asset Integrity Engineer 

 หวัหนา้งานไฟฟ้า  

 วิศวกรโครงการ 

 Technical Engineer 

 Control & Instrument Supervisor 
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ทําหน้าทีÉ สนบัสนุนงานดา้นการซ่อมบาํรุงอุปกรณ์ สนบัสนุนเครืÉองมือ อุปกรณ์ ยานพาหนะ 

และขอ้มูลการออกแบบระบบต่างๆ 

1) รายงานตวัต่อ ED ผา่นทางโทรศพัท ์

2) เดินทางเขา้มาทีÉ ECC 

3) สวมเสืÊอกัËกประจาํตาํแหน่ง 

4) ควบคุมการสัÉงการพนกังานในความรับผิดชอบของตน 

5) ใชว้ิทยสุืÉอสารประสานงานดา้น Maintenance ผา่นทางวิทยชุ่อง 4 

6) ตรวจเช็คกาํลงัพลในสงักดัทัÊงพนกังานและผูร้ับเหมา 

7) จดัเตรียมเครืÉองกาํเนิดไฟฟ้าและอุปกรณ์เครืÉองมือสายช่างต่างๆในการสนบัสนุนการ

ระงบัเหตุฉุกเฉิน 

8) จดัเตรียมระบบไฟส่องสว่าง ในการสนบัสนุนการระงบัเหตุฉุกเฉินในเวลากลางคืน 

9) จดัเตรียมยานพาหนะ / รถยก(เฮีËยบ) เพืÉอใชใ้นการยก-เคลืÉอนยา้ยอุปกรณ์ต่างๆ 

10) วางแผน / ส่งพนกังานทาํการตดัแยกระบบไฟฟ้าทีÉเกีÉยวขอ้งในการระงบัเหตุฉุกเฉิน 

11) ติดต่อประสานงานกบัพนกังานซ่อมบาํรุงและฝ่ายโครงการทีÉอยูภ่ายนอกใหเ้ขา้มา
สนบัสนุนเมืÉอไดร้ับการร้องขอ 

5.2.1. ผู้ประสานงานด้านความปลอดภัย อาชีวอนามัยและสิÉงแวดล้อม (SHE Coordinator)  

ประกอบดว้ยพนกังานสังกดั SHEQ ตาํแหน่งดงัต่อไปนีÊ  

 วิศวกรงานดบัเพลิง และรักษาความปลอดภยั 

 หวัหนา้งานความปลอดภยั 

 เจา้หนา้ทีÉความปลอดภยั 

 เจา้หนา้ทีÉอาชีวอนามยัและสิÉงแวดลอ้ม 

 พนกังานตรวจสอบความปลอดภยัภาคสนาม 

 ผูเ้ชีÉยวชาญดา้นคุณภาพ 

 หวัหนา้งานรักษาความปลอดภยั 

ทําหน้าทีÉ  สนบัสนุนขอ้มลู อุปกรณ์ และเครืÉองมือดา้นความปลอดภยั ดา้นการระงบัเหตุ

ฉุกเฉิน และดา้นสิÉงแวดลอ้ม รวมถึงการติดต่อหน่วยงานต่างๆเพืÉอขอกาํลงัสนบัสนุน   
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1) รายงานตวัต่อ ED ผา่นทางโทรศพัท ์

2) เดินทางเขา้มาทีÉ ECC 

3) สวมเสืÊอกัËกประจาํตาํแหน่ง 

4) ใชว้ิทยสุืÉอสารประสานงานดา้น Safety, Health, Environment ผา่นทางวิทยชุ่อง 5 

5) ตรวจเช็คกาํลงัพลในสงักดัทัÊงพนกังานและผูร้ับเหมา 

6) มีหนา้ทีÉใหก้ารสนบัสนุนทีมระงบัเหตุฉุกเฉินภายในและภายนอก 

7) แจง้ขอกาํลงัสนบัสนุนจาก NPC S&E, สทร., SC หรือเทศบาลเมืองมาบตาพุด 

8) สัÉงการควบคุมระบบการจราจร ควบคุมการรักษาความปลอดภยัและการรักษาทรัพยส์ิน

ของบริษทั 

9) จดัผูน้าํทางใหแ้ก่ทีมสนบัสนุนจากภายนอกรถฉุกเฉินไปยงัจุดเกิดเหตุ 

10) ใหก้ารสนบัสนุนอุปกรณ์ความปลอดภยัและอุปกรณ์ระงบัเหตุฉุกเฉิน 

11) ประสานงานการส่งตวัผูบ้าดเจ็บไปทาํการรักษาทีÉโรงพยาบาล 

12) ใหก้ารสนบัสนุนขอ้มลูดา้นความปลอดภยั (SDS) สารเคมีและการจดัการสารเคมีในภาวะ

ฉุกเฉิน 

13) ประสานงาน NPC S&E เพืÉอขอใชส้ถานทีÉสาํหรับสัÉงการ หรือ แถลงข่าว 

14) ติดต่อประสานงานกบัพนกังานฝ่ายความปลอดภยัทีÉอยูภ่ายนอกใหเ้ขา้มาสนบัสนุนเมืÉอ
ไดร้ับการร้องขอ 

15) เป็นเลขาศูนยค์วบคุมเหตุ ลาํดบั 1 คอยจดบนัทึกการระงบัเหตุจนกวา่จะประกาศยกเลิก

ภาวะฉุกเฉิน 

5.2.1. ผู้ประสานงานการสนับสนุนต่างๆ (Support Coordinator)  

ประกอบดว้ยพนกังานสังกดั HR, Admin, CSR ตาํแหน่งดงัต่อไปนีÊ  

 ผูจ้ดัการทรัพยากรมนุษย ์

 ผูจ้ดัการแผนกบริหารทัÉวไป 

 เจา้หนา้ทีÉบริหารงานทัÉวไป                                 

 เจา้หนา้ทีÉบริหารทรัพยากรมนุษย ์

 เจา้หนา้ทีÉพฒันาทรัพยากรมนุษย ์
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 เจา้หนา้ทีÉบริหารงานทัÉวไป 

 เจา้หนา้ทีÉชุมชนสมัพนัธ์ 

ทําหน้าทีÉ   สนบัสนุนงานดา้นยานพาหนะ, การสวสัดิการ, เสบียงอาหาร ขอ้มูลการแถลงข่าว 

และการตอ้นรับเจา้หนา้ทีÉสืÉอมวลชนต่างๆ 

1) รายงานตวัต่อ ED ผา่นทางโทรศพัท ์

2) เดินทางเขา้มาทีÉ ECC 

3) สวมเสืÊอกัËกประจาํตาํแหน่ง 

4) ตรวจเช็คกาํลงัพลในสงักดัทัÊงพนกังานและผูร้ับเหมา 

5) จดัเตรียมยานพาหนะ คนขบัรถในการรับส่งพนกังานทีÉมาสนบัสนุน หรือการรับส่งไป

โรงพยาบาล 

6) จดัเตรียมอาหาร เครืÉองดืÉมใหแ้ก่ทีมระงบัเหตฉุุกเฉินและทีมสนบัสนุนต่างๆ 

7) จดัเตรียมนํÊามนัเชืÊอเพลิงต่างๆของยานพาหนะ เพืÉอเตรียมใชใ้นการระงบัเหตุฉุกเฉิน 

8) จดัเตรียมร่างแถลงการณ์ ตอ้นรับผูส้ืÉอข่าว สืÉอมวลชนหรือเจา้หนา้ทีÉราชการ 

9) ติดต่อประสานงานกบัหน่วยงานราชการในทอ้งถิÉนและชุมชนในพืÊนทีÉทีÉเกีÉยวขอ้ง 

10) จดัเตรียมขอ้มูล จดบนัทึกขอ้มูลเหตุการณ์เพืÉอใชใ้นการแถลงข่าว 

11) ประสานงานและแจง้เหตุกบัชุมชนใกลเ้คียง ทีÉอาจไดร้ับผลกระทบ 

12) กรณีทีÉมีพนกังานไดร้ับบาดเจ็บ ใหจ้ดัเตรียมขอ้มูลพนกังานติดต่อญาติ 

13) ใหก้ารดูแลพนกังานทีÉบาดเจ็บ และครอบครัวของพนกังาน 

14) ติดต่อประสานงานกบัพนกังานฝ่ายธุรการ, ทรัพยากรบุคคล, จดัซืÊอ, บญัชี, ไอที และ 

CSR ทีÉอยูภ่ายนอกใหเ้ขา้มาสนบัสนุนเมืÉอไดร้ับการร้องขอ 

5.3. ทีมตอบโต้ภาวะฉุกเฉินของบริษทัไทยแท้งค์เทอร์มินัล จํากัด (Emergency Attack Team)  

5.3.1. ผู้จดัการภาวะฉุกเฉิน (Emergency Manager : EM)  

ผูท้าํหนา้ทีÉ คือ OSS  ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) เขา้ประจาํทีÉ ECC 

2) สวมเสืÊอกัËกประจาํตาํแหน่ง 

3) สัÉงประกาศภาวะฉุกเฉิน 
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4) สัÉงการศูนยส์ืÉอสารแจง้ NPC&SE เขา้สนบัสนุนทนัทีและแจง้เหตุฉุกเฉินหน่วยงานภายใน

และภายนอกผา่นทางช่องทางโทรศพัท,์ SMS, Fax. 

5) สัÉงการใชว้ิทยุสืÉอสารช่อง 10 ในการระงบัเหตุ 

6) บนัทึกเหตุการณ์เบืÊองตน้ลงใน Incident Card 

7) กาํกบัดูแลและสนบัสนุนการปฏิบตัิงานของ OC ทัÊงทางดา้นกาํลงัคนวสัดุอุปกรณ์ต่างๆ 

8) ควบคุมสัÉงการทีมฉุกเฉินช่วยเหลือชีวิตพนักงานหรือผูป้ระสบอันตรายตลอดจนการ

เคลืÉอนยา้ยผูบ้าดเจ็บออกมาในทีÉปลอดภยั 

9) สัÉงการตรวจสอบพนักงานและคน้หาผูสู้ญหายและคาดว่าจะไดร้ับอนัตรายในขณะนัÊน 

(ถา้มี) 

10) ควบคุม กาํกบัดูแล การสัÉงการในการตอบโตภ้าวะฉุกเฉินและการดบัเพลิง เพืÉอลดความ

รุนแรงของเหตุการณ์ลงโดยใหม้ีความสูญเสียนอ้ยทีÉสุด   

11) ควบคุมไม่ใหม้ีการทาํลายสภาพแวดลอ้มและส่งผลกระทบต่อชุมชนใกลเ้คียง 

12) ประกาศพืÊนทีÉทีÉเป็นจุดรวมพลใหทุ้กหน่วยงานทราบทางวิทย ุในกรณีเหตุการณ์ไม่รุนแรง

ให้ใช้จุดรวมพลภายใน ในกรณีทีÉ เกิดเหตุการณ์รุนแรง เช่น ก๊าซพิษรัÉวไหลหรือเกิด

เหตุการณ์เพลิงไหมห้รือระเบิดร้ายแรง ไดแ้ก่ เพลิงไหมท้ีÉ T-0408,T-0410,T-0412,T-

0413,T-0414,T-0418,T-0501 หรือ T-0502 ใหใ้ชจุ้ดรวมพลภายนอกคือสนามหญา้บริษทั 

NPC S&E จาํกดั 

13) ทาํการประเมินสถานการณ์แลว้รายงาน ED ใหท้ราบ เหตุการณ์เป็นระยะๆ 

14) สัÉงการ SHE Co. ตรวจสอบนกัข่าวสืÉอมวลชนทีÉอาจจะเขา้มาในพืÊนทีÉขณะเกิดเหตุ  

15) ถา้สถานการณ์มีความรุนแรงเพิÉมมากขึÊนใหพ้ิจารณาร่วมกบั ED ประกาศภาวะฉุกเฉินใน

ระดบั Ś หรือระดบั ś 

16) ขอ ED แจง้พนกังานทีÉเกีÉยวขอ้งเขา้มาสนบัสนุน 

17) ประสานงานฝ่ายซ่อมบาํรุง ในการเตรียมพร้อมดา้นบุคลากร, ยานพาหนะ และอุปกรณ์ 

เช่น รถยก รอกขนาดต่าง ๆ เครืÉ องมือตัดแยกต่างๆ เครืÉ องมือซ่อมฯ ไฟแสงสว่างฯลฯ 

สนบัสนุนในการควบคุมภาวะฉุกเฉิน              

18) ประสานงานฝ่ายความปลอดภยัฯ ในการสนบัสนุนกาํลงัคนและอุปกรณ์ดบัเพลิง โฟม

ดบัเพลิงอุปกรณ์ความปลอดภยัต่างๆ เทคนิคการตอบโตภ้าวะฉุกเฉิน         
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19) ประสานงานฝ่ายสนบัสนุนในเรืÉองการจดัเตรียมกาํลงัคนยานพาหนะรับ-ส่งพนกังานมา

สนบัสนุน,นํÊามนัเชืÊอเพลิง, เสบียงอาหาร นํÊาดืÉม                                     

20) สัÉงการใหป้ิดกัÊนพืÊนทีÉเกิดเหตุพร้อมมาตรการป้องกนัเบืÊองตน้ 

21) สัÉงการให ้Board Control Operator ควบคุมและ Monitor ระบบปฏิบตัิการต่างๆ 

22) ติดต่อ กบัตนัเรือ เพืÉอแจง้สถานะของเหตุการณ์ 

23) แจ้ง Operation Co. ติดต่อทีม Logistics Planning เพืÉอแจ้งลูกค้าทีÉได้รับผลกระทบใน

ช่วงแรก 

5.3.2. ผู้สัÉงการ ณ. จุดเกิดเหตุ (On Scene Commander : OC ) 

ผูท้าํหนา้ทีÉคือ OAS  ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ                                                    

1) สวมเสืÊอกัËก/หมวกประจาํตาํแหน่ง 

2) รายงานตวักบั EM 

3) เขา้ทาํหนา้ทีÉทีÉจุดสัÉงการ (Command Post) 

4) ใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 10 ในการระงบัเหตุ 

5) ประเมินสถานการณ์ ความรุนแรงและ ผลกระทบเพืÉอเสนอพิจารณา ประกาศภาวะฉุกเฉิน

ระดบั 1, 2 หรือ 3 ตามระดบัความรุนแรงเหตุฉุกเฉินทีÉเห็น แลว้แจง้ให ้EM ทราบ 

6) ควบคุมสัÉงการช่วยเหลือชีวิตผูท้ีÉไดร้ับบาดเจบ็และกาํหนดจุดปลอดภยั  

7) ควบคุมสัÉงการพนกังานทีมดบัเพลิงในการเขา้ระงบัเหตุฉุกเฉิน 

8) กาํหนดสถานทีÉตัÊง ECC โดยอาจเลือกใช้ ECC1, ECC2 หรือ ECC3 ตามความเหมาะสม 

โดยคาํนึงถึงความปลอดภยั และความรุนแรงของเหตุการณ์ แลว้ประกาศทางวิทยใุหท้ราบ

ทัÉวกนั 

9) พิจารณาสัÉงหยดุการขนถ่าย (Shut down) บางส่วนหรือทัÊงหมดโดยคาํนึงถึงความปลอดภยั

และการจดัการภาวะฉุกเฉินใหไ้ดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพเป็นหลกั 

10) ใช ้PRE FIRE PLAN ในการวางแผนการจดัการระงบัเหตุและใหพ้ิจารณาปรับเปลีÉยนตาม

ความเหมาะสมกบัสถานการณ์ทัÊงในเรืÉองการใช้ทรัพยากร กาํลงัคน เครืÉองมือ อุปกรณ์ 

สารดบัเพลิง นํÊาดบัเพลิง และโฟม เป็นตน้  

11) รับรายงานผลการตรวจวดัก๊าซเป็นระยะๆ เพืÉอเป็นขอ้มูลในการปรับเปลีÉยนแผนในการ

ระงบัเหตุใหม้ีประสิทธิภาพและปลอดภยัมากยิÉงขึÊน 
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12) เมืÉอเหตุการณ์สงบ ให้ตรวจสอบ วางมาตรการการควบคุมเหตุการณ์ให้กับ Fire Chief 

เพืÉอให้มัÉนใจว่าจะไม่เกิดเหตุปะทุขึÊ นมาอีกและลดผลกระทบดา้นความปลอดภัยและ

สิÉงแวดลอ้มใหม้ากทีÉสุด เช่น ฉีดนํÊาหล่อเยน็ไประยะหนึÉง ตรวจวดัก๊าสไวไฟหรือก๊าสพิษ 

กัÊนบริเวณเพิÉมเติม สืÉอสารใหผู้ท้ีÉเกีÉยวขอ้งทราบและเคลียร์พืÊนทีÉ เป็นตน้ 

13) สัÉงการตรวจสอบพืÊนทีÉจุดเกิดเหตุเป็นครัÊ งสุดทา้ยก่อน ประกาศ  “ยกเลิกภาวะฉุกเฉิน” 

14) จดัทีมดบัเพลิง Stand By เพืÉอเฝ้าระวงัในพืÊนทีÉเกิดเหตุ 

5.3.3. ทีÉปรึกษาการระงบัเหตุ (Fire Safety Advisor : FSA ) 

ผูท้าํหนา้ทีÉ คือ FSE, SSS  ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) รายงานตวัต่อ OC ทีÉ Command Post 

2) ใหใ้ชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 5  

3) นาํรถดบัเพลิงเขา้จุดเกิดเหตุ (ถา้กรณีสารเคมีรัÉวไหลหรือก๊าซรัÉวใหร้อผลการตรวจวดัก๊าซ 

จนแน่ใจว่าปลอดภยัจึงนาํรถเขา้พืÊนทีÉเกิดเหตุ โดยประสานงานกบัศูนยค์วบคุมภาวะ

ฉุกเฉินบริษทัไทยแทง้คฯ์ และใหจ้อดรถห่างไม่นอ้ยกวา่ śŘ เมตร จากจุดเกิดเหตุ หรือ

ระยะทีÉปลอดภยัทางดา้นทิศเหนือลม) ใหข้อ้มูลในการระงบัเหตุแก่ OC 

4) สอบถามเสน้ทางกบัศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉินฯ ในการนาํรถโฟมดบัเพลิงเขา้จุดเกิดเหตุ

เสน้ทางทีÉเขา้ไดป้ลอดภยัทีÉสุด 

5) ใหข้อ้มูลทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการระงบัเหตุ โดยใหพ้ิจารณาความปลอดภยัของทีมดบัเพลิงเป็น

หลกั 

6) สนบัสนุน OC ในการติดต่อประสานงานกบัทีมระงบัเหตุฉุกเฉินและทีมสนบัสนุนจาก

หน่วยงานภายนอกใหเ้ขา้มาช่วยเหลือ หรือแจง้ขอ้มูลข่าวสารไปยงัหน่วยงานภายนอก

ตามทีÉ OC ร้องขอ 

7) ถ่ายทอดขอ้มูลเรืÉองสถานทีÉตัÊงศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉินจาก OC ไปยงั ศูนยส์ืÉอสารให้

ดาํเนินการส่งขอ้ความ SMS แจง้สถานทีÉตัÊงศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉินไปยงัรายชืÉอใน 

Emergency Team List ประสานงานการรับทีมสนบัสนุนจากภายนอกและระหวา่ง OC กบั

ทีมสนบัสนุนจากภายนอก   

8) ตรวจสอบและทาํใหม้ัÉนใจวา่ทางศูนยส์ืÉอสาร ไดแ้จง้ขอการสนบัสนุนจาก NPC-S&E แลว้ 

9) ช่วยบริหารจดัการสัÉงการ ควบคุมการจราจรในพืÊนทีÉ และควบคุมพืÊนทีÉบริเวณโดยรอบ

พืÊนทีÉ 
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10) รับแจง้ยอดผูอ้พยพประจาํทีÉจุดรวมพลจาก รปภ. หากพบวา่มีบุคคลสูญหายใหต้รวจสอบ

จากระบบ Access Control แลว้แจง้ OC ใหว้างแผนทาํการคน้หาและช่วยเหลือต่อไป 

11) ในการเขา้ระงบัเหตุฉุกเฉินทีÉ Pit-11 ให้ใชก้ญุแจ Master Key ทีÉอยูป่ระจาํรถโฟมดบัเพลิง

ไขประตูทางเขา้ E-1, E-2 หรือ E-3 

12) ทาํการควบคุมและสัÉงการการปฏิบตัิของพนกังานสืÉอสารและรปภ.ในการรักษาความ

ปลอดภยัพืÉนทีÉ และการปิดกัÉนพืÉนทีÉช่วงระหวา่ง SHE Co. กาํลงัเดินทางเขา้ ECC 

13) ช่วยควบคุมการทาํงานของรถโฟมดบัเพลิงร่วมกบั Fire Truck Operator และใหค้าํแนะนาํ

ในการระงบัเหตุ 

14) เสนอแนะดา้นเทคนิคการดบัเพลิง, การใชง้านอุปกรณ์ดบัเพลิงกบั OC / FC 

15) ช่วยตดัสินใจในการระงบัเหตุ (เลือกยทุธศาสตร์-ยุทธวิธีฯ) 

16) วางแผนการใชแ้ละการเติมโฟม, ผงเคมีดบัเพลิงฯ นํÉาดบัเพลิงฯ 

17) ควบคุมสัÉงการงานดา้นการรักษาความปลอดภยัพืÉนทีÉรวมทัÉงการปิดกัÉนพืÉนทีÉของบริษทัฯ  

18) Confirmed การเปิดวาลว์นํÉา (Main inlet Valve) เขา้ถงั T-630A และ T-630B กบั Shift 

Guard Leader  

5.3.4. หัวหน้าชุดดับเพลงิÉ (Fire É ChiefÉ :É FCÉ ) 

ผูท้าํหนา้ทีÉไดแ้ก่ พนกังานกะปฏิบตัิการ (FO) ทาํหนา้ทีÉ ดงันีÉ  

1) รายงานตวักบั OC ทีÉจุด Command Post 

2) รายงานกาํลงัพลกบั OC 

3) ใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 10 

4) ทาํหนา้ทีÉพิจารณาการสัÉงการระงบัเหตุฉุกเฉินในเบืÉองตน้ 

5) สัÉงยกเลิกใบอนุญาตการปฏิบตัิงานทางวิทยสุืÉอสาร ภายในพืÉนทีÉทัÉงหมด  

6) จดัทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉินและร่วมเขา้ประจาํ ณ. จุดเกิดเหตุในทนัที 

7) สัÉงการทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉินซึÉงอาจตอ้งขอการสนบัสนุนจากฝ่ายซ่อมบาํรุงเขา้ตดัแยก

อุปกรณ์ทีÉเกีÉยวขอ้ง  

8) สัÉงการทีมระงบัเหตุฉุกเฉินใหแ้ต่งกายและการใช ้PPE อยา่งเหมาะสม 

9) กาํหนดพืÉนทีÉจุดรับ – ส่งผูบ้าดเจ็บ ในพืÉนทีÉปลอดภยัแลว้แจง้ OC ทราบ    

10) ปฏิบตัิหนา้ทีÉแทน OC ในกรณี OC ไม่อยูป่ฏิบตัิงาน                          

11) รายงานเหตุการณ์และประสานงานกบั OC อยา่งต่อเนืÉอง   
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5.3.5. หัวหน้าทีมดบัเพลงิ (Fire Leader :FL)  

ผูท้าํหนา้ทีÉไดแ้ก่ พนกังานกะปฏิบตัิการ (FO) ทําหน้าทีÉ 

1) รายงานตวักบั Fire Chief ทีÉจุดเกิดเหตุ 

2) ใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 10 

3) สวมชุดดบัเพลิงสีเหลืองหมวกดบัเพลิงสีดาํพร้อมอุปกรณ์ความปลอดภยัในการระงบัเหตุ 

4) ระงบัเหตุฉุกเฉิน ตามทีÉ Fire Chief สัÉงการ 

5) ปฏิบตัิการช่วยเหลือผูบ้าดเจ็บ และเขา้ระงบัเหตุและควบคุมสถานการณ์ฉุกเฉินตามคาํสัÉง

ของ Fire Chief 

5.3.6. ทีมดบัเพลงิ (Fire Brigade Team:FT)  

ผูท้าํหนา้ทีÉไดแ้ก่ พนกังานกะปฏิบตัิการ (FO) ทาํหนา้ทีÉ 

1) รายงานตวักบั Fire Chief ทีÉจุดเกิดเหตุ 

2) ใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 10 

3) สวมชุดดบัเพลิงสีเหลืองหมวกดบัเพลิงสีดาํพร้อมอุปกรณ์ความปลอดภยัในการระงบัเหตุ 

4) ระงบัเหตุฉุกเฉิน ตามทีÉ Fire Leader สัÉงการ 

5) ปฏิบตัิการช่วยเหลือผูบ้าดเจ็บ และเขา้ระงบัเหตุและควบคุมสถานการณ์ฉุกเฉินตามทีÉ Fire 

Leader สัÉงการ 

5.3.7. พนักงานขับรถดบัเพลงิ (Fire Truck Operator)  

ผูท้าํหนา้ทีÉ คือ Full Time Employee ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) รายงานตวัต่อ Fire Safety Advisor(FSA) 

2) ใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 5 

3) เมืÉอเกิดเหตุฉุกเฉินให้เขา้ประจาํรถเตรียมนาํรถโฟมดบัเพลิงเขา้ระงบัเหตุ ณ.จุดเกิดเหตุ

ทนัที 

4) ใหร้อรับคาํสัÉงจาก FSA นาํรถโฟมดบัเพลิงเขา้ระงบัเหตุ  ณ. จุดเกิดเหตุ 

5) ทาํการต่อระบบนํÊาดบัเพลิงกบัรถโฟมดบัเพลิงและควบคุมการทาํงานรถโฟมดบัเพลิง 

6) ประสานงานกบั FSA อยา่งต่อเนืÉองในการเขา้ระงบัเหตุฉุกเฉิน 

7) ควบคุมการทาํงานของรถโฟมดบัเพลิง ใหค้าํแนะนาํในการระงบัเหตุ 

8) สนบัสนุนทีม ER ร้องขอสนบัสนุน 
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9) กรณีทีÉเกิดเหตุในช่วงเวลากลางคืนก่อนเขา้ไประงบัเหตุใหน้าํอุปกรณ์ Gas detector เขา้ไป

พืÊนทีÉหนา้งานทุกครัÊ งเพืÉอตรวจวดัปริมาณสารเคมีและรายงานมายงัศูนยส์ืÉอสารเป็นระยะๆ 

5.3.8. พนักงานประจาํห้องควบคุม (Control Room Operator : CO)  

ทาํหนา้ทีÉ ดงันีÊ  

1) เมืÉอได้รับแจ้งเหตุ ให้หยุดกิจกรรมในการขนถ่ายโดยการ Stop pump ปิด Tank MOV 

อาจจะเฉพาะในส่วนพืÊนทีÉทีÉเกิดเหตุ หรือพืÊนทีÉบางส่วนรอบๆ บริเวณทีÉเกิดเหตุ หรือพืÊนทีÉ 

Terminal ทัÊงหมด โดยความเห็นชอบของ OSS หรือ OAS  

2) ปรับใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 10 

3) ในกรณีเกิดทีÉขนถ่ายทางท่ออยูแ่ละตอ้งทาํการ Stop pump และปิด Valve ใหแ้จง้ลูกคา้ราย

นัÊนใหท้ราบโดยทนัทีเพืÉอทาํการ Isolate ระบบท่อปลายทางทีÉไปยงับริษทัลูกคา้ 

4) ในกรณีเกิดทีÉขนถ่ายทางเรืออยู่และตอ้งทาํการ Stop pump และปิด Valve ให้แจ้ง Ship 

Master หรือกปัตนัเรือทราบโดยทนัทีเพืÉอทาํการ Isolate ระบบท่อของเรือออกไป 

5) เปิดสัญญาณฉุกเฉิน (Siren) โดยความเห็นชอบของ OSS หรือ OAS เมืÉอทราบว่ามีเหตุ

ฉุกเฉิน ระเบิด เพลิงไหม ้หกลน้รัÉวไหล ก๊าซไวไฟหรือก๊าซพิษรัÉวไหลขึÊนภายในบริษทั 

6) ใหข้อ้มูล Terminal Operating Data แก่ EM ตามทีÉร้องขอ 

7) ให้เตรียม Pre Fire Plan (ซึÉ งปกติจัดเก็บไวใ้นห้อง CCR) ในส่วนของพืÊนทีÉ ทีÉ เกิดเหตุ 

นาํเสนอ EM ใหท้ราบและใชเ้ป็นขอ้มูลในการจดัการตอบโตภ้าวะฉุกเฉิน 

8) จดบันทึกลําดับเหตุการณ์ด้าน operation รวมถึงการตัดแยกระบบทีÉ เกีÉยวข้องลงใน 

Logbook  เพืÉอเป็นขอ้มูลให ้EM พิจารณา 

5.3.9. Communicator (CMT) พนักงานสืÉอสาร 

ผูท้าํหนา้ทีÉ คือ Full Time Employee ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ   

1) เมืÉอทราบเหตุฉุกเฉินใหแ้จง้เหตุการณ์ใหลู้กข่ายกลุ่ม SHEQ ทราบทางวิทยุ ช่อง 5 

2) เปิดวิทย ุเพืÉอฟังเหตุการณ์และการสัÉงการทางวิทย ุช่อง 10 

3) รายงานตวัให ้FSA / SHE Co. ทราบ 

4) แจง้ศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน (NPC&SE) ทราบทนัทีเมืÉอเกิดเหตุโดยดูหมายเลขโทรศพัท์

และผูต้ิดต่อจากเอกสารแนบ F7. หมายเลขโทรศพัทต์ิดต่อหน่วยงานภายนอก  

5) แจ้งทีมสนับสนุนภายนอกโดยใช้โทรศัพท์หรือวิทยุข่าย VHF ความถีÉřŞŝ.şŘŘ (ศูนย์

บูรพา) วิทยขุ่าย VHF ความถีÉ řŞŚ.ŝŝŘ Mhz. (ดบัเพลิงเทศบาลเมืองมาบตาพุด) เพืÉอทราบ  
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6) เมืÉอ EM ประกาศภาวะฉุกเฉินแลว้ใหท้างศูนยส์ืÉอสารแจง้ประกาศทางเครืÉองขยายเสียงให้

พนกังานทราบ  

7) แจ้งสถานทีÉทีÉ เป็นจุดรวมพลภายในหรือจุดรวมพลภายนอกตามทีÉ  EM ประกาศ ให้

พนกังานและผูร้ับเหมาทราบทัÊงทางวิทยแุละเครืÉองกระจายเสียงเป็นระยะๆ จนสิÊนสุดการ

อพยพ 

8) แจง้เหตุการณ์ทาง SMS ให้ผูป้ฏิบตัิงาน Emergency Team (ตามเอกสารแนบ F.19 บญัชี

รายชืÉอ Emergency Response & Support Team และเบอร์โทรศพัท์) ทราบ ระดบัของเหตุ

ฉุกเฉิน, การขอกาํลงัเขา้สนบัสนุน การระงบัเหตุฉุกเฉิน และอืÉนๆ ตามทีÉ MC สัÉงการ 

9) บนัทึกการสัÉงการทางวิทยุโดยใชเ้ทปบนัทึกเสียงและ CCTV บนัทึกเหตุการณ์ฉุกเฉินให้

ครอบคลุมทัÊงหมดและจดบนัทึกลาํดบัเหตุการณ์สถานการณ์ฉุกเฉินทัÊงหมด เมืÉอเหตุการณ์

สงบแลว้ให้ทาํการเก็บบนัทึกขอ้มูลจากกลอ้ง CCTV เริÉมตัÊงแต่ก่อนเวลาเกิดเหตุ řŚ ช.ม.

,ขณะเกิดเหตุ และบันทึกหลงัเกิดเหตุต่อไปอีก řŚ ช.ม. เพืÉอทําการเก็บข้อมูลในการ

สอบสวนหาสาเหตุ 

10) รายงานการปฏิบตัิตามทีÉไดร้ับมอบหายให ้FSA / SHE Co. ทราบ 

11) แจง้ประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉินตามทีÉ EM / ED สัÉงการ ทางเครืÉองกระจายเสียงและ SMS 

ใหก้บัพนกังานและผูเ้กีÉยวขอ้งทราบ 

5.3.10. Security ทีมรักษาความปลอดภยั 

หมายถึง พนักงานรักษาความปลอดภยัทีÉประจาํจุดต่างๆ รายละเอียด ดงันีÊ  

5.3.10.1 หัวหน้ากะพนักงานรักษาความปลอดภยั (Shift Guard Leader) 

ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) รายงานตวักบั FSA / SHE Co.  

2) ใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 5 

3) รายงานผลการปฏิบตัิไปทีÉ FSA จนกวา่ SHE Co. จะเขา้ทาํหนา้ทีÉ 

4) เมืÉอเกิดภาวะฉุกเฉินใหเ้ขา้ประจาํทีÉจุดรักษาการณ์ G-2 / G-1 เพืÉอช่วยงาน รปภ. G-2  

5) จดัการเคลียร์เส้นทางและบุคคลทีÉไม่เกีÉยวขอ้งออกจากพืÊนทีÉหวงหา้มทัÊงหมดโดยให้

ไปรวมทีÉจุดรวมพลตามทีÉ EM ประกาศ 
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6) แจง้ยานพาหนะทีÉอยู่ภายในพืÊนทีÉให้จอดชิดขา้งทาง ไม่กีดขวางเส้นทางการจราจร 

หา้มล๊อกรถ และใหเ้สียบกญุแจรถไวร้ถ เพืÉอการเคลืÉอนยา้ยในภายหลงัและพนกังาน

ขบัรถตอ้งอพยพออกมาทีÉจุดรวมพลภายใน 

7) จดัการจราจรของยานพาหนะในการผา่นเขา้-ออกพืÊนทีÉใหเ้รียบร้อย        

8) ทําหน้าทีÉไปเปิดวาล์วนํÊ า  (Main inlet Valve) เข้าถัง T-630A และ  T-630 B แล้ว

รายงานให ้MC หรือ SHE Co. ทราบ 

9) สัÉงหา้ม รปภ.ใหข้อ้มูลข่าวสารใดๆ โดยเดด็ขาด          

10) กรณีมีนักข่าวสืÉอมวลชน หรือชุมชน มาถึง G-1/G-2 ให้แจ้ง MC หรือ SHE Co. 

ทราบทนัที 

11) กรณีมีรถสนบัสนุนจากภายนอกมาถึงใหแ้จง้ MC หรือ SHE Co. ทราบทนัที                                         

12) อาํนวยความสะดวกให้กบัรถดบัเพลิงและรถฉุกเฉินทีÉเขา้ช่วยเหลือใหจ้อดรถในทีÉ

ลานจอดรถบรรทุกสารเคมีและแจง้จาํนวนบุคคลทีÉมากบัรถ/หน่วยงานให ้MC หรือ 

SHE Co. ทราบ  

5.3.10.2 พนักงานรักษาความปลอดภัย ประจําจุดรักษาการณ์ G-1  

ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) รายงานตวักบั หวัหนา้กะพนกังานรักษาความปลอดภยั 

2) ใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 5 

3) จดัการเคลียร์เสน้ทาง,บุคคลทีÉไม่เกีÉยวขอ้งออกนอกพืÊนทีÉหวงหา้ม  

4) แจง้ยานพาหนะทีÉอยู่ภายในพืÊนทีÉควบคุมให้จอดชิดขา้งทาง ไม่กีดขวางเส้นทาง

การจราจร ห้ามล๊อกรถ และให้เสียบกุญแจไวท้ีÉรถ เพืÉอการเคลืÉอนยา้ยในภายหลงั

และพนกังานขบัรถตอ้งอพยพออกมาทีÉจุดรวมพลภายใน 

5) ทาํการปิดประตูทางเขา้ G-1 เมืÉอทราบเกิดเหตุฉุกในพืÊนทีÉ ในทนัที หา้มบุคคลทีÉไม่

เกีÉยวขอ้งผา่นเขา้ 

6) นาํไฟฉุกเฉินสีเหลืองมาตัÊ งตรงกลางถนนด้านหน้า G-1 เปิดสัญญาณไฟเตือนสี

เหลือง ใหร้ถทีÉผา่นไปมาลดความเร็วลง 

7) อาํนวยความสะดวกใหก้บัรถดบัเพลิงและรถฉุกเฉินทีÉเขา้มาช่วยเหลือใหจ้อดทีÉตรง

ขา้ม Pit-11 และแจง้จาํนวนบุคคลทีÉมากบัรถและหน่วยงานให้ MC หรือ SHE Co. 

ทราบ 
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8) แจง้ FSA / SHE Co. ทราบทนัทีเมืÉอมีนกัข่าว/สืÉอมวลชนมาถึง G-1 

9) ไม่อนุญาตให้นักข่าวสืÉ อมวลชนเข้าพืÊนทีÉ  จนกว่าจะมีค ําสัÉงหรือทีมต้อนรับ

สืÉอมวลชน (ตามเอกสารแนบ F.řŝ หน้าทีÉทีมสนับสนุนในสถานการณ์ฉุกเฉิน) 

ออกมาตอ้นรับ            

10) หา้มใหข้อ้มูลข่าวสารใดๆ แก่บุคคลภายนอกโดยเดด็ขาด 

11) ตรวจสอบจาํนวนผูอ้พยพ ช่วงนอกเวลาทาํการ 

5.3.10.3 พนักงานรักษาความปลอดภัยประจาํจุดรักษาการณ์ G -2   

ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) รายงานตวักบั หวัหนา้กะพนกังานรักษาความปลอดภยั 

2) ใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 5 

3) จดัการเคลียร์เสน้ทาง, บุคคลทีÉไม่เกีÉยวขอ้งออกนอกพืÊนทีÉควบคุม 

4) แจง้ยานพาหนะทีÉอยูภ่ายในพืÊนทีÉควบคุมใหจ้อดชิดขา้งทาง ไม่กีดขวางเสน้ทาง

การจราจร หา้มล๊อกรถ และใหเ้สียบกญุแจรถไวท้ีÉรถ เพืÉอการเคลืÉอนยา้ยในภายหลงั

และพนกังานขบัรถตอ้งอพยพออกมาทีÉจุดรวมพลภายใน 

5) ทาํการปิดประตูทางเขา้ G-2 เมืÉอทราบเกิดเหตุฉุกในพืÊนทีÉ ในทนัที หา้มบุคคลทีÉไม่

เกีÉยวขอ้งผา่นเขา้-ออก 

6) นาํไฟฉุกเฉินสีเหลืองมาตัÊงตรงกลางถนนดา้นหนา้ G-2 เปิดสัญญาณไฟเตือนสี

เหลือง ใหร้ถทีÉผา่นไปมาลดความเร็วลง 

7) อาํนวยความสะดวกใหก้บัรถดบัเพลิงและรถฉุกเฉินทีÉเขา้มาช่วยเหลือใหจ้อดทีÉลาน

จอดรถบรรทุกสารเคมีและแจง้จาํนวนบุคคลทีÉมากบัรถและหน่วยงานใหศู้นย์

สืÉอสารทราบ เพืÉอแจง้ต่อไปยงั FSA / MC / SHE Co. ทราบ 

8) แจง้ FSA / MC / SHE Co. ทราบทนัทีเมืÉอมีนกัข่าว/สืÉอมวลชนมาถึง G-2 

9) ไม่อนุญาตใหน้กัข่าวสืÉอมวลชนเขา้พืÊนทีÉ จนกวา่จะมีคาํสัÉงหรือทีมตอ้นรับ

สืÉอมวลชน (ตามเอกสารแนบ F.řŝ หนา้ทีÉทีมสนบัสนุนในสถานการณ์ฉุกเฉิน) 

ออกมาตอ้นรับ           

10) หา้มใหข้อ้มูลข่าวสารใดๆ แก่บุคคลภายนอกโดยเดด็ขาด 

11) ตรวจสอบจาํนวนผูอ้พยพ ช่วงนอกเวลาทาํการ 

5.3.10.4 พนักงานรักษาความปลอดภัยประจาํจุดรักษาการณ์ G -3  
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ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ    

1) รายงานตวักบั หวัหนา้กะพนกังานรักษาความปลอดภยั 

2) ใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 5 

3) จัดการเคลียร์เส้นทางบุคคล/ยานพาหนะทีÉไม่เกีÉยวข้องออกนอก พืÊนทีÉหวงห้าม

ทัÊงหมด 

4) นาํแผงจราจรมาปิดกัÊนถนนหน้า G-ś ห้ามบุคคลทีÉไม่เกีÉยวข้องในการระงบัเหตุ

ฉุกเฉินหา้มผ่านเขา้พืÊนทีÉ G-3 

5) อาํนวยความสะดวกและจัดการจราจรให้กับรถดับเพลิงและรถฉุกเฉินทีÉ เข้ามา

ช่วยเหลือโดยให้จอดรถในพืÊนทีÉแหล่งรวมรถสนับสนุนทีÉ Ś ลานจอดรถขา้ง G-3  

และแจง้จาํนวนบุคคลทีÉมาให ้MC หรือ SHE Co. ทราบ  

5.3.11. ผู้ช่วยพนักงานปฏิบัตกิารประจาํท่าเรือ (Watch Man) 

ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) เมืÉอไดร้ับแจง้เกิดเหตุฉุกเฉินใหร้อฟังคาํสัÉงทางวิทย ุUHF ช่อง 1 

2) จดัการเคลียร์เส้นทางบุคคล/ยานพาหนะทีÉไม่เกีÉยวขอ้งออกจากบริเวณท่าเรือ ไปทีÉ

จุดรวมพลภายใน 

3) แจง้ยานพาหนะทีÉอยู่ในพืÊนทีÉให้รีบจอดขา้งทางชิดขอบถนนและห้ามล็อกรถ ให้

เคลืÉอนยา้ยไดส้ะดวก  

4) ไปรวมตวัทีÉจุดรวมพล Gate 2 

5.4. ทีมสนับสนุนการตอบโต้ภาวะฉุกเฉิน (Emergency Support Team)  

เป็นทีมทีÉใหก้ารสนบัสนุนทีมระงบัเหตุฉุกเฉินในดา้นต่างๆ ช่วงเวลาทาํการปกติ  โดยมีรายละเอียดดงันีÊ  

5.4.1. Mutual aid Coordinator (MC) 

คือพนกังานสงักดัฝ่าย SHEQ เขา้ทาํหนา้ครัÊ งละ 1 คน โดยเรียงลาํดบัตามตาํแหน่ง ดงันีÊ  

MC1   Safety Officer 

MC2   Safety Supervisor 

MC3   Firefighting & Security Engineer 

MC4   Quality Specialist 

ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) รายงานตวัต่อ SHE Co. ทีÉศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน และเขา้ไปประจาํทีÉ Security Center 
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2) ใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 5 

3) ประสานงานเมืÉอมีรถหรือทีมสนบัสนุนจากหน่วยงานภายนอกเขา้มาใหก้ารช่วยเหลือ 

4) จดัเตรียมวิทยสุืÉอสารสาํหรับทีมสนบัสนุนจากหน่วยงานภายนอกใหเ้พียงพอตามควร 

5) นาํรถหรือทีมสนบัสนุนจากหน่วยงานภายนอกเขา้ไปทีÉจุดเกิดเหตุ โดยขอเส้นทางการเขา้

จาก SHE Co. 

6) ปฏิบตัิงานอืÉนๆตามทีÉ SHE Co. มอบหมาย 

5.4.2. SHE & First Aid Team 

ประกอบดว้ยพนกังานสังกดั SHEQ, Project & Engineering, Operation โดย Safety Health 

Environment and Quality Manager (SHEQM) หรือผูไ้ดร้ับมอบหมายจาก SHEQM เป็น

หวัหนา้ทีมควบคุมบงัคบับญัชา ตาํแหน่งดงัต่อไปนีÊ  

 SHEQM 

 Safety Supervisor 

 Safety Officer 

 EOHO  

 Quality Specialist  

 Project Administrative Officer 

 Operation Clerk 

 

ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) รายงานตวัต่อ SHE Co. ทีÉศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน และเขา้ไปประจาํทีÉ Security Center / 

First Aid room 

2) ใชว้ิทยสุืÉอสารช่อง 5 

3) ตรวจเช็คกาํลงัพล (safe guard) 

4) ประสานงานตามทีÉ SHE Co. แจง้ 

5) ใหข้อ้มูลดา้นความปลอดภยั อาชีวอนามยั สิÉงแวดลอ้มเพืÉอเขา้ระงบัเหตุ 

6) ใหก้ารสนบัสนุนอุปกรณ์ PPE กบัทีมระงบัเหตุฉุกเฉิน 

7) สัÉงการให ้safety guard ในสงักดัเขา้สนบัสนุน หากไดร้ับการร้องขอ เช่นการตรวจวดัก๊าซ 

 

STANDARD SAFETY PROCEDURE 
EMERGENCY RESPONSE PLAN FOR 

FIRE AND EXPLOSION 

TH-SSP-SF-04 (T) 

Rev.:18 
Date : April 17, 2024 

Page  34 of 80 
  

 

Owner By 
Firefighting & Security Supervisor 

Authorizer By 
SHEQ Manager  

 

8) จดัเตรียมขอ้มูล SDS ทีÉเกีÉยวขอ้งใหก้บัหน่วยงานภายนอกทีÉเขา้มาช่วยเหลือและตามทีÉร้อง

ขอ 

9) ใหข้อ้มูลในการจดัการดา้นสิÉงแวดลอ้ม เช่น ขอ้กฎหมาย วิธีการจดัเก็บ เป็นตน้ 

10) จดัเตรียมเครืÉองตรวจวดัสภาพสิÉงแวดลอ้มตามทีÉไดร้ับการแจง้ 

11) ส่งทีมออกไปตรวจวดัสิÉงแวดลอ้ม 

12) เดินทางไปยงัจุดพกัผูบ้าดเจ็บ (Triage Area) เพืÉอให้การปฐมพยาบาลผูบ้าดเจ็บหรือรับ

ผูบ้าดเจ็บเพืÉอส่งต่อ เมืÉอ OC ร้องขอสนบัสนุน 

13) ทาํหนา้ทีÉปฐมพยาบาลผูบ้าดเจ็บในพืÊนทีÉทีÉปลอดภยั 

14) ประสานงานในการนาํรถพยาบาลพร้อมกบัทีมปฐมพยาบาล เขา้ไป รับผูบ้าดเจ็บทีÉจุดพกั

ผูบ้าดเจ็บ (Triage Area) หรือจุดปลอดภยั  

15) ทาํการปฐมพยาบาล,ช่วยชีวิตเบืÊองตน้ จดบนัทึกรายละเอียดชืÉอผูบ้าดเจ็บ หรือเสียชีวิตทีÉ

จะนาํส่งโรงพยาบาล แลว้รายงานให ้SHEQM / SHE Co. ทราบ 

16) กรณีประเมินผูบ้าดเจบ็แลว้จาํเป็นตอ้งขอรถพยาบาลเขา้มาช่วยเหลือ เคลืÉอนยา้ยผูบ้าดเจ็บ 

โดยแจง้มายงั SHEQM / SHE Co. เป็นผูท้าํการแจง้ต่อให ้

17) ควบคุมการส่งต่อผู ้บาดเจ็บไปยังโรงพยาบาลพร้อมนําส่งข้อมูล SDS ให้แพทย์ทีÉ

รักษาพยาบาล 

18) การปฐมพยาบาลและการส่งต่อผูบ้าดเจ็บใหป้ฎิบตัิตาม SSP-SF-12 โดยแจง้ให ้SHE Co. 

19) ประสานงานกบั SHE Co. เพืÉอขอสนบัสนุนยานพาหนะในการส่งต่อผูบ้าดเจ็บ  

20) ใหข้อ้มูลในการจดัการดา้นสิÉงแวดลอ้ม เช่น ขอ้กฎหมาย วิธีการจดัเก็บ เป็นตน้ 

21) เขา้ประจาํทีÉ First Aid Room ยกเวน้ และในกรณีทีÉเกิดเหตุการณ์รุนแรงซึÉงจะประกาศแจง้

โดย OC เช่น ก๊าซพิษรัÉวไหลหรือเกิดเหตุการณ์เพลิงไหมห้รือระเบิดร้ายแรง ใหใ้ชจุ้ดรวม

พลภายนอกคือสนามหญา้บริษทั NPC S&E จาํกดั 

5.4.3 Muster Point Controller ผู้ควบคุมทีÉจุดอพยพ  

ประกอบดว้ยพนกังานสงักดั Maintenance, IT, SHEQ ตาํแหน่งดงัต่อไปนีÊ  

 IT supervisor 

 IT officer 

 Mechanical Foreman 

 E&I Foreman 
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 Maintenance Planner 

 Field Safety Inspector 

ทําหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) เขา้ประจาํทีÉจุดรวมพล ทีÉกาํหนด มีจุดรวมพลทีÉ ř(ลานจอดรถอาคารอาํนวยการ จุดรวมพล

ทีÉ Ś (Gate-2) และจุดรวมพลทีÉ ś ( Cabin Jetty-2) 

2) แจง้ SHE Co. ทราบเมืÉอเขา้ประจาํจุดรวมพลตามทีÉกาํหนดไว ้ผ่านวิทยุสืÉอสาร(รปภ.)

โทรศพัทภ์ายใน 

3) สัÉงการตรวจสอบยอดจาํนวนพนักงานหรือผูร้ับเหมาทีÉอพยพมาทีÉจุดรวมพลและผูท้ีÉสูญ

หายหรือยงัไมม่าทีÉจุดรวมพล 

4) รายงานจาํนวนผูสู้ญหายหรือไม่อยู่ทีÉ จุดรวมพล ให้ SHE Co. ทราบ เพืÉอแจง้ให้ EM สัÉง

การทีมระงบัเหตุทาํการคน้หาตรวจสอบต่อไป 

5.4.4 Operation Team ทีมปฏิบตักิาร  

ประกอบดว้ยพนกังานสังกดั Operation โดยผูจ้ดัการฝ่ายปฏิบตัิการ (Operation Manager) OM 

หรือผูไ้ดร้ับมอบหมายจาก OM เป็นหัวหนา้ทีมควบคุมบงัคบับญัชา และสัÉงการพนักงานใน

บงัคบับญัชาของตนและพนกังานในส่วนงาน Truck Loading ของฝ่ายปฏิบตัิการสนบัสนุน  

มีหน้าทีÉ ดงันีÊ                                                                                                                                                            

1) รายงานตวัต่อ Operation Coordinator และประจาํทีÉหอ้ง Operation Day 

2) หวัหนา้ทีมใหส้วมเสืÊอสีสม้ปักอกัษร Opr. Leader 

3) ควบคุมสัÉงการพนกังานในความรับผิดชอบของตนทางวิทยขุ่าย UHF ช่อง 1 

4) จดบนัทึกเหตุการณ์ทีÉรับคาํสัÉงและบนัทึกชืÉอหน่วยงานต่างๆ ทีÉเขา้มาสนบัสนุน 

5) จดัเตรียม Plot Plan ของระบบการ Isolate อุปกรณ์, เสน้ทางและจุดเกิดเหตุ 

6) จดัเตรียมกาํลงัพลทีมตอบโตภ้าวะฉุกเฉินสํารองเพืÉอสับเปลีÉยนตามทีÉ Operation Co. สัÉง

การ 

7) สนบัสนุนเครืÉองมืออปุกรณ์ในงานตดัแยกระบบต่างๆ ทางดา้นปฏิบตัิการ 

5.4.5 Logistics Planning Team ทีมวางแผนปฏิบัติการ 

ประกอบดว้ยพนกังานสงักดั Logistics Planning โดย Logistics Planning Manager(LPM) หรือผู ้

ไดร้ับมอบหมายจาก LPM เป็นหัวหน้าทีมควบคุมบงัคบับญัชา และสัÉงการพนักงานในบงัคบั

บญัชาของตนและพนกังานในส่วนงาน Logistics Planning ของฝ่ายปฏิบตัิการสนบัสนุน  
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มีหน้าทีÉ ดงันีÊ    

1) รายงานตวัต่อ Operation Co. และไปประจาํทีÉหอ้ง Logistic Planning 

2) จัดเตรียมขอ้มูลเหตุฉุกเฉินทีÉเกิดขึÊน เพืÉอสืÉอสารกบัลูกค้าหรือได้รับการ สอบถามจาก

ลูกคา้                                                                                   

3) จัดเตรียมขอ้มูลลูกคา้ทีÉไดร้ับผลกระทบจากเหตุการณ์โดยประสานงานดา้นขอ้มูลกับ 

Operation Co. 

4) ติดต่อประสานงานในการใหข้อ้มูลข่าวสารเหตุการณ์ทีÉเกิดขึÊนเป็นระยะๆ 

5.4.6 Commercial & Business Development ทีมพานิชยกจิ  

ประกอบด้วยพนักงานสังกัด  Commercial & Business Development  โดย  Commercial & 

Business Development Manager (CM) เป็นหัวหน้าทีมหรือ ผูท้ีÉไดร้ับมอบหมายเป็นควบคุม

และสัÉงการพนกังานในส่วนของทีมพานิชยกิจ มีหน้าทีÉ ดงันีÊ                                                                                      

1) เขา้รายงานตวัต่อ Operation Co. และไปประจาํทีÉหอ้ง Logistic Planning 

2) สวมเสืÊอสีสม้ปักอกัษร CM Leader. 

3) จดัเตรียมขอ้มูลเหตุการณ์ฉุกเฉินทีÉเกิดขึÊน เพืÉอสืÉอสารกบัลูกคา้ในการสอบถามหรือแจง้

ขอ้มูล                                        

4) จดัเตรียมขอ้มูลของลูกคา้ทีÉไดร้ับผลกระทบจากเหตุการณ์โดยประสานงานดา้นขอ้มูลกบั 

Operation Co. เช่นสัญญา 

5) ติดต่อประสานงานลูกคา้ในการใหข้อ้มูลข่าวสารเหตุการณ์ทีÉเกิดขึÊนเป็นระยะๆ 

6) ใหก้ารสนบัสนุนขอ้มลูกบั Operation Co. ตามทีÉร้องขอ 

5.4.7 Maintenance Team ทีมซ่อมบํารุง 

ประกอบดว้ยพนกังานสังกดั Maintenance โดยผูจ้ดัการฝ่ายซ่อมบาํรุง (MM) เป็นหัวหน้าทีม 

หรือผูท้ีÉไดร้ับมอบหมายจาก MM เป็นผูค้วบคุมสัÉงการพนกังานในหน่วยงาน 

มีหน้าทีÉ  ดงันีÊ  

1) รายงานตวัต่อ Maintenance Coordinator และประจาํทีÉอาคารปฏิบตัิการ 

2) สวมเสืÊอสีสม้อกัษร Maint. Leader   

3) ควบคุมสัÉงการพนกังานในหน่วยงานใชว้ิทยสุืÉอสาร UHF ช่อง 4   

4) จัดเตรียมเครืÉ องกาํเนิดไฟฟ้าและอุปกรณ์เครืÉ องมือช่างต่างๆ ในการเขา้สนับสนุนการ

ระงบัเหตุ  
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5) จดัเตรียมระบบไฟส่องสวา่ง ในการสนบัสนุนการระงบัเหตุฉุกเฉินในเวลากลางคืน   

6) จดัเตรียมรถยก (Hiab) พร้อมใหก้ารสนบัสนุนทนัที เมืÉอร้องขอใชง้านต่างๆ      

7) ทาํการตดัแยกระบบไฟฟ้าทีÉเกีÉยวขอ้งในการระงบัเหตุฉุกเฉิน เมืÉอร้องขอสนบัสนุน 

8) ใหก้ารสนบัสนุนขอ้มลูกบั Maintenance Co. ตามทีÉร้องขอ 

5.4.8 Project & Engineering Team ทีมวศิวกรรมโครงการ 

ประกอบดว้ยพนกังานสังกดั Engineering  โดยผูจ้ดัการฝ่ายวิศวกรรมโครงการเป็นหวัหนา้ทีม

หรือผูท้ีÉไดร้ับมอบหมายจาก PEM  เป็นผูค้วบคุมสัÉงการพนกังานในหน่วยงาน 

มีหน้าทีÉ  ดงันีÊ  

1) รายงานตัวต่อ Maintenance Coordinator และประจําทีÉอาคารปฏิบัติการ  บริเวณโถง

รับแขกหนา้หอ้งซ่อมบาํรุง 

2) สวมเสืÊอสีสม้อกัษร Proj. Leader   

3) ควบคุมสัÉงการพนกังานในหน่วยงานใชว้ิทยสุืÉอสาร UHF ช่อง 4   

4) จดัเตรียมขอ้มูลของอุปกรณ์ เครืÉองจกัร ระบบไฟฟ้าหรือแบบกลไกทีÉเกีÉยวขอ้งกบัอุปกรณ์

ทีÉระงบัเหตุ 

5) ใหก้ารสนบัสนุนขอ้มูลกบั Maintenance Co. ตามทีÉร้องขอ 

5.4.9 General Support Team  ทีมสนับสนุนทัÉวไป 

ประกอบดว้ยพนกังานสังกัด Administrative & HR โดยผูจ้ดัการฝ่ายทรัพยากรมนุษย  ์(HRM) 

หรือผูไ้ดร้ับมอบหมายจาก HRM เป็นผูค้วบคุมบงัคบับญัชา และสัÉงการ 

มีหน้าทีÉ ดงันีÊ                                                               

1) รายงานตวัต่อ Support Coordinator และประจาํทีÉอาคารปฏิบตัิการ 

2) หวัหนา้ทีมสวมเสืÊอสีสม้ปักอกัษร Admin Leader 

3) สัÉงการจดัเตรียมโทรศพัท ์FAX และอุปกรณ์อาํนวยความสะดวกต่าง ๆ ประจาํหอ้งแถลง

ข่าว 

4) สัÉงการจดัเตรียมยานพาหนะคนขบัในการส่งต่อผูป้่วยไป รพ. 

5) สัÉงการสนบัสนุนเชืÊอเพลิงต่างๆทีÉใชใ้นการระงบัเหตุ 

6) จดัเตรียมใหบ้ริการนํÊา/เครืÉองดืÉม/เสบียงอาหารแก่ทีมระงบัเหตุฉุกเฉินและทีมสนับสนุน

ต่างๆ 

 

STANDARD SAFETY PROCEDURE 
EMERGENCY RESPONSE PLAN FOR 

FIRE AND EXPLOSION 

TH-SSP-SF-04 (T) 

Rev.:18 
Date : April 17, 2024 

Page  38 of 80 
  

 

Owner By 
Firefighting & Security Supervisor 

Authorizer By 
SHEQ Manager  

 

7) สัÉงจัดเตรียมยานพาหนะรับ-ส่ง พนักงานกรณีเกิดเหตุฉุกเฉินระดบั Ś หรือ ś ทีÉตอ้งขอ

กาํลงัสนบันุน 

8) กรณีทีÉมีพนกังานไดร้ับบาดเจ็บใหจ้ดัเตรียมขอ้มูลพนกังาน เช่น ประวตัิการทาํงาน และ

การติดต่อญาติ 

9) จดัพนกังานในสังกดัไปกบัพนกังานทีÉถูกส่งตวัไป ณ โรงพยาบาล เพืÉอดูแลการนาํเขา้พกั

รักษาตวั 

10) ติดต่อญาติของพนกังานฯ ทีÉไดร้ับบาดเจ็บ และ/หรือประสานงานใหม้ีการนาํยานพาหนะ

ไปรับตวัญาติผูบ้าดเจ็บมายงั รพ. 

11) ดูแลพนกังานทีÉบาดเจ็บ และครอบครัวของพนกังาน เช่น การเขา้รักษาพยาบาลต่อเนืÉอง 

และการเดินทางการจดัหาทีÉพกั 

12) ออกเยีÉยมและติดตามสิทธิประโยชน์ หรือผลตอบแทนของพนกังานทีÉไดร้ับบาดเจ็บจาก
เหตุการณ์ 

13) ให้คาํปรึกษาแนะนาํดา้นสิทธิประโยชน์ตามกฎหมายแก่หัวหนา้หน่วยงาน ในกรณีของ

ผูร้ับเหมาผูม้าติดต่อ หรือนกัศึกษาฝึกงานทีÉไดร้ับบาดเจบ็  

5.4.10 Public Relation Team   

ประกอบดว้ยพนกังานสังกดั Administrative, Procurement, Finance & Accounting โดยมี ADS 

เป็นหวัหนา้ทีมควบคุมบงัคบับญัชา 

มีหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) หัวหนา้ทีมรายงานตวัต่อ Support Co. ประจาํทีÉอาคารปฏิบตัิการ(ยกเวน้ กรณีก๊าซพิษรัÉว

ใหเ้ตรียมพร้อมอยูใ่นอาคารทีÉ ใกลท้ีÉสุดและรอฟังประกาศ) 

2) ทาํหนา้ทีÉสืÉอสารขอ้มูล ข่าวสารทีÉไดร้ับอนุมตัิแลว้ ให้กบัผูม้ีส่วนไดเ้สีย เช่น หน่วยงาน

ราชการ กลุ่มชุมชน สืÉอมวลชน 

3) รายงานเหตุการณ์ไปยงัผูว้่าราชการจังหวดัระยอง หรือเสนอให้ ED เป็นผูร้ายงาน

เหตุการณ์ 

4) จดัเตรียมร่างรายงานการแถลงข่าวเสนอใหก้บั ED 

5) ติดตามข่าวสาร และวิเคราะห์สถานการณ์ด้านข่าวสาร เพืÉอประเมินผล กระทบด้าน

ภาพลักษณ์ ตลอดจนวางแผนการสืÉอสารเพืÉอสร้างความเข้าใจ กับสืÉ อมวลชน และ

สาธารณชนต่างๆ 
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6) ตอ้นรับขา้ราชการ ผูส้ืÉอข่าว และบุคคลภายนอก โดยจดัให้อยู่ในบริเวณพืÊนทีÉ ทีÉกาํหนด

และชีÊแจงเหตุการณ์เบืÊองตน้ใหร้ับทราบ 

7) จดัเตรียมสถานทีÉ และร่วมแถลงข่าวกบัสืÉอมวลชนโดยกาํหนดเนืÊอหา และประเดน็ในการ

แถลงข่าวใหผู้ม้ีหนา้ทีÉในการแถลงข่าวจดัทาํ (Press Release) 

8) สรุปขอ้มูล ข่าวสารจากภายนอกให้กับ ED ไดท้ราบเกีÉยวกบัความสนใจ ของสืÉอ และ

ปัญหาทีÉอาจจะเกิดขึÊน 

9) ติดต่อประสานงานกบัหน่วยงานราชการในพืÊนทีÉ ไดแ้ก่ สาํนกังานท่าเรือ สาํนกังานนิคมฯ

มาบตาพุด  เทศบาลเมืองมาบตาพุด เพืÉอให้แจ้งไปยังผู ้นําชุมชนทีÉคาดว่าจะได้รับ

ผลกระทบ 

5.4.11 Corporate Social ทีมสืÉอสารองค์กร 

ประกอบดว้ยพนกังานสังกดั CSR, Logistics Planning, Operation, Maintenance ตามตาํแหน่ง

ต่อไปนีÊ  

 CSRO 

 Senior Logistic planner 

 Warehouse Controller 

 Operation Clerk  

โดยมี CSRO เป็นหวัหนา้ทีม มีหน้าทีÉ ดงันีÊ  

1) หวัหนา้ทีมรายงานตวัต่อ Support Co. โดยประจาํทีÉอาคาร CCR (ยกเวน้กรณีก๊าซพิษรัÉวให้

เตรียมพร้อมอยูใ่นอาคารทีÉใกลท้ีÉสุด และรอฟังประกาศ) 

2) ลงพืÊนทีÉชุมชนทีÉคาดว่าไดร้ับผลจากการเกิดเหตุฉุกเฉินตามการคาดการณ์ของ EDและให้

ขอ้มูลดา้นความปลอดภยักบัชุมชน  

3) รายงานสภาพเหตุการณ์ภายในชุมชนต่างๆ และผลกระทบกบัชุมชนทีÉเกิดขึÊน (ถา้มี) 

4) ประสานงานกบัทีม CSR ของ กนอ. ในการให้ขอ้มูลข่าวสารและการแจง้เหตุการณ์ทีÉ

เกิดขึÊน 

5) ตรวจวดัสภาพอากาศในพืÊนทีÉชุมชนทีÉคาดวา่ไดร้ับผลกระทบ  

6) ประสานงานในการแจง้อพยพเคลืÉอนยา้ยประชาชนในชุมชน เมืÉอเกิดผล กระทบรุนแรง  

5.4.12 Fire Warden ผูค้วบคุมการอพยพหนีไฟประจาํอาคาร 
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ประกอบดว้ยพนกังานสังกดั Finance & Accounting โดยมี Accounting Manager เป็นหวัหนา้

หรือมอบใหใ้หบุ้คคลอืÉนในสังกดัเขา้  ทําหน้าทีÉ ดงัต่อไปนีÊ   

1) พาพนกังานทีÉไม่มีหนา้ทีÉเกีÉยวขอ้งตามแผนฉุกเฉิน รวมทัÊงลูกคา้ แขกผูเ้ยีÉยมชมไปยงัจุด

อพยพทีÉกาํหนดไวใ้นตามแผนฉุกเฉิน 

2) ตรวจนบัจาํนวนรายชืÉอผูอ้พยพ 

3) รายงานจาํนวน ขอ้มูลผูอ้พยพต่อ Muster Point Controller 

 

5.4.13 Unconcerned Employee พนักงานอืÉน ๆทีÉไม่เกีÉยวข้อง 

พนกังานทีÉไม่มีหนา้ทีÉเกีÉยวขอ้งตามแผนฉุกเฉินขอให้ไปรวมตวัทีÉจุดรวมพลภายใน เพืÉอรอฟัง

คาํสัÉงต่อไป โดยปฏิบตัิตนดงันีÊ  

1) หยดุการปฏิบตัิงานทัÊงหมด ฟังเสียงสญัญาณ,ประกาศ และปฏิบตัิตามคาํสัÉงประกาศ 

2) ไปรวมตวั ณ.จุดรวมพลในพืÊนทีÉ ทีÉกาํหนด ถา้ไดร้ับแจง้วา่มีก๊าซพิษรัÉวไหลในพืÊนทีÉ ใหอ้ยู่

ในอาคารทีÉปฏิบตัิงานประจาํ และเตรียม PPE ป้องกนัก๊าซพิษไวก้บัตวัใหพ้ร้อมใชง้าน  

3) ช่วยงานผูค้วบคุมจุดรวมพล ดูแลผูร้ับเหมา นกัศึกษาฝึกงานในสงักดั และผูม้าติดต่อ ทีÉจุด

รวมพลภายใน 

4) ใหก้ารสนบัสนุนการปฏิบตัิงานต่างๆ เมืÉอมีการร้องขอสนบัสนุนในการระงบัเหตุฉุกเฉิน                   

5) ปฏิบตัิหนา้ทีÉตามทีÉผูบ้งัคบับญัชามอบหมายสัÉงการ 

กรณีทีÉกาํลงัขับขีÉยานพาหนะในพืÊนทีÉ 

1) หยดุรถชิดขอบดา้นซา้ยของถนน ไม่กีดขวางการจราจร ไม่กีดขวางรถหรืออุปกรณ์

ดบัเพลิง 

2) ดบัเครืÉองยนต ์

3) ปิดสวิตซ์และเสียบกุญแจรถไวท้ีÉช่องเสียบกุญแจ 

4) เดินเทา้ออกมารายงานตวั ณ จุดรวมพลในพืÊนทีÉ ทีÉกาํหนด 

6. ศูนย์ควบคุมภาวะฉุกเฉิน (Emergency Control Center)  

การกาํหนดศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉินใหพ้ิจารณา ตามสถานทีÉเกิดเหตุ เพืÉอใหส้ามารถควบคุมสัÉงการได้

อยา่งต่อเนืÉองและเกิดความปลอดภยัโดยกาํหนดศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉินไว ้ś สถานทีÉ ดงันีÊ  

6.1. ECC1  หอ้งทะเลคราม อาคารปฏิบตัิการ TTT  

6.2. ECC2  หอ้งทิวสน  อาคารสาํนกังาน 
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6.3. ECC3 ศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน หอ้งประชุมชัÊนś อาคารศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน ของบริษทั เอน็พีซี 

เซฟตีÊแอนดเ์อน็ไวรอนเมนทอล เซอร์วิส จาํกดั   ใชเ้ป็นศูนยส์ัÉงการณ์ กรณีศูนยบ์ญัชาการ ทีÉ TTT อยูใ่น

เกณฑไ์ม่ปลอดภยั 

การประกาศใช้ศูนย์ควบคุมภาวะฉุกเฉินให ้EM เป็นผูพ้ิจารณาเลือก 

 

 

 

7. การประกาศระดบัภาวะฉุกเฉิน (Emergency Level Announcement) 

7.1 เพืÉอใหก้ารควบคุมและตอบโตภ้าวะฉุกเฉินของบริษทัเป็นไปอยา่งรวดเร็วและมีประสิทธิภาพ จึง

กาํหนดให ้EM เป็นผูร้ับผิดชอบในการประกาศภาวะฉุกเฉิน พร้อมกาํหนดสถานทีÉตัÊงศูนยค์วบคุมภาวะ

ฉุกเฉิน 

7.1 ขัÊนตอนการประกาศภาวะฉุกเฉิน 

เมืÉอไดร้ับแจง้เหตุฉุกเฉิน EM จะพิจารณาประกาศภาวะฉุกเฉินและรายงานให ้ED ทราบโดยประกาศ

ขอ้ความทางวิทยสุืÉอสารโดยใหร้ะบุถึงรายละเอียดเหตุการณ์ ดงันีÊ  

1) เกิดเหตุการณ์ฉุกเฉิน(สารเคมีรัÉวไหล,เพลิงไหม,้การระเบิด ฯ) 

2) ขอประกาศภาวะฉุกเฉินระดบัทีÉ (Emergency Level)…… การประกาศระดบัภาวะเหตุ

ฉุกเฉินใหพ้ิจารณา Check list  ประกอบในการพิจารณา ตามเอกสารแนบ F.13 

3) กาํหนดสถานทีÉตัÊงศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน/Emergency Control Center (ECC) 

4) ประกาศแจง้เหตุฉุกเฉินทางเครืÉองขยายเสียงจากศูนยร์ักษาความปลอดภยั โดยพนกังาน

สืÉอสาร(CMT) เป็นผูป้ระกาศโดยมีขอ้ความ  ดงันีÊ  

“ประกาศภาวะฉุกเฉินระดับ 1” 

ขอ้ความประกาศ : ประกาศขณะนีÊไดเ้กิดเหตุ.......... ทีÉ....................ขึÊนภายในบริษทัฯ 

ขอประกาศภาวะฉุกเฉินระดบั ř ใหผู้ท้ีÉไม่มีหนา้ทีÉเกีÉยวขอ้งอพยพไปจุดรวมพลเพืÉอความ

ปลอดภยั 

“ประกาศภาวะฉุกเฉินระดับ 2”  

ขอ้ความประกาศ : ประกาศขณะนีÊไดเ้กิดเหตุ............ทีÉ...................ยงัควบคุมไม่ได ้

ขอประกาศภาวะฉุกเฉินระดบั Ś 

“ประกาศภาวะฉุกเฉินระดับ 3” 
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ขอ้ความประกาศ : ประกาศขณะนีÊไดเ้กิดเหตุ............ทีÉ................มีความรุนแรงยงัควบคุมไม่ได้

ขอประกาศภาวะฉุกเฉินระดบั ś 

“ประกาศยกเลกิภาวะฉุกเฉิน”     

ขอ้ความประกาศ : ขณะนีÊสามารถควบคุมเหตุการณ์ไดอ้ย่างปลอดภยัและไม่มีผลกระทบต่อ

สิÉงแวดลอ้ม     ขอประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉิน  

หมายเหตุ  ในการประกาศภาวะฉุกเฉินระดบัś จะมีการจดัตัÊงสูนยบ์ญัชาการและตอบโตส้ถานการณ์ 

และกระจายข่าวทีÉ สาํนกังานเทศบาลเมืองมาบตาพุด โดย ED จะตอ้งไปประสานงานและให้ขอ้มูลและ

กบัฝ่ายต่างๆ ในการจดัการภาวะฉุกเฉิน  

 

8. ขัÊนตอนการปฏิบตัเิมืÉอเกดิเหตุฉุกเฉินสารเคมรีัÉวไหล เพลงิไหม้ และการระเบิด 

 

ทีÉ ขัÊนตอนการปฏิบัติเมืÉอเกิดเหตุฉุกเฉิน ผู้ปฏิบัต ิ

1 เมืÉอพบเห็นเหตุฉุกเฉิน ตอ้งแจง้ไปยงั CCR ในทนัที ดงันีÊ  

(ř) สถานทีÉเกิดเหตุ  (Ś) ชนิดของสารเคมี  (ś) ลกัษณะเหตุทีÉเกิด เช่น สารเคมีรัÉวไหล,เกิดเพลิง

ไหม ้การระเบิด 

ผูป้ระสบเหตุ 

2 เมืÉอพบผูบ้าดเจ็บใหร้ีบทาํการช่วยเหลือออกจากพืÊนทีÉอนัตรายในทนัที (ถา้กระทาํไดโ้ดย

ปลอดภยั)               

ผูป้ระสบเหตุ 

3 เมืÉอพบเหตุเพลิงไหมใ้หเ้ขา้ระงบัเหตุเบืÊองตน้ โดยใชอุ้ปกรณ์ทีÉมีอยูใ่นพืÊนทีÉ (ตอ้งกระทาํไดโ้ดย

ปลอดภยั) 

ผูป้ระสบเหตุ 

4 เมืÉอไดร้ับแจง้ให้ สัÉงการออกตรวจสอบพืÊนทีÉเกิดเหตุทนัที และให้ CO รายงาน EM ทราบ  OSS 

5 ถา้พบสารเคมรีัÉวไหล ให้ FO เขา้ทาํการตรวจวดัค่า % LEL ก่อนเขา้ระงบัเหตุและปิดกัÊนพืÊนทีÉ

เกิดเหตุทนัที  หา้มนาํรถยนตเ์ขา้พืÊนทีÉเกิดเหตุ    กรณีเกิดเหตุช่วงวนัปกติสามารถแจง้เจา้หนา้ทีÉ

ความปลอดภยั (SS/SO)เขา้ร่วมตรวจสอบได ้

OSS 

6 แจง้ SSS เมืÉอตรวจสอบ % LEL แลว้พืÊนทีÉปลอดภยั ให้นาํรถโฟมดบัเพลิงเขา้จุดเกิดเหตุ ทางทิศ

เหนือลม      โดยจอดรถห่างไม่นอ้ยกวา่ řŝ เมตร หรือในระยะทีÉปลอดภยั เตรียมรถโฟม

ดบัเพลิงใหพ้ร้อมใชง้าน 

OSS 

7 สัÉงการ CCR เปิดสัญญาณฉุกเฉิน (Siren) เมืÉอตรวจพบเหตุฉุกเฉิน ให้ทาํการประเมิน

สถานการณ์ และแจง้    EM ประกาศภาวะฉุกเฉิน 

OSS 

8 CO ทาํการบนัทึกเปิดสัญญาณฉุกเฉิน (Siren) พร้อมวนัเวลาทีÉ Activation ลงใน Log book ของ 

Operation และใชเ้ป็นขอ้มูลในการส่งกะ (Shift handover) ดว้ย 
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9 สัÉงการหยดุกิจกรรมภายในบริษทัทัÊงหมด เช่น การขนถ่ายสารเคมีทางรถ, เรือหรือ Factory 

Transferโดยทาํ              การปิด/ตดัแยก อุปกรณ์ทีÉเกีÉยวขอ้งกบัจุดเกิดเหตุ 

OSS 

10 สัÉงการยกเลิกใบอนุญาตทาํงาน (Permit to Work) ทัÊงหมดในพืÊนทีÉบริษทั OSS 

11 แจง้บุคคลทีÉไม่มีหนา้ทีÉเกีÉยวขอ้งตามแผนฉุกเฉินใหอ้พยพไปรวมตวัทีÉจุดรวมพลทีÉř,Ś หรือ ś  OSS 

12 แจง้ทีมระงบัเหตุฉุกเฉินใหไ้ปรวมตวัทีÉจุดเกิดเหตุ โดยปฏิบตัิตามแผนฉุกเฉินทีÉกาํหนด OSS 

9. แนวทางการควบคุมภาวะฉุกเฉิน (Guideline For Emergency Control)  

การควบคุมภาวะฉุกเฉินในสถานการณ์    ต่างๆ กาํหนดให ้EM มีอาํนาจและหนา้ทีÉในสัÉงการควบคุม

เหตุการณ์ฉุกเฉินทีÉเกิดขึÊนและขอรับการสนบัสนุนหน่วยงานภายในต่างๆ ตามแนวทางการปฏิบตัิ ดงันีÊ  

9.1 การควบคุมเหตุเพลงิไหม้ (Emergency Fire Control)  

การควบคุมเพลิงไหมต้อ้งปฏิบตัิตามขัÊนตอน ดงันีÊ  

1) ปิดกัÊนพืÊนทีÉบริเวณโดยรอบอย่างนอ้ย 50 เมตร แจง้ผูท้ีÉไม่เกีÉยวขอ้งออกจากพืÊนทีÉ และอยู่

ในทิศทางเหนือลม 

2) ปฏิบตัิตาม Pre Fire Plan ตามจุดเกิดเหตุ  

3) เพลิงไหมข้นาดเลก็ใชถ้งัดบัเพลิงแบบผงเคมีแห้งหรือถงั CO2 ทีÉประจาํพืÊนทีÉทาํการ

ดบัเพลิงเบืÊองตน้หา้มดบัเพลิงทีÉเกิดจากก๊าซรัÉวไหล จนกว่าจะ Isolate หรือปิดจุดรัÉวไหล

ได ้และอยูท่ิศทางเหนือลม 

4) เพลิงไหมข้นาดใหญ่ ใหฉ้ีดนํÊาใหเ้ป็นละอองฝอย,หมอก หรือโฟมดบัเพลิง หา้มฉีดนํÊา

โดยตรงไปยงัจุดรัÉวหรืออุปกรณ์ระบายไอนัÊนๆ  

5) การควบคุมเพลิงไหม ้ใหอ้ยูใ่นระยะทีÉปลอดภยั ใชอุ้ปกรณ์ดบัเพลิงทีÉติดตัÊงประจาํทีÉแทน

การใชก้าํลงัคน 

6) กรณีเพลิงไหมรุ้นแรง ใหใ้ชอุ้ปกรณ์ดบัเพลิงทีÉติดตัÊงประจาํ หากไม่มีใหถ้อนกาํลงัออกมา

ในทีÉปลอดภยัปล่อยใหเ้พลิงลุกไหมจ้นหมด โดยทาํการ Cooling ถงัหรืออุปกรณ์ขา้งเคียง

ทีÉไดร้ับความร้อน 

7) ถอนกาํลงัทีมดบัเพลิงออกทนัที หากอุปกรณ์ระบายความดนันิรภยัของถงับรรจุเกิดเสียง

ดงัหรือถงับรรจุเปลีÉยนสีจากเพลิงไหม ้

8) ทาํการหล่อเยน็ (Cooling) ภาชนะบรรจุดว้ยนํÊาจาํนวนมาก หลงัจากดบัเพลิงไหมไ้ดแ้ลว้ 

9) การตอบโตภ้าวะฉุกเฉิน ใหป้ฏิบตัิตามแผนเตรียมการจดัการเพลิงไหมโ้ดยอา้งอิงตาม Pre 

Fire Plan ในแต่ละพืÊนทีÉเกิดเหตุ  
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9.2 การควบคุมการหกรัÉวไหลสารเคม ี(Chemical Spill  Control)  

การควบคุมการสารเคมีหกรัÉวไหลในพืÊนทีÉบริษทัฯ แบ่งออกเป็น Ś ลกัษณะ ดงันีÊ  

9.2.1. การจัดการสารเคมหีกรัÉวไหลเลก็น้อย (Small Spills)  โดยตอ้งปฏิบตัิตามขัÊนตอน ดงันีÊ  

1) ผูพ้บเห็นเหตุการณ์แจ้งเหตุสารเคมีการรัÉวไหลไปทีÉ  CCR ทันที แจ้งผูบ้ ังคับบัญชา

ตามลาํดบัชัÊน 

2) ทาํการ Isolate/ปิดระบบเพืÉอหยดุการรัÉวไหลสารเคมีในทนัที 

3) ทาํการปิดกัÊนพืÊนทีÉการหกรัÊ วไหลของสารเคมีอยา่งนอ้ยในระยะ ŝŘ เมตร  

4) หา้มบุคคลทีÉไม่เกีÉยวขอ้งเขา้ไปในพืÊนทีÉเกิดเหตุ ทีÉมีสารเคมีรัÉวไหล 

5) เจา้หนา้ทีÉความปลอดภยัเขา้ตรวจวดัก๊าซ % LEL และ ค่า PPM  โดยรอบพืÊนทีÉการรัÉวไหล 

6) ใหห้ยดุการปฏิบตัิงานทีÉมีประกายไฟความร้อนโดยรอบพืÊนทีÉการรัÉวไหลนัÊน ในทนัที 

7) ทาํการป้องกนั ไม่ใหส้ารเคมีทีÉรัÉวไหลลงนํÊา ท่อระบายนํÊา หรือแหล่งนํÊาธรรมชาติ โดยการ

ใชถุ้งทรายหรือวสัดุทีÉไม่ติดไฟทาํการปิดกัÊน 

8) ทาํการดูดซบัสารเคมีทีÉหกรัÉวไหลดว้ยอุปกรณ์ดูดซบั นํÊามนั หรือ ทาํการสูบเก็บสารเคมีทีÉ

รัÉวไหลใส่ภาชนะจดัเกบ็  

9.2.2 การจัดการสารเคมีหกรัÉวไหลปริมาณมาก (Large Spills) โดยส่งผลกระทบกบับริษัทหรือ

ชุมชนใกลเ้คียง ซึÉ งตอ้งปฏิบตัิตามขัÊนตอน ดงันีÊ  

1) ผูพ้บเห็นเหตุการณ์แจง้การรัÉวไหลสารเคมีให ้CCR ทราบทนัทีและแจง้ผูบ้งัคบับญัชา

ตามลาํดบัชัÊน 

2) EM ประเมินสถานการณ์การรัÉวไหลสารเคมี และประกาศภาวะฉุกเฉิน ในทนัที 

3) ทาํการ Isolate/ปิดระบบเพืÉอหยดุการรัÉวไหลสารเคมีทนัที 

4) แจง้เหตุสารเคมีรัÉวไหลใหห้น่วยงานทีÉเกีÉยวขอ้ง เช่น สทร. กนอ. ภายใน řŘ นาที ตาม

แผนการสืÉอสารในภาวะฉุกเฉิน 

5) ทาํการปิดกัÊนพืÊนทีÉการหกรัÊ วไหลของสารเคมีอยา่งนอ้ย ŝŘ เมตร  

6) หา้มบุคคลทีÉไม่เกีÉยวขอ้งเขา้ไปในพืÊนทีÉเกิดเหตุ ทีÉสารเคมีรัÉวไหล 

7) เจา้หนา้ทีÉความปลอดภยัเขา้ตรวจวดัก๊าซ % LEL และ ค่า PPM  โดยรอบพืÊนทีÉการรัÉวไหล 

8) ใหห้ยดุการปฏิบตัิงานทีÉมีประกายไฟความร้อนโดยรอบพืÊนทีÉการรัÉวไหล ในทนัที 
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9) ทาํการป้องกนั ไม่ใหส้ารเคมีทีÉรัÉวไหลลงนํÊา ท่อระบายนํÊา หรือแหล่งนํÊาธรรมชาติ โดยการ

ใชถุ้งทราย หรือวสัดุทีÉไม่ติดไฟทาํการปิดกัÊน 

10) ทาํการฉีดนํÊ าเป็นฝอยหรือติดตัÊงม่านนํÊ า(Water Curtain) ในทิศทางใตล้ม เพืÉอช่วยในการ

ดูดซบัไอระเหยและกลิÉนของสารเคมี ทีÉถูกลมพดัพาไป   

11) ทาํการฉีดโฟมดบัเพลิงคลุมพืÊนผิวของสารเคมีทีÉรัÉวไหล เพืÉอลดไอระเหยของสารไวไฟ

และกลิÉน โดยใชโ้ฟมประเภท AR-AFFF ซึÉ งฟองโฟมจะคงสภาพไดน้านกว่าโฟม AFFF 

(โดยพิจารณาคุณสมบตัิของสารเคมีวา่เป็นสารพิษหรือสารไวไ้ฟ สัมผสันํÊาไดห้รือไม่) 

12) ทาํการสูบเกบ็สารเคมีทีÉรัÉวไหล โดยใช ้Vacuum Truck ทาํการสูบเก็บสารเคมีทีÉรัÉวไหลเขา้

ถงัเก็บ 

13) ประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉินสารเคมีรัÉวไหล 

หมายเหตุ 

ř. กรณีการรัÉวไหลของสารเคมีให้ปฏิบตัิตามแผนจดัการหกรัÉวไหลของสารเคมี (Emergency Response 

for Chemical  Spill / SSP-SF-07) 

Ś. การใช้งานอุปกรณ์ความปลอดภัย ตามระเบียบการใช้งานอุปกรณ์ Personal Protective Equipment  

(SSP-SF-01)  

9.3 การควบคุมเหตุฉุกเฉิน บนท่าเรือ ขณะเรือเทียบท่า  

หมายถึงการเกิดเหตุฉุกเฉินบนท่าเรือในขณะทีÉเรือกาํลงัเทียบท่าเรือตอ้งปฏิบตัิตามขัÊนตอน ดงันีÊ  

1) แจง้เรือหยุดการขนถ่ายสารเคมีในทนัที  

2) ปฏิบตัิตามแผนระงบัเหตุฉุกเฉินของบริษทัฯโดยการเขา้ระงบัเหตุฉุกเฉินบนท่าเทียบเรือ

ตาม SSP-SF-04 

3) แจง้เหตุการณ์ให ้เจา้ท่าระยอง, สทร, EMCC และชุมชน,หน่วยงาน,บริษทัขา้งเคียงทราบ

เหตุ  เพืÉอเตรียมการป้องกนัหรืออพยพคนออกนอกพืÊนทีÉ    

9.4 การควบคุมเหตุฉุกเฉิน บนเรือ ขณะเรือเทียบท่า   

หมายถึง การเกิดเหตุฉุกเฉินบนเรือในขณะเรือเทียบท่าหรือขณะทาํการขนถ่ายผลิตภณัฑ ์ตอ้งปฏิบตัิ

ตามขัÊนตอน ดงันีÊ   

1) ใหห้ยดุการขนถ่ายสารเคมีระหวา่งเรือกบัท่าเรือทนัที 

2) ใหเ้รือปฏิบตัิตามแผนควบคุมภาวะฉุกเฉินของเรือ     
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3) รายงาน สทร.,เจา้ท่าระยอง และนาํร่อง ขออนญาตนาํเรือออกจากท่า เพืÉอป้องกนัหรือลด

ความเสียหายกบัท่าเรือ ในกรณีทีÉสถานการณ์รุนแรงและไม่สามารถควบคุมเหตุการณ์ได ้

4) ท่าเรือ TTTให้การสนบัสนุนช่วยเหลือโดยใชอุ้ปกรณ์ในการระงบัเหตุฉุกเฉิน เท่าทีÉ

สนบัสนุนได ้เช่น การใช ้Fixed Monitor ทีÉท่าเรือ ฉีดนํÊาดบัเพลิง การช่วยชีวิต การอพยพ

คนบนเรือขึÊนฝัÉงประสานงานแจง้เรือ SCM ช่วยฉีดนํÊาในการระงบัเหตุฉุกเฉินเพลิงไหม้

บนเรือ 

9.5 เรือชนท่าเทียบเรือ (Jetty Impact Such as ship Collision)  

หมายถึง เรือสินคา้ทีÉกาํลงัเทียบท่าหรือเรืออืÉนๆทีÉวิÉงเขา้มาชนท่าเรือของบริษทัฯ จนเกิดความเสียหาย

กบัท่าเรือ ตอ้งปฏิบตัิตามขัÊนตอน ดงันีÊ  

1) ใหห้ยดุการขนถ่ายทนัที ถา้มีผลกระทบกบัเรือทีÉเทียบท่าหรือท่าเรือ 

2) สัÉงการทีมระงบัเหตุฉุกเฉินของบริษทัฯทาํการเขา้ระงบัเหตุ กรณีเกิดเหตุเพลิงไหมห้รือ

ก๊าซรัÉวไหล 

3) แจง้เรือ SCM ช่วยสนบัสนุนฉีดนํÊาดบัเพลิงในการระงบัเหตุฉุกเฉิน 

4) แจง้หน่วยงานทีÉเกีÉยวขอ้ง ไดแ้ก่ สาํนกังานท่าเรืออุตสาหกรรมฯ สาํนกังานเจา้ท่าระยอง 

เจา้หนา้ทีÉตาํรวจทอ้งทีÉ (สภ.มาบตาพุด) 

5) แจง้ สทร.สนบัสนุนจดัเรือเร็วออกติดตามเรือทีÉชนท่า กรณีทีÉเรือหลบหนี 

6) ทาํรายงานเหตุการณ์ให ้สทร.และ เจา้ท่าสาขาระยองทราบ 

7) แจง้ผูเ้กีÉยวขอ้งดาํเนินการเรียกร้องค่าเสียหาย ไดแ้ก่ ฝ่ายกฎหมาย บริษทัประกนัภยั และ

คู่กรณี 

9.6    กรณีเกดิการรัÉวไหลเป็นกลุ่มหมอกสารไวไฟ (Vapor cloud) 

หมายถึงเกิดจากสารเคมีรัÉวไหลและแพร่กระจายในบรรยากาศเป็นลกัษณะกลุ่มก๊าซความเขม้ขน้สูง 

และอาจเกิดการลุกติดไฟทาํใหเ้กิดการระเบิด ก่อใหเ้กิดอนัตรายและมีผลในการทาํลายลา้งสูง โดยทีÉ

การระเบิดประเภทนีÊ มีลกัษณะการเกิดตามขัÊนตอนดงันีÊ  

ř. ก๊าซไวไฟทัÊงหลายรัÉวออกมาเป็นจาํนวนมาก โดยส่วนใหญ่จะรัÉวออกมาจากรอยรัÉวของของ

ถงัเก็บก๊าซไวไฟ 

Ś. มีการแพร่กระจายตวัของก๊าซไวไฟออกไปครอบคลุมอาณาบริเวณรอบๆ 

ś. เมืÉอไดส้ดัส่วนอยูใ่นช่วง flammability limit เพราะไดผ้สมกบัอากาศ 
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Ŝ. มีจุดทีÉทาํใหเ้กิดประกายไฟ คือ ignition Source หรือ Ignition Energy ซึÉ งจะตอ้งมีค่ามาก

พอทีÉจะทาํไหเ้กิดการติดไฟดว้ยความเร็วสูง ( เพืÉอทีÉจะปลดปล่อยพลงังานออกมาไดเ้ยอะๆ ใน

เวลาสัÊนๆ) 

5. เกิดระเบิด vapor cloud explosion ทนัที เมืÉอ Ignition Source หรือ Ignition Energy มีค่ามาก

พอ 

  กรณีเกิด Vapor cloud มีขอ้ควรปฎิบตัิดงันีÊ  

1) ผูพ้บเห็นเหตุการณ์แจง้การรัÉวไหลสารเคมีให ้CCR ทราบทนัทีและแจง้ผูบ้งัคบับญัชา

ตามลาํดบัชัÊน 

2) ผูท้ีÉเขา้ไปตรวจสอบพืÊนทีÉตอ้งมีอุปกรณ์ PPE ทีÉเหมาะสม Half mask respirator & gas 

detector 

3) EM ประเมินสถานการณ์การรัÉวไหลสารเคมี และประกาศภาวะฉุกเฉิน ในทนัที 

4) ทาํการ Isolate/ปิดระบบเพืÉอหยดุการรัÉวไหลสารเคมีทนัที 

5) แจง้เหตุสารเคมีรัÉวไหลใหห้น่วยงานทีÉเกีÉยวขอ้ง เช่น สทร. กนอ. ภายใน řŘ นาที ตาม

แผนการสืÉอสารในภาวะฉุกเฉิน 

6) กาํหนดขอบเขตพร้อมปิดกัÊนพืÊนทีÉโดยตรวจสอบทิศทางลม วดัค่า LEL<10% หรือพืÊนทีÉทีÉ

ไอสารเคมีจะกระจายไปถึงในกรณีทีÉไม่มีลม 

7) หา้มบุคคลทีÉไม่เกีÉยวขอ้งเขา้ไปในพืÊนทีÉเกิดเหตุ ทีÉสารเคมีรัÉวไหล 

8) เจา้หนา้ทีÉความปลอดภยัเขา้ตรวจวดัก๊าซ % LEL และ ค่า PPM  โดยรอบพืÊนทีÉการรัÉวไหล 

9) ใหห้ยดุการปฏิบตัิงานทีÉมีประกายไฟความร้อนโดยรอบพืÊนทีÉการรัÉวไหล ในทนัที 

10) ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่อุปกรณ์ต่างในกระบวนการผลิตถูกปิดเรียบร้อย 

11) ทาํการฉีดนํÊ าเป็นฝอยหรือติดตัÊงม่านนํÊ า(Water Curtain) ในทิศทางใตล้ม เพืÉอช่วยในการ

ดูดซบัไอระเหยและกลิÉนของสารเคมี ทีÉถูกลมพดัพาไป   

12) ทาํการฉีดโฟมดบัเพลิงคลุมพืÊนผิวของสารเคมีทีÉรัÉวไหล เพืÉอลดไอระเหยของสารไวไฟ

และกลิÉน โดยใชโ้ฟมประเภท AR-AFFF ซึÉ งฟองโฟมจะคงสภาพไดน้านกว่าโฟม AFFF 

(โดยพิจารณาคุณสมบตัิของสารเคมีวา่เป็นสารพิษหรือสารไวไ้ฟ สมัผสันํÊาไดห้รือไม่) 

13) หา้มนาํแหล่งทีÉจะทาํใหเ้กิดประกายไฟเขา้พืÊนทีÉบริเวณจุดทีÉมีการรัÉวไหลของสารเคมี 

14) ดาํเนินการตรวจสอบทิศทางลมอยา่งต่อเนืÉอง 
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15) OC ประเมินสถานการณ์กรณีควบคุมสถานการณ์ได ้ทาํการสูบเกบ็สารเคมีทีÉรัÉวไหล โดย

ใช ้Vacuum Truck ทาํการสูบเก็บสารเคมีทีÉรัÉวไหลเขา้ถงัเก็บ ประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉิน

สารเคมีรัÉวไหล 

16) กรณีสถานการณ์ลุกลามไม่สามารถควบคุมได ้พิจารณาประกาศสภาวะฉุกเฉินระดบั 2 

พร้อมร้องขอรับการสนับสนุนทรัพยากรในการควบคุมเหตุการณ์จากเครือข่ายทีÉมี

ขอ้ตกลงทีÉจดัทาํไว ้หรือจากสาํนกังานท่าเรืออตุสาหกรรมมาบตาพุด 

17) ประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉินสารเคมีรัÉวไหล 

                   9.7   การพารณาการพิจารณาเปิดใชง้านระบบ Positive pressure ภายในอาคาร CCR  

                           กรณีเกิดไฟไหมแ้ละอาคาร CCR ไดร้ับผลกระทบจากกลุ่มควนัใหพ้ิจารณาเปิดใชง้านระบบ Positive  

                           pressure โดยมีขอ้ปฎิบตัิดงันีÊ  

1) Control room operator ทาํการตรวจสอบตาํแหน่งจุดทีÉเกิดเพลิงไหม ้ทิศทางลม 

2) Control room operator แจง้ OSS รับทราบเพืÉอพิจารณาผลกระทบกบัอาคาร CCR 

3) กรณีกลุ่มควนัส่งผลกระทบกบัอาคาร CCR ให ้OSS ทาํการกด Activate เปิดใช้

งานระบบทนัที 

     9.8 กรณีระบบดบัเพลิงอตัโนมตัิ FM-200, NOVEC ส่งสญัญาณแจง้เหตุ ให ้CCR ดาํเนินการดงันีÊ  

1) แจง้ FO เจา้ของพืÊนทีÉเขา้ตรวจสอบความผิดปกติทนัที 

2) กรณีทีÉ FO เจา้ของพืÊนทีÉถึงหนา้งานพบเห็นว่าเกิดเพลิงไหมแ้ต่ระบบยงัไม่ทาํงาน 

ใหก้ด Manual activate ทนัที 

3) หากจาํเป็นตอ้งเขา้ตรวจสอบพืÊนทีÉในกรณีพบวา่เป็น False alarm หา้มดาํเนินการ

เพียงลาํพงั จาํเป็นตอ้งมี buddy stand by บริเวณตูค้วบคุมเพืÉอป้องกนักรณีระบบ

ทาํงาน (สามารถกด Abort เพืÉอยกเลิกการทาํงาน) และประสานงานหน่วยงานซ่อม

บาํรุงเขา้ตรวจสอบหนา้งาน 

 

10. การติดต่อสืÉอสารและการแจ้งเหตุฉุกเฉิน (Communication and Information) 

10.1 การติดต่อสืÉอสารและการแจ้งเหตุฉุกเฉิน โดยกาํหนดช่องทางการติดต่อสืÉอสารได ้ŝ วิธีคือ 

1) การใชโ้ทรศพัทพ์ืÊนฐานและโทรศพัทเ์คลืÉอนทีÉ จะกาํหนดหมายเลขโทรศพัทต์ิดต่อภายใน

และภายนอกไวต้ามแผนฉุกเฉินในแผนภูมิการติดต่อสืÉอสารในภาวะฉุกเฉินระดบัทีÉř-ś  
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ตามรายละเอียดในเอกสารแนบ F4. การแจง้เหตุให้ชุมชนและโรงงานขา้งเคียงทราบเหตุ 

มีการจดัเก็บเบอร์โทรศพัท์ของชุมชนต่างๆไวท้ีÉศูนยร์ักษาความปลอดภยั โดยทาํการแจง้

เหตุใหช้มชนรับทราบ 

2) การส่งขอ้ความแจง้เหตุฉุกเฉินทาง SMS ผา่นWeb site.  

3) การใชว้ิทย ุTrunk Radio /UHF และวิทยขุ่าย VHF 

4) การใชโ้ทรสาร (Fax) หรือ จดหมายอิเลก็ทรอนิกส์ (Email) 

5) การใชว้ิทยุสืÉอสารในการติดต่อในภาวะฉุกเฉินภายในบริษทัฯ จะใชว้ิทยุสืÉอสารชนิดมือ

ถือ (Trunk Radio)โดยกาํหนดนามเรียกขานทางวิทย ุตามรายละเอียดเอกสารแนบ F8 
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10.2 แผนผงัขัÊนตอนการแจ้งเหตุฉุกเฉิน ภายในบริษทัฯ ตาม Flow Chart การแจง้เหตุฉุกเฉิน ดงันีÊ   

  

Ê

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    

 

 

  

 

 

 

 

 

ผู้พบเห็นเหตุการณ์ แจ้งเหตุการณ์ 

Ê (เกดิเหตุÊ อะไรÊ ที ไหนÊ เมื อไรÊ อย่างไร) 

Ê

Control Room (CCR) 

É ) รายงานเหตุการณ์ OSS ทราบ 

2) รายงานเหตุการณ์ OM ทราบ  

ś) ประสานงานหน่วยงานภายในต่างๆ 

    ในการระงบัเหตุฉุกเฉิน 

 

ศูนย์สื อสาร

1) CMTรายงานเหตุการณ์ให ้SSS, FSE, 

     SHEQM ทราบในทนัที 

2) แจง้ศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน 

     (ECC-NPC & SE) เขา้สนบัสนุนทนัที 

3) แจง้เหตุการณ์ผูเ้กีÉยวขอ้งต่างๆตามแผน  

     เมืÉอ EM ประกาศภาวะฉุกเฉิน 

     

Emergnecy Manager (OSS) 

É ) รายงานเหตุการณ์ ED ทราบ 

2) ประเมินสถานการณ์ของเหตุการณ์

ต่อเนืÉอง 

3) เขา้ควบคุมสัÉงการทีมระงบัเหตุฉุกเฉิน 

    ตามแผนฉุกเฉิน 

 

 

OSS/AOS 

É ) สัÉงการตรวจสอบพืÊนทีÉเกิดเหตุ 

2) สัÉงการหยุดกิจกรรมการขนถ่ายทัÊงหมด 

3) ประเมินสถานการณ์ฉุกเฉิน 

4) สัÉงการทีมฉุกเฉินเขา้ระงบัเหตุ 

5) ทีมระงบัเหตุเขา้พืÊนทีÉเกิดเหตุทนัที  

 

SHEQM 

1) SHEQM รายงานเหตุการณ์ OPXM 

2) SHEQM แจง้ SS/SO สัÉงการตรวจสอบ 

     ความปลอดภยัรอบๆ พืÊนทีÉเกิดเหตุ เช่น 

     ตรวจวดั % LEL 

3)  ถา้พืÊนทีÉปลอดภยั ให ้SSS นาํรถโฟม 

     ดบัเพลิงเขา้ จุดเกิดเหตุ 

 

Emergency Director (ED) 

1) รายงานเหตุการณ์ TM/MD/DMD 

2) ED เขา้ประจาํทีÉ ECC อาํนวยการในการ

ระงบัเหตุฉุกเฉิน 

3) ED รายงานเหตุการณ์ให ้TM/MD/DMD 

    ทราบเป็นระยะๆ 

4) อาํนวยการในการระงบัเหตุฉุกเฉิน  

     และใหก้ารสนบัสนุน 

      

1) ถา้มีผูบ้าดเจ็บใหเ้ขา้ช่วยเหลือ 

Ś) ทาํการดบัเพลิงเพลิงเบืÊองตน้ 

    (การช่วยเหลือและระงบัเหตุตอ้งมี  

     ความปลอดภยั) 

ขัÊนตอนการปฏิบตักิารเกดิเหตุฉุกเฉิน สารเคมีรั วไหล เพลงิไหม้Ê การระเบดิÊ  
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10.3 การติดต่อสืÉอสารศูนย์ควบคุมภาวะฉุกเฉิน (ECC-NPC-S&E) 

ศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน(ECC) เป็นศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉินทีÉใช้บริการในการจดัการภาวะฉุกเฉิน 

เหตุเพลิงไหม ้และสนบัสนุนงาน RescueในทีÉอบัอากาศและทีÉสูง โดยเมืÉอเกิดเหตุฉุกเฉินศูนยส์ืÉอสาร มี

หนา้ทีÉแจง้ขอรับการสนบัสนุนจาก ECC-NPC-S&E ดงันีÊ  

1) SSS สัÉงการให้ศูนยส์ืÉอสารแจง้เหตุฉุกเฉินให้ ECC/NPC&SE ทราบและเขา้สนับสนุน

ในทนัที ทีÉเกิดเหตุ 

2) การสืÉอสารใหใ้ชว้ิทยหุรือโทรศพัท ์ในการแจง้เหตุ ECC/NPC&SE ทราบ 

10.4 การสืÉอสารและการประสานงานนิคมอุตสาหกรรม   

เมืÉอเกิดเหตุผิดปกติหรือภาวะฉุกเฉิน กนอ. กาํหนดแนวทางการสืÉอสาร ในการปฏิบตัิร่วมกนัของกลุ่ม

โรงงาน ดงันีÊ  

10.4.1 โรงงานทีÉเกิดเหตุ (TTT) จะตอ้งแจง้เหตุผิดปกติหรือเหตุฉุกเฉินไปยงัหน่วยงานต่างๆ ดงันีÊ  

1) แจ้งเหตุไปทีÉศูนย์เฝ้าระวงัและควบคุมคุณภาพสิÉ งแวดล้อม (EMCC) ภายใน řŘ นาที

หลงัจากเกิดเหตุการณ์ โดยใชแ้บบฟอร์มแจง้เหตุการณ์ผิดปกติ/ภาวะฉุกเฉิน ตามทีÉ กนอ.

กาํหนด ตัÊงแต่ ประกาศภาวะฉุกเฉินระดบัŚ จนถึงการประกาศภาวะฉุกเฉินระดบั ś จะตอ้ง

แจง้ทนัที  

2) แจง้เหตุไปยงัโรงงานขา้งเคียงทราบ และเพืÉอเตรียมพร้อม กรณีเหตุการณ์ ขยายตัวลุก

ลุกลาม หรือควบคุมไม่ได ้ ตัÊงแต่ประกาศภาวะฉุกเฉินระดบั ř จนถึงประกาศภาวะฉุกเฉิน

ระดบั ś จะตอ้งแจง้ในทนัที เมืÉอมีการปรับระดบัภาวะฉุกเฉิน 

3) กรณีทีÉ มีผูบ้าดเจ็บหรือต้องเข้ารับการรักษาพยาบาล ให้แจ้งไปยงัศูนย์เฝ้าระวงัทาง

การแพทย์(řŞŞš)  หรือ โรงพยาบาลมาบตาพุด เพืÉอเตรียมความพร้อมรองรับการ

รักษาพยาบาล 

4) แจง้เหตุไปยงัชุมชนใกลเ้คียงหรือชุมชนทีÉอาจไดร้ับผลกระทบ ตัÊงแต่ภาวะฉุกเฉินระดบัř 

จนถึง ภาวะฉุกเฉินระดบั ś จะตอ้งแจง้ในทนัที เมืÉอมีการปรับระดบัภาวะฉุกเฉิน 

5) แจง้เหตุไปยงัส่วนราชการทอ้งถิÉน (เทศบาลเมืองมาบตาพุด) เพืÉอทราบและเตรียมความ

พร้อมขอรับการสนับสนุนก่อน  หากประกาศภาวะฉุกเฉินระดับ ś ให้แจ้งขอความ

ช่วยเหลือทนัที 

10.4.2 ผูม้ีอาํนาจอนุมตัิการแจง้เหตุผิดปกติและเหตุฉุกเฉินหน่วยงานราชการและหน่วยงานภายนอก 
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1) EM เป็นผูอ้นุมตัิการแจง้เหตุผิดปกติ/เหตุฉุกเฉินให ้สทร.และEMCC กนอ. ทราบโดยทาง

โทรศพัท,์ Email /หรือส่ง Fax ในเวลาปฏิบตัิงานปกติ โดยศูนยส์ืÉอสารเป็นผูด้าํเนินการ 

2) การแจง้เหตุการณ์ผิดปกติและเหตุฉุกเฉิน จะตอ้งแจง้ภายใน řŘ นาที หลงัจากเกิดเหตุ        

10.5 การติดต่อสืÉอสารและการแจ้งเหตุฉุกเฉินให้ลูกค้าทราบ 

LPM (Logistics & Planning Manager) จะเป็นผูแ้จง้สถานะการณ์ฉุกเฉินใหลู้กคา้ทราบในขอบเขตและ

เนืÊอหาตามทีÉ ED สัÉงการ ทัÊงนีÊ บญัชีรายชืÉอลูกค้าและเบอร์โทรศพัท์ ทาง LPM จะทาํหน้าทีÉ Update 

บญัชีรายชืÉอลูกคา้นีÊ ใหเ้ป็นปัจจุบนัอยูเ่สมอและทาํการทบทวนอยา่งนอ้ยปีละครัÊ ง 

10.6 สัญญาณแจ้งเหตุฉุกเฉิน(Siren) สญัญาณแจง้เหตุฉุกเฉินทีÉใชแ้จง้เหตุภายในบริษทัฯประกอบดว้ยเสียง                 

สญัญาณและเสียงพูดประกาศทางเครืÉองขยายเสียง ประกอบดว้ยสญัญาณฉุกเฉินต่างๆ ตามเหตุฉุกเฉิน

ทีÉเกิดขึÊนโดยกาํหนดเป็นเสียงสัญญาณจาํนวน Ś เสียงสัญญาณ ประกอบเสียงประกาศแจง้เหตุการณ์ทีÉ

เกิดขึÊน ตามรายละเอียดดงันีÊ  

10.6.1 สัญญาณแจ้งเหตุสารเคมีรัÉวไหล เพลิงไหม้และการระเบิด (Fire Alarm Signal) การปฏิบตัิเมืÉอ

ไดย้ิน สัญญาณแจง้เหตุเพลิงไหมส้ารเคมีรัÉวไหล และการระเบิด ใหป้ฏิบตัิตน ดงันีÊ  

1) พนกังานผูท้ีÉทาํหนา้ทีÉระงบัเหตุฉุกเฉินเพลิงไหม/้ระเบิดและสารเคมีรัÉวไหล ใหเ้ขา้ปฏิบตัิ

หนา้ทีÉตามแผนฉุกเฉินทีÉกาํหนด 

2) พนักงานผูท้ีÉทาํหน้าทีÉสนับสนุนในการระงบัเพลิงไหม/้ระเบิดและสารเคมีรัÉวไหล เขา้

ปฏิบตัิหนา้ทีÉตามแผนฉุกเฉิน 

3) กรณีมีก๊าซพิษรัÉวไหล ให้พนักงานพนักงาน,ผูร้ับเหมา,ผูม้าติดต่อ,บุคคลภายนอก ทีÉอยู่

ภายในอาคารให้อยู่ภายในอาคารและรอฟังประกาศคาํสัÉงการปฏิบตัิและเตรียมหนา้กาก

ป้องกนัก๊าซพิษ 

4) พนักงาน,ผูร้ับเหมา,ผูม้าติดต่อ,บุคคลภายนอก ทีÉอยู่ภายนอกอาคารให้ฟังประกาศการ

สารเคมี/ก๊าซ  รัÉวไหลบริเวณใดและใหอ้พยพไปในทิศทางเหนือลม ในเบืÊองตน้ 

5) พนกังาน,ผูร้ับเหมา,ผูม้าติดต่อ,บุคคลภายนอก ทีÉอยู่ในพืÊนทีÉบริษทั และไม่มีหนา้ทีÉตาม

แผนฉุกเฉินใหไ้ปรวมตวัทีÉจุดรวมพล G-1/ G2 เพืÉอรอฟังคาํสัÉงต่อไป    

10.6.2 สัญญาณแจ้งเหตุการณ์สู่ภาวะปกติ (All Clear) การปฏิบตัิเมืÉอไดย้ินสญัญาณแจง้เหตุการณ์สู่

ภาวะปกติใหป้ฏิบตัิตน ดงันีÊ  

 ใหทุ้กคนรอฟังคาํสัÉงจากหวัหนา้งาน หรือ ผูค้วบคุมงานทีÉจุดอพยพ 
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10.7 การทดสอบสัญญาณแจ้งเหตุฉุกเฉิน (Siren)  

การทดสอบสญัญาณแจง้เหตุฉุกเฉินนัÊน จะมีการทดสอบเป็นประจาํทุกๆสปัดาห์  โดยกาํหนดรายการ

ทดสอบดงันีÊ  

1) การทดสอบสญัญาณฉุกเฉิน(Siren) จะทาํการทดสอบทุกๆ วนัพุธ เวลา řŚ.ŘŘ น. ตามปกติ 

2) ศูนยส์ืÉอสารประกาศแจง้ทุกคนในพืÊนทีÉไดร้ับทราบทางเครืÉองขยายเสียงวา่จะทดสอบเสียง
สัญญาณฉุกเฉินและทาํการกดปุ่มสัญญาณฉุกเฉินแต่ละสญัญาณเสียงพร้อมเสียงประกาศ

แจง้เหตุการณ์ตามลกัษณะเสียงสญัญาณ ไปจนครบ Ś เสียงสญัญาณ 

                  

11. การประชาสัมพนัธ์และการแถลงข่าว (Media Communication and Investation)  

ทีมประชาสมัพนัธ์ของบริษทัเป็นทีมทีÉจดัเตรียมการประชาสมัพนัธ์หรือการแถลงข่าวสารขอ้มูลต่างๆ ใน

การเกิดเหตุฉุกเฉินภายในพืÊนทีÉของบริษทัฯนัÊนเป็นเรืÉ องทีÉมีความสําคญัต่อภาพลกัษณ์ขององค์กร ซึÉ ง

จะตอ้งมีการตรวจสอบข่าวสารขอ้มูล ทีÉจะนาํเสนอ ออกไปอยา่งถูกตอ้งเหมาะสมในขณะนัÊน โดยกาํหนด

หนา้ทีÉหลกัเกณฑก์ารประชาสัมพนัธ์และการแถลงข่าวไว ้เพืÉอเป็นแนวทางในการใหข้่าวสาร  ดงันีÊ  

11.1 ผู้มอีาํนาจในการแถลงข่าวต่อสืÉอมวลชน   

เป็นผูบ้งัคบับญัชาระดบัสูงโดยกาํหนดใหก้รรมการผูจ้ดัการ(MD) หรือผูไ้ดร้ับมอบหมาย เป็นผูแ้ถลง

ข่าวหรือใหข้อ้มูลข่าวสารและตอบคาํถามกบัผูส้ืÉอข่าว, สืÉอสืÉอมวลชนและบุคคลภายนอกเท่านัÊน  

11.2 การปฏิบัตติ่อสืÉอมวลชน   

เมืÉอเกิดเหตุการณ์ขึÊนสืÉอมวลชนคาดว่าจะถึงทีÉเกิดเหตุ (TTT)ในเวลาไม่เกิน śŘ นาที ซึÉ งในขณะนัÊน ผูม้ี

หนา้ทีÉแถลงข่าวหรือทีมตอ้นรับสืÉอมวลชน (PR Team) อาจจะยงัไม่อยู่ในทีÉเกิดเหตุฝ่ายความปลอดภยั 

ตอ้งจดัพนกังานในสังกดัเป็นผูดู้แลก่อนโดยชีÊแจง้ทาํความเขา้ใจในการปฏิบตัิงานและขอความร่วมมือ

สืÉอมวลชน  เมืÉอทีมตอ้นรับสืÉอมวลชนมาถึงใหค้วบคุมดูแลและพาสืÉอมวลชนไปยงัห้องผูส้ืÉอข่าวของ 

NPC-S&E เ มืÉอ เหตุการณ์สงบและคลีÉคลายลงแล้ว  จึงจัดการแถลงข่าวทีÉห้องแถลงข่าวโดย 

ประสานงานกบั NPC-S&E จดัเตรียมหอ้งแถลงข่าว 

11.3 การอาํนวยความสะดวกแก่สืÉอมวลชน   

ทีมพนกังานตอ้นรับสืÉอมวลชนจดัหาสถานทีÉอาํนวยความสะดวกให้กบัสืÉอมวลชน ถา้มีการถ่ายภาพ

หรือบนัทึกเทป โดยไม่ให้กีดขวางการจราจรในการเขา้ปฏิบตัิงานของทีมทีÉจะเขา้สนับสนุนในการ

ตอบโตภ้าวะฉุกเฉิน โดยอยูภ่ายนอกพืÊนทีÉบริษทั บริเวณจุดปิดกัÊนการจราจร G-1/G-2 
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11.4 การควบคุมสกดักัÊนสืÉอมวลชน   

ในกรณีเกิดเหตุฉุกเฉินสืÉอมวลชนต่างๆ จะพยายามเขา้ไปยงั จุดเกิดเหตุเพืÉอให้ไดภ้าพและขอ้มูลของ

เหตุการณ์จึงมีความจาํเป็นทีÉจะตอ้งควบคุมจาํกดัให้อยู่ในพืÊนทีÉปลอดภยัทีÉกาํหนดไว ้ซึÉ งหน่วยงาน

ความปลอดภยัมีหนา้ทีÉในการควบคุมและสกดักัÊน ดงันีÊ   

1) พนกังานรักษาความปลอดภยัตรวจสอบบุคคลทีÉผา่นเขา้พืÊนทีÉถา้เป็นสืÉอมวลชนหรือนกัข่าว 

ห้ามเขา้มาในพืÊนทีÉโรงงานก่อนไดร้ับอนุญาตโดยเด็ดขาด (ปิดประตูทางเขา้พืÊนทีÉบริษทั

ทุกจุด) 

2) พนกังานรักษาความปลอดภยั จะตอ้งชีÊแจงสืÉอมวลชนไม่ให้กีดขวางการจราจรและชีÊ แจง

เรืÉองกฎความปลอดภยัในพืÊนทีÉ กบัสืÉอมวลชนดว้ยกริยาวาจาทีÉสุภาพ    

3) ห้ามพนักงานรักษาความปลอดภยัหรือพนักงานทุกคนให้ข่าวสารใดๆ กับสืÉอมวลชน 

(ยกเวน้ผูท้ีÉไดร้ับมอบหมายในการใหข้่าวสาร) 

11.5 หลักการแถลงข่าวสืÉอมวลชน   

การแถลงข่าวต่อสืÉ อมวลชนจะกระทําโดยผู ้บังคับบัญชาระดับสูงสุด(MD)หรือบุคคลทีÉได้รับ

มอบหมายหรืออาจจัดเป็นทีมแถลงข่าวของ TTT (Backup Team) เพืÉอร่วมในการตอบคาํถามต่อ

สืÉอมวลชนในหนา้ทีÉรับผิดชอบของตน เช่น MD,DMD,TM,OPXM,OM,SHEQM. 

11.6 ลกัษณะการให้ข่าวสาร  ในการใหข้่าวสารขอ้มูลจะตอ้งใหข้่าวในลกัษณะทีÉเป็น“ความจริง” ดงัต่อไปนีÊ  

1) สาเหตุของการเกิดเหตุการณ์ฉุกเฉิน 

2) การแกไ้ขเหตุการณ์ทีÉกาํลงัเป็นอยูใ่นขณะนัÊน   

3) ประสิทธิภาพในการแกไ้ขเหตุการณ์ฉุกเฉิน 

4) ระยะเวลาทีÉใชใ้นการควบคุมเหตุการณ์ฉุกเฉิน 

5) ความร่วมมือทีÉตอ้งการจากสืÉอมวลชน 

6) เวลาในการแถลงข่าวครัÊ งแรก จะมีความสําคญัมาก ควรประวิงเวลา ไวป้ระมาณ Ŝŝ -ŝŘ  

นาที หลงัจากทีÉสืÉอมวลชนมาถึง  สาํหรับการแถลงข่าวครัÊ งทีÉ Ś  ควรจะเป็นหลงัจากมีขอ้มูล

เพียงพอ  

7) ในกรณีทีÉมีผู้บาดเจ็บหรือมีผู้ เสียชีวิต  จะต้องไม่ให้รายละเอียดของผู้บาดเจ็บหรือเสียชีวติ

กับสืÉอมวลชน  จนกว่าจะได้มีการแจ้งให้ครอบครัวของผู้บาดเจ็บหรือเสียชีวิตได้รับทราบ

ก่อน  
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11.7 การจัดทําบันทึกการแถลงข่าว   

จะมีการจดัทาํบนัทึกการแถลงข่าวโดยทีมประชาสัมพนัธ์ของ TTT โดยรวบรวมขอ้มูลเบืÊองตน้ของ

เหตุการณ์ฉุกเฉินทีÉเกิดขึÊนจากหน่วยงานความปลอดภยัฯ และบนัทึกลงในแบบฟอร์มทีÉกาํหนดให ้ตาม

เอกสารแนบ F11  เพืÉอส่งใหผู้ท้าํหนา้ทีÉแถลงข่าวต่อสืÉอมวลชนต่อไป 

11.8 การแถลงข่าวทีมประชาสัมพนัธ์ 

11.8.1 ทีมประชาสมัพนัธ์ (Press Releas) ทาํการเผยแพร่ข่าวสารโดยสาํเนา Press Release ใหก้บั   

1) ทีมตอ้นรับผูส้ืÉอมวลชน TTT (By Hand) 

2) หน่วยงานราชการ (ทางโทรสาร) 

3) สืÉอมวลชนทอ้งถิÉน (ทางโทรสาร) 

4) เทศบาลเมืองมาบตาพุดในการแจง้ชุมชนทางโทรศพัท ์

11.8.2 ทีมประชาสมัพนัธ์ ทาํการทยอยออก Press Release ทีÉ ED อนุมตัิแลว้เป็นระยะๆ เมืÉอไดข้อ้มูล

เพิÉมเติมและส่ง Press Release  เป็นระยะๆ 

11.8.3 ทีมประชาสัมพนัธ์จดัแถลงข่าวต่อสืÉอมวลชน ทีÉหอ้งแถลงข่าวของ NPC-S&E โดย ED หรือ 

หรือผูท้ีÉไดร้ับมอบหมาย 

1) โดยทาํความเขา้ใจในการแถลงข่าว รวมทัÊงประเดน็การตอบคาํถามกบัผูแ้ถลงข่าว  

2) เชิญผูบ้ริหารร่วมสนบัสนุนการแถลงข่าวของ ED 

3) ประสานงานหน่วยงานทีÉเกีÉยวขอ้งอืÉนๆ เพืÉอใหก้ารสนบัสนุนการแถลงข่าว 

4) เชิญสืÉอมวลชนร่วมฟังการแถลงข่าว 

5) เชิญหน่วยงานราชการและชุมชนร่วมฟังการแถลงข่าว 

6) อดัเทปและจดบนัทึกการแถลงข่าว 

7) ถ่ายภาพและวดีิโอการแถลงข่าว 

11.8.4 การปฏิบตัิภายหลงัภาวะฉุกเฉิน 

1) ส่ง Press Release ฉบบัสุดทา้ยใหก้บัหน่วยงาน สืÉอมวลชนต่างๆ 

2) ฝ่ายความปลอดภัยฯนาํสืÉอมวลชนเขา้ดูสถานทีÉหลงัเกิดเหตุแล้ว ŜŠ ชัÉวโมงโดยจะตอ้ง

ไดร้ับอนุมตัิจาก ED ก่อน  

3) ทีมฝ่ายประชาสัมพนัธ์บริษทัฯ ติดตามข่าวสารทีÉเผยแพร่ออกไปมีสถานีวิทยุ,โทรทัศน์, 

(อดัสาํเนาเทป)                
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4) ประเมินผลกระทบจากข่าวเสนอผูบ้งัคบับญัชา  
11.8.5 หอ้งผูส้ืÉอข่าว (Press Center) และหอ้งแถลงข่าว (Press Conference Room) 

เพืÉอเป็นการสร้างความเขา้ใจทีÉถูกตอ้ง และความร่วมมือในการเผยแพร่ข่าวสารเหตุฉุกเฉินได้

ตรงตามขอ้เท็จจริง จากสืÉอมวลชนตลอดจนเพืÉอให้เกิดความปลอดภยัแก่ผูส้ืÉอข่าวทีÉเข้ามา

ปฏิบตัิงานในภาวะฉุกเฉิน โดยใชพ้ืÊนทีÉของ NPC-S&E  สาํหรับผูส้ืÉอข่าวปฏิบตัิงานภายใตก้าร

ควบคุมดูแลของทีมประชาสัมพนัธ์(PR) มีดงันีÊ  

1) ห้องผู้ สืÉ อข่าว (Press Center)ใชห้้องผูส้ืÉอข่าวทีÉ NPC-S&E  เป็นห้องผูส้ืÉอข่าวเพืÉออาํนวย

ความสะดวกในการเขียนและส่งข่าวสารต่างๆ ของสืÉอมวลชน 

2) ห้องแถลงข่าว (Press Conference Room) ใชห้อ้งแถลงข่าวทีÉ NPC-S&E เป็นหอ้งจดัแถลง

ข่าวโดยให้พนักงานในทีมประชาสัมพันธ์  เ ป็นผู ้ประสานงานในการจัดเตรียม

โสตทศันูปกรณ์ เช่น ชุดเครืÉองขยายเสียง,จดัห้องแถลงข่าวให้พร้อมใช้งาน  โดยจะตอ้ง

ประสานงานกบัNPC- S&E ,ผูส้ืÉอข่าว,สืÉอมวลชนและ ผูแ้ถลงข่าว ในการรายงานถึงความ

คืบหนา้ของสถานการณ์เป็นระยะๆ ถา้หน่วยงานราชการ,ผูน้าํชุมชนต่างๆ เขา้มาในพืÊนทีÉ

ใหฝ้่ายตอ้นรับผูส้ืÉอข่าว ตอ้นรับและพาไปหอ้งรับรองทีÉ NPC-S&E และจดันํÊาและเครืÉองดืÉม

ใหก้ารรับรองและใหอ้ยู่ในพืÊนทีÉทีÉกาํหนดเพืÉอความปลอดภยัและแจง้ ED  ทราบเพืÉอใหก้าร

ตอ้นรับ 

12. การช่วยชีวติและการปฐมพยาบาล (Rescue and First Aid) 

1) การช่วยชีวิต (Rescue) ใหผู้ค้วบคุมจุดรวมพลทาํการตรวจสอบจาํนวนพนักงานในพืÊนทีÉ

นัÊนรวมถึงผูม้าติดต่องาน พนกังานผูร้ับเหมา ตลอดจนผูม้าเยีÉยมชมว่าครบถว้นหรือไม่ มี

บุคคลดงักล่าวติดอยู่ในบริเวณทีÉเกิดเหตุเพลิงไหม,้ก๊าซพิษรัÉวไหลหรือไม่ เพืÉอแจง้ทีม

ระงบัเหตุฉุกเฉินเขา้ช่วยเหลือนาํออกมาจากพืÊนทีÉอนัตราย 

2) การปฐมพยาบาล (First Aid) กาํหนดให้ OC พิจารณาเลือกพืÊนทีÉปลอดภยัในการปฐม

พยาบาลผูไ้ดร้ับบาดเจ็บ ซึÉ งถา้สามารถเคลืÉอนยา้ยมายงัจุดทีÉปลอดภยัไดก้็ให้เคลืÉอนยา้ย

ออกมาทนัที ในกรณีเคลืÉอนยา้ยไม่ได ้และจาํเป็นตอ้งปฐมพยาบาลก่อนก็ให้เลือกจุดทีÉ

ปลอดภยัทีÉสุด  โดยให ้OC เป็นผูก้าํหนดจุดปฐมพยาบาลขัÊนตน้และ รายงาน EM ทราบ 

เพืÉอส่งทีมปฐมพยาบาลเขา้พืÊนทีÉจุดปฐมพยาบาลขัÊนตน้ สําหรับการส่งต่อผูบ้าดเจ็บจาก 

เหตุการณ์ต่างๆให้ปฏิบตัิตามระเบียบการปฐมพยาบาลและส่งต่อผูบ้าดเจ็บตามเอกสาร

หมายเลข SSP-SF-12        
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13. แผนการอพยพ (Evacuation Plan)  

การเกิดเหตุฉุกเฉินทีÉมีความรุนแรงและอาจจะเป็นอนัตรายต่อชีวิตของผูป้ฏิบตัิงานในพืÊนทีÉ เช่น การเกิด

เพลิงไหม,้การระเบิดหรือเกิดการรัÉวไหลของก๊าซพิษ  EM  เป็นผูส้ัÉงการ ให้มีการอพยพพนกังานทีÉไม่

เกีÉยวขอ้งไปยงัพืÊนทีÉปลอดภัย  ตามโดยพิจารณาสถานทีÉเกิดเหตุ,ลกัษณะเหตุการณ์ ทีÉเกิดและการใช้

เสน้ทางในการอพยพจะตอ้งพิจารณาทิศทางลมเป็นหลกั โดยมีลาํดบัขัÊนตอน การอพยพดงันีÊ  

13.1 การเกดิเหตุฉุกเฉินในพืÊนทีÉอาคารอาํนวยการและ Pit-11  

อพยพไปจุดรวมพลทีÉ ř บริเวณลานจอดรถอาคารอาํนวยการ ใหห้วัหนา้งานตรวจสอบยอดจาํนวน

คนและรายงานต่อผูค้วบคุมจุดรวมพล (MPC)  

กรณีทีÉนํายานพาหนะเข้าปฏิบัติงานในพืÊนทีÉ  ถา้เกิดเหตุฉุกเฉินใหน้าํยานพาหนะจอดขา้งทางใหช้ิด

ขอบถนนมากทีÉสุดไม่ใหก้ีดขวางการจราจร และถา้เป็นยานพาหะขนาดใหญ่ใหเ้คลืÉอนยา้ยไปจอด

ในพืÊนทีÉดา้นนอก Pit-11 โดยใหจ้อดบริเวณพืÊนทีÉจอดรถแนวท่อฝัÉงตรงขา้ม G-1 และไม่ใหก้ีดขวาง

การจราจรของรถดบัเพลิงทีÉ เขา้ระงบัเหตุ 

13.2 การเกดิเหตุฉุกเฉินในพืÊนทีÉ Tank Pit Area-1 

อพยพไปจุดรวมพลทีÉ Ś บริเวณดา้นหนา้จุดรักษาการณ์ (G-2) ใหห้วัหนา้งานตรวจสอบยอดจาํนวน

คนและรายงานต่อผูค้วบคุมจุดรวมพล (MPC)     

 

กรณีทีÉ เกิดเหตุไฟไหม้ทีÉถังเก็บผลิตภัณฑ์ถังใดถังหนึÉงดังต่อไปนีÊ T-0408,T-0410,T-0412,T-

0413,T-0414,T-0418,T-0501 หรือ T-0502  ให้ประกาศอพยพไปทีÉจุดอพยพนอกบริษทั (สนาม

หญา้บริษทั NPC S&E ) และยา้ยศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉินไปทีÉ WAR ROOM NPC S&E   

 

กรณีทีÉนํายานพาหนะเข้าปฏิบัตงิานในพืÊนทีÉ  ถา้เกิดเหตุฉุกเฉินใหน้าํยานพาหนะเขา้จอดขา้งทางให้

ชิดขอบถนนมากทีÉสุดไม่ให้กีดขวางการจราจรและถา้เป็นยานพาหะขนาดใหญ่ให้เคลืÉอนยา้ยไป

จอดบริเวณลานจอดรถดา้นหน้าห้องเก็บตวัอย่างสารเคมี (Samping Room) ไม่ให้จอดกีดขวาง

การจราจรของรถทีÉเขา้ระงบัเหตุฉุกเฉิน 

13.3 จุดรวมพลทีÉ ś การอพยพทางทะเล  

อยู่บริเวณทางขึÊนท่าเรือ Jetty-2A  ใชอ้พยพ กรณีเกิดเหตุฉุกเฉิน เพลิงไหม ้ก๊าซรัÉวไหลขนาดใหญ่

หรือมีการปิดกัÊนเส้นทางอพยพทางบก ใหพ้นกังานและผูร้ับเหมาทัÊงหมดทีÉติดอยู่ภายในพืÊนทีÉ ไปทีÉ
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จุดรวมพลทีÉ ś เพืÉอรอการอพยพลงเรือ โดย MC เป็นผูร้ับผิดชอบ ในการแจง้ขอสนบัสนุนเรือ Tug 

Boat จาก SCM  สนบัสนุนในการเคลืÉอนยา้ยผูอ้พยพไปยงัพืÊนทีÉปลอดภยั โดยกาํหนดจุดลงเรือทีÉ 

Dolphin 27 ของ Jetty-2B  แลว้เลือกจุดทีÉประเมินแลว้มีความปลอดภยัในการอพยพขึÊนบก ตามจุด

ขึÊนบกทีÉกาํหนด 

13.3.1 การเตรียมการอพยพทางทะเล (Marine Evacuation) ก่อนการอพยพทางทะเล โดยฝ่ายความ

ปลอดภยัตอ้งความพร้อมในการอพยพ ดงันีÊ  

1) จดัเตรียมเสืÊอชูชีพใหเ้พียงพอสาํหรับจาํนวนผูท้ีÉอพยพทางทางทะเล ของ TTT 

2) ตรวจสอบเส้นทางเดินสาํหรับผูอ้พยพและจุดลงเรือให้มีความปลอดภยั ไม่มีสิÉงกีดขวาง

เสน้ทางการอพยพลงเรือทีÉ Dolphin 27(Jetty-2B)   

3) ตรวจสอบสภาพความพร้อมของเรือทีÉจะทาํการอพยพ พนักงาน TTT กับผูค้วบคุมเรือ

บริษทั SCM  

4) จดัเตรียมวิทยุสืÉอสารสําหรับผูค้วบคุมจุดรวมพลทีÉś และผูค้วบคุมการอพยพประจาํเรือ 

คนละ ř เครืÉอง 

5) ทดสอบการติดต่อสืÉอสารระหวา่ง MC / SHE Co. กบั ผูค้วบคุมเรือ Tug Boat ทางโทรศพัท ์

(038-684558/-3762857) คุณพุทธพงษ์.หรือ  ทางวิทยุสืÉ อสาร  ช่อง  řś  Marine Brand 

156.560 Mhz. 

13.3.2 ขัÊนตอนการอพยพทางทางทะเล 

1) MC / SHE Co.  แจง้ศูนยส์ืÉอสาร ประกาศแจง้ผูท้ีÉติดขา้งอยู่ในพืÊนทีÉ ใหไ้ปทีÉจุดรวมพลทีÉś 

รอการอพยพลงเรือ 

2) ผูค้วบคุมทีÉจุดรวมพลทีÉ ś ทาํการจดัระเบียบผูอ้พยพโดยทาํการตรวจนบัยอดจาํนวนคนทีÉ

รอการอพยพโดยแยกประเภทผูอ้พยพ มีคนป่วย, ผูห้ญิงและบุคคลทัÉวไป ออกเป็นกลุ่ม 

เพืÉอรอการอพยพ โดยใหก้ลุ่มคนทีÉสภาพร่างกายอ่อนแอ ทาํการอพยพลงเรือในชุดแรกๆ 

ก่อนตามลาํดบั  

3) ผูค้วบคุมทีÉจุดรวมพลทีÉ ś แจง้ยอดจาํนวนผูอ้พยพทัÊงหมดใหก้บั MC / SHE Co.   ทราบ 

4) ผูค้วบคุมทีÉจุดรวมพลทีÉ ś จดัผูค้วบคุมผูอ้พยพประจาํเรือ เป็นผูค้วบคุมกาํกบัดูและความ

ปลอดภยัในการขึÊนลงเรือและระหว่างเดินทางไปกบัเรือ เช่น การสวมใส่เสืÊอชูชีพ และ

ตอ้งนาํวิทยสุืÉอสารติดตวั 
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5) MC / SHE Co.   ประสานงานกบั บ. SCM แจง้ยอดจาํนวนผูอ้พยพทัÊงหมด, จุดอพยพลง

เรือและจุดส่งผูอ้พยพขึÊนบกตามทีÉกาํหนด (โดยเลิกจุดขึÊนบกทีÉสะดวกปลอดภัยตาม 

Layout) 

6) MC / SHE Co.  สัÉงการศูนยส์ืÉอสารแจง้ SCM นาํเรือออกรับผูอ้พยพของ TTT ทีÉจุดอพยพ

ลงเรือ 

7) MC / SHE Co.  ประสานงานกบัผูค้วบคุมเรือ SCM เป็นระยะๆในระหว่างเรือเดินทางมา

รับผูอ้พยพของ TTT 

8) ผูค้วบคุมการอพยพประจาํเรือ TTT  เมืÉอเรือ SCM เดินทางมาถึงจุดลงเรือ ให้แจง้ MC / 

SHE Co.  ทราบ เมืÉอเรือเทียบเรียบร้อย ให้ทาํการควบคุมการอพยพลงเรือ ตามลาํดบัจน

เต็มจาํนวนทีÉเรือรับได ้ แลว้ลงไปกบัเรือ เพืÉอควบคุมและประสานงานกบั MC / SHE Co. 

ในการนาํผูอ้พยพขึÊนบกตามจุดทีÉตกลงกนัไว ้    

9) เมืÉอเรือ Tug Boat รับผูอ้พยพเดินทางมาถึงจุดขึÊนบกใหค้วบคุมการขึÊนจากเรือของผูอ้พยพ

ร่วมกบั เจา้หน้าทีÉของเรือ Tug Boat จนผูอ้พยพขึÊนบกครบทุกคน และทาํการตรวจนบั

จาํนวนคนทีÉมาครบตาม จาํนวนหรือไม่และแจง้ MC / SHE Co.ทราบ 

10) ผูค้วบคุมการอพยพประจําเรือ TTT ทําการควบคุมการเคลืÉอนยา้ยผูอ้พยพ ขึÊ นรถทีÉ

จดัเตรียมไว ้ต่อไป   

หมายเหตุ          

1) ให้นาํผูอ้พยพไปขึÊนทีÉท่าเทียบเรือ สทร.(ท่าเทียบเรือ TPT) หรือท่าเรือ MIT  เป็นลาํดบั

แรก ส่วนการอพยพขึÊนท่าเรืออืÉนๆนัÊน ให ้MC / SHE Co.แจง้ประสานงานผ่าน สทร.ในการ

ขออพยพขึÊนท่าเรืออืÉนๆ ทีÉสามารถขึÊนท่าเรือได ้ตามทีÉ สทร. กาํหนด  

2) เรือ Tug Boat ของ SCM มีเรือ Tug Boat  Ś ขนาด ทีÉใชใ้นการอพยพคนจาํนวนมากได ้คือ

เรือขนาดบรรทุก śŘ คน และเรือขนาดบรรทุก ŞŘ คน ทีÉสามารถขึÊนลงเรือไดส้ะดวกโดย

ขึÊน-ลงทางดา้นหวัเรือของ Tug Boat. 
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TTT Muster Point 

 
 

 

 

13.4 การตรวจนับยอดพนักงาน (Head Count)   

เมืÉอประกาศภาวะฉุกเฉินใหผู้ท้ีÉไม่มีหนา้ทีÉในการตอบโตภ้าวะฉุกเฉินออกไปรวมตวัทีÉจุดรวมพล

โดยทําการรายงานตัวกับ  Muster Point Controller หลังจากนัÊ น Muster Point Controller  จะ

รายงานให ้SHE Co. ทราบ ดงันีÊ  

1) จาํนวนของพนักงาน,นักศึกษาฝึกงาน, ผูร้ับเหมาประจาํทีÉปฏิบตัิงานในอาคารและผูม้า

ติดต่อทีÉมาปฏิบตัิงานในวนัทีÉเกิดเหตุฉุกเฉิน   

2) จาํนวนผูร้ับเหมาทัÉวไป กาํหนดใหห้วัหนา้หรือผูค้วบคุมงานของผูร้ับเหมาตอ้งทาํหนา้ทีÉ

ตรวจนบัยอดพนกังานของตนเอง และรายงานจาํนวน 
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กรณีตรวจนับผู้อพยพไม่ครบตามจํานวน   ให้ผูค้วบคุมงานของบริษทัผูร้ับเหมาทัÉวไป  

แจง้ผูค้วบคุมจุดอพยพ (Master Point Controller) เพืÉอรายงานให้ SHE Co. ทราบเพืÉอทาํ

การคน้หาใหต้่อไป 

13.5 จดุรวมพลภายนอกบริษทัไทยแท้งค์ฯ  

อยู่ทีÉสนามหญ้าบริษัท NPC S&E จํากัด  ห่างจาก TTT 3.7 กม. เมืÉอเกิดเหตุไฟไหม้ทีÉถังเก็บ

ผลิตภณัฑถ์งัใดถงัหนึÉ งดงัต่อไปนีÊ  T-0408,T-0410,T-0412,T-0413,T-0414,T-0418,T-0501 หรือ 

T-0502   

13.6 การรัÉวไหลก๊าซพษิ(Toxic Gas)  

ทีÉเกิดขึÊนจากภายนอกพืÊนทีÉหรือภายในบริษทั ซึÉ งไดร้ับผลกระทบจากการรัÉวไหลดงักล่าว  โดย 

OC ตอ้งทาํการประเมินสถานการณ์ทีÉจะมีผลกระทบต่อผูป้ฏิบตัิงานในบริษทัและแจง้ EM ทราบ 

พร้อมกบัสัÉงการ ดงันีÊ  

1) หากก๊าซพิษรัÉวไหลเล็กเพียงเล็กน้อย สัÉงการให้ พนักงานในแต่ละหน่วยงานทีÉไดร้ับ

ผลกระทบจากก๊าซพิษรัÉวไหลเขา้ไปอยู่ในอาคาร ทาํการปิด ประตู หนา้ต่าง,ช่องทางทีÉ

อากาศจากภายนอกสามารถผา่นเขา้มาในอาคารได ้  รวมทัÊงปิดเครืÉองปรับอากาศ และสวม

ใส่อปุกรณ์ป้องกนัส่วนบุคคลทีÉมีอยูเ่พืÉอป้องกนัตนเอง 

2) เมืÉอสถานการณ์ก๊าซพิษรัÉวไหลมีความรุนแรงมากขึÊ นและขยายวงกวา้งออกไป โดย

สถานการณ์ยืดเยืÊอกินเวลานาน ให ้ED พิจารณาสัÉงการอพยพ พนกังานออกจากพืÊนทีÉโดย

ไปในทิศทางเหนือลมโดยอพยพไปทีÉสนามหญา้บริษทั NPC S&E จาํกดั  

3) การพิจารณาเปิดใชง้านระบบ Positive pressure ภายในอาคาร CCR 

a. Control room operator ทาํการตรวจสอบตาํแหน่งจุดทีÉรัÉวไหล ทิศทางลม 

b. Control room operator แจง้ OSS รับทราบเพืÉอพิจารณาผลกระทบกบัอาคาร CCR 

c. กรณีส่งผลกระทบกบัอาคาร CCR ให ้OSS ทาํการกด Activate เปิดใชง้านระบบ

ทนัที 
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13.7 การควบคุมดูแลพนักงานทีÉจุดรวมพลภายนอก ให้หัวหนา้ทีมสนับสนุนทัÉวไป(HRM)หรือผูท้ีÉ

ไดร้ับมอบหมาย เป็นผูก้าํกบัดูแลพนกังานในจุดรวมพลโดยกาํหนดใหพ้นกังานในทีมสนบัสนุน

ทัÉวไปเป็นผูค้วบคุมดูแล (ถา้มีการอพยพไปยงัจุดรวมพลนอกบริษทั)โดยมี หนา้ทีÉดงันีÊ                                 

13.7.1 การเคลืÉอนยา้ยผูอ้พยพไปจุดรวมพลภายนอก หวัหนา้ทีมสนบัสนุนทัÉวไปโดย(HRM) เป็น

ผูจ้ดัการยานพาหนะในการรับส่งพนกังานระหวา่งจุดอพยพภายนอกกบัศูนยค์วบคุมภาวะ

ฉุกเฉิน TTTโดย จดัหาแหล่งรถในสนบัสนุนดงันีÊ  

1) จดัรถของบริษทัฯทีÉใชง้านในขณะนัÊนช่วยในการอพยพเคลืÉอนยา้ยผูอ้พยพไปจุดรวมพล

ในเบืÊองตน้ 

2) แจง้บริษทัรถเช่าทีÉใชบ้ริการขอสนบัสนุนรถเพืÉอใชง้านฉุกเฉินในการอพยพพนกังาน 

13.7.2 การติดต่อสืÉอสารจุดรวมพลภายนอกกบัศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน 

1) การติดต่อสืÉอสารดว้ยวิทยุสืÉอสาร กาํหนดใหท้ีมสนบัสนุนทัÉวไป(HRM)สัÉงการพนักงาน

ในทีมเบิกวิทยุสืÉอสาร(Tunk Radio) ทีÉศูนย์สืÉอสารไปใช้งานทีÉจุดรวมพลภายนอก เพืÉอ

ติดต่อประสานงานกบัศูนยค์วบคุมภาวะฉุกเฉิน TTT 

2) การติดต่อสืÉอสารทางโทรศพัท์มือถือ กาํหนดให้หัวหนา้ทีมสนับสนุนทัÉวไป(HRM)สัÉง

การพนักงานในทีมทีÉควบคุมจุดรวมพลใช้โทรศัพท์มือถือ กรณีทีÉการสืÉอสารทางวิทยุ

ขดัขอ้งใชง้านไม่ได ้งานทีÉ จุดรวมพลภายนอก เพืÉอติดต่อประสานงานกบัศูนยค์วบคุม

ภาวะฉุกเฉินTTT 

13.7.3 กรณีทีÉสถานการณ์ฉุกเฉินยืดเยืÊอกินเวลานาน หัวหนา้ทีมสนับสนุนทัÉวไป(HRM)ให้ทาํ

การจดัเตรียอาหาร เครืÉองดืÉม ชุดปฐมพยาบาลเบืÊองตน้ ใหก้บัพนกังานในพืÊนทีÉจุดรวมพล

ภายนอก และลาํเลียง เสบียงอาหาร นํÊาดืÉม และ อุปกรณ์ต่างๆทีÉร้องขอไปยงัจุดทีÉกาํหนด  

ตามทีÉ Support Co. ร้องขอการสนบัสนุน  

14. การยกเลกิภาวะฉุกเฉิน (Deactivate The Emergency)  

จะมีการประกาศเมืÉอสามารถควบคุมเหตุการณ์ไดจ้นสงบลงแลว้  โดย ED ประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉินใน

หอ้ง ECC  ทาง EM จะแจง้ผา่นทางวิทย ุTrunk Radio UHF ใหผู้ท้ีÉอยูใ่นเครือข่ายวิทยรุับทราบ 

1) CCR กดสญัญาณยกเลิกภาวะฉุกเฉิน (Siren) 

2) ศูนยส์ืÉอสารประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉินทางวิทยุ Trunk Radio และเครืÉ องกระจายเสียง

ประจาํศูนย ์

3) ศูนยส์ืÉอสารส่งขอ้ความ (SMS) ประกาศยกเลิกภาวะฉุกเฉิน (เอกสารแนบ F.11) 
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15. การจัดการนํÊาเสียจากการดบัเพลงิ (Wastewater From Fire)  

ในการระงบัเหตุฉุกเฉินทีÉเกิดจากเพลิงไหมจ้ะมีการใช้ในการนํÊ าดบัเพลิง ทาํให้เกิดนํÊ าทีÉปนเปืÊ อนจาก

สารเคมีทีÉรัÉวไหลออกมาหรือสารเคมีทีÉใช้ในการดบัเพลิง ทาํให้เกิดผลกระทบกบัสิÉงแวดลอ้มในกรณีทีÉ

ปล่อยออกสู่แหล่งนํÊ าธรรมชาติ ซึÉ งบริษทัไดต้ระหนกัในเรืÉองนีÊ จึงไดก้าํหนดแนวทางในการจดัการนํÊาทีÉ

เกิดจากการดบัเพลิง ดงันีÊ  

1) ในพืÊนทีÉของบริษทัฯทีÉเป็นทีÉตัÊงของถงัเก็บผลิตภณัฑจ์ะมี Bund Wall โดยรอบเพืÉอป้องกนั

ไม่ให้นํÊ าจากการดับเพลิงรัÉวไหลลงสู่แหล่งนํÊ าธรรมชาติหรือทะเลและมีการตรวจวดั

คุณภาพนํÊาก่อนทีÉจะปล่อยออกสู่แหล่งนํÊาธรรมชาติ 

2) ในกรณีทีÉมีปริมาณนํÊ าจากการดบัเพลิงจาํนวนมากอาจลน้ออกจาก Bund Wall ทีÉเกิดเหตุ 

จะทาํการสูบถ่ายไปเก็บใน Bund Wall อืÉนๆ ทีÉไม่ไดเ้กิดเพลิงไหมแ้ละสามารถกกัเกบ็ได ้

3) ในกรณีทีÉตรวจวดัคุณภาพนํÊ าทีÉเกิดจากการดบัเพลิงแลว้ไม่ผ่านตามมาตรฐานทีÉกาํหนด

ทางบริษทัจะแจง้ใหบ้ริษทัทีÉรับบาํบดันํÊาทีÉปนเปืÊ อนดาํเนินการต่อไป  

16. การรายงานและการสอบสวน (Reporting and Investigation)  

ผูจ้ ัดการความปลอดภัย อาชีวอนามยั สิÉ งแวดล้อมและคุณภาพเป็นผู ้พิจารณาเสนอให้มีการแต่งตัÊ ง

คณะกรรมการในการสอบสวนอุบัติเหตุทีÉ เกิดจากเหตุฉุกเฉินทีÉ รุนแรงจนทําให้อุปกรณ์เสียหาย มี

ผูบ้าดเจ็บ หรือเสียชีวิต และโรงงานตอ้งหยุดการบริการขนถ่ายผลิตภณัฑ์ส่งผลกระทบต่อการดาํเนิน

ธุรกิจของบริษทัฯโดยพิจารณาเสนอแต่งตัÊงคณะกรรมการเพืÉอทาํการสอบสวนอุบตัิเหตุภายในบริษทั ซึÉ ง

ประกอบดว้ย     

-  TM  ประธานคณะกรรมการ 

-   OPXM  กรรมการ 

-   OM  กรรมการ 

-   MM  กรรมการ 

-   HRM  กรรมการ 

-   PEM  กรรมการ 

-   SO  กรรมการ 

-   OSS  กรรมการ    

-   SHEQM กรรมการและเลขานุการ                

โดยคณะทาํงานดงักล่าวมีหนา้ทีÉในการสอบสวนหาสาเหตุของเหตุฉุกเฉินเพืÉอดาํเนินการดงันีÊ  
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1) การจัดทํารายงาน  Incident / Accident Report เพืÉอค้นหาสาเหตุและแนวทางแก้ไข

เหตุการณ์ทีÉเกิดขึÊน 

2) การจดัทาํรายงาน Incident Report / Damage Report เพืÉอส่งใหบ้ริษทัประกนัภยั  

3) การจัดทาํรายงานการเกิดอุบัติเหตุให้กับสํานักงานสวสัดิการและคุ้มครองแรงงาน

จงัหวดัระยอง      

4) การประเมินความสูญเสียเนืÉองจาก Business Interruption. 

5) การจัดทาํแผนการการฟืÊ นฟูสภาพโรงงานและมาตรการในการลดผลกระทบ ด้าน

สิÉงแวดลอ้มในทีÉเกิดจากอุบตัิเหตุนอกจากจะมีหน่วยงานภายในของบริษทัทีÉเขา้ร่วมใน

การสอบสวนหาสาเหตุแลว้จะมีหน่วยงานจากภายนอก ทีÉจะเข้าสอบสวนอุบัติเหตุ

ประกอบดว้ยหน่วยงาน ดงันีÊ                                        

 เจา้หนา้ทีÉตาํรวจ สภ. มาบตาพุด  

 กองความปลอดภยั กรมโรงงานอุตสาหกรรม กระทรวงอุตสาหกรรม 

 กรมควบคุมมลพิษ  กระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิÉงแวดลอ้ม 

 คณะกรรมการป้องกนัอบุตัิภยัแห่งชาติ สาํนกันายกรัฐมนตรี 

 สถาบนัความปลอดภยัในการทาํงาน  กระทรวงแรงงานและสวสัดิการสงัคม 

 สาํนกังานเจา้ท่าภูมิภาค สาขาระยอง 

 บริษทัประกนัภยั 

 อืÉนๆ ถา้มี 

17. การรณรงค์การป้องกนัอคัคีภัย (Fire Prevention Campaign Plans) 

1) แผนการรณรงค์ หน่วยงานฝ่ายความปลอดภยัฯไดจ้ดัใหม้ีการรณรงคใ์นการป้องกนัการ

เกิดเหตุฉุกเฉินการเกิดเพลิงไหม ้เพืÉอใหพ้นกังานมีความตระหนกัเกีÉยวกบัเหตุการณ์ต่าง 

ๆทีÉอาจเกิดขึÊนโดยมีการดาํเนินการจดัทาํสืÉอเช่น Lesson Learn. ในรูปแบบเอกสาร,แจง้

ทาง E- Mail. 

2) การตรวจสอบความปลอดภัยพืÊนทีÉ (Safety Patrol) หน่วยงานฝ่ายความปลอดภยัฯไดจ้ดั

ใหม้ีการตรวจสอบพืÊนทีÉโดยคณะกรรมการความปลอดภยัมีหนา้ทีÉตรวจสอบโครงสร้าง,

อุปกรณ์ต่าง ๆสภาพแวดลอ้มในการทาํงาน ในพืÊนทีÉและแจง้ผูเ้กีÉยวขอ้งดาํเนินการแกไ้ข

ให้อยู่ในสภาพปลอดภยั ตามระเบียบปฏิบตัิงานทีÉเกีÉยวขอ้ง รวมทัÊงตรวจสอบดูแลและ

ขจดัสิÉงทีÉอาจก่อใหเ้กิดอคัคีภยัได ้โดยมีการตรวจพืÊนทีÉทุกๆสปัดาห์ 
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3) การตรวจสอบการรักษาความปลอดภัย (Security Patrol) มีการตรวจสอบพืÊนทีÉโดย

หวัหนา้กะรักษาความปลอดภยัและพนกังานรักษาความปลอดภยัโดยรอบพืÊนทีÉ ทุกๆ 6 

ชม. โดยตรวจดูความปลอดภยัและความเสีÉยงดา้นอคัคีภยั  

18. แผนการฟืÊ นฟู (Rehabilitation Plan)  

หลงัจากเกิดเหตุการณ์จะตอ้งทาํการฟืÊ นฟูสภาพความเสียหายของโรงงานประกอบดว้ย การฟืÊ นฟูสภาพ 

เครืÉองจกัรอุปกรณ์ให้สามารถเดินเครืÉองไดต้ามปกติโดยเร็วทีÉสุด  การฟืÊ นฟู  สภาพแวดลอ้ม การฟืÊ นฟู

สภาพจิตใจของพนักงานและผูท้ีÉ เกีÉยวข้อง และการจัดหาผลิตภัณฑ์ให้กับลูกค้าตามสัญญาในช่วงทีÉ

โรงงานไม่สามารถใหบ้ริการลูกคา้ได ้ตามปกติ โดยมีคณะกรรมการฟืÊ นฟูสภาพโรงงานภายหลงัเกิดเหตุ

ฉุกเฉิน ประกอบด้วย ผูจ้ัดการท่าเทียบเรือ(TM), (ประธานคณะกรรมการ),ผูจ้ัดการความปลอดภัย

สิÉงแวดลอ้ม  คุณภาพและปฏิบตัิการสู่ความเป็นเลิศ (OPXM), ผูจ้ดัการฝ่ายปฏิบตัิการ(OM),ผูจ้ดัการฝ่าย

ซ่อมบาํรุง (MM),  ผูจ้ดัการฝ่ายโครงการ (PEM, ผูจ้ดัการฝ่ายทรัพยากรมนุษย ์(HRM) และผูจ้ดัการความ

ปลอดภยั อาชีวอนามยั สิÉงแวดลอ้มและคุณภาพ (SHEQM) โดยจะตอ้งมีการดาํเนินการดงันีÊ  

1) ดาํเนินการฟืÊ นฟูสภาพเครืÉองจกัร และอุปกรณ์ให้สามารถดาํเนินการไดต้ามปกติโดย

รวดเร็วและมีประสิทธิภาพ 

2) ดาํเนินการฟืÊ นฟูสภาพแวดลอ้ม ทัÊงภายใน และภายนอกโรงงานทีÉไดร้ับผลกระทบ 

3) ดาํเนินการฟืÊ นฟูสภาพจิตใจของพนกังาน และผูเ้กีÉยวขอ้งจากเหตุการณ์ 

4) จดัหาผลิตภณัฑใ์หก้บัลูกคา้ตามสญัญา ใหส้ามารถสัÉงผลิตภณัฑ ์ไดอ้ย่างต่อเนืÉอง โดยเร็ว 

5) พิจารณาความพร้อมในดา้นความปลอดภยัก่อนเริÉมการให้บริการขนถ่ายผลิตภณัฑท์ัÊงนีÊ

จะมีการแต่งตัÊงคณะทาํงานออกเป็นคณะต่างๆ เพืÉอให้เหมาะสมกับความรุนแรงของ

เหตุการณ์ ลกัษณะปัญหา และความเสียหายแลว้แต่กรณีประกอบดว้ยคณะทาํงานดงันีÊ  

ดงันีÊ  

18.1 คณะทํางานฟืÊ นฟูสภาพเครืÉองจกัรอุปกรณ์   

ผูจ้ดัการฝ่ายซ่อมบาํรุง (MM) เป็นหัวหน้าคณะทาํงาน ประกอบดว้ย ผูจ้ดัการฝ่ายปฏิบตัิการ(OM) 

และผูจ้ดัการฝ่ายโครงการ (PEM)โดยมีหนา้ทีÉ ดงันีÊ   

1) ตรวจสอบพืÊนทีÉเกิดเหตุและพืÊนทีÉ ทีÉไดร้ับความเสียหาย เพืÉอประเมินความเสียหายของ

เครืÉองจกัรอุปกรณ์ภายหลงัยกเลิกภาวะฉุกเฉิน 

2) ติดต่อบริษทัประกนัภยัเพืÉอเขา้มาร่วมตรวจสอบสถานทีÉเกิดเหตุ  และประเมินความเสียหาย 
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3) จัดทาํรายการของเครืÉ องจักรอุปกรณ์ทีÉต้องสัÉงซืÊ อใหม่, อุปกรณ์  เครืÉ องจักรทีÉสามารถ

ซ่อมแซมได  ้และแผนการทีÉจะให้โรงงาน กลบัมาให้บริการขนถ่ายฯ ได้โดยเร็วทีÉสุด

หลงัจากทีÉคณะกรรมการสอบสวนหาสาเหตุเขา้ไปตรวจสอบพืÊนทีÉทีÉเกิดเหตุความเสียหาย 

4) จัดชุดปฏิบตัิการเขา้ไปทาํความสะอาดและเคลียร์พืÊนทีÉทีÉไดร้ับความเสียหาย หลงัจากทีÉ

คณะกรรมการสอบสวนหาสาเหตุเขา้ไป ตรวจสอบพืÊนทีÉทีÉเกิดเหตุความเสียหายแลว้ใหอ้ยู่

ในสภาพทีÉพร้อมทีÉจะเขา้ไปซ่อมแซม หรือฟืÊ นฟู โดยคาํนึงถึงผลกระทบต่อสิÉงแวดลอ้มอนั

เนืÉองมาจาก การทาํความสะอาด และการเคลียร์พืÊนทีÉใหม้ากทีÉสุด 

5) จดัซืÊอเครืÉองจกัรอุปกรณ์หรือจดัหาผูร้ับเหมาใหเ้ขา้มาติดตัÊง ซ่อมแซมอุปกรณ์ เครืÉองจกัร

ใหพ้ร้อมทีÉจะใหบ้ริการขนถ่าย ฯ ไดโ้ดยเร็ว  

 

 

18.2 การฟืÊ นฟูสภาพแวดล้อม  

ผูจ้ดัการความปลอดภยั อาชีวอนามยั สิÉงแวดลอ้มและคุณภาพ (SHEQM) เป็นหวัหนา้คณะทาํงานทีม

ทาํงาน ประกอบดว้ย ผูจ้ดัการฝ่ายปฏิบตัิการ,HRM,SO,FSE และ EOHOโดยมีหนา้ทีÉ ดงัต่อไปนีÊ  

18.2.1 ตรวจสอบสภาพแวดลอ้มทีÉเสียหายและสภาพแวดลอ้มทีÉอาจจะส่งผลต่อสาธารณะชนบริเวณ
พืÊนทีÉเกิดเหตุ และพืÊนทีÉใกลเ้คียงร่วมกบัตวัแทนบริษทัประกนัภยั เพืÉอประเมินสถานการณ์และ

มอบหมายใหผู้ม้ีหนา้ทีÉรับผิดชอบดาํเนินการภายหลงัการยกเลิกภาวะฉุกเฉิน 

18.2.2 จดัการกาํจดั กกัเก็บสารเคมี และอุปกรณ์ปนเปืÊ อนทีÉส่งผลกระทบต่อสิÉงแวดลอ้มตลอดจนทาํ

ความสะอาดพืÊนทีÉต่างๆ  

18.2.3 จดัเจา้หนา้ทีÉคอยรับเรืÉองร้องเรียนจากบุคคลภายนอกทีÉไดร้ับผลกระทบจากเหตุการณ์ ฉุกเฉินทีÉ

เกิดขึÊน โดยดาํเนินการ ดงันีÊ         

1) รับเรืÉองร้องเรียนจากบุคคลภายนอก กรณีทีÉเกิดความเสียหาย และ  สภาพแวดลอ้มต่าง ๆ 

เช่น  เขม่าจากควนัไฟ, ผงฝุ่ นละออง,ขีÊ เถา้และกลิÉนของสารเคมี เป็นตน้  

2) จดัส่งเจา้หน้าทีÉของบริษทัและตวัแทนบริษทัประกนัภยัไปตรวจสอบและประเมินความ
เสียหายของบุคคลภายนอกทนัที หลงัจากรับเรืÉ องร้องเรียนเพืÉอสรุปความเสียหาย และ

นาํเสนอคณะทาํงานพิจารณาชดใชค้่าเสียหายใหแ้ก่บุคคลภายนอกดงักล่าว 

3) จดัเตรียมอุปกรณ์ยงัชีพทีÉจาํเป็นใหแ้ก่บุคคลภายนอกทีÉไดร้ับผลกระทบจนถึงขัÊน ไม่มีทีÉอยู่

อาศยัเช่น อาหาร,เครืÉองนุ่งห่ม, ยารักษาโรค, สถานทีÉพกัอาศยัชัÉวคราว, เป็นตน้                          
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18.3 การฟืÊ นฟูสภาพจติใจพนักงาน  

ผูจ้ดัการฝ่ายทรัพยากรมนุษย ์(HRM) เป็นหวัหนา้คณะทาํงาน ประกอบดว้ยพนกังานในฝ่ายทรัพยากร

มนุษยโ์ดยมีหนา้ทีÉ  ดงัต่อไปนีÊ                                                            

1) ตรวจสอบรายชืÉอพนกังานและผูท้ีÉเกีÉยวขอ้งทีÉไดร้ับผลกระทบจากเหตุฉุกเฉินโดยแยกเป็นผู ้
ทีÉ เสียชีวิตผูท้ีÉไดร้ับบาดเจ็บสาหัส ผูท้ีÉไดร้ับบาดเจ็บเล็กน้อยและผูไ้ม่ไดร้ับบาดเจ็บแต่

อาจจะไดร้ับผลกระทบดา้นสภาพจิตใจ 

2) จดัเจา้หนา้ทีÉคอยใหข้อ้มูลและใหค้าํปรึกษาแก่ญาติของพนกังานและผูท้ีÉเกีÉยวขอ้งต่างๆ 

3) จดัเจา้หนา้ทีÉแจง้ญาติของผูเ้สียชีวิตและผูท้ีÉไดร้ับบาดเจ็บพร้อมทัÊงจดัการเรืÉองยานพาหนะ
เพืÉออาํนวยความสะดวกในการเดินทางใหก้บัญาติของพนกังาน 

4) จดัหาแพทยผ์ูเ้ชีÉยวชาญ เขา้มาตรวจสอบสภาพจิตใจของพนกังานทีÉอาจไดร้ับผลกระทบทีÉ

เกิดขึÊน 

5) จดัตวัแทนของบริษทัฯ เขา้ร่วมพิธีศพหรือพิธีฌาปนกิจ ผูเ้สียชีวิต และ/หรือ เขา้ไปเยีÉยม

เยียนผูท้ีÉไดร้ับบาดเจบ็เป็นระยะๆ ตามความ เหมาะสม          

6) ติดตามดูแลให้การบาํบดัรักษา หรือการเยียวยาอาการบาดเจ็บของพนักงานเป็นระยะ ๆ  

ตามความเหมาะสมจนพนกังานหายและสามารถกลบัมาทาํงานไดต้ามปกติ 

7) ติดตามสิทธิประโยชน์ หรือเงินทดแทนทีÉญาติ หรือพนกังานควรไดร้ับตามขอ้บงัคบัของ

บริษทัฯ หรือตามกฎหมาย/สวสัดิการของทางราชการทีÉพึงไดร้ับ 

8) จดัหางานหรือมอบหมายงานทีÉเหมาะสมกบัสภาพของพนกังานทีÉเพิÉงหายจากการบาดเจ็บ
หรือฟืÊ นจากอาการบาดเจ็บจากเหตุฉุกเฉิน 

9) จัดกิจกรรมหรือฟืÊ นจากอาการบาดเจ็บจากเหตุฉุกเฉินพิเศษทีÉสามารถฟืÊ นฟูสภาพจิตใจ
ใหแ้ก่ญาติของพนกังาน และผูท้ีÉเกีÉยวขอ้งตามความเหมาะสม  

18.4 การจัดหาผลติภัณฑ์ให้กับลูกค้าตามสัญญา  

LPM เป็นหวัหนา้คณะทาํงานทีมทาํงาน   ประกอบดว้ย OM, ฯลฯ โดยมีหนา้ทีÉ ดงันีÊ  

1) แจง้ใหลู้กคา้ทราบถึงเหตุฉุกเฉินของบริษทัฯ และผลกระทบทีÉอาจจะมีต่อลูกคา้รวมทัÊงสิÉงทีÉ

บริษทัฯ จะดาํเนินการต่อไปเพืÉอลดผลกระทบของลูกคา้ใหน้อ้ยทีÉสุด 

2) ตรวจสอบ Inventory. ของผลิตภณัฑท์ุกชนิดทีÉลูกคา้เก็บไวก้บับริษทั 

3) กาํหนดแผนการจัดหาและส่งมอบผลิตภัณฑ์ รวมทัÊ งแผนการตรวจสอบคุณภาพของ

ผลิตภณัฑก์่อนส่งมอบใหลู้กคา้ 
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4) เจรจากบัลูกคา้เพืÉอหาขอ้สรุปในการจดัหาตรวจสอบและส่งมอบผลิตภณัฑ ์

5) ดาํเนินการและควบคุมใหก้ารจดัหา ตรวจสอบ และส่งมอบผลิตภณัฑ ์ให้เป็นไปตามแผน

และขอ้ตกลงทีÉทาํไวก้บัลูกคา้อยา่งต่อเนืÉอง 

19. การให้บริการหลังเกดิเหตุฉุกเฉิน   

การเริÉมใหบ้ริการใหม่หลงัเหตุการณ์ภาวะฉุกเฉินจะขึÊนอยู่กบัความเสียหายของสถานทีÉเกิดเหตุ โดยตอ้งมี

การทาํความสะอาด การนาํสิÉงของต่างๆทีÉเสียหาย ออกจากพืÊนทีÉ, การซ่อมแซมหรือเปลีÉยนเครืÉ องจกัร

อุปกรณ์ต่างๆ ความตอ้งการในการสอบสวนพิสูจน์หลกัฐาน ซึÉ งตอ้งกาํหนดไวใ้นแผนการฟืÊ นโดยมีการ

จดัตัÊงคณะทาํงานในการฟืÊ นฟูในส่วนต่างๆ ช่วยในการปรับปรุงแกไ้ขจนสามารถให้บริการไดต้ามปกติ

โดยเร็วทีÉสุด 

 

 

20. เวรอาํนวยการภาวะฉุกเฉิน (On Duty Regulation)  

เพืÉอใหก้ารปฏิบตัิงานดา้นการตอบโตภ้าวะฉุกเฉินเป็นไปอย่างมีประสิทธิภาพ เกิดความปลอดภยัสูงสุด

ในช่วงวนัหยดุและนอกเวลาทาํการ โดยกาํหนดไว ้ดงันีÊ          

1) ใหป้ฏิบตัิหนา้ทีÉตัÊงแต่เวลา 08.00น.ของวนัศุกร์จนถึงเวลา 07:59น.ของวนัศุกร์ในสัปดาห์

ต่อไป โดยให้ผูป้ฏิบัติหน้าทีÉอยู่ในเขตพืÊนทีÉจังหวดัระยองหรือจังหวดัใกล้เคียง  โดย

สามารถเดินทางเขา้มายงับริษทัฯ ไปโดยรวดเร็วภายในเวลาไม่ควรเกิน 90 นาที  ตารางเวร

ผูอ้าํนวยการและพนกังานสนบัสนุนภาวะฉุกเฉินตาม (เอกสารแนบ F.14)                                                        

2) ใหส้่งมอบเอกสารและอุปกรณ์ทีÉเกีÉยวขอ้ง ไดแ้ก่ เสืÊอกัËก กระเป๋าเอกสาร หรืออืÉนๆ (ถา้มี)

ใหค้รบถว้นใหก้บัผูร้ับหนา้ทีÉเวรอาํนวยการต่อจากตน                                                                                  

3) สัÉงการประสานงาน หรือเขา้ร่วมแกไ้ขปัญหา และอาํนวยความสะดวกในการตอบโตเ้หตุ

ภาวะฉุกเฉินต่างๆ ของบริษทัฯ ในวนัหยดุหรือนอกเวลาทาํการ ตามหนา้ทีÉความรับผิดชอบ 

4) รายงานเหตุการณ์ผิดปกติหรืออุบตัิเหตุใหผู้บ้งัคบับญัชาทีÉเกีÉยวขอ้งกบัเหตุการณ์ทราบ 

5) การเปลีÉยนเวรอาํนวยการ พนักงานสามารถเปลีÉยนหรือแทนเวรกันไดใ้นกรณีทีÉมีธุระ

จาํเป็นไม่อยูใ่นพืÊนทีÉตามทีÉกาํหนด โดยตอ้งแจง้มาทีÉหวัหนา้กะรักษาความปลอดภยั เพืÉอทาํ

การประชาสมัพนัธ์ใหพ้นกังานทุกคนทราบ 
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21. การฝึกอบรมและการฝึกซ้อมแผนฉุกเฉิน (Training and Emergency Exercise) 

การฝึกอบรมและการฝึกซ้อมแผนฉุกเฉินของบริษทัฯไดก้าํหนดให้มีการฝึกอบรมและฝึกซ้อมบุคลากร 

เพืÉอเตรียมความพร้อมในสถานการณ์ฉุกเฉิน ดงันีÊ   

21.2 พนักงานทีมตอบโต้ภาวะฉุกเฉิน   

ตามแผนฉุกเฉินของบริษทัฯ จะตอ้งไดร้ับการฝึกอบรมทบทวนในเรืÉองทฤษฏีการเกิดไฟการดบัเพลิง

ในลกัษณะต่าง ๆ สารเคมีดบัเพลิง แผนการดบัเพลิงและเทคนิคการใช ้อุปกรณ์ดบัเพลิงชนิดต่างๆ 

อุปกรณ์ป้องกนัอนัตรายส่วนบุคคล  เครืÉ องช่วยหายใจทัÊงภาคทฤษฏี และปฏิบตัิโดยจดัให้มีการ

ฝึกอบรมทบทวนการผจญเพลิงทุกปี โดยส่งพนกังานเขา้อบรม 

21.2 พนักงานฝ่ายสนับสนุน  เช่นฝ่ายงานธุรการต่างๆ ทีÉไม่ไดเ้ขา้ระงบัเหตุฉุกเฉินโดยตรงจะตอ้งเขา้รับ

การฝึกอบรมและทบทวนในหลกัสูตรการป้องกนัและระงบัอคัคีภยัเบืÊองตน้ เพืÉอใหพ้นกังานมีความรู้

ความสามารถช่วยระงบัเหตุเพลิงไหม ้ภายในสาํนกังานและสามารถช่วยเหลือตนเองได ้โดยจดัใหม้ี

การฝึกอบรม ทบทวนอยา่งนอ้ย ř ครัÊ ง ทุกๆ ś ปี โดยส่งพนกังานเขา้อบรม 

21.3 กําหนดการฝึกซ้อมแผนฉุกเฉินและฝึกซ้อมหนีไฟ  บริษทัฯจดัให้มีการฝึกซ้อมแผนฉุกเฉินในการ

ระงบัเหตุเพลิงไหม ้สารเคมีรัÉวไหล และการอพยพ ภายในบริษทั ปีละ 3 ครัÊ ง โดยมีการฝึกซ้อม

พนกังานในแผนกต่างๆ และร่วมกบัหน่วยงานภายนอก เช่น หน่วยงานดบัเพลิงเทศบาลเมืองมาบตา

พุด สาํนกังานท่าเรืออตุสาหกรรมมาบตาพุด หรือร่วมกบั NPC-S&E 

การเลือกสถานการณ์ในการฝึกซ้อมแผนฉุกเฉิน 

จะแบ่งออกเป็นกลุ่มอุปกรณ์และพืÊนทีÉทีÉมีความเสีÉยงดงันีÊ  

1) ถงักกัเก็บสารเคมีเหลวไวไฟ 

2) ถงักกัเก็บสารเคมีก๊าซเหลวไวไฟ 

3) ถงักกัเก็บสารเคมีเหลวทีÉเป็นถงั External Floating Roof ทัÊงทีÉมี 

และไม่มี Aluminum Dome Roof 

4) ถงักกัเก็บสารเคมีเหลวทีÉเป็นพิษสูง 

5) ถงักกัเก็บสารเคมีก๊าซเหลวทีÉเป็นพิษสูง 

6) ถงักกัเก็บสารเคมีเหลวทีÉมีฤทธิÍ เป็นกรดแก่ 

7) ถงักกัเก็บสารเคมีเหลวทีÉมีฤทธิÍ เป็นด่างแก่ 

8) Pump place  

9) ท่าเทียบเรือ 
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10) Truck Loading Station 

11) Battery Limit 

12) อาคาร ( อาคารสาํนกังาน, Sub-station, Warehouse, Workshop ) 

โดยในแต่ละปี ปีทีÉ1 ปีทีÉ 2 และปีทีÉ 3 จะเลือกสถานการณ์การฝึกซอ้มมา 4 กลุ่มจาก 12 กลุ่มดา้นบนนีÊ  

จนครบ 12 กลุ่ม ใน 3 ปี แลว้จึงวนกลบัไปเริÉ มตน้ใหม่ ส่วนการเลือกสถานการณ์ในกลุ่มนัÊนๆ ให้

เป็นไปตามมติทีÉประชุมปรึกษาหารือกนัระหว่าง OM, MM, SHEQM และ FSE โดยให้มีการจดัทาํ

แผนและประกาศใหทุ้กฝ่ายทีÉเกีÉยวขอ้งทราบตัÊงแต่ตน้ปี  

21.4 การจัดการฝึกซ้อมแผนฉุกเฉิน (Emergency Exercise Management) 

21.4.1 การแจง้กาํหนดการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉิน 

1) ส่ง E-Mail แจง้กาํหนดการฝึกซ้อมแผนฉุกเฉิน ใหห้น่วยงานภายนอก/บริษทัทีÉอยู่ใกลเ้คียง

หรือทีÉเกีÉยวขอ้งในพืÊนทีÉ เพืÉอรับทราบ ดงันีÊ  

- สาํนกังานนิคมอตุสาหกรรมมาบตาพุด 

- สาํนกังานท่าเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด 

- ท่ า เ รือต่ า งๆ  ทีÉ อยู่ ใกล้เ คี ยง  เ ช่น  RTC,TPT,Glow,Ptt Tank,RBT,PTTLNG, BLCP, 

MTT,SPRC ฯ 

- สภ.มาบตาพุด 

2) กรอกแบบฟอร์มแจ้งกําหนดการฝึกซ้อมแผนฉุกเฉินส่งแฟกซ์ ให้สํานักงานการนิคม
อุตสาหกรรมมาบตาพุด ก่อนมีการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉินแต่ละครัÊ ง 

21.4.2 การกาํหนดสถานการณ์การฝึกซอ้มแผนฉุกเฉิน(Emergency Scenario) การกาํหนดสถานการณ์

สมมุติ จะกาํหนดสถานการณ์การฝึกตามความเสีÉ ยงและโอกาสในการเกิดเหตุฉุกเฉินขึÊ น 

หมุนเวียนไปเช่น Tank Farm,Pump Place, Truck Loading, Jetty เป็นต้น การจดบันทึกลงใน 

Operation Log Book ขณะซ้อมแผนฉุกเฉิน ให้มีการบันทึกเหตุการณ์ตัÊ งแต่เริÉ มซ้อม, การ 

Activate สญัญานฉุกเฉิน (Siren) และกิจกรรมการซอ้มแผนฉุกเฉิน ทัÊงหมด เพืÉอทาํการประเมิน

วิเคราะห์ประสิทธิภาพในการฝึกซอ้มเพืÉอปรับปรุงแกไ้ขใหด้ียิÉงขึÊนต่อไป 

21.4.3 การตรวจประเมินการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉิน ในการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉินจะกาํหนดผูต้รวจประเมิน

การฝึกซ้อมแผนฯในแต่ละครัÊ งทีÉ มีการฝึก โดยกาํหนดจุดตรวจประเมินตามสถานการณ์ทีÉ

กาํหนดและพืÊนทีÉการฝึกซ้อม โดยประเมินในเรืÉองการปฏิบตัิตามหนา้ทีÉในแผนฉุกเฉิน, การ
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ติดต่อสืÉอสาร,การใชง้านอุปกรณ์ระงบัเหตุต่างๆ, การควบคุมสัÉงการตามหนา้ทีÉ ใชแ้บบตรวจ

ประเมินตามเอกสารแนบ F16 

21.4.4 การรายงานผลการฝึกซ้อมและการแกไ้ข  ในการฝึกซ้อมแต่ละครัÊ งจะกาํหนดให้มีทีมผูต้รวจ

ประเมินเป็นผูป้ระเมินผลการฝึกและเสนอแนะแก้ไขจุดบกพร่องต่างๆ ทีÉ เกิดขึÊ น เช่น การ

ติดต่อสืÉอสาร,การปฏิบตัิตามหนา้ทีÉในตาํแหน่งต่างๆ ความถูกตอ้งในการใชง้านอุปกรณ์ระงบั

เหตุฉุกเฉิน โดยทีมผู ้ตรวจประเมินจะสรุปปัญหาและข้อเสนอแนะให้กับ FSS เพืÉอแจ้ง

ผูเ้กีÉยวขอ้งดาํเนินการแกไ้ขและติดตามผลการแกไ้ขปรับปรุงตามระยะเวลาทีÉกาํหนดจากส่วนทีÉ

เกีÉยวขอ้งต่อไป และบนัทึกผลการแกไ้ขเพิÉมเติมในบนัทึกสรุปผลการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉินในครัÊ ง

นัÊนๆ 

21.4.5 การจดัเก็บรายงานการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉิน ในการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉินจะมีการจดัทาํรายงานการ

ฝึกและผลการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉินส่งใหห้น่วยงานต่างๆดงันีÊ  

- ส่งรายงานให้สํานักงานสวสัดิการและคุม้ครองแรงงานจงัหวดัระยองหลงัจากการ

ฝึกซอ้มแผนฯ ครัÊ งสุดทา้ย ภายใน śŘ วนั และจดัเก็บสาํเนารายงานไว ้ 2 ปี 

                          21.4.6  การฝึกซอ้ม Tabletop ประจาํสปัดาห์ ใหท้าํการบนัทึกผลการฝึกซอ้มและนาํปัญหาต่างๆจากการ 

                                      ฝึกซอ้มมาปรับปรุงแกไ้ขต่อไป 

                   21.5   การใช้วทิยุ Trunk Radio /UHF ในการฝึกซ้อมแผนฉุกเฉิน / Table top exercise กาํหนดใหใ้ชง้าน 

                              ช่อง 8 เพืÉอไม่ใหเ้กิดผลกระทบกบังานหลกัของหน่วยงาน Operation  

                   21.6   การฝึกอบรมของทีมเวรอาํนวยการ (Group Onduty) 

                              Group ED , Group admin  

- ไดร้ับการ Training หวัขอ้ Firefighting , Role and response สาํหรับ Group onduty 

ก่อนเขา้ปฏิบตัิหนา้ทีÉ 

- อบรมหลกัสูตร Crisis management and communication และทาํการอบรมทบทวน

ทุกๆ 3 ปี 

                              Group Maintenance , Group SHEQ , Group Operation , Group Admin 

- ไดร้ับการ Training หวัขอ้ Firefighting , Role and response สาํหรับ Group onduty 

ก่อนเขา้ปฏิบตัิหนา้ทีÉ 

- อบรมหลกัสูตร On-scene commander โดยทาํการอบรมทบทวนทุกปีร่วมกบัทีมตอบ

โตเ้หตุฉุกเฉิน 
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22. การปรับปรุงแก้ไขแผนฉุกเฉิน (Feedback Mechanism for Improvement)  

แผนการตอบโตภ้าวะฉุกเฉินของบริษทั ทีÉมีการใชง้านจะการปรับปรุงแกไ้ขให้เหมาะสมทนัต่อ

การเปลีÉยนแปลงโดยหน่วยงานฝ่ายความปลอดภยัฯ SHEQM , FSS จะเป็นผูด้าํเนินการทบทวนแกไ้ข

ปรับปรุงแผนฉุกเฉิน และให้มีหน่วยงานทีÉเกีÉยวขอ้ง มีส่วนร่วมในการพิจารณาแผนฉุกเฉิน ก่อนมีการ

ประกาศใชต้่อไป ซึÉ งการปรับปรุงแกไ้ขจะนาํปัญหา ขอ้เสนอแนะทีÉตรวจพบจากการปฎิบตัิต่างๆ ดงันีÊ  

1) การทบทวนแผนฉุกเฉินกาํหนดใหม้ีการทบทวนอยา่งนอ้ยปีละ řครัÊ ง 

2) การทบทวนแผนฉุกเฉินจากปัญหาทีÉเกิดจากการฝึกซอ้มทีÉผา่นมา 

3) การทบทวนแผนฉุกเฉินจากอุบตัิเหตุทีÉเกิดขึÊนหรือความเสีÉยงตรวจพบในพืÊนทีÉ 

23. การตรวจสอบ (Verifiation)  

เป็นวธิีการตรวจสอบเพืÉอยืนยนัประสิทธิภาพของแผนฉุกเฉินทีÉใชใ้นการจดัการภาวะเหตุฉุกเฉิน

ทีÉอาจเกิดขึÊนภายในบริษทั โดยมีวิธีการทีÉกาํหนด มีดงันีÊ  

23.1 การตรวจสอบเอกสารและบนัทึก (Document and Record Review)  

วิธีการตรวจสอบยืนยนัโดยดาํเนินการตรวจสอบ ดงันีÊ  

1) ตรวจเอกสารแผนตอบโต้ภาวะฉุกเฉิน ในการป้องกันเพลิงไหม  ้การระเบิด สารเคมี

อนัตรายรัÉวไหลมีรายละเอียดครบถว้นถูกตอ้ง   

2) ตรวจสอบบนัทึกการวางแผนการฝึกอบรมทบทวนการเตรียมความพร้อมในสถานการณ์

ฉุกเฉิน  

3) ตรวจสอบเอกสารแผนฉุกเฉินในการกาํหนดหนา้ทีÉผูช้่วยเหลือในการอพยพฉุกเฉินไดอ้ย่าง

ปลอดภยัและมีการฝึกอบรมการทาํหนา้ทีÉผูช้่วยเหลือในการอพยพ 

4) ตรวจสอบบนัทึกการปรับปรุงแผนฉุกเฉินเป็นปัจจุบนั,หนา้ทีÉความรับผิดชอบ ถูกตอ้งเป็น

ปัจจุบนั 

5) ตรวจสอบระบบบนัทึกการตรวจสอบระบบเตือนภยัและมีสัญญาณเตือนภยัอา้งอิงตาม 

OSHA:1910:165 

6) ตรวจสอบเอกสาร แผนการเตรียมความพร้อมและการตอบโต้ภาวะฉุกเฉินมีความ

เหมาะสมตาม ขอ้กาํหนด และมีแผนรับมือของเสียอนัตราย ในฐานะผูก้่อกาํเนิดมลพิษ 

7) ตรวจสอบการมีส่วนร่วมของพนักงานในการตอบโต้ภาวะฉุกเฉิน และขัÊนตอนตาม

แผนการตอบโตส้ถานการณ์ฉุกเฉิน             
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23.2 การตรวจสอบการปฏิบตัิตามแผนฉุกเฉิน(Emergency Process Measurement) วิธีการตรวจสอบยืนยนั 

โดยดาํเนินการตรวจสอบ ดงันีÊ  

1) ตรวจสอบการปฏิบตัิงานโดยการสงัเกตุ การติดตัÊงระบบเตือนภยั ตาม OSHA 1910.165 

2) ตรวจสอบการฝึกซ้อมแผนฉุกเฉินตามแผนทีÉกาํหนดและการแกไ้ขขอ้บกพร่องต่างๆทีÉ

ตรวจพบจากการฝึกซอ้มแผนฉุกเฉิน 

3) การตรวจสอบการปฏิบตัิตามแผนในการอพยพ ทางหนีไฟ ตอ้งสะดวก ปลอดภยั เส้นทาง

ไม่ถูกปิดกัÊนมีป้ายบอกเส้นทางการอพยพ มองเห็นไดใ้นภาวะไฟดบั ตอ้งสามารถมองเห็น

เสน้ทางได ้

4) ตรวจสอบอุปกรณ์ระงบัเหตุฉุกเฉินต่างๆทีÉใชใ้นการระงบัเหตุฉุกเฉินตาม  

(TH-SSP-SF-02) 

5) ตรวจสอบการปรับปรุงแกไ้ขสิÉงทีÉไม่เป็นไปตามมาตรฐานทีÉกาํหนด (NC) ทีÉเกีÉยวขอ้งกบั

การจดัการภาวะฉุกเฉินทีÉเกีÉยวขอ้ง เช่น การเกิดเพลิงไหม ้การระเบิด และสารเคมีรัÉวไหล 

24. การจัดเก็บเอกสารและบันทึก  (Document and Record ) 

การจดัเก็บเอกสารแบบฟอร์มต่างๆ ทีÉใช้งานตามแผนฉุกเฉินให้เก็บไวเ้ป็นเวลา Ś ปี เพืÉอเป็น

ขอ้มูลในการตรวจสอบ 

25. เอกสารอ้างองิ (References)  

25.1 Process Safety Management (CFR 1910.119) 

25.2 Emergency Response Guide Book 2008 กรมควบคุมมลพิษ 

25.3 แผนปฏิบตัิการภาวะฉุกเฉินดา้นสารเคมีและวตัถุอนัตราย จงัหวดัระยอง Śŝŝś 

25.4 แผนปฏิบตัิการภาวะฉุกเฉิน กลุ่มนิคมอุตสาหกรรมและท่าเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด Śŝ62 
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26. ภาคผนวก (Appendix)  

26.1 รายการอุปกรณ์ระงบัเหตุฉุกเฉินแบบประจาํทีÉ (Fied Fire Equipment) 
Fixed Fire Fighting Equipment. 

Item Fire Fighting Equipment Quantity Flow Rate Location 

1 Fire Water Tank. (T-630A=1000 M³ /T-630B=2500 M³)  2 - Pit =11/T- 630A 

2 Diesel Engine Fire Pump. (P-6312,P-6313,P-6361,P-6362) 4 450 M³/hr Pit =11/T-630A 

3 Motor Fire Pump. (P-6311) 1 450 M³/hr Pit=11 

4 Jockey Pump. (P-6315) 1 80 M³/hr Pit=11 

5 Jockey  Pump. P-363 / P-6314) 2 16/20 M³/hr Pit=11/T-630A 

6 Disel Engine Sea Water Fire Pump.-2 1 960 M³/hr Pit-11 

7 Fire Hydrant. (Connect 4”X1 Connect 2.5”X2) 133  - Pit #11,Terminal 

8 Fire Hose Box.(Fire Hose2.5”/Nozzle 1.5”/Adapter/Spaner) 108  - Pit #11,Terminal 

9 Fixed Fire  Monitor.(PP=7 EA /Jetty=8 EA / Tank=19 EA) 38 1,895 LPM P/P,Tank 

10 Fixed Foam System Tank Pit#5 (1200 Ls)  Foam AFFF 3% 1 1,500 LPM Pit # 5 

11 Fixed Foam System Tank Pit# 11(FSK-01)(1000 Ls)AFFF 3% 1 2,650 LPM Pit #11 

12 Fixed Foam System Tank Pit# 11(FSK-02)(4000Ls) AFFF 3% 1 2,650 LPM Pit #11 

13 Fixed Foam System T-3002 (SM-Tank) AFFF 3% (4000 Ls) 1 18,927 LPM T-3002 

14 Deluge Top Tank  System. All Tank - All Tank 

15 Water Spray System (T-3101) 1 18,927 LPM T-3101 

16 Water Spray System (T- 3001) 1 18,927 LPM T-3001 

17 Water Spray (Truck Loading- A,B,C, PO, SM ,BD) 6 - Truck Loading 

18 Water Spray (Pump  Place -4,12,17,41,42) 5 - Pump Place 

19 Fixed Foam Monitor at Jetty 4 1,000 GPM 

(4,546 LPM) 

J1, J2, J3 and J2B 

20 Automatic Fire Suppression (FM-200) 5  Subtation 1,2,5,7,8 

CCR DCS 

21 Automatic Fire Suppression (NOVEC) 1  Server room 

 

 

 



 

STANDARD SAFETY PROCEDURE 
EMERGENCY RESPONSE PLAN FOR 

FIRE AND EXPLOSION 

TH-SSP-SF-04 (T) 

Rev.:18 
Date : April 17, 2024 

Page  75 of 80 
  

 

Owner By 
Firefighting & Security Supervisor 

Authorizer By 
SHEQ Manager  

 

26.2 รายการอุปกรณ์ระงบัเหตุฉุกเฉินแบบเคลืÉอนทีÉ (Mobile Fire Equipment) 
Portable & Mobile Fire Fighting Equipment. 

Item Fire Fighting Equipment Quantity Flow Rate Location 

1 Foam Truck(Foam Capacity 10,000 Ls)  AR-AFFF 10,000 Ls. 1 2,000 GPM Fire Station 

2 Wheel Dry Chemical 125 Lbs. Fire Extinguisher.  20 51 Sec. P/P,T/L 

3 Dry Chemical 18 /20lbs. Fire Extinguisher.  68 21 Sec. P/P,T/L 

4 Carbon Dioxide 10 lbs. Fire Extinguisher. 35 12.5 ft² MCC /Building 

5 Carbon Dioxide 100 lbs. Fire Extinguisher. 8 - Substation 

6 Mobile Foam Unit 125/150 Lbs 28 - PP /Jetty 

7 SCBA. (Drager/ Survivair)(45 Min) 19  45 Min. Fire Station 

8 Air Line Set. (Survivair & Drager ) ( 60 Min) 2  - Fire Station 

9 Fire Hose 4”X 20 M. 2 - Fire Station 

10 Fire Hose 2.5”X 20 M. 3 - Fire Station 

11 Fire Hose 2.5”X 30 M. 12 - Fire Station 

12 Fire Hose 1.5”X 30 M. 13 - Fire Station 

13 Fire Nozzle 1.5” 12 - Fire Station 

14 Double Female -2.5”X2.5”(NHT) 7 - Fire Station 

15 Reducer Adapter 2.5X1.5” 11 - Fire Station 

16 Spanner Wrench. 24 - Fire Station 

17 Ground Monitor. 2.5” 4 1,895 LPM Foam Truck. 

18 Fire Water Curtain Nozzle 2”(Delta Fire) 4 1,400 LPM Foam Truck. 

19 Eductor Foam. -2.5”X2.5” (Model 241-250) 3 945 LPM Fire Station 

20 Eductor Foam. -1.5”X1.5”(Model 241-125) 2 475 LPM Fire Station 

21 Fire Fighting Suits. 15 - Fire Station 

22 Fire Helmets. 24 - Fire Station 

23 Fire Boots. 15 - Fire Station 

24 Fire Gloves. 18 - Fire Station 

25 Fire Hood. 15  - Fire Station 

26 Dry Power Stock (Purple-K).   249.7 Kg - Fire Station 

27 Foam Drum Stock.  (AR-AFFF 3% Mobile Foam) 17,652 Ls 4,663 GL. Fire Station 

28 Foam Drum Stock.  (3M AFFF- 3% Fixed Foam Station )   10,756 Ls 2841.7 GL. Fire Station. 

29 สารเคมีขจดัคราบนํÊามนั (Dasic Slickgone NS) 2,000 Ls - Fire Station. 

30 ทุน่กกันํÊามนั (Oil Containment Booms)  1,000 M. - Boom House 

31 Oil Sklimer Set. 1 - Fire Station 

32 Oil dispersant sprayer 1 100 L/Min Fire Station 
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26.3 ตารางขนาดความจุของ Pit ในการกกัเก็บนํÊาดบัเพลิงหรือสารเคมีรัÉวไหล 

 (Firewater or Chemical Spills Bund Contentment Capacity) 
No Location Pit Containment 

Area(m² ) 

Bund wall 

Height(m) 

Total Volume 

Containment (m³) 

Fire Water Rate 

(m³/hr) 

Fire Water Full 

Bund/Time (hr) 

1 Tank Pit-1 2,151 2.68 5,765 4,394 LPM /263 21.9 

2 Tank Pit-2 1,745 2.32 4,048 2,827 LPM /170 23.8 

3 Tank Pit-3 2,179 2.93 6,384 4,015 LPM /241 26.4 

4 Tank Pit-4 6,854 3.8 26,045.20 6,122 LPM /367 70.96 

5 Tank Pit-5 19,903 3.25 64,685 11,239 LPM /674 95.97 

6 Tank Pit-30(T-3001) 1,298 2.8 3,634 8,456 LPM/507 7.16 

7 Tank Pit-30(T-3002) 1,317 2.8 3,688 6,149 LPM/369 9.99 

8 Tank Pit-31(T-3101) 973 1.6 1,557 14,084 LPM/845 1.84 

9 Tank Pit-32(T-3201) 2,962 5 14,810 9,859 LPM/592 25 

10 Tank Pit-33(T-3301) 624 2.7 1,685 5,055 LPM /303 5.56 

11 Tank Pit-34(T-3401) 543 2.6 1,412 1,800 LPM/108 13 

12 Tank Pit-35 2,143 3 6,429 5,698 LPM/342 18.79 

13 Tank Pit-36 4,414 3.2 14,125 4,952 LPM/297 47.55 

14 Tank Pit-37 2,357 2.7 6,364 4,605 LPM/276 23 

15 Tank Pit-38 1,383 2.7 3,734 2,085 LPM/125 29.8 

16 Tank Pit-39(T-3901) 695 2.5 1,738 3,811LPM/229 7.58 

17 Tank Pit-40(T-4001) 585 3 1,755 1,069 LPM/64 27 

18 Tank Pit-41 3,924 3 11,772 7,055 LPM/423 27.82 

19 Tank Pit-42 3,109 2.5 7,773 4,091LPM/466 16.68 

20 Pit Slop Tank (A-D) 309 2.68 828 1,913 LPM/115 7.2 

21 Tank Pit-11 29,272 3 87,816 8,267 LPM/496 177 

22 Tank Pit-12 4,826 5.2 25,043 4,202 LPM/252 99.37 

23 Tank Pit-13 2,035 5.2 10,582 9,801 LPM/588 17.99 

24 Tank Pit-14 2,931 5.3 15,534 6,472 LPM/388 40 

25 Tank Pit-15 3,046 5.3 16,144 8,314 LPM/499 32.35 

26 Tank Pit-16 3,911 5.2 20,337 8,330 LPM/500 40.67 

27 Tank Pit-17 9,773 2 19,546 5,820 LPM/349 56 

28 Tank Pit-18 3,557 2 7,114 3,579 LPM/214 33.24 
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26.4 หลกัการประเมินการตดัสินใจประกาศภาวะฉุกเฉิน 

 

ทีÉ เงืÉอนไขการตัดสินใจ ระดบัทีÉ ř ระดบัทีÉ Ś ระดบัทีÉ ś 

1 จุดเกิดเหตฉุุกเฉิน (Accident Area) ภายในโรงงาน ภายในหรือภายนอก

โรงงาน(รง.ขา้งเคียง) 

ภายในหรือภายนอกโรงงาน  

(รง.ขา้งเคียง) 

2 ผลการพิจารณาขอบเขต /บริเวณของพืÊนทีÉเกิด

เหตฉุุกเฉิน 

ไม่ขยายตวั /ไม่ลุกลาม

ออกไป 

ขยายตวั / ลุกลามและ 

ยงัควบคุมไม่ได ้

ขยายตวั / ลุกลามและยงั 

ควบคุมไม่ได ้

3 กาํลงัคนและอุปกรณ์ในการระงบัเหตทุีÉจะใช้

ควบคุมเหตุการณ์ได ้

พนกังานกะ (Opr) และ

พนกังานทีÉปฏิบตัิงาน

ในขณะนัÊน รวมถึงทีม

สนบัสนุนทีÉอยูภ่ายใต้

สญัญาสถานการณ์

ฉุกเฉิน 

พนกังานกะร่วมกบัทีม 

TTT, หน่วยดบัเพลิง 

PTTGC, สทร.  

พนกังาน TTT ร่วมกบัหน่วย

ดบัเพลิง PTTGC,สทร,/เทศบาล

เมืองมาบตาพดุและหน่วยงาน

สนบัสนุนภายนอก(ราชการ /

เอกชน) 

4 ระยะเวลาทีÉเหตฉุุกเฉินเกิดขึÊนต่อเนืÉอง ระยะสัÊน เวลายาวนาน เวลายาวนาน 

5 มีการบาดเจ็บ, เสียชีวติจากเหตุฉุกเฉิน 

ทีÉเกิดขึÊน 

ไม่มี มี มี 

6 มีบุคคลภายนอกปฏิบตัิงานอยู ่/อยูใ่นพืÊนทีÉ

จาํนวนมาก  เช่น ผูร้ับเหมา, Visitor 

ไม่มี มี มี 

7 ทีÉจุดเกิดเหตฉุุกเฉินปรากฏให้เห็นควนั,    

เปลวไฟ, ไอระเหย, เสียงระเบิด, การรัÉวไหล

หกลน้  ภายนอกสามารถเห็นได ้

ไม่ปรากฏ ปรากฏ ปรากฏ 

8 มีการ S/D Unit และ /หรือ S/D Plant ทีÉ

กระทบกระบวนการผลิต ทาํให้ตอ้งลดหรือ

หยดุรับ – ส่ง Feed /Product 

มี มี มี 

9 มีการเขา้มาของสืÉอมวลชน, ขา้ราชการ /

เจา้หนา้ทีÉของรัฐ, แรงกดดนัจากโรงงาน

ขา้งเคียง 

ไม่มี มี มี 

10 ความช่วยเหลือจากทีมสนบัสนุน 

  (ภายใน /ภายนอก) 

ไม่ตอ้งการ ตอ้งการ ตอ้งการ 
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26.5 Pre Fire Plan Worst case Scenario of TK-0502 

การระงบัเหตุฉุกเฉินการเกิดเพลิงไหมท้ีÉเป็นสถานการณ์ทีÉประเมินแลว้วา่ เป็น Worst Cause Scenario 

ทีÉตอ้งใช ้ทีมระงบัเหตุและอปุกรณ์ในการระงบัเหตุจาํนวนมากเป็นถงั TK-0502 ซึÉ งมีรายละเอียดดงันีÊ  

 
ชนิดของถงั : 

Fixed(Cone) Roof Tank 

ขนาดของถงั : D x H 

40X20 M 

ความจุของถงั : 

25,000 M³ 

ความจุของ Tank Pit: 

54,625 M³ 

ชืÉอสารเคมี (Product) 

Methanol (ME) 

จุดวาบไฟ (Flash Point) 

11°C 

อุณหภูมิสามารถติดไฟไดเ้อง 

455 °C 

จุดเดือด (Boiling Point) 

65°C 

จุดหลอมเหลว 

- 98 °C 

ความดนัไอ (Vapor Pressure) 

96.50 mmHg ทีÉ ŚŘ°C 

ความหนาแน่นไอ (อากาศ = 1) 

1.1 

ความถ่วงจาํเพาะ(นํÊา =1) 

0.1924 ทีÉŚŘ°C 

อนัตรายจากควนั 

 ■  มีพษิ     □ ไม่มีพษิ 

การละลายนํÊา 

ละลายนํÊาไดř้ŘŘ % 

การเขา้ดบัเพลิง 

กาํหนด 2 ทิศทาง 

จาํนวนคนทีÉกาํหนดตามแผน 

10 นาย 

1. อุปกรณ์ทีÉใชด้บัเพลิง 

1.1 Fixed Foam system (1200 Ls)  Flow Rate 1,514  LPM 

1.2 Fixed Monitor (2X1895 LPM)    Flow Rate  3,790 LPM   

1.3 Foam Truck(Foam 5000 Ls)     Flow Rate  3,785 LPM 

2. อตัราการใช ้FOAM (AR-AFFF3%)              Tank Fire 

- Surface Area(M2)                                               1,257 

- App. Rate. (L/Min/M2)                                          4.1 

- Actual Foam Sol. Rate(LPM)                            5,154               

- Discharge Time(Min)                                              55            

- Foam Sol.Q. ty.(L)                                          283,470                

- Foam Con. Q,ty.(L)                                             8,504                                  

- Water Supply Q,ty.(L)                                     274,966  

รวมใชน้ํÊาดบัเพลิง                       ŚşŜ.šŞ Mᵌ/55 Min 

( T-0502 Maximum Fire Case) 

หมายเหตุ ř.การคาํนวณปริมาณการใช ้Foam โดยใช ้ 

                     Mobile Fire Equipment ตาม NFPA 11. 

                 2. สามารถใช ้โฟม, ผงเคมีแห้งดบัเพลิงได้ 

3. อตัราการใชน้ํÊาหล่อเยน็ (Cooling Water) 

3.1 T-0501               =  3,790       LPM (Water Fixed Monitor) 

3.2 T-3301               =  1,014       LPM (Top Tank Deluge) 

รวมปริมาณนํÊาใชห้ล่อเยน็  = 4,804 LPM.(288 Mᵌ/hr.)     

4. ขอ้แนะนาํการใชน้ํÊาหล่อเยน็ (Cooling Water) 

4.1 การเปิดนํÊาหล่อเยน็ในช่วงแรกควรเปิดประมาณ 20 % และ 

     เพิÉมปริมาณนํÊาหล่อเยน็เมืÉอมีการแผร่ังสีความร้อนเพิÉมมากขึÊน 

4.2 การหล่อเยน็ถงัทีÉเกิดเพลิงไหมถ้า้ทาํการหล่อเยน็ไดไ้ม่ 

     ครอบคลุมโดยรอบถงัห้ามทาํการหล่อเยน็ 

4.3 ให้หยดุการหล่อเยน็ถงั/อุปกรณ์ทีÉเกิดเพลิงไหม ้เมืÉอฉีด Foam  

      เขา้ดบัเพลิงถงั/อุปกรณ์นัÊนๆ 

5. ขัÊนตอนการปฏิบตัิเมืÉอเกิดเพลิงไหม ้

5.1  เปิดระบบ Fixed Foam และ Foam Solution shut-off 

      Valve (T- 0502) ของถงัทีÉเกิดเพลิงไหม ้

5.2  หยดุการขนถ่ายโดย Isolate ระบบ ,ปิด Pipe line Valve เขา้ถงั 

      ทีÉเกิดเพลิงไหม ้

5.3  หล่อเยน็ถงั/อุปกรณ์ขา้งเคียงทีÉไดร้ับการแผร่ังสีความร้อน 

5.4  พิจารณา Transfer Product ออกจากถงัทีÉเกิดเพลิงไหม ้

5.5  ต่อ Fire Hose จาก Hydrant และ Foam Solution Connection      

      เขา้ Foam Truck พร้อมกบัเปิด Foam Solution supply Valve 

       เขา้ถงัทีÉเกิดเพลิงไหม ้

5.6 กรณีไม่สามารถควบคุมเพลิงไหมไ้ดแ้ละเกิดการระเบิดฝาถงั 

      เปิดออก ให้ใช ้Monitor จาก Foam Truck ฉีด Foam Solution 

       เขา้ถงัทีÉเกิดเพลิงไหม ้โดยนาํรถเขา้จอดตามจุดทีÉกาํหนด 

5.7  กรณีไม่สามารถควบคุมเหตุการณ์ได ้ให้ขอการสนบัสนุน  

      ในการปฏิบตัิตามขัÊนตอนของแผนฉุกเฉิน   
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Ş. สรุป การใชอุ้ปกรณ์ในการระงบัเหตุ T-0502  เป็น World Cause Scenario ดงันีÊ  

     1. Foam Solution Total             283.47   M³/55Min. 

2. Foam Concentrate Total           8.504 M³/55Min.  

      3. Water Supply Total                     274.96 M³ /55Min.  

      4. Water Cooling Total                    288      M³/Hr 

  รวมใชน้ํÊ าในการดบัเพลิงและCooling จาํนวน ŝŞŚ.šŞ M³/Hr   
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แผนผงัแสดงจุดติดตัÊงอุปกรณ์

 



 

 
เอกสารแนบที่ 20 

 
 

 
นโยบายและข้อปฏิบัติการควบคุมการจราจรในกลุ่มอตุสาหกรรม 

และท่าเรืออตุสาหกรรมพื้นท่ีมาบตาพุด   
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สารบัญ 
 

1. วตัถุประสงค์   

 

2. ขอบเขต   

 
3. คําจาํกดัความ  

 
4. เอกสารอ้างองิ 

 

5. ระเบียบปฏิบัตกิารใช้ยานพาหนะและหน้าทีÉความรับผดิชอบ 

 
       Ş.        ระเบียบกฏความปลอดภัยตามสัญญาเช่าใช้บริการยานพาหนะ 

 
       ş.         การบันทึก 
 
 

Attachments. 

  

 Attachment   F1      แบบฟอร์มบันทึกการตรวจสอบความปลอดภัยของยานพาหนะทัÉวไป 
Attachment    F3.1  แบบฟอร์มการตรวจสภาพยานพาหนะประจาํสัปดาห์ 

Attachment    F3.2   แบบฟอร์มการตรวจสภาพรถเฮีËยบประจาํสัปดาห์ 
Attachment    F3.3   แบบฟอร์มการตรวจสภาพรถแทรกเตอร์ประจาํสัปดาห์ 
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1. วตัถุประสงค์ 

1.1 เพืÉอควบคุมการใชย้านพาหนะภายในพืÊนทีÉของบริษทั ไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั จาํกดั ใหเ้ป็นไปตาม
ระเบียบทีÉกาํหนด  

1.2 เพืÉอตรวจสอบสภาพความพร้อมของยานพาหนะในการใชง้าน เพืÉอใหเ้กิดความปลอดภยักบั
ยานพาหนะ อุปกรณ์ความปลอดภยั, ป้ายเตือนความปลอดภยั ก่อนเขา้ปฏิบตัิงานภายใน TTT 

1.3 เพืÉอใหม้ีการแกไ้ข ปรับปรุง อุปกรณ์ความปลอดภยั ขอ้มลูความปลอดภยั เป็นไปอยา่งถกูตอ้งตาม
กฏหมายและระเบียบปฏิบตัิของบริษทั 

 

2.  ขอบเขต 

  

 ระเบียบปฏิบตัิฉบบันีÊจดัทาํขึÊนเพืÉอใหผู้ท้ีÉมีหนา้ทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการใชย้านพาหนะไดป้ฏิบตัิตามเพืÉอให ้

 เกิดความปลอดภยั  โดยบงัคบัใชภ้ายในเขตท่าเทียบเรือและคลงัเก็บผลิตภณัฑข์อง TTT 

 

3.  คําจาํกดัความ                                   

3.1  ยานพาหนะทัÉวไป  หมายถึง   รถกระบะบรรทุก, รถยนตน์ัÉงส่วนบุคคล, รถตูบ้ริการ,รถบรรทุก,Trailer  
เป็นตน้ 

3.2 ยานพาหนะประเภทเครืÉองจกัรกล  หมายถึง ยานพาหนะทีÉใชเ้ป็นเครืÉองจกัร ในการทาํงาน เช่น  รถ Hiab ,  

รถเครน เป็นตน้ 

3.3 ยานพาหนะประเภทลากจูง หมายถึง ยานพาหนะทีÉใชใ้นการลากจูงอุปกรณ์ เช่น ลากจูง Pre pump /Air 

Compressor   เป็นตน้ ซึÉ งไดแ้ก่รถแทรกเตอร์  

3.4 รถบรรทุกสารเคม ี  หมายถึง รถบรรทุกทีÉใชบ้รรทุกสารเคมี ทีÉเขา้มาขนถ่ายสารเคมีภายใน TTT 

3.5 ผู้รับเหมาขับรถยนต์ หมายถึง พนกังานทีÉผูร้ับเหมามอบหมายใหท้าํหนา้ทีÉขบัรถยนตภ์ายใน   

พืÊนทีÉหวงหา้มของ TTT 

3.6  ผู้รับเหมาขับรถ  Hiab,เครน   หมายถึง พนกังานทีÉผูร้ับเหมามอบหมายใหท้าํหนา้ทีÉขบัรถ Hiab      

        รถเครน  ภายในพืÊนทีÉหวงหา้มของ TTT 

3.7 พนักงานขับรถบรรทุกสารเคม ี หมายถึง พนกังานขบัรถทีÉทาํหนา้ทีÉขบัเฉพาะรถบรรทุกสารเคมีเท่านัÊน 

3.8 ใบอนุญาตขับขีÉ หมายถึง  ใบอนุญาตขบัรถยนตส์่วนบุคคล 

3.9 ใบอนุญาตขับขีÉชนิดทีÉ Ś  หมายถึง  ใบอนุญาตเป็นผูข้บัรถสาํหรับขบัรถบรรทุกทีÉมีนํÊาหนกัรถ และนํÊาหนกั
บรรทุก  รวมกนัเกินกวา่สามพนัหา้ร้อยกิโลกรัม 
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3.10  ใบอนุญาตขับขีÉชนิดทีÉ Ŝ หมายถึง  ใบอนุญาตเป็นผูข้บัรถสาํหรับขบัรถทีÉใชข้นส่งวตัถุอนัตรายตาม
ประเภทหรือชนิดและลกัษณะการบรรทุกตามทีÉอธิบดีกาํหนด 

 

4.  เอกสารอ้างองิ 

   -   Vopak Fundamental  

   -  พระราชบญัญตัิการขนส่งทางบก พ.ศ. ŚŝŚŚ 
 

5.  ระเบียบปฏิบัตกิารใช้ยานพาหนะและหน้าทีÉความรับผดิชอบ 

               ŝ.ř ระเบียบปฏิบัตกิารใช้ยานพาหนะภายในบริษทั 

                      ŝ.ř.ř ระเบียบการใช้ยานพาหนะในพืÊนทีÉควบคุม ผูท้ีÉใชย้านพาหนะในพืÊนทีÉควบคุมจะตอ้งปฏิบตัิดงันีÊ  
                                 -  ตอ้งมีใบอนุญาตขบัขีÉตามประเภทของรถทีÉทางราชการออกให้ 
                                 -  รถทีÉนาํเขา้ใชง้านในพืÊนทีÉควบคุมตอ้งผ่านการตรวจสภาพจากหน่วยงานความปลอดภยั 

                                     ก่อนนาํเขา้ใชง้าน 

                                 -  ผูข้บัขีÉตอ้งใชค้วามเร็วไม่เกิน ŚŘ กม./ชม. 
                                 -  ผูข้บัขีÉตอ้งขาดเขม็ขดันิรภยัตลอดเวลาในขณะขบัรถในพืÊนทีÉ 
                                 -  ผูโ้ดยสารทีÉโดยสารมากบัยานพาหนะตอ้งขาดเขม็ขดันิรภยัทุกคน 

                                 -  หา้มผูโ้ดยสารนัÉงภายในยานพาหนะทีÉไม่มีเขม็ขดันิรภยั เช่น ภายในแคป ของรถปิË กอบั 

                                 -  หา้มผูโ้ดยสารนัÉงในกระบะของรถบรรทุกทีÉมีไวเ้พืÉอบรรทุกของหรือขนสิÉงของสมัภาระต่างๆ 

                                 -  หา้มบรรทุกของหรืออุปกรณ์โดยไม่มีการผกูมดัหรือยึดตรึงกบัรถทีÉบรรทุกอยา่งมัÉนคง 

                                     และไม่บรรทุกนํÊาหนกัเกินมาตรฐานทีÉกาํหนด 

                                  -  หา้มใชง้านยานพาหนะผิดประเภท ตามประเภทของยานพาหนะต่างๆ ทีÉกาํหนด หรือดดัแปลง 

                                      ยานพาหนะเพืÉอใชง้านบรรทุกต่างๆ 

                                  -  ยกเวน้ กรณีทีÉเกิดเหตุฉุกเฉิน ทีÉจาํเป็นตอ้งใชค้วามรวดเร็วในการเขา้ระงบัเหตุการณ์หรือ 

                                      การช่วยชีวิตผูท้ีÉตกอยูใ่นอนัตรายหรือไดร้ับบาดเจบ็ โดยประเมินแลว้มีความปลอดภยั 

                                      เพียงพอ 
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                          ŝ.ř.Ś ระเบียบการใช้ยานพาหนะในพืÊนทีÉหวงห้าม  ผูท้ีÉใชย้านพาหนะในพืÊนทีÉหวงหา้ม 

                                    จะตอ้งปฏิบตัิดงันีÊ                                              
                                  -  การนาํยานพาหนะเขา้ทาํงานในพืÊนทีÉหวงหา้มจะตอ้งขออนุญาตโดยระบุประเภทและ 

                                        ทะเบียนลงในใบขออนุญาตทาํงานเพืÉอใหเ้จา้หนา้ทีÉความปลอดภยั ของบริษทัไทยแทง้คฯ์     
                                        เป็นผูพ้ิจารณาถึงเหตุผลและความจาํเป็นในการนาํยานพาหนะ ดงักล่าวเขา้ไปใชง้านใน 

                                          พืÊนทีÉหวงหา้ม หากพิจารณาแลว้เห็นวา่สามารถใชร้ถจกัรยาน Ś ลอ้ หรือ จกัรยาน ś ลอ้ 

                                         (ซาเลง้) แทนได ้จะไม่อนุญาต                                                                                              
                                  -  ก่อนนาํยานพาหนะเขา้พืÊนทีÉหวงหา้ม เจา้หนา้ทีÉรักษาความปลอดภยัทีÉ G-1 หรือ G-3 จะตอ้ง  
                                         ตรวจสอบสภาพยานพาหนะและใบอนุญาตขบัขีÉของคนขบัตามประเภทของยานพาหนะนัÊนๆ 

                                         ก่อนเขา้พืÊนทีÉ         

                                    -    ผูร้ับเหมาตอ้งจดัเจา้หนา้ทีÉความปลอดภยั /หรือ หวัหนา้งาน ของตนเองทีÉมีความรู้เสน้ทาง  
           ของบริษทัไทยแทง้คฯ์ เป็นผูน้าํทางสาํหรับยานพาหนะทีÉจะเขา้ในพืÊนทีÉเขตหวงหา้มทุกครัÊ ง 

                                     -  ตอ้งมีใบอนุญาตขบัขีÉตามทีÉทางราชการออกใหไ้ม่ตํÉากวา่ ś ปีและใบอนุญาตขบัขีÉ TTT 

                                     -  รถทีÉนาํเขา้ใชง้านในพืÊนทีÉควบคุมตอ้งผา่นการตรวจสภาพจากหน่วยงานความปลอดภยั 

                                         ก่อนนาํเขา้ใชง้าน 

                                     -  ผูข้บัขีÉตอ้งใชค้วามเร็วไม่เกิน ŚŘ กม./ชม. 
                                     -  ผูข้บัขีÉตอ้งขาดเขม็ขดันิรภยัตลอดเวลาทีÉขบัรถในพืÊนทีÉ 
                                     -  ผูท้ีÉโดยสารมากบัยานพาหนะตอ้งขาดเขม็ขดันิรภยัทุกคน 

                                     -  หา้มผูโ้ดยสารนัÉงภายในยานพาหนะทีÉไม่มีเขม็ขดันิรภยั เช่น ภายในแคป ของรถปิË กอบั 

                                     -  หา้มผูโ้ดยสารนัÉงในกระบะของรถบรรทุกทีÉมีไวเ้พืÉอบรรทุกของหรือขนสมัภาระต่างๆ 

                                     -  หา้มบรรทุกของหรืออุปกรณ์โดยไม่มีการผกูมดัหรือยึดตรึงกบัรถทีÉบรรทุกอยา่งมนัคง 

                                         ปลอดภยั และไม่บรรทุกนํÊาหนกัเกินมาตรฐานทีÉกาํหนด  
                                     -   หา้มใชย้านพาหนะผิดประเภท ตามประเภทของยานพาหนะต่างๆ ทีÉกาํหนด หรือดดัแปลง 

                                          ยานพาหนะเพืÉอใชง้านบรรทุก 

                                  -  หา้มนาํยานพาหนะทีÉใชเ้ครืÉองยนตเ์บนซินผา่นเขา้ปฏิบตัิงานในพืÊนทีÉหวงหา้ม 

                                     -  หา้มนาํยานพาหนะทีÉใชก้๊าซ LPG หรือ NGV เขา้ปฏิบตัิงานในพืÊนทีÉหวงหา้ม 

                                     -   ยานพาหนะทุกชนิดทีÉเขา้ปฏิบตัิงานในพืÊนทีÉหวงหา้ม จะตอ้งสวมท่อป้องกนักนัประกายไฟ  
                                         หรือ Flame Arrestor. และตอ้งมีสภาพดี 
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                                     -   ยกเวน้ กรณีทีÉเกิดเหตุฉุกเฉิน ตอ้งใชค้วามรวดเร็วในการเขา้ระงบัเหตุการณ์หรือการช่วยชีวิต 

                                         ผูท้ีÉตกอยูใ่นอนัตรายหรือไดร้ับบาดเจบ็ โดยประเมินแลว้มีความปลอดภยัเพียงพอ 

               ŝ.Ś   การตรวจสภาพยานพาหนะประจาํสัปดาห์ 

                       ŝ.Ś.ř การตรวจสภาพยานพาหนะทัÉวไป     หมายถึงยานพาหนะของผูร้ับเหมาทีÉบริษทั เช่าใชบ้ริการ 

                                 จากผูร้ับเหมาภายนอก ตามสญัญาเช่า  จะตอ้งมีการตรวจสภาพของยานพาหนะเป็นประจาํ 

                                 ทุกๆ สปัดาห์ เพืÉอใหเ้กิดความปลอดภยักบัผูใ้ชง้านและผูโ้ดยสารโดยฝ่ายทรัพยากรมนุษย ์(HR) 

                                  เป็นผูต้รวจสภาพยานพาหนะประจาํสปัดาห์ โดยใชแ้บบฟอร์มการตรวจสภาพยานพาหนะ 

                                  ประจาํสปัดาห์ (ตามเอกสาร F.3.1)                                  
                       ŝ.Ś.Ś  การตรวจสภาพยานพาหนะของบริษทั หมายถึงยานพาหนะของบริษทั ทีÉจดัใหใ้ชง้านใน 

                                  แผนกต่างๆ เช่น รถเฮีËยบ,รถโฟมดบัเพลิง, รถแทรกเตอร์ ฯ จะตอ้งมีการตรวจสภาพประจาํ 
                                  ทุกสปัดาห์ เพืÉอใหเ้กิดความปลอดภยักบัผูใ้ชง้านดงันีÊ  
                                  ŝ.Ś.Ś.ř รถโฟมดบัเพลิงประจาํหน่วยงานความปลอดภยั จะตอ้งมีการตรวจประจาํสปัดาห์  
                                              โดยใชแ้บบฟอร์มการตรวจสภาพประจาํสปัดาห์ ใน TH-SSP-SF-02-F1.3 

                                               (Safety Equipment Testing) หน่วยงานความปลอดภยัฯ เป็นผูต้รวจสภาพ 

                                  5.2.2.2 รถเฮีËยบประจาํหน่วยงานซ่อมบาํรุง จะตอ้งมีการตรวจประจาํสัปดาห์ โดยใชแ้บบฟอร์ม 

                                               การตรวจสภาพรถเฮีËยบประจาํสปัดาห์  หน่วยงานซ่อมบาํรุงเป็นผูต้รวจสภาพ 

                                               ใชแ้บบฟอร์ม (F3.2) 

                                  ŝ.Ś.Ś.ś รถแทรกเตอร์ประจาํหน่วยงานปฏิบตัิการ จะตอ้งมีการตรวจประจาํสปัดาห์  
                                               โดยหน่วยงานซ่อมบาํรุง ตามแบบฟอร์มการตรวจสภาพประจาํสปัดาห์ หน่วยงาน 

                                                ปฏิบตัิการเป็นผูต้รวจสภาพ ใชแ้บบฟอร์ม (F3.3)                                 
 

                ŝ.ś   การตรวจสภาพยานพาหนะเพืÉอขอบัตรผ่านยานพาหนะ 
                        ŝ.ś.ř การตรวจสภาพยานพาหนะทัÉวไป เพืÉอขอบตัรผา่นยานพาหนะ เพืÉอใชย้านพาหนะในพืÊนทีÉ 
                                 จะกาํหนดใหม้ี การตรวจสภาพรถของบริษทั,รถของพนกังาน,รถของลกูคา้และรถของ                                          
                                 ผูร้ับเหมา เป็นประจาํทุก Ś ปี  โดยรถทีÉผา่นการตรวจสภาพแลว้ทาง TTT จะออกบตัรผา่นให ้ 
                                 โดยสามารถเขา้-ออกพืÊนทีÉได ้รายละเอียดการขอบตัรอนุญาตใชร้ถในพืÊนทีÉตาม TH-SSP-SC-01                            
                        ŝ.ś.Ś  การตรวจสภาพรถบรรทุกสารเคมี เพืÉอขอบตัรผา่นยานพาหนะ จะตอ้งมีการตรวจสภาพประจาํทุก 

                    1 ปี โดยหน่วยงาน Operation โดยใชฟ้อร์ม SOP-GM-17 F1 โดยรถทีÉผา่นการตรวจ 

      สภาพแลว้ทาง TTT จะออกบตัรผา่นและสติËกเกอร์ใหโ้ดยหน่วยงาน Operation 

                        5.3.ś   การตรวจสภาพยานพาหนะเพืÉอขอบตัรอนุญาตชัÉวคราว เป็นการขอบตัรผา่นยานพาหนะ 
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                                    เพืÉอนาํรถเขา้ปฏิบตัิงานชัÉวคราว ในช่วงเวลาไม่เกิน  ś เดือน 

                        ŝ.ś.Ŝ   ยานพาหนะของผูม้าติดต่อ ใหแ้ลกบตัรผา่นยานพาหนะชัÉวคราวในการผา่นเขา้พืÊนทีÉและ             
                                   ไม่อนุญาตใหน้าํรถส่วนตวัหรือรถของผูม้าติดต่อผา่นเขา้ปฏิบตัิงานในพืÊนทีÉหวงหา้ม 

 

ŝ.Ŝ  ขัÊนตอนการตรวจสอบความปลอดภัยยานพาหนะทัÉวไป 

         5.Ŝ.1     ผูท้ีÉประสงคจ์ะนาํยานพาหนะเขา้มาปฏิบตัิงานภายในพืÊนทีÉบริษทัตอ้งนาํยานพาหนะเขา้มาตรวจ 

                           สภาพความปลอดภยัโดยการแจง้ให ้SSS ทราบล่วงหนา้ก่อนนาํยานพาหนะเขา้มารับการตรวจ 

                           อยา่งนอ้ย 1 วนัทาํการ 

  5.Ŝ.2      การตรวจสภาพยานพาหนะเป็นหนา้ทีÉของ หวัหนา้กะรักษาความปลอดภยั (SSS) หรือผูไ้ดร้ับ 

             มอบหมายใหท้าํการตรวจสอบสภาพยานพาหนะ  โดยใชแ้บบฟอร์ม A1 

                    ŝ.Ŝ.ś      ผลการตรวจสอบยานพาหนะ ถา้ผลการตรวจเรียบร้อยสมบูรณ์ทางหน่วยความปลอดภยัและ 

                                    สิÉงแวดลอ้มจะออกบตัรผา่นใหน้าํยานพาหนะเขา้มาใชง้านภายใน TTT ไดต้่อไป  

           ŝ.Ŝ.Ŝ     หากผลการตรวจสอบไม่เรียบร้อย ผูท้ีÉประสงคจ์ะนาํยานพาหนะเขา้มาปฎิบตัิงาน จะตอ้งไป 

                                   ทาํการแกไ้ขขอ้บกพร่องใหถู้กตอ้งเรียบร้อยตามขอ้แนะนาํของผูต้รวจสอบ และถา้ผลการแกไ้ข  
                                   ทีÉใหด้าํเนินการแกไ้ขเรียบร้อยแลว้ จะพิจารณาออกบตัรผา่นยานพาหนะเพืÉอนาํเขา้มาปฎิบตัิงาน     
                                   ภายใน TTT ต่อไป           

                ŝ.Ŝ.ŝ    กาํหนดระยะเวลาในการตรวจสอบยานพาหนะทัÉวไป จะตรวจสอบสภาพความปลอดภยัทุก Ś ปี 

 

 5.ŝ   ขัÊนตอนการตรวจสภาพความปลอดภัยรถบรรทุกสารเคม ีและรถขนถ่ายนํÊาเสียประเภท ISO Tank 

               ŝ.5.ř    ผูท้ีÉประสงคจ์ะนาํรถบรรทุกสารเคมีเขา้มาปฏิบตัิงานภายในพืÊนทีÉบริษทัใหน้าํยานพาหนะเขา้มา 
                                   ตรวจสภาพความปลอดภยั โดยดาํเนินการดงันีÊ   

                    ŝ.5.ř.ř ใหป้ระสานงานในการนาํยานพาหนะตรวจสภาพกบัฝ่ายลกูคา้สมัพนัธ์ TTT หรือ 

                                 บริษทัทีÉเป็นเจา้ของยานพาหนะนัÊนๆ มาดาํเนินการพร้อมกบัประสานงานกบัหน่วยงาน 

                                 ปฎิบตัิการเพืÉอกาํหนดวนัเวลาในการนาํรถบรรทุกขนถ่ายสารเคมีเขา้รับการตรวจสภาพ 

                                 ความปลอดภยั                                                           
                                  ŝ.5.ř.Ś  เมืÉอรถบรรทุกขนถ่ายสารเคมีมาถึงให ้รปภ. ทีÉจุดรักษาการณ์แจง้ไปยงั CSR ทราบ พร้อม 

     กบัแจง้หน่วยงานปฏิบตัิการทราบเพืÉอทีÉจะเตรียมเอกสารทาํการตรวจสภาพรถต่อไป           
         ŝ.5.ř.ś ใหห้น่วยงานปฎิบตัิการ โดยจดัเจา้หนา้ทีÉหรือผูไ้ดร้ับมอบหมายทาํการตรวจสภาพความ 

           ปลอดภยัของรถบรรทุกขนถ่ายสารเคมี  โดยใชแ้บบฟอร์ม SOP-GM-17 F1     
                                  ŝ.5.ř.Ŝ  พนกังานหน่วยงานปฎิบตัิการ ทีÉทาํการตรวจรถและเก็บเอกสารพร้อม Check list ไวท้ีÉ 
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           หน่วยงาน Operation (Truck) และทาํการออกบตัรผา่นยานพาหนะใหต้่อไป      
                                   ŝ.5.ř.ŝ  หวัหนา้กะรักษาความปลอดภยั (SSS) เมืÉอไดร้ับผลการตรวจสภาพใหด้าํเนินการดงันีÊ  
                                                -  ดาํเนินการตรวจสอบผลการตรวจสภาพจาก Operation วา่พร้อมใหร้ถคนัดงักล่าวเขา้มา 
                                                   ปฏิบตัิงานหรือไม่ ถา้ไม่พร้อมใหป้ระสานงาน CSR เพืÉอสอบถามความกา้วหนา้ใน 

                                                   การแกไ้ขและรอผลการตรวจครัÊ งใหม่ต่อไป (ยกเลิก) 
                                                -  เมืÉอผลการตรวจจากหน่วยงาน Operation มีความพร้อมก็ใหพ้ิจารณาดาํเนินออกบตัร 

          ผา่นยานพาหนะตามระเบียบใน TH-SSP–SC–01 (ยกเลิก) 
                ŝ.5.ř.Ş   การกาํหนดระยะเวลาในการตรวจสภาพรถบรรทุกสารเคมีจะทาํการตรวจสภาพ 

                                    ทุกๆ 6 เดือน โดยจะทาํการตรวจสอบสภาพโดยหน่วยงานปฎิบตัิการ 

    
 

Ş.   ระเบียบกฏความปลอดภัยตามสัญญาเช่าใช้บริการยานพาหนะ 

       ตามทีÉบริษทัไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั จาํกดั มีการทาํสญัญาเช่าใชบ้ริการยานพาหนะต่างๆ ในการรับส่งพนกังาน  
       การบรรทุกสิÉงของอุปกรณ์ต่างๆ ในการใชง้านภายในและภายนอกพืÊนทีÉบริษทัฯ เช่น การจดัรถรับส่งพนกังาน 

       เป็นตน้ เพืÉอใหเ้กิดความปลอดภยักบัพนกังานทีÉโดยสารรถรับ-ส่ง เกิดความปลอดภยัเพิÉมมากขึÊน หรือเป็นการช่วย 

       ลดความรุนแรงของการเกิดอุบตัิเหตุทีÉเกิดขึÊน จึงกาํหนดมาตรการต่างๆ เพืÉอเป็นการควบคุมรถทีÉเช่าใชบ้ริการให ้

        ปฏิบตัิตามกฎความปลอดภยั ของบริษทัทีÉกาํหนดขึÊน ซึÉ งมีรายละเอียดดงันีÊ  
 

        Ş.ř การทาํสญัญาเช่าใชบ้ริการยานพาหนะ ต่างๆ ในส่วนของฝ่ายทรัพยากรมนุษย ์เมืÉอมีการทาํสญัญาเช่าใชบ้ริการ 

              ยานพาหนะรายปีในแต่ละครัÊ ง จะตอ้งใหห้น่วยงานความปลอดภยัเขา้ร่วมในการพิจารณารายละเอียดในดา้น 

              ความปลอดภยัของยานพาหนะทีÉเช่าใชบ้ริการ มีความปลอดภยัเพียงพอและอุปกรณ์ดา้นความปลอดภยัทีÉติดตัÊง       
             ประจาํรถจดัเตรียมไว ้มีความสะดวกสบายในการใชง้านและมีอยา่งเพียงพอหรือไม่ ซึÉ งมีรายละเอียดดงันีÊ      
                      Ş.ř.ř เขม็ขดันิรภยั ตอ้งติดตัÊงทุกทีÉนัÉงอยา่งมัÉนคงแขง็แรง ตามความเหมาะสมของประเภททีÉนัÉงในรถ 

                               และสวมใส่ได ้รวดเร็วคล่องตวั มีมาตรฐานตามทีÉกาํหนด โดยมีรายละเอียดลกัษณะของเขม็ขดั 

                               นิรภยั ตาม พรบ.มาตรฐานผลิตภณัฑอ์ุสาหกรรม พ.ศ. Śŝřř เขม็ขดันิรภยั หมายถึง ชุดอุปกรณ์ทีÉใช ้

                               ลดความรุนแรงจากอนัตรายเนืÉองจากอุบตัิเหตุทีÉมีต่อผูข้บัขีÉหรือผูโ้ดยสารรถยนต ์

 

                                 เขม็ขดันิรภยัแบ่งออกเป็น Ś ประเภทคือ   ประเภททีÉมีชุดดึงกลบัและประเภทไม่มีชุดดึงกลบั 

                                 บริษทัไทยแทง้คฯ์ กาํหนดใหร้ถทีÉเช่าใชบ้ริการมีเขม็ขดันิรภยัติดตัÊงเป็นประเภทมีชุดดึงกลบั 

                                 เป็นประเภท อตัโนมตัิทุกทีÉนัÉง 
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                                 เขม็ขดันิรภยัแบ่งออกเป็น Śแบบ คือ  
                                 -  เขม็ขดันิรภยัทีÉรัดตรงบริเวณโคนขา รอบสะโพค(Lap Belt) หรือแบบ Ś จุด 

                                 - เขม็ขดัทีÉคาดผา่นบริเวณสะโพกและไหล่ (Lap Shoulder Belt) หรือแบบ ś จุด 

                                   บริษทัไทยแทง้คฯ์ กาํหนดใหร้ถทีÉเช่าใชบ้ริการ ใชเ้ขม็ขดันิรภยัทัÊง Śแบบ โดยทีÉนัÉงส่วนหนา้คู่กบั 

                                   คนขบัรถใหใ้ชแ้บบ ś จุด ส่วนทีÉนัÉงตอนหลงัของรถ เช่น รถตู ้ใหใ้ชเ้ขม็ขดันิรภยัแบบ Ś จุด โดย 

                                   ตอ้งสามารถสวมใส่ไดส้ะดวก 

                     Ş.ř.Ś  อุปกรณ์ตดักระจกประจาํรถ กาํหนดใหร้ถทีÉเช่าใชบ้ริการมี ประจาํรถเพืÉอใชง้านในกรณีเกิดอุบตัิเหตุ 

                               ออกจากตวัรถไม่ได ้อยา่งนอ้ย  ř ชุด 

                     Ş.ř.ś  ถงัดบัเพลิงประจาํรถ กาํหนดใหร้ถทีÉเช่าใชบ้ริการมีถงัดบัเพลิงประเภท บี (ชนิดผงคมีแหง้) ขนาด 

                              ไม่ตํÉากวา่ řŘ ปอนด ์ติดตัÊงประจาํรถจาํนวน ř ถงั  และมีการตรวจสอบสภาพประจาํทุกเดือน 
                     Ş.ř.Ŝ  อุปกรณ์ซ่อมบาํรุง กาํหนดใหร้ถทีÉเช่าใชบ้ริการจะตอ้งมีอุปกรณ์การซ่อมบาํรุงเบืÊองตน้ประจาํรถ 

                               ตลอดเวลา เช่น ประแจเปลีÉยนยางรถ,เชือกลากจูงรถ อยา่งนอ้ย ř ชุด 

       Ş.Ś การควบคุมการปฏิบตัิตามระเบียบกฎความปลอดภยั  บริษทัไทยแทง้คฯ์ กาํหนดใหผู้ข้บัรถโดยสารทีÉเช่าใช ้

             บริการเป็นผูค้วบคุมผูโ้ดยสาร/พนกังานของ TTT ใหป้ฏิบตัิตามกฎความปลอดภยั ทีÉบริษทัไทยแทง้คฯ์ 

             กาํหนดให ้ในขณะโดยสารอยูบ่นยานพาหนะนัÊนๆ โดยมีรายละเอียดดงันีÊ  
                    6.2.1 การสวมใส่เขม็ขดันิรภยั (Seat Belt) พนกังานขบัรถเช่าบริการจะตอ้งควบคุมพนกังาน TTT/ 
                            ผูโ้ดยสารอืÉนๆ ทีÉโดยสารไปกบัรถเช่าบริการของ TTT ใหส้วมเขม็ขดันิรภยัจนเรียบร้อยทุกทีÉนัÉง 

                            ก่อนจึงจะขบัรถออกไปได ้โดยแจง้ผูโ้ดยสารใหส้วมใส่ใหเ้รียบร้อย  ถา้พนกังานขบัรถเช่าบริการไม่ 

                            ควบคุมใหป้ฏิบตัิตามระเบียบทีÉกาํหนดถือว่าผิดสญัญาการเช่าใชบ้ริการกบั TTT  
                   6.2.2 การใชค้วามเร็วในการขบัขีÉ   พนกังานขบัรถเช่าใช่บริการจะตอ้งใชค้วามเร็วใหเ้ป็นไปตามระเบียบ 

                            ของ TTT ภายในพืÊนทีÉ และปฏิบตัิกฎจราจรโดยใชค้วามเร็วตามกฎหมายกาํหนด เมืÉอขบัรถภายนอก 

                            พืÊนทีÉบริษทัฯ เพืÉอความปลอดภยัของพนกังานทีÉโดยสารไปกบัรถ 

                   Ş.Ś.ś สญัญาการจา้งรถเช่าบริการ  ในการทาํสญัญาเช่าใชบ้ริการของหน่วยงานฝ่ายทรัพยากรมนุษย ์จะตอ้ง 

                            แจง้ใหห้น่วยงานความปลอดภยัเขา้ร่วมพิจารณาสญัญาการวา่จา้งในส่วนของความปลอดภยัของตวั 

                            ยานพาหนะมาตรการควบคุมความปลอดภยัตามทีÉบริษทักาํหนด ก่อนทาํสัญญาวา่จา้งเขา้มาใชง้าน 

                            ภายในบริษทัฯ ต่อไป 

 

                  Ş.Ś.Ŝ  กาํหนดระเบียบการตรวจสอบยานพาหนะทีÉเช่าใชบ้ริการ ใหย้านพาหนะทีÉเช่าใชบ้ริการมีการตรวจ 

                            สภาพเป็นประจาํทุกสปัดาห์ และมีการบนัทึกผลการตรวจสภาพไวเ้พืÉอตรวจสอบ ตามระเบียบปฏิบตัิ 

                            และแบบฟอร์ม F1. 
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THAI TANK TERMINAL COMPANY LIMITED 

 
TERMINAL REGULATION FOR VESSELS 

 
PREFACE 

 
 
 This booklet contains the regulations, general information for the liquid Cargo terminal 
located at Map-Ta-Phut Industrial Port Thailand. The International Safety Guide for Oil 
Tankers and Terminals - ICS / OCIMF / IAPH and Tanker Safety Guide Liquified Gas/ 
Chemicals - International Chamber of Shipping shall be used in conjunction with these 
regulations. In addition to these terminal regulations all applicable governmental regulations 
must be adhered too. 
 
 It is not intended to supersede wholly or partially any hydrographic or other official 
publication, nor should it be used without  reference to such publications where appropriate. 
 
 The information contained herein is believed to be correct at time of issue.  
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1. GENERAL INFORMATION 
    
 1.1 GENERAL 
 

The following regulations shall apply to all or any parts of  "The Liquid Cargo 
Terminal Map -Ta -Phut  Industrial  Port ,Thailand"   which is owned by 
Industrial Estate Authority  of Thailand  (IEAT) and is operated by Thai Tank 
Terminal Limited. (TTT) and to all vessels  moored  alongside or using the 
Terminal.They govern the private law relationships between TTT and the users.  

 
     In addition to this, the applicable Thai Law, in particular the regulations for 
  ports in the Land of Thailand-General Port Regulations in their valid versions 
  as well as the Sea Traffic Regulations which shall have been notified to the 
  user are to be  observed. 
 
  They are in addition to and not in obligation of or substitution for the  
  provisions of  
 
  1.  Bye-laws made by the Port Authority of Thailand ;             
  2.  Requirements of customs and Excise ;                         
  3.  The Merchant Shipping Act and Orders and Regulations made   
   thereunder ; and 
  4.  Any other general legistration affecting the Terminal or vessel using 
   the same. 
 
  Only such gas and chemical vessels, which comply with the   
  recommendations of IMO and have a valid fitness certificate relating to  
  - Resolution A.328 (IX) code for the construction and equipment of  
   ships carrying liquefied gas in bulk. 
  -   Resolution A.329 (IX) recommendations concerning ships not covered 
   by the code for the construction and equipment of ships carrying  
   liquefied gases in bulk. 
  -   Code for existing ships carrying liquefied gases in bulk. 
  -   Resolution  A.212 (VII) code for the construction  and equipment of 
   ships carrying dangerous chemicals in bulk. 
   may operate at the berth. 
  
 1.2 LOCATION 
 
  The Terminal is situated on the Eastern shore of the Gulf of Thailand between 
  Sattahip and Rayong approximately 180 km. east of Bangkok. 
 
  Terminal    12 0 – 39 / – 17 //  N   /   101 0 – 08 / - 40 //  E 
 
  Anchorage Position  12 0 – 35 / – 0 //  N   /   101 0 – 13 / - 0 //  E 
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 1.3   TUGBOAT (S) 
 
  These services have to be arranged through the ship agencies. The number  
  and capacity of tug boat depends on vessels size, draft and weather conditions
  and will be required by pilot(s) or ship's master or eventually the harbour  
  authorities.  
 
2. DETAILS OF THE TERMINAL AND BERTH 
 

The Marine terminal consists of four liquid cargo berths for importation / exportation 
of mineral oils, chemicals and liquefied gases. 

 
 2.1 TIDAL AND WEATHER INFORMATIONS 
 
  Prevailing wind      :   SWLY 
  Tidal variation      : H.A.T       + 3.50 m. 
                                         M.H.H.W.    + 3.00 m. 
                                          M.H.W.      + 2.80 m. 
                                          M.S.L.      + 2.20 m. 
                                          M.L.L.W.    + 1.40 m. 
  
 2.2 Approached Channel Limitations 
 
  Max. breadth of ship   : 46  m. 
  Water Depth    : 12.5 m. CDL  
  Max. arrival / departure  draft  : 11.9 m. 
 
 
 2.3     Berthing Limitations 
 
  Jetty 1 
 
  Length of berth                       :   280 m. 
  Max. Length of ship to berth (LOA)   : 200 m. 
  Min. Ships parallel body length require : 30 m. 
  Min free board at full loaded require : 0.50 m. 
  Max. Displacement weight  : 43,500 Tons. 
  Water Depth                           :   12.5 m. CDL 
  Ship max.draft    :   11.9 m. 
  Platform    :   Fixed fendering   
  Mooring    : 4 Mooring dolphins and 6  
        Breasting dolphins symmetry for 
        both side of platform.  
        (See attachment drawing). 
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  Jetty 2 
 
  Length of berth   :   280 m. 
  Max. Length of ship to berth (LOA)   :   260 m. 
  Min. Ships parallel body length require : 30 m. 
  Min free board at full loaded require : 0.50 m. 
  Max. Displacement weight  : 80,000 Tons. 

Water Depth    :   12.5 m. CDL   
  Ship max.draft    : 11.9 m. 
  Platform    :   Fixed fendering 
  Mooring    :   4 Mooring dolphins and 6  
        Breasting Dolphins symmetry for 
        both side of platform.  
        (See attachment drawing).      
 
  Jetty J2B 
 
  Length of berth   :   280 m. 
  Max. Length of ship to berth (LOA)   :   260 m. 
  Min. Ships parallel body length require : 45 m. 
  Min free board at full loaded require : 0.50 m. 
  Max. Displacement weight  : 80,000 Tons. 
  Water Depth    :   12.5 m. CDL 
  Ship max.draft    :   11.9 m. 
  Platform    :   Fixed fendering 
  Mooring    :   4 Mooring dolphins and 4  
        Breasting Dolphins symmetry for 
        both side of platform.  
        (See attachment drawing).       
 
  Jetty 3 
 
  Length of berth   : 120 m. 
  Max. Length of ship to berth (LOA)   :   120 m. 
  Min. Ships parallel body length require : 40 m. 
  Min free board at full loaded require : 0.50 m. 
  Max. Displacement weight  : 10,000 Tons.  
  Water Depth    :   12.5 m. CDL 
  Ship max.draft    :   11.9  m. 
  Platform    :   Fixed fendering 
  Mooring    :   4 Mooring dolphins and 2  
        Breasting Dolphins.       
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3. SAFE MOORING AND WORKING GUIDE 
 

        TTT is not responsible for towage operations and mooring/unmooring of the vessels. It 
 is compulsory that the services of a pilot who is authorized by IEAT will be used each 
 time the vessel has to be moved in the Terminal area. The following operations are 
 to be taken. 
 
 Mooring 
 
 It is the masters responsibility that the vessel is safety moored under all circumstances. 
 However in order to ensure safe cargo handling and avoid damage to the terminal 
 installations, the loadingmaster will check vessels moorings and when found 
 unsatisfactory, he will request the master to correct or adjust the moorings. In extreme 
 cases the loadingmaster may decide to suspend the cargo handling. The following 
 should be taken in consideration: 
 
 a) The location of the terminal is rather sheltered, however there might be a  
  possibility that cargo handling has to be suspended due to extreme bad weather 
  conditions. (This to the discretion of the terminal supervisor). 
 b) Vessels moorings should meet the requirements as indicated in the mooring 
  diagram. 
 c) Mixed mooring (synthetic fibre ropes and steel wire ropes moored onto the 
  same shore bollards) should be avoided. 
 d) The use of anchors is forbidden by port authorities. 
 
 3.1 Berthing restriction 

3.1.1 Ship approaching speed must be controlled less than 0.1 m/sec.  
3.1.2 Parallel moving to the fenders in order to contact all fenders at the same 

time. (Berthing angle may range from 0 (parallel) to max 6 degree) 
 3.1.3 During moving to come alongside, at last 30 m. distance, then close 
  communication with 10 meters is require to shore.  
 3.1.4 At least, 2 (Two) tug boats are required for mooring and unmooring.   
 3.1.5 And 3 (Three) tug boats are required when ship draft more than  
  11.6 m. 
   
 3.2 Tug boat application for vessel mooring and unmooring at TTT to be  
  applied as hereunder guidance. 
 3.1.1 For LOA ≤ 300 feet (91 m.), tug horse power not less than 600 HP. 

3.1.2 For LOA between 300-400 feet (91-122 m.), tug horse power not less 
than 1,500 HP. 

 3.1.3 For LOA > 400 feet (122 m.), tug horse power not less than  
 3,000 HP. 
 
  The above applications for both mooring and unmooring and for every 
  vessel. (with / without Thruster) 
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 3.3 Ship Master is responsible for ensuring that mooring lines are in good  
  condition and that winches on securing devices are in efficient operation order. 
 3.3.1 Turning basin provided in front of Terminal which best practical to 
 completly turned 200 m. away. 
 
 3.4 Any known defect in the vessel's mooring system, limitation of mooring winch        
  brakes should be reported to the Terminal Manager by the Master in order  
  that, if necessary, additional precautions may be agreed. 
 
 3.5 The Ship Master shall ensure that the vessel mooring ropes or wires are   
  fastened only to the proper fixtures provided for this purpose. 
 
 3.6 In order to avoid damage to loading arms / hoses and gangway, the vessel shall 
  be kept close alongside at all times, all the ropes must be kept fastened unless 
  loading arms / hoses / gangway disconned and cleared from the vessel. 
 
 3.7 Under no circumstances will be a mixture of wires and synthetic ropes in the 
  same direction of service and to the same mooring point be acceptable. 
 
 3.8  Where wires are used, they should be of a similar breaking strain to that of the 
  rope. 
 
 3.9  Vessel must provide full power or steam on deck to all mooring winches 
  throughout the period alongside the jetty. 
 
 3.10  Once moored, vessel's winches must be secured with the brakes hardened up. 
  Winches must not be left on automatic tension. 
 
  3.11   Back springs should  be as long as possible, and it is recommended  that wires 
  are used and secured to the mooring points on the jetty head / breasting  
  dolphin. 
 
 3.12  Mooring lines must be adjusted under the supervision of responsible officer. 
 
 3.13  A strict watch must be maintained on the vessel's mooring at all states of tide 
  to ensure that all line are properly tensioned and tended to prevent undue   
  movement of the vessel 
 
 3.14  Ship Master should endeavour to ensure compliance with the mooring  
  layouts. 
 
 3.15  The Terminal will require cargo operations to be ceased  and / or tugs  
  summoned if  the vessel's   movement will  endanger loading arms / hoses or /
  gangway in the absence of an alert efficient deck watch  ALL DELAYS /  
  CHARGES caused by the ship's failure to observe the above precautions will 
  be for the ship's account. 
 
 3.16  In normal conditions berthing / unberthing is permitted for 24-hours service. 
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3.17 TTT has established safe distance between two vessels moored at jetties 
hereunder: 

 - minimum 10 meters are required for vessels LOA. < 500 feet (152.4 m.) 
 - minimum 15 meters are required for vessels LOA. > 500 feet (152.4 m.) 
 
 
 
 
 
 
 

4. STAND BY OPERATIONS 
  
 4.1  ENGINE IMMOBILIZATION 
 
  1. The main engine shall always be kept ready for immediate use. Urgent 
   repairs, may only be undertaken with written form approval from the 
   Terminal Manager. 
  2. Repairs  which is  restrict to the maneuverability of the vessel may only 
   be carried out and will be conditional on  the  Master  hiring  sufficient  
   standby tugs to move the vessel if so  required. All consequential costs  
   resulting from repair work carried out on the vessel while it is moored 
   at the Terminal shall be borne by the vessel. 
  3.  Should  the  repair  works  represent  a  risk for the Terminal  or should  
   the conditions  of the approval are  contravened, the Terminal   
   Manager  may require that the  vessel be removed at the owner's costs. 
 
 4.2 ANCHORS 
 
  Every vessel shall have anchors ready for immediate use. 
 
 4.3 EMERGENCY TOWING WIRES 
  
  Any  vessel whilst  alongside the Terminal shall  provide  emergency towing  
  wires of sufficient length  to reach the  water's edge  and about 20  metres  
  flaked on deck with an  eye on the  outboard end and the inboard  end made 
  fast to  the vessel's bitts on the offshore bow and quarter. 
 
        4.4 NUMBER OF CREW 
 
  The Master shall at all times retain sufficient crew on board to operate his  
  vessel. 
 
 
 
 
 
 
 

 
Danger :   Snapped back of mooring ropes can camoe to serious accident and harm 

to personnel. 
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5. CONTROLLED ACCESS 
                                                                                
        5.1 CLEARANCE OF THE VESSEL                  
  
  Owing to the highly flammable nature of the products handled on the Terminal 
  and to comply with the Petroleum Regulations, it is necessary to exercise strict 
  control of access to the area.                  
 
  Unauthorised persons are not allowed to enter a vessel berthed alongside the 
  Terminal until it has been cleared by agents and the Authorities. 
 
  TTT personnel and Representatives shall have access to the vessel for the  
  performance of their duties.  The Master will give them all the necessary   
  information with  regard to operations and shall allow them  to inspect all  
  safety equipment and handling facilities. Backup support by the vessel's crew 
  is to be assured.                                       
                                                                                
 5.2 CONTROLLED ACCESS TO THE TERMINAL                       
  
  Persons with valid works passes are allowed to enter the terminal to proceed to 
  the jetty.   
 
  Crew members of a vessels are not allowed to enter the terminal.  
 
  The co-operation of the Masters and Shipping agents is requested in the  
  interest of safety. 
 

There shall be a prepared gangway of approved pattern as means of access  to a 
vessel and provide a safety net must be rigged below and around the portable 
gangway.  Provided its maintains a steep inclination and properly secured and 
tended.  A notice board shall be displayed in a prominent area near the access 
to the vessel indicating:          

           
                                                 

"NO ADMITTANCE, EXCEPT ON BUSINESS"  
 

 "NO SMOKING ALLOWED" 
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6. STATIC ELECTRICITY 
 
 The following rules have to be strictly observed in order to eliminate the risks of static 
 electricity during and after the loading of the flaminable liquid: 
 

1. Splash filling must be avoided. 
2. Limited initial flow is < 1 m/sec. 
3. Maximum of 7 m/sec during loading/unloading. 
4. No metalic or conductive objects such as sample cans, ullage tapes & 

thermometers should be lowered into the vessel cargotanks during loading or for 
a period of 30 minutes after all pumping into the tank has stopped. For rough 
cargo measurements during loading operations the use of a wooden pole or a 
natural fibre tapelind with wooden float is allowed. 

5. The presence of floating foreign bodies must be avoided at all times. 
6. Contamination of the cargo with water must be avoided at all times. 
7. All manifolds are equipped with isolation flanges the use of bondingwires is 

forbidden under all circumstances. 
8. Earthing/grounding cables between ship/shore should not be used. 

 
7. CARGO OPERATION 
 
 
 Only intended and agreed loading/discharging is allowed, others than activities are 
 not permitted. 
 
 
 7.1 VESSEL OPERATION READINESS 
 
  Vessel must be ready to cargo loading / unloading operation before alongside 
  when the vessel is not ready for such operation or there is any operation 
  interuption caused by vessel longer than 4 hours, then vessel is   
  instructed to clear the berth.  Re-berthing expenses will be an, (if applicable) 
  owner’s account. 
 
  The terminal reserve the rights to claims to the vessel that occupied the 
  jetty without operation which stated above with the rate of 1,500 US,  
  Dollars per hour. 
 
 7.2 VESSEL's ALONGSIDE 
 
  Vessel is allowed alongside only is being in an operation and when  
  has been finished an operation, then vessel has to clear the berth.   
         
 7.3 INSPECTION OF VESSELS PRIOR TO COMMENCEMENT OF  
  LOADING / UNLOADING 
 
  Prior to commencement of loading or unloading Operations, it shall be the  
  duty of the Master or Chief Officer with the appropriate TTT Representative 
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  to carry out inspections and completed loading / unloading arrangement to  
  ensure that all  safety regulations are being observed.                                           
                                                      
        7.4   CLOSING OF SEA VALVE CONNECTED WITH CARGO SYSTEM                              
  
  Prior to commencement of loading or unloading operations, all sea suction 
  and discharge valves connected with the cargo system shall securely shut and 
  lashed and stern discharge and other lines not in use shall be blanked off.  
  Immediately after loading or unloading has commenced, a responsible ship's  
  officer shall make an overside inspection in the vicinity of all sea valves, to 
  ensure that there are no leaks. 
 
  A similar periodical inspection throughout the loading or unloading operations 
  is required. 
 
 7.5   CLOSING OF DOORS, PORTHOLES AND VENTILATORS DURING
  OPERATIONS 
 
  While any cargo is being handled, all doors and portholes of the afterhouse 
  facing on to the cargo tank deck, and the door leading to the centrecastle from 
  the accommodation shall be kept securely closed.  All afterhouse ventilators 
  shall be turned to face aft during these operations. 
 
 7.6 LOADING AND UNLOADING ARRANGEMENTS 
 
  Supervision and control throughout the period of loading or unloading  
  operations shall be exercised as follow : 
  1. A responsible ship's officer who is thoroughly familiar with the  
   arrangements of  the cargo lines, valves, pumps and cargo venting  
   system of the vessel, shall be on duty,  and an adequate  crew shall  
   remain on board to deal with any emergencies. 
  2.  A responsible member of the ship's personnel shall be stationed near 
   the vessel's main cargo control valve. 
  3.  Prior to commencement of operations the responsible ship's officer 
   shall confirm with the appropriate TTT Representative that the  
   standby, cease loading and other necessary signals are properly  
   understood and agreed. 
  4.  During loading or unloading of cargo and when ballasting, all tank  
   lids must remain close. Ullage pipes and sighting ports may be opened 
   for sampling and ullaging but must be closed when sampling or  
   ullaging is not being carried out. 
  5. When the cargo are being discharged, discharging rates must be  
   maintain at least 50% of the cargo pumps capacity which stated in  
   ship’s particular: 
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 7.7 AGREEMENT OF LOADING OR UNLOADING RATES AND  
  PRESSURES      
 
   Prior to commencement of operations, the maximum loading or unloading  
  rate and pressure shall  be agreed  between the  Master and the appropriate  
  TTT representative in charge of operations, bearing in mind the grade of the 
  products to be loaded or unloaded  and the size and  capacity  of the vessel's 
  cargo lines, gas venting system and vessel's  pumps and the appropriate  
  loading or unloading plan agreed in writing. 
 
      7.8 REDUCTION OF LOADING OR UNLOADING RATES 
 
  1.  TOPPING OFF 
   When cargo tanks are being topped off, loading rates should be   
   reduced means of the shore pumps or control valves on shore on  
   request by the ship's officer to the appropriate TTT Representative.  
   Under no circumstances shall any vessel attempt to reduce the rate of 
   loading from shore by closing any vessel's valve. In particular, care 
   should be taken to ensure that during changeover from tank to tank, 
   the valves to empty tank are opened well before those on the tank  
   being finished are shut down. 
 
  2.  LINE CLEARING 
   Should any air or water be present in the line, pumping speed should be 
   regulated to eliminate the danger from static electricity until the air or  
   water has been displaced.  
 
       7.9 PRESSURE SURGE PRECAUTIONS 
 
  Non  routine  closing  of  the  loading  systems automatic  intervention  or   
  "fail safe" closure of shipboard  Emergency Shut Down (E.S.D.) valves can 
  generate dangerous  surge pressure. The Master may be asked to operate the 
  system to enable timing of the valves to be checked   and may be requested to 
  have valves adjusted according to the provisions of the I.M.O. codes of vessels 
  carrying Liquefied Gases in Bulk. 
 
  TTT reserves the right to adjust loading rates if valve closing times are not 
  compatible with the rates otherwise agreed. 
  

7.10     CARGO OPERATION 
 

Maximum only 2 cargoes/Products/Customers are allowed simultaneously for 
load/unload. 
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8. HAZARD SITUATIONS 
 
 
 
  Product Spillage / Leakage or drainage on board ship   
  cause to harm people or environment is illegal  
 
  
 
  
 Product vapor release to ATM is prohibited.   The ship must to monitor and control  
 ship’s tank condition and other operation in order to avoid any vapor release. 
 
 
 
 8.1 FIRE AND SAFETY PRECAUTIONS 
 
  1. REPAIR WORK AND MAINTENANCE 
 
   No boiler cleaning, chipping, scaling and scraping of  steelwork  or 
   work likely to cause sparks shall be undertaken on any vessel (and 
   no iron or steel hammers or other instrument capable of causing 
   sparks shall  be  used for the purpose  of opening or closing  
   hatches), unless the previous written permission of the Terminal 
   Manager has been obtained. 
 
  2.  ENGINEER ON DUTY 
 
   In addition to the supervision required on deck a competent engineer 
   must be on duty in the engine room and / or boiler room at all times 
   whilts the vessel is alongside of the Terminal. 
 
  3.  EXCESSIVE FUNNEL SMOKING 
 
   Soot blowing and excessive funnel smoking is prohibited and  
   immediate steps must be taken to eliminate sparking from funnels. 
 
  4.  FIRE AND FIRE FIGHTING 
 
   For an emergency on shore or platform, an alarm will be given by the 
   sound of alarm. 
 
 
  5.  FIRE FIGHTING EQUIPMENT 
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   Vessel must be adequately manned for fire fighting and for vacating 
   the berth in case of an emergency. The following fire fighting  
   precautions must be ready : 
   - Fire hoses to be run out fore and aft ready for use. 
   -   Fire main must be under pressure. 
   -   Dry chemical extinguishing equipment of adequate capacity 
    must be estationed near the vessel's manifold. 
 
  6.  IN THE EVENT OF A FIRE ASHORE 
 
   -     All loading / unloading and / or ballasting operations must be 
    stopped immediatly. 
   -      Close all tank openings and batten down. 
   -      Prepare vessel for immediate departure. 
   -      Await instruction from shore. 
    
  Remark : If a vessel is  instructed to clear  the berth,  the master  has to  
    follow- up these  instructions immediately.   Irregardless who 
    ordered pilot or tugs clearing of the berth is for owners account.  
    Re-berthing, if applicable, will also be for owners account. 
 
  7.  THE EVENT OF FIRE ABOARD          
 
   -   Advise Jetty operator, attracting his attention with the alarm. 
    In the absence / indisposition of Jetty operator, sound an alarm 
    on the vessel's siren of repeated short blasts. 
   -     Stop loading/unloading or ballasting and close all tank  
    openings. 
   -     Standby to move off berth. 
 
   In case of fire on board a vessel at the Terminal the responsibility for 
   fire fighting rests with the Senior fire Brigade Officer present in  
   consultation with Master. 
 
   Generally the Fire Brigade will be on the scene first and will on  
   request of the Master of the vessel assit in combating the fire. 
 
  Remark : If a vessel is  instructed to clear  the berth,  the same remark is 
    applicable as mentioned under 6 
 
 8.2   THUNDERSTORMS-SUSPENSION OF OPERATIONS 
 

During severe thunderstorms, or other climatic conditions which may be   
hazardous to the safety of the operations and control of Ship/Shore Electrical 
Current, the cargo operations.  
 
High wind or high wave conditions cargo load/unload must be stopped/ 
suspended as follow:- 
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25 Knot (13 m/s) Reduce pumping rate 
 

25-30 Knot 
(13-15 m/s) 

Stop the cargo operations  

30-35 Knot 
(15-18 m/s) 

Disconnect the cargo hose/arm and 
keep the gangway back 

40 Knot 
(21 m/s) 

Ship unberth  

 
 
 8.3 EMERGENCY ESCAPE 
 
  1. The vessel's offshore lifeboat shall be rigged ready for immediate  
   lowering as an emergency escape.     
  2.  A pilot ladder shall be rigged or positioned on the out-board side of  
   the vessel ready for immediate lowering as means of escape in the  
   event of an emergency.   
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9. ENVIRONMENTAL PROTECTION 
 
         9.1   PROHIBITION OF POLLUTION 
 
  1. Pollution of the Terminal area by vessel’s effluent, condenser and  
   waste water is prohibited.   
  2. Soot emissions and any excessive exhaust emissions from the funnel 
   or exhaust lines are to be avoided.               
  3. Suitable measures are to be taken to avoid polluting the Terminal and   
   personnel in the vacinity when water, vessel effluent and vapours are 
   discharged 
 
 9.2 BALLASTING 
 
  As long as the vessel is moored at the berth, only separate ballast tanks may  
  be used. If it is necessary to ballast into the cargo tanks to maintain agreed  
  manifold air draughts, permission will be granted by the Terminal Manager 
  provide that :  
 
  1. Cargo operations are suspended. 
  2. Integrity between cargo and ballast is guaranteed by using a  
   minimum two valves isolation.   
  3. On commencement to ballast, pumps are to be started and a vacuum  
   shown on the pressure gauge before opening the sea   valve. 
 
 9.3 DEBALLASTING 
 
  It is not allowed to deballasting in to the harbour. 
 
       9.4 TANK CLEANING 
 
  1. No tank cleaning or gas freeing is permitted alongside unless written 
   permission has been obtained from the Terminal Manager. 
  2. No vessel which has windsails in her tanks is permitted at berth  
   alongside unless such tanks are gas free.     
  3. No vessel is permitted to berth alongside whose tanks are not gas free  
   unless all tank openings are closed. 
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 9.5   PRODUCT SPILLAGE AND LEAKAGE 
 
 
  At jetty 1, jetty 2 and jetty 2b, Terminal had provided permanent oil boom  
  deployed.  Ship is responsible to operate (opening/closing its end booms.)  
  when mooring and unmooring with ship’s owner account. 
 
 
  1.  Prior to any handling of cargo or bunkers, all scupper holes must be  
   plugged and cemented in such manner as will make them leak proof. 
  2. All pipes, valves, connections and fittings,etc. used for handling cargo 
   shall be kept free  from leakage.            
  3. When loading or unloading has been completed, the flexible hose or 
   hoses shall be drained and disconnected.  Drip tray must always be  
   used. 
  4. If a product spillage occurs the product shall be disposed   by a method  
   agreed by the TTT representative.Under no circumstances shall product 
   be washed or swept overboard. 
 
 
 
  All product spillage, whether on to the deck of the vessel or into the sea 
  must be reported immediately. Every possible action must be taken by  
  the vessel and the Terminal to stop spillages, reduce spreading and 
  recover the product. 
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10. BUNKERING, STORING AND VICTUALLING OF VESSELS 
 
     10.1 BUNKERING AND STORING 
 
  Stores spareparts, victuals should be ordered via the ships agant. 
 
  No bunkering facilities are provided on the Terminal.  Bunkering,storing and 
  victualling of vessels may be permitted during  operations but only with  
  permission of  both the Terminal Manager and the  Master of the vessel  
  provided that : 
 
  1. Access to the Terminal is not obstructed. 
  2. Cargo operations remain adequately supervised. 
  3. Cargo operations which may allow vapours to escape on deck, e.g.  
   sampling, ullaging, deflexing etc. are suspended.   
  4. Drums of oil, paint, steel plates, gas cylinders or any other heavy metal 
   parts which may cause a spark should be landed on rubber or other  
   suitable matting and not directly onto vessel's deck.  These items must  
   not be dragged or rolled along the deck. 
  5. If an oil spillage occurs, the oil shall be disposed either of by mopping 
   up or by a method agreed by TTT Representative.Drip trays must  
   always be used when pipeline connections are broken. Under no  
   circumstances shall oil be washed overboard. 
  6 The appropriate document indemnifying TTT against all accidents has 
   been signed. 
  7. The destignated point for setting down of vessel's store is at the  
   discretion of the terminal personnel. 
  8. If the above criteria are not met, TTT reserves the right to refuse  
   permission. 
 
 10.2 SUPPLY VESSEL'S ALONGSIDE 
 
  No supply vessels are allowed alongside. 
 
 10.3   BATHING 
 
  Bathing will not be permitted from the platform and approaches or from the 
  vessel whilst alongside. 
 
 10.4 FRESH WATER 
 
  Fresh water is available on jetty supplied through a 2 ½” connector. After  
  completion of cargo the captain has to sign for receipt. Payment will take place 
  via the ships agents 
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11. COMMUNICATIONS 
 
         Once vessel has berthed, Terminal Supervisor will place a portable radio aboard the 
 vessel to be used by the vessel in contacting the Terminal during operation. The  
 radio will be set to direct contact with the Jetty operator and Terminal Supervisor. 
 
12. SAFETY CHECK LIST 
 
 The Master must complete and return to the Terminal Supervisor a SAFETY 
 CHECKLIST certifying that all statutory conditions have been complied with, all 
 necessary loading valves onboard are properly set, and the agreed  Loading/Unloading 
 Signals are understood. A copy of the Safety check List signed by both vessel and 
 Terminal representative is to be retained on the vessel. 
 
13. SHIP’S TANK INSPECTION 
 
 Independent cargo surveyors however, may be required to inspect ship’s tank. The  
 ship’s tanks operation must be performed following the ship’s confine space entry 
 procedure and agreement between both surveyor and Master of vessel. 
 
 
14 APPENDIX  1 
 
 FIRE NOTICE 
 
 
 
INSTRUCTIONS CASE OF FIRE " DO NOT HESITATE TO RAISE THE ALARM "    
 
 
 
Terminal Fire Alarm 
 
At this terminal the fire alarm signal is : 
 
Alarm case  =  Sound alarms on and off 4 second interval 

   
   

Back to normal =  One continuous sound of 60 second. 

     
 
Sound alarm signal will be regularly tested by weekly on Wednesday 12:00 AM. 
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 ON BOARD SHIP FIRE ALARM 
 
1. Sound one or more blasts of the ship's whistle each blast of not less than second 
 duration supplemented by a continuous sounding of the general alarm system. 
2. Contact the terminal :    
 UHF/Portable Radio  
 
 
ACTION – SHIP 
 
Fire on your ship : 
-  Raise alarm  
-  Fight fire and prevent  fire spreading 
-  Inform terminal 
-  Cease all cargo operations and then close all valves 
-  Standby disconnect hoses or arms 
-  Bring engines to standby  
 
Fire on other ship or ashore : 
-  Standby, and when instructed : 
-  Cease all cargo operations and then close all valves 
-  Disconnect hoses or arms 
-  Bring engines and crew to standby, ready to unberth 
 
ACTION - TERMINAL 
 
Fire on a ship : 
-  Raise alarm  
-  Contact ship 
-  Cease all cargo operations and then close all valves 
-  Standby disconnect hoses or arms 
-  Standby to assist fire fighting 
-  Inform all ships 
-  Implement terminal emergency plan 
 
Fire ashore : 
-  Raise alarm 
-  Cease all cargo operations and then close all valves 
-  Fight fire and prevent fire spreading 
-  If required standby to disconnect hoses or arms 
-  Inform all ships 
-  Implement terminal emergency plan 
 
 
 IN THE CASE OF FIRE THE TERMINAL PERSONNAL WILL DIRECT THE 
 MOVEMENT OF VEHICULAR TRAFFIC ASHORE 
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15 MOORING DIAGRAM 

 
MOORING DIAGRAM 

 
Mooring Pattern Categorized by ship LOA 

 
A B C 

LOA <  80 m. LOA 80-152.4 m. LOA >  152.4 m. 
1 = 2 1 =   3  1 = 3   
2 = N/A 2 =   N/A 2 = 2 
3 = 2 3 =   2 3 = 2 
4 = 2 4 =   2 4 = 2 
5 = N/A 5 =   N/A 5 = 2 
6 = 2 6 =   3 6 = 3 

 

Ship Mooring Pattern should be at least :     A, B or C 

 
1      Headline      4      Aft. Backspring 

2      Fore Breast      5      Aft. Breast 

3      Fore Headspring     6      Sternline 

 

Note : Above pattern is minimum required by Terminal. 

 

 

 

 



                                  
-23-         

    TH
-D

O
C-01/Rev.23 

16 
A

T
T

A
C

H
M

E
N

T
 

 

 

                                  
-24-         

    TH
-D

O
C-01/Rev.23 

 



                                  
-25-         

    TH
-D

O
C-01/Rev.23 

 



 

 
เอกสารแนบที่ 25 

 
 

 
ขั้นตอนการปฏิบัติงาน Standard Waste Management 

 
  



 

 

WORK INSTRUCTION 

STANDARD WASTE MANAGEMENT 
TH-WI-UT-03 (T) 

Rev.:5  
Date : 10-Nov-2021 

Page  1 of 12 
  

 

Owner By 
Operation Day Supervisor (Movement) 

Authorizer By 
 Operation Manager 

 
 

 

HISTORY OF CHANGE 

Rev. & Date 
 

Description 

 
1 & 17 May 2010 Add check list for solid waste 
 
2 & 20-Dec-2012 ไมม่แีกไ้ข 
 
3 & 21-Mar-2016 

 
เพิѷมรายละเอยีดการจัดเก็บ waste ของชา่งสใีหช้ดัเจน 

 
4 & 14-Apr-2019 

 
Change the document name title in MyDocs 

5 & 10-Nov-2021 - Reviewed and adapted the working step contents to be a work 
instruction format. 
- Changed the title from SOP to Work Instruction and TH-SOP-UT-03 to 
TH-WI-UT-03 

 

  

 

 

WORK INSTRUCTION 

STANDARD WASTE MANAGEMENT 
TH-WI-UT-03 (T) 

Rev.:5  
Date : 10-Nov-2021 

Page  2 of 12 
  

 

Owner By 
Operation Day Supervisor (Movement) 

Authorizer By 
 Operation Manager 

 
 

INDEX 
1. วตัถุประสงค์ 
 
2. ขอบเขต 
 
3. คําจาํกดัความ 
 
4. ความรับผดิชอบ 
 
5. การจาํแนกสารของเสีย 
 
 5.1 ของเสียทีÉเป็น Solid 

  5.1.1 Nonhazardous solid waste 

  5.1.2. Hazardous solid waste 
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 5.2 ของเสียทีÉเป็นของเหลว 
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11. การปัËมนํÊาฝนทีÉขังในบ่อ Sump ออกสู่ทางระบายนํÊา 
 
12. การบันทึก 
 

 สิÉงแนบ 

 A1 : TH-SOP-UT-03-F1 Waste transportation record 

 A2 : TH-SOP-UT-03-F2 Chemical Liquid Waste Weekly Checklist 

 A3 : TH-SOP-UT-03-F3 บนัทึกการปัËมนํÊาออกสู่ทางระบายนํÊา 
 A4 : TH-SOP-UT-03-F4  Used oil collection record 

 A5 : TH-SOP-UT-03-F5 Used oil removal requisition form 

 A6 : TH-SOP-UT-03-F6 Pre Pumping Container 681 

 A7 : TH-SOP-UT-03-F7 Solid Waste Monthly Checklist 
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1. วตัถุประสงค์ 
 
 เพืÉอใหแ้น่ใจวา่ของเสียทัÊงหลาย ทีÉเกิดขึÊนภายในพืÊนทีÉท่าเทียบเรือ และ Tank farm บริษทั ไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั
จาํกดัจะไดร้ับการควบคุม และการจดัการทีÉเหมาะสม ใหเ้ป็นไปตามกฎหมาย และระเบียบขอ้บงัคบั 

 

2. ขอบเขต 
 
 Work instruction นีÊ  เขียนเพืÉอใหพ้นกังาน ในหน่วยงานปฏิบตัการ, หน่วยงานซ่อมบาํรุง หน่วยงานความ
ปลอดภยั และสิÉงแวดลอ้ม และหน่วยงานทีÉเกีÉยวขอ้งนาํไปปฏิบตัิ เพืÉอทีÉจะควบคุม จดัการในเรืÉองของเสียทีÉเกิดขึÊนภายใน 
Terminal โดยทาํการระบุชนิดของเสีย, จาํแนกของเสีย, จดัเก็บของเสีย, ส่งคืนลูกคา้ และการกาํจดัของเสียยงัหน่วยงาน
ภายนอก 

 

3. คําจาํกดัความ 
 ลูกคา้ หมายถึง คู่สญัญาทีÉทางบริษทั ไทยแทง้คเ์ทอร์มินลั จาํกดั จะทาํการใหบ้ริการในเรืÉองการจดัเกบ็ และขน
ถ่ายสารเคมี 

 

4. ความรับผดิชอบ 
 

 OM  : รับผิดชอบในการจดัเกบ็ liquid waste ทัÊงหมด ยกเวน้ Waste oil (Used Oil) 

 

 MM  : รับผิดชอบในการจดัเกบ็ Waste oil (Used Oil) ทัÊงหมด 

 

 Mechanical  : รับผิดชอบในการ 

 

 Supervisor - นาํ Waste oil ไปกกัเกบ็ทีÉสถานทีÉเกบ็ 
   - ระบุชนิดของ Waste oil 

   - ตรวจสอบ และบนัทึกลงแบบฟอร์ม 

  
 SHEQM  : รับผิดชอบในการจดัการ Solid waste ทัÊงหมด, และจดัส่ง Liquid waste ไปกาํจดั 
    ภายนอก 
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 OSS/OAS : รับผิดชอบในการ 

    - ระบุชนิดของของเสีย 

    - ตรวจสอบปริมาณ liquid waste ทีÉมีอยูท่ ัÊงหมดทุกๆ สปัดาห์ 

    - จดัส่งคืนใหลู้กคา้, บริษทัรับกาํจดั และบนัทึกขอ้มูลการขนถ่าย liquid  

     waste ออกนอกพืÊนทีÉ 
    - ปัËมนํÊาจาก Sump และ Gutter ต่างๆ ออกทางระบายนํÊา และบนัทึก 

     ขอ้มูลไว ้

 OPS  : - ทาํการวางแผนรายสปัดาห์ ในการส่งคืน liquid waste แก่ลูกคา้ โดยแจง้ 

     รายละเอียดผา่นทาง CSM 

    - ตรวจสอบ, ทาํทะเบียน, ติดสลาก บนภาชนะทีÉไดต้รวจสอบเรียบร้อย 

     แลว้ เพืÉอทีÉ OSS/OAS นาํส่งลูกคา้, บริษทัรับกาํจดัต่อไป 

 CSM  : - ติดต่อลูกคา้ใหม้าขนถ่าย liquid waste กลบัคืนไป 

 

5. การจาํแนกของเสีย 
 
 5.1 Solid Waste 

 
  5.1.1 Non - Hazardous solid waste 

   มีถงัขยะสาํหรับ Non Chemical solid waste จาํแนกออกเป็น 2 กลุ่ม โดยถงัขยะจะมีสี  
   และ Label ทีÉแตกต่างกนัคือ 

   ถงัขยะสีเขียว  : สาํหรับขยะทีÉเป็นสารอินทรีย ์เช่น ใบไม,้ ใบหญา้   

      และเศษอาหารเป็นตน้ 

   ถงัขยะสีนํÊาเงิน : สาํหรับขยะทีÉนาํกลบัมาใชใ้หม่ได ้เช่น กระดาษ, เหลก็, และ 

      แกว้เป็นตน้ 
 

  5.1.2 Hazardous solid waste 

   ถงัขยะสีแดงมีไวใ้ส่ขยะทีÉปนเปืÊ อนสารเคมี เช่น Gas filter, ถุงมือกนัสารเคมี, absorbent  
   ผา้เปืÊ อนนํÊามนัทีÉใชง้านแลว้ เป็นตน้ 
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  5.1.3 ขยะจากเรือ 

   - จะไม่อนุญาตใหม้ีการนาํขยะจากเรือขึÊนมาวางพกัอยูใ่นบริเวณ ที ที ที 

   - ทาง Ship agent จะตอ้งมีการประสานงานกบับทางเรือ โดยแจง้ให ้ที ที ที ทราบ 

    ล่วงหนา้ และจะตอ้งเตรียมการขนยา้ยและการกาํจดัล่วงหนา้ก่อนทีÉจะมีการ 

    เคลืÉอนยา้ยขึÊนมาจากเรือ โดยนาํไปกาํจดัโดยทนัที 

 5.2 Liquid Waste 

 

  5.2.1 Segregate chemical liquid waste 

 

   Operator สามารถระบุไดอ้ยา่งชดัเจนวา่ เป็นของเสียทีÉเป็นสารเคมีอะไร liquid waste  

   เหล่านีÊ  จะถูกจาํแนกออกดว้ยชนิดของสารเคมี และบรรจุไวใ้น ถงั ŚŘ ลิตร, ถงั 200 ลิตร  
   หรือ prepumping container ซึÉ งของเสียเหล่านีÊจะเกิดจาก 

   - การ Vent ขณะทาํการ fill “Loading line” 

   - Line slopping, จากการลา้งอุปกรณ์ 
   - หก หรือ หยด ออกมาขณะทาํการถอดท่อขนถ่าย 

    ตวัอยา่งผลิตภณัฑ ์สารเคมี 

 
  5.2.2 Waste water  

 

   ตามปกติจะไม่มีนํÊาเสียทีÉเกิดจากขบวนการ (process) การทาํงานหลกั แต่อยา่งไรกต็าม ก็ 
   อาจมีนํÊาเสียเกิดขึÊนได ้ดงันีÊ  คือ 

 

   ในกรณีทีÉเกิดมีผลิตภณัฑส์ารเคมีหกลน้ออกมา ซึÉ งตอ้งใชน้ํÊาในการชะลา้งลงสู่ Sump pit  

   หรือ gutter  แลว้ค่อยสูบขึÊนมาเกบ็ไวใ้นถงั 200 ลิตร หรือ prepumping container หรือ นํÊา 
   ทีÉมีคุณสมบตัิตํÉากวา่มาตรฐาน  (ดงัตาราง TABLE 1) นีÊแลว้ จะถูกปัËมไปเกบ็ไวใ้นถงั 200  

   ลิตร หรือ prepumping container เช่นกนั 
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  TABLE 1      WATER QUALITY STANDARD SPECIFICATIONS UNDER THE   

    REGULATION 

 

Item Parameter Limit valve 

1 PH 5.0 - 9.0 

2 Suspended solid (SS) Max. 50 mg/ l 

3 Total dissolved solid (TDS) Max. 3,000 mg/ l 

4 Biochemical oxygen demand (BOD) Max. 60 mg/ l 

5 Chemical oxygen demand (COD) Max. 120 mg/ l 

6 No3 - N (Nitrate) Max. 100 mg/ l 

7 Oil & grease Max. 5.0 mg/ l 

 

  5.2.3 Waste oil, Used Oil 

   Waste oil สามารถระบุจาํนวนไดเ้ป็น ś ชนิด 

 

   5.2.3.1  Waste oil จากเครืÉองจกัรกลทีÉ breakdown  

     Mechanical supervisor สามารถระบุชนิดของนํÊามนั ซึÉ งอาจจะหกตาม 

     พืÊนของ Pump place และตกคา้งในเครืÉองจกัรกลนัÊนๆ ได ้แลว้จะนาํไป 

     ถ่ายลง และเกบ็ไวใ้นถงั ŚŘŘ ลิตร เกบ็ไวท้ีÉ Waste warehouse 
 

   5.2.3.2  Waste oil จากการทาํ Preventive Maintenance  

     Mechanical supervisor สามารถระบุชนิดของนํÊามนั ซึÉ งไดจ้ากการ 

     เปลีÉยนถ่ายออกจากเครืÉองจกัรกลนัÊนๆ ตามวาระใชง้าน จากนัÊนจะถูก 

     ไปถ่ายลง และเก็บไวใ้นถงั  ŚŘŘ ลิตร เกบ็ไวท้ีÉ waste warehouse 
 

   5.2.3.3  Cleaning solvent หรือ Cleaning oil  ; 

     Mechanical supervisor จะระบุนํÊามนั หรือ Solvent ทีÉไดจ้ากการทาํ 
     ความสะอาดชิÊนส่วนของเครืÉองจกัร และอุปกรณ์ไฟฟ้าแต่ละครัÊ ง  
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     หลงัจากนัÊนจะนาํไปกกัเกบ็ไวใ้นถงั ŚŘŘ ลิตร เกบ็ไวท้ีÉ Waste   

     warehouse 

 

   5.2.3.4  Slopped / Liquid waste from ship 

     ทาง ที ที ที มีการเตรียม Tank / Line เพืÉอไวร้องรับ Liquid waste  

     ดงักล่าวแลว้ตามหวัขอ้ Ş 

 
     Ship’ agent จะทาํหนา้ทีÉติดต่อประสานงานหน่วยงานต่างๆ ทีÉเกีÉยวขอ้ง  
     เช่น Shipping, Customs, การขนส่งและสถานทีÉทีÉรับกาํจดั Waste  

     ล่วงหนา้ก่อนทีÉจะมีการนาํ Waste ขึÊนมาจากเรือ 

 

     ปฏิบตัิตาม TH-SOP-GM-01 “General Ship Loading / Unloading  

      Procedure” 

 

6. ภาชนะทีÉบรรจุ Liquid waste และ Waste oil 
 
 6.1 ถงัขนาด ŚŘ ลิตร 
 6.2 ถงัเหลก็, พลาสติกขนาด ŚŘŘ ลิตร 

 6.3 Prepumping container ขนาด 7 ลบ. เมตร  จาํนวน 6 คนั 

 6.4 Slop tank ขนาด 100 ลบ. เมตร  จาํนวน 5 ถงั 

 

7. ป้ายชืÉอ (Label) 
 
 ถงั ŚŘ ลิตร หรือ ถงั 200 ลิตร ทีÉใส่ liquid waste จะมีป้ายชืÉอติดไวอ้ยา่งชดัเจน เพืÉอใหส้ามารถรู้ไดว้า่มนัคือ
อะไร ซึÉง ป้ายชืÉอจะมีรายละเอียดดงันีÊ  คือ ชืÉอสารเคมี, ชืÉอลูกคา้, วนัทีÉทีÉบรรจุ และ Remark ส่วนถงั ŚŘ ลิตร หรือถงั ŚŘŘ 
ลิตร ทีÉสาํหรับเกบ็ Waste oil จะมีเฉพาะป้ายชืÉอบอกเฉพาะชนิดของนํÊามนัเท่านัÊน 

 

8. สถานทีÉตัÊงถังขยะ (Solid waste) 
 
 - Jetty  

 - Truck loading station  
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 - Pump place  
 -  Canteen 

 

 - Admin building   
 - Center Control building 

 - Main gate  
 - Maintenance work shop 

 

9. สถานทีÉเกบ็ Liquid waste 
 

 Liquid waste ทัÊงหมดทีÉบรรจุในถงั ŚŘ ลิตร หรือ ถงั 200 ลิตร จะถูกนาํมาเกบ็ไวท้ีÉ Waste Warehouse ทีÉมีเขืÉอน
เลก็ๆ กัÊนโดยรอบส่วน liquid waste ทีÉเกบ็ใน pre pumping container (mobile) จะจอดบริเวณ Truck loading station  

 

10. การควบคุมของเสีย  
 

 10.1 Non Hazardous solid waste 

  จะถูกเกบ็โดย เทศบาล 

 

 10.2 Hazardous solid waste 

  ทุกเดือนจะมีการตรวจสอบสภาพทัÉวไปของหอ้งทีÉจดัเกบ็ และปริมาณ และบนัทึกลงใน  
  TH-SOP-UT-03-F7 จะถูกส่งไปกาํจดัโดย SHEQM จะหาผูร้ับจา้งในการกาํจดัของเสียดงักล่าว และ 

  บนัทึกขอ้มูลทีÉจาํเป็นไว ้เช่น ชนิดของๆ เสีย, จาํนวน, จุดหมายปลายทาง, วนัทีÉดาํเนินการ, บริษทัทีÉ 
  รับดาํเนินการ เป็นตน้ โดยใชแ้บบฟอร์ม TH-SOP-UT-03-F1 

 

 10.3 Liquid waste 

 

  10.3.1 Operator จะใช ้Drip tray มารองรับจุดทีÉอาจมีการหกรัÉวไหลอนัเนืÉองมาจากการถอด Loading 

   hose, Loading arm, Pig trap door และ hose connection ต่างๆ ใน Pump place ทัÊงนีÊ เพืÉอใหม้ี 

   การควบคุม Waste ใน Sump ต่างๆ ใหม้ีนอ้ยทีÉสุด 
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  10.3.2 OSS/OAS จะทาํการเช็คจาํนวน liquid waste ทีÉ waste warehouse และทีÉ pre pumping  

   container ทุกๆสปัดาห์  โดยใชแ้บบฟอร์ม  TH-SOP-UT-03-F2 ตน้ฉบบัของ Weekly  waste 

    checklist นีÊ  จะเกบ็เขา้ File และดูแลโดย OSS/OAS ส่วนสาํเนาส่งให ้OM และ OPS 

 

  10.3.3 หากมีผลิตภณัฑห์กลน้รัÉวไหล เมืÉอดาํเนินการปัËมของเสียจาก Sump ขึÊนมาเกบ็ในภาชนะ 

   เรียบร้อยแลว้ และจะทาํการลา้งดว้ยนํÊาจนสะอาด โดยใหท้าํการส่งตวัอยา่งนํÊา ไปตรวจ 

   วิเคราะห์ หากคุณภาพนํÊาตํÉากวา่มาตรฐานนํÊาทิÊง กใ็หล้า้ง Sump จนกวา่จะสะอาด 

 
  10.3.4 พวก Segregate chemical liquid waste และ chemical contaminated waste จะถูกส่งกลบัคืน 

   ไปยงัลูกคา้ ตามสญัญาทีÉระบุไว ้โดย OPS โดยในเบืÊองตน้จะทาํการตรวจสอบภาชนะใส่วา่ 
   ถูกตอ้งหรือไม่ ตลอดจนสภาพความปลอดภยัทัÉวไปอีกครัÊ ง และจะทาํการ Seal / ติดสลลาก 

   ลงบนภาชนะ ระบุสถานะวา่พร้อมจะส่งคืนหรือใหลู้กคา้มารับกลบัคืน และทาํการแจง้ CSM 

   แจง้ลูกคา้มาดาํเนินการรับ Waste กลบั 

 

  10.3.5 ถา้มีนํÊาเสียเกินค่ามาตรฐาน (ตามตาราง Table 1)  OM จะดาํเนินการส่งไปยงั Water  

   treatment plant ต่อไป 

 

  10.3.6 OSS/OAS จะทาํการบนัทึกขอ้มูลทุกครัÊ งในการขนยา้ย liquid waste ออกไปทีÉอืÉน โดยใช ้

   แบบฟอร์ม TH-SOP-UT-03-F1 

 

  10.3.7 Waste oil ทัÊงหมดทีÉไดจ้ากการเปลีÉยนถ่าย และใชง้านทุกประเภท จะถูกเกบ็กกัไวใ้นถงั 200  
   ลิตร ทีÉมีป้ายชืÉอติดไวเ้พืÉอบอกชนิด ทีÉ Waste warehouse ปริมาณของ Waste oil ทีÉถูกนาํไปกกั
   เกบ็แต่ละครัÊ งจะถูกตรวจสอบ และบนัทึกไวทุ้กครัÊ งพร้อมระบุ ปริมาณสะสมแต่ละชนิด ไว ้

   ในแบบฟอร์ม Attachment A4 โดยทัÊง Mechanical supervisor ผูท้ีÉรับผิดชอบในการกกัเก็บ  
   และผูน้าํส่งไปเก็บ เมืÉอปริมาณสะสมของ Waste oil ทัÊงหมดมีเกิน řŘŘŘ ลิตร ขึÊนไปจะ 

   รายงานให ้SHEQM ทราบดว้ยแบบฟอร์ม TH-SOP-UT-03-F5 (Used oil removal   

   requisition form) และ SHEQM จะนาํ Waste oil ไปกาํจดัทีÉ Oil treatment plant ทีÉเหมาะสม 

   ต่อไป 

 
 10.4 นํÊาเสียทีÉเกินค่ามาตรฐาน (ตามตาราง Table 1) ทีÉเกิดขึÊนจะไดร้ับการวิเคราะห์หาสาเหตุโดยหน่วยงาน 

  ทีÉเกีÉยวขอ้ง เพืÉอหามาตรการป้องกนัต่อไป  
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11. การปัËมนํÊาฝนทีÉขังในบ่อ Sump ออกสู่ทางระบายนํÊา  
 
 11.1 OSS จะเป็นผูร้ับผิดชอบในการปัËมนํÊาจาก Sump ออกสู่ทางระบายนํÊา 
 

 11.2 Sump pit และ gutter จะถูกรักษาไวใ้นสภาพทีÉแหง้ หรือ มีระดบัของเหลวทีÉตํÉา ทีÉสุดเสมอ 

 
 11.3 ก่อนทาํการปัËม  FO จะตอ้งขออนุญาตจาก OSS/OAS ซึÉง OSS/OAS จะตอ้งทาํหนา้ทีÉตรวจสอบ  

  ประวตัิยอ้นหลงั ใน Record และ Log book เพืÉอใหแ้น่ใจวา่ นํÊานีÊไม่มีการปนเปืÊ อนสารเคมีและ 

  นํÊามนั (เคยเกิด Product spillage หรือไม่, ดูดว้ยสายตา วา่มีคราบนํÊามนัลอยอยูห่รือไม่) 
 
 11.4 ก่อนทาํการปัËม OSS/OAS จะตอ้งทาํหนา้ทีÉตรวจสอบตามขอ้ řř.ś ทุกครัÊ ง แต่ถา้ไม่แน่ใจใหแ้จง้ 

  หน่วยงาน Safety & Environment มาเกบ็ตวัอยา่งนํÊาไปตรวจสอบ 

 
 11.5 OSS/OAS จะทาํการบนัทึกขอ้มูลทุกครัÊ ง ทีÉมีการปัËมนํÊาออกสู่ทางระบายนํÊาทิÊง (FORM TH-SOP-UT- 

  F3) 

 

12. การบันทึก 
 
 12.1 ในการขนยา้ย Solid waste, Liquid waste และ Waste oil เพืÉอนาํไปบาํบดัและกาํจดันัÊน จะตอ้งบนัทึก 
  ขอ้มูลโดยใชแ้แบฟอร์ม TH-SOP-UT-03-F1 และทาํการควบคุม และเขา้แฟ้มเกบ็รักษา โดย SHEQM 

  เกบ็รักษาไว ้ś ปี 

 

 12.2 Chemical liquid waste weekly checklist (FORM TH-SOP-UT-03-F2) จะถูกดาํเนินการ, ควบคุม และ
  เขา้แฟ้มเกบ็รักษาโดย OSS/OAS และทาํการสาํเนาให ้OM และ OPS 

 

 12.3 ในการขนยา้ย liquid waste เพืÉอส่งคืนลูกคา้ จะตอ้งบนัทึกขอ้มูล ตามแบบฟอร์ม TH-SOP-UT-03-F1  

  และดาํเนินการควบคุม, เขา้แฟ้มเกบ็รักษาไว ้ř ปี โดย OSS/OAS 
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 12.4 Sump pit water discharge record (FORM TH-SOP-UT-03-F3) จะถูกดาํเนินการ, ควบคุม และเขา้ 
  แฟ้มเกบ็รักษา โดย OSS/OAS โดยเกบ็ไว ้ř ปี 

 

 12.5 ผลตวัอยา่งการวิเคราะห์ นํÊาใน Sump หรือ gutter ตน้ฉบบัใหดู้แลเกบ็รักษาเขา้แฟ้ม โดย SHEQM  

  และทาํสาํเนาให ้OSS/OAS เกบ็เขา้แฟ้มอีกแฟ้มหนึÉง เกบ็ไวท้ีÉหอ้ง Control room 

 

 12.6 Used oil collection record (FORM TH-SOP-UT-03-F4) จะถูกดาํเนินการโดย Maintenance   

  supervisor และควบคุมดูแลเขา้แฟ้มเกบ็รักษาโดย MM เกบ็ไวเ้ป็นเวลา ř ปี 
 

 12.7 Solid waste จะตอ้งถูกบนัทึกขอ้มูลโดยใชแ้บบฟอร์ม TH-SOP-UT-03-F7 และทาํการควบคุม และเขา้
  แฟ้มเกบ็รักษาโดย SHEQM เกบ็รักษาไว ้ś ปี 



 

 
เอกสารแนบที่ 26 

 
 

 
เอกสารแสดงการจดัการสิ่งปฏิกูลหรือวสัดุที่ไม่ใช้แล้ว (กอ.2) 

 
  



















เลขที่อ้างอิง
แบบ กอ.2

เอกสารแสดงการจัดการ  (Manifest Form)
1-19-0567-127614-0-N

ส่วนที่ 1  ผู้ก่อกำเนิด
ชื่อผู้ก่อกำเนิด : บริษัท ไทยแท้งค์ เทอร์มินัล จำกัด เลขทะเบียนโรงงาน : 72070100125364
สถานที่ตั้งโรงงาน : 19 หมู่ที่ null ถนนไอ-หนึ่ง ตำบลมาบตาพุด อำเภอเมืองระยอง จังหวัดระยอง 21150
เบอร์โทรติดต่อ : เบอร์โทรติดต่อฉุกเฉิน :

ชื่อผู้ขับขี่ : นายสุวิทย์ ศรีเชียงสา เลขทะเบียนพาหนะ : 72-1424 สบ พาหนะที่ใช้ : รถแทงค์
ไปยังจังหวัด : สระบุรีโดยขนส่งจากจังหวัด : ระยอง ใช้ระยะเวลาประมาณ : 1 วัน

ผู้ได้รับมอบหมายให้ขนส่งสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว :

ผู้รับดำเนินการ : บริษัท เอส ซี ไอ อีโค่ เซอร์วิสเซส จำกัด เลขทะเบียนโรงงาน (ถ้ามี) : 10190001625562
สถานที่ตั้ง : 33/2 หมู่ที่ 3 ถนนมิตรภาพ ตำบลบ้านป่า อำเภอแก่งคอย จังหวัดสระบุรี 18110
เบอร์โทรติดต่อ : เบอร์โทรติดต่อฉุกเฉิน :
รายละเอียดของสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว ที่ขนส่ง :

ลำดับ
ชื่อสิ่งปฏิกูลหรือ
วัสดุที่ไม่ใช้แล้ว

รหัสประเภท หรือชนิด
ภาชนะบรรจุ

ปริมาณ (ตัน)
ชนิด จำนวน

1 Chemical Cleaning 070504 Tanker 1 3.33
รวมปริมาณทั้งหมด : ของเหลว 3.33 ตัน    ของแข็ง 0 ตัน   ของแข็งกึ่งเหลว 0 ตัน
[ ] น้ำหนักชั่งจริง   [/] น้ำหนักประมาณการ
ข้อควรระวังระหว่างการขนส่ง :
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่าได้ส่งมอบสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้วตามที่ระบุข้างต้น
ซึ่งมีการบรรจุ ติดป้าย หรือฉลากอย่างเหมาะสม
และการขนส่งจะปฏิบัติตามข้อกำหนดของกฎหมายทุกประการ

ลงชื่อผู้ก่อกำเนิด : จุฑามาศ ศรีบัวทอง ลายมือชื่อ :            วันที่ :

ปริมาณที่ส่งมอบ : 3.33 ตัน
วันที่ส่งมอบ :

เวลาที่ส่งมอบ :
29/05/2567

ส่วนที่ 2  รายละเอียดการขนส่งสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่าได้รับสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้วตามที่ระบุข้างต้น ซึ่งมีการบรรจุ ติดป้าย หรือฉลากอย่างเหมาะสม และการขนส่ง
จะปฏิบัติตามข้อกำหนดของกฎหมายทุกประการ

ลงชื่อผู้ขับขี่ : นายสุวิทย์ ศรีเชียงสา     ลายมือชื่อ :                                วันที่ :
[/] ผู้ก่อกำเนิดได้แนบภาพถ่ายเอกสารการจัดการที่มีการลงนามในส่วนที่ 1 และส่วนที่ 2 ครบถ้วนถูกต้องแล้ว

ส่วนที่ 3  ผู้รับดำเนินการ
ชื่อผู้รับดำเนินการ : บริษัท เอส ซี ไอ อีโค่ เซอร์วิสเซส จำกัด เลขทะเบียนโรงงาน (ถ้ามี) : 10190001625562
ส่วนที่ 3/1
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่าสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว
ตามที่ระบุข้างต้นมาถึงสถานที่รับจัดการ

ลงชื่อผู้รับดำเนินการ : วณิชชากร มุลิกาติ  ลายมือชื่อ :

มายังจังหวัด : สระบุรีขนส่งจากจังหวัด : ระยอง
ใช้ระยะเวลา  : 1 วัน
วันที่มาถึง :

เวลาที่มาถึง :
29/05/2567
23:41

ส่วนที่ 3/2
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่ารับจัดการสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้วตามที่ระบุข้างต้น
ซึ่งมีการบรรจุ ติดป้าย หรือฉลากอย่างเหมาะสม

ลงชื่อผู้รับดำเนินการ : วณิชชากร มุลิกาติ ลายมือชื่อ :    วันที่ :

ปริมาณที่รับมอบ : 3.36 ตัน
[/] น้ำหนักชั่งจริง   [ ] น้ำหนักประมาณการ

เวลาที่มอบ :วันที่รับมอบ :
[ ] ภาพถ่ายสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว และ/หรือ
[/] เอกสารแสดงลักษณะสำคัญของสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว

30/05/2567 03:04

ส่วนที่ 3/3
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่าได้จัดการสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว
ตามที่ระบุข้างต้นแล้วเสร็จตามที่ได้รับอนุญาต

ลงชื่อผู้รับดำเนินการ : วณิชชากร มุลิกาติ ลายมือชื่อ :    วันที่ :

ปริมาณที่จัดการแล้วเสร็จ : 3.36 ตัน

ปริมาณคงเหลือ : 0 ตัน
วันที่จัดการแล้วเสร็จ : เวลาที่จัดการแล้วเสร็จ :

[/] ภาพถ่ายเอกสารการจัดการที่ลงนามครบถ้วนถูกต้อง

02/06/2567 08:40

ส่วนที่ 4 ผู้ก่อกำเนิดสรุปผลการจัดการ
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่าสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้วตามที่ระบุข้างต้น
[/] ได้รับการจัดการแล้วเสร็จตามที่ได้รับอนุญาตแล้ว (ส่วนที่ 3)
[ ]  ได้รับการจัดการแล้วเสร็จตามที่ได้รับอนุญาตแล้ว (ส่วนที่ 5)
[ ]  ได้รับคืนจากผู้รับดำเนินการแล้ว (ส่วนที่ 6)
[ ]  ได้รับการจัดการแล้วเสร็จโดยผู้รับจัดการรายใหม่ตามที่ได้รับอนุญาตแล้ว (ส่วนที่ 7)
ลงชื่อผู้ก่อกำเนิด :                          ลายมือชื่อ :                  วันที่ :



เลขที่อ้างอิง
แบบ กอ.2

เอกสารแสดงการจัดการ  (Manifest Form)
1-19-0667-058054-0-N

ส่วนที่ 1  ผู้ก่อกำเนิด
ชื่อผู้ก่อกำเนิด : บริษัท ไทยแท้งค์ เทอร์มินัล จำกัด เลขทะเบียนโรงงาน : 72070100125364
สถานที่ตั้งโรงงาน : 19 หมู่ที่ null ถนนไอ-หนึ่ง ตำบลมาบตาพุด อำเภอเมืองระยอง จังหวัดระยอง 21150
เบอร์โทรติดต่อ : เบอร์โทรติดต่อฉุกเฉิน :

ชื่อผู้ขับขี่ : นายนรินทร์ สืบเสาร์ เลขทะเบียนพาหนะ : 61-4373  กท พาหนะที่ใช้ : รถบรรทุก
ไปยังจังหวัด : สระบุรีโดยขนส่งจากจังหวัด : ระยอง ใช้ระยะเวลาประมาณ : 1 วัน

ผู้ได้รับมอบหมายให้ขนส่งสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว :

ผู้รับดำเนินการ : บริษัท เบตเตอร์ เวิลด์ กรีน จำกัด (มหาชน) เลขทะเบียนโรงงาน (ถ้ามี) : 10190000825494
สถานที่ตั้ง : - หมู่ที่ 8 ถนน- ตำบลห้วยแห้ง อำเภอแก่งคอย จังหวัดสระบุรี 18110
เบอร์โทรติดต่อ : เบอร์โทรติดต่อฉุกเฉิน :
รายละเอียดของสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว ที่ขนส่ง :

ลำดับ
ชื่อสิ่งปฏิกูลหรือ
วัสดุที่ไม่ใช้แล้ว

รหัสประเภท หรือชนิด
ภาชนะบรรจุ

ปริมาณ (ตัน)
ชนิด จำนวน

1 Oil + Chemical + Paint Contaminated Garbage 150202 Roll Off 1 4.5
รวมปริมาณทั้งหมด : ของเหลว 0 ตัน    ของแข็ง 4.5 ตัน   ของแข็งกึ่งเหลว 0 ตัน
[ ] น้ำหนักชั่งจริง   [/] น้ำหนักประมาณการ
ข้อควรระวังระหว่างการขนส่ง :
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่าได้ส่งมอบสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้วตามที่ระบุข้างต้น
ซึ่งมีการบรรจุ ติดป้าย หรือฉลากอย่างเหมาะสม
และการขนส่งจะปฏิบัติตามข้อกำหนดของกฎหมายทุกประการ

ลงชื่อผู้ก่อกำเนิด : จุฑามาศ ศรีบัวทอง ลายมือชื่อ :            วันที่ :

ปริมาณที่ส่งมอบ : 4.5 ตัน
วันที่ส่งมอบ :

เวลาที่ส่งมอบ :
14/06/2567

ส่วนที่ 2  รายละเอียดการขนส่งสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่าได้รับสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้วตามที่ระบุข้างต้น ซึ่งมีการบรรจุ ติดป้าย หรือฉลากอย่างเหมาะสม และการขนส่ง
จะปฏิบัติตามข้อกำหนดของกฎหมายทุกประการ

ลงชื่อผู้ขับขี่ : นายนรินทร์ สืบเสาร์     ลายมือชื่อ :                                วันที่ :
[/] ผู้ก่อกำเนิดได้แนบภาพถ่ายเอกสารการจัดการที่มีการลงนามในส่วนที่ 1 และส่วนที่ 2 ครบถ้วนถูกต้องแล้ว

ส่วนที่ 3  ผู้รับดำเนินการ
ชื่อผู้รับดำเนินการ : บริษัท เบตเตอร์ เวิลด์ กรีน จำกัด (มหาชน) เลขทะเบียนโรงงาน (ถ้ามี) : 10190000825494
ส่วนที่ 3/1
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่าสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว
ตามที่ระบุข้างต้นมาถึงสถานที่รับจัดการ

ลงชื่อผู้รับดำเนินการ : อ้อยทิพย์ สุขปลั่ง  ลายมือชื่อ :

มายังจังหวัด : สระบุรีขนส่งจากจังหวัด : ระยอง
ใช้ระยะเวลา  : 1 วัน
วันที่มาถึง :

เวลาที่มาถึง :
14/06/2567
16:01

ส่วนที่ 3/2
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่ารับจัดการสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้วตามที่ระบุข้างต้น
ซึ่งมีการบรรจุ ติดป้าย หรือฉลากอย่างเหมาะสม

ลงชื่อผู้รับดำเนินการ : อ้อยทิพย์ สุขปลั่ง ลายมือชื่อ :    วันที่ :

ปริมาณที่รับมอบ : 4.59 ตัน
[/] น้ำหนักชั่งจริง   [ ] น้ำหนักประมาณการ

เวลาที่มอบ :วันที่รับมอบ :
[/] ภาพถ่ายสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว และ/หรือ
[ ] เอกสารแสดงลักษณะสำคัญของสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว

14/06/2567 16:01

ส่วนที่ 3/3
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่าได้จัดการสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้ว
ตามที่ระบุข้างต้นแล้วเสร็จตามที่ได้รับอนุญาต

ลงชื่อผู้รับดำเนินการ : อำพรรณ ไชยวุฒิ ลายมือชื่อ :    วันที่ :

ปริมาณที่จัดการแล้วเสร็จ : 4.59 ตัน

ปริมาณคงเหลือ : 0 ตัน
วันที่จัดการแล้วเสร็จ : เวลาที่จัดการแล้วเสร็จ :

[/] ภาพถ่ายเอกสารการจัดการที่ลงนามครบถ้วนถูกต้อง

15/06/2567 13:25

ส่วนที่ 4 ผู้ก่อกำเนิดสรุปผลการจัดการ
คำรับรอง : ข้าพเจ้าขอรับรองว่าสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้แล้วตามที่ระบุข้างต้น
[/] ได้รับการจัดการแล้วเสร็จตามที่ได้รับอนุญาตแล้ว (ส่วนที่ 3)
[ ]  ได้รับการจัดการแล้วเสร็จตามที่ได้รับอนุญาตแล้ว (ส่วนที่ 5)
[ ]  ได้รับคืนจากผู้รับดำเนินการแล้ว (ส่วนที่ 6)
[ ]  ได้รับการจัดการแล้วเสร็จโดยผู้รับจัดการรายใหม่ตามที่ได้รับอนุญาตแล้ว (ส่วนที่ 7)
ลงชื่อผู้ก่อกำเนิด :                          ลายมือชื่อ :                  วันที่ :
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หนั งสือแจ้งผลการพิจารณา
การขออนุญาตให้นำสิ่ งปฏิกูลหรือวั สดุที่ไม่ใช้แล้วออกนอกบริเวณโรงงาน

กรมโรงงานอุตสาหกรรม

เลขที่ 2567-O-3807

หนังสือฉบับนี้ออกให้ เพื่อแจ้ งผลการพิจารณาของ

บริษัท ไทยแท้ งค์ เทอร์มินัล จำกัด

ทะเบียนโรงงานเลขที่ 72070100125364

โดยมีรายละเอียดผลการพิจารณาดังนี้

ลำดั บที่
รหั สสิ่งปฏิกูลหรือ
วั สดุที่ไม่ใช้แล้ว

ชื่อสิ่ งปฏิกูลหรือวั สดุที่ไม่ใช้แล้ว ปริ มาณ(ตั น)
รหั สการ
จั ดการ

ผู้ รั บดำเนินการ เหตุผล

1 070504 Chemical Cleaning 260.000 042 10190001625562

2 150202 Oil + Chemical + Paint Contaminated Garbage 61.088 042 10190000825494

3 160601 Battery 8.000 021 10190000825494

4 160708 Waste water (Contaminated oil) 922.896 042 10190001625562

5 161001 ฟีนอลปนน้ำ 80.000 042 10190001625562

6 170503 ดินปนเปื้อน 20.000 044 10190300125447

7 190904 Activated Carbon 10.000 042 10190104125536

8 160708 Condensate Oil 500.000 042 10190107125533

9 160708 Condensate Oil 500.000 042 10190107125533

10 130702 สารเคมีเสือมสภาพ(LNP) 50.000 042 10190000825494

รายการที่ได้ รับอนุญาตมีผลบังคับใช้ ตั้ งแต่วันที่ 1 มกราคม 2567 ถึงวันที่ 31 ธันวาคม 2567

ออกให้  ณ วันที่ 1 มกราคม 2567
โดยกรมโรงงานอุตสาหกรรม

หนังสือแจ้ งผลการพิจารณาฉบับนี้อนุญาตโดยใช้ ระบบอิเล็กทรอนิกส์

รหัสการจัดการสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ ว
011  คัดแยกประเภทเพื่อจำหน่ายต่อ (sorting)

021  กักเก็บในภาชนะบรรจุ (storage) ให้ ระบุลักษณะการกักเก็บและภาชนะบรรจุ
031  นำกลับมาใช้ ซ้ำ (reuse) ตามวัตถุประสงค์เดิมของวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ วนั้ น ๆ
032  ส่งกลับผู้ ขายเพื่อกำจัด (return to original producer for disposal) ให้ ระบุชื่อผู้ ขายที่รับคืน
033  นำบรรจุภัณฑ์กลับไปบรรจุใหม่หรือใช้ ซ้ำ (reuse container; to be refilled) ให้ ระบุชื่อผู้ ขายที่รับคืน
039  นำกลับมาใช้ ซ้ำด้ วยวิธีอื่น ๆ (other reuse methods) ตามวัตถุประสงค์เดิมของวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ วนั้ น ๆ

ให้ ระบุ
041  ใช้ เป็ นเชื้อเพลิงทดแทน (use as fuel substitution or burn for energy recovery)โดยตรงในเตาเผา

(incinerator) หรือเตาอุตสาหกรรมซีเมนต์ (cement industrial furnace)

042  ทำเชื้อเพลิงผสม (fuel blending) เพื่อนำไปใช้ เป็ นเชื้อเพลิงสาหรับเตาเผา (incinerator)เตา
อุตสาหกรรมซีเมนต์ (cement industrial furnace) หรือหม้ อไอน้ำและเตาอุตสาหกรรม (boiler and
industrial furnace) ระบุปลายทาง

043  เผาเพื่อใช้ เป็ นพลังงาน (burn for energy recovery) เฉพาะวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ วที่ไม่เป็ นของเสียอันตราย
สำหรับเตาไฟ (stove) หรือหม้ อไอน้ำและเตาอุตสาหกรรม (boiler and industrial furnace)

044  ใช้ เป็ นวัตถุดิบทดแทน (use as raw material substitution) ในเตาอุตสาหกรรมซีเมนต์ (cement
industrial furnace)

045  ทำวัสดุผสม (material blending) เพื่อใช้ เป็ นวัตถุดิบทดแทน (use as raw material substitution)
ในเตาอุตสาหกรรมซีเมนต์ (cement industrial furnace) ระบุปลายทาง

046  ทำเชื้อเพลิงทดแทนจากวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ วที่ไม่เป็ นของเสียอันตราย สำหรับเตาอุตสาหกรรม เพื่อใช้

   

057  เข้ ากระบวนการคืนสภาพทรายหล่อแบบที่ใช้ งานแล้ ว (spent green sand / no bake sand
regeneration)

059  นำวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ วอื่น ๆ กลับคืนมาใหม่ (other recovery unlisted materials) ให้ ระบุ
061  บำบัดด้ วยวิธีชีวภาพ (biological treatment) หรือวิธีเคมีชีวภาพ (chemical biological treatment)

062  บำบัดด้ วยวิธีชีวภาพ (biological treatment) เพื่อใช้ ก๊าซชีวภาพหรือก๊าซไฮโดรเจนเป็ นพลังงาน
063  บำบัดด้ วยวิธีทางเคมี (chemical treatment) หรือบาบัดด้ วยวิธีทางกายภาพ (physical treatment)

หรือบำบัดด้ วยวิธีทางเคมีกายภาพ (physico-chemical treatment)
065  บำบัดน้ำเสียด้ วยวิธีทางเคมีกายภาพ (physico-chemical treatment of wastewater)

066  เข้ าระบบบำบัดน้ำเสียรวม (discharge into central wastewater treatment plant)
067  ปรับเสียรด้ วยวิธีทางเคมี (chemical stabilization)

068  ปรับเสถียรหรือตรึงทางเคมีโดยใช้ ซีเมนต์หรือวัสดุ pozzolanic (chemical fixation using
cementitious and/or pozzolanic material)

069  ใช้ วิ ธีบำบัดอื่น ๆ เพื่อทำลายความเป็ นพิษ (other detoxification methods) ให้ ระบุ
071  ฝังกลบตามหลักสุขาภิบาล (sanitary landfill) เฉพาะสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ ว ที่ไม่เป็ นของเสีย

อันตรายเท่านั้ น
072  ฝังกลบอย่างปลอดภัย (secure landfill)

073  ฝังกลบอย่างปลอดภัย เมื่อทำการปรับเสถียรหรือทำให้ เป็ นก้ อนแข็งแล้ ว (secure landfill of
stabilized and/or solidified wastes)

074  เผาทำลาย (burn for destruction) ในเตาเผาขยะชุมชน หรือเตาเผาเฉพาะสำหรับสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่
ไม่ใช้ แล้ วที่ไม่เป็ นของเสียอันตรายเท่านั้ น



หนั งสือแจ้งผลการพิจารณา
การขออนุญาตให้นำสิ่ งปฏิกูลหรือวั สดุที่ไม่ใช้แล้วออกนอกบริเวณโรงงาน

กรมโรงงานอุตสาหกรรม

เลขที่ 2567-O-17589

หนังสือฉบับนี้ออกให้ เพื่อแจ้ งผลการพิจารณาของ

บริษัท ไทยแท้ งค์ เทอร์มินัล จำกัด

ทะเบียนโรงงานเลขที่ 72070000125498

โดยมีรายละเอียดผลการพิจารณาดังนี้

ลำดั บที่
รหั สสิ่งปฏิกูลหรือ
วั สดุที่ไม่ใช้แล้ว

ชื่อสิ่ งปฏิกูลหรือวั สดุที่ไม่ใช้แล้ว ปริ มาณ(ตั น)
รหั สการ
จั ดการ

ผู้ รั บดำเนินการ เหตุผล

1 150202 Oil+Chemical+Paint Contaminatee Garbage 56.000 042 10190000825494

2 150202 Contaminate Matererial 20.000 042 10190104125536

3 160708 น้ำมันก้ นถังบรรจุปิโตรเลียม (Solid) / น้ำมันก้ นถังบรรจุปิโตรเลียม (Liquid) 1,600.000 042 10190000825494

4 160708 Contaminated Wastewater 176.000 042 10190001625562

5 170603 Insulation (Rockwool/Glasswool) 32.000 044 10190100325452

6 170603 Insulation 56.000 043 72070001525621

7 150110 บรรจุภัณฑ์ปนเปื้อน 10.000 042 10190104125536

8 170503 ดินปนเปื้อน 10.000 044 10190300125447

9 190904 Activated Carbon 10.000 042 10190104125536

10 160215 Fluorescent Lamp 5.000 049 72080000125455

11 150110 บรรจุภัณฑ์ปนเปื้อน 40.000 039 10200002425514

รายการที่ได้ รับอนุญาตมีผลบังคับใช้ ตั้ งแต่วันที่ 1 มกราคม 2567 ถึงวันที่ 31 ธันวาคม 2567

ออกให้  ณ วันที่ 1 มกราคม 2567
โดยกรมโรงงานอุตสาหกรรม

หนังสือแจ้ งผลการพิจารณาฉบับนี้อนุญาตโดยใช้ ระบบอิเล็กทรอนิกส์

รหัสการจัดการสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ ว
011  คัดแยกประเภทเพื่อจำหน่ายต่อ (sorting)

021  กักเก็บในภาชนะบรรจุ (storage) ให้ ระบุลักษณะการกักเก็บและภาชนะบรรจุ
031  นำกลับมาใช้ ซ้ำ (reuse) ตามวัตถุประสงค์เดิมของวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ วนั้ น ๆ
032  ส่งกลับผู้ ขายเพื่อกำจัด (return to original producer for disposal) ให้ ระบุชื่อผู้ ขายที่รับคืน
033  นำบรรจุภัณฑ์กลับไปบรรจุใหม่หรือใช้ ซ้ำ (reuse container; to be refilled) ให้ ระบุชื่อผู้ ขายที่รับคืน
039  นำกลับมาใช้ ซ้ำด้ วยวิธีอื่น ๆ (other reuse methods) ตามวัตถุประสงค์เดิมของวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ วนั้ น ๆ

ให้ ระบุ
041  ใช้ เป็ นเชื้อเพลิงทดแทน (use as fuel substitution or burn for energy recovery)โดยตรงในเตาเผา

(incinerator) หรือเตาอุตสาหกรรมซีเมนต์ (cement industrial furnace)

042  ทำเชื้อเพลิงผสม (fuel blending) เพื่อนำไปใช้ เป็ นเชื้อเพลิงสาหรับเตาเผา (incinerator)เตา
อุตสาหกรรมซีเมนต์ (cement industrial furnace) หรือหม้ อไอน้ำและเตาอุตสาหกรรม (boiler and
industrial furnace) ระบุปลายทาง

043  เผาเพื่อใช้ เป็ นพลังงาน (burn for energy recovery) เฉพาะวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ วที่ไม่เป็ นของเสียอันตราย
สำหรับเตาไฟ (stove) หรือหม้ อไอน้ำและเตาอุตสาหกรรม (boiler and industrial furnace)

044  ใช้ เป็ นวัตถุดิบทดแทน (use as raw material substitution) ในเตาอุตสาหกรรมซีเมนต์ (cement
industrial furnace)

045  ทำวัสดุผสม (material blending) เพื่อใช้ เป็ นวัตถุดิบทดแทน (use as raw material substitution)
ในเตาอุตสาหกรรมซีเมนต์ (cement industrial furnace) ระบุปลายทาง

   

057  เข้ ากระบวนการคืนสภาพทรายหล่อแบบที่ใช้ งานแล้ ว (spent green sand / no bake sand
regeneration)

059  นำวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ วอื่น ๆ กลับคืนมาใหม่ (other recovery unlisted materials) ให้ ระบุ
061  บำบัดด้ วยวิธีชีวภาพ (biological treatment) หรือวิธีเคมีชีวภาพ (chemical biological treatment)

062  บำบัดด้ วยวิธีชีวภาพ (biological treatment) เพื่อใช้ ก๊าซชีวภาพหรือก๊าซไฮโดรเจนเป็ นพลังงาน
063  บำบัดด้ วยวิธีทางเคมี (chemical treatment) หรือบาบัดด้ วยวิธีทางกายภาพ (physical treatment)

หรือบำบัดด้ วยวิธีทางเคมีกายภาพ (physico-chemical treatment)
065  บำบัดน้ำเสียด้ วยวิธีทางเคมีกายภาพ (physico-chemical treatment of wastewater)

066  เข้ าระบบบำบัดน้ำเสียรวม (discharge into central wastewater treatment plant)
067  ปรับเสียรด้ วยวิธีทางเคมี (chemical stabilization)

068  ปรับเสถียรหรือตรึงทางเคมีโดยใช้ ซีเมนต์หรือวัสดุ pozzolanic (chemical fixation using
cementitious and/or pozzolanic material)

069  ใช้ วิ ธีบำบัดอื่น ๆ เพื่อทำลายความเป็ นพิษ (other detoxification methods) ให้ ระบุ
071  ฝังกลบตามหลักสุขาภิบาล (sanitary landfill) เฉพาะสิ่งปฏิกูลหรือวัสดุที่ไม่ใช้ แล้ ว ที่ไม่เป็ นของเสีย

อันตรายเท่านั้ น
072  ฝังกลบอย่างปลอดภัย (secure landfill)

073  ฝังกลบอย่างปลอดภัย เมื่อทำการปรับเสถียรหรือทำให้ เป็ นก้ อนแข็งแล้ ว (secure landfill of
stabilized and/or solidified wastes)



 

 
เอกสารแนบที่ 28 

 
 

 
เอกสารสรุปจำนวนพนักงานท้องถิ่น 

 
  





 

 
เอกสารแนบที่ 29 

 
 

 
เอกสารแต่งตั้งคณะกรรมการกำกับแผนปฏิบัติการป้องกันแก้ไข  

และตดิตามตรวจสอบผลกระทบสิ่งแวดลอ้ม 
 

  







 

 
เอกสารแนบที่ 30 

 
 

 
เอกสารการประชมุคณะกรรมการกำกับแผนปฏิบัติการป้องกันแก้ไข  

และตดิตามตรวจสอบผลกระทบสิ่งแวดลอ้ม 
 

  



รายงานการประชุมคณะกรรมการกํากับแผนปฏิบัติการปองกัน แกไข และติดตามตรวจสอบการปฏิบัติตามมาตรการดานสิ่งแวดลอม 

โครงการทาเทียบเรือและคลังผลิตภัณฑเหลว บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ครั้งที่ 1/2567 
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รายงานการประชุมคณะกรรมการกํากับแผนปฏิบัติการปองกัน แกไข และติดตามตรวจสอบการปฏิบัติตาม
มาตรการดานสิ่งแวดลอม  

โครงการทาเทียบเรือและคลังผลิตภัณฑเหลว ของบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 
ครั้งที่ 1/2567 วันที่ 14 มีนาคม 2567 09:30-12:00 น.  
ณ หองประชุมทรายนวล บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 

 

รายนามคณะกรรมการที่เขารวมประชุม 
1. คุณอนุชิต สวัสดิ ์  ผูอํานวยการทาเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด   ประธานกรรมการ 
    ผูแทนรองผูวาการสายงานปฏิบัติการ 3 

2. คุณกรวรรณ เพ็ชรฉกรรจ ผูแทนกรมควบคุมมลพิษ     กรรมการ 
3. คุณมงคล  แคนดา  ผูแทนเทศบาลเมืองมาบตาพุด    กรรมการ 
4. คุณอนุศักดิ์ นิจรัญ  ผูแทนเทศบาลตําบลบานฉาง    กรรมการ 
5. คุณอําพร พืชพันธ  ประธานชุมชนตากวน อาวประดู    กรรมการ 
6. คุณจําเนียร อองละออ ประธานชุมชนกรอกยายชา    กรรมการ 
7. คุณอนุชิต แสวงหา  ประธานกลุมประมงเรือเล็กตากวน อาวประดู  กรรมการ 
8. คุณไมตรี รอดพน  ประธานกลุมประมงเรือเล็กปากคลองตากวน  กรรมการ 
9. คุณลําเพย แววเสียง ประธานกลุมประมงเรือเล็กหาดสุชาดา   กรรมการ 
10. คุณพิสิทธิ์ บุญเจริญ ประธานกลุมประมงเรือเล็กหาดพยูน   กรรมการ 
11. คุณกาหลง จงใจ  ประธานกลุมประมงเรือเล็กหาดพลา   กรรมการ 
12. คุณวิเชษฐ หมายมั่น ประธานกลุมประมงเรือเล็กหาดพลาอูตะเภาสามัคคี   กรรมการ 
13. คุณประชุม วงษศรยา ผูแทนกลุมประมงเรือเล็กหาดแสงเงิน    กรรมการ 
14. คุณธัญญนันท พิทักษพงศ ผูแทนสิ่งแวดลอม     กรรมการและ 

สํานักงานทาเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด   ผูชวยเลขานุการ 
15. คุณจุฑามาศ ศรีบัวทอง ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด   กรรมการและ 
           ผูชวยเลขานุการฯ 

 

คณะกรรมการที่ไมไดเขารวมประชุม 
1. ผูแทนสํานักงานนโยบายและแผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม 

2. ผูแทนสํานักงานเจาทาภูมิภาคที่ ๖ สาขาระยอง 
3. ผูแทนสํานักงานสิ่งแวดลอมและควบคุมมลพิษที่ 13 ชลบุรี 
4. ประธานชุมชนหนองแฟบ หรือผูแทน 

5. ประธานกลุมประมงเรือเล็กหนองแฟบ หรือผูแทน 
 

 

 

รายงานการประชุมคณะกรรมการกํากับแผนปฏิบัติการปองกัน แกไข และติดตามตรวจสอบการปฏิบัติตามมาตรการดานสิ่งแวดลอม 

โครงการทาเทียบเรือและคลังผลิตภัณฑเหลว บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ครั้งที่ 1/2567 
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รายนามผูเขารวมประชุม  
1. คุณวรัญญนันทน อินทธาธร  ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 

2. คุณวิเชียร กาญจนกุลดํารง  ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 

3. คุณชุมพล ธารสวิง  ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 
4. คุณสุมลทา อุทธาเครือ  ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 

5. คุณสมทบ สุนทรภักด ี  ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 

6. คุณนิรันดร อูสุวรรณ  ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 

7. คุณอุดมศักดิ์ จันทรจิระวิทย  ผูแทนบริษัทที่ปรึกษาฯ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 
8. คุณเบญจภรณ หอมกลิ่น  ผูแทนบริษัทที่ปรึกษาฯ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 

9. คุณจิราพร ตาลจรัส  ผูแทนบริษัทที่ปรึกษาฯ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 

10. คุณฐิติพร เชื้อพลบ  ผูแทนบริษัทที่ปรึกษาฯ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 
 
เริ่มประชุมเวลา 10.00 น. 
ระเบียบวาระที่ 1 : เรื่องประธานแจงใหที่ประชุมทราบ 

   คุณอนุชิต สวัสดิ์ ผู อํานวยการทาเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด  กลาวเปดการประชุม
คณะกรรมการกํากับแผนปฏิบัติการปองกัน แกไข และติดตามตรวจสอบการปฏิบัติตามมาตรการดานสิ่งแวดลอม 
โครงการทาเทียบเรือและคลังผลิตภัณฑเหลวของบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ประจําป 2567 ครั้งที่ 1/2567 
วันที่ 14 มีนาคม 2567 และแจงวาไดรับมอบหมายจากทานคณพศ ขุนทอง รองผูวาการสายงานปฏิบัติการ 3 ให
เปนประธานในการประชุมครั้งนี้แทน 

   จากนั้น คุณวรัญญนันทน อินทธาธร ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด กลาวแนะนําตัว 
กับคณะกรรมการฯ เนื่องจากเปน Managing Director ดํารงตําแหนงคนใหม 
มติที่ประชุม ที่ประชุมรับทราบ 

ระเบียบวาระที่ 2 : รับรองรายงานการประชุม ครั้งที่ 4/2566 (วันที่ 1 ธันวาคม 2566) 
   คณะกรรมการฯ รวมประชุม รวมกันตรวจสอบขอมูลรายละเอียดรายงานการประชุม 

ขอสอบถาม 

1. คุณไมตรี รอดพน ประธานกลุมประมงเรือเล็กปากคลองตากวน สอบถามวา การเก็บตัวอยางน้ําทะเล ของ
บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด เก็บตัวอยางน้ํากี่ครั้งตอเดือน 
     คําชี้แจง คุณจุฑามาศ ศรีบัวทอง ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ชี้แจงวา การเก็บ
ตัวอยางน้ําทะเล จะเก็บตัวอยาง 4 เดือน ตอ 1 ครั้ง และมีดัชนีที่ตรวจวัด ประกอบดวย pH, Turbidity, TSS, 

TDS, BOD5, COD, Nitrate, Phosphate-Phosphorus และ Grease & Oil แลวนํามาเปรียบเทียบกับมาตรฐาน
ตามที่กฎหมายกําหนด 

2. คุณไมตรี รอดพน ประธานกลุมประมงเรือเล็กปากคลองตากวน สอบถามวา จุดเก็บตัวอยางน้ําทะเล มีบริเวณ
ไหนบาง 
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     คําชี้แจง คุณจุฑามาศ ศรีบัวทอง ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ชี้แจงวา จุดเก็บ
ตัวอยางน้ําทะเล ในการประชุมครั้งนี้ ทางบริษัทที่ปรึกษาฯ จะมีการนําเสนอรายละเอียดคุณภาพน้ํา จุดเก็บ
ตัวอยางน้ําทะเลจากเลมรายงานผลการปฏิบัติตามมาตรการปองกัน แกไข และติดตามตรวจสอบการปฏิบัติตาม
มาตรการดานสิ่งแวดลอม ในลําดับตอไป 

มติที่ประชุม ผูเขารวมประชุมรับรองรายงานการประชุมครั้งที่ 4/2566 โดยไมมีการแกไข 

ระเบียบวาระที่ 3 : เรื่องสืบเนื่องจากการประชุมครั้งที่ผานมา 
รายงานผลการตรวจวัดคุณภาพน้ํา บริเวณ Oil-Water Separator (เพิ่มเติม) 
คุณเบญจภรณ หอมกลิ่น ผูแทนบริษัทที่ปรึกษาฯ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ชี้แจงวา 

การตรวจวัดคุณภาพน้ํา บริเวณ Oil-Water Separator ไดมีการตรวจวิเคราะหทุกสัปดาห โดยมีดัชนีตรวจวิเคราะห 
ไดแก pH, TSS, TDS, BOD5, COD และ Grease & Oil พบวา ผลการตรวจวัดในชวงเดือนตุลาคม 2566 -

กุมภาพันธ 2567 มีคาตามเกณฑมาตรฐานทุกสถานีที่ทําการตรวจวิเคราะห 
ขอสอบถาม 

คุณอนุชิต สวัสดิ์ ผูอํานวยการทาเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด สอบถามวา ระบบแยกไขมัน Source ของไขมันมา
จากกิจกรรมใด 

     คําชี้แจง คุณจุฑามาศ ศรีบัวทอง ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ชี้แจงวา 
แหลงกําเนิดไขมัน เกิดขึ้นที่บริเวณดานนอกของ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด คือ บริเวณคลังเก็บผลิตภัณฑ
ที่ 2 ซึ่งเปนพื้นที่ของถังเก็บผลิตภัณฑ ประเภทคอนเดนเสท และน้ํามัน โดยทางบริษัทฯ มองวากรณีที่มีฝนตกลง
บริเวณดังกลาว น้ําฝนอาจมีการปนเปอนน้ํามันจึงนําไปบําบัดผานระบบดักไขมัน และตรวจวัดคุณภาพน้ําให
เปนไปตามคามาตรฐาน รายสัปดาหกอนปลอยลงสูทะเล และรายงานผลการตรวจวัดบริเวณจุดนี้ใหกับกรมเจาทา
ทุก 3 เดือน 

มติที่ประชุม รับทราบ 

 
ระเบียบวาระที่ 4  : เรื่องเสนอเพื่อทราบ 
     1. ภาพรวมโครงการ ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด นําเสนอรายละเอียดโครงการ 
และลักษณะของสารเคมีที่จัดเก็บในพื้นที่โครงการ ปริมาณการขนถายสารเคมีที่ทาเทียบเรือ และสถิติอุบัติเหตุ 
     2. ผลการปฏิบัติตามมาตรการปองกันและแกไขผลกระทบสิ่งแวดลอมของโครงการ ในชวง
เดือนกรกฎาคม-ธันวาคม 2566 ผูแทนบริษัทที่ปรึกษาฯ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด นําเสนอมาตรการ
ปองกันและแกไขฯ ประกอบดวย 

         2.1 มาตรการทั่วไป : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 5 มาตรการ 
       2.2 ทรัพยากรกายภาพ 

  2.2.1 คุณภาพอากาศ : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 12 มาตรการ 
  2.2.2 เสียง : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 8 มาตรการ 
  2.2.3 ทรัพยากรน้ํา : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 9 มาตรการ 

          

รายงานการประชุมคณะกรรมการกํากับแผนปฏิบัติการปองกัน แกไข และติดตามตรวจสอบการปฏิบัติตามมาตรการดานสิ่งแวดลอม 

โครงการทาเทียบเรือและคลังผลิตภัณฑเหลว บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ครั้งที่ 1/2567 

4 

2.3 ทรัพยากรชีวภาพ 

  2.3.1 ทรัพยากรชีวภาพในน้ําทะเล : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 5 มาตรการ 
       2.4 คุณคาการใชประโยชนของมนุษย 

     2.4.1 การขนสงทางบก : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 7 มาตรการ 
  2.4.2 การขนสงทางน้ํา : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 6 มาตรการ 
  2.4.3 การจัดการมูลฝอยและสิ่งปฏิกูล : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 4 มาตรการ  

       2.5 คุณคาคุณภาพชีวิต (Quality of Life Values) 

    2.5.1 สภาพสังคม-เศรษฐกิจ : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 14 มาตรการ 
  2.5.2 อาชีวอนามัยและความปลอดภัย : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 19 มาตรการ 
  2.5.3 อันตรายรายแรง : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 25 มาตรการ 
  2.5.4 สาธารณสุขและสุขภาพ : ไดนําเสนอตัวอยางการดําเนินงาน 10 มาตรการ 

      3. ผูแทนบริษัทที่ปรึกษาฯ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด นําเสนอผลการปฏิบัติตาม
มาตรการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิ่งแวดลอมของโครงการ ในชวงเดือนกรกฎาคม-ธันวาคม 2566 ประกอบดวย 

       3.1 คุณภาพอากาศในบรรยากาศ 
   ดัชนีที่ตรวจวัด คือ Benzene, 1,3-Butadiene และ Acrylonitrile จํานวน 4 สถานี

พบวา มีคาอยูในเกณฑมาตรฐานตามประกาศกรมควบคุมมลพิษ รายละเอียดแสดงดังตาราง 
 

สถานที่ตรวจวัด วันที่ตรวจวัด 
ผลการตรวจวัด ( g/m3) 

ทิศทางลม 
Benzene 1,3-Butadiene Acrylonitrile 

1. บริเวณอาคาร
สํานักงาน
ภายในคลังเก็บ
ผลิตภณัฑที่ 1 

5-6 ต.ค. 66 0.57 0.40 <0.15 ทิศตะวันออกเฉียงใต 
คอนไปทางทิศใต (SSE) 

28-29 พ.ย. 66 2.7 4.1 <0.15 ทิศตะวันออกเฉียงเหนือ (NE) 

6-7 ธ.ค. 66 2.2 2.1 <0.15 ทิศตะวันตกเฉยีงเหนือ 
คอนไปทางทิศตะวันตก (WNW) 

 8-9 ม.ค. 67 3.1 <0.07 <0.15 ทิศตะวันออกเฉียงใต 
คอนไปทางทิศตะวันออก (ESE) 

 1-2 ก.พ. 67 0.57 <0.07 <0.15 ทิศตะวันตกเฉยีงใต 
คอนไปทางทิศใต (SSW) 

2. บริเวณชุมชน 
ซอยรวมพัฒนา 

5-6 ต.ค. 66 1.3 1.2 <0.15 ทิศตะวันตกเฉยีงใต 
คอนไปทางทิศใต (SSW) 

1-2 พ.ย. 66 2.3 <0.07 <0.15 ทิศตะวันออกเฉียงเหนือ (NE) 

 6-7 ธ.ค. 66 2.1 0.86 <0.15 ทิศตะวันออกเฉียงเหนือ (NE) 
 8-9 ม.ค. 67 2.4 2.1 <0.15 ทิศใต (S) 

 1-2 ก.พ. 67 0.77 <0.07 <0.15 ทิศใต (S) 
3. บริเวณบาน
หนองแฟบ 

5-6 ต.ค. 66 0.57 0.53 <0.15 ทิศตะวันตกเฉยีงใต 
คอนไปทางทิศตะวันตก (WSW) 
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สถานที่ตรวจวัด วันที่ตรวจวัด 
ผลการตรวจวัด ( g/m3) 

ทิศทางลม 
Benzene 1,3-Butadiene Acrylonitrile 

 1-2 พ.ย. 66 2.5 <0.07 <0.15 ทิศเหนือ (N) และทิศตะวันตก 
เฉียงเหนือคอนไปทาง 
ทิศเหนือ (NNW) 

 6-7 ธ.ค. 66 2.2 <0.07 <0.15 ทิศตะวันตกเฉยีงเหนือ (NW) 

 8-9 ม.ค. 67 1.0 <0.07 <0.15 ทิศตะวันตกเฉยีงใต 
คอนไปทางทิศตะวันตก (WSW) 

 1-2 ก.พ. 67 0.29 <0.07 <0.15 ทิศตะวันตกเฉยีงใตคอนไปทาง 
ทิศตะวันตก (WSW)  

และทิศตะวันตก (W) 

4. บริเวณวัดตาก
วน 
คงคาราม 

5-6 ต.ค. 66 0.86 2.6 <0.15 ทิศตะวันตกเฉยีงเหนือคอนไปทางทิศ
ตะวันตก (WNW) 

1-2 พ.ย. 66 2.0 <0.07 <0.15 ทิศตะวันตกเฉยีงเหนือคอนไปทางทิศ
เหนือ (NNW) 

6-7 ธ.ค. 66 1.8 <0.07 <0.15 ทิศตะวันตกเฉยีงเหนือ 
คอนไปทางทิศตะวันตก (WNW) 

 8-9 ม.ค. 67 2.4 <0.07 <0.15 ทิศตะวันออกเฉียงเหนือ 
คอนไปทางทิศตะวันออก (ENE)  

และทิศตะวันตก (W) 
 1-2 ก.พ. 67 0.48 <0.07 <0.15 ทิศใต (S) 

มาตรฐาน ไมเกิน 7.6 ไมเกิน 5.3 ไมเกิน 10 - 
 

    3.2 คุณภาพอากาศในสถานประกอบการ 
  ดัชนีที่ตรวจวัด คือ Benzene, 1,3-Butadiene และ Acrylonitrile จํานวน 4 สถานี 

พบวา มีคาอยูในเกณฑมาตรฐานตามประกาศกรมควบคุมมลพิษ รายละเอียดแสดงดังตาราง 
 

สถานที่ตรวจวัด วันที่ตรวจวัด 
ผลการตรวจวัด ( g/m3) 

Benzene 1,3-Butadiene Acrylonitrile 
บริเวณ Tank Pit #3 5-6 ต.ค. 66 - - <0.15 

 8-9 ม.ค. 67 - - <0.15 
บริเวณ Tank Pit #31 5-6 ต.ค. 66 - <0.07 - 

 8-9 ม.ค. 67 - <0.07 - 
บริเวณ Tank Pit #37 5-6 ต.ค. 66 2.6 - - 

 8-9 ม.ค. 67 3.6 - - 
บริเวณทาเทียบเรือที่ 1 5-6 ต.ค. 66 0.67 - - 

 8-9 ม.ค. 67 3.0 - - 
มาตรฐาน ไมเกิน 7.6 ไมเกิน 5.3 ไมเกิน 10 
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  3.3 ระดับเสียงในบรรยากาศ 

     จากผลการตรวจวัดระดับเสียงเฉลี่ย 24 ชั่วโมง  (Leq 24 hrs.) จํานวน 4 สถานี  
พบวา มีคาอยูในเกณฑมาตรฐานตามประกาศคณะกรรมการสิ่งแวดลอมแหงชาติ ฉบับที่ 15 (พ.ศ.  2540)  
เรื่อง กําหนดมาตรฐานระดับเสียงโดยทั่วไป ทุกสถานีที่ทําการตรวจวัด 

       3.4 ระดับเสียงในสถานประกอบการ 
     จากผลการตรวจวัดระดับเสียงเฉลี่ย 8 ชั่วโมง (Leq 8 hrs.) และระดับเสียงเฉลี่ย  
12 ชั่วโมง (Leq 12 hrs.) จํานวน 20 สถานี พบวา มีคาอยูในเกณฑมาตรฐานตามประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม  
เรื่อง มาตรการคุมครองความปลอดภัยในการประกอบกิจการโรงงานเกี่ยวกับสภาวะแวดลอมในการทํางาน  
พ.ศ. 2546 ทุกสถานีที่ทําการตรวจวัด 

        3.5 คุณภาพน้ําทิ้ง 
     จากผลการตรวจวิเคราะห pH, Grease & Oil, Total Suspended Solids (TSS), 

Total Dissolved Solids (TDS), Biochemical Oxygen Demand (BOD5) , Chemical Oxygen Demand 

(COD), Phosphate-Phosphorus  และ Nitrate จํานวน 3  สถานี พบว า มีค าอยู ในเกณฑมาตรฐานตามประกาศ
กระทรวงอุตสาหกรรม เรื่อง กําหนดมาตรฐานควบคุมการระบายน้ําทิ้งจากโรงงาน พ.ศ.  2560  และประกาศกรม
โรงงานอุตสาหกรรม เรื่อง กําหนดคุณลักษณะของน้ําทิ้งที่ระบายออกนอกโรงงานใหมีค าแตกต างจากที่กําหนดไว
ในประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม ฉบับที่ 2  (พ.ศ.  2539)  เรื่อง กําหนดคุณลักษณะของน้ําทิ้งที่ระบายออกจาก
โรงงาน (โรงงานลําดับที่ 42 (2))  ทุกสถานีที่ทําการตรวจวิเคราะห 

       3.6 คุณภาพน้ําทะเล 

     จากผลการตรวจวิเคราะห  pH, Grease & Oil, Total Suspended Solids (TSS), 

Total Dissolved Solids (TDS), Biochemical Oxygen Demand (BOD5 ) , Chemical Oxygen Demand 

(COD), Phosphate-Phosphorus, Nitrate และ Turbidity จํานวน 7  สถานี พบว า มีค าอยู ในเกณฑมาตรฐาน
ตามประกาศคณะกรรมการสิ่งแวดลอมแห งชาติ พ.ศ.  2564  เรื่อง กําหนดมาตรฐานคุณภาพน้ําทะเล (ประเภทที่
5) ทุกสถานีที่ทําการตรวจวิเคราะห 

       3.7 อาชีวอนามัย และความปลอดภัย 

   โครงการไดดําเนินการตรวจสุขภาพพนักงาน ประจําป 2566  เมื่อวันที่  17 , 23-24 

สิงหาคม และ 13, 19 กันยายน 2566  พบว า ผลการตรวจสุขภาพปกติทุกคน สําหรับการตรวจสุขภาพพนักงาน
ใหม ก อนเขาทํางาน ในช วงเดือนกรกฎาคม-ธันวาคม 2566  โครงการไดทําการตรวจสุขภาพพนักงานใหม ก อนเขา
ทํางานทุกคน 

       3.8 สภาพเศรษฐกิจ และสังคม  
   โครงการไดดําเนินการสํารวจสภาพเศรษฐกิจ และสังคม สภาวะการเปลี่ยนแปลง

ปญหา และความตองการระดับครัวเรือน และระดับชุมชนที่อยู ในพื้นที่ศึกษาในรัศมี 5  กิโลเมตร ประกอบดวย
ตัวแทนครัวเรือน 10  ชุมชน จํานวน 394  ตัวอย าง ผูนําชุมชน จํานวน 10  ตัวอย าง ตัวแทนหน วยงานราชการที่
เกี่ยวของ จํานวน 37  ตัวอย าง และสถานประกอบขางเคียง จํานวน 2  ตัวอย าง โดยดําเนินการระหว างวันที่       
26-30 ตุลาคม 2566 
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 4. ผลการดําเนินงานดานความรับผิดชอบตอสังคม (CSR) โครงการทาเทียบเรือและคลัง
ผลิตภัณฑเหลว ของบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ในชวงเดือนมกราคม-มีนาคม 2567 รายละเอียด ดังนี้ 

     4.1 บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด รวมกิจกรรมวันเด็ก และกิจกรรมฐานเกมสรักษ
สิ่งแวดลอม ณ สํานักงานนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด และมอบของขวัญวันเด็ก และทุนการศึกษา ณ โรงเรียนวัด
สํานักกะทอน และโรงเรียนบานเขาหวยมะหาด  

     4.2 บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด รวมพิธีสงมอบปลากะตักแหง ปลาทูเค็ม และ
อาหารทะเลที่มีสารไอโอดีน ใหกับผูแทนกองทับเรือ โครงการตามพระราชดําริตอตานโรคขาดสารไอโอดีน          
ณ ศาลากลาง จังหวัดระยอง 

     4.3 บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด รวมกิจกรรม และสนับสนุนงบประมาณจัดอาหารและ
ของขวัญวันเด็ก ใหกับมูลนิธิสายรุงเพื่อคนพิการ และสมาคมเพื่อคนพิการทางสติปญญาระยอง ในงานปใหม และ
วันเด็ก ประจําป 2567  

     4.4 บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด รวมกิจกรรมเปดบานงานวันวิชาการ ณ โรงเรียน   
พลูตาหลวงวิทยา อ.สัตหีบ จ.ชลบุรี  

     4.5 บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด รวมกิจกรรมทําบุญเผาขาวหลาม ณ ชุมชนมาบชลูด 
ชุมชนมาบชลูด-ชากกลาง ชุมชนโขดหินมิตรภาพ ชุมชนหนองน้ําเย็น ชุมชนคลองน้ําหู ชุมชนเกาะกก ชุมชนเขาไผ 
ชุมชนหนองแฟบ กลุมประมงเรือเล็กตากวน-อาวประดู และกลุมประมงเรือเล็กหาดสุชาดา 

     4.6 บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด รวมรดน้ําศพหลวงพอเลื่อน อดีตเจาอาวาส วัดหวย
โปง และมอบน้ําดื่ม เพื่อสนับสนุนสําหรับจิตอาสาที่มารวมชวยงาน 

     4.7 บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด รวมกิจกรรมทําบุญเดือนเกิด วันเกิด เสริมบุญ อุน
ใจ ประจําเดือนกุมภาพันธ 2567 และสนับสนุนน้ําดื่มใหกับจิตอาสางานปดทองลูกนิมิต ณ วัดมาบตาพุด 

     4.8 บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด รวมกิจกรรมพิธีตัดหวายลูกนิมิต โดยรวมเปน
เจาภาพนิมิตลูกที่ 165 จํานวน 10,000 บาท ณ วัดมาบตาพุด 

     4.9 บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด รวมสนับสนุนกิจกรรมวันนักขาวรวมกับสํานัก
หนังสือพิมพไทยรวม หนังสือพิมพธุรกิจฟาวันใหม และหนังสือพิมพรวมพลัง 

     4.10 บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด รวมกิจกรรมใหความรู รณรงคขับขี่ปลอดภัย Care 

life drive safe ณ โรงเรียนวัดตากวน 

ขอสอบถาม 
1. คุณพิสิทธิ์ บุญเจริญ ประธานกลุมประมงเรือเล็กหาดพยูน สอบถามวา การตรวจวัดคุณภาพอากาศในทุกครั้ง 
ติดตั้งจุดเดิม หรือมีการยายที่หรือไม  

   คําชี้แจง คุณเบญจภรณ หอมกลิ่น ผูแทนบริษัทที่ปรึกษาฯ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 
ชี้แจงวา จุดตรวจวัดของคุณภาพอากาศในบรรยากาศ จํานวน 4 สถานี ติดตั้งตําแหนงเดิมตามที่มาตรการกําหนด
ไว เชน บริเวณวัดตากวน จุดติดตั้งจะอยูภายในบริเวณวัด  
2. คุณพิสิทธิ์ บุญเจริญ ประธานกลุมประมงเรือเล็กหาดพยูน สอบถามเพิ่มเติมวา ถากรณีที่ลมเปลี่ยนทิศทางจะมี
การตรวจสอบ/แปรผลอยางไร หากลมบนพัดผาน บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ลงทะเล และนําอากาศ หรือ
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กลิ่นตางๆ ไปดวย ผลที่ตรวจวัดไดเมื่อลมพัดลงทะเล คืออยางไร จะทําการตรวจวัดอยูไหม หรือเปลี่ยนจุดเก็บ
ตัวอยาง  

    คําชี้แจง คุณเบญจภรณ หอมกลิ่น ผูแทนบริษัทที่ปรึกษาฯ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 
ชี้แจงวา บริษัทที่ปรึกษาฯ จะยังดําเนินการตรวจวัดคุณภาพอากาศเหมือนเดิม ณ จุดเดิม ทั้งในพื้นที่ชุมชน และ
พื้นทีข่องบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ที่มีความถี่ในการตรวจวัดทุกเดือน โดยผลที่ตรวจวัดจะทําการสรุปเปน
ฤดูกาล สําหรับบริเวณจุดตรวจวัด จะติดตั้งตามที่มาตรการฯ EIA กําหนดไว 
3. คุณพิสิทธิ์ บุญเจริญ ประธานกลุมประมงเรือเล็กหาดพยูน สอบถามวา การใชบริการเรือ สําหรับการออกไปเก็บ
ตัวอยางน้ําทะเล นั้น ทางบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด หรือบริษัทที่ปรึกษาฯ เปนผูจัดหา 

   คําชี้แจง คุณเบญจภรณ หอมกลิ่น ผูแทนบริษัทที่ปรึกษาฯ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 
แจงวา ทางบริษัทที่ปรึกษาฯ จะมีทีมวางแผน และติดตอขอใชบริการเรือประมงของชุมชน เพื่อเก็บตัวอยางน้ํา
ทะเล โดยจะใชบริการกับผูใหบริการเดิมที่เคยใชบริการจากรอบที่ผานมา 
4. คุณพิสิทธิ์ บุญเจริญ ประธานกลุมประมงเรือเล็กหาดพยูน เสนอแนะวาการลงพื้นที่ทําแบบสอบถามกับชุมชน
ของกลุมอาชีพประมง เหตุใดไมเห็นมีรูปภาพประกอบในการนําเสนอ 

   คําชี้แจง คุณเบญจภรณ หอมกลิ่น ผูแทนบริษัทที่ปรึกษาฯ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด 
ชี้แจงวา มีภาพการลงพื้นที่ทําแบบสอบถามของกลุมอาชีพประมง ในเลมรายงานผลการปฏิบัติตามมาตรการ
ปองกันและแกไขผลกระทบสิ่งแวดลอมฯ แตยังไมไดนํามาใสภาพประกอบในการนําเสนอ รับไปแกไขและนํา
นําเสนอในการประชุมครั้งถัดไป 
5. คุณพิสิทธิ์ บุญเจริญ ประธานกลุมประมงเรือเล็กหาดพยูน เสนอแนะวา อยากใหบริษัทที่ปรึกษาฯ นึกถึงชุมชน 
ตอนลงพื้นที่ใหมากกวานี้ เพื่อทําความเขาใจกับผลกระทบที่เกิดขึ้นกับชุมชน และการสํารวจทําแบบสอบถาม
อยากใหถามคนในพื้นที่จริงๆ 

   คําชี้แจง คุณอนุชิต สวัสดิ์ ผูอํานวยการทาเรืออุตสาหกรรมมาบตาพุด ฝากทางบริษัททีป่รึกษา 
เรื่อง การตรวจวัดคุณภาพอากาศในชุมชน เรื่องการนําเสนออยากใหมีความชัดเจนขึ้น และเรื่องการสนับสนุนการ
ใชบริการวิสาหกิจชุมชน เพื่อเปนการสนับสนุนและสรางรายไดแกทางชุมชนตอไป 

   คําชี้แจง คุณไมตรี รอดพน ประธานกลุมประมงเรือเล็กปากคลองตากวน กลาวเสริมวา อยาก
ใหทางบริษัทที่ปรึกษาฯ เรียนรูวาชุมชนมีกิจกรรมที่สงเสริมไดบาง เชน การใหบริการเรือของกลุมประมงในพื้นที่
ชุมชน ซึ่งมีความสามารถและมีประสิทธิภาพเทียบเทากลุมเรือของผูประกอบการอื่นๆ ที่เปนกลุมของนายทุน   
เพื่อเปนการสนับสนุนอาชีพคนในชุมชน 
6. คุณมงคล แคนดา ผูแทนเทศบาลเมืองมาบตาพุด สอบถามวา กราฟแสดงผลการตรวจวิเคราะหคุณภาพน้ําทิ้ง 
ระหวางป 2564-2567 ดัชนีตรวจวัด Total Dissolved Solids (TDS) บริเวณบอพักน้ําทิ้งกอนปลอยลงทะเล    
จุดที่ 2 ทีค่าสูงขึ้น อยากใหชี้แจงวามีเกิดจากสาเหตุอะไร และทางโครงการไดมีการทําอะไรเพื่อปรับปรุงหรือไม  

   คําชี้แจง คุณจุฑามาศ ศรีบัวทอง ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ชี้แจงวา ทางบริษัท
ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด จะทําการตรวจสอบบริเวณบอพักน้ําทิ้งกอนปลอยลงทะเล จุดที่ 2 
7. คุณมงคล แคนดา ผูแทนเทศบาลเมืองมาบตาพุด แจงวา ชื่อโรงพยาบาลสงเสริมสุขภาพตําบลมาบตาพุด ให
แกไขเปน ศูนยบริการสาธารณสุขวัดโสภณ  



รายงานการประชุมคณะกรรมการกํากับแผนปฏิบัติการปองกัน แกไข และติดตามตรวจสอบการปฏิบัติตามมาตรการดานสิ่งแวดลอม 

โครงการทาเทียบเรือและคลังผลิตภัณฑเหลว บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ครั้งที่ 1/2567 

9 

8 .  คุณพิสิทธิ์  บุญเจริญ  ประธานกลุ มประมง เ รือ เล็ กหาดพยูน  สอบถามว า  ตั้ งแต เ ดือนมกราคม  
มีการกําจัดของเสีย และมีตารางสรุปขอมูลการกําจัดของเสียในการนําเสนอครั้งนี้หรือไม 

   คําชี้แจง คุณจุฑามาศ ศรีบัวทอง ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ชี้แจงวา ยังไมมี 
การนํามาเสนอเรื่องการกําจัดของเสียในรอบนี้ ซึ่งในชวงเดือนมกราคม-กุมภาพันธ 2567 มีการกําจัดน้ําทีป่นเปอน
โดยสงใหบริษัทรับกําจัดของเสีย และ Waste ที่เปนขยะทั่วไปที่เกิดจากกิจกรรมการทํางาน โดยสงกําจัดเดือนละ     
1 ครั้ง ซึ่งมีปริมาณที่ไมสูงมาก จะนํามาแกไขและปรับปรุงในไฟลนําเสนอ และจะนําเสนอในที่ประชุมในครั้งถัดไป 
9. คุณพิสิทธิ์ บุญเจริญ ประธานกลุมประมงเรือเล็กหาดพยูน กลาวขอบคุณ บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ที่
ไปรวมกิจกรรมกับกลุมวิสาหกิจ ที่จังหวัดสมุทรสาคร และฝากถึงผูบริหารทานใหม ขอใหเขมงวดกับบริษัทที่
ปรึกษาฯ เพราะบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด เปนผูวาจาง และฝากเรื่องทุนการศึกษาของลูกหลานอาชีพ
ประมง รวมทั้งขอใหพิจารณาเพิ่มเบี้ยประชุมใหคณะกรรมการฯ 
10. คุณอนุศักดิ์ นิจรัญ ผูแทนเทศบาลตําบลบานฉาง กลาววา บริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด เปนบริษัทที่
ดําเนินธุรกิจดานสารเคมีเปนระยะเวลายาวนาน ดังนั้น การที่บริษัทฯ จะมีการวาจางงานชุมชนในพื้นที่หรือ
สนับสนุนบริการวิสาหกิจชุมชน ก็เปนสิ่งที่ชุมชนสมควรไดรับการสนับสนุน 

   คําชี้แจง คุณวรัญญนันทน อินทธาธร ผูแทนบริษัท ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด กลาววา บริษัท 
ไทยแทงคเทอรมินัล จํากัด ขอขอบคุณสําหรับขอคิดเห็นและขอเสนอแนะตางๆ อยางไรก็ตาม ทางบริษัทจะนําทุก
เรื่องทีเ่สนอแนะไปพิจารณา เพื่อจะไดพัฒนารวมกัน และแกไขขอผิดพลาดตอไป 

11. คุณไมตรี รอดพน ประธานกลุมประมงเรือเล็กปากคลองตากวน เสนอเพิ่มเติมวา ขอใหบริษัท พิจารณาการ
แตงตั้งคณะกรรมการกํากับฯ ในชุดนี้ เพิ่มเติม 1 กลุม คือ กลุมประมงเรือเล็กเกายอด เพื่อใหครอบคลุมกลุมอาชีพ
ประมง 

ระเบียบวาระที่ 5 : เรื่องเสนอเพื่อพิจารณา 
   กําหนดประชุมครั้งถัดไป ในเดือนมิถุนายน 2567  

มติที่ประชุม รับทราบ 

ปดการประชุม 12:00 น.  
 

 

.............................................  ................................................ 
นางสาวจุฑามาศ ศรีบัวทอง  นางสาวธัญญนันท พิทักษพงศ 
ผูจัดทํารายงานการประชุม  ผูตรวจรายงานการประชุม 

 

....... .....................



รายงานผลการปฏิบตัิตามมาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม

และมาตรการติดตามตรวจสอบคณุภาพสิÉงแวดล้อม

โครงการท่าเทียบเรือ และคลงัเคมีภณัฑเ์หลว

บริษทั ไทยแท้งคเ์ทอรม์ินัล จาํกดั

ความเป็นมาของโครงการ

ครั ÊงทีÉ รายละเอียด

1 รายงานการศกึษาผลกระทบสิÉงแวดลอ้ม โครงการทา่เทยีบเรอื และคลงัเคมภีณัฑเ์หลว 
ตามหนงัสอืเหน็ชอบเลขทีÉ วว 0804/1468 ลงวนัทีÉ 5 มนีาคม 2536

2 รายงานการวเิคราะหผ์ลกระทบสิÉงแวดลอ้ม โครงการคลงัเกบ็ผลติภณัฑ ์คลงัทีÉ 2
ตามหนงัสอืเหน็ชอบเลขทีÉ วว 0804/12995 ลงวนัทีÉ 26 สงิหาคม 2539 

3 รายงานการวเิคราะหผ์ลกระทบสิÉงแวดลอ้ม โครงการขยายทา่เทยีบเรอื ตามหนงัสอืเหน็ชอบเลขทีÉ ทส 1009/2116 ลงวนัทีÉ 24 กุมภาพนัธ ์2547 

4 รายงานการขอเปลีÉยนแปลงเงืÉอนไขในมาตรการลดผลกระทบสิÉงแวดลอ้มทีÉกาํหนดไวใ้นรายงานการวเิคราะหผ์ลกระทบสิÉงแวดลอ้ม
โครงการขยายทา่เทยีบเรอื ตามหนงัสอืเหน็ชอบเลขทีÉ ทส 1009/8974 ลงวนัทีÉ 31 สงิหาคม 2547

5 รายงานการวเิคราะหผ์ลกระทบสิÉงแวดลอ้ม โครงการก่อสรา้งทา่เทยีบเรอืขนถ่ายผลติภณัฑเ์หลว ทา่เทยีบเรอืทีÉ 2B 

ตามหนงัสอืเหน็ชอบเลขทีÉ ทส 1009.4/3750 ลงวนัทีÉ 23 เมษายน 2555

6 รายงานการเปลีÉยนแปลงรายละเอยีดโครงการในรายงานการวเิคราะหผ์ลกระทบสิÉงแวดลอ้ม โครงการทา่เทยีบเรอื และคลงัเคมภีณัฑ์ (ครั ÊงทีÉ 1) 

ตามหนงัสอืเหน็ชอบเลขทีÉ อก 5102.3.1/2442 ลงวนัทีÉ 2 กรกฎาคม 2561

7 รายงานการเปลีÉยนแปลงรายละเอยีดโครงการในรายงานการประเมนิผลกระทบสิÉงแวดลอ้ม โครงการทา่เทยีบเรอือุตสาหกรรม
และคลงัผลติภณัฑเ์หลว ตามหนงัสอืเหน็ชอบเลขทีÉ ทส 1009.4/9819 ลงวนัทีÉ 12 มถิุนายน 2566

2

ทีÉตั Êงโครงการ

ทิศเหนือ ตดิกบั คลงัเกบ็วตัถุดบิ และผลติภณัฑ ์
ของบรษิทั ระยองเทอรม์นิลั จาํกดั

ทิศใต้ ตดิกบั ทะเลอ่าวไทย ดา้นรอ่งนํÊา และคนักนัคลืÉน
ทิศตะวนัออก ตดิกบั ทะเลอ่าวไทย
ทิศตะวนัตก ตดิกบั ทะเลอ่าวไทย

บรษิทั ไทยแท้งค์เทอร์มนิัล จํากดั ตั Êงอยู่ เลขทีÉ 19 ถนนไอ 1
ตําบลมาบตาพุด อําเภอเมืองระยอง จงัหวดัระยอง ภายใน
นิคมอุตสาหกรรมมาบตาพดุ มอีาณาเขตตดิต่อ ดงันีÊ 
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สรปุรายงานผลการปฏิบตัิตามมาตรการป้องกนั

และแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 



มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม จาํนวนข้อทั Êงหมด

1. มาตรการทั Éวไป 5

2. ทรพัยากรกายภาพ
2.1 คุณภาพอากาศ 12

2.2 เสยีง 8

2.3 ทรพัยากรนํÊา 9
3. ทรพัยากรชวีภาพ

3.1 ทรพัยากรชวีภาพในนํÊาทะเล 5

4. คุณคา่การใชป้ระโยชน์ของมนุษย์
4.1 การขนสง่ทางบก 7

4.2 การขนสง่ทางนํÊา 6

4.3 การจดัการมลูฝอยและสิÉงปฏกิลู 4

5. คุณคา่คุณภาพชวีติ (Quality of Life Values)
5.1 สภาพสงัคม-เศรษฐกจิ 14

5.2 อาชวีอนามยัและความปลอดภยั 19

5.3 อนัตรายรา้ยแรง 25

5.4 สาธารณสขุและสขุภาพ 10

รวม 118

5

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

บรษิทั ไทยแทง้คเ์ทอรม์นิลั จาํกดั ไดว้า่จา้ง บรษิทั เอส.พ.ีเอส. คอนซลัติÊง เซอรว์สิ จาํกดั 
เป็นทีÉปรกึษาดา้นสิÉงแวดลอ้มและจดัทาํรายงานผลการปฏบิตัติามมาตรการ
ปีละสองครั Êง ซึÉงม ี2 มาตรการ ดงันีÊ
1)  มาตรการป้องกนัและแกไ้ขผลกระทบสิÉงแวดลอ้ม 
2) มาตรการตดิตามตรวจสอบผลกระทบสิÉงแวดลอ้ม

01

6

มาตรการทั Éวไป 

01

หนังสือนําส่งหน่วยงานอนุญาต

รอบ 2/2566 

Monitor Online 

รอบ 2/2566 

7

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

มาตรการทั Éวไป (ต่อ) 02 โครงการไดจ้ดัทําระบบแจง้เตอืนการรั Éวไหลของก๊าซจากระบบต่างๆ โดยตดิตั Êง Gas Detector

ในพืÊนทีÉปฏบิตังิานทั Êงหมด และมกีารตรวจสอบประสทิธภิาพของอุปกรณ์ตามแผน Preventive

Maintenance ประจาํปี พรอ้มทั Êงการตดิตั Êงระบบบําบดัมลพษิทางอากาศ เพืÉอบําบดัไอสารเคมี
ในขณะทาํการขนถ่ายผลติภณัฑเ์หลวและจากถงัเกบ็สารเคมี

Gas Detector

Wet Scrubber

Certified Ultra-Low 

Emissions Burner

8

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

2.1 คณุภาพอากาศ

ทรพัยากรกายภาพ

หอเผาทิÊงเหนือระดบัพืÊนดิน 
(Elevated Flare)



02 โครงการจดัทาํบญัชกีารปลดปล่อยสารอนิทรยีร์ะเหยงา่ย (VOCs Inventory) และมแีผนป้องกนั/

ควบคุมการรั Éวซึมของสารอินทรีย์ระเหยจากอุปกรณ์ มีการติดตั Êง Pressure Transmitter 

เพืÉอวดัแรงดนัไอภายในถงัทุกถงัทีÉเป็น Dome Roof Tank และตดิตั Êงระบบ Vapor Return Line 

ระบบ Wet Scrubber และระบบ Vent Condensing Unit เพืÉอควบคุมการระบายสารอินทรยี์
ระเหยจากการขนถ่าย และกาํจดัก๊าซทีÉระบายออกจากถงัในกรณทีีÉมคีวามดนัสงูผดิปกติ

9

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

2.1 คณุภาพอากาศ (ต่อ)

ทรพัยากรกายภาพ (ต่อ)

Vapor Return Line

Pressure Transmitter

เจ้าหน้าทีÉตรวจสอบระบบ

และอปุกรณ์การเชืÉอมต่อต่างๆ

Vent Condensing Unit

02

โครงการได้จดัเตรยีมอุปกรณ์ป้องกนัเสยีงให้กบั
พนักงานทีÉปฏิบัติงานในบริเวณทีÉมีเสียงดัง 
และมีก า รติด ป้ าย เตือนในพืÊนทีÉปฏิบัติ ง าน 
มีการจัดทําฐานรองรับคอนกรีตเสริมเหล็กทีÉ
แขง็แรงเพืÉอป้องกันแรงสั Éนสะเทือนขณะเดินปั มÉ
พร้อมทั ÊงมีการตรวจวัดระดับเสียงภายในพืÊนทีÉ
ทาํงานÉ ปีละÉ 4 ครั ÊงÉ และตรวจวดัระดบัเสยีงบรเิวณ
รมิรั ÊวโครงการÉ ปีละÉ 2 ครั ÊงÉ พบว่าÉ ผลการตรวจวดั
มคีา่อยูใ่นเกณฑม์าตรฐานทีÉกาํหนด

10

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อมÉ

2.2 เสียง

ทรพัยากรกายภาพÉ (ต่อ)

ป้ายเตือนบริเวณพื นทีÉเสียงดงั

ฐานรองรบัคอนกรีตเสริมเหลก็

ป้องกนัการสั Éนสะเทือน

การตรวจวดัระดบัเสียง

ภายในพื นทีÉทาํงานÉ

การตรวจวดัระดบัเสียง
บริเวณริมรั วโครงการÉ

02 โครงการมกีารฝึกอบรมให้ความรู้เกีÉยวกบัความปลอดภยัในการทํางานในบรเิวณทีÉมเี สยีงดงั
ให้กบัพนักงานทุกคนÉ และจดัทําแผนทีÉระดบัเสยีงÉ (Noise Contour Map) ให้ครอบคลุมพืÊนทีÉ
โครงการÉ เมืÉอวนัทีÉÉ 31 ตุลาคม-1 พฤศจกิายนÉ 2566

11

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อมÉ

2.2 เสียงÉ (ต่อ)

ทรพัยากรกายภาพÉ (ต่อ)

บริเวณคลงัเกบ็ผลิตภณัฑท์ีÉÉ 1

บริเวณคลงัเกบ็ผลิตภณัฑท์ีÉÉ 2

บริเวณท่าเทียบเรือ

02 นํÊาเสยีทีÉมกีารปนเปืÊอนเคมภีณัฑ์É จะเกบ็รวบรวมไวใ้นภาชนะÉ Pre-Pumping เพืÉอส่งกําจดัไปยงั
หน่วยงานทีÉได้ร ับอนุญาตจากราชการ É ส่วนนํÊ าทิÊงจากห้องนํÊ า -ห้องสุขา É จากการอุปโภคÉ
และบรโิภคจะผ่านถงับําบดันํÊาเสยีสําเรจ็รูปÉ แล้วรวบรวมเขา้สู่บ่อพกัÉ และทําการตรวจวเิคราะห์
คุณภาพนํÊาทิÊงÉ เดอืนละÉ 1 ครั ÊงÉ พบวา่É ผลการตรวจวเิคราะหม์คีา่อยูใ่นเกณฑม์าตรฐานÉ

12

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อมÉ

2.3 ทรพัยากรนํ า

ทรพัยากรกายภาพÉ (ต่อ)

Pre-Pumping

ถงับาํบดันํ าเสียสาํเรจ็รปู

การเกบ็ตวัอย่างคณุภาพนํ าทิ ง



02 โครงการสรา้งบ่อเพืÉอกกัเกบ็นํÊาปนเปืÊอนสารเคมทีุกกลุ่มถงัภายใน Pit และมกีารตรวจสอบสภาพ
ของบ่อ มีการจัดทําขั ÊนตอนการปฏิบัติงานเกีÉยวกับ Oil-Water Separator และตรวจสอบ
ซ่อมบํารุงอยู่เสมอ พรอ้มทั Êงทําการตรวจวเิคราะห์คุณภาพนํÊาทีÉผ่านการบําบัดด้วย Oil-Water

Separator เดอืนละ 1 ครั Êง พบวา่ มคีา่อยูใ่นเกณฑม์าตรฐานทีÉกาํหนด 
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มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

2.3 ทรพัยากรนํÊา (ต่อ)

ทรพัยากรกายภาพ (ต่อ)

บ่อกกัเกบ็นํÊาปนเปืÊ อนสารเคมี
ภายใน Pit

Oil-Water Separator

การเกบ็ตวัอย่างคณุภาพนํÊาทิÊง

02

โครงการจดัทําขั ÊนตอนการปฏิบตัิงานเกีÉยวกับ
การปฏิบตัิเมืÉอเกิดเคมภีัณฑ์ร ั Éวไหล จดัเตรยีม
รางรองรบัสารเคมโีดยตรงจากอุปกรณ์ท่อหรือ
ปั Ëม และจดัทําคนัคอนกรตีล้อมรอบท่าเทียบเรอื
ทีÉมกีารขนถ่ายสารเคม ีเพืÉอป้องกนัการปนเปืÊอน
ลงสู่ ระบบระบายนํÊ าพร้อมทั Êงมีการเตรีย ม 
Oil Boom และ Permanent Oil Boom ล้อมเรือ
ทีÉขนถ่ายสารเคมี หากพบว่ามีการรั Éวไหลของ
สารเคมจีากเรอื
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มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

2.3 ทรพัยากรนํÊา (ต่อ)

ทรพัยากรกายภาพ (ต่อ)

รางรองรบัสารเคมี
เมืÉอเกิดการรั Éวไหล

Oil Boom House

Permanent Oil Boom

คนัคอนกรีตล้อมรอบ
ท่าเทียบเรือ

Permanent Oil Boom 

03 กรณีเกิดเหตุผิดปกติหรือเกิดเหตุฉุกเฉิน โครงการจะปฏิบัติตามแนวทางในการปฏิบัติ
และการตอบโต้สถานการณ์ทีÉกําหนดในแผนปฏิบตักิารภาวะฉุกเฉิน โครงการมกีารสนับสนุน
กิจกรรมการดําเนินงานในด้านการอนุรักษ์ทรพัยากรธรรมชาติทางทะเล และสร้างสังคม
แหง่การเรยีนรู ้รว่มกบัหน่วยงานในพืÊนทีÉ

15

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

3.1 ชีวภาพในนํÊาทะเล

ทรพัยากรชีวภาพ

จิตอาสาร่วมพฒันาชายหาด

กิจกรรม
รณรงคท์าํประมงปลอดภยั 

กิจกรรม ‘ปลกุคน ปลกูป่า’ 
‘รกัษ์สิÉงแวดล้อม’ 

โครงการฟืÊ นฟแูหล่งพนัธุห์อยหวานฯ 
และพนัธุส์ตัวน์ํÊาทะเล 

04

โครงการมกีารจดัแนวเดนิรถทางเดยีว และมเีจา้หน้าทีÉชีÊแจง
เบืÊองต้นหลังได้ร ับอนุญาตให้ผ่านพืÊนทีÉ กําหนดความเร็ว
ของยานพาหนะทีÉวิÉงในบรเิวณพืÊนทีÉโดยรอบไม่เกนิ 20 km/hr

มกีารควบคุมนํÊาหนกัรถบรรทุก โดยจดัใหม้ ีTruck Automation

System ในบรเิวณพืÊนทีÉโครงการ พร้อมทั Êงกําชบัพนักงานขบั
รถบรรทุกของโครงการหลีกเลีÉยงการขับขีÉในเขตกลุ่ม
นิคมอุตสาหกรรมและท่าเรืออุตสาหกรรมพืÊนทีÉมาบตาพุด
ในช่วงชั Éวโมงเรง่ดว่นของวนัทาํการ

16

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

4.1 การขนส่งทางบก

คณุค่าการใช้ประโยชน์ของมนุษย์

เจ้าหน้าทีÉรกัษาความปลอดภยั
บริเวณป้อมยามทางเข้า-ออกโครงการ

ตาชั ÉงนํÊาหนักรถ
บรรทุกสารเคมี

ป้ายจดัแนวเดินรถ
เส้นทางเดียว

ป้ายจาํกดัความเรว็



04 โครงการมสีญัญาณไฟและเครืÉองหมายช่วยในการเดนิเรอื ตามกฎระเบยีบขอ้บังคบั
ของการเดนิเรอืในน่านนํÊาไทย และมกีารประสานงานกบัเจ้าหน้าทีÉนําร่องของรฐั
โดยผ่านทาง Ship Agent มีเจ้าหน้าทีÉประจําท่า มีการติดตั Êงกล้องวงจร ปิด 
เพืÉอเฝ้าระวงัปัญหาการเขา้-ออกของเรอืบรเิวณท่าเทยีบเรอื พรอ้มทั Êงโครงการได้
เป็นสมาชกิของคณะทาํงาน Port User Group 
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มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

4.2 การขนส่งทางนํÊา

คณุค่าการใช้ประโยชน์ของมนุษย ์(ต่อ)

ระบบสืÉอสาร

กล้องวงจรปิด

สญัญาณทุ่นนําร่องช่วยในการ
เดินเรือ

เจ้าหน้าทีÉประจาํท่า

04 โครงการมรีะเบยีบปฏบิตังิาน Standard Waste Management เพืÉอป้องกนัการทิÊง
คราบนํÊามนัปนเปืÊอนลงสูท่ะเล โครงการมภีาชนะรองรบัขยะ และแยกประเภทขยะ
ตามจุดต่างๆ รอบพืÊนทีÉโครงการ เพืÉอใหท้างเทศบาลเมอืงมาบตาพุดมารับนําไป
กาํจดั

18

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

4.3 การจดัการมลูฝอยและสิÉงปฏิกลู

คณุค่าการใช้ประโยชน์ของมนุษย ์(ต่อ)

ภาชนะรองรบัขยะและแยกประเภทขยะ
ในพืÊนทีÉโครงการ

ภาชนะรวบรวมขยะทั Éวไป

05 โครงการมกีารพจิารณารบัคนในท้องถิÉนทีÉมคีุณสมบตัเิหมาะสมตามความ
ต้องการของบริษัทเข้าทํางาน โดยปัจจุบันโครงการมีพนักงานทั Êงหมด 
121 คน เป็นประชาชนในพืÊนทีÉและในชุมชนใกลเ้คยีงทั Êงหมด 96 คน คดิเป็น
รอ้ยละ 79 ของจาํนวนพนกังานทั Êงหมด
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มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

5.1 สภาพสงัคม-เศรษฐกิจ

คณุค่าคณุภาพชีวิต (Quality of Life Values)

โครงการได้เปิดโอกาสให้ชุมชนเขา้เยีÉยมชมโครงการ เพืÉอชีÊแจงลกัษณะการดําเนินงานและงานด้านความปลอดภยั และสิÉงแ วดล้อม
ใหแ้ก่ชุมชนรบัทราบ

กิจกรรมเยีÉยมชมโครงการ 

05

โครงการมหีน่วยงานชุมชนสมัพนัธ์ ดูแลกจิกรรม 
CSR ของโครงการ  และมีแผนงานประจํา ปี
ด้านชุมชนสมัพนัธ์หรอืกิจกรรมช่วยเหลือสงัคม 
และกําหนดกิจกรรมให้เหมาะสมและสอดคล้อง
กบัความตอ้งการชุมชนเป็นประจาํทุกปี
โครงการมีระบบรับเรืÉองร้องเรียนจากชุมชน
โดยรอบพืÊนทีÉโครงการ เพืÉอรบัฟังขอ้รอ้งเรยีนของ
ชุมชน โดยในช่วงเดอืนกรกฎาคม-ธนัวาคม 2566

ไมม่ขีอ้รอ้งเรยีนเกดิขึÊน

20

มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อมÉ

5.1 สภาพสงัคม-เศรษฐกิจÉ (ต่อ)

คณุค่าคณุภาพชีวิตÉ (Quality of Life Values) (ต่อ)

การสนับสนุนกิจกรรมชุมชน



05
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5.1 สภาพสงัคม-เศรษฐกิจ (ต่อ)

การสนับสนุนกิจกรรมชุมชน

คณุค่าคณุภาพชีวิต (Quality of Life Values) (ต่อ) 05
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5.2 อาชีวอนามยัและความปลอดภยั

คณุค่าคณุภาพชีวิต (Quality of Life Values) (ต่อ) โครงการมกีารฝึกอบรมใหค้วามรูป้ระจําปี และจดัทําเอกสาร Chemical 

Safety Guide Book ใหพ้นกังานศกึษาเกีÉยวกบัสารเคม ีพรอ้มทั Êงตดิป้าย
สญัลกัษณ์มาตรฐาน แสดงอนัตรายของสารเคมบีรเิวณทีÉเก็บกกั และ
ป้ายเตอืนใหส้วมใส่อุปกรณ์คุม้ครองความปลอดภยัส่วนบุคคลในบรเิวณ
ทีÉเสยีงดงั

พนักงานสวมใส่อปุกรณ์คุ้มครอง

ความปลอดภยัส่วนบุคคล

ป้ายแสดงคณุสมบตัิ

และสญัลกัษณ์อนัตราย

กฎระเบียบสาํหรบัพนักงาน

และผู้มาติดต่อ

ป้ายเตือนสวมใส่อปุกรณ์คุ้มครอง

ความปลอดภยัส่วนบุคคล

05
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5.2 อาชีวอนามยัและความปลอดภยั (ต่อ)

คณุค่าคณุภาพชีวิต (Quality of Life Values) (ต่อ)

โครงการมสีวสัดกิารสําหรบัพนักงาน เช่น มกีารจดัตั Êง
สโมสรกฬีาและวฒันธรรม จดัตั Êงชมรมต่างๆ และรางวลั
บรรลุเป้าหมายชั Éวโมงการทํางานด้วยความปลอดภัย 
เป็นตน้ พรอ้มทั Êงมโีรงอาหาร จุดนํÊาดืÉมในบรเิวณอาคาร
และบริเวณทีÉปฏิบัติง านอย่าง เพียงพอ  บริเ วณ
รับประทานอาหาร บริเวณห้องชําระล้างร่างกาย 
ห้องพักผ่อนสําหรับพนักงาน  และจัดสถานทีÉให้
พนกังานขบัรถบรรทุกสารเคมนีั Éงรอระหวา่งการขนถ่าย

นํÊาดืÉมในพืÊนทีÉโครงการ

ห้องพกัสาํหรบัพนักงาน

ขบัรถบรรทุกสารเคมี

โรงอาหารภายในพืÊนทีÉโครงการ

กิจกรรมส่งเสริมสขุภาพพนักงาน

05
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5.3 อนัตรายร้ายแรง

คณุค่าคณุภาพชีวิต (Quality of Life Values) (ต่อ) โครงการมกีารจดัอบรมหลกัสูตรการผจญเพลิงขั Êนสูง (Advance Fire)

ใหก้บัทมีดบัเพลงิของโครงการ เมืÉอวนัทีÉ 23, 26 และ 29 มถิุนายน 2566

ภาพตวัอย่างการซ้อมซ้อมแผนฉุกเฉิน 

และมกีารฝึกซ้อมแผนฉุกเฉินระงบัเหตุฉุกเฉินร่วมกบัสํานักงานท่าเรอืนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด
โดยฝึกซ้อมแผนระงบัเหตุฉุกเฉินสารเคมรี ั Éวไหลท่าเรอื ระดบั 2 วนัทีÉ 21 กรกฎาคม 2566, 

ซ้อมแผนฉุกเฉินสารเคมรี ั Éวไหลเพลงิไหม ้ระดบั 1 วนัทีÉ 26 กรกฎาคม 2566, ซ้อมแผนฉุกเฉิน
สารเคมรี ั Éวไหลเพลิงไหม้ ระดบั 2 วนัทีÉ 25 สงิหาคม 2566 และซ้อมแผนฉุกเฉิน Emergency

Rescue ครั ÊงทีÉ 3 วนัทีÉ 10 พฤศจกิายน 2566
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มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

5.3 อนัตรายร้ายแรง (ต่อ)

คณุค่าคณุภาพชีวิต (Quality of Life Values) (ต่อ)

โครงการมีรถดบัเพลิงประจําการ 1 คนั พร้อมอุปกรณ์
ครบถว้น มกีารตดิตั Êงหวัจ่ายนํÊาดบัเพลงิทุกระยะ 40 เมตร 
ติดตั Êง อุปกรณ์ดับเพลิงแบบเคลืÉ อนทีÉตามแนวถนน
ในโครงการ พรอ้มทั Êงมกีารตรวจสอบการทํางานของระบบ
ดบัเพลิงเป็นประจําทุกเดือน มกีารกําหนดพืÊนทีÉภายใน
โครงการเป็น Restricted Area, Control Area และ Construction

Area พรอ้มทั Êงกําหนดกฎระเบยีบในการปฏบิตังิานภายใน
พืÊนทีÉอยา่งเครง่ครดั และจดัใหม้ ีSDS ทีÉเป็นภาษาไทยไวใ้น
บรเิวณทีÉพนกังานทุกคนสามารถอ่านได้

อปุกรณ์ดบัเพลิงแบบเคลืÉอนทีÉ

รถดบัเพลิงภายในพืÊนทีÉโครงการ

หวัจ่ายนํÊาดบัเพลิง

SDS ในพืÊนทีÉโครงการ
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มาตรการป้องกนัและแก้ไขผลกระทบสิÉงแวดล้อม 

5.4 สาธารณสขุและสขุภาพ 

คณุค่าคณุภาพชีวิต (Quality of Life Values) (ต่อ) โครงการมีห้องพยาบาลและอุปกรณ์ปฐมพยาบาลเบืÊองต้น รวมทั Êง
ยานพาหนะประจํา 24 ชั Éวโมง และมีการตรวจสุขภาพพนักงานใหม่
ก่อนทํางาน สําหรบัการตรวจสุขภาพพนักงานทั Éวไป และตรวจสุขภาพ
พนักงานตามปัจจยัเสีÉยง ดําเนินการตรวจสุขภาพ เมืÉอวนัทีÉ 17, 23-24

สงิหาคม และ 13, 19 กนัยายน 2566

อปุกรณ์ปฐมพยาบาลเบืÊองต้น
ยานพาหนะประจาํโครงการ

มาตรการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิÉงแวดล้อม
มาตรการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิÉงแวดล้อม

ลาํดบั มาตรการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิÉงแวดล้อม

1. คุณภาพอากาศในบรรยากาศ
2. คุณภาพอากาศในสถานประกอบการ
3. ระดบัเสยีงในบรรยากาศโดยทั Éวไป
4. ระดบัเสยีงในสถานประกอบการ
5. คุณภาพนํÊาทิÊง 
6. คุณภาพนํÊาทะเลชายฝั Éง
7. อาชวีอนามยัและความปลอดภยั
8. สภาพสงัคม และเศรษฐกจิ

28
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มาตรการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิÉงแวดล้อม

คณุภาพสิÉงแวดล้อม พารามิเตอร์ ความถีÉ
ปี 2566 ปี 2567

ต.ค. พ.ย. ธ.ค. ม.ค. ก.พ. มี.ค. เม.ย. พ.ค. มิ.ย. ก.ค. ส.ค. ก.ย. ต.ค. พ.ย. ธ.ค.

1. คณุภาพอากาศในบรรยากาศ 

สถานีตรวจวดั

- บรเิวณอาคารสาํนกังาน  
ภายในคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 1

- บรเิวณชมุชนซอยรว่มพฒันา
- บรเิวณบา้นหนองแฟบ
- บรเิวณวดัตากวนคงคาราม

- Benzene

- 1,3-Butadiene

- Acrylonitrile
- ความเรว็และ
ทศิทางลม

เดอืนละ
1 ครั Êง 

2. คณุภาพอากาศในสถานประกอบการ

สถานีตรวจวดั

- บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 1
- บรเิวณ Tank Pit#37

- Benzene ปีละ
4 ครั Êง 

- บรเิวณ Tank Pit#31 - 1,3-Butadiene

- บรเิวณ Tank Pit#3 - Acrylonitrile

5-6
1-2,

28-29

6-7

8-9
1-2

5-6 8-9
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มาตรการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิÉงแวดล้อม

คณุภาพสิÉงแวดล้อม พารามิเตอร์ ความถีÉ
ปีÉ 2566 ปีÉ 2567

ต.ค. พ.ย. ธ.ค. ม.ค. ก.พ. มี.ค. เม.ย. พ.ค. มิ.ย. ก.ค. ส.ค. ก.ย. ต.ค. พ.ย. ธ.ค.

3. ระดบัเสียงในบรรยากาศโดยทั Éวไป

สถานีตรวจวดั

- บรเิวณรมิรั Êวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 1
ดา้นทศิตะวนัตกเฉียงเหนือ

- บรเิวณรมิรั Êวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2
ดา้นทศิใต้

- บรเิวณรมิรั Êวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2
ดา้นทศิเหนือ

- บรเิวณรมิรั Êวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2
ดา้นทศิตะวนัออก

- ระดบัเสยีง
เฉลีÉย 24 ชั Éวโมง 
(Leq 24 hrs.)

ปีละ
2 ครั Êง 

5-12
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มาตรการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิÉงแวดล้อม

คณุภาพสิÉงแวดล้อม พารามิเตอร์ ความถีÉ
ปีÉ 2566 ปีÉ 2567

ต.ค. พ.ย. ธ.ค. ม.ค. ก.พ. มี.ค. เม.ย. พ.ค. มิ.ย. ก.ค. ส.ค. ก.ย. ต.ค. พ.ย. ธ.ค.

4. ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

สถานีตรวจวดั

- บรเิวณ Tank Pit #1, #2, #3, 

#4, #5, #11, #12, #14, #35, 

#36, #37, #42

- บรเิวณ PO/SM Truck 

Loading Station
- บรเิวณ AA Truck Loading Station

- บรเิวณ Truck Loading Station A

- บรเิวณ Truck Loading Station B

- บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 1
- บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 2
- บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 2B

- บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 3

- ระดบัเสยีง
เฉลีÉย 8 ชั Éวโมง 
(Leq 8 hrs.) 

- ระดบัเสยีง
เฉลีÉย 12 ชั Éวโมง 
(Leq 12 hrs.)

ปีละ
4 ครั Êง 

5
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มาตรการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิÉงแวดล้อม

คณุภาพสิÉงแวดล้อม พารามิเตอร์ ความถีÉ
ปีÉ 2566 ปีÉ 2567

ต.ค. พ.ย. ธ.ค. ม.ค. ก.พ. มี.ค. เม.ย. พ.ค. มิ.ย. ก.ค. ส.ค. ก.ย. ต.ค. พ.ย. ธ.ค.

5. คณุภาพนํ าทิ ง

สถานีตรวจวดั

คลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 1
- บรเิวณบ่อพกันํÊาทิÊง
กอ่นปลอ่ยลงทะเล จุดทีÉ 1
(ใกล ้Tank Pit #5) 

- บรเิวณบ่อพกันํÊาทิÊง
กอ่นปลอ่ยลงทะเล จุดทีÉ 2
(ใกล ้Tank Pit #4) 

คลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2
- บรเิวณ Oil-water Separator 

- pH 

- Oil & Grease

- TSS
- TDS

- BOD

- COD

- Phosphate-
Phosphorus  

- Nitrate

เดอืนละ
1 ครั Êง 

5

2

6

4

1
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มาตรการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิÉงแวดล้อม

คณุภาพสิÉงแวดล้อม พารามิเตอร์ ความถีÉ
ปี 2566 ปี 2567

ต.ค. พ.ย. ธ.ค. ม.ค. ก.พ. มี.ค. เม.ย. พ.ค. มิ.ย. ก.ค. ส.ค. ก.ย. ต.ค. พ.ย. ธ.ค.

6. คณุภาพนํÊาทะเลชายฝั Éง

สถานีตรวจวดั

- บรเิวณหน้าทา่เทยีบเรอืทีÉ 1
- บรเิวณหน้าทา่เทยีบเรอืทีÉ 2
- บรเิวณรอ่งนํÊาเดนิเรอื
- บรเิวณหวัเขืÉอนแนวกั ÊนคลืÉน
ของพืÊนทีÉถมทะเลมาบตาพดุ 
ระยะทีÉ 2

-บรเิวณหน้าคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2
-บรเิวณเหนือคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2
-บรเิวณหน้าคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 1

- pH 

- Oil & Grease

- TSS
- TDS

- BOD

- COD

- Phosphate-
Phosphorus  

- Nitrate

- Turbidity

ปีละ
3 ครั Êง 

4
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มาตรการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิÉงแวดล้อม

คณุภาพสิÉงแวดล้อม ความถีÉ
ปี 2566

ม.ค. ก.พ. มี.ค. เม.ย. พ.ค. มิ.ย. ก.ค. ส.ค. ก.ย. ต.ค. พ.ย. ธ.ค.

7. อาชีวอนามยัและความปลอดภยั

- ตรวจสขุภาพพนกังานใหมก่อ่นเขา้ทาํงานทุกคน 
และดาํเนินการตรวจสขุภาพพนกังานประจาํ

ปีละ 
1 ครั Êง 

8. สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม

- สาํรวจสภาพเศรษฐกจิ สงัคม สภาวะการเปลีÉยนแปลง 
ปัญหา และความตอ้งการระดบัครวัเรอืน และระดบัชมุชน 
ตลอดจนความคดิเหน็ทีÉมตีอ่การดาํเนินโครงการท่าเทยีบ
เรอืจากประชาชน ผูน้ําทอ้งถิÉน ผูแ้ทนหน่วยงานราชการ
ทีÉเกีÉยวขอ้ง พืÊนทีÉอ่อนไหวโดยรอบ กลุม่ประมง และกลุม่
เพาะเลีÊยงสตัวน์ํÊา และสถานประกอบการ ทีÉอยูร่ะยะประชดิ
โดยรอบพืÊนทีÉโครงการ 

ปีละ 
1 ครั Êง 

13, 19

17, 
23-24

26-30

01 คณุภาพอากาศในบรรยากาศ

2

3
4

1

ตรวจวดั : เดือนละ 1 ครั Êง

บรเิวณชุมชนซอยรว่มพฒันา

บรเิวณวดัตากวนคงคาราม
บรเิวณอาคารสาํนกังาน

ภายในคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 1

35

บรเิวณบา้นหนองแฟบ

01 คณุภาพอากาศในบรรยากาศ

ผลการตรวจวดั พบว่า ทกุพารามิเตอรม์ีค่าอยู่ในเกณฑท์ีÉมาตรฐานกาํหนด

36

สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั
ผลการตรวจวดั (μg/m3)

ทิศทางลม
Benzene 1,3-Butadiene Acrylonitrile

บรเิวณอาคารสาํนกังาน
ภายในคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 1

5-6 ต.ค. 66 0.57 0.40 <0.15 ทศิตะวนัออกเฉยีงใตค้อ่นไปทางทศิใต ้(SSE)

28-29 พ.ย. 66 2.7 4.1 <0.15 ทศิตะวนัออกเฉยีงเหนือ (NE)

6-7 ธ.ค. 66 2.2 2.1 <0.15 ทศิตะวนัตกเฉยีงเหนือคอ่นไปทางทศิตะวนัตก (WNW)

8-9 ม.ค. 67 3.1 <0.07 <0.15 ทศิตะวนัออกเฉยีงใตค้อ่นไปทางทศิตะวนัออก (ESE)

1-2 ก.พ. 67 0.57 <0.07 <0.15 ทศิตะวนัตกเฉียงใตค้อ่นไปทางทศิใต ้(SSW)

Min-Max 0.57-3.1 <0.07-4.1 <0.15 -

มาตรฐาน ไม่เกิน 7.6 ไม่เกิน 5.3 ไม่เกิน 10 -

มาตรฐาน : ประกาศกรมควบคุมมลพษิÉ เรืÉองÉ กําหนดคา่เฝ้าระวงัสาํหรบัสารอนิทรยีร์ะเหยงา่ยในบรรยากาศโดยทั ÉวไปในเวลาÉ 24 ชั ÉวโมงÉ (พ.ศ. 2552)



01 คณุภาพอากาศในบรรยากาศ

ผลการตรวจวดั พบว่า ทกุพารามิเตอรม์ีค่าอยู่ในเกณฑท์ีÉมาตรฐานกาํหนด

37

สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั
ผลการตรวจวดั (μg/m3)

ทิศทางลม
Benzene 1,3-Butadiene Acrylonitrile

บรเิวณชมุชนซอยรว่มพฒันา 5-6 ต.ค. 66 1.3 1.2 <0.15 ทศิตะวนัตกเฉยีงใตค้อ่นไปทางทศิใต ้(SSW)

1-2 พ.ย. 66 2.3 <0.07 <0.15 ทศิตะวนัออกเฉยีงเหนือ (NE)

6-7 ธ.ค. 66 2.1 0.86 <0.15 ทศิตะวนัออกเฉยีงเหนือ (NE)

8-9 ม.ค. 67 2.4 2.1 <0.15 ทศิใต ้(S)

1-2 ก.พ. 67 0.77 <0.07 <0.15 ทศิใต ้(S)

Min-Max 0.77-2.4 <0.07-2.1 <0.15 -

มาตรฐาน ไม่เกิน 7.6 ไม่เกิน 5.3 ไม่เกิน 10 -

มาตรฐาน : ประกาศกรมควบคุมมลพษิ เรืÉอง กําหนดคา่เฝ้าระวงัสาํหรบัสารอนิทรยีร์ะเหยงา่ยในบรรยากาศโดยทั Éวไปในเวลา 24 ชั Éวโมง (พ.ศ. 2552)

01 คณุภาพอากาศในบรรยากาศ

ผลการตรวจวดั พบว่า ทกุพารามิเตอรม์ีค่าอยู่ในเกณฑท์ีÉมาตรฐานกาํหนด

38

สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั
ผลการตรวจวดั (μg/m3)

ทิศทางลม
Benzene 1,3-Butadiene Acrylonitrile

บรเิวณบา้นหนองแฟบ 5-6 ต.ค. 66 0.57 0.53 <0.15 ทศิตะวนัตกเฉยีงใตค้อ่นไปทางทศิตะวนัตก (WSW)

1-2 พ.ย. 66 2.5 <0.07 <0.15
ทศิเหนือ (N) และทศิตะวนัตกเฉยีงเหนือ

คอ่นไปทางทศิเหนือ (NNW)

6-7 ธ.ค. 66 2.2 <0.07 <0.15 ทศิตะวนัตกเฉียงเหนือ (NW)

8-9 ม.ค. 67 1.0 <0.07 <0.15 ทศิตะวนัตกเฉยีงใตค้อ่นไปทางทศิตะวนัตก (WSW)

1-2 ก.พ. 67 0.29 <0.07 <0.15
ทศิตะวนัตกเฉยีงใตค้อ่นไปทางทศิตะวนัตก (WSW)

และทศิตะวนัตก (W)

Min-Max 0.29-2.5 <0.07-0.53 <0.15 -

มาตรฐาน ไม่เกิน 7.6 ไม่เกิน 5.3 ไม่เกิน 10 -

มาตรฐาน : ประกาศกรมควบคุมมลพษิ เรืÉอง กําหนดคา่เฝ้าระวงัสาํหรบัสารอนิทรยีร์ะเหยงา่ยในบรรยากาศโดยทั Éวไปในเวลา 24 ชั Éวโมง (พ.ศ. 2552)

01 คณุภาพอากาศในบรรยากาศ
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สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั
ผลการตรวจวดั (μg/m3)

ทิศทางลม
Benzene 1,3-Butadiene Acrylonitrile

บรเิวณวดัตากวนคงคาราม 5-6 ต.ค. 66 0.86 2.6 <0.15 ทศิตะวนัตกเฉยีงเหนือคอ่นไปทางทศิตะวนัตก (WNW)

1-2 พ.ย. 66 2.0 <0.07 <0.15 ทศิตะวนัตกเฉยีงเหนือคอ่นไปทางทศิเหนือ (NNW)

6-7 ธ.ค. 66 1.8 <0.07 <0.15 ทศิตะวนัตกเฉยีงเหนือคอ่นไปทางทศิตะวนัตก (WNW)

8-9 ม.ค. 67 2.4 <0.07 <0.15
ทศิตะวนัออกเฉยีงเหนอืคอ่นไปทางทศิตะวนัออก (ENE)

และทศิตะวนัตก (W)

1-2 ก.พ. 67 0.48 <0.07 <0.15 ทศิใต ้(S)

Min-Max 0.48-2.4 <0.07-2.6 <0.15 -

มาตรฐาน ไม่เกิน 7.6 ไม่เกิน 5.3 ไม่เกิน 10 -

ผลการตรวจวดั พบว่า ทกุพารามิเตอรม์ีค่าอยู่ในเกณฑท์ีÉมาตรฐานกาํหนด

มาตรฐาน : ประกาศกรมควบคุมมลพษิ เรืÉอง กําหนดคา่เฝ้าระวงัสาํหรบัสารอนิทรยีร์ะเหยงา่ยในบรรยากาศโดยทั Éวไปในเวลา 24 ชั Éวโมง (พ.ศ. 2552)

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

คณุภาพอากาศในบรรยากาศ 

ระหว่างปี 2566-2567

01 คณุภาพอากาศในบรรยากาศ

40



01 คณุภาพอากาศในบรรยากาศ
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กราฟแสดงผลการตรวจวดั

คณุภาพอากาศในบรรยากาศ 

ระหว่างปี 2566-2567

01 คณุภาพอากาศในบรรยากาศ

42

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

คณุภาพอากาศในบรรยากาศ 

ระหว่างปี 2566-2567

2

3

4

02 คณุภาพอากาศในสถานประกอบการ

ตรวจวดั : ปีละ 4 ครั Êง 

ตรวจวดัลา่สดุเมืÉอวนัทีÉ 5-6 ต.ค. 2566 และ 8-9 ม.ค. 2567

1

บรเิวณ TANK PIT #3 บรเิวณ TANK PIT #31

43

บรเิวณ Tank Pit #37
บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 1

02 คณุภาพอากาศในสถานประกอบการ

44

สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั
ผลการตรวจวดั (μg/m3)

Benzene 1,3-Butadiene Acrylonitrile

บรเิวณ Tank Pit #3 5-6 ต.ค. 66 - - <0.15

8-9 ม.ค. 67 - - <0.15

บรเิวณ Tank Pit #31 5-6 ต.ค. 66 - <0.07 -

8-9 ม.ค. 67 - <0.07 -

บรเิวณ Tank Pit #37 5-6 ต.ค. 66 2.6 - -

8-9 ม.ค. 67 3.6 - -

บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 1 5-6 ต.ค. 66 0.67 - -

8-9 ม.ค. 67 3.0 - -

Min-Max 0.67-3.6 <0.07 <0.15

มาตรฐาน ไม่เกิน 7.6 ไม่เกิน 5.3 ไม่เกิน 10

ผลการตรวจวดั พบว่า ทกุพารามิเตอรม์ีค่าอยู่ในเกณฑท์ีÉมาตรฐานกาํหนด

มาตรฐาน : ประกาศกรมควบคุมมลพษิ เรืÉอง กําหนดคา่เฝ้าระวงัสาํหรบัสารอนิทรยีร์ะเหยงา่ยในบรรยากาศโดยทั Éวไปในเวลา 24 ชั Éวโมง (พ.ศ. 2552)



02 คณุภาพอากาศในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

คณุภาพอากาศ

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2566-2567
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02 คณุภาพอากาศในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

คณุภาพอากาศ

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2566-2567

46

02 คณุภาพอากาศในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

คณุภาพอากาศ

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2566-2567

47

2

3
4

1

ตรวจวดั : ปีละ 2 ครั Êง 

ตรวจวดัลา่สดุเมืÉอวนัทีÉ 5-12 ม.ค. 2567

รมิรั Éวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ ี 2
ดา้นทศิใต้

รมิรั Éวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ ี 2
ดา้นทศิเหนือ

รมิรั Éวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ ี 1
ดา้นทศิตะวนัออกเฉียงเหนือ

03 ระดบัเสียงในบรรยากาศ

48

รมิรั Éวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ ี 2
ดา้นทศิตะวนัออก



03 ระดบัเสียงในบรรยากาศ

สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั
ผลการตรวจวดั

Leq 24 hr [dB(A)]

รมิรั Êวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 1 ดา้นทศิตะวนัออกเฉยีงเหนือ 5-6 ม.ค. 67 54.4

6-7 ม.ค. 67 53.2

7-8 ม.ค. 67 52.4

8-9 ม.ค. 67 52.5

9-10 ม.ค. 67 52.1

10-11 ม.ค. 67 51.7

11-12 ม.ค. 67 50.9

Min-Max 50.9-54.4

มาตรฐาน ไม่เกิน 70.0

มาตรฐาน :   ประกาศคณะกรรมการสิÉงแวดลอ้มแหง่ชาต ิฉบบัทีÉ 15 (พ.ศ. 2540) เรืÉอง กาํหนดมาตรฐานระดบัเสยีงโดยทั Éวไป

ผลการตรวจวดั พบว่า มีค่าอยู่ในเกณฑท์ีÉมาตรฐานกาํหนด
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03 ระดบัเสียงในบรรยากาศ

สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั
ผลการตรวจวดั

Leq 24 hr [dB(A)]

รมิรั Êวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2 ดา้นทศิใต้ 5-6 ม.ค. 67 52.5

6-7 ม.ค. 67 53.1

7-8 ม.ค. 67 51.4

8-9 ม.ค. 67 52.4

9-10 ม.ค. 67 53.4

10-11 ม.ค. 67 51.8

11-12 ม.ค. 67 52.8

Min-Max 51.4-53.4

มาตรฐาน ไม่เกิน 70.0

มาตรฐาน :   ประกาศคณะกรรมการสิÉงแวดลอ้มแหง่ชาต ิฉบบัทีÉ 15 (พ.ศ. 2540) เรืÉอง กาํหนดมาตรฐานระดบัเสยีงโดยทั Éวไป

ผลการตรวจวดั พบว่า มีค่าอยู่ในเกณฑท์ีÉมาตรฐานกาํหนด

50

03 ระดบัเสียงในบรรยากาศ

สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั
ผลการตรวจวดั

Leq 24 hr [dB(A)]

รมิรั Êวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2 ดา้นทศิเหนือ 5-6 ม.ค. 67 51.2

6-7 ม.ค. 67 51.4

7-8 ม.ค. 67 49.8

8-9 ม.ค. 67 50.0

9-10 ม.ค. 67 49.7

10-11 ม.ค. 67 50.1

11-12 ม.ค. 67 49.7

Min-Max 49.7-51.4

มาตรฐาน ไม่เกิน 70.0

มาตรฐาน :   ประกาศคณะกรรมการสิÉงแวดลอ้มแหง่ชาต ิฉบบัทีÉ 15 (พ.ศ. 2540) เรืÉอง กาํหนดมาตรฐานระดบัเสยีงโดยทั Éวไป

ผลการตรวจวดั พบว่า มีค่าอยู่ในเกณฑท์ีÉมาตรฐานกาํหนด

51

03 ระดบัเสียงในบรรยากาศ

สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั
ผลการตรวจวดั

Leq 24 hr [dB(A)]

รมิรั Êวคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2 ดา้นทศิตะวนัออก 5-6 ม.ค. 67 58.5

6-7 ม.ค. 67 58.4

7-8 ม.ค. 67 58.5

8-9 ม.ค. 67 58.3

9-10 ม.ค. 67 58.7

10-11 ม.ค. 67 58.0

11-12 ม.ค. 67 58.3

Min-Max 58.0-58.7

มาตรฐาน ไม่เกิน 70.0

มาตรฐาน :   ประกาศคณะกรรมการสิÉงแวดลอ้มแหง่ชาต ิฉบบัทีÉ 15 (พ.ศ. 2540) เรืÉอง กาํหนดมาตรฐานระดบัเสยีงโดยทั Éวไป

ผลการตรวจวดั พบว่า มีค่าอยู่ในเกณฑท์ีÉมาตรฐานกาํหนด

52



03 ระดบัเสียงในบรรยากาศ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียงในบรรยากาศ

ปี 2567 ริมรั Êวคลงัเกบ็

ผลิตภณัฑท์ีÉ 1 ด้านทิศ

ตะวนัออกเฉียงเหนือ

53

03 ระดบัเสียงในบรรยากาศ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียงในบรรยากาศ

ปี 2567 ริมรั Êวคลงัเกบ็

ผลิตภณัฑท์ีÉ 2 ด้านทิศใต้

54

03 ระดบัเสียงในบรรยากาศ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียงในบรรยากาศ

ปี 2567 ริมรั Êวคลงัเกบ็

ผลิตภณัฑท์ีÉ 2

ด้านทิศเหนือ

55

03 ระดบัเสียงในบรรยากาศ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียงในบรรยากาศ

ปี 2567 ริมรั Êวคลงัเกบ็

ผลิตภณัฑท์ีÉ 2

ด้านทิศตะวนัออก

56



5

23

4

04

ตรวจวดั : ปีละ 4 ครั Êง 

ตรวจวดัลา่สดุเมืÉอวนัทีÉ 5 ม.ค. 2567

1

บรเิวณ TANK PIT # 3

บรเิวณ TANK PIT # 4

บรเิวณ TANK PIT # 5

บรเิวณ TANK PIT # 2

บรเิวณ TANK PIT # 1

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

57

9

6
7

10

8

บรเิวณ TRUCK LOADING 

STATION A

บรเิวณ TANK PIT # 35

04

58

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

บรเิวณ TANK PIT # 36

บรเิวณ TANK PIT # 37

บรเิวณ TANK PIT # 42

ตรวจวดั : ปีละ 4 ครั Êง 

ตรวจวดัลา่สดุเมืÉอวนัทีÉ 5 ม.ค. 2567

13

11

12
บรเิวณ AA TRUCK LOADING 

STATION

บรเิวณ PO/SM TRUCK 

STATION 

04

59

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

บรเิวณ TRUCK LOADING 

STATION Bตรวจวดั : ปีละ 4 ครั Êง 

ตรวจวดัลา่สดุเมืÉอวนัทีÉ 5 ม.ค. 2567

14

1615

บรเิวณ TANK PIT # 11

บรเิวณ TANK PIT # 14

04

60

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

บรเิวณ TANK PIT # 12

ตรวจวดั : ปีละ 4 ครั Êง 

ตรวจวดัลา่สดุเมืÉอวนัทีÉ 5 ม.ค. 2567



19182017

บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 1 บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 3 บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 2Bบรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 2

04

61

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

ตรวจวดั : ปีละ 4 ครั Êง 

ตรวจวดัลา่สดุเมืÉอวนัทีÉ 5 ม.ค. 2567

04
สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั

ผลการตรวจวดั

Leq 8 hr [dB(A)] Leq 12 hr [dB(A)]

คลงัทีÉ 1

1. Tank Pit # 1 5 ม.ค. 67 50.4 54.5

2. Tank Pit # 2 5 ม.ค. 67 54.7 53.7

3. Tank Pit # 3 5 ม.ค. 67 56.7 55.6

4. Tank Pit # 4 5 ม.ค. 67 65.5 64.1

5. Tank Pit # 5 5 ม.ค. 67 53.2 52.5

6. Tank Pit # 35 5 ม.ค. 67 51.1 50.1

7. Tank Pit # 36 5 ม.ค. 67 56.4 56.1

8. Tank Pit # 37 5 ม.ค. 67 47.5 47.7

มาตรฐาน ไม่เกิน 90 ไม่เกิน 87

มาตรฐาน :  ประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม เรืÉอง มาตรการคุม้ครองความปลอดภยัในการประกอบกจิการโรงงานเกีÉยวกบัสภาวะแวดลอ้มในการทาํงาน  พ.ศ. 2546

62

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

04
สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั

ผลการตรวจวดั

Leq 8 hr [dB(A)] Leq 12 hr [dB(A)]

คลงัทีÉ 1 (ต่อ)

9. Tank Pit # 42 5 ม.ค. 67 54.7 53.6

10. บรเิวณ Truck  Loading Station A 5 ม.ค. 67 69.9 69.9

11. บรเิวณ Truck  Loading Station B 5 ม.ค. 67 66.3 64.8

12. บรเิวณ PO/SM Truck Loading Station 5 ม.ค. 67 62.7 62.4

13. บรเิวณ AA Truck Loading Station 5 ม.ค. 67 51.2 50.6

คลงัทีÉ 2

14. บรเิวณ Tank Pit # 11 5 ม.ค. 67 57.9 58.2

15. บรเิวณ Tank Pit # 12 5 ม.ค. 67 70.8 70.4

16. บรเิวณ Tank Pit # 14 5 ม.ค. 67 59.6 59.1

มาตรฐาน ไม่เกิน 90 ไม่เกิน 87

มาตรฐาน :  ประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม เรืÉอง มาตรการคุม้ครองความปลอดภยัในการประกอบกจิการโรงงานเกีÉยวกบัสภาวะแวดลอ้มในการทาํงาน  พ.ศ. 2546

63

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ 04
สถานีตรวจวดั วนัทีÉตรวจวดั

ผลการตรวจวดั

Leq 8 hr [dB(A)] Leq 12 hr [dB(A)]

ท่าเทียบเรือ

17. บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 1 5 ม.ค. 67 61.0 60.7

18. บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 2 5 ม.ค. 67 63.1 63.4

19. บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 2B 5 ม.ค. 67 60.3 60.6

20. บรเิวณทา่เทยีบเรอืทีÉ 3 5 ม.ค. 67 51.5 52.1

Min-Max 47.5-70.8 47.7-70.4

มาตรฐาน ไม่เกิน 90 ไม่เกิน 87

มาตรฐาน :  ประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม เรืÉอง มาตรการคุม้ครองความปลอดภยัในการประกอบกจิการโรงงานเกีÉยวกบัสภาวะแวดลอ้มในการทาํงาน  พ.ศ. 2546

ผลการตรวจวดั พบว่า มีค่าตามเกณฑม์าตรฐานที กาํหนดทกุสถานีทาํการตรวจวดั

64

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ



กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 1

04

65

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 2

04

66

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 3

04

67

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 4

04
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ระดบัเสียงในสถานประกอบการ



กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 5

04
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ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 35

04

70

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 36

04

71

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 37

04

72

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ



กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Truck Loading 

Station A

04

73

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Truck Loading 

Station B

04

74

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณท่าเทียบเรอืทีÉ 1

04

75

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณท่าเทียบเรอืทีÉ 2

04

76

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ



กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ PO/SM Truck 

Loading Station

04

77

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ  AA Truck 

Loading Station

04

78

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 11

04

79

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 12

04

80

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ



กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 14

04

81

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณ Tank Pit # 42

04

82

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณท่าเทียบเรอืทีÉ 2B

04

83

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ

กราฟแสดงผลการตรวจวดั

ระดบัเสียง

ในสถานประกอบการ

ระหว่างปี 2564-2567

บริเวณท่าเทียบเรอืทีÉ 3

04

84

ระดบัเสียงในสถานประกอบการ



05 คณุภาพนํÊาทิÊง

1 2

ตรวจวดั : เดือนละ 1 ครั Êง

บรเิวณบอ่พกันํÊาก่อนปลอ่ยนํÊา
ลงทะเล จุดทีÉ 1

บรเิวณบอ่พกันํÊาก่อนปลอ่ยนํÊา
ลงทะเล จุดทีÉ 2
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05 คณุภาพนํÊาทิÊง

บรเิวณ Oil-Water Separator

86

3

ตรวจวดั : เดือนละ 1 ครั Êง

05 คณุภาพนํÊาทิÊง

มาตรฐาน[1] :  ประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม เรืÉอง กําหนดมาตรฐานควบคุมการระบายนํÊาทิÊงทีÉระบายออกนอกโรงงาน พ.ศ. 2560

มาตรฐาน[2] :  ประกาศกรมโรงงานอุตสาหกรรม เรืÉอง กําหนดคุณลกัษณะของนํÊาทิÊงทีÉระบายออกนอกโรงงานใหม้คี่าแตกต่างจากทีÉกําหนดไวใ้นประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม 
ฉบบัทีÉ 2 (พ.ศ. 2539) เรืÉอง กําหนดคุณลกัษณะของนํÊาทิÊงทีÉระบายออกจากโรงงาน (โรงงานลาํดบัทีÉ 42 (2))

หมายเหต ุ : นํÊาทิÊงทั Êง 3 สถานี เป็นนํÊาทิÊงจากอาคารสํานกังาน จะถูกบาํบดัเบืÊองตน้ดว้ยถงั SAT ก่อนทีÉจะปล่อยลงสู่ทะเล

ผลการตรวจวิเคราะห ์พบว่า มีค่าตามเกณฑม์าตรฐานทุกสถานีทีÉทาํการตรวจวิเคราะห์
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ดชันีตรวจวิเคราะห์ วนัทีÉตรวจวดั pH
TSS 

(mg/L)

TDS 

(mg/L)

BOD5

(mg/L)

COD 

(mg/L)

Grease & Oil 

(mg/L)

Nitrate 

(mg/L)

Phosphate-Phosphorus 

(mg/L)

บอ่พกันํÊาก่อนปล่อยนํÊา

ลงทะเล จดุทีÉ 1
5 ต.ค. 66 7.42 <2.0 76 2 25 <2 1.3 <0.03

2 พ.ย. 66 6.68 3.9 354 3 32 <2 3.1 <0.03

6 ธ.ค. 66 7.16 4.2 192 3 29 <2 3.6 0.13

4 ม.ค. 67 7.49 6.8 199 2 25 <2 3.7 0.13

1 ก.พ. 67 7.04 3.0 368 2 29 <2 5.1 0.10

Min-Max 6.68-7.49 <2.0-6.8 76-368 2-3 25-32 <2 1.3-5.1 <0.03-0.13

มาตรฐาน[1] 5.5-9.0 ไม่เกิน 50 ไม่เกิน 3,000 ไม่เกิน 60[2] ไม่เกิน 120 ไม่เกิน 5.0 - -

05 คณุภาพนํÊาทิÊง

มาตรฐาน[1] :  ประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม เรืÉอง กําหนดมาตรฐานควบคุมการระบายนํÊาทิÊงทีÉระบายออกนอกโรงงาน พ.ศ. 2560

มาตรฐาน[2] :  ประกาศกรมโรงงานอุตสาหกรรม เรืÉอง กําหนดคุณลกัษณะของนํÊาทิÊงทีÉระบายออกนอกโรงงานใหม้คี่าแตกต่างจากทีÉกําหนดไวใ้นประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม 
ฉบบัทีÉ 2 (พ.ศ. 2539) เรืÉอง กําหนดคุณลกัษณะของนํÊาทิÊงทีÉระบายออกจากโรงงาน (โรงงานลาํดบัทีÉ 42 (2))

หมายเหต ุ : นํÊาทิÊงทั Êง 3 สถานี เป็นนํÊาทิÊงจากอาคารสํานกังาน จะถูกบาํบดัเบืÊองตน้ดว้ยถงั SAT ก่อนทีÉจะปล่อยลงสู่ทะเล

ผลการตรวจวิเคราะห ์พบว่า มีค่าตามเกณฑม์าตรฐานทุกสถานีทีÉทาํการตรวจวิเคราะห์

88

ดชันีตรวจวิเคราะห์ วนัทีÉตรวจวดั pH
TSS 

(mg/L)

TDS 

(mg/L)

BOD5

(mg/L)

COD 

(mg/L)

Grease & Oil 

(mg/L)

Nitrate 

(mg/L)

Phosphate-Phosphorus 

(mg/L)

บอ่พกันํÊาก่อนปล่อยนํÊา

ลงทะเล จดุทีÉ 2
5 ต.ค. 66 6.98 <2.0 280 3 29 <2 1.8 0.13

2 พ.ย. 66 7.00 2.8 208 2 20 <2 2.2 0.07

6 ธ.ค. 66 7.18 2.2 100 2 25 <2 2.4 0.04

4 ม.ค. 67 7.39 2.8 458 3 32 <2 3.4 0.17

1 ก.พ. 67 7.87 2.6 1,368 4 44 <2 4.9 0.21

Min-Max 6.98-7.87 <2.0-2.8 100-1,368 2-4 20-44 <2 1.8-4.9 0.04-0.21

มาตรฐาน[1] 5.5-9.0 ไม่เกิน 50 ไม่เกิน 3,000 ไม่เกิน 60[2] ไม่เกิน 120 ไม่เกิน 5.0 - -



05 คณุภาพนํÊาทิÊง

มาตรฐาน[1] :  ประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม เรืÉอง กําหนดมาตรฐานควบคุมการระบายนํÊาทิÊงทีÉระบายออกนอกโรงงาน พ.ศ. 2560

มาตรฐาน[2] :  ประกาศกรมโรงงานอุตสาหกรรม เรืÉอง กําหนดคุณลกัษณะของนํÊาทิÊงทีÉระบายออกนอกโรงงานใหม้คี่าแตกต่างจากทีÉกําหนดไวใ้นประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม 
ฉบบัทีÉ 2 (พ.ศ. 2539) เรืÉอง กําหนดคุณลกัษณะของนํÊาทิÊงทีÉระบายออกจากโรงงาน (โรงงานลาํดบัทีÉ 42 (2))

หมายเหตุÊ : นํÊาทิÊงทั Êง 3 สถานี เป็นนํÊาทิÊงจากอาคารสํานกังาน จะถูกบาํบดัเบืÊองตน้ดว้ยถงั SAT ก่อนทีÉจะปล่อยลงสู่ทะเล

ผลการตรวจวิเคราะห์Ê พบว่าÊ มีค่าตามเกณฑม์าตรฐานทุกสถานีทีÉทาํการตรวจวิเคราะห์
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ดชันีตรวจวิเคราะห์ วนัทีÉตรวจวดั pH
TSS 

(mg/L)

TDS 

(mg/L)

BOD5

(mg/L)

COD 

(mg/L)

Grease & Oil 

(mg/L)

Nitrate 

(mg/L)

Phosphate-Phosphorus 

(mg/L)

Oil-Water Separator 5 ต.ค. 66 7.48 <2.0 94 2 25 <2 1.6 0.05

2 พ.ย. 66 7.48 3.0 55 2 29 <2 1.6 <0.03

6 ธ.ค. 66 7.22 3.1 71 2 29 <2 2.3 <0.03

4 ม.ค. 67 7.60 <2.0 190 2 25 <2 2.1 <0.03

1 ก.พ. 67 7.05 2.1 208 2 29 <2 1.6 <0.03

Min-Max 7.05-7.60 <2.0-3.1 55-208 2 25-29 <2 1.6-2.3 <0.03-0.05

มาตรฐาน[1] 5.5-9.0 ไม่เกินÊ 50 ไม่เกินÊ 3,000 ไม่เกินÊ 60[2] ไม่เกินÊ 120 ไม่เกินÊ 5.0 - -

05 คณุภาพนํÊาทิÊง

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทิÊง

ระหว่างปีÊ 2564-2567
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05 คณุภาพนํÊาทิÊง

91

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทิÊง

ระหว่างปีÊ 2564-2567

05 คณุภาพนํÊาทิÊง

92

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทิÊง

ระหว่างปีÊ 2564-2567



05 คณุภาพนํÊาทิÊง

93

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทิÊง

ระหว่างปี 2564-2567

06 คณุภาพนํÊาทะเล

ตรวจวดั : ปีละ 3 ครั Êง 

ตรวจวดัลา่สดุเมืÉอวนัทีÉ 4 มกราคม 2567

1

2

3

4

บรเิวณหน้าทา่เทยีบเรอืทีÉ 2A

บรเิวณรอ่งนํÊาเดนิเรอืบรเิวณหน้าทา่เทยีบเรอืทีÉ 1

บรเิวณหวัเขืÉอนแนวกั ÊนคลืÉนของ
พืÊนทีÉถมทะเลมาบตาพดุระยะทีÉ 2
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06 คณุภาพนํÊาทะเล

ตรวจวดั : ปีละ 3 ครั Êง 

ตรวจวดัลา่สดุเมืÉอวนัทีÉ 4 มกราคม 2567

5
6

7

บรเิวณหน้าคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2

บรเิวณหน้าคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 1

บรเิวณเหนือคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2

95

06 คณุภาพนํÊาทะเล

ดชันีตรวจวิเคราะห์
1. บริเวณหน้า

ท่าเทียบเรือทีÉ 1

2. บริเวณหน้า

ท่าเทียบเรือทีÉ 2A 

3. บริเวณร่องนํÊาเดินเรือ 4. บริเวณหวัเขืÉอนแนวกั ÊนคลืÉนของ  

พืÊนทีÉถมทะเลมาบตาพดุ ระยะทีÉ 2 มาตรฐาน

วนัทีÉตรวจวดั 4 ม.ค. 67 4 ม.ค. 67 4 ม.ค. 67 4 ม.ค. 67

1. pH 7.58 7.62 7.67 7.60 7.0-8.5

2. Turbidity (NTU) 1.7 1.2 1.9 1.6 -

3. TSS (mg/L) 12.8 11.6 14.5 12.3 *

4. TDS (mg/L) 27,354 26,744 29,290 24,442 -

5. BOD5 (mg/L) 3.0 2.0 2 2 -

6. COD (mg/L) 32 25 25 29 -

7. Nitrate (μg-N/L) 1.2 0.9 1.3 1.0 ไม่เกิน 60

8. Phosphate-Phosphorus (μg-N/L) 0.10 0.40 0.50 0.80 ไม่เกิน 45

9. Grease & Oil (mg/L) มองไมเ่หน็ มองไมเ่หน็ มองไมเ่หน็ มองไมเ่หน็ ***

มาตรฐาน :     ประกาศคณะกรรมการสิÉงแวดลอ้มแห่งชาต ิพ.ศ. 2564 เรืÉอง กําหนดมาตรฐานคุณภาพนํÊาทะเล (ประเภททีÉ 5)

หมายเหต ุ     :  *   ค่ามาตรฐาน TSS/[1] = ไมเ่กนิ 14.1, [2] = ไมเ่กนิ 14.3, [3] = ไมเ่กนิ 14.9, [4] = ไมเ่กนิ 16.2, [5] = ไมเ่กนิ 13.8, [6] = ไมเ่กนิ 14.6, [7] = ไมเ่กนิ 15.7

     ดงันั Êน [1]/[2]/[3]/[4]/[5]/[6]/[7] คอื ผลรวมของค่าเฉลีÉย 1 วนั บวกกบัค่าเบีÉยงเบนมาตรฐานของค่าเฉลีÉยนั Êนๆ 
*** ไมม่นีํÊามนัหรอืไขมนัทีÉสามารถมองเหน็ไดด้ว้ยตาเปล่าลอยอยู่บนผวินํÊา
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06 คณุภาพนํÊาทะเล

ดชันีตรวจวิเคราะห์
5. บริเวณหน้าคลงั

เกบ็ผลิตภณัฑท์ีÉ 2

6. บริเวณเหนือคลงัเกบ็ผลิตภณัฑท์ีÊÉ 2

ประมาณÉ 50 เมตร

7. บริเวณหน้าคลงั

เกบ็ผลิตภณัฑท์ีÊÉ 1 Min-Max มาตรฐาน

วนัทีÊตรวจวดั 4 ม.ค. 67 4 ม.ค. 67 4 ม.ค. 67

1. pH 7.66 7.53 7.73 7.53-7.73 7.0-8.5

2. Turbidity (NTU) 0.94 2.1 1.2 0.94-2.1 -

3. TSS (mg/L) 11.9 13.6 11.5 11.5-14.5 *

4. TDS (mg/L) 25,562 24,968 29,334 24,442-29,334 -

5. BOD5 (mg/L) 2 2 2 2-3 -

6. COD (mg/L) 25 29 25 25-32 -

7. Nitrate (μg-N/L) 2.8 1.3 1.0 0.9-2.8 ไม่เกินÉ 60

8. Phosphate-Phosphorus (μg-N/L) 0.30 0.21 0.20 0.10-0.80 ไม่เกินÉ 45

9. Grease & Oil (mg/L) มองไมเ่หน็ มองไมเ่หน็ มองไมเ่หน็ มองไม่เหน็ ***

ผลการตรวจวิเคราะห์É พบว่าÉ มีค่าตามเกณฑม์าตรฐานทุกสถานีทีÊทาํการตรวจวิเคราะห์97

มาตรฐาน :     ประกาศคณะกรรมการสิÉงแวดลอ้มแห่งชาต ิพ.ศ. 2564 เรืÉอง กําหนดมาตรฐานคุณภาพนํÊาทะเล (ประเภททีÉ 5)

หมายเหตุÉ É É É É É :  *   ค่ามาตรฐาน TSS/[1] = ไมเ่กนิ 14.1, [2] = ไมเ่กนิ 14.3, [3] = ไมเ่กนิ 14.9, [4] = ไมเ่กนิ 16.2, [5] = ไมเ่กนิ 13.8, [6] = ไมเ่กนิ 14.6, [7] = ไมเ่กนิ 15.7

     ดงันั Êน [1]/[2]/[3]/[4]/[5]/[6]/[7] คอื ผลรวมของค่าเฉลีÉย 1 วนั บวกกบัค่าเบีÉยงเบนมาตรฐานของค่าเฉลีÉยนั Êนๆ 
*** ไมม่นีํÊามนัหรอืไขมนัทีÉสามารถมองเหน็ไดด้ว้ยตาเปล่าลอยอยู่บนผวินํÊา

06 คณุภาพนํ าทะเล

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํ าทะเล

ระหว่างปีÉ 2564-2567

98

06 คณุภาพนํ าทะเล

99

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํ าทะเล

ระหว่างปีÉ 2564-2567

06 คณุภาพนํ าทะเล

100

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํ าทะเล

ระหว่างปีÉ 2564-2567



06 คณุภาพนํÊาทะเล

101

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทะเล

ระหว่างปี 2564-2567

06 คณุภาพนํÊาทะเล

102

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทะเล

ระหว่างปี 2564-2567

06 คณุภาพนํÊาทะเล

103

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทะเล

ระหว่างปี 2564-2567

06 คณุภาพนํÊาทะเล

104

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทะเล

ระหว่างปี 2564-2567



06 คณุภาพนํÊาทะเล

105

กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทะเล

ระหว่างปี 2564-2567

07 อาชีวอนามยัและความปลอดภยั

106

โครงการได้ดําเนินการตรวจสุขภาพพนักงาน ประจําปี 2566 เมืÉอวนัทีÉ 17, 23-24 สงิหาคม และ 13, 19 กนัยายน 2566 พบว่า 
ผลการตรวจสขุภาพปกตทิกุคน สาํหรบัการตรวจสขุภาพพนกังานใหมก่่อนเขา้ทาํงาน ในช่วงเดอืนกรกฎาคม-ธนัวาคม 2566 โครงการไดท้าํการ
ตรวจสขุภาพพนกังานใหมก่่อนเขา้ทาํงานทกุคน

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม

107

โครงการได้ดําเนินการสํารวจสภาพเศรษฐกิจ และสงัคม สภาวะการเปลีÉยนแปลง ปัญหา และความต้องการระดบั
ครวัเรอืน และระดบัชุมชนทีÉอยู่ในพืÊนทีÉศกึษาในรศัม ี5 กโิลเมตร ประกอบดว้ย ตวัแทนครวัเรอืน 10 ชุมชน จํานวน 394 ตวัอย่าง 
ผู้นําชุมชน จํานวน 10 ตวัอย่าง ตวัแทนหน่วยงานราชการทีÉเกีÉยวข้อง จํานวน 37 ตวัอย่าง และสถานประกอบการข้างเคียง 
จาํนวน 2 ตวัอยา่ง โดยดาํเนินการระหวา่งวนัทีÉ 26-30 ตุลาคม 2566

ภาพตวัอย่างการสาํรวจความคิดเหน็สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

108

กลุ่มตวัอย่างทีÉใช้ในการสาํรวจความคิดเหน็ตวัแทนครวัเรือน

ลาํดบั หมู่บ้าน

ชุมชนรศัมี 0-3 กิโลเมตร รอบโครงการ

1

เทศบาลเมอืงมาบตาพุด
ชมุชนหนองแฟบ

ชุมชนรศัมี 3-5 กิโลเมตร รอบโครงการ

2

เทศบาลเมอืงมาบตาพุด
ชมุชนมาบชลดู-ชากกลาง

3 ชมุชนวดัโสภณ
4 ชมุชนซอยรว่มพฒันา
5 ชมุชนตากวน-อ่าวประดู่
6 ชมุชนหนองนํÊาเยน็
7 ชมุชนหนองแตงเม
8 ชมุชนกรอกยายชา

9

เทศบาลตําบลบา้นฉาง
หมูท่ีÉ 4 บา้นพยนู (ชมุชนพยนู 1)

10 หมูท่ีÉ 2 บา้นประชมุมติร (ชมุชนประชมุมติร)



08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

109

กลุ่มตวัอย่างทีÉใช้ในการสาํรวจความคิดเหน็ของผู้นําชุมชน

ลาํดบั หมู่บ้าน

1

เทศบาลเมอืงมาบตาพุด
ชมุชนหนองแฟบ

2 ชมุชนมาบชลดู-ชากกลาง
3 ชมุชนวดัโสภณ
4 ชมุชนซอยรว่มพฒันา
5 ชมุชนตากวน-อ่าวประดู่
6 ชมุชนหนองนํÊาเยน็
7 ชมุชนหนองแตงเม
8 ชมุชนกรอกยายชา

9

เทศบาลตําบลบา้นฉาง
หมูท่ีÉ 4 บา้นพยนู (ชมุชนพยนู 1)

10 หมูท่ีÉ 2 บา้นประชมุมติร (ชมุชนประชมุมติร)

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

110

กลุ่มตวัอย่างทีÉใช้ในการสาํรวจความคิดเหน็ของหน่วยงานราชการและพืÊนทีÉอ่อนไหว

ลาํดบั รายชืÉอหน่วยงานราชการ/พืÊนทีÉอ่อนไหว

1

หน่วยงานดา้นสิÉงแวดลอ้มและกาํกบัดแูล
สาํนกังานนคิมอุตสาหกรรมมาบตาพุด

2 สาํนกังานทา่เรอือุตสาหกรรมมาบตาพดุ

1

หน่วยงานดา้นการบรหิารและการปกครอง
เทศบาลเมอืงมาบตาพุด

2 เทศบาลตําบลบา้นฉาง

1

หน่วยงานดา้นสาธารณสขุ

โรงพยาบาลเฉลมิพระเกยีรตสิมเดจ็พระเทพรตันราชสดุาฯ สยามบรมราชกุมาร ี
ระยอง (โรงพยาบาลมาบตาพดุ)

2 โรงพยาบาลสง่เสรมิสขุภาพตําบลมาบตาพดุ
3 ศนูยบ์รกิารสาธารณสุขบา้นตากวน
4 ศนูยบ์รกิารสาธารณสขุเกาะกก
5 โรงพยาบาลสง่เสรมิสขุภาพตําบลบา้นพยนู

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

111

กลุ่มตวัอย่างทีÉใช้ในการสาํรวจความคิดเหน็ของหน่วยงานราชการและพืÊนทีÉอ่อนไหว (ต่อ)

ลาํดบั รายชืÉอหน่วยงานราชการ/พืÊนทีÉอ่อนไหว

1

หน่วยงานดา้นการศกึษา

วทิยาลยัเทคนิคนคิมอุตสาหกรรม ระยอง
2 โรงเรยีนบา้นหนองแฟบ
3 โรงเรยีนวดัมาบชลดู
4 โรงเรยีนระยองวทิยาคมนิคมอุตสาหกรรม
5 โรงเรยีนบา้นมาบตาพดุ (โสภณราษฎรบ์ูรณะ)
6 โรงเรยีนวุฒนินัท์
7 โรงเรยีนวดัตากวน
8 โรงเรยีนวดักรอกยายชา
9 โรงเรยีนวดัประชมุมติรบํารงุ

10 โรงเรยีนบา้นพยนู

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

112

กลุ่มตวัอย่างทีÉใช้ในการสาํรวจความคิดเหน็ของหน่วยงานราชการและพืÊนทีÉอ่อนไหว (ต่อ)

ลาํดบั รายชืÉอหน่วยงานราชการ/พืÊนทีÉอ่อนไหว

1

กลุม่ศาสนสถาน

วดัมาบชลดู
2 วดัตากวนคงคาราม
3 วดัโสภณวนาราม
4 วดักรอกยายชา
5 วดัประชมุมติร
6 วดัชลธาราม (พยนู)

7 วดัหนองแฟบทกัขนิาราม



08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

113

กลุ่มตวัอย่างทีÉใช้ในการสาํรวจความคิดเหน็ของหน่วยงานราชการและพืÊนทีÉอ่อนไหว (ต่อ)

ลาํดบั รายชืÉอหน่วยงานราชการ/พืÊนทีÉอ่อนไหว

1

กลุม่ประมงเรอืเลก็/เพาะเลีÊยงสตัวน์ํÊา
กลุม่ประมงเรอืเลก็บา้นหนองแฟบ

2 กลุม่ประมงเรอืเลก็บา้นตากวน-อ่าวประดู่
3 กลุม่ประมงเรอืเลก็ปากคลองตากวน
4 กลุม่ประมงเรอืเลก็หาดแสงเงนิ
5 กลุม่ประมงเรอืเลก็หาดสชุาดา
6 กลุม่ประมงเรอืเลก็บา้นพยนู
7 กลุม่ประมงเรอืเลก็พลา-อู่ตะเภาสามคัคี
8 กลุม่ประมงเรอืเลก็หาดพลา
9 กลุม่ประมงเรอืเลก็บา้นตากวน

10 กลุม่ประมงเรอืเลก็เกา้ยอด
11 กลุม่ประมงเรอืเลก็กน้ปึกสามคัคี

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

114

กลุ่มตวัอย่างทีÉใช้ในการสาํรวจความคิดเหน็ของสถานประกอบการข้างเคียง

ลาํดบั รายชืÉอสถานประกอบการข้างเคียง

1 บรษิทั พทีที ีแทงค ์เทอรม์นิลั จาํกดั
2 บรษิทั โกลว์ พลงังาน จาํกดั (มหาชน)

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

115

ผลประโยชน์-ผลกระทบ ทีÉได้รบัจากการพฒันาโครงการในรอบปีปัจจบุนั (ระดบัครวัเรือน)

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

116

ผลประโยชน์-ผลกระทบ ทีÉได้รบัจากการพฒันาโครงการในรอบปีปัจจบุนั (ระดบัครวัเรือน) (ต่อ)



08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

117

ผลการสาํรวจความคิดเหน็ (ระดบัผูน้ําชมุชน)

จากผลการสํารวจความคดิเหน็ของผูน้ําชุมชน จํานวน 10 ตวัอย่าง พบว่า ผูน้ําชุมชนทั Êงหมดทราบว่ามโีครงการ
ตั Êงอยู่ภายในนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุด ตําบลมาบตาพุด อําเภอเมอืงระยอง จงัหวดัระยอง ซึÉงระบุว่าจากการดํา เนินการ
ทีÉผา่นมา โครงการก่อใหเ้กดิผลดตี่อชุมชนในดา้นประกอบอาชพี/สรา้งรายได ้และการสง่เสรมิสนบัสนุนดา้นสาธารณสุข เป็นตน้
สาํหรบัขอ้กงัวลใจจากการดาํเนินโครงการ พบวา่ ไมม่คีวามกงัวลใจ  

สาํหรบัความตอ้งการและขอ้เสนอแนะต่อโครงการมดีงันีÊ
- อยากให ้CSR ลงพืÊนทีÉชุมชนอยา่งสมํÉาเสมอ
- อยากใหผู้บ้รหิารลงพืÊนทีÉชุมชน/พบปะชุมชน
- อยากใหส้นบัสนุนทุนการศกึษาใหน้กัเรยีนในชุมชน
- อยากใหส้ง่เสรมิสนบัสนุนอาชพีคนในชุมชน

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

118

ผลการสาํรวจความคิดเหน็ (หน่วยงานราชการและพืÊนทีÉอ่อนไหว)

จากผลการสํารวจความคดิเหน็ของตวัแทนหน่วยงานราชการทีÉเกีÉยวขอ้ง จํานวน 37 ตวัอย่าง ส่วนใหญ่ทราบว่า
มโีครงการตั Êงอยู่ภายในนิคมอุตสาหกรรมมาบตาพุดตําบลมาบตาพุด อําเภอเมอืงระยอง จงัหวดัระยอง ซึÉงระบุว่ าจากการ
ดําเนินการทีÉผ่านมา โครงการก่อให้เกิดผลดีต่อชุมชนในด้านประกอบอาชีพ /สร้างรายได้ การจ้างงานคนในชุมชน 
และการสรา้ง/มกีารพฒันาสาธารณูปโภค เป็นตน้ สาํหรบัขอ้กงัวลใจจากการดาํเนินโครงการ พบวา่ ไมม่คีวามกงัวลใจ 

สาํหรบัความตอ้งการและขอ้เสนอแนะต่อโครงการมดีงันีÊ
- อยากใหเ้ขา้รว่มกจิกรรมของชุมชน
- อยากให ้CSR ลงพืÊนทีÉหน่วยงานใหม้ากขึÊน
- อยากใหส้นบัสนุนสวนหยอ่มออกกกําลงักาย
- อยากใหล้งพืÊนทีÉกลุ่มประมงเรอืเลก็ใหค้รบทุกกลุ่ม

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

119

ผลการสาํรวจความคิดเหน็ (สถานประกอบการข้างเคียง)

จากผลการสาํรวจความคดิเหน็ของตวัแทนสถานประกอบการขา้งเคยีง จาํนวน 2 ตวัอย่าง ทราบวา่มโีครงการตั Êงอยู่
ข้างเคียง ซึÉงระบุว่าจากการดําเนินการทีÉผ่านมา ไม่มีข้อกังวลใจต่อการดําเนินงานของโครงการ และมีความเชืÉ อมั Éน
ในการดาํเนินงานตามดา้นสิÉงแวดลอ้มของโครงการ 

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

120

ด้านการศึกษา ด้านศาสนา

ด้านสิÉงแวดล้อม ด้านสขุภาพ

ความพึงพอใจ

ต่อกิจกรรมผลการ

ดาํเนินการ

ด้านชุมชนสมัพนัธ ์(CSR) 

ระดบัครวัเรือน



08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

121

ด้านการศึกษา ด้านศาสนา

ด้านสิÉงแวดล้อม ด้านสขุภาพ

ความพึงพอใจ

ต่อกิจกรรมผลการ

ดาํเนินการ

ด้านชุมชนสมัพนัธ ์(CSR)

ระดบัผูน้ําชุมชน

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)
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ด้านการศึกษา ด้านศาสนา

ด้านสิÉงแวดล้อม ด้านสขุภาพ

ความพึงพอใจ

ต่อกิจกรรมผลการ

ดาํเนินการ

ด้านชุมชนสมัพนัธ ์(CSR)

หน่วยงานราชการ

และพืÊนทีÉอ่อนไหว

08 สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)
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ด้านการศึกษา ด้านศาสนา

ด้านสิÉงแวดล้อม ด้านสขุภาพ

ความพึงพอใจ

ต่อกิจกรรมผลการ

ดาํเนินการ

ด้านชุมชนสมัพนัธ ์(CSR)

สถานประกอบการ

ข้างเคียง 

รายงานผลการตรวจวดัคณุภาพนํÊา 

บริเวณ Oil-Water Separator (เพิÉมเติม)



รายงานผลการตรวจวดัคณุภาพนํÊา บริเวณ Oil-Water Separator (เพิÉมเติม)
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ดชันีตรวจวิเคราะห์ วนัทีÉตรวจวดั pH
TSS 

(mg/L)

TDS 

(mg/L)

BOD5

(mg/L)

COD 

(mg/L)

Grease & Oil 

(mg/L)

Oil-Water Separator 03/10/66 7.40 2.9 82 3 32 <2

10/10/66 7.12 <2.0 112 3 29 <2

17/10/66 7.16 <2.0 84 2 32 <2

24/10/66 7.69 <2.0 160 2 25 <2

31/10/66 7.78 <2.0 83 3 25 <2

07/11/66 8.10 2.4 152 2 25 <2

14/11/66 6.97 2.0 80 3 29 <2

21/11/66 6.57 2.5 230 2 25 <2

28/11/66 7.35 <2.0 224 3 25 <2

06/12/66 7.28 2.8 72 2 29 <2

12/12/66 7.54 <2.0 122 2 29 <2

19/12/66 7.15 <2.0 158 2 25 <2

26/12/66 7.69 3.0 130 2 25 <2

มาตรฐานบ[1] 5.5-9.0 ไม่เกิน 50 ไม่เกิน 3,000 ไม่เกิน 60[2] ไม่เกิน 120 ไม่เกิน 5.0

มาตรฐาน[1] :  ประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม เรืÉอง กําหนดมาตรฐานควบคุมการระบายนํÊาทิÊงทีÉระบายออกนอกโรงงาน พ.ศ. 2560

มาตรฐาน[2] :  ประกาศกรมโรงงานอุตสาหกรรม เรืÉอง กําหนดคุณลกัษณะของนํÊาทิÊงทีÉระบายออกนอกโรงงานใหม้คี่าแตกต่างจากทีÉกําหนดไวใ้นประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม 
ฉบบัทีÉ 2 (พ.ศ. 2539) เรืÉอง กําหนดคุณลกัษณะของนํÊาทิÊงทีÉระบายออกจากโรงงาน (โรงงานลาํดบัทีÉ 42 (2))

ผลการตรวจวิเคราะห ์พบว่า มีค่าตามเกณฑม์าตรฐานทุกสถานีทีÉทาํการตรวจวิเคราะห์

รายงานผลการตรวจวดัคณุภาพนํÊา บริเวณ Oil-Water Separator (เพิÉมเติม)
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ดชันีตรวจวิเคราะห์ วนัทีÉตรวจวดั pH
TSS 

(mg/L)

TDS 

(mg/L)

BOD5

(mg/L)

COD 

(mg/L)

Grease & Oil 

(mg/L)

Oil-Water Separator (ต่อ) 03/01/67 7.68 <2.0 104 2 25 <2

09/01/67 7.18 2.8 220 3 32 <2

16/01/67 7.48 <2.0 266 2 29 <2

19/01/67 7.51 <2.0 246 3 29 <2

30/01/67 7.41 2.6 102 2 25 <2

06/02/67 6.89 <2.0 170 2 25 <2

13/02/67 7.66 <2.0 176 2 25 <2

20/02/67 7.43 <2.0 226 2 25 <2

27/02/67 6.38 2.4 228 2 29 <2

Min-Max 6.57-8.10 <2.0-3.0 72-266 2-3 25-32 <2

มาตรฐานบ[1] 5.5-9.0 ไม่เกิน 50 ไม่เกิน 3,000 ไม่เกิน 60[2] ไม่เกิน 120 ไม่เกิน 5.0

มาตรฐาน[1] :  ประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม เรืÉอง กําหนดมาตรฐานควบคุมการระบายนํÊาทิÊงทีÉระบายออกนอกโรงงาน พ.ศ. 2560

มาตรฐาน[2] :  ประกาศกรมโรงงานอุตสาหกรรม เรืÉอง กําหนดคุณลกัษณะของนํÊาทิÊงทีÉระบายออกนอกโรงงานใหม้คี่าแตกต่างจากทีÉกําหนดไวใ้นประกาศกระทรวงอุตสาหกรรม 
ฉบบัทีÉ 2 (พ.ศ. 2539) เรืÉอง กําหนดคุณลกัษณะของนํÊาทิÊงทีÉระบายออกจากโรงงาน (โรงงานลาํดบัทีÉ 42 (2))

ผลการตรวจวิเคราะห ์พบว่า มีค่าตามเกณฑม์าตรฐานทุกสถานีทีÉทาํการตรวจวิเคราะห์
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กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทิÊง

ระหว่างปี 2566-2567

รายงานผลการตรวจวดัคณุภาพนํÊา บริเวณ Oil-Water Separator (เพิÉมเติม)
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กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทิÊง

ระหว่างปี 2566-2567

รายงานผลการตรวจวดัคณุภาพนํÊา บริเวณ Oil-Water Separator (เพิÉมเติม)
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กราฟแสดงผลการตรวจ

วิเคราะหค์ณุภาพนํÊาทิÊง

ระหว่างปี 2566-2567

รายงานผลการตรวจวดัคณุภาพนํÊา บริเวณ Oil-Water Separator (เพิÉมเติม) THANK 
YOU

ยินดีต้อนรบัคณะกรรมการกาํกบัแผนปฏิบตัิการป้องกนัแก้ไขและติดตามตรวจสอบ

ผลกระทบสิÉงแวดล้อม

ครั ÊงทีÉ 2 ประจาํปี 2567  

วนัทีÉ 18 มิถนุายน 2567

บริษทั ไทยแท้งคเ์ทอรม์ินัล จาํกดั

โครงการท่าเทียบเรือขนถ่ายผลิตภณัฑ์

ระเบียบวาระการประชมุ

ระเบียบวาระทีÉ 1 เรืÉองประธานแจง้ใหท้ีÉประชมุทราบ
ระเบียบวาระทีÉ 2 เรืÉองรบัรองรายงานการประชมุครั ÊงทีÉ 1/2567 วนัทีÉ 14 มนีาคม 2567
ระเบียบวาระทีÉ 3 เรืÉองสบืเนืÉองจากการประชมุครั ÊงทีÉผา่นมา 
ระเบียบวาระทีÉ 4 เรืÉองเสนอเพืÉอทราบ
เรืÉองทีÉ 4.1 ภาพรวมโครงการ
เรืÉองทีÉ 4.2 รายละเอยีดและลกัษณะของสารเคมทีีÉมกีารจดัเกบ็ในพืÊนทีÉโครงการ 
เรืÉองทีÉ 4.3 ปรมิาณการขนถ่ายสารเคมทีีÉทา่เทยีบเรอื
เรืÉองทีÉ 4.4 สถติอิุบตัเิหตุ
เรืÉองทีÉ 4.5 การปฏบิตัติามมาตรการป้องกนัและแกไ้ขและตดิตามตรวจสอบผลกระทบสิÉงแวดลอ้มของโครงการ
เรืÉองทีÉ 4.6 การดําเนินงานดา้น CSR
ระเบียบวาระทีÉ 5 เรืÉองเสนอเพืÉอพจิารณา
ระเบียบวาระทีÉ 6 เรืÉองอืÉนๆ (ถา้ม)ี



ระเบียบวาระทีÉ 1 เรืÉองประธานแจ้งทีÉประชุมทราบ ระเบียบวาระทีÉ 2 เรืÉองรบัรองรายงานการประชุมครั ÊงทีÉ 1/2567

เมืÉอวนัทีÉ 14 มีนาคม 2567

รายงานการประชมุครั ÊงทีÉ 1/2567 เมืÉอวนัทีÉ 14 มีนาคม 2567

ระเบียบวาระทีÉ 3 เรืÉองสืบเนืÉองจากการประชุมครั ÊงทีÉผา่นมา 1. นโยบายใช้บริการเรอืของกลุ่มประมงในพืÊนทีÉชมุชนในการ

เกบ็ตวัอย่างนํÊาทะเล



การเกบ็ตวัอย่างนํÊาทะเล

7

ทางบรษิทัทีÉปรกึษามนีโยบายใชบ้รกิารเรอืของกลุ่มประมงในพืÊนทีÉชุมชนในการเกบ็ตวัอย่างนํÊาทะเลมาโดยตลอด และจะใช้
บรกิารอยา่งต่อเนืÉอง ซึÉงมแีผนการเกบ็ตวัอยา่งนํÊาทะเลเป็นประจาํทุกปี ปีละ 3 ครั Êง

ลาํดบั รายการ/สถานีทีÉตรวจวดั ความถีÉ
ช่วงเวลาดาํเนินการ ประจาํปี 2566

ม.ค. ก.พ. ม.ีค. เม.ย. พ.ค. ม.ิย. ก.ค. ส.ค. ก.ย. ต.ค. พ.ย. ธ.ค.
1 คุณภาพนํÊาทะเลชายฝั Éง

1)บรเิวณหน้าทา่เทยีบเรอืทีÉÊ 1
2)บรเิวณหน้าทา่เทยีบเรอืทีÉÊ 2
3)บรเิวณรอ่งนํ าเดนิเรอื
4)บรเิวณหวัเขืÉอนแนวกั นคลืÉน
ของพ ืนทีÉถมทะเลมาบตาพดุระยะทีÉ 2

5)บรเิวณหน้าคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2
6)บรเิวณเหนือคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 2 
7)บรเิวณหน้าคลงัเกบ็ผลติภณัฑท์ีÉ 1

ปีละÊ 3 Ê ครั ง
ในเดอืน
มกราคมÊ
พฤษภาคมÊ
และกนัยายน

2. ดาํเนินการสาํรวจสภาพเศรษฐกิจÊ และสงัคมÊ

สภาพเศรษฐกิจÊ และสงัคม

9

โครงการไดด้าํเนินการสาํรวจสภาพเศรษฐกจิÊ และสงัคมÊ สภาวะการเปลีÉยนแปลงÊ ปัญหาÊ และความตอ้งการระดบัครวัเรอืนÊ และระดบัชุมชนทีÉอยูใ่นพ ืนทีÉ
ศกึษาในรศัมีÊ 5 Ê กโิลเมตรÊ ประกอบดว้ยÊ ตวัแทนครวัเรอืนÊ 10 Ê ชุมชนÊ จํานวนÊ 394 Ê ตวัอยา่งÊ ผูน้ําชุมชนÊ จํานวนÊ 10 Ê ตวัอยา่งÊ ตวัแทนหน่วยงานราชการทีÉเกีÉยวขอ้งÊ
จํานวนÊ 37 Ê ตวัอย่างÊ และสถานประกอบการขา้งเคยีงÊ จํานวนÊ 2 Ê ตวัอย่างÊ ล่าสุดในปีÊ 2566 ได้ดําเนินการระหว่างวนัทีÉÊ 26-30 ตุลาคมÊ 2566 โดยในปีÊ 2567 จะ
ดาํเนินการในชว่งเดอืนเดอืนกรกฎาคม-ธนัวาคมÊ 2567

กลุ่มตวัอย่างทีÉใช้ในการสาํรวจความคิดเหน็ของหน่วยงานราชการและพื นทีÉอ่อนไหวÊ (ต่อ)

ลาํดบั รายชืÉอหน่วยงานราชการ/พื นทีÉอ่อนไหว

1

กลุม่ประมงเรอืเลก็/เพาะเล ียงสตัวน์ํ า
กลุม่ประมงเรอืเลก็บา้นหนองแฟบ

2 กลุม่ประมงเรอืเลก็บา้นตากวน-อา่วประดู่
3 กลุม่ประมงเรอืเลก็ปากคลองตากวน
4 กลุม่ประมงเรอืเลก็หาดแสงเงนิ
5 กลุม่ประมงเรอืเลก็หาดสุชาดา
6 กลุม่ประมงเรอืเลก็บา้นพยนู
7 กลุม่ประมงเรอืเลก็พลา-อูต่ะเภาสามคัคี
8 กลุม่ประมงเรอืเลก็หาดพลา
9 กลุม่ประมงเรอืเลก็บา้นตากวน
10 กลุม่ประมงเรอืเลก็เกา้ยอด
11 กลุม่ประมงเรอืเลก็กน้ปึกสามคัคี

สภาพเศรษฐกิจÊ และสงัคมÊ (ต่อ)

10

ภาพตวัอย่างการสาํรวจความคิดเหน็สภาพเศรษฐกิจÊ และสงัคมÊ (กลุ่มประมงเรือเลก็)



สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (ต่อ)

11

ภาพตวัอย่างการสาํรวจความคิดเหน็สภาพเศรษฐกิจ และสงัคม (กลุ่มประมงเรือเลก็)

3. สรปุข้อมลูปริมาณของเสีย ปี 2567

ปรมิาณขยะอนัตรายทีѷสง่กําจัด ปี 2567 ตนั

หมายหต ุ ในเดือนพฤษภาคม 2567 มีปรมิาณของเสียของลกูคา้ 229 ตนั

4. พิจารณาการแต่งตั Êงคณะกรรมการกาํกบัฯ ในชดุนีÊ  เพิÉมเติม 

เพืÉอให้ครอบคลมุกลุ่มอาชีพประมง



ระเบียบวาระทีÉ 4 เรืÉองเสนอเพืÉอทราบ 4.1 ภาพรวมโครงการ

ข้อมูลผูป้ระกอบการ

ก่อตั ÊงเมืÉอวนัทีÉ 27 มีนาคม 2535

มีพนักงานทั Êงหมด 123 คน

บริษทัฯได้รบัการต่อสญัญาร่วมลงทุนฯ เมืÉอวนัทีÉ 9 ธนัวาคม พ.ศ. 2565

ซึÉงเป็นการร่วมทนุระหว่างผูถ้ือหุ้นจาํนวน 3 ราย ได้แก่

บริษทั พีทีที โกลบอล เคมิคอล จาํกดั (มหาชน) 

Royal Vopak (Netherlands) 

บริษทั กลัฟ์ เอน็เนอรจ์ี ดีเวลลอปเมนท ์จาํกดั (มหาชน) 

คลงัเกบ็ผลิตภณัฑท์ีÉ 2: 

96,850 ตารางเมตร

คลงัเกบ็ผลิตภณัฑ ์และท่าเรือขนถ่ายผลิตภณัฑเ์หลว



พืÊนทีÉรวม : 186.75 ไร่

จาํนวนถงัเกบ็ : 102 ถงั

ความจรุวม : 713,000 ลกูบาศกเ์มตร

จาํนวนท่าเทียบเรือ : 4 ท่า

ท่าเทียบเรือทีÉ 1: ขนาดระวาง 43,500 ตนั, ความยาวหน้าท่า 200 เมตร

ท่าเทียบเรือทีÉ 2: ขนาดระวาง 80,000 ตนั, ความยาวหน้าท่า 260 เมตร

ท่าเทียบเรือทีÉ 2B: ขนาดระวาง 80,000 ตนั, ความยาวหน้าท่า 260 เมตร

ท่าเทียบเรือทีÉ 3: ขนาดระวาง 10,000 ตนั, ความยาวหน้าท่า 120 เมตร

ท่อขนถ่ายจากท่าเทียบเรือ : 57 ท่อ

สถานีขนถ่ายผลิตภณัฑท์างรถบรรทุก : 35 สถานี

ท่อขนถ่ายจากโรงงานอตุสาหกรรม : 46 ท่อ

ผลิตภณัฑ์ : 41 ชนิด

ลกูค้า : 32 ราย

ธรุกจิการใหบ้รกิาร

4.2 รายละเอียดและลกัษณะของสารเคมีทีÉจดัเกบ็ในพืÊนทีÉโครงการ

Item. Chemical ชืÉอภาษาไทย ปริมาณสารเคมี (ตนั) (ข้อมลูÊ ณÊ วนัทีÉ Ê 11/6/2567)

1 AA ACETIC ACID กรดอะซิติก 3,306

2 ACT ACETONE อะซีโตน 12,067

3 AN ACRYLONITRILE อะครีโลไนไตร์ 2,384

4 BA BUTYL ACRYLATE บิวทิล อะครีเลท 1,093

5 EBO ETHYLENE BOTTOM OIL เอทธีลีน บอททอมออย 4,009

6 BZ BENZENE เบนซีน 3,682

7 CBFS CARBON BLACK FEED STOCK (CBFS) คารบ์อนแบลคฟีดสตอก 36,538

8 CHX CYCLOHEXANE ไซโครเฮกเซน 8,225

9 CS CAUSTIC SODA คอสติกโซดา 4,083

10 EDC ETHYLENE DICHOLIDE เอทธีลีนÊ ไดคลอไรด์ 6,924

11 EPC EPICHLOROHYDRIN เอพิคลอโรไฮดริน 3,598

12 ET ETHYLENE เอทธีลีน 7,757

13 FRC FULL RANGE CONDENSATE ฟลูเร้นจ์ คอนเดนเสท 80,440

14 GCR GLYCERIN กลีเซอรีน 3,471

15 INA ISONONYL ALCOHOL ไอโซโนนิลÊ แอลกอฮอล์ 0

16 ME METHANOL เมทานอล 26,576

17 MTBE METHYL-TERT-BUTYLETHER เมทิล เทิรท์Ê บิวทิลอีเทอร์ 1,798

18 OCT OCTANOL ออกทานอล 1,074

19 OX ORTHO - XYLENE ออโธÊ ไซลีน 1,765

20 PHN PHENOL ฟีนอล 19,142

รายชืÉอสารเคมีทีÉจดัเกบ็ในบริษทั



Item. Chemical ชืÉอภาษาไทย ปริมาณสารเคมี (ตนั) (ข้อมูล ณ  วนัทีÉ 11/6/2567)

21 PX PARA-XYLENE พาราไซลีน 10,842

22 SM STYRENE MONOMER สไตรีน โมโนเมอร์ 1,655

23 TOPSOL A150 TOPSOL A150 ทอปโซล เอ150 434

24 RN482 Polyol โพลิออล 969

25 C14-18 C14-C18 ซี14 - ซี18 40

26 IB-099 IB099 ไอบี099 0

27 BO W32 Base Oil W-32 นํÊามนัหล่อลืÉน 614

28 BO W90 Base Oil W-90 นํÊามนัหล่อลืÉน 626

29 LNP Light Naphtha ไลท์ แนฟทา 48

30 MEG Mono Ethylene Glycol โมโน เอทธิลีน ไกลคอล 1,423

31 PG Pyrolysis Gasoline ไพโลไลซิล กา๊ซโซลีน 1,114

32 PND Pentadiene เพน็ทาไดอีน 3,097

33 PO Propylene Oxide โพรพีลีน ออกไซด์ 5,908

รายชืÉอสารเคมีทีÉจดัเกบ็ในบริษทั

4.3 ปริมาณการขนถ่ายสารเคมีทีÉท่าเทียบเรือ

ปริมาณการขนถ่ายสารเคมีทีÉท่าเทียบเรือเดือนพฤษภาคม พ.ศ.2567

4.4 สถิติอบุตัิเหตุ

(Awaiting data)



สถิติการเกิดอบุตัิเหตใุนการปฏิบตัิงาน

4.5 การปฏิบตัิตามมาตรการป้องกนัแก้ไขและติดตามตรวจสอบ

ผลกระทบสิÉงแวดล้อมของโครงการระยะดาํเนินการ

4.6 ดาํเนินการด้าน CSR

ความรบัผิดชอบต่อสงัคม 

ทาํงานปลอดภยั ใส่ใจชมุชน และสิÉงแวดล้อม
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วนัจนัทรท์ีÉ 8 เม.ย. 09.30 น. จิตอาสา TTT ร่วมทาํจิตอาสาฯ กวาดลานวดั ทาํบญุถวยภตัตาหารเพลสามเณร

ทีÉ วดัตาขนั ต.ตาขนั อ.เมือง จ.ระยอง

ขออนุโมทนาบญุ จิตอาสาทีÉน่ารกั และทกุๆท่านร่วมกนั

วนัเกิด เสริมบุญ  อุ่นใจ เดือนเมษายน

32

สืบสานประเพณีสงกรานต ์

10 เม.ย. สาํนักงานนิคอตุสาหกรรมมาบตาพดุ   ณ สาํนักงานอตุสาหกรรมมาบตาพดุ

9 เม.ย. ชุมชนมาบข่า - สาํนักอ้ายงอน

33

สืบสานประเพณีสงกรานต ์

11 เม.ย. เทศบาลตาํบลบา้นฉาง,ชมุชนซอยเขาไผ่ 12 เม.ย. ชมุชนวดัเขาภดูร

14 เม.ย. ชมุชนหนองนํÊาเยน็ ,ชมุชนซอยประปา 18 เม.ย. ชมุชนมาบยา

19 เม.ย. ชมุชนวดัโสภณ ,เทศบาลมาบตาพดุ 20 เม.ย. ชมุชนประมงเก้ายอด, ชมุชนแผน่ดินไทย,ประมงหาดสชุาดา

34

โครงการพฒันาคณุภาพชีวิต

บริษทั ไทยแท้งคเ์ทอรม์ินัล จาํกดั มอบเครืÉองผลิตออกซิเจน 1 เครืÉอง ให้กบั สาธารณสขุเทศบาลเมืองมาบตาพดุ 

โดยมี คณุหมอเตะ๊ เป็นผูร้บัมอบ ณ ศนูยบ์ริการสาธารณสขุเทศบาลเมืองมาบตาพดุ

บริษทั ไทยแท้งคเ์ทอรม์ินัล จาํกดั ร่วมกบั สาธารณสขุเทศบาลเมืองมาบตาพดุ นําทีมโดย คณุหมอเตะ๊ 089-6028900  

ได้จดัเยีÉยมผูป้่วย ผูส้งูอาย ุมอบข้าวสาร ไข่ไก่ อาหารแห้ง ให้กบั ผูป้่วย ผูส้งูอาย ุติดเตียง ยากไร้  ตามครวัเรือน
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บริษทั ไทยแท้งคเ์ทอรม์ินัล จาํกดั สนับสนุนงบประมาณ 5,000 บาท เข้ากองทุนพฒันาคณุภาพชีวิตผู้สงูอายฯุ 

และจดักิจกรรม TTT Circular ร่วมกบั สาธารณสขุเทศบาลเมืองมาบตาพดุ โดยคณุหมออ๋อย และคณุหมออิÌว ให้กบั ผู้สงูอายชุุมชนห้วยโป่ง 
และชุมชนใกล้เคียง ณ สวนสาธารณะเฉลิมพระเกียรติเทศบาลเมืองมาบตาพดุ โดยในกิจกรรมนีÊมีชุมชนห้วยโป่ง  เข้าร่วมประมาณ 60 ท่าน

กองทุนพฒันาคณุภาพชีวิตผูส้งูอายฯุ 

36

บริษทั ไทยแท้งคเ์ทอรม์ินัล จาํกดั สนับสนุนงบประมาณ 5,000 บาท เข้ากองทุนพฒันาคณุภาพชีวิตผู้สงูอายฯุ 

และจดักิจกรรม TTT Circular ร่วมกบั สาธารณสขุเทศบาลเมืองมาบตาพดุ โดยคณุหมออ๋อย และคณุหมออิÌว ให้กบั ผู้สงูอายชุุมชนห้วยโป่ง 
และชุมชนใกล้เคียง ณ สวนสาธารณะเฉลิมพระเกียรติเทศบาลเมืองมาบตาพดุ โดยในกิจกรรมนีÊมีชุมชนห้วยโป่ง  เข้าร่วมประมาณ 60 ท่าน

TTT Circular เปลีÉยนขยะเป็นกองบญุ

37

บริษทั ไทยแท้งคเ์ทอรม์ินัล จาํกดั 

สนับสนุนกิจกรรมฟตุบอลวนังดสูบบุหรีÉโลก

บริษทั ไทยแท้งคเ์ทอรม์ินัล จาํกดั 

สนับสนุนทุนการศึกษา 10,000 บาท ให้กบักลุ่มวิสาหกิจกลุ่ม

ประมงเรือเลก็ อาํเภอเมือง อาํเภอบ้านฉางสามคัคี 

ระเบียบวาระทีÉ 6 เรืÉองอืÉนๆ (ถ้ามี)

กาํหนดการประชมุครั Êงถดัไป ในเดอืนกนัยายน พ.ศ.2567



Thank You
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